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PREFACE.

Les lettres toul apostoliques quié saint Francois-
Xavier éerivail & ses Confrores, auogor de Portngal
€l & des personnes du monde, ont fail Fadmiration
de sonsieelo : elles on conquis i la Compagnie de
Jeésusle P, Jordme Natal el bien dauires; elles ont
converti des millieps de personnes.

Dis longlemps, nous avions eu la pensée d'en rendre
I Teeture MIIH gecessible & tons, et de les braduire en
frangais, Notve travail élait commence, lorsgu’un éyvé-
hement de'mer nous priva de ces premiers essais, prés
des rivages mames ol le Saint avait texmin Sihear-
ridre,

Nous avons recommencé notre @uyre, ebquelquefois
notre mémoire ¥ a sulli, ot éait vive en nous Iim-
Pression qu'y avaient laissée les Cloguentes pages de
notre anlewr, A colle heure, elle est lerminée, of nous
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PIREFACE

1a mettons sons le patronage de I'Apdire des Tndes el
du Japon, lui demandant sa bénddiction POuUr nons-
méme, el des [ruils spirituels abondants pour ceux
fui nous liront,

Un moment, nous avions espéré de pouvoir visiter

I'ile bénie de San-Chan, el Paller nous prosterner i la
place out le Saint avait expiré, Mais 'éloiznement de
Monscigneur Verrolles, vicaive apostolique de In Mand-
chourie, qui devalt présider a ce vovage, ol les cir-
constunces poliliques on se trouvail la Chine, nous
privérent de ee bonheur. Dautres pelerins ironl prier
pour nous sur cette terre sacrée, el nous recommandoer
i FApdire,

Nous avons essayé do traduire avee idélite, simple-
ment, et pour ainsi dire avee révérence, notre auteur.
Lampleur familitre de son langage, trop abondante
peul-tire en paroles dans le portugais et dans le datin,
devait étre’conservée sans altération. De mbme nous
aurions ceaint d'omettre des passages, qui paraissenl en
repeler antres précédents, lorsique 16 sous les réely-
mait el les rendail néeessaires, Nofis BOWS somes
seulement abstenu de transerive deux ou trtis lelires,
el quelques fragnmonts, qui n'étaien fque les duplicata
de letlres précédentes, el nous avens loujours indique
CES Suppressions.

En général, nous avons retabli Forthographe portu-
ghise ou indigene, Ainsi le P, Francois de Maneins o
recouvre dangnolre traduction son nom véritable . au
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liew de eclui de Mansilla dont les Gerivains litins 1'a-
vaientrevélu, elque luiayaient soniservé lo P. Bouhours
el eenx qui l'ont suivi, L'le e San=Chan, au eonleaire,
a repris son nom chinois, qui signilie Lrois montagnes,
du liew de Saneian, appellation porlugaise qui n'offre
aueun gens.

Nous aurions a6 peut-tire donner au roi de Portugal
Je titre d’Altesse, selon la forme dii Wmps: eependant

hous avons employé, pourne point surprendre Uatten-
tion du leeteur, e titee de Majesté. Mais, en général ,
fous avons preféré traduive littéralement los eXirks-

sions qui nous paraissaient historiques.

En t8te de notre wavre se trouve une vie du Bainl, vie
ahrégdée, ninis o noug avons désivé rassembler tous les
laits capables de Ficiliter Fintelligence des lelires, Celte
vie: accompaene, dans sa division en chapitres, les hiit
livros de ln traduetion. Uy nenvieme chipilre raconte
les Fits postérienrs ala marl du Saint, el sa canofisn-
tion par le pape Urbain Y1IL. Nous avons soin, dans
Notre véeit, de ne point nous arrdter aux faits dont FA-
polre a hui-méme été Ie parfait nareateur,

Lies letires desaint Francois Xavier sont uivies d'n
appendice, contenant dog letlves 6t dig fringments de
lettres (i ge rapportent i notre sujet, On y il les sen-
timents de gainy tgnace, dit P, Lefévre, dautres Peros
el dos eonlemporaips surle P. Xavier, Ajpirés ced picees
vidnnent deux notiees, I'une sur la chapelle de Mont-
markee, o les sept premiers Peres de ln Compagnie
prononeérent Tewrs vieux; et Pautre sur 1ile do Sg-
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Chan, d'apris un mémoire inédit. Enfin nous donnons
en original el en traduetion Ja bulle de canonization.

Nous avons reproduit le portrait gravié: du Saint,
publi¢ avee Fapprobation de la Compagnie, en 101e de
la vie quifut composée par le P. Horace Tursellin
(Lyon 1607), cinquante-cing ans seulement apreés la
mart du P Xavier: et pour I'éclaircissement des voya-
ges, deux cartes, Pune des pays de Plnde, Fantre du
Japon et des rivages méridionaux de la Chine.

Un Pére de la Compagnie avail pensé que de com-
parer esprit du P. Xavier a celui du P, Ignace, al-
tendu la fraternité si intime de ces deux saintes dmes.
aurait é1¢ d'un singulier avantage: nous exprimons le
désir que sa pensée soil réalisée, et nous en laissons
loflice, avee un humble respect, a quelque Péve con-
sommé dans la science de son Institut el familiarisd,
par une longue méditation, avee Uesprit des deux eo-
lonnes de la Compagnie, du Patriarehe et de PApdire.

Nous devons exprimer notre vive reconnaissance it
plusieurs membres de la Compagnie de Jésus, Jos
PP, Prat, Ponreelet, de Montezon, Olivaint, de Ravi-
gnan, qui ont bien voulunous donner de précicux avis
el accorder une assistance favorable aux efforts de notre
zéle. Plusicurs autres personnes nous onl secondé de
leurs lumicres, el nous ont communiqué généreusement
les matériaux essenliels & notre travail. Not re excellent
ami, M. Benjamin Duprat, libraire de I'Institut de
France, nous a prodigué tous ses livees. M. Ferdinand
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Denis, conservatewr de la Bibliotheque Sainte-Gene-
vieve, M. Klein et M, De Ia Garde, M. 'abbé Girand
el M. Emmanuel Latouche, des Bibliothéques impériale
¢l de la Sorbonne, se sont empressés de nonus offrir
toutes Jes richesses de ces grands dépdts Tittéraires.
MM. Dubeux et Foucaux, professeurs & IEcole des lan-
guesorientales, M. Théodore Pavie, professeur au Col-
lége de Franee, nous ont donné, sur les pays de I'lnde,
e précienses informations,

QWil nous soil permis, aprés ces témoignages de
notre gratitude, de solliciter, de la parl des Péres de la
Compagnie de Jésus et de la part de tous eeux qui li-
ront notre wuvre, tous les documents et les avis qui
pourraient eontribuer a l'améliorer. Nous recucillerons
lous les documents nouveaunx, loutes les eritiques, avee
une joie sincére, heureux si nous pouvons ainsi rendre
notre travail plus digne de I'admirable Saint i (jui nous
l'affrons,

Parmi les documents fqui ont certainement existé et
(ui peuvent exister eneore, dont nous appelons la eom-
municalion, sont les letires de Madeleine Jasse & son
pere, la letire eirculaire du Saint aux universilés
@Europe et celle qui fut advessée & niversits de
Paris, les opuscules composés par lui, et notamment

les catbehismes en portugais et dans les langues in-

diennes, les leltres des religienx conlemporains rela-
lives & apostolat du P. Xavier, les lettres du roj
Jean 1T et celles d'autres personnages qui n'aurajent
Pas encore €1é publices, et qui devraient répandpe de
Houvelles lumiéres sur notre sujet.




¥i PREFALE,

Nous protestons, avant de terminer, de nolre entivre
soumission aux doetrines de T'Eglise s nous entendons

accepter dans leur sens le plus élendy o

s preserviplions
du déeret apostolique du pape Urbain VIII, concernant
Pemploi dulitee de Sainl; et nous répudions

les formes
de langage qui pourraient ne pas elre en rapporl avec
Fexpression théologique.

Mt = TTEE T T —

VIE

DE SAINT FRANCOIS-XAVIER,

L'Asie, dont los peuples avaient, dis 18§ premiers iiges , aban-
donné les voiesile Die, et o saint Thomas avait consacré e son
sung I'espérance ' ongpéeonciliation future, reeut dans e xv1 sip-
cle; par un éelat dela puissance divine, toute une armée d'api=
tres, dont I successiof” y opire incessamment Fenvee de la
rédemption.

Veers 'an 4500, Pedro de Covilham, - confessenr de Dom Vasco de
Gama, martyrisé par les Indicns, pridisait, an milien de son stip-
phice, que bientdt allaic naitee dons P iiglise de Dien un Ordre nou-
veau du prétres qui porterait le nom de Jisius, el quiun de ses
premiers Pires, conduir par PEsprit saint, pénétrerait jusqu'anx
extrémitds du monde, ef convertivait des nations entidres,

Lé grand Apbtre des Indes et du Japon, saint Francois Xavier,
vint accomyplir I pradiction du saint prétee. Pendant les dix annides
de sesicourses apostoliques, il rendit ehritiens plos d'un million
d'intidbles, vt fonda ces églises ftcondes en marlyis, qui rappellent
i 108 dnes les meryeilles de la primitive |::E|i'il!.

C'est la vie de co grand Saint, dunt nous voulons csijuisser lo
FECit, comme ug préliminaive et un éclaircissemont 4 ses admi-
rables lettres,

L'beure est yenue, ot elle cst digh, oo e Japon va de nogvean
souyrir 4 la Prédication évangélique. Dica paait végarder avic
miscricorde cet etnpire o fob aptrefos mondé do sang des ma=
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Wyre. Lisons dong Jes faits de cotte via o les letlres mémes de
/notve Saint, avee une foi sinedre of une ardenbe clarité, véndrant
FApdtredes Tndes, ot priant pour les nations, ubjet de son amour,

CHAPITRE PREMIER,

{1608-{541,)

Frangois de Jasse et Xavicr, que 'Fglise vénere sous le nom de
st Franeois-Xavier, recnl le jour au chitean de Xavier, prds
Obanos, en Nuvarre, le T aveil 1506, 11 &ait le plug jenne des fils
dedean Jasse, conselller de Jean 1, roi de Novaree, et de Maris
' Azpilenete e Xaviers Les anciens anteors 8 ¢tendent SO0 som
origine sttt Srls =g roval molé aus Yeines de ses anei-
s 2 Imaik ]'\|1I:l!'l' des Tides n'a pais bbsobn, de cetne gloire, & la
draite de Jesus-Gluist, of il pieme pouEldeenitt, ot sur les autels
de n terve, o il sora véneré jusqu’s la sonsommation des tennps.

Eleve par ses vertneux pavents dans [ erainte de Diel ot dans
lis s les plus pures, Xavier préféra de bonne heuce los letires
humaines & I profession des armes. Son pére consentit i I'envoyer
& Paris, b 'dge de dis-huit ans, pour v suivee les cours de ' ni-
versitd, A vingl-gmates ans, co 1530, il recut le tibre de madtee en
philesoplie or fut adnis 3 interpriger Aristote (1), Apris ce cours,
Xavier s'atdonng tout eotier i i théulogie. Alors, on ne devenai
associé du collige de Sorbonne, le phis illnstre des colliges de
Parie, qulapris avoir enseignd prndant plosicurs anndes §; loisi-
que, la physique et la mitaphysique &' Aristole s ot , en giniral,
un eours de septans, aprés la maitvise, précédait les dernices do-
grés. Xavier parcournl avec de grands suceds tutes Jos Epretives
des dpades et de I'ensolgnemant, ot il dtait & I veille d'Gtee reen

(1 10 demnn ges lecons an eolldge da Dormand on da Bapavals {motnelle=
et e StJvan-do-Tioayvals, 71,

Lo Saint vy uelque Empa, & on en eroil une traditon; daos ln toir
Bledean-di-Latri, qul, de nes Jours, sest appelée Tour Bichal, et qui ¥a
tisparalive o 1RGA.

CHAPITRE PREMIER (1506. 1541, X

docterr, lorsque, fidele 3 In vocation qui lui fot vévilée, il quitta
Paris, pour entrer 5 13 suite d'lgnace dans Iy voie apastoligue.

Bien, qui 'avair prédesting pour anmancer Ukvangile aunx peu-
ples do |"Asiey it revile cotte fleclion i wne femme d'ung dmi-
nente vertus de by s e mome de Frangois, Madileine, abbosse de
Sainte-Cfaire doGandic, ferivait, vers 1527, & son plee, qui avait
et da penstn do rappeler Xavier on Navarre, wne lettre remplin
d'un esprit prophétique, « Graignez, disait estte vinbrable reli-
glrnae Pimterrompre votre fils on sns s I||{-r:h‘mi=|uu5, cir
Dicu 1o destine a devenir I'apdtre dis Tndes (1)

Madetcine, dont les vertns sainnes antorisaiont les avis, (ot Geamide
duggon pive, ot Xavier PonrEnivit ses ftndes ; mads s pringipali:
anbition ne tendaii fque vers o science ef b gloire hummines, Coe
pendant Madeleine ne cosss do prier pour la conversion de sof [rire,
insqu'h eo que, apres nne vie tris-parfaite, olle mourat, en 1554,
d'une o héroique,

A cel égard, 'on raconte fue Dieu loi ayant déconvert (o' nne
mort tees-tonce lui dait réseryée, clu'une mort affrense divait
elre Ie sort d'une de sps religicuses, ollo on iwplora Uéchangs, ot

fut éprouvée dans sa mort par los peines les plus donlonrenses de

Fame ¢t dy oS, Quoi qu'il en soit, les privres de Madelene di

vant laface de Diew furont assez puissantes pooeien oltenir 1on-
ere conversion de son frire.

L Université de paris Etail alors Ie foyer umversel des connais-
sanees hiomaines ; los géndrations savantes venaient s’y former ; o,
de toutes les partics do I'Eurape, e'cst-d-dire des extréniiics e
"hérizon des sCicneoes, d'innombrables disciples yenmient econter
les lecons des maitres (2),

Parmil o coneours se trouvaient de vertuens Seoliers fui dovin-
rent les Plyes do 1y CLompaguie de Jisus, Tgnace de Loyola, sorti

(1) Cette Telirg me parail poiud wyolr 6t congervie ; mals clle ful eiibe Ll g
td tomokng entendis nu praoes de cantmbaating,

(1} Lhardeio prefestanty qui, sous I rol Framgois 177, eommencail & se
repande o France, avait ohobs! TUntversid i Paris (e ¥ propager sey
daetrines. Nous Vverrons damg une letire du Satnt | 1L 59 gn'il confossa i

rodevalile & gaini Ignnes: de n'hvale poind ressentl I permiciouse uloencs
s novatpurs,
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flu e et devenu conguérant an nom de Jésos-Christ, dovail
dlive se8 premicrs disciples an sein de 'Université de Pads, (ot
homme, sanctifié déjh par les éprenves; et qui s'lmmiliai jusgu'a
se dire pauvie de tout hien, allait susciter une compagnio d'api-
Lres, dont lés vertus, depuis trois cents ans, o eesseot de consalop
le ciel ot d'ddifier I terpe,

Pierre Leftvre (1), nf de pauvees parents, i Villaged, en Savoie,
partyenit Mhabitation de Xavier dans one chambie diy eol e ol
Sainte-Barbe. Lefivre, humble et fervent, se penidil sans peinge
amx exhortations d'lgnace et vésolot de le suivee dans les voies
paarfaites.

Mais Xavier, d'un paturel ardent, ambiticus de gloire o prfie-
cupé des lippenrs du sitcle, ne se rendit point d'abord, Igmace,
néatinons, avee . doncenr qui Mot si éminente cn lul, suivait los
inspivations de la grice divine, qui loi montrient Xavier comme
aeree eoncguite d'one videne inestimable. Souvent Ignace faisail en-
tendred Xavier cette parole sainte : Que sert a Phdme de gugner

(1] Pour gatlafairo an déale d 'np Pevp de bn Compagnie il nous & demandi
e congnerer guolgues lgneg oo P, Plares Lefévre, nops troduisemns (el o
touthanit éhoge cerl pir Lucent, 1'un des historiang de nobre Siint | 5N

w Cetait admirable Piecre, lnseconds pleres fondomientale de L Compa-
giin de Jeéspg, En sl anndes sonlament qo'il }'h:r|:l.|||_||1-: gue Faul 111
Veut eonflrmée comme rellgion, Lefivre, par lexemple de sn vic Seitalle-
ment apostoiique, ot par antoritd de ga dootrine, sofdlbun 3 In fonder, §
In dilater et SlA T iusire co lalle, on France, on Portogil, en Cae-
tilln et ool A TIam N, Les froits Immenses ol oot &6 peeuelills of
il sont peeuaitile tous 168 jours on lonles oes provinees, of dang ce gonbee
Innfind she s e di eiblldges, on les dalt togs aus pretikiers travanx de gat
exoellont Popi Ce trnnil homme ¢all mervallleasenent dime de Beg o des
homimes, Adsaseito consideration, ordee véneérbindes Chisrtrens déman-
i f motre Compognie, née & peine ¢ fnorée du monds, Failingsoe frtor-
nelld il oxlsto & oatdn licore ontee 168 denx seligions, of o partlelpation de
lules lus movres ol di lous lee merilps di chaeoane, A ee sujet, ln Pérn pi=
pirl des Ghartreus Gorivit une lebire foul fmprdgude de charltd of pleing
de Joupnges pour le P, Loftvre, qul précholt alors & Coloeme. Lofives avalt
regiipony gagea du spéclal amone dont 10 ot wojours 'alset de ln part da
BHes, bes dlons o v oraiaam ¢ d' doe cuntimplation conlinuelles, quil allinit
mievel] lpdemnenl avee Bl devoirs di chinritd, want Eplrituels que lemporelsg
envers lo prochalin, remphigsant & 1 fols les ofMoes de Murihe ot de Marle, do
I ol i plus pacfalbe S B plus suinte. Visilé souvent du Seleoour par
des mivilmtbons eflestes, 1on  demieirail imomde de lomldre en son e -
ligimee, eb consolé dans s0n ame fr lous les ravissemonte do Parmis, Ce

venurable thire nous en b Jalzel comme un wémorial et une rellque, dang o

CHAPITRE PREMIER (1506-1541), X1

{e monds entier §'il vient i perire sop duge (1) 2 et i développait
woso ami Uinstabilitd, la mistee, ot la vanité des existences do
monde, ol la sinte perpliuitg de la Jérpsalem céleste,” Alnsi, le
Sauvenr Jostus, aupeis do puits de Jacab, fusalt entendee & une
Sumaritaine, & une finme péchoresse, cette merveillegse parole
(qui a retenti dans le cours dos ages, of i refentiva jusqu'a la
vie fternells : o i vous savies le don de Dieu!s Bt dans le méme
imstant, il éelairait lo conr de cette femme inficléle, et boi inspinail
o fuk o plus vive ag Messie Bédempleny,

G fut em 1538 ou 15584 quo Xavier, abatiu par la price, wu-
chié des vertms d'Ignace, et sensible aux. seevices il en avait
vegus (2}, consentit enfin 3 metre en pratique los lecons de ce
madtee; Diés loes il 'approcha chague semaing des divins SCTRITIENS
de Pénitence of d'Bucharistie ; et non=senlement il accomplivavee
obdissance les conseils d'Tgnace, mais {1 parul hientdt conrle i ses
colis, ol devenir, pour ainsi parler, plus- semblable i son maiee
qu'i Lui=mdme,

Ignace fit pratigquer & Xavier les exercices spivitucls dont il avait
rapporté le plan de Manréze, De ce combat singulier que livie
Fime chrétionne, assistée do la grice divine, contre Fauteur de

tout mal, Xavier sortil comme réginéee, we respivant quoe Ly glolee
divine et le salut des ames. Le jeine, la diseipline, les cilices do-
VINFEUL 565 Armes conlre s corps ¢t sos [rassions. On raconte gque
s'étant antrefols complu dans s suprioritd ponr les exercices te
s e, il vonlait s'en punic en liant érroltement ses bras ot ses
jumbes durant de longs intervalles ¢ de mdme i se prisentail sou-
vent i loraison avant les mombres attaclits, en signe d'esclavage

braste ofi 1l reoneilli, joor par Jour, lea lopons spidtuelles qu'il recevalt du

Sckgnatir, afln des'sceiter ainsia Volmer st & le servie chogue joor davaninge.
Dot roposs gur ee Péea e Wle tendrsss o une telle complaleanea, qu'il
parul eovpressd da o ravie & 1ol Dés ige da gepl ans, ealtn dmo privildglee
dntendait les secrets oonedils ot les ingpiniiona du divin Epooxg b douge
ang, Leféven sngages, par un voeu, s puarets virginale, lomqu'il énlt enoome
le petit berger dea Yrehis i son peeret 3 el i eethe e, suivall A gnean
divin pariout o i nllait; & quaranta ans, L uvail aceompll sa vie lerrostra,
CL EEall envold Yers 1o vie dternaili.

(] Mott:, xvr. 99,

L Navler, dapoarvy epreleonfids do edtd desp famille, & onuss de o dis-
bnmeir dlog Hpny, [t gide par Toiee, qub vonadt e fecoeiilic on Delgiqoe
i abomlunies Aumones, desthivdes o lentelon deés Ceollare de 83 pation.
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covers Jésus-Christ | ou, disent d'antres auteurs, parce qutil se
comparaity en cette situation, i Pinvité des noces qui ' éait poin
reviétu de Ta robe muptiale, ot qui se vit exela dila aalle, op en-
chainé pour étre jeté dans les ténibires extirionres,

On dit aussi quune fois Xavier demenrs fuilre jours entiers
suns prendre aucune noneritnpe,

Tous ces merveillonx efforts afin de so vainers lul-micme, of la
méditation constante des vérists divines Pavaiont enflamme de zide
pour la conversion des hommes ot dun immense amour da et Ve,
Afin done d"apparteniv & Diew seul, afin de no pouveir plus ftve sé-
paré de Li charité de Jésus-Christ, Xavier, fqui venait de refoger un
riche canonicat de Pampelune, s'empressn d'ontrer dang lss dis-
seins d'lgnace, et risolut avee lui et avee los nonyeinx disciples de
cel hommede Divu, de s'eagager par des veoux XS 3 uitler tons
leurs biens ot & faire le voyage de Jérusalim [our 'y consacrer 3
Vapostolat paemd les infidides s o s apres une aonnde, ils nlavaient
pon traverser la mer, ils devaiont g'aller jeter anx pietds du souve-
rain pontife, et 'offvir & i pour servir Pliglise en I partie du
monde qu'il leur Jésignorait,

Les quatve autres compagnons d fenace éaient Simmon Mod rigies,
dAzevedo, an dicetse de Visew, dins Jo Portugal ; Dicge Laines,
' Mmazan, en Castille ; Alphonse Salmeron, de Tolide: o Nicolas
Alphonso, surnommé Bobadilla, des environs de Palencia, e Arr-
gon. Rodvigues, lossqu'il était enfant, avait rect de son pére mon-
rant une: binddiction prophiétique, qui lni devint comme un signe
de sa vocation, evsn mive Favait dlove contme ane ehose e Dien,
Rodrigues, désigné d'abord pour la mission des Indes. tdemenra
dans le Portugal. 11y fut e premier provineial de la Gompagnie de
Jesus. Muis pons ne devons point nous elendie sur sos ploriony
Ly, equi nppacticnoent i Phistolee de lg Gompagnic. Lainez ot
Salmeron étaient défa maityes en philosophic : Laines savait I'lik
brew, e grec en e latin, Yenu 4" Alealy § Paris, pour se mettre sons
la discipline d'Tgnace, qu'il savait atee un Saint, il lo reconnul i s
seple apparence. Bobadilly, panvre et vortuony ccolier, compliéta
le nombre des sept fondatenrs (1]

Le jour de I'Assomption de 1534, dans lo chapelle hasse de

(1) Dans ies notes nux Lotires, nous dotnerong ('atres titails s oo
Péres,

CHAPITRE PhEsIen (4506-1501). X
Péglise de Montmartye (1), dédice anx Saints Martyrs, ¢ est--
dire, i saing Denys, premier Evigque de Paris, el i ses COMPAETIONS,
Lofiwre, déja préen, avinl etldbee le Saint-Sacrifice, administra
le corps saeréd de 3, -¢, 4 562 Fréves, el tons prononedrent la for-
e des veoux, o estidieg Pengagement & la pauvrets perptuelle,
et la promesse d"accomplir fe vayage de Jdrosalom, pour allir exer-
cer Papostolat parmi les  Infidddes;
d'scceptor Iy mission e e
imposer,

oy enocas d'impossibilig
sauverain pontife daignerait leor

Les deox annéoey suivantes, & pareil jour, les nonveans Confréres
renowvelirent lewrs veeny, jusiqua I'époque o e P, Igmace, que
des alaires graves avajent appelé en Espagne (2, leur éerivit el
lear  denn remdez-vans Yemise ;. pour le Cartmi di 1537,
Aavier ttait 3 fa veille de recevoir o bonuet de doctenr on thég-
bogic, mais il fit passer l'obbissance avant les avant
e a pdnt de voe rol;

Trois nowyy

dgCE Apparenis,
picux, de oo privilige insigni,

WX Gonfréves s'dtaient joint
tiient Clande Lejay, do |
ol

B nos religiens : o
fancigny ;. Pasquier Brodiet, de Bortan-
v 0 Picardie; ot Jean Codure, d'Embiron ¢ les dony pri-

TR iuq‘-“q-::, el lous troks mailres i l|'.t'|r|u§_-,i|' i;;._

Le 4 novembre 4 M, les Péves e mirent en Voyage, vélus
PRGN, n'Cmportant avie tux que de modiques provisions
¢ ks eahices d'dtude, portant sur lenr habit o vossive de o
Suinte-y lerge, alin do faire profession de eatholiciia sure 1os berres
profestantes, Tous g Jours, les pritres céléhraient ls Saint-Sacri-

fice, et les Confripes lafques recovaient de lears maing lo corps. de
JEsus-lirist,

Les forvonts voyagears minterrompirent jamais lours
Menx exercloes = ilg I
00 et leprs

atbepunionl, Jo long du chemin, lears orai-
médiations ordinairess lenr délassement tlat o

; e .
) Yoir & PAppowdiee, 1o vy

! v e nobice gur colto chapmllas
L2 A oo voynpn g

rapporta 1 proniies ettre do notes Sank.

1) Vi nnx Lettraw, In nota gup |a P. Lefny, T, 40,
Pustaler Braiien i

villes o' Fialio

r!'l."l:"LnE[

« Aes divirdes miksslins on (romle ol alans Huozicurs
Tt comi premier Provineial d i, Envoyden Feanee, (| i
authentiquement 1 Compagnie de Jogits par lo Parloment da Piirta.
Le TY Broio manril de In peste & Pacle, i nols Woetolien ThHt3.

- dwan Lanluive, apiis dp Tseondes mlestins on Halle o o Mimngns, mou-

FUl ralotgonent & o b 24 Juin 1541,




LA VIE DE SAINT FPRARGOIS-XAVIER,

chant des Cantigoes ot des Pranmes. Niles glllrii'hil':lluln.m.nl'. ouils
dprouverent en France, il les frimas des ‘.I|1|'-- 1 arritirent |l‘||l.'
cournge. s clieminnient & picd, sung <" inguitter des -‘l':ll;lfi-lnﬁrp.u
tronblaient I'Enrope, depnis que Ponpereur rles-Quint - avait
dfclart In guerre oo rol Francois I'7; voyageant 5ins |1-u|u-r! hn-
miin i bravers les popmlations soulevées par Phivdsic : ot apris des
peines infinics; ils parvinrent & Venise le 8 _i-i'.'.]'mill":' 1587 oy

Dans Ia romte, oo gsecident grave, froit ('une montification
snblime, Taillit terminer les jours de Xavier ; mais et aeeident ne
servid ' manifesior sa verty, ot b ['.rmlu-a".:uw sainta 'l.'{lr:n'-'l'.hﬂl't‘\
e aeeasion de glorifier Diea, oqui remédiag par un |I|I.:'i!‘!'|l', a
Pimprudence héroique de son serviteur, '\.:“.:" ry paur _rlliiu_-,l-l- Hf:!."
corjis, avait 1i¢ sos hrasobses janbes avee de .-.l.'l'..lll.||."‘.~ teds -||.u-1|f1|u-\
o bientdl Vexereiee de 1o marche avail prodnit nne vive |r|:|].ful—
nation; et lul aviit cameé d'intolérmliles dodleurs. .i.:'.-c l'!'.'ll'l:|!_""\'_."|'|'.']|f'll'.
plnéted profomdément dans les chairs, of Xavier, !'|:|I1:>'1:I|:-::|' L
softtllimee €L, pour gifs dive, privé de sentiment, ol £ ar u--.'. rl
viviler son ihial i ses cotpagnons. Do séjouma done ding I!J_ll' ville
o Talie, ot les mbdeeing appelés déelarbrenl one optrition i
sible el le mal sans veinide. Les Péres se mirent alorg en prid-
res, of, pendant toute une nuit, ils ni cessirent dimoplorer lis -
decin suprime desdines ef des corps. Le malatle, vers 14 llh"llllli.
se sentie deeans de ses liens ; ses plaies faiont gidries ol ses chairs
parfaitement saines. Par o grice de Diel, ses fo "ces Elnignt reno-
velées: ot loomime jour, les voyagenrs se remirent en marche;
bénissant wnille fols 1o Seignenr de colte: provionse of paternello
migricorde,

Le P, Ignonce; que ses disciples retrouvérent & Yenise, vt 1|II.I.'..
g lors, ils constdératont comme lenr supfeimme of leor chof ) Mot
dCavis que, jusqoiae mament o ils ponccadent aller & Tome, ‘nm!r
solliciter o Bénédiction du Saint-Tore, avaut looe voyage de
Jerusalem, dls wdevaient semplover & des ceovrees plenses, dons les
Dipitaux de Ja ville, .

Fraticoi ricut on partage 'hbpital des Tnenealles ; 168 mer-
veilles de son zile pour sonlager, dans Pame et dang o n'n'--'pxl. ol
panyres affligés, fmppelirent 3 la ville de Yenise lo k'-ﬂl'l""'f' de
siint Jkoch qui, depuis plosienrs siteles, ¥ Smit oo grande. vénd-
cation, of dont les veliques v sont conseryées, CeGiL an specticle
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visible, non-senlemin detsion ot do sed Aniges, miais dis homimes

Clk-mimes, gue la chayité toujours vivante of pléokdiardenr de
e nouvel Apdtee, En vain, il évitait les regards deg hotioes, afio de
W re connn que de notre Dien, fqui pénttre aodecretdes cmurs;
miis les hommes e vovaient pratiguer. les winisteres les ploy
Benbles, alavier Jos gilles, faive 1od Yits dos malices, laver, pnse-
velir®t enterver It morts, Ses jors ot ses niiits so passaivnl o
chievet des monrants; st sa merveilleuse éloquence; on peu de po-
voles, Bed peine cuvore il connmissait s langon talienne, eonsoluit
ln tristesse de tons, rendalt aux disespérés espérance do ejol. ol
seconrait, dms lenr derijer passige, conx doul la viestoushiin a
son termie, “Brésent avs doulenrs de tous; il CERNVEL Lot [y
lavmes; et divigeait los esprits virs 1s Sagvone disnE; antenr. o o
copsornmatenr de notee o, e pere die notra consolation, A [T
nal ne itiurait sans e P, Francois, nul i fuittail e monde sane
s'oers Whoellis 18¢ son foktisibre

Entre des prodiges de la charité du Phre, tous

les Clrivaing
NOWS FaBElent une wavree de perfection

bien touchante, of wllp
que los Saints peuvent seals en accomyitiv: O §it, angst; i [
vies e saint Francois d' Assise, de sdifite Cathori il Siemne
siintg Blisabotl dp Hongriey ot ailleurs, des exm
Un mafade, qui voya

, iy
nples sembilables,
it ot son corps tomber en Cerpiion, Sai
Vhoereur et le rebut de Pladipital s 1hifietion di S {itaits, Jear
contaglon pent-ftre, tont Spignait de e dlipboriille infirnie »
Aavier senl lui prodigusit lons ses soliss avbe prédilettion et ayvec
le plus tendre amony de st eniteailles I purifiait o PRSI sk
wletres; incling sur s couchs, il respirait, ot disus-Chiiae, soi
fEtide, U'n Jour, enfin, craiguant d Sprenver en liomtin
les délicatesses 61 Jes répulsions de I
d'ane manidre absolye

lialcing

nateee, il vt pratiquoer
e précepte dlgnace, do se vainers g
mitme oL e subjugtier ses sens par leg experionces lies LIERTITH]

sives s apaliqma ses Ievres qug lunes e son malade; ot Hags
une aspivatiin veaiment sainte, i ot & 3 fois le calice impte de ce
Bang corrompmiy el In roste surabonida dout 1 Ien die v rits
rafrafohil log plus parfaites entee sos créatures, Feeondp victhin,
i confirma 1o ©,
deJamatire ; fes cancérous 15 plos invétdees et les phits hideus,

les Infirtanés infertés de I lipre et i I"EW phinntiasis, st mlt-

Friancois, pour toute s vie, eontre 165 piy olteg

Pl dans les Tades, e cessirent d"ele &

S amis les plus chors -




VIE DE BAINT FRANCOIS-XAVIER.

ol dans cette immense chavité, que de grices loi forent aceordées,
g die mivaeles il opéra, que d'dmes il ramena dans le scin de
Jesps-Clipist !

Au temps du Cavéme de 45487, les Péres se mirent en devoir
d'aller implorer la bénédiction du souvergin pontife pour litur
vovige de Terre-Sainte. Malged Ia lof vigoucease do jenine, ot I'ahli-
gation qu'ils s'Glaient imposée die ne vivee que d"aliments regus par
aumine, 14 ne cenrent point devoir dilféree leur départs Disn les
dpronyva. par d'excessives fatigues ol par oules les soulfrances de
la inte pauvrett. Mais ils persévérirent dans e jetme et dans
Poraison, bénissant Dicu de les tenic ainsi dépourvas, nus dans
S310ain,- el ne recevant i die g2 Providence le pain précieux de
1",

A pelne arrivds dans Rome, ils g'empresséront d'allerse pros-
terner dovnt les portes sacrées des apbtres, etude visiter picuse-
miend b safjcimaires vépérds de Ly métropole nmverselle, Panl 111,
de la Tamille Farnbse, b goi la Compagoie do Jésus est pedevalile
di son institation entendit parler des nouveanx missionnaives par
le doctene Pedro Ortiz, ambassadear de Uemperenr Charles-Ouint
aups du saingsitee, Lo pontife les secucillit avee des sentiments
vramnent paternels; of voulut les entemdre discourie sue leg ma-
tiitres Jes plus graves de la philosophie ot de la théologie, En offut,
ce pape véndealile avait pour contume de faive disserter en sa pri-
sende les plus Endaents doctears di sa cour 3 Uheure de ses repas,
Le P. Frangois parla® plasieurs fois devant le saint-piee, o it pa-
vailee, & ln grandfeonsolation da pastenr supidme, uoe science of
e oo ol s pitfaites. Faol 10, not-seolemont approuya
I pssag dles wouvennx apitres dings In Forre-Sainte, o lewe intin -
tion de porter In ol parmiles infidcles ; mais i les confirma dans
lenr dessein par et des elefs de saint Pitrre, of leae romit
sur les fonds de son teésor b somme nécessaire i log navigation.
Les Péres, pdservant celle Sbmme pone n'en faire Femplon que
selon les ynes du pentife, reenrent humblement s bénédiction ot
revinrent i Venise,

Les, Pilpes attendivent daps les Biats de Yeiise Josqn'h lx finde
lannie 1557, pun obseever les' terimes de lear vaow 3 maise
BUErre qui pbpnait alars entre emperenr Soliman ol la vépu
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bligue vénitienne ne

lewr permit point de passer on - Terre-
Sainte,

Ge fut & Venise que, réunis tous ensemble, ils s'oblighrent par les
ViR perpétuels de pauvretd et de chasteté, entre les mains de
Jirbime Yeralll, archevéqne de Rosne et legat apostolique aupris
de I Seignenrie. Xavier recut également & Venise tous les ondres
aaerds, el (ot inité au sacerdoce, lo jour de saint Jean Baptiste
1557, par Vincent, évique d'Arbe. Les admirables sentiments de
Xavier dans los divers degets delachelle sainte, qui l'élevivent jus-
quan ministiéee sacré de préwede Jésus-Clrist, sont déorits aves
abondance parle P. Luccna. Afin de se préparer b eilébeer pour l
premitre. fois le divin Sacrifiee, il se retirs sur le mont Felice, &
quateelienes de Padoue, dans une cabane disehanmie, otil ¥ sitjolrmg
durant quarante jours, dans la contemplation ot dans Ia pridee,
ni subsistant que de vils aliments, (i hud étaient donnés par au-
mbne dans los lienx d'alentour. Aprés sa retraite, il parcourt les
camnpkumes pendant denx on trois mois pour catéchiser los pauyres
villagenis, et Pon raconte que son v isagepéuitent produisait sonvent
la plus merveillense impression sur ses anditonrs. Enfin, il céléhra
54 premifee messe & Vicence, ontourd de tous ses COmpagnons,
avee une grande abondance de larnnes v M0ede8 sentiments inef-
fables; ot leg historiens ajoutent que tontes o8 fois quil célebra los
saints mystives, pendant sa vie enticre, ce fuf aveg I mbme for-
Ve el les mémes sentiments | mmon.,

Sa dévotion ardimte et les austorite

s il pratiquait Pavaient si
complitement fneryve ¢

: (il tomba gravement malade e de jours
APTES cette premidre messe, 11 se fit porter 3 Phidpital de la ville, o
¥ recut lageuedl dlu plos pauyee et do plus délaissé de tous, dans
une chambre yaverte aoy inlempérics des saisons : e fut un lit
11_Jim‘.r-'|h]1-‘ partageandme avec un autre infivme, qui recut le sor-
viteur o Toiend, 8 Xavier rendit ainsi témolgnage i la sainte Pan-
vretd dont il avait fie vew. Alors Dien, dit un des historiens du
Saint, envava pour le visiter le
qui tint de fois jadis, il
sophiques. Lo sain e

grand docteur sainl Jérdme, viers
avait elove son dme parmi ses dtudes philo-
eteur lui apparnt sous une forme gloriense,

88 pencha vers lui, ot lni parkant d'ami & ami, i AUMONea sa

prédication prochaine 3 Bologne, et los omveescpbsoryées § ses
dulres LA g

ghons. La vertn seule de cette apparition lui rendit
Ia sante,




EVIIT VIE DE SAINT FOANCGOLS-XAVIER.

Ignace, accomplissant Ta prédiction de saint Jeedme, déclara peo
de jours aprés i ses Frbres que, le voyage de Jérsilem lonr éant
refusé, il devaient aller se dévouer aox volontés du sonverain
poutife: mais quelques-uns pouvant suflive & cette humble démar-
che, les autres devaient dis 'heare méme se répandre dang Jos
mmiversitds | ‘Talie, pour inspirer aux étadinnts la crainte de Dicn,
el pour s'aggréger parmi eux de piens ot savanis compagons,

Lis PP. Xavier et Bobadilla pecarent en partage In ville et
I'université de Bologne.

Le lendemain de son arvivie;, Xavier alla célébeer In sainte
miesse an bombesn du véndrable patriarehe saint Domiidque: Deux
pleuses dumes, du ters ordre de Salnt-Dominique, e vovait i
Vantel, reconnmeent en loi des mareines si évidentes de sainntele
qu'elles s¢ sentivent porites b ontretenic apres lo messe, Rayies
e wa conveesation, elléd s'empresstrent d'avertie Vonele de Tone
d'elles, Jérdme Casaling, recleor de église Sainto-Logig, qui e
reoneilliv dans g2 malson § mads Xavier ne voulot jomats aecepter
In table de eelai dont i acceptait o convert, b 31 vboul do pain
de 'aumbne pengdant la durde de son stjonr 5 Bologme,

Ly deus Peregactimplivent avee un saintztle, duvant plusionrs
mioks; les dilfirents ministives de Vapostolat, Tors Jed jonres, apres
uie lofgue méditation, il efltheaitan le Saint-Sacrifice, ot L0 ven-
daient dans les hopitaus et dans les prisons pooe visiter D mubides
et les détenns, et pour leur prodiguer tous leurs chariiables offices
dans lo temporel 6t dans In spivitiel, s enscigunientl In doctrine
chritienne aux ignorants, entendsicnt In conlession de ates les
personnes qoi s'advessaient booux, ot préchaent contintellement
en présence du people. Dans le chois de leor auditoice et des mo-
tieres de leurs disconrs, dans la forme et dans 8 génie de lenrs
prédications, dans lear but et dans les elets dedenrs trvans, tout
respiiail le atle de B ploire divine of du salot des hoes, Souvent
Xavier, dans les rucs de Bologne, moutait sue un bane apporté do
Ia maison veisine; vt do sa barcette, appelont les persones qui-pas
sajenn, conviait le penple & venir CGcouter lo parole divine. Le
IH'1|||11-, i i'nri;il:u'. ne vl "l”.“"'""' 0 1'|.:;"r~1|_- el par curintli . mms
ce Mt bieatdl avée une dévotion el ooe aidenr siogulitres quon
acopurul aux prodications de Xavier, Lo inages sonsibles des vé-
rités religicuses, les précicuy remdes contenns dans les sacre-
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llnr-fn:.'_. eL surtoat Pinelfable amour de Dien pour les phclicors,
Claient ses textes les plus ordinuives, exprimés en peuw de paroles,
mals avee ine efficacité merveillouse, Son' langage, imprigné de
i-:1 grice diving, n'avail rien des Gégauces ni des délicalesses de
Vart oratoire. A ses discours so' malent des parules italisnnes,
espagnoles ot francaises : mais tont ¥ respirait Pélomquence apos-
tolique, Dans Vextérionr, daps les mrvements, dans les accents
du Pre, toal wWwelgit Ig divotion, Mumilité et la saintetd mimes,
On vovait e, sulvant 1o stilodIsite, o prédicatenr de I divine
pavole avait post ses pieds sar untagne sinte; avaal de descen-
dre au miliew des eitss;

rent dans
s ol s nonveany

En peu de mois, des convemsions sans nodm e sopir
Bologne; il co éiait de mane dans wates les viil
confitres exercaivnt loor wission,

Mauis Fexels de o ftigoe,

i i rigoenr des privations ot e feoid
de Thiver occasionndeent § Xavier une fivre farte i gnea

|3!'.'H|il‘-1| plugieurs moise of qui altérs ses forces of Pair de son
Visage, an point de e faire paraitee commie un homme dijh mort,
Neapmoins, il s tratunit encore. si linguissant ¢uil fie, am milien
|E|.-.-: laces, o son apparenee, s deimt de s Vo, Stait une prié-
ticilion (oute-polssante, ot ftconde en

. conversions parmi ges
auditonrs,

Jivtime Casaliui, mettant 3 profit les précieny enseignmonts ol
'I|--.. faints exemples dont il Gait 1o témoin intime, 80leva bisutbt
fod-tiviune b une Coinents perfection. On doil & eo saint privee de
touchantes révélations sur fes oraisons o Saint pendant des nuits
presque entidies, of sur les ackes hroiques div sa mortificition ol
dit sa piéte. Sonvent, en edlitbrant Ta st mvsse, surtont en |'hon-
nene de ln Passion de Notre-Séigneur, Xavier ripuingdait d"alwoi-
tlontes larmes, ot pacfois 3 Povaison o la cominémoration des
vivants, il enteait oo extise, ol S0l dme ne pevenait animer son
COUPS quapess wne linare dconlée,

Peu d'annfes npeis, T pieté des hahitonts Gt 1"1'i_u,r:1' en cha-

I:i"f!'-' In moddste. dimmire o Xavier avail recu |'|t|;<]‘-'ﬂaii!|'!, i

Féglise de Sainie - Lucie, dans les dépendances de luquelle se

"'_'Hl'uli[ la mabsoi de Cwsaling, Mt domée b o Gompagnie. de

Jlsug 1.-_'lh' Ot ayant 668 rebitie, la chapelle fut comprise en

:E]l:] _ulul:n-mu.-, ol dédite an wvstire de la Circoneision de Jésus-
rist,




ix VIE BE SAINT FRANGOIS-XAVIER:

An miliey du Cardme de 1538, 1o . Ignace, qu'une vision
prophétique de Jesus-Gluist appuyé sur sn eroix avail appelé &
Rome, o lui [@isant entendee ces glorienses paroles : « Jg voUs
SERAL FAVORABLE DANS BOME, v CONVOQqUA L0US 508 COIpaguons
dans la méwopole cluétienne, Panl 11 désiva que les Péres se
partageassent pour la prédication les principales éulises, Xavier ol
Lefévre furent choisis pour pricher alternativement dans I"épglise
de Saint-Laurvent in Damaso. Dis celle Epodue, ‘on vit renaitre
dans Rome le fréquent usage des sacrements; et ains gque
membres recoivent de lear chief le mouvement ot la vie, los ex
ples de I ville sainte cotmmencirent i -dtre snivis
contrées de I'Talie ot dons touaie I"Enrope.

Pendant Phiver de 4539, Rome se vit désolée par la famine, of
les dix préitres érrangers v donndrent de singuliers excmples de
chiarité sainte. Xavier, parmi les autres, recherchait wutes les oeca-

les
-
lins les dilTérentes

siong de soulager lox misdres des corps el des dines g il recieillain
des anmdnes en faveur des plus misérablog, il los assistait i totitis
les industries de son zile, et sonvent mome wn Tn vit recueilliv sm
ses épaules, oxténuées par b mortification, les malades of los mon-
rants, et los transporter lui-wéne aox infivmerios,

Cependant le roi de Portugal, Jean 11T (1), ambitieus sur tou-

Les choses de procorer lo rigne de Dien, dans les nonveans do

maines que ses sujets héroigues no cessaiont ajouter it son. em-
pire, avait entendu pacler de cos admivalies prétres, qui venaion
se dévouer, soos Inomain do Souverain pontife,  aux
plus lointaines ot les plos périlleuses, Le docteur Diogo de Goyea.
i avait connn Ignace, Lefivre of Xavier 4 Paris, o lui-méne
avait ét¢ rectenr du collége de Sainte-Barbe, avant fail connaitee 4
Fambassadeur de Portugal & Rome, 13 Pedro de Mascarenligs
(Yoir Leterds, 1, 8, note), les vertus dminentes de ros liommes
apostoliques, ce dernier en fit part & son souverain, ot Jean 111
demanda six des missionnaires au Souverain pontife,

mssions les

Paul 11 renvoya la demande au P. Jgnace, lissant au saint

(1] Jean 1T, qul végna e 1580 & (357 MESRE du plété conume par gos
aukres vovtus royales Poxemple do son s@els 8t ils & nation, Nt v
s leg letires du Saint les dloges précions qua merily co prince, dlgoe, gy

yewx mimes da mimde, da lncamranng Colnemle meseyto sux grands sap-
voraing.

ETTOME
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fondateur Pentitre liberté 'y répondre 3 son gré. D, le pontife
avail apprdeié les movees ' Tgnace et de ses compeaznons, el lis
cardinanx clargls par ses ordees Cevaminer les plang du nounyel
Institut, en prdparaicnt Fapprobation pour la signaturs du saint-
[Here

Ignace, imitant en cette oceasion le vénérable patriarche saint
Francois, qni divisait apostolat du monde entre sos premiers
disciples, considérant sudoul que I'FBurope &ait infectée de 'hi-
régie protestante, mais en mtine lomps portant ses regards vers
I'Asie, I Afvique et PAwibrique, of de nouvelles contrbes Appariis
siment chaqne jour au géniwdes may igatenrs, Ignace consentit senlo
ment, sar dix religionx , 3 en accorder denx & Mascarenhas - 1
pape Favant appeduvd of Ini avant liissé 1o ehoix, 1o e
dislgnn les PP, Simon Nodrigues of Nieoks Bobadilla,

arehe
Hodriguig

se trouvail alors & Sienne, et Bobadilla dans I rovanme - duo
Naples. Rodrigues revint de Sicnne 3 mais, se trouvant indispost

dins le temps méime fivé ponr son départ, ilne se rendit & Lishoune
quiapris quelques semaines. Bobadilla, tombé gravement malade
4 son arrivée i Rome, devint absolument meapable de partie; el
Mascarenbis, de qui e temps d'ambassade était révolue, o qui
désirait conduive avee Ini 'on an moins des donx missionuaires,
insists vivement anprés du saint-pére et d'lgnace loi-méme, dfin
fue Bobadilla fat remplacé par un autre,

Gt fut alors que Dien voulut bien inspiver au I Igoace P'élection
de Xavier, déterminée depuis louglemps dans les conseils de sa
Providence, rdvilde par avance i Xavier Lui-méoe, of que "o
militt du saint missionnaire avail tenue secrite,

Le 1% Tgnace appels Xavier ot lui dénonca Ia vocation divine
* Frive maitre Frangois, loi dit-il, la mission des Indes vous est
conférée par le choix wéme de Diew, Vavais ¢lu Bobadilla s mais
bicu, Pour vous covoyer, a releno oe Pere, el les aotres sont
oconpés aillomes, pour le seevice du Saint-Sicoe .'timhtn[iqpun Je
¥OUs aviis réservd pour d'anteos ministores, of javnis esplhr vous
conserver prés di mol ¢ mais le sSoignenr dispose de vous et yous
charge d'aller annoneor any (orres les plus lointaines In porale do
sainl |I~f'|'.‘illi.ﬁ|l'. Obdisses Gdtlemoent 3 ses ordees, o0 reconnais-
sinee d'une favenr si grande. Déployer cette ardeur qui a lnjours
Celatd en vous Que vos actes dgalent votre conrage, la grandenr

de Ventreeprise, et les espirances que le Ciel a congues di vons. Jn
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nhajtaterat rien, car cliest & vous que je pare Je connais érendae
die vowe obéBsauce : vous saver conrir, non-senloment sor un
commandemont, mas an moindrm steme i T volontd do L A RTTTA
Je siis quiavee svous il suffit de dive; o Jui dit. Allez dans Jes
voies de Diew, qui vous appelle sux Indes.

Le P. Francois, &'honiiliant d'abord, se déclarn complétement
indigne 4’ une misiion si hautes mais aceoplant ensuite avee ollusion
le devair de l'obéimsance, il eonfessa que les Indes avaien: tonjours
Gl Pohjer do ses disivs, of déconveit & s P, Tenace toos les
signes mystéricux desa vocation, dont Diew "avail favorisé: 13 prd-
diction de s seenir, un songe dans lequel il portait, avee dos effizts
mlmig, mn Indich sor ges ipanbos. (1] ¢ ot cet aulee songe, on eobie
extase mystiviense, dans laqoelle il avait entrove des mers Im-
menses et pleines de wempites, des torees Larbaros, Ta faim, la
nudlitd, les dangors et o perséention jusgu’s la mort (2], Mais,
alovs, il tut les paroles échappdes & son amour, eb cutendues de
lodvignes senl: « Plus encore, Seignenr, plus encore! o ot dont
celui-ci connut le sens, de la boncho méme de Xavier, dans lent
tlernier embrassement & Lisboune.

Au moment de s'Cloigner de Rome, et dans la prévision de In
confirmation prochaine de la - Compagnie de Jésus i B sonve-
rain pontife, Xavier ranit an P, Lainez wois 06 elarations cache-
tées, contenant son adhésion b la forme de I'Institut, son sullrage
pour Pélection du gindeal, et Jo penonvellement do ses veous,
Muns donmerons aved les [elives ees trods diclarations; qui doivent
so tronver en orfginal daos les avchives du Gesi & Do {Fettres,
liv. I, pp. 47 & 49).

L'ambassadenr partait le lendemain, of Xavier ne désiva ni
ne prit que le temps de raccommoder ni-méme sa robe, d'om-
brasser ses Confréres of dallor batser les pieds du saiut-pire,
Panl IIE I recut avee une tendresse pleine de joie, ot lui miressa
ces paroles vraiment propbétiques : « Nous rendons ordoes @

Diew, lui dit-il, de ce que, dans lo temps dé notre puntifieat, il a
daigné rendre aux cheétiens de 'Oriont I foi de Josus-Christ (it

(1} Foirle p. Yioyrn, Xaveriur dormiong : sermo primus.
() Voir e B, Vieyra, Xaverius dormions : oo secundus,
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o8 Apitres avaienf plantée, ot que la soperstition ot o harhavie
avaient fpit dispardiee. Allez, anonom de Diew, ef pie lantorité
i son yicaire s e erignez point &'dire faible, car Dien fortific
cetx quoil-a choisis, Qu'élaient les dinge piebenrs gui devineent
se Apdtres? Que de provinces Uapdtre saint “Flomas nla-t=il pas
conguises i I'Evangile? Reprenes son envee, sans apprdhender los
travanx, gans craindree lomort mitme! Le Seignene dlend, b cette
heure, o puissance de son breas 2 il ouves tous les wésors de sa
mistéricorde. o

Eu loi donnant I bndédiotion apostoliqne, le pontifi avait déj
résoln de le nommer son nonee dins les Indes, alin de lui confGper
les pouvaies les plies Sleodas poue so mission s leg letires en furent
alresstes pae le pantife awerod e Portogal, ool Xavier les ro-
ity b Lisbonae, b veille de s'omberquer pone les Indes.

Le 45 mars 1540, le Pére quitta Rome, en compagnio de V'am-
bassadenr, n'enportant ivee lui que son bréviaive,

L vovage, qui durd @S wois, donna sujel i Xavior o exercer
g chavite ¢ ses letbres noms les racontont an travess d'une pro-
fomdo humilith {Letres, 1, 12 el suiv.). Apeis o passage dos Py-
réndes, Mascorenbns lepressa de visiter sa propre famitle, 4 la
veille d'nne absence peni-tlre wns terme. Xavier, craigoant les
dmotions du sang comme les cnnemis de Pesprit apostoligue, remer-
cinlambassadenr, on hui déclarant qu'il se réseevaibde voir ses pa-
renis an ciel, o eewy gquelon o aimds sor la lerre eesseal de n'dire
plus, o om se voit & jamais face i face, dons I joie @lernclle de la
prégence de Dien,

Le P, Xavier arriva & Lishonoe vers la fin de join 45405 1o
P, Simon Wodrvigoez se trowvait olors tis-alfaibli par une fiivee
aneienne qu'il avait rapportée de: Wome, Lo saint - embragsement
de Xavier lui pemdic sue-le-champ 188 forces et 1o sanle ( Lec-
tres, I, 44)

Trois jours aprds, les denx Pires fureat appelis devant o tol
Ce grand prinee, appréciont dignement la geiee que Dica Toi avait
uccordée on mettant 3 sa disposition les denx saints religions, les
atctelllit avec les plus grands égards, of leor déclira qu'il anrait
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tonjours mills fois plus & conr la conversion des Tndes, qque los
conipuiies ot locommerce. 11 entreting longustnent les deux Pires,
ot learadressa de nombrenses questions tuchant les origines de la
Compagnic, son institut, ot les Epreayves i elle avail traversées, Le
roi el fnreing (1) voulurent peésenter anx Paves infaot D, Jeiam
et Pinfante Marie, lours enfanis, et ne leur permirent de se retirer
quaprés lvor avoir advessé les recommandations les plus i
santes tonchaot iducation de e jounesse, ot leur avoir eondis
In divection de eent jeunes pages atinchés 3l maison rovile
{ Lettres, 1, 15).

Les Péves avaient chaisi, pour lenr pésidence, I"hépital de 'Fous-
les-Saints ¢ ils refusérent constamment le logement plus comumode
qui lenre Eail offerl, par les ordres do voi, et viécoren d'nliments
rocueillis & titre d'aumdues, jusqu'h ce qu'enfin U'excis de lewrs
ogcupations lvs obligen d'aceepter leur subsistance de la part des
officiers foyaux, en wWservant seulement, pour pes aing jours de la
srniaine, la pratique Sainte de ) mendicitd gL ~C.

Lembarquement ne devant avoin Wi que vers le prinlemps
de 1501, les deux religionx se lveorsntavee acdear i tous les mi-
nistiires de fenr vocation, La nuit, exedpbé le court intervalle qu'ils
accordaient an sommedl, ils vagquaiont 3 la méditation Sainte ot &
ln contemplation : aux premitres lueurs de awrore, ils eélébraient
la sainte messe, et durant tont le joor, ils accomplissaient les
mémes wuyres apostoliques que dans les villes d [alie, visitant o
assistant les mialades ot les prisonnicrs, catéchisant les enfants,
accucillant les pénitents qui venaient les entvetenie de lenr cons-
cience, ot faigant pratiquer 3 la plopart d'entre cox les exercices
spirituels du P. Tgnace,

Xavier ne youlut point d'aborid précher dans Ies folises, consi-
dérant qu'il devait eommencer son ministbro par des wuvres moing
colatantes. Cependant, sur U'invitation dn roi, et Capeis lo désir
de Uévigne do Lishoone, "Il monta en chaire, of parale réa-
lisa dles prodiges. Toutelhis immensitd de sos tavane Pem-
pitcha die se faire entenlre souvent, et lni-méme reconnut que e

(1} Entherine 4" Autriehe, reino de Portogal, @tait (e de Philippe, comie
di Flanilee ;, rol do Castifle ol d'Aragon , of soeor e I'omperenr Charlis-
Qusknt s olle ful régents apria oot de Jean U0, el diploya dang. cetle
diznité supréme les plos aduirabies qualilds. Nous guroms do redle plos
'une occaglon do rendre hommoge & ses vortos.
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minfstive de o confession fait, de la part des missionnaires, plus
essenticl pour le service do Diew que la prédication, I conr de
Portugal ayant alors des prédicatues éminents, en plus grand
nombre que des confesseurs (e
vonspmmes (Lettres, 1, 49, a8).
Des Truits extraorlingires geq tHnpamm aient
aplitres, cap

science ef d'une eapérience

les muvees des doux
o s ee temps, ok Prétees de la Compagnin de Jés
recurenl oo titm on Partugal, et la pitté veconpaissante des Por-
togais Te feur a longtemps consersd, Le primeipal de ces fruits
elait 1o frégquont usage des sacrements, A peeine sutrcfois s sou-
venait-on, an moment du cariime, de se riconcilior .-1||.'¢g;.]}i.i!||.l
ot de venir prendre place § |y table eucharistique, On vit tout @'y
coupla ferveur la plus édifiante succéder i cotie déploralile indif
ffrence : of, comume 3§ Uenvi, les habitants de |

& mitropole ¢l cony
des provinees adoptirent o

saint usage de la [réquentation des sa-
erements. Plosienrs, qui différaient |

Jour, ne résistieent plus & 1 grice
Iet Portugal, Jar
ain nombee do

suite des Péres, 'nstitug oo 1y Compugnie, Ce Tl dans cotte sumnda
méme, 1540, que cet Institr fut dpprouvit et reconnn par e
SHVErn pontife, Paul 101 (Letrres, 1, 90, 26, 1)
La cour mbmie du rof, suivant
dn souvegaing présentai 1o plus
dans une de ses lorpes (1,38), 1

Econversion de jour en
qui opérait des meeveilles dans
It ministére des dony el ienx; of I'on vit on cop-
perstmes remoncer au fbclo, of embrasser, & la

les inspivations et les exemples
addmirakile spectacle, Le Saint,
i i représente comme 6fSnt plotie
Pimage d'une soeiteh religiense que d'une coutséenlitee, 11 fjomte

les détails les plusouelians, fue nous ne saucions qu'affaibliv cn
les vésumant,

Llinfant . Henrd, feére dupoi, graned incuisitenr dn royaume,
i fut plus taed ope

dinal, &t qui, dans on dze avancé, régma sue
le Portugal, confiy la visite des prisonniers de I'Inquisition 4 nos
deux Péves, of l'an peat vairy dans une letire du Samt (L, 26),
bes ministives do el dont ces prisonniers élaient Uobjef,

Lependant, les Bires pe

perdaient point de voo le but de ley
Missiog,

el constammeni préocenpds-dis g associor des compagnong
Mour les [ndes, fls los chevelaiont rovdms dis dous Tes (s -
UEDS de edle. de désintérossement et surtont d'humilji (I, 18).
Wmi ey fqui  persistérent jusqu'any Indes, furent Francois
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de Mantigs (1, 19) (1) et Panl de Camerino (2), Au surplus, les
magnifiques espirances, que les rovaumes de 1 Asio offcaient 3
I'Evangile; échanfTuient Pardage d'une infinité de personnes. Un
illustre doctenr, parent de notre Saint, D. Martin ' Azpil-
cuete (i, éprouvn lni-mimae le- désir do apostolat. Ce vertueus
persunnage, alors professenr de théologie dans Punivensité de
ttimbre, ollvit ag roi, si ce monarque vonlait i “envoyer lo
I'. Frangois, seolement pour lo visiter, do faice, on smeereit de
SO0 ensEgmerimt, o sans nouveany honoraires, deny lecons non=
velles, une de deoit canon et Piutre de théelogie mystique. 11
proatiitiait de plus d'aller, avant peu d'années, rejoindes Xavier
thans les Indes. Nous avons deax lettres du Saint, adressbes 4 son
oncley et npus sayons, par ce dernier, que Xavier le détourna de
la penste des Dmdes s o Sy oovads find mes jowrs, dit Azpilouete
en son Manucl, st Xarier , a cawse de mon dio, tie 0 s Jupe
wncapablo des fatigees do o soomidssion, et il e wlefie devir on
pariant, que je deviats ate consoler di son absines, par U'espévance
de seones vorr aun crel (f). o

Mais le roi Jean TTL frappd d'admication & la voedes (roits im-
menses aplieés en Portogal  pac les dous Plres, déelarait hate-
ovent qu'il serait henveus de posséder cn ses Etats tous oy religioms
de Ta Compognie, dit-il conserer & lone entretien la prineipalo
pactip de ses vevenus (Lettres, 1, 17), Déjh mime, ‘ee prince pré-
parait le dessein des Glablissomonts de Tn Compagnie en Portugal
(Lettrexpd, 22, 81), ot il concut alors Ta pensde de conserver les
missionnaites aupids de-loi, of de ve peint les covoyer aux Indes,
L lni parssaid, el d'Gminents persondages Vencouragenient en

{1} Framsols do Manolas travailla lomgiemps aven on grand wele 4 In efin
111:I||| Péclerke et an cap Comarin. Un geand nombre de leltres do Saint lud
gont adressées. Mals oo religisug, doming par Fesprit propre, ne conserva
point les vertus do sa voeation, of for exeli Jda o l:r|I|'|l|u:',;||i|.; par Xavicr
Dl en 1547,

Mancias ful 'un des témolng ponr Ia cananlzation de notee Saiol, of mow-
rut & Cochin, dans de grandasentimenta de plold, en Fannée 1566

{2} Letires ], 26, nole,

(it} Yoy, Lotires 1, 20, nobe, 36,

(41151 etiam ipse jam vimmdiniesem, nisi Qle, qoeandoe Olisippons diseessll,
me jam: genesconfem, laborbus anlma fuo eonooptis imparem  judicassed,
feribons, ot abeentiam pallenter fervom In torvls, pragentiam sperans in
colis (Mun.; Cap, 24, n. 10).
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e nouvean dessoin (Lettres, T, 17, 2%, e intérit de son
voyaume. devait passer avant eelni des (erres Stranghresiel fue

les. quvriers apastalioues moissonnerafent des fraits lien plus
abondants dins an pays catholigna que parmi les infiddles, L'in
fant D, Henri fut d'un avis Oppost, mettant on avant 1'election
faite par le Vicaire do Jésus-Choisl, of Fintdrtt spivitue de i de
nations, privies jusqu cp Jour du bienfait de I'Evangile, et qui
nautenduient que I parole des nouvems dpdtres, ponr croire on
Jesus-Christ, ot pour aller penpler 1o ciel i'innonbrables pla-
langes,

Les Pives on Scrivivent au P, Tgnace, Lo souverain pontife,
consultépar Ignace, ful 0'avie de Inissor m ol de Portagal 1!
liborté de conserver ou de lnjssop partic les 1 :
Cgard pour le monarque, ses |
des Indes. Mais Tenace,

e Portugal disir

ihsolno
fves, abrogeant, par
weriers ordies touchaot la mission
Cerivant aux Pirves, ajouta fque sl roi
_ b connaitre 81 pensée personnelle, il inelingi
diveser le conseil, o) Ait=thire, b fice demenrer Simonen Portngal,
CLA laisser Xavier partie ponr Jes Tndes (1),

Le roi Jean ageéa P'avis d'Tenace, ot se contienta de
poute Ie Portug,
Criltmbre.

Lo rigner
Ce Pirwy fonda diis 'an 1569 Je eollige de
Ut fut Vorigine des Glablissemonits do i Compapnie dais
G royaume. EnA552, le collime du Sni_u[-]-'..qprit, i Evora, fut fondé
par e eavdingl D, Hened, ef, en 1358, une bulle du pape Paul IV
trigea oo collfge en universitd, T annko 1552 vit fablied Lishonns
b vollége de Saint-Autoine of Ia wnison professe de Saint-Hoch,
En 4555, Jean T confia aux Péres do L Compagnie le collfgo des
Arts, qui faisait partie do .
ajouter enfin quo los Firs
senls irois dey

I"universite de Coimbre. Nons dlevons

portugais comptérent bieotdt & enx
: provinees de "Institut maissant. Rodeignes devint le
premice Provineial de Portugl
tlendre sur le vécit des euvies
tlive inunmse,

i maks nons ne devons pas nous
div ¢ Pive, ipisode pour ainsi

Xavior, de qui la voeation se tronvait i chaeme heore confirmdéi

Par une élection nouvelle, so vit désormais assurdé deson départ, Le

;.j” Lez deux Iettres quele I lenase parall avolr deriies, Mune gy ey
pres “"'IHE!'IIW- el Xavier, ol Paotea b Vanecien aoilissadeny Masearenlios,
TFOnt palnt é1¢ comenryiies,
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roi Jeay fit appeler le Pérve, etapris Ini avoir vecommandé ses Btats
s Toides de fa manitre [a plos touchante, lai remit uatee hrefs
e le souveran: pontile ‘avait adressés ao rolade Portogal ponr
ftre remis deosa main Ay missionnaives des Indes :

Le premice (27 juillet 4540), adressé b Jean T, roi de Portn-
gal, Ie laissait Hbre de remetire ce bref aox deox Peres, on 3 'un
d'enx, oud avcun, selon qu'il jugerait & propoes de velenic en
Portugal 'an des deox, les deux, on auenn, i bref les constituait
nonees, of leor donnait antorisation de peécher T Evangile, d'ex-
pligquer les Ecritures, ete,

Le denxitme (do 2 aone 1540 ) sjoutait dilftrents pooveirs, tels
que de réconcilier les hérétiques avee |'glise, de donner dispense
d'irrégularitt, de certaing degrés d'affinité, de consanguinité et
d"autres semblables,

Les dlens derniors { tous denx dod octobee 4550 on continaient
quinne reconumantdation anthentique en faveme des missicnnaives
adressée par Je spini-pire 3 Pemperenre d’ 1 haopie et aux dilférents
souverains des Indes,

Le roi Joan TH voulol quoe I Pive s'embarquit sue le vaissenn
nui devait tsmsporter aux Indes e nouveau gouvernenr, D, Mar-
tin Alphonse de Souza | Lettres, 1, 35 note), 11 Gt mettee & la
disposition du Pére tout e que celui-ci ponvait désicer, Mais le
comte do Castanerd, intendant des armements de mer, ne put ricn
faire acceprer & Xavier, si co n'est quelgues: livres de plété ot un
habit degros deap; afin de s¢ prémuonir des froids que lon éprouve
i 13 hauteur du cap de Bonne-Bepdrance

Nous ne ponvons ometire ici les belles paroles que "historien
Lucena mel dans la bouche do Pire, lorsque le comte de Castanera
le suppliait an moins d'aecepler le seevice d'un domestioue ; o Anssi
longtenps, dit Xavier, que, par la divine miséricorde, jo pourrai
m servir des mains et des pieds qoelle m'a donnds, je n'ai point
sujet demployer les mains ot les pieds d'autrui, o EL e combe insis=
tant, & taunse de lo dignité de nonee apostolique dont Xavier venait
d'ctre yevetn oo Les obligitions, repril le Pére, el les convenances
de la dignité oot mis, seignear, ln république de Jésus-Christ en
I"état on nows la voyons. Mon deveir personnel, et je suis résolo
de Vobserver, n'est pas seulement de manicr les ustensiles volgai-
v b Lo dbmnesticitd, s mdme direcoeillie of de liver e lingoe

dee ot Uéepuipage, de faive le cuisinier pour tons, de m'employer
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aux offices los plus humbles, et, sur tontes choses, d'éviter de
!]U:.ii"it'lh'l.! 3 Iy vue de ces hommes aucun péehé qui lios scan-
rllpse | "X LI uilh i i

o QUL aexpose & perdre toute mon autorité, ot (ui me la
fasse perdre en réalite, »

Le I_]nur iy départ, le P, Simon Rodrignes conduisitc Xavier
an I\:mmn + o6 los dornidres parales de 'Apitre des Indes i son
H| mt colles-ci ; i i

1n: trent eelles-ci, qui nows ot 616 conseryées par Lucena ; « Mon
Frire maltve Simon, nous e d
nuns enfreteniv en cette vig -
tion dans le pile
nis en Dig

uvins gans doute plus nous revoir e
; supportons aves calme celte sépara-
rinage de la terre; car il ust avéré o' unet fois réu-
U oS serans associds si intimement, que vien au monde
0o nous pourea diviser d'avee lud, ni davee son tendes
venx, i cette henre, vous révélor un'seeret, dont la

ST ol pensée deye
:fmh i :'-.u 4 vous consoler de mon absenes. SOUYEILE-YOUS, mon
t I 1'.l. ' ]

¢ eette nuil, en Uhipital de Rome, o jo vous réveillai
Par ces paroles qme je
m'aves souvent deman

Jésus. Jde

[is emtendpe ¢ Encore, cncore, encore! Vous
" k dé de vous en décousrir 1e BENS, oL je vous
il thnjours répondu quevous ne devies en
Apprenes avjourd i que Jentrevis
o en réalid, Diey seal 1o sair?
Aues sans nombre, los goule
les vovages sans fim,

les danigers de

lomir aucun compie.
alors, — que ce fit en réve
— le% travaux immenses, los fiti-
anees de la faim, de by soif of do {roid,
les nanfrages, les tralisons, los peratentions,
. toul geare Gui s'olfeaient i moi, pour le serviee ot
|:Fmr ]..muuur de Dicu, Lo méma Dien, Notre-Seigmenr, me fra-
dignait sesgridces, afin de n'en otre point accablt, et afin de luj de-
mander Pacernissement de fant d'epreuyes par ces paroled : En-
COre, eneors, encope ! que yous aver entendues, B, dinsi, jresppe

il » sl & # i
le sadivine bonté qu'il comblera surabondamment,

E1CE prse|
Vovage, | :

. n mesure de o qu'il a daigné me faire entreyoir, of des
désirs qu'il m'a inspirds, »

o A cos paroles, Xavier embrasan tendrement son bien-aimé Frive

L::]:““" £ se lourna ot entier vors la penste de son apostalar
Rk ™ 4 o A S, ¥ - |

MVIFE, appeli fg Suint-Jacguey, mit 3 1a voile 1o 7 aveil 1501,
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CHAPITRE 11

(15621 564.)

Les premiers pas des Apiires do Jésus-Cheist s'6laient divipes
vers I'Asie, ob lo tradition des Gges primitifs e I'Bglhise nous
maontrent le disciple que Jésus aimail, enseignant les voies du so-
lut aux penples de ' Asie-Minere, aus Aralies ot anx I’-I_-n,uf-; (1),
le sang de nombreus marlyrs consaerant la |:."|'-i|||','1.l.u;_-|] {.“I. e
Apiire of de ses. premiors disciples, et saint Thomas :~-.';L:.a;?r--||,~_'||||
tontes les Indes, les royaumes de Cranganor, Coulom, -‘IIL:|Li|]HHII‘,
Coromandel, o1, sclon lonte apparence; la Cline elle—mimwe, Mais
cis véntrahles souvenits émient comme ellacts par inyasion su-
cossive des hidrtgies et do mabomdtisne. L'Qriene, désertant la
véritd roligicuse, s'ilait violemment sépacd de 'Burope; et e
commerce soul y conservait mn accls précaive,

L Akie, an |..-13|'|i age, et en velation avee I'Enrope par deax
voics principales; par la Syrie et la Perse, ou par V' Egypte ot I'A-
rabie. La décadence de Constantinople et le despotisme intolérant
des khalifes forma cos denx passago® o1 sépary pour: plusicnrs
sitclog, I'Oecident ot FOvient. Si durant ee lomg interyvalle, fuel-
ques envoyds des sonveraing o Burope, uehues ,uui.u'u-lls_x
marchands pénétrérent jsolément dans co continent, hercean dé
cripit de Phomanité, ils o'on eapportdvent que iles Iu'-t!u.1|||j_'i1.l',:x"
steriles sor lo digradation e lo cuine des matons aslatiques, cn
proje o Uhéedsie, & VG eling ot i woutes les fdolitres. .

Enfin, 1 tu-ulrh' portugmy, seatinelle avancde de |'i_]-|-.;;|;[|11-|1r_ fii
choisi par la Providence divine, pour découvrir un [rssage nou-
vean de PEurope sox Indes. L'infint dem Henrd, cinguitme fils
du. roi Jean 1° et grand-mattes de Pordee do Christ, se fic Fame
dlis expelitions lointaines que, de s solitaire ot .-:11|Li.-r1|-:- I r'l;....i'.:-1
il divigeait vers les mers inexplorées de I'Afrique, Gddle jusqu'a T
mort it sa devise francaise : Talent de bien faive, ot surlout au e

1|Hiuljx J.E!I':-il de COnuaeri il monvemx cofants o “r\h,: o Ji=

(1] Sa premiére éplim canonigque étalt daliond inthulée : Aux Partlics,
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sus-Christ. Aprda et illusere I

rinee, tout un sicele fut margqui,
W'esprice

e espace, par d'adinirables déconvertes, Madice fat con
quise en 1420 ; — e premier sicge épiscopal enaléhors du Porty-
gal y fut érigé en 1538, ot tevint plus tard prioiatial des Tndes, —
En 1640, aprés que 1o Gap-Blane eut &é feanchi, une Bulle do
souverain pontifs conedida Portugal ln domaine des terres i -
covrir jusqo'ans Indes. Lo Cap-¥ert, les flos ¢

‘anaries, toute Lt
cite africaine jusquian Cap de Bonne-Espérance furint successi-

yunent reconnus.  Enfin, en 1497, Vaseo de o
promontoire fameurs, of, eotoyant I'Af; fefue orientale, navigna Jus-
qu'anx Indes. Mais ni Vinfant D, Hened, ni Gama, niles hiros qui
connuirent les Intles, Calial, Albuduergun, ' Almeida,
n'avaient, an nom de la religion de J. -
tngais duns cos nonveany empires,
talent &'y vit comme toullte pa
des eonqutrants eux-mtmes, [

qama danlly e

Menizm,
< Pl Vétendird por-
ponr que I fol qu'ils y appor-
P les dsordres et ey cilifios
W prand Albueuergue, dont I vie

firt & prodigieuse, i nenrrissait eeOre, G- mininend

e mon

v celui de (dunir, JaE un yaste canal, lo
Nil 3 la Mer-Rouge, ef lautre d'allor eilpvar dus Arabes dicor

cueil de Mahomet pour Je réduire on condpos
Ioutes ses victoires, ' avail [Iross:
(i furent, aprés tuelques aundes
des diilices de 1' Asip

rir, deng sublimes projets

arait sacrific
1l In licenee ot Iy CorEnpion
» otir ses - compateiotes, 1'olTp|
L du commerce des infidides ).

Lo B, Xavier

s que I Providence divine avait choisi pong
porter & FAsic le don inestimable de 13
devait opéver de g
professaiont |y

=
parole Gxanglique, ot (ui
mirveillenx frnits pare, les Portygnis, ] u
meme foi que lui, pratiqud sue e viisseay (o
Saint-duriues Fapostolat fe plus dévond. Refusant 14 tabls ol ey

) Le e Lucena raconta uap npparition weeyeliltnse donk " Alphonse
d-,-,,]hl:l‘i“!'rllllf:-l-i son armes furenl Jee g, Albsogoerque on. fil dregeeg
un-acte adlsEnt e Uil envoya & Lishoanne, Nous oo pouvins la puesdor
Boug gilenew, § gauen de s rolition diralle avec leg fulld de nolre rocli .
Varmés i hiros Hlalt o campagne sur los rivodes do o M r-Ronpe,
]I’r""”]"l" Foceldent s deeouveirenl thans e elel une ernds varmaille, o'un
Prellgliny delal, longto o Inrgs d'ine brasse, o0 gl sobeisia pendun
W certain Interyally - Iy Selgmonr, diy e pienx darivaln , voolop g
lisur mantrer iondaed sonk bl Wy devalent. combalire | o A6TE 1 el
le seralent vietorious. Albuquergue, a¢ prosteraant 4 la téhe de son arme,
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dons do gouvernenr, il vivail d'nn pain mendiés sa chambre éait
le vefoge des plos malades entre les matelons, ot loi-méme ne pre-
miil de sommeil giie sur des eordages vouliss, appuvant sor du bois
s tete vénceable La contagion doseéagbut s'éant répindoe dans
la flotte, SXaiee Se prodiguait anx plos abandonnés, les faisant
manger, essuyant Wurs sueurs, purifiant legrs nleives, lavant lenrs
limges, ot leur rendant les services les plos humbles ; mais sur-
tout prenant soin de leurs dmes, 6 les disposant § monrie ehri-
tiennement.

En mémo temps, le Pére cattchisait les ignorants, el préchait
toms les dimanches et les jours de fite b 'dqoipage assemblé du
Satni-dacques. Malude Ini-méme depuis 'Gquatenr, il n'interromyit
Jamais son saint ministére, puisant le conrage et les forces dans la
vertn de "Esprit=Samtg qm est, selon lexpression de 1'Eglise, le
rafraichissement dans Fardeur méme du fen, i dstu temperies.

Tant d'actes de ebarité le rendirent si vinérable anx veux de
tous, méme des mahondétans el des idoldtres, gu'il regut dis lors
lemom de Saime Pire, qu i rosta depuis, el i servil & le dé-
sioner, jusgqu'y la lin de sa vie.

La{lotte, apris eing wois d'une navigation pénible, arriva a
Mozambigque, vers Ia fin d'aoit 4504 ( Lettres, 1, b note ). Le
grand mombre des malades et Ta snison avancée oblighrent Souza
'y fiser ses'quartices d'hiver. On fit transporter 3 Uhdpital tous
les infirmes® Xavier ¢t se$ compagunons 8'y établirent an milien
denx. Lahguissant lui-mtme par Veffet de la navigaton, éncrvé
par I figvrd 30 purisait des facultés nouyelles dans la charité divine
lomt il Stait crnbomse; Sans cesser un seul jour dassister los malades
e Phdpital, 81 vaquaic au dehors 3 Vinstroction des enfants et des
ighorants ; ¢t I'on rapporte, b cet égard, qu'il fut longtmps sans
se comsoler avoir appris I mort d'un jeune homme appartenant

prononga ces teoehantes poroles o (0signs de notra 1-+=.}|-|||||::.,||;gr glgne de nos
victoires spleituclica o lemporelles, dédeord of sanctillé par 16 phieleus. song
de Jésna=Christ, o arbre de vie doot lo frolt o mehold e mondedo péché et
de it mort, quiétalent notre héritage & cavse de Parbee afitlpie, je reconnats
el jo confesse qu'en vous réside la foree do nos batalllas of tontes les papi-
rances do nos vietaires. Nons vous ndorons 10Us : nON8 NODE CONSACTONS 100
& vous do plus pml'm:lﬁ il Mok eoenrg s NONE Vous ]:|:||1:|[|;||11]j:1|||.j}jJI alln qua
vouseeye: toujours#ur mer of @ir terre, slngl que voos Uiver &b Jusqu'i
@ele heorn; notre defenze, notra triamphia of notre elofre.
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En pen de jours, on atteignit Mélinde (Lattres, 1, 53, ot note),
Xavier rmconte lui-méme que, dans ce pays peupls de malomé-
tang, il apercut des croix nombreuses Hovees sl le: I.;I"ILI'II' il
i'une d'elles, plus grande que toptes les autres, ¢l entidgrement
dorée. Cotait lo chump de stpultore des Portugais, venus en oo
lien pour foire lo commerce, et quiy avaicol terming lour exis-
tence, Xavier dépeint avee chaleur lo tressaillement de sa join i I
yue do signe glovient de To Rédomption, érigh sur une torrs inli-
dile. En méme temps; il wronva les croyances mahoméianes iy
indigimes sl affalblies ot s peu consistantes, que le eulie de leor
fanx proplitte s'efachic entibrement of n'allait biewdt plos Imizser
de traces. Mais il ne put obtenir que des aveus siériles; tonchant
la déeadence de leur cilte, de Ja part de cos infidiles, avenglis
par leur orgneil et rebelles b la vérité, Laissant done 3 Ta Provi-
dence le soin de déterminer & binr égued I'heure du salut, il quitta
Milinde apris quelques jours, pour se diriger vers lnmolsson bicn
autiament fteonde que Dic Jul destinait.

A Socotora, qui fut la dermiire place o sareéta lo gavive (Lei-
tres, 1, 54 et nous)y le Pére touva des peatples micax disposés
ponr Ta veligion, La teadition dil pays rapporte que saint Thomas
fut jeté par ume tempdle sur le rivage do Socotora, qu'il ¥ priicha
la foi, et qne les débris de son vaissoau servirent & In constene-
tion d'(ne petite chapelle. .

Au surplus, ectte nation n'avait conservd du ehiristianisme que
de fathles apparences. Elle adorait I Giroix, of m'avait aucune Rl
du baptime. Les: bommes, on gindral, portaient ke nom: de 'on
iles Apdtres, of les femmes, colui de Muvie. Ges natorels cdléhraiont
doux carémes ef prinient ensemble i quatre moments du jour. Mais

¥ lonr profossion chirétionne se mélaient plusicars vestizes de

rhsin do Nostoring; diverses pratiques joives, telles que ba civeon-
clglon ot los snerfices, of des contumes sarragines comme le culin
du Faux prophile Malioinet ¢ lours: prdtres oo kacis, qoi Lenaiont
dleux-mimes lene ondination , vécitsient i pulilic des invocalons
incomprises d'ems-mimes @ point de livees parmi enx, | aint e
formules de pridres; on feg enfendait souleient meer i lenes
prostrations el & leurs encensements s paroles ressemblant 3
nitre Alleluia. Le Tond de leor langoe ¢t Te chaldéen,

Xavier so sentit touché de Pétal de ces insulaives et de leurs
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At . P
|I1-||H|?|I:r:||.~t dpparentes pour mme veligion dont ils avaient possédé
thancicomes primices, ol don

. ils présentaiont encore quelques
SHNES 3 en mdue temps i ayait ) r.ulrur iy los s-uusm[ti.;'u ;Tklril:ll'lﬂ'
1Ih'l'-;~'llrl|'.* mahomitane, qui lemre arvachait lenrs enfants pour les faire
lever dans To colte odieuy de Mahomat, L
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Baptéme of 'uniud da |
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Présenco Gail uno

ire comprendre essenticlle nocessits dn
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e o e Ii.u'nlihr.'illilrrl F*f[ig‘ﬂ[‘i'i_‘.l toute-puissante ! 4oy gosley
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Erandes. merveilles, Wagissaient pas molus sy log Hm'mnrt-u-nxl-
Pent-ttee anssd e Pive posstdalril ditfih ce don des qu-.rmhc ot
nong Fconlerons plas tard log ol - it
tendee b lonrs Smes ep

L , dont

A5 prodigienx; ot fasait=i o=

. urs 8 elfusions de chirité divipe qui péndiraien|
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ere lenrs enfants & haptl fiari

o -|‘ nl: ll.lr-allh b baptiser, ot o suppliaient de demenrer duns
UE e Navier fob attended o supplia Souza de I'y Jaisser

X - i i miing
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L= ¥
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e T e

&' -
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X vieus do Inssionnaire, of le P Xavip

l:11'|-h.‘ e ¥ T T
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cours spiritucls, En effet, 1 i i .
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i Ouul | 'y H 1l : -
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Apblee avait annoned gue la fol chrdtienne qu'il avait plantée m
dilfbrentes contides de FOrent v relleuriciil nn jonr, lorsgoe [a
mer Viemdemt haigner o posd Qune eolonne qu'il avait érigée loi-
méme, el qui en olait doigode de qoarante. milles. En effot, ao
tenips ol Vasco de Gama pressa de son pied la terre des Indes, la
wiger atteignait la base du wonument (1),

En desceniant du navire, e P, Xavier se vendit & 1hopital
ponr ¥ prendee sa ddemeore (Lertres, 1, o 58), 11 se rendit en-
suite aupris de Pévique de Goa pour loi baiser les piods ol ponr

(1) La P Loeena diteril nvoe dendos 1es réglons do 1'lode, 53 naeration
donmant una Juste ides de 1" Asie Portngaisa, e devant secvie i Veclaipelsse-
meend d motre sujet, nons In sulviong en Pabidgaint Partant de Soootora,
I'hiztorien |IIIl|L|I||' il bl PEMlople o Alwasinge, empive africaln du son-
vernin appelid le Pedtre=Joan; da Li; 8'dlevant vers lo novd (oaqu’an ool
Paralque, B diterming 1o pogltion o' Ormox, capitale o'on royaomo do
I i, Perteapdt o o comrneres fmmense, ¢l que ges hablianls sppo-
Taient nn joyan priciens enchaind dane Paonean do monde. Apeés Ormuos
gétendall 1o Cooamanle Jusgu'i Vembiouchuee di Vindoe Clest e Neoave
| [T R (il donne soi oot a b gramde mesopolnmie rertplie do . royan-
mis, qol eccupe toot le vorsamt mdridional de PAsie. En descomdant s
Bateties da indog, an trouyalt lo mvanme de Goescate onde Cumbaie, &
fur ke littoral de ce rovnome les Portugnis poesddaient lea forlercsses de
Din, Damam e Racoim : el la voyaume da Decan, an los Porloeais avaimt
Chanl. Solxante Heoes phis an =l soe b tecdtelrs doe Canarn, 2o tronsait
Gon, puls Dnor, Datleals, ot daalees places docol de Rlenagar, Ao deli
g dlendalt In provines de Malabar, qui eontenait Tea rovanmes de Canannr,
Calleot, Craonganor, Coelin,. Poréa, Conlmm, Travancore, et qul g termi=
nait au enp Comorin. Yisda-vls ¢ cup Comorin élail Caylan, Na eongidé-
rakln ot qud venfermaplt un grand nombre de royonmes. En o remontant
dank l& golfe du Dengale on edtovalt pendant 200 Uetes 1a face orlentale
i ravaume ds Naratngue ou Deongar. Parmb ges eltis, dans la Coromnn-
dol, ctail In villa de Méliaponr que jes ohritiens appelajont Salnt-Thomas,
Plua éleves 'en Iatitude étalont lam &ty do Narsingue proprement dit et
d'Olxm £ nu deld ol en deseandant, les royammes conshilémbles du Ben-
gale, do Pegop ot de Siam. ¥is-i-vis de Molacen, altéd portugaise, el do Sin-
gapour, s'etendalt 1 il Sumutea, presque anesl vagte o possl eanebdi-
rahbe par des royaumes que celle de Ceylon Au deld de Singopour, éalant les
royanmes de Chinmpa, du Camboge of de la Coohinebina, ot onfln Tn Ghing,
divlséa alle-méma ¢n quinee provioees, doob ¢hiacung pouvall & foste ire
pussar pour un royanmd. Quant aox archipols gt oux (e semde dong eis
mers, on nA pouvalt oo gsprimer le nombg, Poue o'indiquer que colles
& Porlent die Sumat, oo rencontralt les Jabas, Thmer, Bormén, Danda,
les Molugues, [Célobes, Mocassar, les flos dedn Soile, lvs Lequins {1 lain=
Klaou}, Varehipal du Jopow, ot wne infinité d'votres
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Frangois avail : , " el RSN B
L6015 avall accompagni dang les Indes Pedralvarez Gabreal, on
Vam Siqueira lavaie éuahlie & ¢

T T 1 "o, L L
o i w0z ses mombices, trop pen -
# oF LR bl

g : “.l VIS s 1k pour conserver le dépit dela pelj-
n_i_l'"-r Les géntroux eflforts du gouvernens des Moluques, Antonip
!J:il.ﬁ ammy, e I fondatjon parce g
indigdne, fondation ejui fut \

Purent donner 4 la foi o '
i foi catholigue, pavini les natorels; 1 i
' L ] ACLI-
siment or | e, pi ; e

a o . ) T
i A feeondité dont ces nobles elforts semblalent dtre fesg
renuees,  Llambit i .
Lambition 'ovarice des sowvenus conquirants de-

Valeut, en oo = i il
Gl aiarante ans & puine, stéviliser los movees sainles de

v bomme do premier stwingie
approwy s par le conile de Tronte, ne

Il'l:‘l;i‘-llt'l-'llﬁ'ii'f'r- b places portingaises demeoraient dog s
'y .'.:- L.l.lllur:;rll.-;.lllu.l:-.H: '.E"I'H'!"' tice y fat céléhié; Ia parole divine
U prdchy I. : _Iv:. T‘“”" wents ¥ etiientmis en oubli; ou,

APES 0L timides chritions accomplissaiem les doviirs CE&ON-
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ticks au salut, ¢ émnit fortivement, aipsi qo'an lemps de Notre-Sei-
goenr le pharisien Nicodtme yint de noit demander b Jésus-Gheist
le bienfait do la vérité spivituelle, et fa vévélation dua Verbe divin,
Les Indiens onblizient tous looe: baptéme et retowrnaient 3 Vido
kitrie.

Goa principalement offeait 1o spectacle le plos donlourenx. Dans
nn mémeire au roi de Portngal, envoyd pea de moisavant la venoe
du saint Pire, oo lit le déplorable vicit des niguilés poriugaises,
En vain Iévéqui de Goa fulminait tous les ans de solennelles
excommunications : 164 anathémes de 'Eglise éaient mépriscs, o
lesiidolatries los plus monstroeuses pignaient dans une ville chiré-
tienne, an milien d'un peuple baptisé, qui s'était vo choisi pen
d'années auparavant, par la béntdiction du Suint-Siége, pour aller
accomplir la conquite spirituelle et wemporelle de I'Asic.

Le P. Xavier commenca son apostolat par la pricee et les au-
wres de cliaritd: (Letrer, 1, po 57). Répandant sek ardeides
pritres en la présence de Dien pendant fa plupart des nuits, il
prevait senlement quelques fhstants de sommeil, dans PlLitpital ,
ampres dulie des plas malades, Son existince Gt celle gue nous
avons diji racontée, Ontre les infivines et les prisonnicrs qu'il assis-
ik toms les jours, asile des lopreo ricevail sa visite, les diman-
ches, & cause du moindre nombre, Ces membres de Jisus=-Clirist,
les plus humiliés de tous, et qui présentent en leur personig
comme un raceourci des mistres humaines, éaient s joio el sa
consolation. T les embrassait teadvement ¢t leur pariageait les
anmdnes quiil avait recucillies pour evx. 1 oy donnt lout son
amour et leyr prodiguait tous les sccours spirituels. Apeés avair
accompli vis-h-vis des malades et des prisonniers (1) les minis
eres essentiels de o rdigion, Xavier se consacr, ains que ses
compagnons, @ l'enseignement di Ia docteine clivdlienne s o1,
pénétré de cette pensée, que los enlants initiés de bopne bhenre sy
lecons salutaires i Ia religion serpient les priémices du renooville-
ment des meemrs parmi les eitoyens, o que si la pnération pré
sente passait de ce monds en ayant persivird dans Uinfidélind, la
génération nonvelle serait du moins mienx préparée ol plos docile

{11 L vice=rol Mariin-Alphense do Sonen visifall me fols Ia semaine les
hibpltae ob Ts prisons, Lo rol Jean 111, dane una fetire 4 D doau de Castiv,
qui suceddn i Souza, lul reeomuuanda d'alservar lomdine usage,

CHAVITRE DEUxiéMe (1642-1604), XXXIX

pour le salut, il se mit & pareonrie les places de la ville, une clo-
chette 3-la main, e pepitimt eed paveles que o P Lucena nous
doeonseryees o Mideles efirdtiens, amiy de Jésus-Clist, ennoyes
1108 J"r'!'. ' vas filles, anest e pos cseloves des deny seres, |.I,|'J.H
queils emtendint la doctrine sainte, powr amous de Dieu!

En effer, Penseignement est i des principaus priviloges de la
Lannpapmic de Jisus, el Punides grices los plus éminentes dont
|htl!= Vait enrvichie. La formule méme de la Profession en exprime
le devoir, of saint Ignace en adonnd Vexomple & ses Frives, afin
(ue eens-ci le sulvissent dans la succession des 1emps, et pour toule
I bt de In Compagmnis,

Tous ey enfants accouraient antonr de Xavier qui- ks menait &
Péglise avee Tui. Apris lenr avole fait elinter Vexplication dy co-
techisae (1), il 1= lear développait, en commencant par e Sym-

bobe des Apdtres el lus Conunandements divins, o1 il Tonr epsei-
el 1h.- mme bes principales pritres ot les pratigues esscntiollo
die In dévotion chittiennn,

On comivenan dis lors i ontendre partont, dans les éeales, dans

: 5 viws ob sur bes places, dans les maisons; dong les ehamps ot sur
e5 Vasseans, ides chamspicnx ot dos formules de docteine, au lien

des. chansons  impures “qui souillaient antrefols los livies ot les
Cours.

G fut par les enfants que fa ville parut commencer 3 chingor
de face @ et In modestie, a picté di ces jounes néophyies, devin-

rent loxemple dis parcents, of produisivent deg conversions nom-
breuses. Souvent méme on vit ces enfants reprendre en face lenrs
parents, avee une Hbortd pleine de poissmes, el les amener, vain-
CUIS par une. innocente autoritd, ponr s soumettre A la direction
des ministres de Jésus-Christ.

Alors, lo Plve entreprit des instructions pour les personmos
:lﬂlﬂlh'.*. Les jours de dimanche ot de fote, il préchait dans 1'6-
(s ::!I: Notre-Dame-du-Rosndve, e matin pour les Portugais: ol
le #oir pour les indigines, et biendbt il se fit un concours im-
mense & ses prédications. 11 parlait en ce portogais vulgaire, usité

F ’._"I|-”"‘-'“=I rappoTie que e ' Xavier avait eompord unopedit lvee do
"“.'“ Y dont plusliirs cohiors feoenl sdrezgds por le It Melehibor Carnairo,
Provineinl des Indeg, an P, Dioge Miram (Jaegques Miron],; provincal de

oty P e
. tigil, 51 e cahlers existent cneore, nous serions Lerens qn'ile nous
ERTT] oommmniquts.
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dans Jes Indes, idiome confus el mdlongt @Sléments divers, alin
dee e Tdive g o fous ol de péndétrer plus avant dans les kit
desses anditenrs, Mais nois tronvons dans les letiros da Saint
(Lop. 67) I Torme ot T méthode de ses enselguements; e1 nos no
saurions lvs raconter aprés k. Tontefois, ce que son homilitd nons
laisse igmorer, ce sont les mervellles gu'll opéea dians Lo Babylooe
portogiise & los enoemis réconeilics, le hien d'antroi restitog, les
manturels: Ieainds on esclavago lllli forent rendus & la lihertd, los
umions illigitioes consacrées par Je mariage oo rempues; enfin 1y
pratigue: assidue ot fecvente des sacrements g I"Eislise, tous ces
fruits de salut goi consolirent le saint Apdive et I'évéque de Goa,
of gui forent -dignes d'éue offerts an Seignenre Tésus, comimne los
prémices de la régindeation des Indes,

Les Péresde saint Franeois avaiont, pen de mois avant la venneg
du Saint, jetd lesfondements d'on dablissement précieny pourli Foi
chirdtienue. Denx de ces religions, Mignel Yaz, ¥icaire géndral des
Indes, (Lettres, T, 151 o0 notes), et Diogo e Barha (Letires, T,
p. 68, mote; I H.‘?n}, j:-1':"|;i|'.'l|,r|l|' lustietenvord dans les Todes
par I roi de Portugal, avaient, sous los 'ﬂrz:-luil'-' 5 o pouverneuy
. Estchan de Gama (IL, p, 95, pote), 605 ainé do Comte-Amiral
N, YVaseo de Gama, et avee le conconrs des intendants de lingnces
Fernam Nodrigoez de Castelbranco ot Cosme Anes [ Letees,
[, 461 eb pote), indtitné Taeonfrdéeie de b Sainte-Foi, pour proci-
rer e éduration chrétienne A des enfants indighies, destings les
mns & recavoir i petteise o i dilater le bienfaie de la religion paaraLi
leurs comipatriotes, Ios autres & seevir aux premiees dlinteeprites
ef de catéchistes. Ao moils de joillet 15064, cette confrivie fi-
Ilit som sicge dans 'église de Noltre-Dame-de-la-Lumiére, & Goa,
sous le patronoge de saint Paul, UApitce des nations, et reent
du gouvernewr une dotation considérablo sur les revenns des an-
cienies pagodes. Av mois de novembre de b miéme année com-
menca Véeection o o sémmaire, et 3 Varrivie de Xovier, soixante
enfants défir, sous la divection de M= Diogo de Borba, v profitaien:
e enscignement ceclésinstinue,

Borha, dis quo'l vit Xavier, sesentit, comme il arvive cotee Jes
personnes gaintes, portd vers. lui d'nn tel amoonr qu'il lui offrit le
gouvermement du nouveau seéminaive. Xavier, que s vocation diri-
geait vers une mission plus clenduoe, conscutit soolement & laisser 3

GHAPITRE DEUNIEME (LG42-154K). ALI

|j|ll']‘:l le . Panl de Cunerino pour le seeander dan son aavie, D
Vivis du P, Xavier, Uinstitation fot diviste @ dans un des cdilices
cont tnfants recurent les édments
Uil

de In doetrine veligiense of litté
o dins un’ autee soixante-dgnze Jeunes gons, en 'hon-
Neur 6es premiers disciples de Jésus-Chiist, furent
le sacerdoce et pour apostolat indigine

préprcts pour
Ces derniers, assistant Jes
utaludes of les wigurants, accompagmant. les mopls, el Pratiquant
'II.'.-: autres ceuvres de misbriconde, s'initisient Cavimce aux ins=-
teves apostoliques,. LMistitation of Je cullége passtrent plus tard
en 1548, apris la mort de Diogn de Borba, dans lis miiing lh-;
cifants de salnt Ignace, et dovinrent Pune des gluireg de lo Com-
pagmie dans les Todes,

Cing mois avaient sulli pour changer entiirement la face de
G303 < et notre Saint, quine respirait que I gloire de Jisus-Christ
therchait des terres nouvelles pour y exercer son apostalat ]nm:
que le vicaire giméral . Miguel Yaz lui fi part d"ing )
eenie-accomplic cher Tes Pallawares, of do
ees méophytes. C'Glaient des populations de pechenrs subsistant
niiquement par la piche des perles, et qui vivaient dispersés sy
tout le litoral de Comorin (lettres I, p. 58). 3

IWecommment secourus par le roi de I’nﬁ'[l.l.;;
qui Ies ty rannisaient, los Pallawares
nsires

mission ré-
Pindigence spivituelle de

al contre les Mores
avaiont demandt des missinn-
: v el Ij" Phupart d'entre eux avaient recu le Lapime,
‘-:'n'.l CLArois qulees pritees avaient, en pn e moils,
regénird vingl mille indig
tres, 1, p. 63,

Mais,

Miguel
' catéehisé et
nes disstminds en wente villies (Let-

: remraue el Lucena, 'Apdive saint Paul le'dfelire lui=
e s En yain il aurait plantd dans Corinthe, si Apollon o'
arvasd a teree nouvelle:
les semences de I Kol i

aviit
un vain Jes saints Prophites auraient joté
d si les Apiiees do Jésus-Christ 1 étajent
venus vecnclllic les fruits de lonr wavail, Les populations palla-
Walres, mamgmamnt du pritres (qui connussent feur langne, n'avaient
eonservé de chrétion que e baptime, et leurs nouveau-néd dimey.
I'i'-ll'.ul :!II"'II'H' prives de co premior sacrement,
Xy teer, pendted do charité vis-i-vis de ees pauvies Smes, insen-
siblo d'ailleurs aux riguenrs du climag quion fui faisait entreveir
tLanx geandes sonllvances qui lui étient réscrvies, s'oflrit sans
Wsiter pour aller renouveler I conversion do ees pouples. Avant
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oo b bénddiction de Péviue et abtenn la permission du gouver-
nere Souza, il it le 17 octobre 1542, emmenant avec loi o
B, Francois de Muncias et deux jennes gens, dléves do collige
il Sain-Paul (Lewres, 1, pe 58 et nole), qui connaissaient la lan-
gun malabare, usitée & Inocdte de Ta Pécherie. De tous les pré-
sents gque le gouverneur Ini offrait tris-libiralement , il n'aceepta
opn oy praiire de chanssures et une casique grossiire pour o -
server des chalewrs 3 mais, pooe les aliments do chadque jour, il
voulat, paramour de ln sainte panyretd, les devoir aux anmines
des Lasears de 'Conipage.

Los chrdtiens du cap Comorin forent en et comume les pre-
miers nés de la prédication du Saint parmi les infidiles : sans cosse
Il eaussnt de nouvelles douleurs, pour dee enfantés i In Foi,
panr étre fogonnés e comme tramsformis en Josus-Clrist, Glest
amsi doms cette contede que des miracles sans nombee commen-
cirent i amtoriser ln mission de Xavier, ot & confirmer do Jeur
spean P Evangile qu'il annoneait. ELeo mdnie emps que les mi-
cacles extérienrs opérés par le Seinl, on vit cn lui cel autre mi-
racly, wovee de |'Esprit-Saint, e don prodigioux des langues qul
I fut inspicd dans les tempe et avee Lo mesure que demandait
sa mission, En effet, an milivn de ces populations étrangires, ce
Navarrais serait demenrd comme un naufragé sans parole 3 mais
I'Esprit divin, ainsi que nens le veerons sarabondamment, enseigua
notre Salnt par des lecons inbuarrables, et lui communigua Jes
moyens d'anponcer le Yerbe i toute créature (1).

Dans e premicr village qu'ilvisita (Lettres, 1, 61), Dien rendit
témolznage & son Apdtre par un miracle admivalile. oo femme dail
dopuis Lrois jonrs dans les douleurs de l'enfiantement, 1 clle Elait sur
le point ' expiver, « Oubliant, » dit e saint Pére dans one letire an
P. Ignace, o qu jiCtais surune terre dtrangire, el songeant sem -
ment que la teevelel tout ce qui I'habite appartiennent an Seigneur,
j'imvoquai sur cette créature le nom dee Tésus-Christ, etapres lui

{17 La dinlecte de o obte dala Péeherie et ue Malabar earrompu

Tienx Tangues principaled ont eours dans Ia presquile indenoe ; s M-
labar ou Tamounl, el UHindon oo Gueerati

s populntions de Saint=-Frangols-Xovier dong s onvicons di eap Co-
myrin parlafent geoéralement 1o Tamoul.

CHAPITRE DEUXIEME (15A2-1544). AL

avoir expliqud par interprite les principales véritts de fa religion,
Jo vis Dientdt en clle les effors de la griave divine, Luiayant de-
i sk elle youlail recevoir le baptime, je recus de =y bonche
un consonioment plein de 6l et apris avoir récité sur elle un Fvan-
giley je tni confér e haptémn, o sur Cheure olle se trouva dili-
vide, Le pivo de Ta famille, ses onfants, e In nouveas-né furenl
baptists tons ensemble, »

Bientdl, les autees hahitants do village, sommés par Xavier au
nom de Bien el en prisines de co micle, do croire aiy viciies
qu'il lewr annoncait, demandivent wus fse fiive instruive. of recu-
vont fpalement le bapttme : 2

En pett de jours, Xavier rédigea dans a limgne do pays les in-
stroctions Alementaives de Ta eeligion, otini-meme r.'lppuirL{: o1 505

“lettres la fupme de ce travail ot les osages do son CnSeinomint

(Lettres, 1, T8). Secondé, comme tonjours, par les enfants, il
sadjoignit encore des catéehistes, pris dans los chrétiomtis
qui présidaient d Ventretien des églises ot 3 Vinstyuction des
liditles,

A cet dgard, les historiens racontent noe towchante anecdote. Les
i, 000 fanons, oqui farent attribuds par o vol aus honovaives des eaté-
chistes, provenaiont d'un revenu parsomned & la reine Catherine,
el devait difmyer ln dépense da ses chaussares, Le 1) Xavier
Gerivil, dit-on, & cette: grande pineesse e litre qui mallion-
reusement ne s'est point confer@Rt I supplinit la reine de faive
abandon de cette somme annuelle on fiveur des catéehisies charyis
d'enseigner la doctrine chréienne snx enfanis deln Péclerie, « Cos
jeunes chirétivns, » disait le Pove, « i sont les fils et Jogdescendants
des gentils, seront, madame, les chanssres qui introduiront
votre altesse, do la manitre la plos assarde ot la plus parfaite,
dans lo royaume des cienx. » La reloe dait digne, en eflut, de

comprendre oo langage, et elle accorda sans peine la favenr solli-
citde par le Saint,

Tons les mating, revén d'un surplis et précédé d'on enfant qui
portait la croix, e Saint parcourait le village o il $¢ trouvait, de-
mandant i la porte de chague mnison s'il 8y trouvait des malados
i visiter, des morts b enterver, des enfants on J'autres PETEONTICS

d baptiser. Cts oconpations caiployaient les heures jusqu'an
miliew du jour; aprés midi, Xavier donnait audience aux oliné-

Uens, jugeait leurs différends, apaisait lewrs querclles, véglait lours
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mariages, el veillail & co que ces unions fussent colehrées sain -
LETant.

A peine il donnait au summedl deox ou trois heures par nuit s
le reste appartenait & la contemplation et A la pricre ;s ¢est
alors qu'il traitait avee son bon Maltre PaTitre du salut dos dnes,
avant 4y wavailler durant le jour par Pexemple et par 'enssi-
gnement.

S sobri¢lé temit du prodige @ souvent il passait deux jours tout
entiers avee un morcean de pain et un vorre d'ean ; rarement il
Y ajoutait un pen de riz, de poisson, ou de it aigre. Ses jelines
clajent continuels ; mais la verta de Diea le sontensit dans ceite
merveillense austérite.

Tout entier i L |:r|'-!|::':l..u'm| el i administration du baplime, il
confinit quelquelois i ses Gdiles onfants ( Lettres, 1, p.o 823 son
crucifix, son reliquaire on son chapelet, et les envovait i
des maladvs; ot cos enfants, apris avoir prononed dovant les
viusing assembilis le Symbole, les Commandements ¢ los pringi-
pales vérités, demandaient aux malades qui’ voulaient Gire guiris
slils croyaient en Iésus-Chelst ot &ils desivalent Lo bapiiine, Si
ces persunnes confessaient la Foiy les jeunes ministres du Saint
leur appliquaient Fobjet précieux qu'ils avaient apporté, o Iy
guérison s'accomplissair,

Les dimes de plos de mille gifints: nonvean-nés allérent au Ciel
aussitdt aprés leur bapidme (Betires, 1, p. 92), o Xavier les invo-
tjllq'tit souvent comma les intercessenrs 1|JJ|r-[|I-i_n-,.-|m:, el cormmme
les patrons des peuplades quil visitail,

Les brames (Lettres, T, p. 85) dont le caractire religioux en im-
posait & ces peuples, malged leur fiblo seience of lour vie COPTON-
o, désirérent sonvent conférer avoe le Pire ; ils approuvaient au
fond sa doetring, etsans Uintérét temporel gui les daminait, un grani
nombre d'entre cux so seraicnt convertis, Un de leprs seilitaires,
prandement ripall poor s seitnee dans ley mystires secrets die
sa religion, fit nn jour conpaiive & Xovier cos seorets religieu ;
I'onité d'un Dicy criéateur, of q|ui, gonl devait dgre aclord s In saintehs
tu jour consaerd 3 Dien : cortaines priédiclions aneionnes suy la
cessation future de toutes les fausses doctrines s enfin, d'autees vie
rités natrelles on rivilies, apparemiment transmises & ces heah-
S Par une - commanication: aocienne avee les adorateurs du
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vrai Dien, Bn leur pirés

e, le P. Francois opéri un miracle, en
bavant los

plaies d'im epronx, (quii s trouva snbitement gufri,
Mais rien ne put vainere ces doctenrs obstings, el de tous log heah-
s, wn senl eut lo bonheur de devenir ehirétion,

Au milien de ses wavany infinis, le Pére se sentait inondé de
consolations divies; et, parlant de lni-méme comme d'ume antre
Personne 4 son P Ignace, « 11 m'arrive, dit-il, dentendre un
homme §'erier + Seiguenr, diminues V'étondue de vos consola-
tions en cotte vie, on & vous me los continuez, retivez-moi dans
volre sein, afin que je jouisse de votre gloire, car c'est un sup-
plice trop doulourenx quo de vivee cloignd de voure prisence, »

Le coneanrs ot L forveur des néophyies dtaient si e
fque Ie Saint éerlvait lui-méme 3 son P, Ignace quo souvent Jes
muains lui tombaient par la fatigue de conférer Jo bhaptéme, et que

la voix lui manepuait en réciun le Symbole et les Commandements
divins (Lettres, I, p. 81},

ailigicux

Le saiat Pire, ayant vi se multiplier d'une fagon merveilleuso ses
chrétions de la Pécherie

(1), résolut & Ta fin de Pannde {1543) de
retouener & Goa pour chercher deg copdiatenrs et ponr conduire
plosicnrs jeunes Indiens dans lo sCinaire de Saint-Paul, afin
qutayant étudice log seiences divines o humaines, ils 8¢ consa-
crassent i leur tour i Pinstruction de lours frives,

Xavier s'empressa de confior ges Jeunes disciples aux soins de
Divgo de Borba, ¢t Iui laissan ponr e secouder

Nl de Chime-
o, il revint aver deux s

Plres indigines, Francois Coolho et Joamn
de Lizana, nn prétee portugais, Joam d'Artiaga, le ¥, Francois
de Mancias et plusiours coadjutenrs laiques, Apris avoir distribug
a3 anxilinires dans les divers pardges do littoral, il pindtra lni-
memo dans 'intérienr de 13 contede 3 mals il fut obligd bientot do
reveniv aupris de sos Pallawares. Les Badages, people de yolonrs,

W) Parmi Tes menilipes (I In Compagnie qui trovalilérent oo eap Comorin,

Vdpiolugio Tugitang clte 1o ¥, Lonls Mendes, condjulenr spirituel do In Com-
Jagmie, i PussR aux Indes en 1544, o qui ful chargé par salnt Fron-
tule-Xavier d'exereer son minstive au Coinor s B oonrut martye en 156,
T les miius dea Balages, qui, be surprenant pandant son- oralson y I
Wrent & coups de lance ot lul ranchérent In e,

Lat lettrg XXXI1, diy e livee, noanme un Frangols Mender; pout-tire pgl-
et e mime que re s yr.
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qui venaitnt de ravager I'Etal de Pandi, avaient fait irraption dans
los chretientés nouvelles, dont ls malhenreos labitos 8'Gaient

g dans les flog, Lh, beitlés des fou du soledl, ol dénods de
provisions, ils périsaient chigue jour cu grand nombre par Lo
faimn ot les maladics. Par les soins do bon Pére vingt barguoes
portujgiies chargées e provisions vinrent secourir les infortunés
niophytes, et, lo dangor passt, les romendrent dans oo pays.
Ta vue seule do Pére avait déja conseld ces pauvees gens ; apris
les avoir recomdonts chez enx, il bewr procura dabondantes au-
mines, ponr rensfdier & la perte de oo avoir, et ooy Taissit les
missionnaives qu'il lenr avail choisis, il cnwepric d"atler mooneer
la Foi dans un roviume voisin,

(Péait I'Biae de Travancore, of bieatol quarinte-cing églises
g'¢levivent. Xavier prichait dans la éampagne, car nol édilice ne
pouvait contenie ses auditewes, souvent poumis an nombre de
cing ou six mille, 11y céléhruit nussi les saints mysliees, abild
par v yeoile de navive tendoe au-dessus de Protel Mas les mpr
veilleus frubts e prédication furénl cobgomimes par nne vie=
teire toute paciligue qu'il remporta sur ces mémes Badages oui
aviient désold Ja PReherie. Coux-ci avaient envali le Travanicore,
o1 1o o di éo dirnier Btat s'avancall ayes ges tronpes an-devant (e
'ennemi. Xavier voolot Paceompaguer, En présence dos Badages,
il s'avanea genl, le erucilix i la main, et leor conmandi do nom
deDicu de ne point aller plos avant, ¢ de se reteer dans lear
pavs: Ces paroles suflirent pour arpfter les harbares , qui se
disperstrent et suriirent de o conteée. Le voi de Trayancore, pé-
péied de reconmuissance, ordonng pae on ddit d'obée an Péee
comme & Iui-méme. Dans s famidile, danssa cour, et dans son
rovaume entier; un nombre infini de persornes embrasstrent la
pelipion ehrétionne § maislo sopyverain lni-moms n'ent pasle miéme
honlenr, éant relenn par Voegueil of par l6s passions des sens.

A ‘Travaneore, leo Seinl ressuscila qualce morts, of goérit une
prande quantité de malades: B'ona des deos résurrections: ful
i signe quil demandi & Dicw, alin de confivmer fa vérild de la
religion, Apris uue peddicalion, ayant vu lous ses offors demunris
sand succeds, il lova les veox et les mains au eciel : « Mon Dieu,
géerin-l-il, quel temoignoge puis=je donner § ces infidiles de
volre saiowe vépiee? Glorifiez e sang et le ooim de votre Fils

CHAPITRE DEURIEME (1542-1544). XLVIT

.h’-lnrs—lflu'ie\l. » Kt se towrnant vers le peonple: « Hier, ajouta-
=il un mort 5 Sid s o feare s pllez o voyes sl ost '.'{-:'.'H alle-
ment mort, » On cournt au tombean, on Mf;lllliil I morl, dont le
rorps déjh eépandait une odenr infecte. = Jo cotmmande, par
lé s3int nom du Dicen vivant, Il dit Xavier, de te lever co W
noigage de Iy veligion que 'annonce i ce penple. » Le mor
s leva et marcha ¢ et sue heurs miime tous les- assistants crovent
e L=, el demandévient Le binptime,

L'autre ressuscité fut un jeune homme expird depuis vingl-
quatre heures, et gqu'apriss une fervente pritwe, Xavier rendit 3
Bes prre el mive. On elte, au sujet de ce mirnele, des paralos 1a-
vissintes du Pére. Come Anes, son ami, désiranl enteindee de s
honche o récit de cet édvénement, fo covjura de

le lui waconter:
o Seipgneur, Jésus! dit Xavier

igeu v PUUYEZ-vous arvire qo'un homma
aussh mistable que moi, ait I puissance

. ' de ressmsciter les morts 3
Péachenr que jo suist on m'

: F que, A présentd ce joume hotame, en me di-
sant qu'il élait mort, et 1l §'est tronve ¥ivant: je ol ai commands
aun nom de Dieu de se lever, et il s'est love

n ! oot le ponplo; i
Semerveille de tout :

' o eL qui quelgquelois imagine des miracles, o
Cril quiun miracle s'Glait opére, »

.I.:I.\- ietes de In canonisation du Satut attestent, mais sans o=
tnils, los dens qutres resmrTections.

A Ta vue de cotte moisson d'imes qui ne demandait, poar fre
J'i‘_I'III".]”i!" que des yuveiers sullisaniment nombrens, Xaviee exlia-
lait ¥is~ii-vis son P, Tgnnoe toutes les ardeurs de s charitd. o) ses
leltres sont pleines de pressantes invitations & 868 Frives ponr
Ir'.-: appaler i esiype evamgilioue, — 11 coneot mme fa [msio
'Il'lill't_'itﬂ' i cot apostolat les doetenrs des universités qui, s'derlot
il ¥'ils conngissaiont 1 don de Diew, quilteraient 168 scionees pro-
fanes pour la prédication du nom de 3,-G,

Le Saint Gerivit en.effet anx Doctenrs de Paris e lettre nidmi-
riable, nu {\Et:‘lt de 1. Juan de Tuda, doctour do royaume die Na
-:'m'rq:-, UL e avait fait Ini-mime une copie, aios e d'notres
Cludianis de sop lemps; mais cette lettre ost matheareosemen
perdu,
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CHOAPITRE ITL

(1665, )

Le plus riche presentque 1065 Indes lirent au ciel ¢n ces temps,
fat le sacrilice hévofque des martyrs de Manar, Ces confessenrs
de lafoi, réginirés & peine par la grice bapusmale, ollvivent en
union aw sang de Jésus-Clicist lear propee sang et celoi do leors
enfants: holocauste béni comme celuwid' Abraham, mais consomm
par le sicrifice: od les péres répondaient de lafoi des enfants,
alin de leur gagner o couronne immaortelle ; glovicuse victoine,
qui fit tressaillie d'une sainte envie les dmes apostoliques des roli-
gienx ' Europe, et qui multiplin les voeations b la Compagnic de
Jésus ol an ministéee des misgions.

Manar ftait mne ilo acide, dépendante de Jafanapatam, 'an des
FONAULES e I::l_l}'].'li'l 1A ["'"lﬂ‘-"' |:|:i|i|[-'rm'||| tln |!|i.:||r-|||':.'~, SO0
port, & une épodque de Pannde, était le marché des traficants en
perles, of quelques Portugais s’y rendaent pour le méme com-
merce. Les Manarois, entendatit pacler du Po Xavier, de soopri-
dication ¢t de ses miracles, avaient envovt vers loi pone le prier
de venir les instroive,. Xavier, ne pouvant quiller S0 ouvees
présentes, leur adressa (Letires, 1, 1760) ]'u.ll des privtres sécn-
liers oqui Graient avec lui, ol ce missionnaire, en pen de temjs,
baptisa touteeile, Mais le rpi de Jafaapatam (Letires, 1, 161),
(qui avait bsilrpé 1n couronng sor son feére, e gqui tyrannisait sos
.*-mji:L'-. ;|[:||u'i|, avee colirve I conversion b In reliclon chréticone
des Imbitants de Manar, 11 commanda sur-le-champ d'aller exler-
miner tous lis habitants qui ne seraient point idolitees, ol ses or-
dres furent exéoutes (1544). Avcon ne dissioula s fol par le si-
lence ou par la foite ; six cents yictimes farent enviloppées dans
le-massacre, et Pon vit alors o meeveillens speetacle da m-nph:lun:

unanimes devant une morl présente, de piees ot de méres répon

(1} A oetto dpoque, Ceylun éail pariagée eo D roypumes @ su eoichant,
Colomba ; & In polnte mirridionale; Gale < au nord de Gale, Tanavao : puls
Jnule, st Villaeanna ; Conde, au confre ; vis-a-vid Colombe, Bateeala; oo nord
enlln, Trichipamale, el Julusapotam, duguel dépeadait Manar,

CHAPITRE TROISIEME (15465), XLIX
dant pouy |

eurs eulints ot les offrant
Pissim,

SIetlié par cot holocauste,

ides mavtyrs (13,
Le tyran de Jaf

e, s sempnies

aux boureeans, Le village de
porta depuis le nom de rerre

dnapmtam w'avait point étonlls, dany ce missi-
5 e religion chirttisnne. La tlivine parole se
Propages plos choore dans ses g i
un marchand portugais,
(Lettras, 1, J

15, eLson propes fils, instruit par
o se déclicn chrétien, Le roi e fil Corge”
176), et commands que son corps fit jeté dans
?-.“» 1‘-||-‘Irtlljh. pour y servir-de pitare sox animai H:l'll."(ll*"r'il M'Ii:i
-l]lH'.'irll-I'{lﬂl-'lllh- miracles rendirent thmoignage A i'tn\-:."ll."il' ‘lllr'r
kit religion et 4 la sainters dis martyr, L |1|ru'n i
onlevit le corps o 1'avant {iﬁpn.-u{:uli:uﬁ
main, sor la stpulbure

chand portugais ayant
Ia terve, o vit le londe-
sol, En vain les infidéles |-J:5|[:]:JHL lome Ponls Ilmp.ﬂm{:v ansle
, : A essiverent de la recouveir : olle repa-
rul Womonrs, comme un signe divin, ol ue cioix do lomidre ap-

ps dans leciel, ey preodig "
e conversione saps o, g
bres de 1y famille royale g
grand nombre do I "

Parut en mifme tem 5 furent 'oceasion
Un autre fils du roi, plusieurs mem-
déclavérent élirétiens, ainsi ('
ersones du peuple. |
ot demander
ol = Protection , of hientie In
par hui de la conronmne § |
aupres de Songe,

P:t:;lll[.fjll :IL.:'.;I-]TIH.I Itl-. deux jennes princes an collége de Saint-
s il;ll,l e, X 4% dettre do voi Tean 110 fy ol demanda Jog

SCIE S0uversin pour les mesures 4
il .IIiﬁI!i;l|:.:l.’!]|t.

A Jeume prinee et |'ug
At gouverneur des: Indes un asile
frive du roi, qui s'éait vu diponilld
aguielle il avait deoit, se cendil cgalement

i 58 eonsins vinre

prendie contre e roi

' 3 ey | E
1i{.:,:: I... 11'IL.II|:H'|', luissant & Maneias Te soin de veiller for L ehed-

S Travancore, so mit oo devoir daller trouver, 3 Canibaie
: tles Inelies | Lettres; T, 4300, ;
Linulis e o I

|.|.':i [Iq-'|'|-'g.|l’lili

lie BOuvernenE

gentils entraient dans 1'Eglise avee plénitude,
s el log nugités des Portogais, les abus de -

LTS d " ici
v e JI.L Part des olliciors royaux, of (ous les excis de Vidolatrie
oL ode Pintidal .

i ’
psttien: (Appendice, x. 19 lettee de Jean 110 Is peni=

i B s 3 :
Eoorur o de Xavier d'une doulourense amertinme socar: 1l

1) Noug |||'|":r|Il|:l_- lame 1'4

A it Ppevidice, u* o une lette da P, Lofevra,

I ras vl Furons i i
Pression: produite on Europe par oo glormiy martyre
VIR,

i

g

1
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voyail le nom du Seignenr blasphémé des Indiens, i Goa et dags
toutes les possessions portugaises, i cause dis scandales qu'y don-
naient les Portugais eux-mimes, 11 disiait en entretenic Songa ot
obteniy de eo geignenr des actes efficaces. Le 16 décembre 1604,
Je Pére éait & Coching il y vencontea le vicaive général b. Miguel
Yaz (Lattres, 1,151, note), et diterminace verlueux ecclésiastique
b passer en Portugal, afin de porter aux pieds do roi les doléances
ile l'Eglisc des Tndes et de picux avertissements sur lis nécessitis de
la religion, et de solliciter, e favenr des chrdtiens, les scooms el ley
consolations qui leur ¢laient nécessaires. Vaz partit en elfet au mois
(ll:jmuiur 1oha;il emporia des lettres di Saint pouar le rod Jean LL
(Letires, T, 288), pour fe B, Tgnace, pour fe 1 Bodriguez et pour
les menbres de la Gompognic a Rome (Lettres, 1, 2ha, 247, 3564}
Ges admirables lettees, gue notre analyse serail impuissanie 3 =
sumer ot ausquelles nous renvoyons le lectenr, sonl des modiles
do chariti, do gele et de liberte chodtionoe. Voau sut accompliv ln
mission qu’il avail aceeptée. Jean TH Twi-midme se montra digne de
¢es hommes de Dieu, de votee Saint eb do vertuenx prime qui le
sollicitaient d'accompliv ses devoirs de voi, et il désigna, pour gou-
werner bes Indes oo la place do Souza, personnige animd | excol-
lentes intentions , wais sony vigueor dong sou adiinisteation |
I'ht'ti'n'l'lll.li: I Juam de Gastio, Co selgnenr ful muam dnstruetions
ctendues, que nous donnons dans notre Appendice (0° X 1),

Jesn 1T éerivit aussi au P. Pierce Lefvre, alors visilour géné-
ral de la Compagnie, pour lui demander un gramd nombre d'ou-
vriers apostoliques. Nous dontions dans I Appendice (115 2) & di-
faut de Iy réponse de Lefovre an roi de Portugal, Ja lettre que ce
Pore éerivit sur le méme sujet an 1, Simon Huotlrigaet.

Yoz revint dans les Lodes an mois de mars 1546, en la compi-
gnic de D, Joamde Castre: La lettre du roi fut lue an conseil des
Tndes; mals elle ne fut quimpariitement obéie & I'égaed de Gey-
lan, non point que ke nouveatt gouvernenr manguit d'éoergie ni
de gile, mais dis résistances nléreasées 8oppostrent i Ia punition
du tyrant, 1l aeriva que les deus prinees de Cevian moorarent dans
un seul mois; et en méme temps o gueree de Combale détourna
sur une autre eonteée les elfovts guerclers de Gastro 3 wiais In Pro-
vidence eut son honpe, ainsi que nous le divons, Yaz repril aupics
e !'lr':i'q'-rilm i Goa les fonctivns de coadjutear, el sccouda, jus-
qu'd s propre woet, le véndmble préat

CHAPMITRE TOOISIEME (1545). L1

_ l-'-‘_i?ﬂ décembre 4540, le Pére s'embargqua pour se rendre do
Cochin i Cambaie, On raconte que, dans ce passage, il conyertitun
liomme d'un rang ¢lové of revitu d'une chavge considérables mais
que som impicte ot le scandade di son existonen avaiont rendu
Comme un ohjet d'horeeur pour lis pafons cux-mémes. Xavier, 58
conformant au exemplesdn Maltre céleste, qui faisait ses amis dés
publicaing ot des pécheurs , afin do los couvertir, rechoreha d'a-
bord ka familiarité de cot lomoe, ot entreprit de lui faive cotendre
des paroles de Diea et de I'étornité; mais U avait afaive 4 1L espril
rebelie, ot souvent il no recueillait quo des injures et des procédés
humiliants, Parkait-il & ea grand coupable de se convertiv el de
confesser ses péchids @ « Ni i préseng i jamais, o hait ln flponse
du ptelivur, accompagniée de hlasphimes, ot les verides mi

_ . wists
b devesimient dos poisons. Co mal :

! : ade spirituel semblait désespént;
W rien west désespérd pour lamonr ot pour la soulfrance. Lo na-
YIrE S Clanl arrétd & Cananor,

les deus amis descendivent ensemble
el Xavier, ayaut ¢ :

onduit son compaguon parm les palmicrs do ri-
Villloy, S0 prosie iy i (i i
By S6 prosterna devant lud, oL oo s présence s'imfligea I plos

cruelle discipline, inomdant Iy tere de S011 sang, cb virsant d'abon-

dantes larmes ¢ i
Les lovmes el da siints Atmssenents, pous demamder & Diea la

conversion finale de e coour insensible, dece plchenr sans vepen-
tance. w Je le fuis pour vous, bl ditil, et il n'est vien e jo ne fisse
" pourla pénitence de vos pichés, Combien avez-vous coith davan-
tage an bon Ji=ns! Seigneur, jeter les yeux sur votre précisux
sy el von sur be mion, qui est le sang 'un péehear, Donnex
o Folre [nmii

4 T A cetle e, afin qu'elle se veconnaisse; tntes-
i A ru. 1 i pow -
Hvorre mmm, alin gqu'ells ne pliissy point! » Le compagnon du

HI " II 1) - ] 3 A
il troubli d'abord i cette vae s nouvelle, S de ces artdentes
paroles, se senlit conver

LB e moent mione, ol se [rrosteriant
L S fonir 2

e b venx vous venger, mon Pire, s'boria-t-ily el o'ost
i _'|ll.--tl.l.'l‘.l|lll" J T [omitenee. Vous avis vaitien |i1‘~3mﬂ. (Fiiie
" '-lIL‘-I'l]ﬂI!III‘. Yous m'avez on votre poisses, confesezamod, clid-
" bez-moi, immoles=noi, « Xavier, hte prodige, 1'un de coux qui
font les dithioes dus anges, serrs tedroment son ponitent dans soq

bras, of oy vt ; i
. '{]E. avant de regagmer le vivage, il le confessa et e réconcilia
AVED ey,

Xavicr, oy ' i i ( i
i Ey ayant eneeisenent achev son voyaga Jusqu’h Cambafy,
Wouva e gouyeriew dar

d.

15 s elispesitions les plus favorablus, et g
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:ﬂ'.i:.“”,,"l.]'l' l_lrl“ll.ﬂ III:'S r|:|'r|l'|'.-t iHIr'IH'IinH‘\ ] B rﬂ]'li[.'llﬂl“_-\. I'Il:'l'lll' I!||I||.'||I'
expédition Tt divigbe sans délai contre Jafnapatam,  Pendant
armement de la Qotte of les antres 151'|'-|r.'l1':m1t;1||' I goerre, Xavier
vewint & Coching en passapy par Cananor, A 'occasion dedeux. pré-
dictions que le Saint cut alors "occasion de faire, le P. Lucena it
e réflexion wrés-profonde et teis-idiffante s o« Dieo, dit histo-
vicng oo dicouveat pas b son servitenr les résalint de ses euvres
el do ses conrses apostoligues, alin de ne poinl liisser son #éle se
ralentic; mais il I vévélait des faits éteanges, alin de loi donmer
et de donner an monde dis gages divins de Ja gebee. Ainst Xavier
découveit hson Tite dis Cawanor lo conyersion el la sainte mort de
R fils, ;'||1r|_1; '|'|lr'|:.||q:l||' .\iq'jmqfﬂ]q:"\" il Hl_li.| (|_|_'1. I {I":i!ll".i!iifi!ill.
merut wartye (1) dans 'fle de Coylan, 10 geédit galement, i son
ami Come Aner, 1@ favorable vovage d'un vaissean sur lequel
Anez avait remis up dimmoant d'une immense yaleor, qu'il envoviil
mioroide Portogal. Ge naviee avaie 606 soe le ppink de pecirs
o atk Diew Pavait eivdld, dit Anee, i son servitenr Xavier, afin que je
u solliciazse see pridres, qutil les offelt  Dien, et qu'ainsi |'adorable
« Providence se trouvit glovifice, »

(4545, ) Xavier élant demenpd trois semaines environ 3 Cochin,
jusgquian mois d'aveil, se divigea vees 'ile de Geylan, pour aller &
Neégapatam, o devait se trouyver réunie la fotte portugaise. Dans ee
voyage, il cot la joie de ramener & Diew le pilote do navire, daos
ilis eirconstances parellles & celles du gentilbomme convirl sous
les palmiers de Cananor. Sor la plige, o ils descendirent en-
scanbde, il vecul s confession, ot il en Gt wo chirétion Sdifiant, gui
[POTEEVETH jll:&r|||.‘,’| la maort dans les |I-|'.]|[i1|1lt'.'j | ||1Ii.~. ferveniios,

A& Lile des Vaches; pris des banes de Remanancor, le Pére ré-
suscita lo jeune enfant d'un Sareagin g mass les historiens no nous
onlk point conservé les détails de ce miracle.

Dams e méme vovage, le Saint vonlat s areétor & Manar, ot bai-
sert Literre gquiavait arroste le sang de tant demartyrs, Or, Dien lui
réservigt d'opérer en celle ile un noovesa micacle, en fvenr des
ehrdtiens actuellement disolis par une contagion, :]ui enlevail lous
leg jours plus de cent victmies. Xavier dvisanda trows jours pour

(1) Co furl preul=dira 1o 17 Molchior de Listoo, gardion des Freces Minurs,
rriy s o 165G,

CHAPITRE TROISIEME (1545),
obtenic. de Dica quil fit mis
s Jours, fe fdan ayvair COSSE,
demandicant e haptéme,

corde 3 oce peuples. En effet, apris
e tous bes infidtles de la contedée

Mais |2 Mote portugnise,
AYOIr  vign. entrepris,
faire remettrp,
gais | nanfeamps 5
= lr' .

i pring ragsemblée, s retiva sans
Des vues d'intérdl Rumain, o désir de
par le roi de Jafanapatam, un vaissean
e s coled, apirent o mne
% esprits: des capitaines, T
tis en anbli, st Pexpédition de

porin-
figon - toute puissante
ovilres du gouvernenr furent
s A oRpedts .J.lIF;Lu.'J||;tI.|I|r fut alandonnds,

it quitti les parages do Ceylan enversant des larmes: o
s douleur prophétigue annodcn dis lors Lo 1'I1.'Ltim<~ui:. ST Y
seurs années plus tard, 1, Constantin de i T
e Mendoga inllighrent an Lyran, qui péri 1||]':.'- bley
hérltier, comme s [l justice :

fqui, phi-
L1 Hurtada

: Chmenkaves: son
divine n'avait diffees |

5 " " :I II ’ :
pore Li repdre plus mitrnrahle, e

I..|'j‘. ‘-. .I' PR N 1 H 4

o3 Avier recut alors des avis fui hui ouvrirent une TR
nouvelle davs cos misps. Cotte

Cilihes, 3 fuarante i
en bois d'aigle et ponfes

mission (ut Macassar, dans Uile de
s des Molugues, pays ficond en ivaire,
Ent des mines. o Hetre 76
,I':Ilt 1531, deux fripes, indigtnes -Iu-llrjt:t: :'L:!I:I -if-:“:‘tqill*;ﬁlllluf- Elm';’l
.I !.'J'I'IJHL' P des intérées de commer o, S'enire illt':.'llil mln- la :—:-i]‘i lr:u:
-m._';: l," Eouvernenr de cotte dernivee ile, Antonis Galvam rr.put‘-;-:

I_. 215, notw), f.‘n- vertnens personnage les convertit §iln !I‘ui |:I;|-ﬁ:
114'.IIII.£! v lear fit prendee, an baptiineg les nows d'Antoine ot de
Michel .h“ retour en leor pays, les néopliytes y Ilil-l.flil-rl-:'J"J'i'I]I qu'-‘-.
Sus-Christ, et bientot les Macassarais envoyrent demanger 3 f-":.J

vain des pritres pour cultiver | | i

A chrétiontd missanie, Galva
ot g 4 Al = Awad Yl
ayant piint dp pritre. o lenr ey

: voyer, it choix d'un soldat trie-
|1|1:m.. b Francisco de Castro,
Chistin g

_ oqui. devait leurseryie do eate-
WIS Lastro, jeté pae la tempdie sur un

; AL rvage, 0o
L pirvenic & Maeassar, .

Pl tan i ' S
tand, soug le pouvernement de Souzi, un vere

L : nx capitaing
de navire, Antonio de Paiva, avail o [

u Phomneur, desting d'abord 3
At laigue envers les habitants de M

Avant; S L
Vant abordé & Supa, contrée ipue les Mores de Ja
tahomitame

Castra, l'exercoruy apistiol ACassar
. . i voulaient pendpee
" G, il il seeasion d'en entretenir 1o roj of e lut
cer les véring chidtionnes 11
oL alaudience du soyy

e AN -
[rsEa i Sham, autre Ktat de M

. : i L
erain, vécita les dix Comuamlempe

nis e Diew
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ot Ies expliqua, non'en théologien, mais aver les lumidres que Dion,
dansdes occasioms paveilles, accordo anx smples fidiles (1),

Spy disconrs, comme une honne semence, devaient produire en
Jour temps dos fruits surabondants. Pl exercé, comme il paralt
par I'bistoive, dans le“métier des armes dque dans le ministine de
L prédication, il ne laisa pas d'émonveir grandement ses audi-
jeurs ot d'en amener un grand nombre & professer 1a foi de Jé-
sng=Clhrist : or, n'avant point de pribe aved lui, i baptisa de ses
mains o ol do Supa, sous be nom di D, Lnfe, Lo reine, son cpouse,
ol ses principany sepvitenrs; 11 haptisa de idme I vl dlo Sian,
ot 1o nom o Dom Jomn, avee s3 amille ot ses officiors, Faiya
povint ensuite X Malacca, pour demander, du nom des hialitants
do Macassir, dos prétres pour dilater |a foi dans leor e,

Lo P. Xavier pleura de joie & ces pouvelles, et se promit de ne
pint wandgues 3 Vesplrance dune moisson si magnifigque. Mais il
voulut suparavam aller implorer los lomidres de I'Espril sding au
qombean do Fapdtre saint Thomas (2, le patron des Indes el I -
leste protectenr de sa prédication , que fe pape Paul TE i avail
donné pour exemple, en fui aceordant sa dernicee biénddiction b
T,

Xaviar Sembargua Te 29 aveil de eotte année 4555, lo dimanehe
i Lozare, ¢'vst-hedire Lo dimanche dos Rarneaux, sar le nayire de
Miguel Foreaira, Durant by prooidee gemaine do la navigation, le
saint Pive demenra constaninent en privres et ne prit ancunaliment,
el eo n'estle dernier jour. Alors une tonrpents, pressontie el prédite
por lo Saint, s"éLant flovee, oblizea Ferpeira de’ regagner s pord.
Lo Pire résolut defaive b picad son pélerinage, ol sins craindre les
populations hostiles qui ocenpaicnt Pintervalle entre les dhewr pla-
cos. o les Fatigues infinies dela route, il accomplit hearensement
san passage, et parvint en pen de jours & i ville do Méliapounr ou
Saint="Thomas,

1y O Tk demiamdalt ol Madent Tes Enlnle = « Co gonl ees hommes, dii-il,
il dnees tine chale moriedle, ool véen commea e piirs peprits. =

{2} Lo I, Xavier étnil trés=ddvol o sadn Thomas, ¢t portait sor Lol des
rallquies de cet apdire dans nno bolle e colyee ; ee reliquaire contemiil rois
pipleris = e P éndt e nom d'leneee, pitramchi ' onn lettre de e saint P
T gecomd contenpit by formula de In profeasion el des youx de Navier lul-
mime: Lo trelshémi enveloppaitune parecils des ossemints de saint Thimas.
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Cétait alors la clef dn commerce entre le royaume de Narsingue
o die llfﬁlllﬂgu ty dugmel dépendait toute la et de Coromanidel, et
les pays Gtrangoers, el sa prospéritd, se diveloppant pae les velations
l]l_“t Portugais et avee fa hinédiction divine, en fit bientdt I'one des
cités les plus considérables de I'Orient (Letnees, 1, 74 etnote, 185
a'll note). Le Saint, dans ses lettves, donne des détils remplis :'I"m-
tilit sae Ia preddication de saint Thomas, sor sa mémoive oL son
calte, et nous duvons lui laisser los prémices de co récit qua. |1qu|1
nous bornerons 3 compléter par dos notes. :

Les chréticns de Saint-Thomas, débris spiritacls do I"dclise
ﬁ_rtitlé!: par cel apitre, acousillivent Xavier aves une joie gingn-
litre, Ils avaient conseryd diverses traditions touchant I.'nuh-m-“ iy

lenr I'uL. La jour de Voclave de Pliques, o est-a-dira e
on I'Eglise it 1a mémoire

it : : dimmnehe
. : da Vapparition du Seigneur parmi log
autres apires et raconte I'hésitation de Thomas, ils citlithralont 1a

fite de ce saint ; ik chantalent dans lenrs offices sos miracles, son

Iru:u'lj.lrrl el s .»-_uinh: sépuliure (1), Lear tonchant CIT ORI AL &
ul-l'l‘lrllﬂtlu.- Xavier requl sa ricompense, par les grices précieuses
{I-".” lewr obtint do bicn, eof qui fuvent accompagnées des .pma- m—
rités temporellos los. plos Schatanges X
: La.rq.;lm-fl‘l:m-l.!.lm.xh:ainr do Méliapour, s'cmprossa d'offeir oo
...'(-u ier Phospitalité dans sa propre demeure, et la ville w'a L
!'»m.m A'hopical, le Saint acecpta cos offres, Cette tniisomn tnnnl.i.f -
a Poglise, lui purmettait de 'y rendre T nuit, afin d':'-.il 8
sulter Dicu sur les voies futures de son npu.-l.ln]n‘l. L
Durant ses veilles au tombean de saing Thomas, Xavier {prouva
des tentitions extraondinaires, et Pon rirpporte qu'il imvoquait sons

ent le secours da la vierge Marie contre les attaques de I'ennemi
des honimaes,

O'éalent des Gintimes

HONYVEAUY Fenaiss d ;
e aissant & toute hears pour

hieso les comtemplations du Pére : souvent mime ces formes
diabolitues, par la permission divie, lui livraient les plus rudes
combats ; somvent gn entendait les coups dont il éait menrtri nlt
S persontie endolorie en conservait des trices, i oo Point :[n'il. fut
une fois obligé de demenrer doux jours dans son L Mais Dien

{1] Les mirac)

essont plusnéeossming o pe
s, g plusnéeessaires, ol iussl plus fréguents, dnngles contrieg

EACOTAL, atn g jot de la erolx gquifot irouyde &
ek L P 1 wvee furlo Heo du martye
0wl Fhomng, s plos delatants prodiges { ¥, Lucena, L. 1, pedzA ﬂ-ﬂ;]
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voulut abréger ces dpreuves do son servlienr en retivant au démon
{oute action sar la personne mdme do Saint ¢ les Gaotdnes de en
fer essavirent seulement par L suite de le troubler en ses arais WS
pat des chanes ot des henits nocturnes. ;

Copendant les grices les plus abondantes conselérent 1o servi-
teur de Diew. Jawais on ne connut les secrets mvstives de ses
entrelivng aves son divin Maitre 3 mais on it (e, pour L prin-
cipale alfaire qui Favait amené dans le sanctuaive de ' Apdtre, il lui
fut révélé qua les fles les plus mévidionales de 1'Océan des Tudes
devaient dire & cette henra lo but de sa mission, et il recat d'en
haut les forces spivituelles qui loi Gaient nicessaires [HVAE dEen-
phir son movre, _ <

Pendant les quatre mois de sa résidence & Méliapour, Xavier v
avalt opérd des fruits universels. Non=seolement Jes chedtions de
Saint-Thoumas; et I petite colonic e vétévans portgais, a0 nom
hire d'envivon cent fubilles, qui v émit dtablie, mais les infidile
mitmes ressentaient Pefletde sa présenes, ettous scconraient en fouls
pour entendree sk parole, les uns pour pacticiper sous sa direftion
amx sacrements do I'Eglise, 168 autres pour so fire instenive ol res
cevoir le baptfme,

Les sacrements de Iy Confession et de la Communion étaient fré-
quentds comme au temps de Plogoes ou dans oceasion |I'nul_i1|l.1ill':.
On cita, parmi tous ces pénitents, un homme eloignd depuis vingt
any des sacrements de ' Eglise. 1 smploya quinze jours & faire sa
confession géndrale, an confessionnal mime de 1'éelise, par le mi-
aistire du P Xavier, eben vue de tont e penple, et an ot de ce
temps, il comumuinia trés-piosement, 3 la grande consolation 1h_- |
propre de, donoant Qe grandes macques d'une conversion sin-
clire ob des gages consolants de salut,

Une opinion qui se répandit, et qui ft vérifide par d'éclatanis
exvmplis, ait que quicondue avait négligt los conseils de Xaviey
b ne s'¢Lit point convertisur sa recommandation, devenait diss ors
COIme on réprouye, of .-i'i-\cpu.wilil i faire uoe fin mallicurenuse, Catte
eréance publique amena de nombronx péehenrs auy pieds de notre
Saint. Unhabitant de Ja ville, conou par sa dissolution et de tqui Ia
demenre. dait pleine de scandale, fut i jour désigng par dis per-
somnes charitables. ao etle do Xavier, 1 se vendit 3 1 porte de cel
homme, et au nom de la sainte pauveele, lui demanda awmine
d'un repas. Admis i la table de cet hodte, il ne lni fit entendre an-
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nne parolo sy
Leaen e,

i lnvne deg apparinees deshonnétos de son -
Mais 82 conversation nvait ELE 81 osainte, ses paroles si

A e 1 . "
1!I[I|I:t!!'|.l.':~, rlu'u &IHI 1[t‘|1il1'i I Portogmis,

fmu par la honte et par
les remgrdls s

Jeta toul tremblant & ses pleds en versant d'abon-
dantes Jarmes , ot lui livea son

ame wnt entiee,
Enfin la

Pive ne demanda rien s habitants de Mdlia
Pordre spiritel, qu'il we Foljul su-le
vemplie de consolations: et combien de grices, mémo temporelles,
etk furent point les frujts ponr cette ville' bigie !
Uin soldat Portugiig, wommd Jérdme Fernandes,
des pirites ot qui 8'Gtait sauvé i fa sage sur |
vinlt raconter son infortane aa Saint, op le ¢
Aavier, ewpaavee de Jesus-Christ | po
moing son premise mouvement fug o
ture, o do chercher une

pour; dans
cliamp. Son fme en Stait

diéponillt pap
i et de Mélinpour,
senjurant de 'nssister
possédait vien: ot pian-
porter I moiin & & cetn-
e e sa herse 1) n'avait ri
v W deva les veux an ciol
# Ne désespéres pas, mon frire,

eI,
s 00 dlit o csnldar

la diviee mistricorde est Zramhe; «
Et sur le moment méme, puisant dp

retirant &4 main vide

nouvean dans sa bourse, il
en vetina la main pleine de fanons d'or, et remit cette riche an
mite a soldat qui se retica glorilnt Dieo el bénissant son
sirvilenr.

Ui marchand de Méliapour lui dnt encore ume grice merveil-
lense,. Btane suy I point d'entroprendre ume expédition lointaine,
il pria ln P, Xavier de lui donner un gag
Bire détacha le chapole
Ik déclarant que ee

e son souveniv, Le
Uquiil portait an cou, et lodoi remit en
present ne lui serait pas inutil®] & seulinent
0 la tréssainte Vie g Dien confiviua Iy parole
0 pronvant I foi du marchand. A preine ce dernior
quune tempéte s'8lova, of son vaissean fuL brisé sur
A plupart des matelots eb dos passagers
wmais e merehand, tenant eI
recommandant § '
Platehe d nayice
dans et

il avait confiance o
du Saiut, tont ¢
¢lait-dl ep iy,
tes denels, 1 périvent ;
ses maing fe chapelot de Xavier, of se
toile de la mep , se confla sans crainte i une
+ €L vinl aborder sain et sanf an rivagEe, consold

Eprvave par le souveniv du Saint of par Ia bénédiction
I'!I'Illl'lhl'l"' it By [I;|;|'||||-_1.iL

Pirmi les CONYersinns s plias touchantes que Xaviey Ui

fut celle de Joam ' Byro, que le Saint racontn
e en ses lettres (1, P ARY). Xavier le prit avee loi, sp pro-
Posant de Femployer conmne eatéchiste dims 1o vovage do Macassar,

hany Mélinpour,
liki-ms
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Aprig dire, aipsi que nous Vavoms dit, demenrd quatre mofs §
Miliapour, Xavier gquitta eette villy, s mois de soptembre 1645,
lui laissant pour adiene des hinddicions prophitiques qui 8"ao-
complirent Dhientdt, ¢b se divigen vers Malicch,  En s’ cloignant do
la prresogu'lle des Indes, le Pére nissail & la Péchere ot sor o cble
dit Travaneors cing prétres @ Manobs . gqui venait d'#re ovdonnd
prdire , nn Espagnol ol trols indigénes; ces eccldsinstigues soffi-
shienl avee les Catcohistes pour ke soin des chrétiontts existaptes,
A Coylon, elpient oing religivnx feoociscaing ot deux prdtres séeu-
Ii|-1-:.,.i-'||i|||_ les places portngaises  avaient pony rsiers les vi-
cars da l'dviqoe des Tl

Avant son départ, Xavier avait prls congd, par une lettre, do
vice-roi D, Alphonse de Sowza, lai demandant ses recommanda-
tions ponr legouvernenr de Malacea, ¢t un navire ponn se rF'mlTrn
i Macassar 3 mats ddjh (170 soptesnlee) 1 Joam de Castro venadt
drarriver anx Tndea et avait pris possession du gouvernement. Ga
setgnene devait, eomme nous e vervons, déployer d'héroiques
l..u.m-: e service de son rei, ol seconder avee plus J'dnergie fue
Sote o canse de T religion chedétionne. Sor e mdme naviee,
Arient arrives trois Poees de fa Compagnie @ Antonio Criminale de
Pavme, Nicolas Lancilotti d'Urhin, et Joam de Beira, de Ponteve-
dra on Tortugal;

Lo 25 seplembee 4545, Xavier aborda b Malacea (Lettras, 1,
TH, note; 188), pour ¥ préparer, daccord avee le gouverneur,
gorl yovoge & Macassar, Le gonvernimr ayant fait connadlire an
Pére quoie péctmment 1 venait 'y envoyer un vertunem 1rr-.‘!ll:i:
of un certain nomhre de soldats portogeis, le Saint crot dovoir
attendee lo résultat de cotte premidre démarche, et résolot d'em-
plover le Toisie qui L dtait donnd, dans la ville méme de Malacea.

Depriis ln conquite quion avalt faite en 1514 E." grand Albn-
faergue, eette ville Gait wmbbe dans e corruplion Ph.“" grande
encore que Tes autres clids des Indes. Les délices du elimat, 'o-
pulence des Portngais, I"Cloignoment de 1y méatropole’ dies Imlw:,
avaient fait que escls il vices distinguait, plus encore que ['habit
curopien , los Portugns dis infidéles,

Lo bon Toen, vetird dans 'hipital selon son wsage, commenea
par offir i Dien pour cette Babylone les plus austéres mortifica-
tlons = tootes los nuits en pritees, les bras éeendus, il ne prenait
epuelenes instants de sommeil qu'appuy @ surla pierve deantel ; son-
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vent il passait dews ou trois jomrs sans prendre anevme nourrimre,
I sanisfaisait ains v ankant gqu'il dait en ok, pouy Ja mollesse et la
vie semnelle des habitants, unksant enite satisfoction aux aonf-
frances di disus-Christ, ot la consommant, selon Te préceple de

FApitre, par co supplément humain que la Rédemption divine
attend de ses fidiles,

La renommée du Saint Pavait préetdé 3 Matacea s on B ressail
e ses pas, ol tous les parcnts boi fafsaiont binir loors enfans 14
Pt avantago do eette renommds ot o o CORCoUDs pour com-
mencer s prédication. publique. Lo sole, il pavoourait les rues In
clochette & by main. ]

« Prieg DMou, vépétaitdl saon eessn, pone cius e vos Iripes it
somi oo état de péche mortel : priez poue |
i sent dpronves dons be purgioioe. «

T parvint a rétabliv, dans Malaeen, Vusage de)

e entitrement oublite ; i so coneilim te les s parsa donceur

s Ames des irdpamibs

n ponfession, pres-

et s grives de son esprit ; ot son influoee ubolit, comme & Médin-
pour et ailleurs, In plupart des scandiles epual el

shonormient la dité.
Les enfants (i e |

eouvaient diuns lo =i’ de lene Gl (1)
(qu'une notion imparfaite de fa veligidh , yenalent tons |
Geonter fa pavole du Pice, of se répmissitn publiqoem
réeiter b doetring et chanter lex [T,

Wadmiralles conversions, vl enlre autees colle d'on rabhin fa=
oy, des gudrisons miraenlenses. o risurroction dedens morts
sigualdront encore son apostolatdans Malaces, La résuerection d'ung

wjours

ML oy

Jemme ke eul cela de merveillont e, semblable anccentenier de

UEvangile, 1a wére de la difunie, se jetant aux picds de Xavier,

lui dit que 5l avait & prosent, s fille sernit eneore vivange:

\1) Nous mvons v nops-mime, 8 Masas el & Hong-Kong, les families
Mtlugalees srdlendre inetrulr olles-mimes 1 wrd enfants oo o velighon : &
Macan, 1 Joum enfamng 8 présmmtall & Yexamen sgommaies din eeelising=
Home, et, apréa s'die donifiessd, dalt ndmis & In galnlo eommmuniog, A Hong-
Kong, jins mlssimaire,

nient diflelament e’y

!'_"r:”" Wit 0o poml compregdre log bleofuits infnis des entéchiames pulaleg
B Feeimin s par I Eglies o1 fud, moae e répélons lok, ouk el In pendi e
A8 toun les Salits, ol EUIL iy il plus Bbeonds minlstires de ta Conm
8 Jimus, Do méme Pediieatlaon sl Jos wrie

Cammuniong sg
Tamilleg,

qui - admintairaient I paroless catholigue, obite-
nrEls que les onfynis saivigsend b enlifohigme, On

[l nilssenl des prem

lennelles @ nombrouses, parvaisdent ignordes do ces mdines
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mais que il voolait invoqoer le nom de Jésus-Christ, Penfant re-
viveait, Fmn profondément de cette foi si présente, Xavier, levant
les venx an clel, pria pendant iqoelque wemps, et dit & ceue femme s
o Allez, votre fille est vivante » Blle conrut on tombeau de sa Glle;
et la trouva pleine de vie,

Xavier consaera quelque temps aussi 4 tradaive dons 1 langue
malaise, qui est répanidue dans tout Parehipel Indien, e catéehisme
oL leg pxlinrtations 1|Ili aviient produit tant de froils dans ses ao-
tres missions ot surtont i lo Pdcherie, Ces petits ouvrages sonl en-
core o modile pour les missionnaives (1],

A Malacea, e Pére apprit areivée des trois Péres de 1o Cone
pagnie, Criminale, Lancilowt, Bejra. [l desting Criminale ov Reira
pour la cite de ln Pécherie, o commanda i Lancilotti de demen-
rer dans le collége de Sainte-Foi, Criminale fot le peemier de ln

Compagnia qui mérita la gloive du martyre; Ies trols Péres dtaient
d'ane tminente vertu,

Xavier étant demened quatee mois dans Malacea, voulut aller
annoneer FEvangile dans les régions voisines, en attendant de pou-

voir s rendre @ Macassar.

Dicu lat it alors connaitee les calamités dont Malacca était me-
macée, car cette ville  pelommbail insensibloment dans ses voies de
plehé, moins hearedse gt moms fidele que Méliapoor, qui n'avait
pas reen be den de Diessen vadn. Eo effet, la guerce et la peste
désolirent cette ville gquelgques anndes plos tard | et noos la voyons
amjourd’hui dans une décadence icréparable, et devenue Pombre
o elle-méme

CHAPITRE LY.
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L A*r janvier 1546, le P Xavier s'embargua avec Joam d'Eyro
sur wn navire portugais doquipd pour Banda er guoi devain les dé-
poser b Amboine. Pendant les sic semaines que doea la mvigation

(1) ¥oip T pigle de vin ehrétlenne, Viostruction poar las caldehistes , el
"alirége dila Doctrine ehrdiienne, (1, p. 196, 21, 264, 250.)

LHAPITRE QUATHIEME (1506-1508). N
Xavier catbolisa log Ly

g ! Eil ¢ 1 bl i
P CateC sears (1) el les antees infidéles qui compo-
sient I'quipage.

Pt I.JEHI !:n"t'mill. jrar i mirach: de son Esprit saint,
VIS appartenant & des n
::t-"i-itilm li|lr-'i1.h‘l._l'u1::'ﬂ . IL'tuu;u‘i“ir-ul tous ' engeimmenent uniue gque
Ak fenr adressait. La plupart se convertivent i Jésus-Christ

el recurent le haptime, Hen
L wagssp

ations dilltrentes ot parlant des

Ao A fut deux fois en péril, par los origes de I mer el
Uu €0tE des pirates; mais cette ¢

nifester i confimes dy Pipe
prophétique : en effer il de
berre leur apparaitrait, o
arrivée i Amboine,

lnuble dpreuve ne servit QUi mia-
cu la protection divine o son asprit
COUYIL au capitaing le jour prdcis o o
tlui commanda despérer une henrease

Go fut le 16 février qu'ils descendirent en cette fle,
(Eettres, T, 192 ot note, .
Antomio Galyam

Amboinge
gais lorsiqua
Tt mue menison en-
s, Mais b prétee qui avait

214, conguise par les Portn
. Bouvernait Tornate, renfur
ruptenne et sept villages chrgti dlirige
néoplivies dai : i gl
“nj YUES At mort depuis quelque temps, et cotte Pauyre dolise
E = W gy | # H i
|,I~,' LS T b Irlu.tll 2L 8ang eyl appelait de ses vooux le saint TR
ire, qu ait fait cong i lomt :
aur ! illfilc il‘hill it ennjures de venir, o dont Iy renommse
AVt rempli les ilos (e I'Orignt. )
LT ‘- i
Le Pére emplova dans Amboine
procucé de si prands friiis
et les
fui lenr

les méthodes qui luj avaienL
hils an cap Comorin el aillewrs, ot 11 oy
u}u geney I docilitt la plus touchante «
nerit bicn des grices. 11 avai

.- : * grices. I avait commence par visiter lo
R g ence par visiter Jog

| ; U5 Touyean-nés, et la plupart de ce
dres. créatupes SUrveCTrent Bty L M

CVidiont,

Eoune fervienr

o peine i lear baptéme @ o« 1 était
§ Fréres de Rome ( Lettres, 1, 220,
'.'I':"'""“l'1lr-|.-;,i|: i _(‘rmwl". i 'existenep Jusiqu'h Uhewre on I vie
FElre ouverts, «

Plusienps farmill; !
tles po |

ferivail Xavier 3 se
quit Dieu leur ayait

e A B tent vbligides an fond ez
o SV Dy * i n 1
Bessur les hords de In mer, afin de se sOSLrairn

AU violenee
5 dhes by : i
f petans de la contrde, Xavier alla ¢
E i . L Aovier alla chereher
ces: Brebis. o T i cherchi

bois ou dans

Chirist dans leur solitude it PEnclrait en oey

L Iy i
UX désorts, chiemingn

: 4 pied avee ane joie confiante, ot ¢
et joie comfante, ot Meci-
L1es Psavmes ot Joé Hymnes de | Eglise
i - ¥ F
: ; Partieiper any ST nen
st bien: qu'a lenrs [rétrps,

Al eonsola ces infortunts,
I, quiil était venu leur apporier

el Jex i

RN f -
P appelle sind les ma el inudjens.
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Apres avoir instrait les fidtles, il entreprit d'annoncer la foi aug
paiens oL aux Maoves, Dien biénit parole, et Ilo presque en-
tire fut hiontdt convertie : des églises s'Gleviront dans chaque vil=
lage, et des-catéehistes requrent Jo soin de cultiver les ehrétientss
nouyelles,

Le Pere, désirant assurer by consorvation e soy e, deri=
Vil & Gon pour appelsr Francois do Mancins, Joam de Deira ol
d'autres missionnaires, afin do constituer dans Amboine o 1
sidence de fa Compaguie ( Leteves, 1, 220}, destinde & devenit
ung pépinitre de sujels pour les Moloques er les iles (aviron=
wmantes (1),

Pendant que le Saint exercail son apostolat & Amboine, il ¥
arriva deox flortes « Pune espagmole, do six vaisseany, CHVOY G par
le risl Charles-Oaint poue congueie de noayelles Hles {Latfrig, 1,
LG ot note, 29¥0, 994 2EL), ot fui revenail en Eurupe iprts wi
campagne iotile, LWotes, portguise, dait de trois vilsseans
Ling contagion i dhéviista es Moites donng Poceasion an Pl
Wexeicer & chiaritd, Cos gens de e, st iy ds ensioes i
salut, o vovaient délaissis dans legy ipiaitence, quand Xayier,
revenu de Vinléricor de Uile, s ddvona pour svulnger la miskre
sparitoelle de tant Cimes, pour sinsi dire naufragées an poiot do
vire du galit, Recucillant de tous c0tés 1es remddes of 1os aliments

micossaires, il assistaie ls malades Jusip'iy Ja fin, ot ne Lissait périr
avonne Ame, Apris T mort des malades, Xavier lu-méme onse-
velissdt Toaes Corps ot lenr dommait Ta st p e,

Les wiintes peotpations de 1 Apdire eurent des frnits admirables,
v thns wute cette maltitude, i grice divine opira des conver-

sions sansnombre, s Pesprit di: picte, I paix ot Lt concordo, si rapes
parmi Jes gens de guerre, avatent renouvelt 1ok esprits s of . tons
les Portugals, par ime géndronse dmulation avee fa chardie do
I"ll_"u', oublitvent les disseins amblticns  deg I'.'_H||:'a:,'II|IE‘~ lotirs 1=
vaux, pour les combler de Licafsits, of pourvoir dbondanment ¥
Toutes loors nécessites au temps de ler dépar.

Parmi les pecsonnes qul, sue o demande du Péee, lai avaient
prodigué toutes lears ressunreed, 8¢ troavait un riche Portugais

(1} Les oleetions " Amboing porsdviriranl J'uné  manbéee

Adimipaldes
LLaterod, Ly 104 mote,)
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woin: Jogm W Araujo; Xavier un jour lui-fit domander poae un
de ses malades un pen e vin vieux, Arguje le donon, mais o

exprimant lo digip u'on e vion plas Lok on redemander, o Joam
']'I"q""“'”j“- dit Xavicr, pense-t-1l eonserver wifours [y possession
de sen bieds! Avertiszes-le de ma part de cotitinmgr & donpey
lsumiine gux infirmes; pour anoue de Dien : ea

r il doit monrie
: ; : :
A Amboine, ot wus ses bicas doviene

Lot b dloaniine des patvies,
duim ";LIJH'-"“_]” el cob avis salotaice avee des seatimenls lion
dignes de b eharic qui Uaviir diets:

apprdciant Musige quil devad
faire e

BOS TAvenng o of ne e cousidéranl désarmaia qne comine
L pourvayenr et un deonome dis 1 amidag hpustolugue, il gloe-
cupa de. pripaver som fme bola moe, el prit de matk apris, il
lerming s carriire dans les santiments les plus Gl T 0'y-
vail point d'bhéritiers, o los biens Pl Toissa Toeeqin, prar ddsli-
renee, atlribods gus Paavres. Al
B celly circonslimes, sa1

w5

vl Lot 100 prodigiam
aort méme ful wivélisan P Xavier qul
B¢ trouvait alors & Ternate s €l pendmit e Ssine-Sacrifice, sy o=
ment de I'Offertoire, |o Pire, 1

e lournant ves le peaple, [t on-
tendre ces paroles: » Mes Frived, Jumn o Avanjo.,

o8t mwrt, Auwjourd'hd, das
Saint-Sacrifice ; nons

ik Amboins

b Adboine, o0 offve e son dmo o

e eélébrerans & la mdmb inleation, o je
Vous prie de vous souy cuir o Aratjo devant Dien, » Plusiems joury
APTYS, nu DAYIre venu &' Abagine & Termaty conilirmma ta nouvelle
de b mort i Avaugo,

Apris trois mois passés i Amiboing,

e Pre eubreprik de visiter
les Hes volsines, Waramry,

Rozalao, Ulals ot plisiencs duires,
A Baranura, stceomplit un' Winchant prodigey Wmogoage du
marErnel awem: que Dien Lt epiauver i se
consaler pap e Bapes
nitd, Pres de I'ile

gaints, daignant Jes
sensibles; et condescondre i lewr Tidm-
' ]

dont nous parlons, un oige selevinl ymit o
danger la hapque of s tronyail Je

Pt Xavigr, prenant le cruci-
B qu'il povtail sur s [oitrine,

[Minmea dans T G afin' @apaiser
les “u'i.n; on el leg ViliZis

PE des mins du vinirall,
Xavieren parut prendin
de Bavanura; le 1y

LA 1L

80 cplmelent, s o crucifix, ichiap-
tApOtro, dispest i seln deg enux, e
Tement aillige, Le leademain, sor le rivige
[HOInenlL Gver so8 colnpagnong, lurs-
qu'vn crabe sorti de 1y Wicr, cb porteut le couclic' dans'sey pinces,

ii'!;l.lil_':;ju;,lju'..m piods du Saine et vodenos s farde: . AUYIEr




EX1Y VIE DE BAINT FRANCOIS-XAVIER.

s prosternant recueillit le crucific, et le crabe se retiva vors la
mer. Ce singulier prodige eat congtaté parla bolle de canonisation
du Saint, et les doctears ecclisiastiques qui ont fnstroir le proces
ont admis gomme  freéfragables los emoignages qui- &'y rap-
purtind,

A Rosalao, dont les habitants avaient été rebelles & la prédica-
Linr G angilique, le Safnt conféra le haptiéme 3 un seul homune,
anguel I impose sen propre nom de Franeois; il hoi prédic qu'il
ferait une mort trés-sainte, et qu'il invoquernit & ses derniers
muoments e nom divin de Jésns-Christ,

Eu eflet, ef quarante ans plus tard, ee chrétien, devenn soldat
dang les armies portogaises, fut mortellement blessé dans ung ha-
tille, et oxpira dans 1o camp an milien de ses COMPAENOns, en
exprimant les senlunents les plos touchants, et en réppilant suns
cesse s Jesus, assisteg=mod !

L'l des Ulates fur le thédie don delatant mivacle par lequel il
disterming T conversion ¢t e baptome du roi du pays avee tont
son peaple. Ce prince, assiégé dans s ville, Stait 3 I veille de ge
livrer h-ses cnnemis d cause: de Do diserte d'eam, Xavier trouva
moyen de puétrer dans la plice, et se rendit en présence duo roi,
pour Ini promettre le secours di Dien tout-puissant, maitre du
clel el des saisons, 81 voulait embrasser la roliginn chrdtionne, Lo
voi s'engagea s b parole du Saint, qui Gt Sever une grande eroix
ann milien de Lyvilke et se mit en privres devant la orotxzune ploie
abondante ripondit & Ja foi du Saint, et les Ulites crurent on Jé-
sus-Chirist. :

Xayier laigsa Joam o' Eyro dans Amboine pour y prendee soin des
chrétientés nouvelles, Jusqu's Pareivie des mistonnaives fpu'il avait
appelés des Indes et nmime s'embargua sur un navirs oo allait
aux Molugues, do eonserve avec le bitiment d'oe Portagais nommeé
Joam Galvam. Une empite qui s'éleva sépara les deox valsseanx,
désempara et it erver sur wer, 'durant quelques jours, celui de
Joam Galvan , ot linit par Je faire périv avec wut 1'éqnipage.
Xavior eul une révélation de ce diésastre, an temps mime of il eut
licu 3 en ceomoment, il préchait aw peaple, of $areétant a0 mi-
lew de son discours, I it h ses auditeurs : « Recommaides 3
Dign Pdme de Joam Galvam, qui a péri dans le golfe, » Apris
(uiclque jours, les ditheis du wavice qui farent Jotés & la plage,
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avee e & T : Yo |4 fdict
nl li Curps miéme de Joam Galvam, virifidrent les prédictions
u g,

1-'\ TI'I'HI-'IH- on s rendit d'abord le P, Xavier, il rencontra los
nu-nhllx disordres parmi 1es Portugais, et la méme dépravation
I""'“'_“ les natarels, e dons les antres villes de la conronne [ror-
tngaise. 1 et s honheur, ains quiil Féerit Ini-mime, do ne laisser
B0l dipart que douy PMehenrs inconvertis parmi les Europtens.
l.|-;: restitutions se firent ayoee une avdenr extrime ot le oy Pire
oblint des anmanes s libérales quoe la Miséricorde do 1 ;
trauva la plus ciche des Indes, et qu'an vit o individn fairs & |y
seul dlever un collige pour les enfants portngais o iniligines,

Mais I plog admirable conversion fut eolle i '\‘1‘;1r||jlr.~. fillix
o voi de Tidor of veuve du dernior souverain di Tex :b Mg
:Il‘mhuim'-l.:m*, elle avait de Eraves causes d'irritation {'mTI;'I} les

Ortugns et étendait ses rossentiments & loos calies i ‘
e I tgence, aprés qu'ele s avait sepue s L P
ol p o ! ites, efli
AVAIL YU 808 propres enfants détednds of mis d mort par Peffet des
ntrignes de ces Strangers. Maig eetle prands infortune E1'|.|‘I L .*
des plug hautes consolutiong, A Wt

Le Saint désira Ventretonir |
barfaite, et la baptisa sous |
diment dans los voieg divingp

"ermate se

‘instruisit d'une manitre 1re.

nom d°Tsabelle, T 1a Gt avaneey rapi-
#, el, grice a lui, colte saine §

recuelllit, dang In 1 1 i

tensommaton de sa vertn, le froit de spg
grandes dprouves | Lettves, TI, 108 of nofte)
),

A Ternate, an it conn

. HTRe
les , & soixante lines

3 Xavier Texistonce de cortaines
Penplées de chirdlipns Wf.'l'i*‘}‘ﬁ!.'ii*-r:!l » Nommées les iles ‘Illl More,
fps s g™, -*_‘i‘” Iilﬂll. avalent que le nom, et qui vivaient

cas une barbarie extraordinaice. 1,0 viguenrs d'un gouverneny
E:::::fr:s |1:”'£1I;:-l1:;|m] :n';uic'ml gl-.lin{'. Il]I!IH. l‘I--_qpr.'L de o penples
PR I‘H'i-t|1i|-lym:.-:.¢:;-;|.“- F‘J'Illf.]{l:lll : :Iln' rnlnwul mis !T'm.ur.l Simon
CTaYItS e hss ShitL ol e s A VL tans Jes ricits
rr-u-..;_ﬂl} : {l.“:.,:. r.m..H.!l“ "!l.mmw de sa vocation anprés des Mo-
"'“‘llllll-lu;]-;|.;1- : -.““'II.I il “IrE“.IILI' Jordam de Fruias, anssi pp-
i PACSES vortny l'|bl'l.'ljl'-‘”I!",'i (U par son courame

WWoir (i "whard aqy
e il mllu tabopd Waneun patron de navire ne trans
TP anx fles du More,

s Mprig
Partat

findt par céder b ses instanges, o al-
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mirant son merveillenx zéle, — Le discours gue les historiens
metlent dans la bouche do Saiot appellent cette belle senlence
de son P. Ygnace @ Admez miéme los plis mdchants des hommaess
aimes la foi en Jisus-Clrist qui est demeirde en enzy 5ils wont
plis cette foi, atmez on enx les vertus done ils sont prinds; atmes
Pimage de Diew gu'ils portent en lewr personng ; aimes le sani
de desus-Christ , prie de lewr vdédemptian, En effet, los seules
iles dn More, disait Xavier, n'auraient-elles point de part au
hienfait de la rédemption ? Et dans Uhéritage de grice que Jésns-
Christ voclamait de son Pére, ce peuple infortund n'anrait-il pas
éié compté ! Que si lenr barbarie est extréme; on devail se souvenir
rque le sang des ouveiors apostoliques n'est pas moins nécessaire 3 [
cultnre du chomp divin que 'enseiguement de Ta doctrine, Nons
ne connaissong pas nous-intmes oote ki valene gqu'ent 16 smg de
Jésns-Cheist, gquand e Filg de Dieo degcendit sor ld teere on fa-
venr de wonies nos Ames, ¢f consentit & mouric sor b3 croie pong
chacune dentre Plles. Nons n'avons, selon les parales de saint
Jean, quiun moyen die répoidre oo plus lonchant des miracles de
la charité divine : ¢'est de croire nons-mémes 3 'smpur que Dien
i U pour nous. s

Pondant I traversée, Ie Saint, dont ime, pénéteée de Dien, percis
vait par une vision surnatueelle lesjoles o1 les mistees des hommes
parmi lesquels s'exercait son apostolat, fut dolairé sur up affrenx
inassaere qui avait i dins noe des les do More, Dans une dow-
lonrenke extase, il s'¢ceia s o Jésos! on arrache la vie & ces infor-
tunds! « "Tous coux ol lentooraient désivtrent apprendre T cansi
de cet élan extranrdinaive de doulene; mais le Saiot, qui craignait
do paraitre favorist des lomitees célestes, 8'éloigna pone aller s'hi-
milier en présence de Dieo senl. Pen de jours apris, sue on ri-
vage on ils abordirent, les Portugais trouvicent les corps affven-
sernent ninlilés de boit de leurs compatrintes, et ils connuront que
lenr mort, & U'honre méme oo elle s'aceomplissait, avait &b co di-
plorable spectacke, présent anxy yeux du Saint, o gpui lyi avait ook
5 Amer,

Les premiors habitants qui apercurvent les Enropéens se sanyi-

rent dans les montagnes, redoutant la vengeance qu'avait appelie
sur Jeies tes o eroel assassinal des hoit Portoeais, Xavier s'om-

CHAPITRE QUATRIEME (1546-1548). el
Pressy e conrdy g

Upresses hrobis ég;
il

pPres ces malhedrens, comme son divin Muftee
; iwées, Ils cédbfent bientdt i la ‘charité du Saint
e h””u“u ,IJ:,,]EIH 5 1rfu:-ln.'.|ulu~.=. et i simples, 11 leur expli=
les véritgs du :-;Jm -r -Li‘i'1 o vfr-u\t entendoe dans wntes ces fles,
idolatres o |t;-.||IJq| F:E:t ATt 4 ces penples baptises, mais plus
i ot 1 |:~“|-I rl:nl-uw TII.IH.'I chirditions, 1 E:,randcur et [Fue igno-
Endicnt, aver toul ']“T:-‘ ﬁif_ﬂlllllf'ui'. :} I‘MIH-'IIF:"“I ch SunERees ol pe-
B inagre ‘1-1 it ; IJE...LIIl el ‘lﬁ.l I.“r"mité' ' bachario 1y plus
I,ruﬂ”“-q M. £ ”:mu |I-.: iabitants daient o Buerre aveo tong lag
Al Tl el m't._miluu’lll! s cesse entee' oox, devinrent 1]
des nations priviltgices de I'Eglise dp J, -0 s ol :Immi*r:-m‘ h x:
y h Xa-

Yier les consolations leg plus singullfres, Dang op e |
tli soleil, ot dont 1a Lerre, s sy

cans, vomit de toy ulevée par un grand nombré de vol
. ' houtes parts, an milien de |; i
5 . . B, 1 * [a Tomie of deg s
l|1l~ |II|HL*.'~ i Plerres embrasdes. o p h“"mlﬂ.
| 1"\.']I]]'ll'j' Jios irh.”]”i"'l_--\.l al

il 5y [yarales,

XavieF tronvait ocrasion
I Penitence, on leur présentant ees -
P8 mages de 'cafer, mais agesi inférieures i
» Ditnrels le sont aux surnaturols, Te 24 sop-

tons de fog coimme i
la réalits e Jog ofTive

lembre, jour gu saint-Michol, un yi

2 b e Pdie edlihy ait o 5
H 'I,ml nombre d'habitan s, Tout li g
mais Jo Pipe ' interron

ent tremblement de terre
atnt-Sacrifice an milieu d'un
Tout. deuple sorit en fonle do I"église;
o012 dimplorer. o1 RH:.II':: .JF.J“.JE .i-“.r' e iy stéres, of 56" ron-
TR e B ¢ M‘-.ill‘lrpll%h'.ﬂ, I..-'Lt'l‘!I:lI:IL;i", patron

5 s, el député de Dien, dis I'origine, pour

[!'iIII!||1|:t'I' | i
QS puissaneces de Ponfor e
1'iJI|.~i|f-'-|.li.-||l _\:lﬂ.L.q- cnler, Lo reste, tous les Morfons

L Il vendajont |os 1|.nnr|.|L|J-J|I:|Jl“rI ::'ﬂl.“t:lrm!. L e f'im[m‘, !I’um:mi{ﬁ,
548 piroles étajont-clige g -. [t "Il‘u‘j"”":""rf"‘” b un Saimfl ; aunas
litrey +-|:||h|'.|zm‘-ra-nt.|. [" Iun mm“‘!.’"" irrdsistible. Des villes pi-
25,000 habitangs. e oo CaPitale de ces fles L peple do
Vilin fjuliues i]l;i1|'-| .Hl-m.m-rm o II”[“'EW‘ ainsi que Momoya, En
Prdsiryy par uli!"h-ll- i h.l rlhhl}l.ﬂ. t4p. faire périv 16 Saiul; Dien l¢
pour gui ale, I|1III-I|*~'I:||1.'| et menaed d'éiee Tapidé, Xavier,
il travenas :Im.:“ point vanue de Consommer e dernier sa-
de bois @ i[l.-,. :ml Ilrl!-la_'lrll. .”“LI. large rivitre, sur une pitee
En mime (e sy aal

I

ent lioy, tumph

Ilieupe n'ég

S leg fne
%5 les Cprouves les plos donlovreuses de Mime

L g i 1 a EH
&Iil“ J: ]||.| r|_“ Ut £ny l.J} e ]!iﬂ' II L'u'l.lll! '.'iI'I'II I[l' I'il'll
v T I|I'I|.|.||||.!-C||[ '

e g
o LHTITOS e tronva, o

- - (HEVE
dutrefois 3 Dicu une plus grande ihondance

dus inlinité des goulTranees, o de fécondies
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A

v % dizeiple o la consola-
andrances de salut en faveur de ses chers disciples, el la nu:\.-n
PRI X A - i v e P
1i4]u di w'unic plus imiimement an sicrifice de son Seignear Jes
Glarist. v § ke e e T Mg,
Lus fles du More furent nommdées par loi les fles de la E:-Ir.:;i“l
Fsphranee, o wémoire des hénddictions dans lesquelles. s ot

] spemmey o passt,
changfades doulonrenx présages [

2 ; i
tappeli & Goa pac les affaices Ii.ﬂ. la {:.mguf;lﬁ:::,li.::"i,:E:E,E.I.::._
cessiti de pourvoir 3 Pindigence ﬂHI-'IIIIII'“l:.i i..p ‘L‘u.m_“ i
s, equ'il nissuit sans ous piers vangiliques, I:_~. 2 > d;mr e
‘I.-r 1 More ponr Terate, ot il demenra Ilmllh E.m-”h_“ e !
K oM sl inistire anx oélés chrdtions de cette T,
log gervices de son saml mins L il
‘Ilﬁ lut lci-||_-|'i-__|.:;-|||_;|'t|;r|_|1 les Jiremiers fidiles de R RE
ih'lll:llf- Jo principal objet de son zile fut In 1':'Iill11:.:].'|.:l;' Itinf‘i1ll.llt|'~:|::.:b:
Cacil Afirin, que Lo traitements 1t'|l'uul.=‘. des 1 :J|1I1|_.i.::h :'|1-I.1 e
leprment indifpost eontre la :u:lp,:u_un j'l!l"l"Lf.l.!lllll.-.I “.I'I- Lh.l...;rl.;' Iml_
pre men tle oo prince avail ¢ mise & mort ]:m" l.m”, | n;;r :
vernenr portigais de la eitedelle {tl'.'|'L:I‘IEI:IlI': ‘L:'L':L: ]u!-.n.l ln.;:ﬂ: 1
prisonuier sons motl Wgitime , avail 61 Il'lw',l.-' u :L'I'.. l! E,-I:_”qi_{
captif & Goa. Plus tard, il est yrai, o llll: AvaiL 1 IIIl.LlI .:l. J‘.“',..[m,_
sa dignité ; mais, ontre ses preveniions st nml1||.uu14 .u.-u |u adsh
1I:'-|::,, ['infloence des passions retint i'..u il Ao I.ul{iih Il_:.: ::t:,l_ln 1::: :;
dioviee et dans los errears Ti!:lhﬂllh'l.il.!l‘i'w' Doons e 1.I|. .I|I|-: i
nir le perséeutur de ses sujels chrfliens ¢ en partien i
5. svon i ity “.l P, : ‘ :
B ‘::I::\'EZ: :.3;:1\'1::'1'1! senfement don SENES *l"_‘;" !'”I"'“"l' :l"*I‘I"_llf'.fl'l“rlIIL:':
de ses principaux serviteurs. En 1|'II'I|.|.JI-IH. I'Ilmlﬂlli'l .'”hl.i 2
habitants, comimne un testament de sa charitd si :|.|1||.:1[|: HjLE, m,“| ,1 |E I
o alis tion cn Tangone malsie sur les mysiives o L 1L|u||.:|L dy
5%‘“'.1.“}‘“.‘_":!“' Coerte instruction fot depuis répandae dans 1onl
;;i{l':il'?ll-:;ll‘.]Ll,i-s -jrmrs; die fitte, elle éait .hn- dang lr-sf nm-.'—r|.|hli"l':i:lu-ilil'il::l'
Clait deonlie, Comime gi ol cmanait de la bouche méme di s

e,

l” 1 i!-| ]ll"liﬂ' Ul Il\ll i ='|'H|'r'-l'“di‘ 'u!”t]ll‘, 1| oy i|.|".1|"'|i'||.‘-'
Ay Al s i . 5
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v oob. s leur départ, 1 visita les sapl
il Tostrnishit log Poriugais; of, npees e depart, |

CHARITRE QUATHIEME. (1 5h6-1548), LAIX

Villages chrdtiens de Fila, ot fit planter paviont des evoix pone la
consolation des fidéles. Une de ces croix. an pied de Taguells des
femmes ehyittonnes qui prisient avee fervenr obtinront yne pluie
ahontdante, devint célihree

pinses chrdticnmes,
ublénir In cess

dams tonte ln contrbésylin effor Seos
indignées de voir supplicr Tes idoles pour ¢n
ation d'nnesécheresse, et se govenant do 1 parole
o Sainl, que Wit co quon demandait au s de la Croix pomvail

soblenir de Dien, n'hésitérent pas fse motiFe en pridres

s BEVIrent
ox

aueer lewr foi par un mirncle mmédiat, on vit plins tard
une incursion des Javares, dos offels plus admivalies
fod des Aunbwinats, qui, poir conserve

[T
encore die Ia

i leur religion, of poue sauyer
dus outrages des pafens les objets deleur calto ot une erodx plimtdée

pa e B, Xavier, sooffrirent en grind nombre tons lesstournenis

ek bomort, par 1ot de T geden Lonte-puissinles dis Jésus-Chirfat,
tjui les confivma jusyu'an martyre.

G fut sws doute Bprts ce s
roveniE Milacca, fue fe g,
pringipal abjet de son v age,
e melfnages b cot |'-;._r,;1i-cl
iz wa prédication dans co

cond voyage 3 Amboine, et gvant de
Navier visita Micasar, Preimier of

1 o6 nous a &4 conservi qne peu
o 00 le Jattpres Salnt ne parleat point

e The, 11 et constant nianmoing qo'il
BN couvertit et lh‘l['lll-:j-il. let sonversin ayee
noinhre de ses sujets, aipsi qu'il @
nonisation do Saing,

sat fils, of un grand
8L constale par Jes actes de [y e

=

Au mois' de juillor 1547, PApdiee dos Tndes Stait do reldar
Malacea, o 'attendaient 1rofs religicns de Ta Compagnie,
e Beira et Nunez Ributro, pritres, of Nie
cids n'était point vony . prefirant & ol
& volonté propre, X

i
Jodin
olis Nunez, Frére, Man-
srance lu satisfoction de
avier Pexelut de la Compagnic, malgrd ses
fualités éminentos, pimant micus so priver d'un bon ouyrier que de
conserver dans Iy Compagnie i membre désohéissant, Avee los
trois religiony éaient arrives sup
plusieurs antros Confrires
Renvignes, Frangols p
thasar Nuney,

la flotte de 1 Pérez de Tavora
dles PP Heorl Heorigquer, Franenis
Bred o Aloneo Gypritno, el les FF. Bal-

Frangois Adami et Manoél de Morale, Tous eig
religiony avalent drs distribués entre Goa, le cap Comorin et Ta cite
de Ta Pechierie, Les tois religieux venus & Mulacea partivent

alll
Powr la mission des Moligues

Lot o vot iy




LXX VIE DE SAINT FRHARCGOIS-XAVIER.

Tandis que le Seint, atendant une oavive pour revenic 3 Goa,
portail & Toi senl le poids: do ministéce spivituel dang Ta ville de
Malacest, un événemen surviol qui acerut d une anitee immense
sa eputation dans les Tnades.

Vs rois malltmétans, remplis de haine pour e nom chrétien ¢
pour la pation portugaise , avaient formd I desscin d'anéantir
Malaces. Liun d'cuxgddaeadin, rod (' Achem, avee 5,000 soldats,
dpris avole ravapd [MEcotes ol 'Blre empart da port au-dessos
de 1a ville, entra o 9 actobie 1547 dans le port principal, avee
soixante grands navires ot on nombre considérable de bitments
légers. Najaja Soora, amiral de la fotte, avait défh recn de son
maitee un titee de sonverainetd, comme récompense de la conguéte
future, La plupart des bitiments portugais furent détrits dans le
premier engagement, et amiral mahométan provoqua dans une
lettre insolente D, Francisco de Mello , gouvernear de la ville, b
e hataille rangde.

Le P Xavier, appelt par I gooverneor, descendit vers lui de
I"éplise Notre-Dame-du-pMont, on il venml de cfléhred les sufngs
|.]|1_.:.t1':1't'5. lat fa lettre de defh, o levant sos |'|'Hn|'L]5 T I'il'l. I:i:l-l'.l.'nll]m:t
d'aceepter Ia bataille, pour 'honneur portugais et poutS gl
de la religion, « Si Dieu ¢st avee nous, s'¢erin le Saint, (M¥Sern
contre nons? Nons n'avons & opposer & Penonemi que hoit faililes
bitiments, en désordee et déscinparts ; mais Dieo donnera la vie-
toire aux siens, = I embrassa Voo apees Paatre les capitaines de
navires, gqui lows assistaicol aun conseil, assigna son bitiment i cha-
e, et pressa le gongerneor Melle de hiter ses dispositions, 1 you-
lait accompagner la flotte ; mais les habitinis, croyant que Lout
serait perdo si le Pére 8'éloigoait, ne voulurenl poiul y consentir,

A la veille du départ, le Saint rassembla lis dens cents hommes
i eomposatent 'expédition, of représentant i lears yeox les plaies
de Jésus-Christ, par lesquelles ils pouyaient s'assurer contree la
crainte des blessures ot de la mort, il promit d'¢ever sans. cesse les
mains vers lo Ciel, et d'aceompaguer en esprit ses génirens frives,
Tous alors d'une conimune voix jurérent de pendee & lear Dieo
vie pour vies tous se confesstrent et regurent In commuonion des
miains du . Xayier,

Le premier navire se perdit 2 L sortie du port, et oot b paople
on [t consternt; mais Xavier, en oo moment i antel, ot gui allait
consommer la sainte Hostie, nnposa silenee de 3 main i J'lvm.'u_l. i
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du gonverneny Aprts le Sacrifice, o Retournes, dit-il, et dites i
Volre maitre gque Ja perte d'nn navive nedoit pas nous faire perdre
tourage s o el se prosternant devant Iimage de la Sainte-Vierge :
0 O mon Jésus, amour de mon cr, ; |
wn regaid lavorable; of vous,
diatriee ! O Seigneur J s,
Nez-vaus ou'e

S'eorin-t-il, Lo vers mus
Tris-Sainte-Yierge, soyes notee mi-
cansidérezvos plaies sacrées, el souye-
lps nous denncat Ie drebit de tat yons demander!
DEja sans donte il avait conug e colle

o i : Cprenve. n'tlait que
pour la gloive de Dien. Le peuple et I

4 soldats pressivent unani-
tement Je conseil de laisser expédition s'accomplir, sulon le
muent fait la vieille en préseiee de Jésus-Clirist, ,‘l.lm':-;Tll: Buint : M-
nant Ja parole, leur dib 3 « Le batment perdn serg |1-i.L'!1HﬁlF ;I-q;“.l.
|1Im'..+':; avant le couchier du soleil, 11 pogy arrivera de moillewrs
navires, de vous Pannones dp [a part de Diew, »

A Uheure exprimée, dn hap
on Vit pariitre deux yoifes,
Diogn Soarcz Gallego o de
ane bareguas

SLI=

= Lo de Notre- Dame-tdn-Mont,
Clétaiont les bitimens portuguis de

Balthazar, son fils, Xavier entra dans
v alla Jes reeonmiire o o

Frangois Dezg. olye : i i
s 23, chef des Vortugais, se vit alors & la thte de 250

el sertit du port le 25 oelobre
ere son alendard solennellement

5 ainena dans le port,

hommes montds sur neul naviees
Apres avoir recu des mains du Pi

bidnii,
Mille bruits conrurmnt de |

stltan de Bintang
e

i défaite absolue des Portugais, et lo
Malio v UVOC Lot cents voiles, vint attendee & sty lioneg
e Ly nouvelle ceraine i [T désster, alin d'cnvahiv Iy
: a comitanee de Xavier ef le couraee qu'il
ANIIL TOSPIee 80 gouyeriem Mo, ik

PMace. Mais rion naliéra |

Lependant Iy flotte rencoutrait fos Achd
Parlez, an towaiumie desQueda, |
barqua, Pépde 3 1

nois dins L rivitre de
Samival Dexa se jetn dins ooe

4 hain, oL visita tons ses bitiments, conjurant
tont le monde da e

leur rappelant fue Ji
leur espéranee,
Apris une milie
demeura aux Pog
Pitees dartillergo

s oublier les paroles du . Frangols, ot
s crucifié devait dtre le sigoe et le gage de

Urés-sanglante pour lvs conemis, l viciire
tngais, Qua ante-ving bitiments pris, tols conty
o i L Eu.i:li:::lr!fii:it'.-f, '.”I brtin iIIII]Il'I'I'-lJ:, ln déliveanen
batidle hlios |||--I _ llh'!‘.-i. intlicns, furent les I'l'f‘illltillb de cofie
e [ ; ”, le roi e Padler, dont les Blats avaient sué

5 par les Achénois, er dont un grand nombre de gujets




LXxlI VIE DE SAINT PRANCOTS-XAVIEL.

venaient d'éire déliveds, s'engagea par reconnaissance i paver tons
les ans un teibut av roi de Portugal,

Malacca connaissait dijy la victoive des siens. Le 1. Xavier,
préelant i dix heaves du matin dans In cathidrale, Te dimanche
f décembre, au womett mime on le combat s'enearealt, sareit
dans son discowrs, et changeant de sujet, parla d'one manidee
energrque de la rencontee des flottes ; puis, s'8chanlant dans son
imspiration et sadressant les Iarmes aux yens 3 son Crocifix : « Ah!
Jesug, Dig de mon eceur, Dico des miséricordes, je vous conjure
par les mérites sacrés de votre Passion de ne point abandonner vos
soltlats. » Aprés quelques momonts di reeueillement, i $'¢ora de
nowrvedn 2 o Jésus-Chidst, mes Fréves, @ valncn pour nous. A cetle
henre présente, les soldats de son nom achivent leur vicloire s un
grand carnage a eu lien, et nons n'avons perdu quee guitre des
nitres. L noovelle en orivers vendeeds, ¢t nows reverrons bien-
Lol la fotle. »

L soir métme, le Pore assembla dans Uéglise de Note-Dame-du-
Mont les fomimes of Tes méves des soldats de Uexpédition’, ot leur
it entendre les mémes consolations.

La [régate envoyée par Deza arriva le vendredi, ot bientit aprs
Ia flotte cotra dans le port,

Le B Frimgois, le crucilis & la main, soivi die tout le peupli, alla
ricevoit les vaindguenrs, of ouos, mélant loars yoix , rendirent i
notre Sauvenr de solennelles actions de grjces,

CHAPIPFRE Y,

| b8 =1 548, |

Lo Pére se disposuil & partie. pour Jes Iodes, lorsque Ly divine
Providence (it arviver & Malacea oo Japonads, nommé Anger, ijui
dovuit loi ouveir un nouvel apostolar. Cet Lo, agits par s
conscience, avait en vain cherehé In paix do son fime dans 1y con-
versation des Bonges, Cetle paix, qui résidi aniquement dins Ta
griee de Dieu, ne devait habiter en son dme qu'apris le baptéme.

L Japon avait ¢t découvert en 1502 par los Portugais, of déja
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les marchanids o fréopuentaient les ports, Fernam Mendez Pinto,

dans un récit of Famour-propre et le goiit do merveilleus ont sans
donta leyr part, & racontd les premioes dvénements do cette dé-
COLVErie,

Atiger, plein des remords d'une vie dissipée et violente, avait

1:.ui conugitre 3 des warchands portugais 1o trouble de son fime.
G- i indiquivent % Malaces un mage ot savant religieux, le
i'.. Frangos-Xavier, expert en matitre spirituelle, et qui, par de
peuses consolations , tranguilliseralt 84 consciemce, ATECE 56 Téen
It i Valler: tromver et partit avee dene domestiques, 11 ne rene
conlra pas A Malacca le Saint, quoi Gtait aug Molugues, Dans son
diguissey il voulat cepartir, fut rejerd vers I Chine par les mmvais
bsings, el enlin Alvaro Yaz, ln macchand 3 ¢

5y Jui Cabord il ayait
pavle, Vencouragea de nonveay el le ranena dans Malaces,

avier accucillit Anger avee bonté o Tu; promit ¢

; lee ealmes sy
wiprils, — En

b~ mtme temps, molee. Saint Comnt par une révila-
li_ﬂll divine que cet homnme @it comme les prémices el le gage
i"unl !'I'Eithllll nouvelle et immense qui loi éait réscryée,

Xiyinr recul d'Anger des informutinns ctendoes sur 'état du

J.'}}?tm #Esir los dispositions de ses Dabitanrs ponr embrasser o
religon chird e,

L'liomime o

e leu ne voulut point alors conférer le baptitme i
\1!.[.’,I'1'. quamique co dernler, instruit dija par le capitaing pori-
Bals, sollicitit vivernent colly Erice,
conlirmit plus encore dans Ta fof .
Alvarez de conduire Anger & (€
A8 viritie de 1y religion d

Il voulot que e néophyie so
et chargea le Portugais Jorge
208, pour-y éive instrudt plos 3 fond
s be colléae de Sainte-Foi,

Anger ¥ arviva en effet Je 20 mars 1 30 et fut baptisé solonnel-

lement parlévique Albuguerque e jour dela Pentecite, 11 yoput le
ot do Paul do §

: ainte-Foi, du collége ot il avait && nstrui, Un
LA

H8 SEIVIenrs recnt le nom de Jean, ot Fautre celui &' Antojne,
Xavier, devant visieep 1y cte di la Pochepie ovant de s vendre

i t.qlm, siembarqua li-mine sur un navire qui fisait voile pouy
Lachin,

Dang F: détroit de o

. vlan, nne tempite goi dura trols jonrs mit
e havire

vire en i péril & grave of s prolongé, que W mort senln
:mnlu.amt devoir terminey pelie cprenye, Xovier eitendit s con-
||‘1,' ] " " 'I ] e £

ons de tong lLI!IIJ|h‘:HL!, oL aprbs avolr exhorté (ot le monide
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i faire eptre les mains de Dieo le supréme abandon de son exis-

ence, i se retiva dags ane chambre ety démema” prosternd ot oo

prifees pendant les conps. les phus violents de o tempdie Se rele-

vamt enfing, o vemontant sor le pont du naviee, i se it donner

I prlomnb de i sonde, of le laissant tomber an plos profond des
caus, il prononga ces paroles : « Grand Diew, Pére, Fils ol Esprit-
Salnt, aver pitiéde nouk, « A 'lenre mdme le havire cessa d'dtre
en puiril, of le vent s'apaisa mivaculeusement. On arviva duns e
port de Cochin le 24 janvier 1568,

De Coelin, le saint religiens éerivit an rod de Portugal ane lottee
(L 200) pleine de consells evangdliques sar los devairs solve-
rains, et qui sespivait la clacité T plus teodee envers le vertuenx
tonargue, 1 lni recommandait les chirftiens de Cevlan, persfou-
s par mn rob do pavs, ¢f cenx des Indes, victimes des officiors
portugiis ; enfin, il rappelait an plens Jean 11 les intirdls de
s preopre doe, ef Vareth decisif do jogement supréme,  Narement
on ¥t un langage plus sévire of o la fols PIUS respectucns, o par-
lant & une Wie couronicée ; mais c'est ainsl que s'exprimenl s
saints, ct, sans parler des lettrds que Fon Fencontre Souvent Gats
do pivnses histelres, ainsi parle sainte Catherine de Sitome dang e
cours entier de son admirable correspondanee, :

Bl méme tewps, Xavier corivit au . Ygnice (L, p. 244) pow
loi dewamder des prédicatenrs ot i recommander les Bocessites
deg chrétientés des Indes, et an 1 Rodrigoez 1, po 287), poar
It piiet de coopérer aos yues du P Tgnace, of de se remdee, anpres
de Jean 1L, Iavocat des migsions d'Orlent.

Le Pére entreprit eusoite de visiter la cote de la Pecherie. Les
Mallawares, sez fils ainds en Josns-Christ, 18 recoeont avee dos
transports de joic, rendant, dit fe P. Lueena, & Dicn la gloire, o
i Xavier mille actions de grices, Le Pere it tnfiniment consold
de voir leur prstvégance, lonrs progrés duns [ pldte, et les mer-
veillenx travany def religicox de lo Cowpaguie coplovés dons
ces conlrdes, Ces oovriers apostoliques. diadent alors les PP, An-
tonio. Criminale, Henri Ill*llrlr]mr.r., Alopzo Cyprinno , Frinciscp
Hesirigmez , ot les FE. Francisco Adami, Manodl die Moralez of
Balthazar Nunee, Enffamimds d'une sainte dmolation, ces religion
se prodiguaicnt i leur troupeau, et leur communiiquatent to zéle ol
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Cowcige o comfesser la fol.
exemples g rappellont Te

A\ Mamagiare,

|I' e 4 i i
Les historiens en clten plusicurs

D s temps de b primitve Bglise,
B 0l Xavier demseura quinze jonrs, il rassembla tous
.‘ + HUBSIOI NS res i |3 cite, ol daps |

JJ. los confirimg dans leur ardenr, ¢
Pesprit ot des maximes du p. I
tistrihua de nouvean lios

e exercices d'une retrale,
L les pinttra profondément de
ssid ACE, APEes cette peleaite, Jo Pare
Fesibepees enbre Wus ses Conlréres. o
!wn' donna pour Snpéricur i tous Je p, Alitonio f:rimirl;llil.{: ‘III:I:;]::
il leur prescrivit d'étadior sans reliche 12 lngue m bare, ol
tlinrpes I:jpf‘i'.i.'lll_'llll'.!'lﬂ le P. Henri Henvigues de composer upe
gl.’umumm el nn vocabulaire de cetie langue, selon 12 forme des
tllu-lhmll.‘h grecaue et line, Un mircoleux suocis recampe :
U'oliissince I Henriquez, ot on Ped de semaines, eo r_{-ln:e ||1E£Li1;t:f

||;’m'1: accomplil one oy, pn apparence impossible b un Fbmme
PeCeme ivé 'K

mment arrivé d'Enrope et sans nulle pratique. des jdiomes
de inde, 4 e

alabare, ol

Le Pere, en quittan

i ) ses hien-aimés Confrives, lour Kisa dos
insteuctions trés-tenducs (oo g 8, leur laissa des

: y 264}, o1 se révile sa scignce
apostoligue,

profonde do ministiee
i Travancore 1o Sa L i

e mu.. le Saint Passa par Ceslan en se dirigeant vors

20k 1LY converdt e rof e Cande, of so

Jafonapatam

lis ehidtipns,

din Samit

g 2 ‘u-mhl auprés du tyvan de
vl tenir it réparation de ses injustices envers
; L dérnder souverain parut touché des exhortations
: » PLE BDROgen méme b s¢ fhipe
s e pouvernenr des Ty .
table, comme ayy

chirétien avec tous ses Bjils,
sEonsentait & luj accorder nne paix hong-
Ates sotuverins tributires,

h fut en cete annie 1548 fue le P, Ignace, afin de récom-
penser ef d'exeiten encore | ission
dans les Indes, admit tlans
teurs spirituels, Nicolas 1
Uriminale ¢

A vertn des missionnaices cuployés
la Compagnie, avee e titre de coadju-
¥ anciluttl, Panl de Camerine, Antonio
N0 Gypriano : ce furent les promices V]
AT § e § rsen
qur obtinrent e Privilépp E R
On doj e |
B l"llu.'li‘|I| rE:’_””;ﬂ” dans los archives du Gesd b Kome Ja lettre du
« Lanedottl, Nons y y
s donnons dins notee Appedice { n° IX ) celle

de Criminale, derd

L L bty BONLe o0 nn stvle sim i o parait 'émi

. . sbyle simple, mais o0 parait 'éminente
vertn de ce vénaralily Pirn ' ;

Lt Poro. ane i
F6y accompagneé d'un ambassadeur du roi de Camdé, arriva
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i Goa dans le printemps de 1568 @ 0 avail &é rois ans dbscnt de
coette ville, N'y rencontant point le gonverneur D, Joam de Gas-
Lro, qpui ge tronvait & Bagaio, il prit de nouvead la mere, poor aller
traiter avec e seigneor les, intérdls de la religion,

Laissant aux listoriens le soin de raconter les exploits hévoiques
el Joam die Castio, nous lonerons sealement lezile of la pietd anx-
apuiels il dut de Taive nne sainte mort entee Jes bras de notre Apotre.
I aceneillit Xavier avec one véudration profonde, el aceorda des
conditions Gavorables au roi coylanais, En méme temps, il fit choix
o Antomio Moniz Baereto pour commander [y garnison porlugaise
e Jalanapatane. Mais 1 prince mabomdan vick plos taed les cop-
ditions du traitd, ot par cette condumite il Attire sursa e les chitl=
mentsles plus rigoorems.

A Bacaim, Xavier it la rencontre d'un jenne homme de nais-
sanee fllustre, dont il délivea ime du péché de b maniére 1a plos
atlmirable. 1 aviil antrefods conou dans Malacca ce jenne honone,
nomuné Rodrigo de Siqueira, lorsque celui-of, qui venait de com-
mettre nn menrtre, 8 ¢tait rélogid dans 'iehze, ot s'attendail 3
toute hemre & recevoir la punition de son crime, Xavier avait con-
fessé, avail obtenu s grice, et loi avail senlement imposé de quitter
les Indis, onoson dme dtail en dinger dese perdre, etde se retiver
en Portogal. Siquedra Pavpie promis ; mois, par Ia favenr du gou-
verneur, il avait été mvestigknng charge do foasces § Bagaim : il
perditha penste dis Portugal, ol retomba dans une vie lceneionse,

A Bacaim, smsr gque noos Vavons dit, il rengontra Xavier au
milien d'une placy; et ghvanca ponr e saloor ot Jui baiser les
maing. Le Pere, laccueillant avee une sévéritd charitable @ o Biai-
ce 1, mon Ms, lui dit-il, ce que voos m'aviex promis? Ne deviez-
Vi pas vous rendre, par abéissance, de Malacea cn Portogalt »
Et révélant ce qu'une voe imtédeure découveait 4 son esprit;
« La protection du gonvernenr vons a-tclle permis de vivee comme
les créatures déponrvues de raison , et de demenrer deux années

sins confessar vos péchés? Eo véeitd, man Als, ajouta-t-il, janais
oS fe serons s, Lt que vous ere? ennena de videe Dic «

Los plenses parales de e chacitable Péve changérent Siquoirs
en un autee homme s i1 confessa sa Gnte, e mena dis loms une yie
exemplaive, sapprochant chague semaine des diving sacremonts,
et pratiguant toutes les ceavres de iséricorde et de charité qui
accompagnent ko pratique assidue des siints mystires, Stqueia
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reauit Jui-méme tbmnignage de sa vie coupable et de 51 conversion,
dansle proces do la canouisation du Saint.

In-.m. dnam de Castro que les devoirs du gonverncment rete-
||:1_u~u1 i Wacaim, obtint do Samt la [rromesse, que colui=ti passe-
rait Mhiver & Goa, Castrn shesivail traiter avee lul les alfaires de sa
PTORre conscience, el se résorvail ce temps ponr en accomplic le
L!f“fn'. Mais nons verrons que la Providence en vanga Pépogue,
ek disposs 1omes choses, 4 1 fois o L consolation spivitaelle o

lesulut du gouvernenr, ot pour les progris ultéricurs de 1'apos-
tolatdu Saind.

A Goa, le Pére Slait attemdn pnrﬁil_nﬂ i 'Tariez ot par lo Jo-
pumais Anger, Come de Toreez, prétee de Valenee, éait ven
Nouvelle-Espagne aux Molngques sur la Motte engovée par empe=
n'nr‘t‘-hn|'1--5—I}uinl. Lesprit intériont 1e conduisait, & fimvers de”
f'llul:ulnl.i*l[n':: inquictudes, vors e tarme de sa vocdtione A Mulmim-..
ibasait concu le désiv de s%attachery Aavier; mais l:l.ﬁ‘lgl‘lﬂ!ll e,
nes insbparables du ministRe dpnstoliogue,
P iy “I.‘!_“”h la voie |pI1J:w4-||-r>L1n-, of, &0 fendant i
s de PEvitque les fonetions de Son vicuire ot I'agl-
||||.H|~il|'q'1ll|-:n|1 d'une parolsse de la ville, Mids cotte vio paisible ne
il t~lll“|rn i grimd dour de Toreez: aossi bientit il i Bésita pis &
“I:' ll‘|-'|1|.|'|~l:l' .'hl :e:'. :li.guih'n et pratiuer, dans le collégn desSiin-

4y sous i direction du P, Lancilotti,. les ssints exercledsle 1
i:.1||.|1|m-,;|u|~. Xavier, en arrivang A Gon, reconnot dans. Torpes 16
chmintes qualités o prédicatenr o fa vocation d'un apitee 3 il

Hige nie, @b prit ol Dni-méme de furmer son
esprit selon les yigles de I'Institut,

dela

i gette himre, los fatje
iFavait dilfére dientr

Fadmit ding la Lompag

Anger et ses denx servitenrs recurent, vers le méme lemps, le
h:frl'l‘llll'rl1 de Baptdme, par les mains din vénérable Cyigue de
Goa, Io jour de Ia Pentecite, Le P. Xavicr raconte ¢n ses lettres
(L I1, I~ Bi) les précicuses consnlalions quee lai donndrent log
nouvenny chirdtions,

Anger dit alors an Sqiny que depuis lnngtemps i courait au Japon
nn bruil vague, ¢l eompe une prophétic, quo deg Lomntes clen-

L 131 i ¥ 1 1 v 1

fgers viendraiont LR Epre alin die [:i'l.-r'lh‘r une o lJ'.':Illt'nup
i - i

U el | il H At ol Gkl k

[0S 2t et plus | .II.'.Iil:‘l,]l,u'L'r||'.'tl|.:|l_‘|'u'l.1|I'|l.‘lhhhl'l"nl"']'ﬂ“llﬂ alors,

Lo Saint lui it faire log exorcicos do kaint Ignace, ot Aaper 1ok

Pratlqoa dueant trente Jours avee une fervear singulivpe,
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En voyant eette ferveur , Je Saiut concut une grande idée do
vavacleére ot des dispositions des Japonais.

I 50 mit en pritves, el oedonng & sos religiens do eéléhrer un
grand nomibre dis 1eagog .
Tt il eonmo [ e
lnit an Yapon,

el apiés avoir invoqué los lomidres d'en
inspleation divine que sa vocation apjhe-

Vers Lt fin de 1'éeé, D Joain de Easteo i pactiv mo dotie pour
aller prendre possession d'Aden, ville d*Arabic, 3 Fenteée du golfe
Persique. Xavier, dévore du zélo des dmes, avail épronvé Ia plus
vive doulenr en voyant [ e criminglle d'un Portugais, e plos
vaillant parmi ses compagnons, mais deyveny, par ses viees, un o=
fant din démon. Dang s charié parfaite, Il ent compassion’ de
eette Smey et yoigh quelle fut son industrie, afin de [ sauver,

Le siinl hpdt‘n alla trouver ot homme, ot fuj oflvit d'dtre son
compagnty B0de monter aveo Wisur le i mivire. Au temps on
la Ilillrp-lq@g_?qﬂ;[;,nwi'. Xovier, prenant spn hidy fire, suivit sur
le saisstsil son nouvel ami. Dom Alvare de Castro,
verneur, qui commandait I'expédition |
réjouirent singulitrement o

fils du grope-
€L tous les Portugais , se
I présence du Saint. Celni ci; se fui-
AL toul o ous, dirigeail néanmoing sa prigeipale peasée vers I
hechis errante qu'il s'ait promis de rmencr i son Dieu, Pen-
dant les premiers Jours de fa natigation , il entreprit de se fami-
lirriker aveo le soldat, aséistant & ses fuits de Jow, ne paradssant
point entendre ses blasphames, ot fui adrossant. par intervalles, dies
réflexions amicales sur les devoirs de la religion et sur Vintérot
de gonfme. Un jour, enfin, le Pire demanda lamilidrement au
soldat depuis combien de temps il ne s'tait pas confessé, Le soldat
fit aveu que depais dix-hait ans il n'avait point purifit sa con-
science: w'ttant, seulement dins une occasion forimige
par le vespect hirmain de paraltre un infidile que par le regreet de
siw finteg, présente devant un des Prétres de Goa, il g'en éait v
rejeld, ot dis lors; il s'étalt replongd dans une Ipénitence ayengle.

Xiwier, le consolant ripondic quh Ty vérite 12 sevimild o
prétre &ait faite pour Faflliger, wais que, sans tlontts, cet eoelé-
stastique avail ew ses raisons pour le renvoyer; que lni, Xae
vier, avait les sionmes pour adimeltre any elfets de | divine
misdricorde, 11 lai offvit d'entendie s eonfession , ot blentit . I
effet, le soldat lni confessa los erimes de son existonee. Or, la Nome

o eL plutdl
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setanbare®tée & Coulam, le Pire o som pinitent descendirent 3
teree, et Xavier, comme antrefois b Cananor, vomlut accompliv l
penitence du pécheur. Venant d'imposer an soldat sealempent un
Pater ot un dve pour L réparation de ges fates, il s'infligea, dans
W endrail. vetird, 1a discipling la plos vigourense, Le soldat en-
tendant le bruit, accourut sur la place, el fot 1emoin de ep -
crifice hiéraique, Saisi d'une picuse émmulation, le pécheur repi-
lant voulut partager 1 peine, et dis lors concnt o dessein d'une
salokaive pénitence, An retous de Vexpédition 4" Aden, cot homme
veéeut et mourut dans les sentiments log plus &diffants,

Paur e Pire, il avait guité 1a flotte % Coulim, e son coppyre
Gtant seeomplic, 1l avail vegaEné Goa, ponr ¥ continier 8001 1
nistire,

Xavier Giait de retony ) Goa, lorsque le gouverneur b, Joaum e

Castro revint luf-méme dp 1 ik, eonvert de gloire par sos exp-

mottellement d'une Gdypo lembe i
devail on peu de semaines le meltre au toinbean,
il Wimmphe dag

diliong Buerritees, mais attent

Les honnenrs
L avait jouwi 1o préeédente ¢t qui, disent
les historiens, avaient fait ressembler ga victoire & calle d'un [,
tandis gque ses hanis faits dtuient ecux ('un chivétiens o8 hisnnenrs
qui lui furent afferts de nonvean furent défevds pae Tui, d'apris les
conseils de Xavier, i saint Thomas, ol I'on rendit howmage par de
frandes fifes 3 | Apitre dont on venait alors de découvrir los ro-
ligques,

Gopendant, Gasten senait Iy vie "l
IEmE od son souverain (uj adre
rorogeit pour- trois ans 1¢ gouvernemont des Indes, ce grand
homme remetair i un conseil d'Etat 'administration des alfiires,
el se vecucillait pour oy ir, sons la direction sainie dy p. Fran-
ouis Xavier, 1] recul de ses mains legadivins saerements, of divigg
par e palote sy, ] antra plein de confianee dans lo poat de | dtop-
nité, le 6 juin 1548 (vair Lettres, A5ARO, note) (1).

Le Saint, dégagé par I uoet do Gt de la promesse aqa'il Jui
avail faite e drmanpep pies de Jui dans Goa pendant lo proaliain

andonner, et dans lo témps
ssail des lettves de vice-rol, of lui

(L o de Guatrn tul pour succosseur D Goesla: dis K4 » Btz
. Saam da Ma '-I"i'.'u'l'llll.'l':I déslgnd le premiir dang 1

. rs letires o Burnessjon,
Mk alisent slore o Inideg
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hiver, résolut de visiter de nouvean ses chrttions de Iy Pécherie,
avant d'entreprendre Ia mission Jointaine du Japon.

Maisela, mowsson n'étant point formée, il dut altendee 3 Gaa 1o
temps favorable , c'est-b-dire lo mois de soptembre, pour se
mettre en mer: o désivenx de renouveler ot d'aceroitee ses forees
spirituelles avant de se liveer 3 des @ovres aussi immenses
epuandl il avait accompli pendant le jonr tous les ministores de 1'a-
postolat & I'égard du prochain , il passait Lo plupart des nuits
dans une ribune de I'éalise, vis-d-vis Pante] o reposiil le Lris-
st sacrement, et dans cette contemplation sainte, prémices vi-
ritables de 1'éternclle vie, il éprouvait de tels ravissements of des
extases si sublimes, que sonvent on Pentendit, emte'ouveint ses
vistements & Pendleoit de sa poitrine, 8'¢erier: o Assez, assez, Soi-
gnenr ! s exprimant par B do qoelles délices son Sme élait inon-
tlée, et que son ceur faisait eomme on effort, pour sortir de son
enveloppe humaine et tendre vers son Dien, { Voir le 1. Vieyra,
Xaverins dormiens, sermo seenndis, )

Et, dungle méme temps, notre admivable Saint, conveant cos
splendenrs de I lumidee diving sous un yoile d'homilitt, de don-
cenr o daabilitd religlcuses, paraissait an milion dos hommes
dans le ministére de Marthe, comme Te plus simple ot le plos vigi-
Tant des serviteurs apostoliques (13, Sowvent il quittait Dien ponr
Dien, c'est-li-dire, selon le précepto de saint Ignace, qu'il 5o di
robait pour un temps & la conversation aves Jésus-Clirist, pour
accomplir les ceoyres du saint ministére ; et Jorsqu'il avait servi le
prochain, il revenait ave: un nonvel amonr anx délices de Porai-
son et de [y solitade.

Le & septembre, un navire du Portngal amena de nouyveany
missionnaires ; ¢'élaient Melchior Gongalex (11, 23, ot note), Gas-
pard Barzée (10, 17, ot note), Balthazar Gago (11, 98 ot note ),
Joam Fernandez (11, 1145t note ), et Egidio Barreto (11, 270,

(1) LeP. Xavier, dit le I Logena, prialt Waueoup vocalement. folsint
pricdider choeone des Heores de PEgllse de Phymma Voné Creator, el
wiheitant pas & recommenger chaque parte da4'ofllen, s one oevee alin-
ritabile ovold Inferrompu. 11 eéeitalt tonjours Voflles e nenl legons, qul-
il et ebtenn o permisslon, pour ks misslonnaires, de réeior soalam et
calul de frols lecons.
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€tuote). Sur un second navire étaient Antonio Gomez (I1, § a1
u_u!r}. Panl Vallez (11, 307 ot note), Francois Fermandes, Manod
Yaz el Louis Froer. Xavier accucillit aver Juie les premiers, avec
Iesiquels il passa sealement cing jours: el se véservant d'embrasser
les autres & son retour, il prit Ja mer le 9 seplembre, pour aller
Visiter ses chrétientés chiries du Gomorin et du Travancors.

All Comorin, les Badages désolaient toujours les picheurs des
tiites; le . Mano®l Morales, fai prisonmicr par cux, navait di
Ia vie qu'i la rangon énorme offerte par ses chrétiens,

Parmi les épreaves ot les fatigues des missionnaires, Dien tou-
tefois manifestait sa gloire et consolait ses servitours P4 une infi-
nité de prodiges. Dex chitiments diving infligés anx impies, la
gudrison d'nn grand nombre de malades par Ueffer de 'ean bénie
el par la puissance des prieres, confirmaient cos chrétions fervents
dans les voics iu salut, En pen de temps, le troupean de I Eylise,
Al cap Comorin, compta plus de cinguante mille dmes, Tous lex
Joes les Pallawars allaiont faire lewes pridres en commun dans s
chapelles des villages, avant do gp liveer an travail, et, le soir, ils
accomplissaient e méme devoir, La praticue des vertus ehrétionnes,
meeilée et multiplice par 1o soulleance, rendait tous cos néophytes
o spectacls digoe dos anges el des hommes, Le P, Xavier en ful
profondément consolt | et g5 charité prodigua les plus touchants
r'm:nn_m_lmuu:n!.-f. i 508 misgionnaires el & lenr people,

_.'u. l'r:u'mlm:n'ﬂ o osur Pantve vopsant (des montagnes, on apii-
Flﬁll des fruits médiocres, mais on- soulreait davaniage, Ou pant
Jle. dims ne lettee dy Sajnt {1 264), les admirables avis adpes
568 aux religicux oceupés dans cotte mission,

Le 22 octobre, Xavie partit pour se rendre & Goa, en passant
Par Cochin, o i demenrs dewy mois, qu'il enaploya pour la ro-
forme et 1y consolation de eette ville, En fovrior 1549, il se ren-

dit T, dun i
T Maeaim, auprds du nogvean gouverncur, I Garcia de S,
alin de prendes

du Japon ; e,

|1|-Eilwrnlifs de cette gloriense eniTeprise,

m,j:.”;;‘:::tll_hllsﬂ;:]“:i |u.i.|-|'|ll Ilﬁlll[ o u,-m“-._-t pour rempre son des-

'|f'.lrt|i-_-:.-.j1 r;r | 11|~" ‘€ 5 yoration, elsupéricur rit lrflzs:{r:n dingers,

o Iulujnlj“' ¢ saintes Flil!'[]tr'.'i tomtes les objections de 1y pri-
e, € combattait par les espérances de La foi les pri-

/

%es ordres el ses recommandations por le voyage
oo mars, il dtait de retonr A Geog, pour les derniers
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sages e ses amis, On avait noovellement vépandu le bruil de son
martyre, tandis quiil parcowrait lés colled® de Qumorin et de
Travancore § maid ni ces sinisties broits, of Vapprélicoston des pi
rates oL des oneagans de lnoer, i In ecainte des nations barbares
n'avaient aceds on son Soeur, of tous ces sentiments hérolgues, il
les exprinea dans les lettrés gqu'avant de partic il devivit on Enropes

B e temps, exposant 5 son pitve Ignace (Lettres, 11, 1)
les hesdins des Indes et Tn vie dis missionnaires, il lni demandait
un venfort d'ouveiers, et surioit un rectenr de son choix pour le
collége de Goa. Mals nous n'essaicrons pas d'aoalyser sa letires o
celles qi'il éorivit au voi de Portugal (I, 12) ot an P Rodrigues
(11, 16 et 20). Nous laisserons parler notre Saint, poor reprendre
b réeit Iy senlement on ce récit devient nécessaire.

Xavier ¢ablit le Po Panl de Camerino, supdricur en sa place des
muissions des Indes, of mit le P, Antonio Goinez & la ot do col-
lege de SainePanl, s, pour s ses Confrires, des instiue-
tions admirables qui powr fa plopart nous ont 606 consorvdes, Nous
possCrdons heureusement s Tetres an Po Paud de Camerino ( Let-
tres, T8, T5) of aux adtres Pives qu'il envovait dans dilférentes
parties dis Indes. Tout e monde, en effet, demandait de cos nis-
sionmaives, gui renonvilaient s mears portugaises dans lis villes
rovalis el qui dilataient werveillewsement le domaing de Jésus-
Christ parmi les infididles,

Le P, Alphoise de Cagteo (11, 101, note) fut envovd any Mo-
lugues; Alphonse Cyprien (11, 21, ok}, 3 Saint=Thomas de
Métiapour s Nicolas Lancilowi (1, 193, note), & Gonlam; Melchior
Gonealex (11, 23], & Bagaine; enfin, b O, lo P Gaspard Bar
ghe (11, 17, note). Chacun d'enx dtait accompagnd d'on Frive,
e 1o seeomler dang se8 wuvies,

Noud me voulons point noos Seodse sor s différents mis-
siolilaires, renvoyant aux letes of leurs moms sont cités la no-
tien abréghe de lbwe vie of de lears virtus,

An nmipis d'aveil 1649, Xavier s'embarua de Gon poor Cochin,
of il devait prendre ui dutee na allant & Malacea: 11 ¢lail ar-
compagné du P, Come de Torrez, dn F. Joam Fernandez et des
trois Juponais convertis, Anger el ses denx servitenrs,

Lo 34 mad, fe Pire ctaie & Malacea (11, &0), o il rendit an vi-
caire e ydqun, Alphonse Martinez, le plos préciouy servie
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qu'one dme dé : "
I one dme désespinée puisse recevoir on ce monde, Martinez,

IJJ!III'-"i N ministére de wente ans, se vil tellement effrayé die la
::11:.;““ i.llt-‘ T:J I'Ifﬂlrl'[.r el l'r!fDl]fll.H tellement, au mnnwn;. de ce
pibsige, Firrfgulavité de sa vio et Fabus quil avait fait de la
B -l:r‘['L ue, se déelarant condamné par avince b la mort éternelle
il s'abandonna sing espunr & d'horribles furenrs et au ¢ l".[il'l'd..l.'l'ili'li
inn'l'llmt-nr_v. Ala moovelle de arrivée du Pire, Martinez , qui mal-
?I'J: SVIe pen rigulidre avait toujours dprouve pour Phomme de
en T plus profonde vénération , vonlut se lever ¢t courir ¢m-
brasser s genoux: mais il defaillit, et vetomba dans ses dépla-
: Xavier aceourut 4 12 maison du vicaive: il entreprit
de fuire violonce au viel o d'vbtenir tne mort chrétenne puurn-
prictre ddsospded, Se prosteroant devant Mesus-Christ | il fn \'m.u.
tle célébrer e Saint-Sacrifice ot grand nombre de fols co Phon-
heor de 1a TS, Trinite, do I |:|.|'1'|:|hi'tll'-.'u.l-l' Vierge ;'Ili;l:ii‘ :!1":.
:camle:' Anges ot de différents saints. Aussiit Maftnes so ‘:I."li'l'i[
rjnlnu-. vl recevant des mains de Xavier les Sacronients {I::..I'I"E;Hw
Bt une wort dédifiante en mvoquant le nom de Jésus. W,
n!]]r:;ij1:l-..?:::t:T:::'.r.'lltlm 1':*I'r2irr|\' de 11u r:nnu.m.'lgu'u:. Perez ot Oi-
o I{ 1. u|1.n iy r-i.. Illl1j{ritlli| 2ile le ministire des missdons,
e 'l;ﬂ.l“., 1-:;-:;. :1II|II|.1-IL; jtl (RS 'l.h.itih selon leur régle, en atten-
o, \-t.ﬂ.,'“-.,.i I,I“, :i 1|_-1 e, u‘n jewne I’rH'I.IlL_J;f]L:i appelt Joam
Lion étendue, fut plins l1|l(-|:I.'||IrJ:mH .TII-" L .PI\.'HI PN IR RD-

7 LAk parfait religicox, ot wonmt recteur
du collége de Goa (T, 156),

II-I' 2 juin, Xavier, l‘.ullulﬂl'- die
s de . Pedro da Silva,
Prisents pour le souyirs
CEL wmpire,

rables erises,

boms offices et muni, par les
gonverneur de Malaces, de riches
& in du Japon, it voile de Malacea pour
#2Y1er = 3 : 1 r .
Dy I'- : I.] i racontd lui-mdme, avoe dtendue, tons les
S P {e oe yoyage, e nous en laissons be récit & ce véné-
able Pipe |LI'-|I'."”F'|‘.‘.'£’ 11, 14 ”

Lefut le 15 aont 154

Vier B, jour de I"Assomption dela Trés-Sainte-
rge

, e e Enint v .
1ue le saint voy agenr descendil sur I terre du Japon.
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CHAPTTRE VI

I ELE=1 E5|

Cot empice ignord du vieox wonde pendant une  longoe série
de péndrations, on pendant les deus sitcles postérienrs: i sa di-
converte la religion de Jésus=Christ @ compié  d'mnombrables
martyres, qui deguis a ¢ de nouvean fermd pour notre Europe,
voit enlin ses harritres ahaissées @ el (ui sail si nos missionnaires
ne découvriront pas les étneelles du feu divin cachées dans ses
montagnes et i crenx de ses vallfes; si, remuant cetle loere au-
Leefois parsemée de saintes sépuliuees, ils ne vecoeilleront pas,
avee los croixensevelies par les fdiéles, les ossements véndérables
dos anciens martyes 5 oL 8i ln Croix de Josus-Christ, relevie d'hier
dans Constantinople , ne sera pas aossi relevée par les nations
chrétiennes i Vaotve borizon de ['Asie, pour présider aox destinées
futures de I'Eglise japonaise !

Nous n'avons point i déerive ici 'élendoe et les divisions de
empire japonais, ni s constitution et son histoire. Nos mémoives
sur ce grand empire. sont ploms de fables ot d'ervenrs, ot inter-
rompus pae die vastes lacunes, jusguan temps de la déconyerte
curopéenne, Nous suiveons done uniquement les faits de notre
sujet, et les circonstonces qui accompagnérent le vovage de
1" Apiitre,

Panl e Sainte-Foi s'empressa, die son acriviée, d'aller présm-
ter &es hommages au rol de Saxuma, son souverain ( Leteres, 11,
16:3), qui lui pardonna ses anciennes fuutes, et qui, prenant inté-
vitr b ges aventores, loi demanda 1o récit de ses yovages, o e di-
il dhes menes o du caractire des Porlogais, Aprs que le japo-
nais Pent sptisfait sur ces dillérents ]Ifl.liul.h;, le roi, [interro-
woanl sur lo religion, entendil avee Glonnement exposition des
principales vérités chivétiennes, oL Anger lui avaot it voir an
tablean de fa Mére de Dien poriant doos ses bras le divin Enfant,
il se prosterna lui-méme en (0 prostener ses conrtisms pour vé
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HErer Pimage ol colle qur y

Glait représentée, ot de gqui Vappa
rence

li sequblain plis qu'humaiie,

La mitre du soaverain fut egnienent charmén de I voe do ta-
Fli"'illfl Puelte princesse of los datnes di s Cour se¢ prosternérent
B1TTE pour saloer Tn divine Mére et Josis-Clirist son Fils, et Paul
fut .|::-|.'- e raconter ln vie de Nol r=Seirenr, ’
s |]u{~lqm-5c Jomrs,
II|'||'|,"_I__(.‘L

La méme princessc,
it demander une copie du tablean ot un
des vécits qu'elle avait entendus, OB e put tronver un
Pemntre pour imiter be ableau s mais o lit réeiger b livee, o1 on
Ie transmit i la reine, . e
tlors le P. Xaviep eutreprit Pétude de la lingue japonaise
I:u.1;r,|u- infinie dans ses profondenrs el dans ses tléganees, f|r|;
xige dans son usage une perfection dminente. « Nous redevenos
l"!!h‘ll'llﬁ par Pétude, éerivait e fore, o plit & Bien que rmlutlr-u-;._
Sions fa simplicité des enfants (Lettres, 11, 164) ! o En offor .ir'
h.‘ll_ﬂl apprenait. humblement Jos premioes Aléments de Ta !’I':';IIJ-
mimre @ ¢L "Esprit-Saint, qui devail A
:iz.“;:-:;;t::,:I:::ﬁ“lr!:m:“m ol .plm-a tard cotmme continuellement,
Jlil.tﬂ.l'li Jonlait lni. I‘llllii:a: ﬁ-‘.:::;lll"-‘:I"I"LI? _"':':““l'_” I :"“"“”_I” 28
o T s ]. ey les dhdments :mt EAraelerey, ol
i ,i.,,[._-.“'m ;r.w;::rl urljtnl.lr-:r‘u.I:mL:;t;:'_-, lui f"r!“":“”"“ i 500
P i “-:| ;.|.l. 1:: r.l.mu:nﬂ.-. !-.-n moins de quarante
R als o -|I| B raduire, axsis1s |I|-‘ I_’aul, I"Explive-
o A ]H* . |-- ."":-'..l' il l.il !l]m'.'.rrtun- ohvtienne quil avail
tins pour k-l o pour sus Go Il'.' “:":‘H Ir;:lu.rI”_ .I," ldlgu;::-t L"S_ 1.|-
Clest ici lo cas dadiver l“'.l'll I.I"l.' I:m- : II:!' rlhllt e A I"‘I N
hiitn de moyens divins o ]ltllu;l.iil-':I."'|.||"|'Il | I,{-I..' “:I-';Tlm.l R
s ses vojes. Son Il fut 1o ..J "TL "H ll-l m- H.-i i
ey o ¢ [ut telle qu'il n L'Illl.".qb _Il.ll:ll- cet -
Taponas; que lui avait onyvern la vocation divine, (' avec
profumd trombleme,

lui communigquer, @abord

Son uraisom Ol continuelle, se augtérines
menrer surpes des grdees prodi.
sioplein de miséricorde , & comblé en
riches parfums qui 8'en sont exhalés

i, Devons-nous done e
Blenses dont notep Dioy
Vassstan d'dloction, o I

Cependunt Paul

Instrodsait = faomlle o s PR ;
I, 168) ait =4 famille et son voisinage (Leriyes,

el aprés les avoir instrobts, il 1és amena vers Xavier

B R .
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qui conféra le baptéme & tous les membres do eo petit woupeau,

Le jour de Ssint-Michel (1549), Xavier fut reeu par le roi
(Letores, I, A72), e prince fut rempli dadmication de CRTTTRTTY
homme était ainsi venn des extrémités do monde [ annoncer
nnet religion nouvelle & des peuples érangers, sans aucun intérat
d'avarice ni d'ambition humaines, « Gardez, dit-il an Pive, lo dépit
précient de colte doctrine ; quant b moi, je vous antorise 3 la pro-
cher & mon people s allez, ear jo permets 4 tons mes sujets d'em-
brasser celte foi. «

Aussitht le Pére commenca ses prédications publiques, Placé
sur o endroit Gminent, i devait les veux vers le ciel, o ¥ Inisait
diriger les regards de son auditoire. Ensuite, faisant sor lni-méme
ol sur le penple le signe de 3 Croix, il ouvrait son eatéchisie ot
prononcait 3 hante voix et avec autorité le texta rédigé par lui.
Les houges, comme antrefois les pharisiens, blasphémaient d'or-
dinaive en entendant le Saint : 1o people élait sonvent incrédule,
et souvent indillérent @ quelquefols méme il ss monteait hostile o
insultait i loratenr. Xavier, toujours constant, toujours hiritue,
continuait sa lecire et exposait avec une dignité sainte leg i1y~
tires diving gl leg virilés du salut,

D los questions commaoncaient i paitre ; et Xavier ripondant,
o imterprite , dclaircissait les doutes et résolvait les dillicolies,
Bientor on vil plusieunrs de ses adversaives se confesser vainens of
demander le baptéme. Le premicr qui se rondit 3 la véeité fol un
lomme panvee el de Ja dernidre condition, Dien voulant donper
cette humble origine 3 'Eglise bénie du Japon. 1] fut haptisé sous
le nom de Bernard (I, 303, nole) el sa vertn le eendit illustre
emtra tons,

Xavier visita les bonzes (IT, 166, 207) afin de sinstraive de
leur philosophie ¢t de pouvoir la combatire avec avantage, Le plus
considérable d'entre eux, et celui que tous réputaient comme un
prodige de science et de Sigesse, & ce point qu'on lui donoait Lo
titee de Nee-chie, +I:jn'4=5>ii1u!j||||uu:|iw. i signilio Caur de verite,
atait an vieillard plus qu'octogénaive. 1 secueillit lo Saint avee
amitit, 'ontretint longlemps sur la religion, o finit par laisser
paraitre ses incerfitudes et son ignorance, touchant Forigine o
I'essence immortelle de \ime = mais au point de se rendre et
d'échanger son errour contre la vérité divine, ce vieillard, 1our
en confessant la réalité des preuves ot la prééminence des doc-
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irines, n'embrassa point cette ryligion sinte, (ui ne veot fre
professéo qw'en esprit ol en virté, De widfme, In plupart des antres
honzes, enchainés par leurs manvaises maurs, demenrirent, ayant
les yenx onverts, dans lanr infidélité, rebelles & I'Esprit-Saint, el
plus eriminels que e vulgaire ignorant, dont ces matires d’erreur
avaient fajt eselave aveugle ef abusé do démon,

Apres pes premices suncts le Pece derivii an I, Iguoee (11, 141)
o Jui en rendre compte : on méme temps il appela des Indes
(I, 474) les PP, Gaspard Barzée, Balthagzar Gago o Diggn de
Carvalho. Pour les doux premiers, lo Saint modifia plns tard ses
dispositions. Quant & Carvalho, il ¢lait mors d*Epuiseinent avanl f
réception de Ja leltee,. Le Plre anmoncait i ses Confrires de Goa
(M, 477) la prochaine areivée dans lear séminaie
japonais qui devaient aller &'y instenive
et dans les sciences d'Europe,

de deux onzes
dans la veligion chrétienna

Sur ces entrelaites, une perséeution s'éleva eontre e nonvel
apotee, Les bouzes ( Lottreg, 11, 220), déconsidéris o Appatvris

jwar i'r_'ITt:I. dis ilt‘f{'tlil’.{‘l[illll.‘i i I'f‘l‘q!r i'.‘lll.ir:lrn'lp{-n[ d'abord an pii=

blic et devant le peuple, le traitani d'imposieur oL méme de dé-
mon. Mais le peaple déméla sans peine les wotifs de coite
Bl entendant les"solides: risons Gonjses par Xavier, s'idi

e,
fiamt il
lewrs de sa vie enitente et plus anstire que celle alfectio par les
bomzes, il Iui rendit justioe ot négligea les elamomrs des peobres ido-
litres,

Kavier vit alors sa prédication confirmpe par d'tclatants mira-
cles. Se promenant an hord de In mer, il rencontra des pichenrs
dont les Glets dtaien vites, @t qui gémissaient de lene manvaise
fortune, Lo Saint en ept Pitié et se mit en pritres 1 se relovant
apris son oraison, il lenr conseilly de Jjutor de nonvean los fles i
la mer. Cette fois les filets revinrent s remplis, qu'h peine on
pouyail les relover et les attiver sur o rivage. Et, chose meryoil-
lense ! 1 hais de Congoxina, jadis rare en poissons, fut dis loms
famense par son abondance,

Un jeume enfant, dont 1o corps Gtail toat enflé of (qui en Gait
devenn difforme, lui [ présenté par samére @ Xavier le prit
lans 805 hiras, el lp rogardant aves lendeosse, lod dit e Leods fons
* Que Diea te binisse, mon enfant? « ot il Je renditd s m

i
tans un état naturel, of hyillant de santé,
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Un lépreux qui vivait en debors de Ia ville fit prier le Pére de
venir le visiter, Xavier, ne pouvant y aller Joi-méme, EOVova son
compagnon, e lui ordonnant de demander par trois fois i Uinfirme
#'il croimil en Jésus-Christ dans le cas on sa lipre serait guiirip,
el en Ioi recommandant de faire par trois fois le signe de la Croix
sur cet homme, 8'il promettait fermement dembrasser | foi. Tont
se passa comme le P Xavier Vavait ordonod : le malade promit,
fut guérl par le signe de la Croix, of demanda lo baptéme,

Enlin It plus glorieux miracle quopira le Saint dans Cangoxi-
ma, fot la résurrection d'une jeone fille, Cette enfant venuit
d'expirer, et son pére, un iolitre, éait éperdn de doulenr = des
néophyles qui le visitbrent avant les funérailles, Uengagérent )
recouric an saint missionnaire. Le paien, consentant i espérer
contre I'espérance, mais sans fondement apparent, ¢t comme un
homme anx abois, alla se jeter aux pleds de Francois, o o conjura
de lui rendre sa fille. Francois sentit ses entrailles éngnes & li vae
de cette affiction , et se reliva pour prier avee sun emmpagnon
Fernamdez. Aprés un temps, 1l reving o dit & ce pére: o Aller, votre
fille est vivante, » Le paien, dont la pensée &ait que le Pire con-
sentivait & le suivee et invequer le Disu des Chirétions snp o COrpS
de la morte, se retira plein de tristesse. 11 s"6loignait & peing, lors-
(que ses servitenrs accourarent, ef ol criteen que sa fille it
vivamte. Sa lille elleaméme dait sur leors pas. L'enfant lui ra-
conta quapees avoir rendo o, olle 88l vae saisie e dens di-
mons horribles qui la voulaient précipiter dans one mer de fou ;
qu'alors deux hommes véndrables 'avaient arrachiée @ ses honr
reaus el Favaient rendoe b lavie, Le Japonais comprit quols Staient
cesdeux hommes, et vintse jeter aux pieds de Xavier, Or voici que
la fille ellesmdme, veconnaissant ses dous libératours, 8'Gopin s o Cp
sont I, mon pére, cenx qui m'ont délivice. » Et sur I'henre, le
pére et In fille demandbrent le haptéme.

Néanmoins les honzes, voyant lears hostilitts sans suceis aupris
dun peuple, attaquérent Xavier en présence du sonverain, et fai-
sant parler les dicox do pays, menacérent le prince de cala-
wités saus nombre et de séditions domestiques, 84l désertait ses
dieux anciens et a'il lnissait prévaloir le Disg des Grangers, le
Diew protectenr ides panyres. Dans e mdme temps, lerol venait
@ipprendre que les vaisseaux portugais accontumés i fidquenter
san port éaient allés d Firando pour v faire le commerge, Ly

CHAPITRE SIXIEME (1549-1551). P
Jilousie intéressée dy prince
rope, et cédant i 1a fois
mEContentenen|s
ligion nioivelle,

e rendit hostile aux religieny d'En-
it 'obsession des bonzes et & ses propres
v il défendit & ses sujets de s convertiv 3 la vo-
el e devinl un motif pour les infidiles d"éviter
OUS vapports aves les missionuuires : quant aux néophytes, au
nombre de cont environ, ils demeurérent constants dans lewr Tod,
et ey fervenr y Prit un singulier aceraissement,

Le Pére les fortifia par ses instroctions et fi imprimer pour
!E!Ill' usage le catéchisme il avait tradnit, B mime Leinps
il congut e disgoin de visiter d’antres places pour ¥ annoncer

.thumljhlrim et pour répandre la fol dans toutes les pravinees
de l'empire.

.Il requt alors la nouvella du marlyre d'Antonio Criminale, (
saint religivux, qui fut le premier martyr de la
donmné s vie

i
Compaguie, avait
e » tomme un bon pastenr , pour le Lrvupean qu'il di-
rigeait. Les Badages avant envahi I territaire des Pallawars, il fit
s-(,-l:ugiu-r us néophiyies sur des navires portugais qui e trouvaicnt
r"":’“ dela cible, o1 illl.“IH:"II'H'r domenrd lo dernier de tous, se vit sur-
Pris pak da horde tnnemie, 11 edy ju !i'f'l'-!l:‘lppi*r ; mais craignant
Poureenx di ses onfants spirituels qoi seraient tombés entre les
|11Euu3 des harbares, que la violemee des tourments n'afaiblie loor
foi, it désirant fes confivier on Jésus-Christ, on mourir il
wee oux, il se livra spontanément anx Badages. 11 fut pered de
Wois coups de lance, ol comme il vivait encore lorsqoe ses boor-
VEIOX se jetlrent sup lui pour le dépouiller, il voulut les aider 3 lui
r:l!l.fn-r::uu habit, afin d'jmiter 1 \pocan divin jusgue dans sa nuding.
Xawier pleura le fidide cooprateny que le ciel venait do ol
e
::::::Ji[ spirituelle qui devenait la consolation et l'espéranee de
StOlal dies Tndes,

it !]"IHIiH

«of e méne temps il rendit gloire & Dicw, pour ce gage de

C& temps, combien de mariyrs, méme parmi les
(#]] T 5 = . 5 . 5 ®

“'l“':"“_“"“ du Saint, arrostrent de lour sing la moisson du Sei-
Boenr ! En la msme année, 15409, le P. Nuno BRibeiro fut empoi-

sonn [m‘_ les Haturels ' Amboine, En 1551, WP, Melehior Gon-
tiles expira de Iy mi e

umpamon dy p,
Comarip par la mai
Alphonse de ¢

imort i Bagaim. En 1552, un Frive lafque,
Henrj Henewquez, ol marlyrist pris du cap
0 ades gentils 1iu'i] eatichisait, Un 1558, le P,
A0 fut mis 3 mwort par les ordres du roi de Ter-
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nate. En 1566, le P, Francois Lopea ful massacré par les maljo-
métans de |'Tnde,

Le P Xavier partit de Cangoxima dans le cowrant do st -
hre 1550, aver Come de Torres et Joam Fernandez, laissant i
Paul de Sainte-Foi le soin de confirmer ses compatriotes dans la
praticue de lenrs devoirs religions (Leteres, I1, 198) (1)

sor [ voute, lo Pére s'arrta dans le oldtean d'on seignenr
appelé Hexandono ( Appendice, n* X111) ; Vaceueil parfait qu'il ¥
regut I'y fit demenrer quelques jours, pour v annoneer I'Evan-
gile % ses habitants. 11 couvertit of baptisa I'épouse el un [ils
d'Hexandono, et quinze autres personnes : Hexandouo lui-méme,
convamen des virités de la foi, fot cmpéche, par Vintérit politi-
que, de se convortic 3 J,-C. Le Pére mil les nouveans chrétiens
sous Ja direction de 'nn d'enire enx, vicillard véndrable, imendant
d'Hexandono; il laissa par écrit & eo pieux ndophyte lexplication
du Symbole, 'abrégé de la Vie do N.-S, J,-G., les Commande-
ments de la lol divine, I'Oraison Dominicale, les Psaumes de la
Pénitence, les Litanies des Saints, différentes privres et le tablean
des fites chritiennes ponr un certain nombre d'années. 1 lui ro-
commanta de rassemblir tous les dimanches et fo Jours da files
les chections eu les gentils mimes qui y consentiraient, dans oo
salle éeartée du palais, et de lenr lire les articles de la doctrine
chrétienng etun chapite de la Vie de J,-C,, ot de réciter tous los
Jours, avec les Gdtdes, les Litanies des Saints avee los pridres: ol
les vendredis, les sept Psaumes de I Péaitence (2,

(1) Six mols aprés le dépurt du Salat, Padl fat obligé, par fea paredo-
foms s bonees, de sexiler lul-mdmo. Cotte Ealige sty Ern nénnimaing
d'une mantire sdmirable ; les trols conts chrftions liissds par la I, Fran=-
Gole en convertivent Gl sent gnlres oo pou d'annies, ¢t lorsqon, on 151,
lo F. Almigdda 'y rendit avee I Japonsls Melehior, Il ¥ trouva los congo-
Ianie 11;|I'|1|i|_.':r|u|5|;::1. il'nne invineibila Ndélie,

(%) Ces ehritlons persdydrirent &l blan dang 1 foi que lorsque, apes dis-
hiult ane, lo ¥, Almelda passn dane leur place, |y trouva pros de cent
chrelions. Lo visux entéchiste avall baptlsd deny guires fls §'Hesmudono,
Undles nouveny néophyles dvail composé Inb-mémo un lives sor les viérilda
it lu religion , ot Ja F, Almicldn trouvn et livre sl eomplet ot & hien éorit
'l e prit une cople pour T porler aux fidiles 0, Rungo. Do précienses
rellgues lnjssées par le ', Xavier avalent opiré de nombroux miracles quo
nomg trouvons signalés dans la lettee du F. Almejda (dppendice, na X111).

CHAPITRE SIXIEME (1548-1551), X0l

Apres de grandes fatignes, le P, Xavier arriva 3 Firando, capi-
tale de la provinee de Figen, dans lila de Chimo. 11 ¥ Tutaccueilli
par les marchands: portugais de Ja maniére la plus honorable ; et
cette réeeption, non moins quesl'intérdt politique, lui coneilidrent
dis Pabord Ja faveur du souverain, Ce prinee accorda sur-le-chiamp
anx veligienx o' Burape la faculté de précher et de vépandre lonr
religion dans ses Btats : et, en moins de vingt jours, Xavier bap-
tisa, dans Firando, plus de cent personnes, e'est-3-dive an dels du
fobre qu'en une année il avait converti dans Cangoximg,

Ces merveilleux fruits encouragirent le Saint dans la pensée dal-
e ataquer Vinfidélite dans son fort, et de 8o pendye i Maco
méme, la métvopole du Japon, pour engagor le combat aves |os
principany docteurs de ses universitis,

Il liissa dome & Firando Come de Torres pour catbehiser les
habitants, et partit le 27 octobre 1550 (Leteres, 11, 1 us), aveelo
¥, Joam Fernandez, ot les dong Japonais, Matthien e Bernard

qui devatent Ini servip d'interprétes ot do eatéclistes, En vain los
marchands portugais lul avaient offert des sulsides considéraliles :
ihavait tont refusi, préfivant subsister ’aumdnes : ot les 2,500 [ir-

dams; (ui ok avaient &6 remis par le gouvernenr des Indes aun
nom du roi de Portugal, il les svait employés b secourir les Por-

bgais panvres oo leg néophytes japonais.

Navier se rendit par mer 3 Facata, dans Uile do Nipou, et de
Par mer également, & Amanguehi, capitale du rovanme de Nau-
BRI, el 'ome des villes Jes plus considérables du Japon,

Celte ville opulente était un foyer de corruption et de vices, el
ke P. Frangois ne put s résoudee @ ln traverser gans ¥ amoncer
68 viéritds du salut. Un eahier 2 I main, car il ne possédail paint
Hncore aves plénitudp I'idiome japonuis, il lisait les enseignements
ricdigs oy 1y langue du pays, mais derits en caractires coropions.
En mime temps, les apdeirs sacrées de "espril apostolique ani-
Waient tellement geg paroles, gue se3 anditeurs mus concevaion
tiie profonde admiration pour I préce deanger qui venait lene
Précher une religion nouvelle, & travers tant de pirils, et en pro-
fessant Jni-méme un vie anssi pénitente. o Si voire lof, dirent i
Xavior los principao de la ville, nons parait, d'apris vos discours,
Pus sage que la wdtre, nous vous promeitons de la snivee. « Mais
les désordres de I chgiy et la passion des richesses furent Jong-




o
FifE
"

IR

o

Xan YIE DE SAINT FRANGOIS-XAVIER.

temps plos puissants que la conviction spéealative, sur ces dmes
depraytes de race ot possidées par Pespril du mal depuis ot de
ginérations. Awssi, le vimérable Pére recoeillit=il plus de fruits en
souffrant qu'en enseiguant. On sait, et le procés de canonisation
om fait foi, que cet autre Paol ful éprouve par toutes les donlenrs
de Ve ot do corps ; qu'il fut humilié comme les premiers Apo-
Lrees, et quiil rendil ainsi Smoignage i son divin Maitre.

L ron d' Amanguehi fit venie Xavier en sa présence el lui de-
manda d'on il ¢ait, et guel motif Famenait au Japon. Xavier Ini
répoudit en peu de paroles qu'il était Européen, de vace espagnole,
et ou'il venait dans ces terres Tointaines pour y annoncer 1 Evan-
gile do Jésng-Clirist, Sur le commandement du roi, il donna lec-
tore de son cabier japonais swe les virités de la religion, et il paria
pendant pris d'one heure en présence du souverain infidile,

Apris Pavoir ceoulé trds-attentivement of sans Uinterrompre, e
roi, Kang exprimer ancone opinion, ol permit de se retiver. Mais
cit ful pour e Pées une autorisation tcite de continues i préclier.

Peu die fronts néanmoins répondaiont & ses efforts. Les ardentes
parolos de I'Apdtre ne ponvaient parvenie i fondee cetle glace des
coeurs, que fa vie sensuelle et les délices do monde avalent vendue
comme impéndtrable & la grice, Lo P Luceoa nous dierit d'una

iire touchante la prédication do P. Xavier. « On vovait, dit
lee viedl histovien, le P, Francois, avec g robe fout uste, s avin-
cer porfant sous le bris sou lvee de catéchisme; mais i peine
avait=il clow ses youx vers le'viel of les avait-il abaissés gravement
sir le peuple, tenant le livie ouvert dans la moin gauehe, et éen-
diint In droite avee une majestd souveraine, qo'il prononcain les pa
roles de vévivd, et quitl s'enllammait dons la peinture des viees de la
terre; of l'on voyait se vérilier les paroles du Prophite: « Vous
v marcherez s les serponts of sure les viperes; vous fonlerez aux
o piveils les lions des déserts et les monstres de la mer (1), « Enfin, le
rogit des soulrances de Notre-Seigneur Ginit par attendrir 1 audi-
toire;, o1 selon I'expression du 1, Turselling la Miséricorde onveit les
voiesd la religion, Toutefois, le nombre des Glus ful pen considé-
rable, car Phenre de ce paaple n'éait pas encore venue,

Suf I fin de décembre (1550, Xavier ponrsuivit < roote vors

1) Paalim, xc; 3.

CHAPITRE SIXTEME (15069-1551). XCI

Meaco, aver le ¥, Joam Fernandez et Dernard, le prewmier Japo-
s haptist dang Cangoxima. Les périls ot les sonffrances de ce
vovage furent infinis. Les viguenrs de Phiver, si excossives dans ces
contrées, oL anssi les vents o los neiges, rendajent les passages
vomme impraticables; les pivates qui infestaient la mer et les bri-
gands de la terre ponvaient i toute henre surprendre nos mission-
Wiires, Enfin, les privations et les longs trajets épuisaient lenrs
!“m.‘ﬁ' Lenr tnigque nourritare fot, pendont toat le temps, du riz
a pewme prills, que Bernard portait dans oo sac; Mol véus, 3 peine
thaussés, portant chacun' sa valise; Xavier ot ses COMpagnons
eheininaient copendant aver conflance ot rondaient gloire &
Diim (1),

Bernard, qui- condnisait 1a pievse caravane, s'igarit sonvent,
el souvent ils recommencaient bivn des s,

Un jour, dans Uappréhension des voleurs, ils s jolgniront i des
marchands qui vovagesient & cheval. o Xavier, alin db <o Jos
tendre favorables, s'offrit & porter ln valise de 'on @ik s ekl I
snivit ainsi longtemps, courant i pied avee ee fardean, derriere
b cavalier, qui pre ipitait sa course afin d'dviter les voleurs,

Diox fois il arviva que le Pére fut hlesss frne R fleches des
RENS g le poursnivaient.

Deux fois aussi, se voyant an moment de tomber tutee los
":-I‘!iliﬁ de ses ennemis, il fot délivié par de violonts origes, qui
8 Cleviront sondainement et dispersitent ses persteutenrs,

Tous ces dilférents prodiges sont attestés solennellement dans
bes aictes do Ia canonisation du Saint,

Enfin, apiis s'dire reposts i Sacai pendant quelques jours, parce
les pieds du Saint éraient déchirds de plaies, ot que la Gévre le
rendait impuissant & continuer sa roule, les voyageurs arrivirent,
au bout de deny mois, o vue de Méaco,

L) B arvivalt an Salnt e tomber dans Is route, 0 répitait, dit Lucimn,
'-""j' Parolis dn Prophite : < Dans loe sentiors @8 votre 1l vous avie, Sekgnenr,
:'“f"""\' aope ! fime h'l‘[-alm Foyex Tnit marcher o vous: n'over polnt permis
1 etla bl ot qurells pelevil fumels eontre yous (Psov, 12).- Bt ces
ntres piroles do Paolmisto - o Le Selgneur éteml g drofie afln dg vogs
HII:ﬂmlr... (P Xy, B, Bt enfin oos autres paroles eerites sur les démons
" e nont pus qul ont suecombis ot qul ant pérl pour ne g8 relover jumais ;
:_"'l'lﬂl'.l“':'f I'Ilh_“!nllllil‘.-s tombids par Jo péeht dAdam, nous sommes peli.

FESUSCIeS par la arfipe de Jésus-Christ Pa.xx; &) »
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Cette capitale immense, longue de six lienes ot large de trois,
avail conteni trois cent inille maisons : alors olle n’en avait -
vieon cent wille, par Peffet des gucires el des incondies. Au temps
o 'homme de Dien pénétea dans cette ville, elle ait violemment
agitée par les révoltes des seigneurs el les séditions du penple,
Xavier sollicita vainement wne andicnce de I'q_'u|||i_'|'mr|'; les olfi-
ciers du palais exigérent un prix considérable pour lui ouveir les
portes du palais, ot il dut renonger 4 Paccomplissrment de son
viel, Mais nne andience mime, s'il Iavait obtenue, wedt pu lni
procurer aucon froit, de la part d'un souveradn sans antorite, ¢
de qui les vassaux rebelles étaient plas puissants tpue lai-mime,

Le Samt, néanmoins, précha sur los places, en prisedes die
multitude il y répandit parmi les hommes cotte honne semence (jui
Rerme en son temps, apris que, déposte o terve, elle v o demeord
pour attendre 'heure de Iaceroissement ef de la Feondité, Tons lis
liabitants, prtecupés de puerre, accueillivent avee indillérenes 1
prédication sainte. Mais quelgques années plus tard, Les rares nio-
phytes convertis el baptisés par le Pove, [urent les fondements
d'une Eglise nombrouse que les suceessenrs de Xavier cultivirent
el fivent prospérer (1)

Ainsi ce voyage si pinible ot lis soullrances prisentes paraissaient
stériles & la premivre hewre; mais le Saint, eplairé par la fol, con-
solé par la prescience des eésultats & venir, bénit los SeCrelE con-
seils de la divioe Providence ; o, lorsqu'il quittait Méaco, 1'on
raconte qu'il ehantait ce cantique de trinmpho que les Tsradlites
récitérent & lear sortie d'Fgypre, le Pranme fu exity. Les yeux
tourués vers Ja ville superbe, il glorifiait en son conr le Dicw des
Empires, qui abaisse a ses pieds tontes les dominations, wt qui
devait pn jour possider nn temple wagnifique ot des adoratenrs
nombrens dans cette métropole impériale,

Xavier s'embargua sor le fleuve gui conle 3 Méaco, pour se

rendre & Sacai, et do cette villo & Firando. Copsidérant que les
présents du vice-roi des. Indes et du gouvernenr de Malaces, desti-

(1) Leg P Villola on 1559, Froes of Almeida ot Ie ¥, Laurent s 1564,
el le I Organtin de Treselnen | 508 dielgdrent aron e wrands froits I'Eolige
de Mo,

Pandint lea aheences des missionnaires, {ois ot forvimls eliediions
lolent 88 ennfesser i Socl, eest-i-dre 4 plastenre fowes de ligtanee,

CIAPITRE S1xiemi (1510-1551). X0y

m'-_H Ak sotiverain du Japon, potivalent éire offerts i bon droit an
Al d* Amanguehi, plus puissant alors que I'empereur nominal, il
resolut d'aller trouver co prince et de lui en faire hommage (Let-
frex, 11, 204 +322).

Oxindono fit at Pire un acéneil lein de bienveillance s ot en
Felour des présents portugais dontil parut charmé, il fit envoyer au
Pive une somme d'or o dlargent trés-considirable, Xavier ren-
Voya cet argent, 3 Pexteéme sirprise du o | Ui me comprenait
Pas 1o saint désintéressoment du missionnaire, ot qui ¢ait habi.
e b Pavarice ef 3 I cupidité de ses bonzes, Dans une seconde
aundience , Xavier présenta los |otres du vite-roi des Indes of
de Pévaque de Goa, en favenr de 1y religlon de J-8, . o ob-
tnt o'Oxindono la facultd de précher publiquenent 1 loi diving,
b um &dit pertettant 3 tous les habitants du rovanme d'embras-
ser cotte ol :

o méme teinps le roi it assigmet b Xavier une bonzerie va-
Cante pour en fuire s demeure, o lo Pive v [l bientdt visii
d'me fnfinité de personnes ;i raconte lni-méme dang ses 1ottros
WP, Tgnace et dux antres membres: de la Compagnie en Europe
(Letires . 11, 155, 208, 288), e principales vecupatons de
HE:II Ministiére, of, § cot Coard, nons renvovons le lectenr § cok
Penx vécits,

I réclame, dans les mémes lottres, des ouviions apostoligues,
e, dans un langage plein d'Cloquence, il expose lontes lis tqualités
Mt eissaipps poue le winistire Evangélique. Mais ¢'est dans notre
ﬂilllf:ur luk-tdma que T'on doit tadier ces véndraliles lecons, cf
Yinitier & la selonen des Apbires,

Au milien de tant Couvies ot de soind anssd infinis, Xavier
Snlfisafy § tout; il ge multiphiait loi-néme dans ses efforts, cron
Ilff-.m- temps, |'Esprit-Saint, qui voulait fmire planer le vol de eo
gl au deln des espaces ouverts i 'omanité, permit que, dans
e réponse, Xavier satisfit & la fois par une solution: trés-parfaite
WX qnestions les plos diffsrentes. €'dtalt l'edfet sublime des dons
il 1'1'.“:pri[5—::|[:|1, tels qu'an cdénacle les avaient recus Yitre:
Marie ot Jes doge ApOtres, o qui convertirent trois mille hommes
t!ﬂlm e smile pradication de saint Pierve. De méme qu'h Babel,
Iill'l‘lullvﬂ antique ful confondn dans Tn parele, @t que les preuples
:I:"rl;‘!l[[ﬂllﬁ I.‘{'{.f.ju'mm,-m de lours voies ’ |:..'Jrsn-mi-|'unl l'mfix-m-n

< lenrs ditheis IEnorants et souvages; ainsi, le Verbe divin, ¢
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soleil de justice ot de vérité, cnvovanl en cette ime comme en un
chaste.niroir les rayous de sa gries, les hommes en éprouvirent
la vertn miracalense, e demewrirent chlonis de tann de lluuiﬁru_.
admivant les merveilles de cette doquence qui éait wue &
tous, convainens dans lear raison, touchés dans leur comr, et con-
quis ¥ictoriensemoent i la Foi de Jisns-( i

Xavier préchait, dans Amanguchi, la divine partili, eombattant
tontes & la fois les soctes réunies des bonges; ennemies entre elles,
mais conjurées pour le combattre. Sans avoir appris la langue
chinoise, il préchait tons les matins dans cette langne aux mar-
chands chinois, tris-nombrenx dans Amanguchi, et le oir, il
prichait en japonais devant les indigines ; en mboe temps, il con-
firmail sa prédication en rendant la parolé et le mouyement i un
muet, i la fois paralytique ; il guérissait un autre muet, e rendait
Poufe & un antre spurd, . -

Cotte dlogquence, ces mivacles et la vie ||(!ml:fnl|.! que menait
Kavier fivent enteer dans le sein de 1'Eglise une infinitt de per=
sonnes, En deux mois, I'on compla cing conts baptémes dans
Amanguchi [ Lettres, 11, 203, 224), et les 1'.-|:|Ei|1|_-1||.-. rll1f|.i.!l.lll"3
die l'inficdlitd, qois'élaient montrés los plus passionnés conemis
de Jésns-Christ et de son Apdtre, éaient, par on juste retour,
les plis 28068 catéehistes sous la main de Xavier, Les m’-n]}tli!.r[q—:s
faisnient tous paraitte une ferveur admirable, ot notre Saint,
dans ses lettres (11, 156, 287), raconte avec délices la vie pure
et les sentiments &difkints de ce petit troupean, comblé des bint-
ditions divines, A et de Xayier, le F. Joam Fernandez pre-
chait et donnait des exemples mepveilleux de vart, {J_u jour, _1-1
cit tdmoignage de paticnce hérofgoe a mérite d'éiee Gerit ) la suite
des actes de notre Saint, Fernandez enseignait le peuple assom-
bl : un homme s'approchant, comme  pour loi parler an secret,
couvrit son visage d'un erachat, an milien des clamenrs o Illi.‘:\‘ ri-
sies do In fonle, Fernandez, s'essuyvanl modestoment 1n visage,
continua son discours ('un air ansst simple que si vien n'Gtait g
vivi. Mais les risées bientot se changirent en admiration, et, dans
I'anditoire, un docleur, dont la vie enlitre s Gl prassite i cher-
cher 1o sagesse, en reconout les “"J'i“!t?!t::-i margues dans [ pae-
faite humilith du Frive @ dans cet homine inondé d'opprobre, dans
cette balayure et cette ordure du monde, il vénéra le disciple
fidéle du Die crucifi, et lo cohéritier pridesting du Ciel; ¢t par

CHAPITRE BINTEME (1540-1551). XYL
HNE conversion actuelle, Jo doctenr Japonais consola surabondam-
ment le servitour de Dieu,

Pirmi les autres conversions deli
mémp Epoque, on admira colle d'
nent; et qui avait étudié dans lizs
Certain de la nature

antes qui eurent lien vers I
un jeune homme, d'un génie émi-
universités les plus fameuses, -
etdes destinées de Iime, oL no trouvant ancun
Yerine i ses ignorances dans 1a philosophic des bonzes, il entondit
Xuvicer, o percut e terme sublime o tendait son prapre esprit , na-
trellement droit. 11 ne s'aredta pasi la condition dir simple chrt-
tiem, profondément reconnaissant des graces dont Dicy ayaii
eotabld, il enira dans ln Compaguie de Jésus, sous |y direction do
Xavior, o1 convertly, par ses prédications, un nombee infing de ses
‘ompatrintes. C'Hait ce Laoront, surnommé fe Loweche, mals oy
fui les felatantes lumidres de Lesprit contrastaiont meryeill use-
et avee Pimperfection Wegire d'un sens corporel, T1 fut admis
0 qualité de Frive, of durant trente ans, il douna dans |3 Com-
Pagmie Pexemple des v

rtus les plos précienses of dos lalents Jes
Plus rapes,
Copendant, |

5 couvents des bonges commencaient a se dégen-

mhrassaient la religion do J6.
8y privés des aumines Populaip
dang Jayp influenes, fquittaient leur habir,

Monde, afin de pouvoir subsister, Ceux qui demeuraiont sp
YO¥dient combattus victor ieusement par lo SainL. Tnst ruit, par R
bonzes deypnus ndophvies, des scerets ap

ahaminablos e leurs anciens collbgues, Xavier déconvrait publi-
'i_l-ll'luﬂll'l CEE fennminies ténéhrenses, ot :il"qn:tr‘-l!llilil i 1a face dy
el Fennemi dog hommes et tous ses vils BUppiLa.

Le Péro, daps ses leltres, nons raconte admirablement ses prin-
Cipales Controverses, les arguments des honzes, o ses triomplianies
"E]"”“SUH. Nons luj

i liissons encore une fois 1 parale (Lectres, I,
a6,

Mais Oxindona, captif
ueace des vieux hopnzes
Minguer g parole o
"llinl'us:!ua leurs bins,

Pler, Parmi lours habitants, les ung ¢
SS-Christ 5 los autre

s et dimingis
el rentraiont dang Jo

tifices et des mystires

de ses passions, dovait étre doeile 3 I'in-
* 500s 080T, comme il o luj detandaient,

Lrévoquer ses édits, il perstenta lis fieldles gy

Muis alors cotto Bglise, ancionne senlemon;

1:"li: annde, ef qui CompEit ddja pris de trois mille cafants, fit pa-

r-'"rltrn une canstance Parfaite, ot vendit un elorieus moignage 3

Yesus-Chyigy, On vit les chrétions d'Amanguchi méprisor oy per-
L.

J]
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sicutions ot la mort méme pour demeurer lidiles dans la foi; et
lon gait quaprcs le départ du Saint, iz persévérdrent, smns avoir
i pastenr, ]H'.mi::nt vingl-cinig ans entioes, apris lisguols ils foreal
consolis par de nouveins missionnaives

Cependant, le P, Xavier songeait & retourner dans les Iniles,
Les espérances qu'il avait congues de péndtrer dans la Cline, el
d"v vaingys les fansses religions de I'extréme Ovient au sein méme de
lowrs deples, of les intéréts mimes de la provinee des Tndes le rap-
pelaient & Goa : of Faecivée d'on bitiment portegais, qoi lni appor-
tail des lottres de ses Confetres e confirina dans son dessein, Ce
navire, commandé par Edouard de Gama, venait d'aborder 2 Fi-
gou, dang le rovamme de Bunge. Le Saint, qui avail envoyé Ma-
tiien, Pun de ses néophyles, auprés de Gana (Lettres, 11, 204),
réwolut, an retour do messager, d'sceepter les ollies de Gani ¢
de s ronded & Goa sor sonnayvice. Par les letres dis Indes, Xavier
navait appris quen 154049 le P. 1gmice avail constitué la province des
Indes, ol qu'il Favait désigné nl-mdme pour et éti'e lo prémier
Provineial, Cette Slection mpassit & notoe Saint des devoics ac-
tuels, poue allee prondee possession, et pour mettes ordee b ad-
mimistratiog de la nouvelle provinee. I appela Cimo de Torres
pour e charger do diviger Péglise d° Amanguchi, et lol donpa Joam
Fernandes powe condjutenr. Les clétiens de Fivando furent con-
fits au plos dgé d'entee enx,

Les fOdiles d' Amanguchi, yoyant s'éloigner leur bicn-aimé pas-
e, fieent Golater une donkear 1iﬂ_‘|-ftblll|1!. Framcois les réunit dans
I'dglise, les oxhorta par les paroles les plus affectaenses, et em-
brassaa tendrement e plupact d'entee cox cn lewe idressant ees
memoralles adlonx ¢ o Jo vous confie, & cetle Leare, ol je vouns
recomnmande 3 Dieu, et & la divine parole de son Evangile ; Dieu
genl esl puigsant pon edlifier son riggae o vos dumes, o pour vous
accorder Mhtritage Cteenel et la béatitude qu'il réseeve @ ceny
qu'il éprouve et gu'il immole dans gon servieo (1), »

Le & seplembre 1301, Xavier se mit en chemin avee Mathien,
Bernard et Laprent et deux nobles japonais, qui se proposaient

de Faccompagner anx Indes. Les biens de ces derniers venaient
f

1] L Salnl avall dis lors formé Ie dessoin éablie une eésidencs do-la
Compagoie dans Amangachi (Leitres, 11, 200,

CHAPITRE BIXIEME (10A49-1551), XCIX

il'fre confiseués, & canse de leur conversion i Jésus-Christ.  Mais
la grdice divine était lour richesse, et ils se trouvaient consolds de
lewr déndment, par Uélection qui les faisait ehrdtiens el qui leor
Permettait d'espérer la jouissance éternelle de leur Sauveur.

Li: Pére avail, selon sa coutume, fait le chemin i picd ; mais @
dj‘m. lienes de Figen, ses pieds enflés of I'épuisement de ses forces
l“'f”ﬁ;f!ﬂ‘m a s'arréler. Alors Gama, que les compagnons du Saiut
"":""“-'“l avert, rassembla tous les Portugais de son Gquipage, el
'-'_ml au-tevant de I'Apdtre avec toutes les marques d'une yénéra-
Yo profonde. Xavier, déji plus valide ot qui poursuivait sa route,
“.“- rencontrd par les Portugais enlavaot de la ville, 11 chominait 3
ied, chargé de sa valise, entre les denx, seipmeurs japonsis, A
cheval wus les deux, Gewte humble appacence ¢mut profondé-
fuent les Portugais, qui se prostemirent aux pieds du Pire et le
Mivirent respeciuensement josqu'an port. L'avtillerie do navire
Silna Parvivée du Saint par quatre volées de toutes ses pitees, et
108 hubitants de Fucheou, capitale du royaume, distante d'une licue,
"0 entendivent le hroit.

Le souverain de Bungo @it alors Givan, jeune prince d'un
E~Tl‘t']h*r|! naturel, ot qmi, sons le régne de son pére, avait rebdo
tminents services aux Portugais, 11 voulut veir Xavier, cile re-
‘.‘-fll ave i profomnd intérdt et vn trée-gramd respect. Nos auleurs
Sitendent 3 plaisir sur le cortdége do Péve i cette andience, of sur les
Parules qui furent prononcées par Xavier lui-méme et par le roi
Civim, 11 suffit panr notee réeit dodive que les principales matitres
1II|-. cetle conférence furent 'oxposition des grandes vérités chré-
tenmes, et en mome temps L rifutation des principales erveors
feeréditées par les honzes. Le roi Wémoigna wote son admiration
ML Fore, et rendant hommage i 1'évidence des preoves, il confessa
fue les doctrines religienses annoricées par le missivnnaire d'En-
Tope Eaient si lumineoses, si concordantes entre olles, wt si con-
formis ila raison natorelle, gu'il éait iu]]u_‘r".'tiillt! de ne point leur
ll"l1]L||,lr une erfnnce absolur. En mime Temmjs, il reconnmt oule
|'in:-11ii{+, I'incolidrence et 1a confusion des doctrines b des raigon
fements des homzos, et surtout les incertitndes sur I régle & suivie
SLaur e salot du gente humain, o tontes leurs variatons taissaient
Lur anditiee,

Un famenx bouze du pays, present i laudience, prit la parole
i présence du rot, of, perdant bientGt I respect ¢l acensant son

s
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gouverain de prononeer Wméraivement sur les matiores de peli-
ginn sans avoir éladié dans les universilés, il exalia sans mesuee 1n
seienee des bonzes et lear supréme antoritt,. Passant ensaite & la
thoologie, il discourut longuement sur les superstitions e les men-
songes, principes de leurs mystores,

A ces présompluenx diseonrs; i ces vaines (olies, le Po Xavier
avait rdpondn d'avanee et lo voi, ne permettant pas que la disens-
sion continwit, combla lesaint Apire des margoes de son respect,
ot apris loni avoir fait offrir des mots de sa propre table, o permit
de s retiver, Vantorisant & précher sa dactrine dans los Eiats de
Homgo, ot donpant & tous ses sujels la fealld de se faive chipd-
Liens,

En méme temps; Civan fil publier de rigourenx &dils pour In
peforme ded moeurs, of ces salotaives mesores furent d'on grand
effer ponr la propagation de la religion.  Civan entreprit anssi de
se corviger lolméme; mais co souverain, gquio reconnaissail |
virite, w'eut pas alovs le. courage die Pembrasser. Néanmoins, les
services qu'il vendit i la religion, of, comme lui-méme il le déelars
plus tard, les pritres do P. Xavier devant In face de Diew, lui
obtinvent, vers la fin de £a vie, In grice du baptéme et le privibige
de beaucoup sonlTrie pour Jésus-Clirist (1)

in quarinte-six jours qoe le Pire demenra dans la capitale, il
opéra des conversions tris-nombrenses, Il préchait continuelle-
ment sur les places et dans les maisons, instruisant et baptisant
lu muatin aw seiry et les Portugais, le vovant souveot ne premlee
atcume nourriture, craigneiont de le voir succomber b ses travaan,
Eux-mémes ne ponvaient qu'aves peine.on alitenir, pour lo bien de
leurs propres Jmes, de rares eotreticns. Xavier, de gui la npye-
riture était de faire In volonié de Dieu, qui avait envoyt, et gui
désirait profiter, en faveur des Japonais infidéles, de tout Pnter-
valle de temps qui ut ¢tait Inissé avant le départ du navive, conti-
nuait loujours son winistive, sontenu de la grice d'en baut

Parmi les conversions qui s'opérirent & Fucheow, ['aue des plus

{1} Larol Civan remporta de gramles vietolves sor spe onnemis, ot L la
ennguite de quatra eoyaumnes 1o Gt ehostion rente ans aprésladépart do
Silnl, ef, en mémolre de Jul, voolut porter 1e pom de Frangols: 11 ful
eprouye vera 1a fin de s vie por des ealaniits sing nombre, qu'il snppora
e e Cpis-ddifante

CHAPITHE SIXIEME (4548-1551). 1

ddmirabies fut colle d'um famenx bonze de Canafama, . ponnd
Sacai Eeran. Go doctenr entreprit de discoter publiquement avee
le Pére, Aprés de Inngues controverses, of aprés avoir entendu de
]i_l bouche de Xavier l'exposition lumineuse de la vérité chiré-
licune, on vit tout d'un coup le longe so prosterner en terre ol
B l:l'!'.:'n't‘r en tendant les mains vors le ciel 1 « A voos, 8" 6eria-t-il,
* 0 Jésus-Clirist, Fils unique du veai Diea! jo me rends onling et je
' l'!'l"iiIIII!il'-IH- de cocur et je confesse de honehe que vous des mon

Créateur, mon Souverain el mon Rfdemptenr. Entendez, 0 pen-
" Ple japonais! sachez, o bomes, mes frives ! que je dimens tout
VR qoe ai coseignd 8 proichd jusqu ce jour, comme faux et

Mensonger. L'nnique véritd est quiil o'y a dautee Dieu que

f'l'lui i vous est annoncé par e saint homme ici présent 3 of
© 1B vous en conjure tous humblement , pardonnez-mol de vous

IVOE trompiss josqu'h ce jour, Publieg, jevousy invite, et faites

Conuaitre 3 tout le monde que jai confessé mes erreurs el mes
' Egarements, ot que je ne reconnais de vraie religion que celle

e Jésug-Chirist.

Lot action surprenante émut tous les assistants, el plus de cing
'q'!““ Personnes demanderont, lo |t11'-|i||'ju|||'f i recevoir lo l.m[r-

e, Mais le Pére ne crowail s devoir aceoeillic prématnrénent
C68 emprossements de zéle: il voulait gue liet mouviatix ehréens
Tugsomy confivmés par one instruetion solide contre les artilices ol
lé% subitilitis des bonzes, ol ne baplisait que l6s personnes solide-
Hent convoptios (13-

Les bonges, qui persuadaient au people que kb pauvreeté, par
r"“E"::“--‘-llll‘!. clait ume souillure ot vmosigne de réprobation, enten-
dant le Sajut. faire I'éloge de la panvieté commeo d'one veria, et le
Yoyant recommander et pratiquer fa charité, conseillérent anx néo-
Phivtes, afin de tenter Je prédicatenr, d'en réclamer des aumines,
Comine ypy récompense do loar conversion, Mais Xavier, connaissani
leniy Mlice, ditfjoun tontes ces ruses par son désintéresseiment, par

E.aliﬂmj-m rara pradenco produlsit tous ses fruits = apeéa le départ du
. |I _|f‘.l-l.1l:*._t: do Dungo perséviéra d'une mankies admiruble. Les fdéde
= TaEsmbinient gelon in rigle qu'ils avalent recue : ils priglent en eoin-
Min ey gexhortalent mutuellement 4 conserver ln fol. Le P, Bulthazar
U0, quk arrlen parm! eny ou mols d'oodl 1552, lea trouva dang ces dis-

Pasitiong parfaites, ot dirigea longlemps leur éelisa ayee Ie F. Joam Fer-
Bandeg,
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s charité pleine de sagesse, @ pir son discernement & oo haptiser,

comme nous V'avons dit, que les pesonnes parfaitement e
ries (1),

Pendant que le P. Xavier opérait ces merveilles dans la capitale
du Bungo, Gome de Torrez ot Joam Fernandes (Lertres, 11, 230)
dpronvaient, dans Amanguehi, de ervelles vicissitudes, Les bomeos,
vaineus dans les conférences publiqoes , suscittrent de grands
trouhbles alin de perdree les missionnaires, Un seigneor poissant du
pays, & Uinstigation des bonzes, se cévolta eontre e roi el vint
lassidgor dans =a ville. Co dernier, ne poovant résistor aux forces
de lennemi, recourut, pour évitee Popprobee de wmber vivan
dans ses mains, & une mort désespérée. 1 dgorgen son lils, et loi
méme s donna I mort. La ville devint la proie du vaibgquenr el
les wissionnaires v anrpient péd, si Naitondono, prince du sang
royal, ne les avait cachiés dans son palas.

L riwvoltés ot les prinecipans du people déférérent alors In soun-
veraineté an frére do roi de Bungn, of noe ambassade loi fut en-
voyée pour lai offrir ln conronne,

Il résulta de ces circonstances, que ki cévolution préparée par
les honzes servit i confirmer existence of les progeés de 1'Eaglse
chritienne, En effet, Xovier obtint du nouvean roi la protection
la plus &tendue pour ses Conlvives et des lois favorables pour la
religion.

Le temps dtait venu' de se rendre anx Indes, ot Xavier olla
prendree congh de Civans il lui adeessa les plus admirables con-
seils, lui recommandant sor toutes clioses le salut de son fme; o,
alin d’y paveenir, dis mener one vie pore ot d'embrasser In vi-
ritd qui lod dfail conmue. 1 Tud Gt entemdee de ces gcoents de cho=
rit: qui péndtrent au fond des cozurs, et Tevol se montra si ouchs
qu'il en versa des larmes abondantis,

Kavier ¢lait b Figen avec les Portugais, lotsque les bonzos oru-
rent pouvoir, comme ceux d'Amanguchi, sonlever le people et
produive une révolotion. Proclamant In colére de lenrs dieny ot
calomniant les doctrines et la vie du Saint, ils emplivent la ville de
lewrs clameurs fanatiques. Mais 1e people, témoin de la verty do

(1) Lo zhle du Salnt, Al Te P'. Lusena, necompagnalt Ta prodence én
marchant aprés elle, of ne | précédait pas de mantdee & 1a rendre avengle.

CHAPMITRE SIKtEME (15A8-1551). Ll

missionnaire, demeurasonrd 3 toos cos erds ; et les bonzes cotre-
prirent do perdre, par une autre vole, cot enncimi moctel qul Tes
démasquuit et les appauvrissait,

Un des leors, nommé Foearandono, famenx par sa science, ful
clinfsi POUE Provirjuer oo Saint dans une confirence solennelle
en prégence do ol Ce princo fol supplié de pe point laisser s'floi-
Ener Jos Huroptens, avant que cetie conférence n'eft décldé de
la doctrine ot de la scienes des religions rivales. Xivier consentit,
sur I'invitation do rvoi, & revenir dans la capitale: estimant un
gain oute oeeasion nomvelle de glorificr Dieu etde proclamer sa
veligion sainte.

Pucarandonn, disent les historiens dqui nous ont conservd L véeit
de cotie ponférence, essava d'abord d'en imposer an Saint par
dundacicux mepsonges, allfguant mille opinions et réveries fon-
ey gup ln métempsycose. Lo Sainl réfuta; par ilis prenves natu=
tolles, ces folles imaginations, et vépondil, par des ralsonnements
sublimes . & tous les vains svstimes de la philosophie paienne,
Ce fut alors que le bonze, s'Cgarant dans d'autres sujuls, il des
[opositions s manifestement fansses, ot si abominahles dans lear
Morale, que toute Vassemblée en fut scandalisie, Eolin, perilant
Wite inesure, Focorandonn finit par s'emporter on des cris ot des
inveetives qui le firent. chasser do In salle d'audicnee;] par 1es or-
dres di roi,

Les honzes, prenant parti pour Fucarandono, fermirent loos les
temples or sonlevirent le people Copendant Xavier, tnjours intré-
pide , refusa de quitter la ville et de laisser ses chriliens exposis
o rossentiment des bonzes. Fn vain les Portogals le supplitrent de
Ly accompagner an port, il voulut demearer avec ses néophyles
Pour voir cesser Iorage on pour péric an milicn @'enx, Gama
revint lui-meme alin d'inviter le Pére i ne point sacrifier sa vie :
" Henreux, lui dit le Pére, doit ftre eclul de nons gui donnera
53 Vie dane de telles civeonstonces! Je n'ai point mérité, jo le
® 838, cotte faveur divine : mais si notve Dien Faccorde & mon
« indignité, je laccepte avee ravissement. Je rends grices i volre
* charité qui vous expose an danger. pour me faire éviter ky moit,
" Pouy moi, je dois donner Vexemple, el ju ne saurais délaisse
o ines enfants, Metournes & Figen ot partez pour les Indes; vos
o intérity ot votre compmerce 'exigent : jo demenre, car je sens
* Intéricurement toute I'étendue de mon devoir envers notre Dieu
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« g plein de mikéricorde, qui, ponr mon salut o o eelui de
« toute humanité, a voula subir la mort, et la mort de Ja Craix. o

Gama et les marchands ses compagnons se montrérent dignes
de Xavier, Renoncant i leur départ, afin de ne point abandonner le
Siadnt, ils se rendirent tous ensemble anpris de Tui, détermings 3
partager & fortune. Alors les honzes déconcerids, ot ceaignant une
querelle armée, résolurent de preovoguer une seconde confirenee,
Le roi consentit & leur demande, et prit soin de fixer lui-méme
les régles qui soraient observées : il choisit parmi les principanx
de sa cour des arbitres qui devaient prouvncer en dertier ressort
¢l meltre fin ' In controverse.

Fucarandono pavut devant 1o palais environné de trois mille
bonzes, présumant en imposer par co cortége immense, 6 peut-
etre clonffer sous los clameurs des siens les discours dn P, Xavier.
Le roi laissa pénélrer seulement Fucarandono el fquatee aulres
honzes, et fit entrer ensuite le saint Pive, Eo mime temips Civan
ordonna quo Xavier commencernit i prendee a pacole, Le promior
point traitd fut des motifs de recevoir I3 religion ehrétionne u
Japon; au lien du culte faux et superstitiens des jdolos Amida,
Chaca, Comone ¢l ot d'agtres = [n Pére, s'élevant aux raikon.
nements les plus sublimes, exposa dans un discours lnmineux la
natare el los atvibms de UEtre divin, spérienr 3 lintelligence ,
mtis non & la fol, Il exposa devant sos auditeurs Jos principales
bases die Ia tlu’-rjlu-:',iu diving, et son 1"]i1r]1|l'|r|'u fut ]'rnl]jg[ " une
admiration unanime.

Le second point fut velatil i fa vio future of aux promesses des
bonzes, qui prétendaient racheter les fmes de supplices sans fin an
prix d'une sumdne actuello des riches. Xavier détraisit sans peine
ces frivales mensonges, ot fit voir que le droit des hommes i |a
héatitude fomre ne pousait résider dans les cédules dos bonzes,
mais en effet dans les wovres accomplies en union aux ilivins mé.
rites du Sauveur de tous les hommes, de Jésus-Christ, erucifi pong
notre salut: il ajouta quele ciel des chrétiens w'excluait v Jos fermmes
ni les pauvres, et qu'au contraice la pauvretd, sopfferte pour Ia-
mour de Dieu, devenait a ¢lé du ciel; et que 1o sexe 1o plis faible
tronvait dans les bumbles vertus, qoi i sont comme naturelles,
un gaged'espérance ef un encouragement miriter le salat.

L jour suivant Pentretien eommenca [ des questions tris-
sulitiles ot dans lesquelles Xavier fit paraitre wutes Jos facultés de

CHAPITRE SIXIEME (15449-1554). oy

s0n giénie. Les autenrs ne nous en ont point conservé la substance.
L nons font seulement connaitre que le saint Apdire , aprds avoir
mploed 12 grice divine, delaircit parfaitement tous les poinis pro-
pusts, de manitre 3 satisfaire pleinement los esprits des juges.

Alors un bonze entreprit de prouver que la divinité goi refosait
UX panvres les bisns de la teeve, les tonait en mépris ot en haine.
Xavier répondit que ln morale naturelle estimait elle-mime fque
les richesses du monde 11'¢latent que de faux Licns, ot qone bicn
lin de réprouver les panvies, 'Btre divin lenr accordail, par
une compensation pleine de miséricords, de plus grandes faci-
fitds qu'anx riches pour apirer leur salut. Celle fois encore les
arbitres donnérent leur assentimont aux discours du Saint,

A ce point de la conférence, les bonzes déconceriés CLmmen-
Glrent & ge disputer entre cux ¢t b échanger reciproquement ey
Mmjores ; et la confusion a'Gtanl mise dans leor parti, 1a. disputs
Brit fin ce jour-y, par U'impossibilité od ils ge virent d'tmettre da
toneert aucune proposition raisonnable,

Le woisitme jour, Fucarandono reprit la parole, en acensant
Leilaines exprossions emiploydes par les ehidtions di présenter, i
Canse de leur son, une signification déshonnéte, Ces argnties mi-
Sttablesn'enrent d'autre effet tque de faire employer dans la suite
Parmi les chréticns des paroles qui ne pouvaiont élpe sujeltes &
WEme cquivoque : ainsi le mot Sancte dans ces expressions Sapcre

€lre, sancte Paule, fot remplacé par le'mot Beate. (uaut au
Mot Deies ou Deos que les honzes voulaient identifier avee Daio
i dans Jeny langue signilie mensonge, le Saint ne jogea pis do-
Yoir s'arréter @ do si vains discours, et V'assemblie oot entivpe
Partagrea son ivis,

Enfin [a prescience divine ot la bonté du Créstenr foront I'abjer
de difficultes tontes seolastisues de la part des bonzes. Xavier,
Profondément versé dans ces matitres subtiles, répondit en thiyg-
logien, o dissipa towtes les téntbres de cette philosophiv, 11 rédui-
SiL los hanzes soit & se contredire, soit i garder le silence ; mais pes
ESprits altiers et rebelles & 1a raison ne se confessérent point vain-
U8 Lo roi, s'indignant de lear manvaise foi, déclara la conférenc
erminde, ot la victoire acipmise an saint Pére,

Le lendemain, Xavier alla prendre congé du voi, qui log fit leg
itdieux fog plus amicaux, et qui fit partic en méme temps que
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le Pire; wn ambassadenr qu'il eovoyail lui-méme oo gouvernenr
dos Todes. Xavier se mit en mer le 20 novembre 1551, ppris dee
demeurd deux ans et demi an Japon.

= e

CHAPITRE VIIL

[NOV. 155l = AVAIL [5B&.)

L parelo de notee Saint, dénoneant dla cité péeheresse do Ma-
lacea les vengeances divines, dont ses volsing inliddles devaient ére
leg pxdentens, cetlé pirole prophétique, apris cing anndes &'im-
plnitence de la part des coupables, devait 8tes enfin vérifide, » Los
avertissements do Seignenr ne tombent paint i torve (1), » disait
Tobie i son fils, enlui preserivant de s'éloizner de Ninive, o effer,
la onain de Diew peot demeurer longtempis étendne, mais an tomps
ol elle gabaisse, elle atteint le conpable; 6 o vemonte pits €0 Vain.

Le 5 juin 4651, Malacca se vit assiégd par leg Javans of Jes Mi-
lais, sos voisins: une flotte nombreonse, montée par douze mille
hommes, entonra scs murs, et milged le courage of o sagesse hi-
roique do gouvernear, D. Pedro da Silva, malged fos voillants of-
forts dir Ta garnison, la ville fur la proie du vainguear. Sur teois
conis Portogais, cent périvent les armes & Ia main, Vingt willn in-
diglnes forent emmendts captifs, ot le botin enlevé ot d'one valeor
d'un million de pardams. Cepandant, lie Sergnonr abrégea £ jonrs
de ehitiment, ¢t lovsque Ia contagion et la fanine menacaient d'a-
chever 'euvre des enneémis, ceux=ci s retirdrent, trois moois
apris lone premitre apparition, le 10 seplembre de I méme an-
e, Le P, Francols, ¢ant 'ﬂ_'llll,’.'.il. avait connu lefjugement du
Ciel, ot il avait découvert h Edonard de Gama of anx Porlugais
i pibril de Malacca et Vinstante néeessité de la secourdr, Et ce cha-
ritable Pére, rju}ﬁ:ut'l'nil ot dowter? fot un puissant intercessene on
présence de Dien, pouy obtenir misbricorde, avanl la consonima-
o du chitiment et de Ty ruine, Dien daigna sans doute vévéler

(1) Tob., xiv, 0.
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i oson mervitenr eo dessoin st bvBRG afin d'en acearder 16 terms
i pritees de son Saint, Quoi ai'il en gnit, Xavier connut digeette
beure, 1a levée du sitge of b ddliviance des habildinte, mais il ne
e manifesta que plus tardl, comme nous 1o verroms.

Apris quelgques jours de navigation, e vaissean fut assailli par
un vent du sud, qui 'entraina dans des parages inconnus des Pope=
Ligais: pendant cing joes, le soloi coss d opparoitre, of le pilote
finit par ignorer la voie de son navire. Aumilien de la tomrmente,
lagrande chaloupe, amarrée & la suite du bitinent et aqui renfer=
mait quinze hommes de I'équipage, ent ses attaches rompues, et fut
Cutrainée en pleine mer. Les eflforts du capitaine pour secourir ses
Bens mirent encore son vaissean dans un plos grand péedl, ot
invelle manwavre fit présenter le Nanc & des vagues immenscs
fui &'abattirent sur le pont ot menactrent de tout englontir. Xavier,
intrépide au miliew de la wempite, etdo naufeage, sllions-nous dive,
Paraissait lni-méme dee devenu le capitaine et le pilote, & clid des
Vaillans officiers portogars, Lovant les yenx g ciel, il 8'¢eria vers
00 Diew s o O Jesus-Christ, amour de mon fme!  seconrez-nous,
" Seigoear, par In vertn des cing plaies que vous' aves recns
* pour pous s la Crolx. & A ces paroles, on sentit le wavire, qui
senfoncait déjii, se relever et reprendee son dquilibee.

Mais 1 chaloupe avalr disparug e vent of ln mer Pavaient en-
Irdinde, o Xavier gémissait avant tout sue le sort de donx maho-
kg eselaves, qui avaienl refusé de se faive chritiens, et qui
allajent pirie infidisles, et rebelles o la grice, 10 pria pour tons les
Pssagers de la chinlonpe, surtont pour ces deus edelaves, ot sen-
Lant enlin ¢q pritre examede, il so relova ot se toornank virs It eapi-
laine = Cosseg de vous affliger, hui dit-il; avant trois jours b fille
ey n-j::im si motre. « Rentrant alors dans sa chambee |, il so
Femit en pritees , et demensa dans une sainte extise pendant un
grand nombre d*heares: lorsqu'il remonta sur e pont, 11 priait en-
Core ¢l versaitd'abondanies larmes, A cet instant, i8¢ de non-
Y0 v JEsus, mon Seignenr, jo vous conjure par les sonlTrances
de volre Passion sacrée, aved pitié de ces infortonds qui viennent
A Tous, pavsd tant de parils?

Bientdt apeis, un enfant assis au pied do mit, it cntendpe
TE5 cris: o Miracle, mivacle, voiel la chaloupe! o Blle venait
enoeller, et guoique la mer [l violemiment agitée, olle tep-
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cail directement sa voio, et vint s'appliquer au cité du vaissean,
de manitre & permetire de recueillic sans efforts tous les passa-
gers qui ln montaient,

Ces hommes déclarivent qoe, dans 1a tempéte, an milien de la
mer immense, ils avaient & lear gonvernail le B, Frangois qui di-
rvigeait In-chaloupe, et les fortifiait de ses ferventes paroles,

Atnsi, par un miracle entre les miracles, le Pére était présent
it la fois sur fe naviee et dons Ia chaloupes et les nombrenx 6-
maing de ce glorienx prodige adortrent Dion dans sa Loute-puis-
wance, eb les denx mahoméians confessirent Jésus-Christ et de-
mandirent le baptine.

La mer étant devenue Givorable, lo vaissean d' Edouard de Gama
parvint, en pew de jours, dans le port de Sap-Clian, que les Por-
tugais ont appelé Sancin ; et que les derniers Evénements de o
vie e Xavier repdivent & jamais illostre, L, saredlait Gama,
pour réparer son navice et pour suivre ensuite une voie difftrento,
Ee le 1 Xavier, sinsi qu'il lavait conm par avance of peedie,
trouva, pour le ramener sux Indes, le navire de son excellent ami
Dingo de Peredra.

Avant de partir, Xavier, s'enteetenant avee e pllote qui Pavail
wmend du Japon et qoi se nommait Francisco 4" Aguiar, ni prédi
aqu'il oo finirail poinl ses joues swe L mer, o gue jamads ascun
mavire sur leguel il serpil ne périvait par la tempite, Agoiar coo
tris-fermement & la prédiction du Pére, ot dans le conrs de son
existence , il en dprouva les effets tris-gensibles, navigoant sur
les hittiments les plos déabrés, sans frayeur, dats les temps los
phus formidables, an point de pasdtee & tous follement téméraice
ot comme insensé, tandis qu'il n'aglssait qulen verta des pro-
messes d'un Saint

Om mit i I voile do San-Chan le 31 décembree 1551,

Alors Xavier fiv part & Poreira do dessein qu'il avait formé d'al=
ler anmoncer I'Evangile dans 'empire chinois ( Lettres, 11, 244,
235). Les merveillenx floges quiil avait entendu faire de la scicnce
o din génie des Chinods, lni faisaienl congevoir une dminents jdée
de ce penple, et les froits dija recocillis dans les rovanmes de
Siauma, de Bungn et d’ Amanguchi €talent, i ses voux, les -
sages i succks infiniment plus grands, il allait combattee V'in-=
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lidélie dans son fort, et si le Japon pprenait les vicloives de
!-'l vérilé sur ervenr , dons les nmiversités mimes d'od la science
Japonaise tivait son origine. [, lorsoqn'il érait an Japun, Xavier,
plein de cette pensée, avait traduit en chinois I"Explication «e la
doctrine chrétienne,, et il miditaic alors: les moyins i accomplie
]1j dessein supréme d'aller dvangéliser eet empire, dont los ori-
Emes éaient fabulenses, ot dunt 'enceinte s'0tendait, suivant
r'-"di'ln':iﬁim} chinoise , vers lis quatre mers, orest-i-dive vors les
PXIEmités mémes de I*horizon,

Les Portngais lirent envisager b Xavier les graves différends sur-
Venus en Chine, daos les derniires anndes, entee lenrs compatriotes
eI pouyernemont du pavs En effet, les exactions o les eruau-
s de Simaw d'Andrade et d'autres Portugais avaient fait exelure
des ports de a Chine la nation poartugzise ont entitee, gt de san-
Blanies reprisailles accomplies sur les principanx conpal) rﬁ?.‘u aient
Scelltee fatal arvét.

Une ambassade senle, protégée par le droit des nations, ponvail
Ui ny pecis jusqu'n Péking la capitale ehinoise el Peveira,
'1_1' qui e greanel eose savait toui sacrifier pour lo bien de lo peli-
H'“}h offrit au vénérable Apdtre trente mille picees d'or pour les
WS o cotte ambassade. Xavier, reconnaissant 'nn Dienfait &
Winense, poncat dis lors la pensée de fuive disigner son ami par
li Bouverneur des Indes, pour aller luismbme en qualité d'am-

LT anpris do empereur de Chine,

Cependant Pereira craignait e le sicge ot tous les malbenes
de Malacoa ne l'obligeassent i joindre son bitiment 3 la floite qui
Brait armie poor b dédivrance de cetie ville, Xavier rassura son
M, Inf déelarnt que Maloeen, diliveée & cette heure par la
TaYeur panique et la fuite des assicgeants, n'avait désormais au-
“un besoin de secours ni de protection.

e fut dans e méme voyage que Xavier prophétisa touchant le
fvire de Pereira, qui s'appelait In Sainte-Croie, et qui deving
Tomeny dans wontes les Indes. Au milien d'un violent orage, Jo
Pire, ipris avoir longlemps pric Dicu, dit i Pevedra: o Diogo de
* Pereira, rendez graces 3 Nolre-Seignear, car il nous accorde
* Plus de grices que nous n'en méritons. La divine miséricorde
" Bous donoera la preove do danger présenl ol BouS Sones
Par le sorg de antre navipe, fqui est sonti de San-Chon de con-
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o SOPYR avec nous: mais la Saine-Croie dvitera tont danger , el
v ne porirn qoe de vétusté, sue le chanter méme o clle fut cons
w truite, apris de longues années, »

L'orage cn elfet s'apaisa, et biontdt parorent & bovoe do navice
les dithris de 'agtee hitiment, ef, sur une plnche Qottant & V'a-
venture, denx matelots qui forent recoeillis, et qui domérent In
conlirmation doulourense do nanfrage de lowrs compagnons,

La Sainte-Croiz, pendant Pespace de trente ans, parconrot
toutes les mers de UInde avec une merveilleuse fortune, et ni les
pirates oqui Pattaguieent, ai les orages quiclle essuya, n'corent
surelle auenne puissance. Un jour, olle devait faire voile de Ma-
lagea powr Cochin, aves une charge extraordingive : ot les mar-
chands llui Inmomtoient, eliravis cux-mémes de voir oo vienx
bitimentgpaviguer & Nour d'epn, o comme dit le viell historien
[-HEI.'NH..H‘.H:IiH: I'eaw de toutes parts, rentrérent précipitamment
dans le porl: mais encouragds par lours compatriotes, ils & re-
mirent en mer, el contee toute provision humaine, i justifiirent
la prédiction de V' Apdtre, Kol apris ente ams d'one navigation
toujours favorable, la Sainfe-Crode devenue Ja propriété du gou-
vernenr de Din, ol amende oo rivage, daos e leo méme o on
I'avait consteuite ¢ e I, sans que'ln main de homme Uede seo-
lement tonchie, elle tomba d'elle-méme en mille déheis.

Et afln méme que I bénddiction promise par le Pére se perpittoit
par deli ee terme, iLareiva qu'on marehiind, dommd Jovge Nunee,

eeweillit une des plinches die Ly Seimte-Crome ot o fit clower i
01 propre navire, persuadd qutaves ce seeours il ne foeail jomnis
punufrage, Sa confinnce ful récompensde, ol sun navipeent la mbme
fortone que le vaisseau de Percica, ef, comme celoi-ei, pleit de

vhinste; sur be rivage méme de son port d'origine.

Biogo de Pareiva ne devait polot, & canse méme des priépara-
tifs du voyage de Chine, accompagner le Saint jusqu'ans Indes.
Celui-ci Tui Gt connaitre qui Malecen so rouvait un vaissean
monté par Antonio de Perciea, eb qui devait anendre Parvivée
de ln Saiute-Crone pour metire b la voile, e le Saint, en passant
devaut Singapour , derivit par terre i Antonio pour lui annondet
g3 vepue , oo an 1. Frangois Pérez, supiciour de la moison de
Malaeed, powr lul pecommander corlaines dispositions i prondre.

La ville tont enticre de Malacea Ot un mepveilleny acencil an
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l:, Xavier, On eif dit que toutes les sonffrances éraient oublides,
L‘-‘JH“I.'L'HJI I windrable e, on vovant los vestiges du sidge ot
les ruines des ddifices, fut saisi de donlouy ot ne pul s'empdehor
de rappeler amx habitants Ta divine justice dont il les avait me-
macés autrefois, et dont par leur impénitence ils avaient altird sor
eux les arréts sévires: en mime temps il les consola par des pa-
voles de mistricorde ot Jos conjura de faire, 3 & moment enfin,
e pénitence salntaim,

Uet Put alors qu'il it part & D, Pedry de Silva, qqui venait de
Quitter lo gouvernement, ot an frive de co capitaine, 1. Alvare de
1‘--'t.l:m. qui Ini snecidait, de son dessetn " une expiddition en Chine
i:t len fut pleinement approuvic. Nous verrons i tand que ]'||1-.-:
e ot la jalousic firent changer les dispositions d*Alvare, o, pr
I8 perniission divine , empéchirent Jo vovage du Saint ot son
Wpostalat dans Pempive clinals,

Xatvier étant monté sor le vaissean de Poreii, pirvint heoren-
wetent § Cochin, le 24 janvier 1552 (Leitres, 1, . 232).

A Gochin se wouvait, depuis plusicurs mois, le roi des Mal
'Ii“-"'S. fue In vébellion de ses sujets avait fiit #'exiler; of A[ui Gail
Yenn solliciter 1'sssistance des Portugais, afin de recouvier son
':“!-'_:mli:u-. Le P. Heredia instenisait avee zéle: mais le prince, qui
”'f“F_:!I-'I't! d'icriler sang retoor ses pouples, s'il se convertissait b 1
foi e desus-Christ, ne s'&ait point vendu, lorsque le P, Xavier,
Par sa sainge Cloguence, abattit cete résistance ot baptisa solen-
“'!!h'lur-m le méophyte, Et Dieu permit (Ui e prince ne touavi
I['Imut de la part des Portugais les secours qu'il en avait eHpdrlss ses
:'l:lﬂi‘n. r;rh'. ne ru'miuli:c:!wnl ni ov, of parfums, ni épiceries, ne pa-
; At point assex riches poor dtre V'abjet d'une protection vimle,
:El:'-’ f:ll'l-_'ifl'ﬂjll il iz Ir.-rf'uitl.! 505 jours dans nue condition pri-
tL'n;] Il_w.:.ﬂrmjl dans sa foi, que peot-Ctre cussent compromise les
BOvs don rigme,

B Coching le Pére dorivit en Barope, an . Ignace (Lettres,
ri‘~_ 306y, 3l Compagnie de Rome {Lettrea, T, po 206), et 4u

] e g migsion an Japon, et pour véclamer des

Bilypy i i

. Piers apostoliquess ot 1'on remarge on ees latbres o acerods
SEONL gl e

= Went singulier de ces vertus saintes dqui allatent hientdt parveniy

il ey i :
]in;-m tonsommalion el recevoir leur couronue. On ne suroit los

susen twe profondément édifié , et sans trouver dans s fioi
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mimel, e déposant le livee, plos dimonr pour Dien , plus da
charité pour ses frives, el nous pouvonsle dice; plos de zéle pour
la conversion des dmes.

Lnfin, vers le commencement de foveior 1552, le P, Xavier
diait & Gon, dans le collége de Saint=Paul. A arrivie do Saint,
quelquiun dua collige était malade et paraissait au moment de
morir. Neanmoins, il avait la confiance que le bicn-aimé Pire b
dflivrerait tont cnsemble du mal et du péril. Xavier 8'étant rendu
prés du religienx, cette sainte présence sulfit pour procurer an
malade wne guirison parfaite,

Xavier était alors entourd de la plupart de ses Fréves. En effet,
plusicars y étaient arrivis, appelés par sos ordres on par ceux do
I Paul de Camering; plusicurs ¢laicat venus da leurs résidences
Pt s matifs umj:'lll'n; el il paraissait qu'd la veille de §'¢loi-
goer cncore de sa vaillnte armée, et cette fois pour Wujours,
I'homme de Diew désivait Ta passer én revoe, of laiser & chacun
dentee eox, comme un legs saceé, la salutsive influence de ses
excmples et de ses logons.

Le I Guaspard Barzée Ctail venn d'Ormug, par Pordre de Xay ier,
qui se le destinait comme suceesseny an Japon. Barzée, cet homme
sans mstruciion et de basse ooissance , avait, dans s vertn sn-
blime , pris le vol de I'aigle, ¢l = science dminente et la splen-
de ses cenvees elaient Uadmication duo siitcle (Voir Lettres, 11, 17,
clnote) (1), Le P Bargde avait régloird |1 cité d'Omuz : @ osa
voix los idolitees, les mahométants et los Juifs Glaient entrés on
foule dans | Eglise de Jésus-Christ. Les temples de Uinfidaliee da-
serlés por l'errenr dlalent consaceds au culle du veai Dico, La pé-
furme des mopurs avail venouvelé la face d'one ville immense, fa-
inveuse dans tont 'Orient par son opulence el ses disordies.  Mais
les grandes aovees de ce Pére [urniraient, 3 clles senles, dans
potre régit, un cpisode immense.

Los PR, '|'l‘i:{:ﬂll“ [ dlans la Vie du P. Bargde }y oL Lucena {dans
un livee entier de la Yie do P, Xavier) ont raconté la vie de cet
homme apostolique.  Leurs viécits sont pleing de faits admirablos,
et l'on voudrait pouveir en donner ici la principale substance.

(1) Boos donnons dons VA ppendice 0 IV, plosicars frapments dos 1ol res
din It Bareée, qui donueront une idée de son prodigiens. midrte.
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Mais I plupart de ces Premiers Jésuites nldaiont-is pas dos péants
"5”"-: Vordre spivitnel ! Le Ménologe de la Compagiic n'ingerit-il
P53 e0td e plusicars de lours noms 1o titee de Martyr et parmi
3 auttes Pires, cambien sont morts aprés avoir citt fei b i ;
comiliien sou moits Cpoisés par Uapostolat .- oL eombien .n'mu
achevé o cours ordinaire d'im fime complel, gque pony donner,
Mot de nombreuses apndes de mortification: of de S,
[l'?.v\r-nunlw.'-c parfaits dos plus raros voros

. l’ln Comovin, comme 4 le vénérahle maryr Antomio Criminali
TSI plos eflicacenint celte &lise par 1o secotes de ses PritEos
S0 présence de Diew, que par son apostolat, lorsape'il &ail prisont
S fa terve : — ainsi Fapitee saint Pierre, peu de jours avant s
]“:H'l:-'l‘r.', avait promiis ] Ealise cathalique rovaine de Ly visiter ton-
A0 da Bant du ciel par sa médiation devant Dien, — le 2. Henti
Ht'lll'if'lli.';,, par la foree deé sa doctrine, eUsurtout pur les exomiples
i gy pénitence, eonverissait vn grand nombre les mahoméims o
s idulatres, Parmii Tes savants qu'il eeodit cheétiens, on eite un
{ereyy Livalene gui, par une tradition recue de ses maitres, -
dait des notions vraies sor s eréation du mongde, sar le manyais
Srpent, la temation d'Bve of Jo péche denotre premicor Piee, Co
Mersonnage, incrédole anx idoles, reconmalssait un seud Do, erca-
Wur ot maitee do monde : ef s philossphic morale < 6tait Slevee 3
B point, par les lomitres réumics do-a tradition et de la conscionee,
Wil avait, touchant le pirehé contre Diew er-les principanx devoirs
d.“ atire, des opinions pleines de sagessa of dignes dun chirétion,
33 vie d'nillenrs dait auslére, o ses heures sepassaiont daus L cons
Wmplation dn souverain prineipe : &es disconrs mtomes DX Primaieni

A pensces sl sublimes ebdesi tonelent: rotours sor Jos clinses du
ll'r"i'll.tf‘. que le P, Henvdqoes en clait dans Padmiration, L'orgneil
Wtnmoing o retenait encore, apets e I scienee bai avait di-
":““'H-:J'l b verind s mais Henriiques, & ses lecons Clogquents, ajouta
1 Puissance de la pridve, ssintement offerte o prfsencs de Dio:
® e doctenr superbe finit par shomilier avee leé potits of Jis
Minbles auy pieds sanglants du divis Grocifié s el si conversion
lay signal d'une iafinid A" anires.

Ay ]lu!'ut!m'h vl PR Lancilotd ek Belre: & Malacens, e
P i ' B T Sy
 Franenis Pz « i Saint-Thomas-de-Mdinpour, 1eP, Alawo .
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CXLV YIE IE SAINT FRANCOTS-XAVIER:

prian, réalisaient des prodiges. A Bagaim, le P, Melchior Gon-
calez, avait haptisé quatre cents personnes én tris-pen de temps,
etfait construire une fglise en "honear de la tos-sainte M de
Dien, ayecun collége pour les cofants cheitiens, 11 convertit I plu-
part des habitants de Iile de Salstte, pris Bagaim; et la pagnile
matguitique de cette fle, o de nombrens pélerins vengient adorer
fedléman, &6 Vil consacrte au culte du veai Dien, On racoiie anssi
qu'nn vietlard, qui paraissait avoir dépassé par de longues années
les limites de Ja vio humaine, vint wouver e missionnoive U e
détre instroit dins lu veligion et pour domander le baptime. Apris
un enseignemént somnire, ce véncrable vieillard qui, pareil i
Vaveugle do Seint Evangile, demandait qui¢ait JésusChrist, afin
de eroire en lui, regot le saeremont de Daptéme, et sorvimt
senlement fpuelques henves i cotte prace qui. devail Pinfroduire,
avee s parfaite innecence, en présines do son Diew, ot loi donner,
inmédiatement Vintelligenee souveraing of héatifique de e Dien.

Antrelois; dang Tann, les pives enx-memes vendaient lone o
fants anx nmhomeans, i en faisaient lewrs esclaves o conx flo
Mahamet, Le P, Gonealez rachetay pour un prix modigue (1), wne
infinitd de ces jeunes créatures, et donna Vexemple de cetie wuvie
piense, qui [l une euvrede oos: les temps dans notee Eglise, ot
qui s"appelle de nos jours 'eavee do la Sainte-Enfance,

A Cochin, le B, Balthazar Gago venaiy e recevoir, avee 'ippro-
bation de 'dvdgque de Gea, 'eelise de la More-de-Dicy, (i ses
administratenrs avatent offerte 3 o Compagnie. Mais ijuedques
nnages s'kant Cleves dins les esprits des donateus, le saint Pitre, a
son arvivée du Japon, lorsqu'il passait par Cochin paur e rendrs i
e, elonng vis-i=vis do-monde oo mémorable eximmple de sa [t
faite humilité :il rendit Pédifice aus donateurs, en leur exprimant.
dans les termes les plos tonehants , sa charié profonde, son
ampur die [ palx o son venoneement, Les proprifiaires anciens,
admivant co paint cmpreéssemant, renonvelérent, avec un seerel

(1) Une fofs, lo Pére acholn poor 3 (angas ot domie, o 200 ol portugnts,
— toryinom 2 franes, — deay enfianis gub, des maing dp prilea qui venal e
leur confiver 1o bopténie, s'enveldront su Daroilis, et ollérit comime P om-
belik da lour pregence,
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remords, ler premitre donation, ot le P, Fravcois put, & juste

litee, dirp considirs par les Péres du eollige de Cochin comme
lenr fondateyy véritable

Lo . Paul de Camerino, pendant ['absence du P, Xavier, avait
e dims la Compaguie les FE, Simon de Vera of Fernmm: d'Oso-
0, i, tous les deux, termindrent lor existence anx Molugues,
WSy avoir accompli des travaine immenses; ot le F. Pedro
'rs'fh'act:rn, qui- rumena plus tand de San-Ghan les véngrahles
1‘?:'1H]1|L:.~ de I'Apitre, et qui se consscra durant vingt-quatree ans 4

Instruction des eonfunts dang le collége de Salnt-Panl.

Il-l': P. Paul de Camering, docile i lacons parfaites de son -
Wirahle Pére, donnait Jui-mdme Pexemiple de tontes leg vertmg, ef
Mot de la sainte humilité, le principal devoir recorminandds

&P, Xavior, parmi tous 1es autres devoirs, Panl svail Calem
e nous devons le rapporter ied ponr Fédifieatio
it dans sa résidence I'usage

par
it
1o monde, intro-
dvs processions ot des prédications
thy vendeedi, en Moanenr de . Passion de Ni-B0 L~ ot In picuse
Mitique de la diseipline quie les séouliers s'infligeaient dang '8
Blisa peinant espace d'an Miserere.

Avant le retour du P, Xaviee, daient orrivés do B
Jiog Pp. .
i

ortigal I Goa

Melehior Nuniz { Yoir Lettres, 11, 20k o nole], Manod]

B Moraleg, qui fut longtemps missionnaire § Cevlan ot revinl
s e & % # .
CMiner ses jours i Goa {Fattres, 11, 25 ot note), Melehior Gon.

Calp | fqui fut le successonr du P. Bargée, 3 Ovmnie; i plis
lard tasaya vainement d'entrer dans Je royanme dn pritre Jom,
“Laui revint travailler 2 Salebte
[E} !1-_-1 !.'1..'.
{

o i BacaToy, et moneat h Gog s
Manodl de Teixeirs, Pevo d"Almeida, Christosam 1
mio Diag, Franciseo Duram et Alesixn Madeira, cni
Beeomplivent de prodigienx travanx dans les contebes d'Orient,
I Chine, & Ormug, & Ia Pécherie, b Goa et & Bagaim (1),

1
W, Anie

Ding Gy memi, 1

o religion fovisail d'une manitee admivabl:
lex Portugais

donnaicnt les exemples les plus édifiants ; les pajens

U] Lo B, Luesna, qof derisalt on ¢
"illtigyy.
Tk 4
Vespuon po

h.

687, dit, en parlunl de ces excellanty
el modestle de e ui Existeant 08 mg porret point - de
lear sujel, of I brldvetd A cotte Wstalre 5e mao

|||-L’J-.I,‘ Toiul
Bl deuvres snintes di ceorx qul-somt aver Dicn. |

B o e
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LXYI VIE DE H&INT FRANCOIS-XAVIER.

s ponvertissaent tous, ot les pritres des idoles avalent é1é chnsscs
die fa contete par ovdie du gouvernenr.

Denx princes nfidtles s'aient rdcomment convertis dons 1
capitale des Tudes. C'éient le roi de Tanor, vovanme de L edte
de Malabar, cotre Cranganor et Galient, Apris avoir Tibsité long-
Lo, Apuoigiun missionuaive venuw dans sacone el instenit de fa
relighon et quiil foc convainea, il regur endin le Dnatptiiane: 3 s o 'a-
bowd cliedtion e seeret, i concotides scrupales, o Guconsulter '8
vitgue de Goa, Le peélat envoya vers i le P, Antonio Gomes, i
Lo dépontea le dovoir de professer publiquement sa foi; ef b prinee
n'hésita plos @ vemant done i Gop malgrd ses sojets, il se présenta
dans la cathésdrale de cette ville pour déclarer sa créance et faire
acte de chrétien, 11 achets sa foi pac la perte de son rovamiie ¢f
par Pexil s et il teeming sex jours i Gog, dans la condition privie,
ob apris une longue persévermce alla vecevoir an ciel une autee
couronne, - nfiniment supéeicnre oeelle de o were, des mains de
Jesns-Clcist loi-midme.,

Loanire souverain ot le roi de Trichivamale, dans 'lle e
Coylan. Dans i annded led plog endees, an l|51I!'|I-i|l.r't!.| lui sivait
Favh sa conronnie; o gk maediens Favaient alors sousteait il haine
dn'iyran et Pavajent conihiit parmi les cheitions de la Péchoric.
Les Pallawares 'avaient acenellli chavitablement, et Ini avaient
procure li bicafait de tous lie plos pricieus - la connaissanca de
N8, -Gy el la profosain de By fol chrétenne L P, Hearigues
hajptisa e jepne prines, ¢t le P Xavier troova ce pienx enfon|
ilanz lo oolléee de Saint-Panl, &lifiant cotte maison [ sn: sagesse
el par s fervear.

L gonyerneur des Tndes povtugases ctait alors 1, Alfonse de
Novonha, stecessenr de Jovga Cabral, qui n’avait ocoupd antorild
tque. pendant wn ., Noronha connaissait dis longomps e saint
Apitie 2 il approuva wons ses plans el le choix de Percira pout
une aimbasenele en Ghine Le méme seigneor lui offeit son coneoims
le pls cmpresse el i acooeds wates les grices ojui dipendaten
e lui-1éme,

L'éwigpue 1, Joamn L|'."|.|||rlll||h'l'f|||-'-.' combla 1o P, Xavier des
mnpgues les plis sonsibles desa lendreesse of de i roconmaissance
el JosnChicist,  Cot oxcellent prélat avail éeeit, en 45500 a0
P Igngee, wne lewee qui sest conseevie (Appendice, 12 x1 ), ol
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I b { " &
1 contient Peffosion de tons' ses sentiments i Pdgard dos Pores
ilu Ia r:“||'|!1;3:-_||ni,. il Jisss,

Penlang

les dens mois que le 1. Xavier demenvidang Goa, ot
iparaient tout pour Pambas-
e e e

L . S CXprimons ainsi, parce gn'y

Lindis que les facteurs de Pereira P
satle cliinnise, |"A
thp
'Il"k't'lll“h_' de son maitre Ienace, o selon los parales réiferdog di
ki |_li1. ine Eeriture, la guerre sainte est la vie du elieélion : — nous
werns milini i pous voulions réciter toutes les ixpressions dis
shnts Livees dont les images sont ticdes de eeilp pucere sublinge,
— te capitaine héroique voulul désigner A ses lieutenants tons Jos
Pstes fes plos peirillens et ceux qui - devaient, apris e sucods,
Fire s phus feonds. 1) disposa toutes choses ponr la dilatation
||1'. la ok ddans les vastes conguites déji coommencées, e qui 8.
Miliaieny 1ous los jonrs dans les Indes, afin dilaizser deyiie
i des bases solides, qui dozsent constituer une Falise energinu
L vivac,

.ul P Melchior Nunez fut choist pour Bagaim, of Gonealp oo

“lgnez ponr Tana, Le P. Francois Henriques fot envoyé i Co-
thin, le . 1owis Mendez 3 Ia Pécherie, on co tniIInnl.n[ﬂ-tru sonf-
[t glorieusement I mort ponr Famour de Jésns-Ghivist : Joum
bapez alla rejuindee, & Méliapour, le P, Alonzo Cypriano. Eofin,
II.. P Xavier désigna, pour Vaccompagner au Japon, le P, Balthazar
Giagn o los KF. Tdouard de Silva ot Pera dAlcaceva.
Vans le cdllige de Saint-Paul, qui comptait alors trente sujets
il Iy Compagnie, le Piee nomma rectenr, enmde temps quil o
":"l'f':"l‘a Pantwrité de vice-provineial, ls 1. M Gaspard  Bursio,
'*-_Ji:fd'-s.-. anéanti par Fhomilitd, et qui, gl et osé se permetiee un
'I."S!I'. anrait formé celui de saivee b le Chine son- Pive Blen-abme,
Shomilia sons 1a charge imprévue de ce gouvernement, Xavior
WOEATL it Jni-mbme se associor pour COMPEIOIN dans sis nog-
”~_'“_l'= Btivees; mois Uintérét de la roligion dons les Tndes aypit
'I"’“;_:llv'~ Barede an choix de 'Apdtre, of tous deux se souibirent
"f""rFi'l'. pour obéir & Dien, Bavade, pour obéic & son Piro gpi-
Mhuel (1),

i ;IJ_":”":' verrons, duns 68 Letfres, les ndmirables eosclgnements que filssa

5 r-tﬁ‘-'lﬂrlu \ourg SCs8 I.'I'!E;.'ur'u\. { Foy. Lotiris o I Gospard Tinrede (o, 2

th (g FUTY.) it otivriees apostoliques du 'Feayaneore (1, 2647 ; a1 Pan)
ewion {a, 1) s B Jonm Bravo (|, 136
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Le P Lucens, coppelant les dermiers colretions de Notpe-Sej-
Euenr avis ses disciples avant la fére de Pigues, et lovsepue e divin
Jesus Glait sur le point d'aller vers son Pive, exprime humble-
ment Ip pensée gque Xavier, en imitation el comimne en parti-
cipation de ce testament de notee Sauveur , congolait alors ses
Frires pie des lecons plos intioees, par des excmples plus tou-
chants, par des misweles plus sensibles et plus prodigieus, Ses
discours ¢taient tous de la perfection religicose, de Poraison of de
I"umion fntérience avee Dien, de la mortilication, de lo pénitence,
e Phogoilité, dee lnsamte peoveebd, de oo chastetd sans tache:
ses dernidres paroles, celles qui se tronvalent wajours sur ses
liwres, recommandérent aux religienx de ln Compagnic i persi-
vérance dins lewr voeation, amonr de lear Tnstitut, Ja connais-
s ;ji'll_lﬁlﬁ_]l]l““ il Jewr. niamn, Ia preomple abdissance ' action,
die volontd, d'imelligence,

Le I, Xavier, désivant faire connaitre an souverain [omtife ot
an P Tgnace Pétatde In celigion dans les Yodes, déstena lo F. An-
dré Fernandes pour aller rendee compte des euvres aceomplies, et
solliciter daauvians onvriers, pour ki moisson nouvelle qui n'at-
tendlait i 60 hwure que des paroles d'Apdtre pour Lt faire germer,
que le sang des mavlyrs poue [ [iconder, ¢t que la main d'aotres
saints pour la recueillie. Fernawder fut porteur des lettees pré-
ciouses (11, 286, 200, S06) que Xavier dorivit alors an P, Tenace,
an P. Simon Rodriguez et an roi Jean 11, Andeé Fernandez ob-
tint tout le succes gque désieait Xavier, ef, daus Les années qui sui-
virent, des owvrigrs aombrenx vioreol teavailler et souflvie dans
les Dndes, le Japon b la Chine, pour 1o nom de Jésus-Christ oot
leurs cevres ainsi que leuks noms viveont eternellement,

Avant de &' tloigoner de Goa, le Pioe avait fait um exemple sévire
en la personne d'Autonio Gowez , membre de la Compagnie.
Gomuez, noble portugas et canoniste trés-tminenl, avait, an mo-
ment d'enteey an novieiat, distribud tont son Bivn aux pauvees,
Sa prédication, qui, dans le Portugal, aceomplissait des merveilles,
Pavait fait choisiv par le P, Rodriguez pour diee tocteur du col-
lége de Goa. Mais plus 2816 que sage, il vonlug agir dans les Indes
commme L edt fail en Eorope, ol il enteepeit dis labord des pé-
formes extriordinaives @ ¢n méme temps, il obtenail des conver-

CHAPITRE NUITIEME (1532), cXIx

slons nombreuses, il triompliait des bonges dans les controyerses
Publitjues, convertissait le roi de Tanor ot fondait le collige de

Cochin. Mais dans san ministire

i il avait commencé par contearier

Paul de Camerino, et il finit par
s en licenciant tous les cafants in-
EI'E"'“['H du séminaire de Saint-Fanl, ot en Jes remplagant par de
I*anes Ioptugais. Xavier, dirigd par Pesprit de sagesse e vl
Presidé, dans lo P, Ignace, b la fondation de Pinstitut, ot que ce
Patriarche 3 lnisst pour héritage & ses fils
dans lour aneien dat ot iﬂjlpa_'Fil. Ginmez

8 vues de son supéricur, le P
r
Sélover buvertement contre Jud,

« Tetablit 1es cluses
au devoir. Ge religienx

ant vouln 'appuyer do la protection du vice-rot ot de la faveur
Populaire, Xavier Ie renvoya de la Compagnie, Gomez périt mal-
ili‘uri'uwmpnl sur mer forsqu'il retournait en Portugal, exprimant,
884 dernidre heore, 1out son vepuntir, of fortifiant ses compaguons
A8 naufrage par les ferventes exhortations de son ministére,

Enfin, le 15 avril 1552, le P, Frangois Xavier prit la mer pour
% rendre & Malacea, et de la vers la Cliine, A Cochin, on il des-
“endit, il enconragea do nouveaw ses Frives, of, dans In travarsta
e gotte ville 3 Malacea, il eat encors une fois "occasion de eom-
"Hander aux Gléments ot d'apaiserla tempiie. Sor s poinl d'prris
"f-“‘i Malacea , il déoonvrit i sos compagnons des dpreaves dont Ly
Lﬂlil;illgliio it l'olijet dans ls Portugal, et la lin de cos dpreuves,

T T —

CHAPITRE VvVILL,
(AVAIL-DECEMBAE 1552.)

Lenavire ctaitencore cloignd de Nalacea, lorsque leSaintcdnmm,
BT ine révilation divine, un Néan contagieus quisévissait dans
“etie ville, 11 passa, dans de continmelles pritres, enfaveur de cette
OUE malhenrense, les dernjers jours de a navigation : et fos Jops
¥ chitiments infinis, qui devaient affliger Malacca, Gaient sans
tlonte Erésenls b sa penste,

Dés son arrivie, il alla visiter les infirmerivs prodiguait aux
Malddes tous les seconrs et tontes fes consolations, et la plupart
du teips, 1a gudrison spirituelle avec la corpurelle,

e e D el e R T e
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A milien des pestiférds, Xavier et ses compagnons, multiplianl
lenes couyres ok leurs fatigues, n'épronvicent aucun effiol doe o
contagion. Parmi I'dquipage de leur noviee, quaranie matelots pé-
eirent ¢ i ville entidre Slait semde de morls et de monvantd, Mais
Xavier ot ses Confréres se yirent présecyés por la peemission divine,

Dans ces decniers temps de la vie du Saint, des mivacles signa-
laient tous sos pas ¢ parmi les résurrectiong opdeées 3 sa privve, o
dant nos mémoires ne nons rapporlenlgn’ on petit nombae, 'one des
plus extraordinaires fut celle de Francois Xiavo, Ce jeune homme,
empoisonné par une Meche que ses [Byvées avaient tonchie, venait
expirer, et Vo g'apprétita lensevelie, Frangois, yoyant Ia don-
lenr de sa mére, de prit par la main et loi dit: o Au nom de Jésus
Chirist, Francois, levez-vons! o Lo mort se leva, el dis cette
heure, fit voen de congierer i Dien la vie qn'nn miracle avait rap-
pelée en lui, 1 pric habit de s Compagnie, of ful jusogo'h s mor
nn parfait religiens.

CHAPITRE BULTIEME (1552). CXXI

(e des nouvelles corlaines enrent détepit co prétexte, il dévoila
lontie sa penste, el proclama ses desseing de colive of de longue
VN eane,

Ce Tutalors qu'avant épuisé les voivs personnelles de donceur et
i entromises los plus respectalies, Xavier résolul de tirer do
fourrean Ie glaive gpirvitnel dont IEglise Vavait apmé, el de dénon-
cer an gouvernenr fa qualit® de 1egal apostolique dont le souverain
Pontife Vivail revita, ef los anathémes encourus par les vielatenrs
'lf*"“ déerets du saint sicze, I mit entreeles mains de Joam Soarez,
Vicaire episcopal de Malaeea, ome vegquite solonnelle, linvitants Iy
|'_l'=-'-‘~'flllt1'r i Gama, L prisumant eneore g co grand conpabl
SArriterait en présence des conséquences de son erime,

Cette pitce nous o G168 conseryée par lo 1. Tursellin, et nous
I transcrivons, comme un précioux monunient qui sajouts aux
Lettras dn Pire, et qqui nows 0ffee un admirable exemple de eourage

e — e e -

Tpostolioe et de charitd sainte :
¢ Le soonverain pontifie Paul 101, & la priive: de notre roi, m'
envoyd dans I'Ovient pone convertic les infidibes, afin que, dans la
mesure de mes forces, jo me consacrasse & y pipandre I'Evan-
gile er b propager la connaissance ot le eolte du Créatenr do
' Monde parimi les hommes forosés & son image

Quand la peste ent cessd sos ravages, Xavier tourm ses peansdes
vers lo voyage de Chine, et sollioita d'Alplonse Alvare da Gama,
gonverneur do Malacea, o protection et les seconrs qui lui ¢taient
nicessaires ; mais il trouva dans ce personnage des sentiments in-

|
Li'
]!
i
I

r

dignis d'un Portogais ot d an fils do geand amiral Yazeo da Gama,
indignes surtout d'on chrétien, Enovain aesst Xavier lavait combils
de sea bienfaits et des témoigniages de sa charvitt, Le Saint avait remis
i Alvare, de'la part du vice-roi Noronha, des lettees lai concédant de
pombrenx priviléges; et récement, dans une maladie grave de co
souvernenr, lo vénérable Piéve s'¢tail fait son infivmicr, le L tanl
i peine el lui prodiguant tous ses soins. Tous les jowrs Xavier
cilébrait gn sa prosence le Saint-Sacrifice de la Messe, of implaorait
onga favour la divine Miséricorde, Alvare, Infidéle o la geiee, re-
belle 3 tant de hienfaits, enviait d Pereira I'honnear oo les bndfi-
i i |'q[|1h'.'|5-15,.'1{]1'L'Hﬂh““'. et il résnlut de ‘-'T.IIIIII:]M'I' a bt |'-:'I".i i
cette expidition, Niles ordres du vice-roi ni les privees do Xavier
ne purent vaineee S risistanee: vien, pas méme un don considi-
rable offert par Pereira loi-mime, vn dédommagrment des espé-
ranees diéeues du mallienrens gouseineur,

Gama fit enlever le gonvernail de I Sainte-Croix, vl le fit dépo-
serdans sa propre demeure, préwxiant les dangers d une invision
ennentie et la nécessité de garder tous les navives au port: ctaprs

o Kt pour donner & cete mission o effel plos étendu et un
' eardctire plos ntorisd, le méme pantife m'a crdd gt aposto-
* ligue: ot en temobgnage de do mandat, il a adressé des letres de
54 duaim, ayes le dipldme authentique, av roi de Portogal, afin
* Quece prince, g Je jogeait convenable, — o't sur sa de-
omande, en effer, que j'dais envoys dans les Indes, — confir-
" L e autorisit ma mission par oel iinpn;:ml carieiire, Le rol
* e Portugal, lorsqu'étant appelé par lof, je [os venu & Lis-
bowne, me remit le diplome du souverain |1r||1tifl'. contenant la
* homination de lgat apostolique, ot Jes lettres d'approbation
rivale.
« Cis titres, dis Vinstant de mon arrivée dans Tes Indes, jie
¢ Jiw prissentes & I, doam ' Albnguerque, Cvique de Gty ui
les a, selon qu'il était paturel, reconous et approuviés. B oeo pre-
lat, convainen des heurens succes que ponvait abtonie la veli-
“ gion chrétienne dons I"empivede la Chite, 00 emvoye vers cet
' "'"l]I[i'lr, alin iv lisse connajire i ses habitanis la rl']i;;inn yvirila-

Ty e el e

P—

e e =

— e ——

==




CXXIn VIE DE SAINT FRANCOIS-XAVIER.

bl et I vaio du salut, Vous pouves vous assupee de ces dispo-
sitions di selguour v, pae s letre adresste & I'emperear

e o Chine, que jo fals mettee sons vos yenx, afin (fike vous
soyes convamen ‘de Popinfon et di'la volontd du seienegs dvi.
quey touehant mon m;:v_-;i- vers la Ghine, £ v
« Le vice-roi des Indes, comsidérant aqu'il était de Vintérét de la
religion que je péndteasse avee séeuritd dans le conr de cet em-
|.‘-Ii|'c'. a désigné Diogo de Perela pour M AECOMpager e -
litd d'ambassadenr aupeis do 'empereur de Chine, §L'authenti-
Cite dir cetle mission est garantio-par le mandat deeit, remis &
. Porvira par le vice-rol, Bn mfme temps , Frangols Alvarez,
commantdint de la eltadells do Goa, et qui est aussi le procurenr
v des intérits de s majesté, et Pinspecteur de ses finances, a pris-
erity conformément aux ordres do- vico-rof, fue tout c# qui a
vappart & cotts expédition recevrail son aecomplissement,

# Ory le gonverneme do Malicon e erin pioint de s"opposer 4
un vovage, cvidemmentagred de Dien, of 58 utile oo salut des
hommes, anguelont pris part, en ses commencements, des au-
toritds i nombrenses of s émiventes @ il ne eralnt ERT T T
¢ poser & In prédication de 'Evangile.

« de vous prie done instimuent, ¢ je vons conjure i cette
henre, an nom de Dien ot de I'éviapue de Goa, sous 'sutoritd de
quivous dtes plade, ot attendu votre qualité de représentant do
Piiviegune o eotte rodddence, d'expnser sbricoseiment an mouver-
none de Malocea 16 gaons did dderots pontificans, r.'u|ums-|||_;m1l: par
ces paroles s Owiverd de eetero (Cenx ol A ires fgards),
— dierets qui formuolent ine sentence d'anathine conire fJui-
congue s'oppose anx lgats apostoliques ; — et vous conjureres
cit gouverneur, ad nomde Dieo lui-méme, dene point eniraver
notre expédition , entreprise sous les auspices du vice-roi et du
# selgnenr dvdqud i

o Aueas conteaire, vous lui dénoncercz qu'il est, dis Mheore
o wdme, retranché de la communion de I'Eglise, on vortn del'au-
toritd, nom point du seignenr Gvdque, ni devoos, ni de moi-
mime, mais en vertn de I puissance of diy dioit saprime des
saints pontifes, aoteurs de ces dforets et de ces saerées ordon-
nanges, Pour ces canses, vous le ::-|.|]1|:|!'i-rf',-_ 0 man nom, par Ia
mort et par les plaics de J@sus=Christ Notre-Seignour, de ne
pont encouri 1émérairement des peines ecclésiastiqnes d'une
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natore sussi grave, Et, sans @oueg, 4l enfoursait, doln part de
Dieu, de plos geards cliitiments gqo'il e saort jamaks Te pré-
Vi,
- Apris eette démarche aceomplie, je vousprie de nie mnvoyer
la prisente pequéte, en méme temps que L iéponse du gonsee-
neir, afin que oo document me sorve de Emoignage \'_iﬂ_—_'hu'l';il
i seignenr dvdene, el me disenlpe dusonpeon de ni-g'l'iglin'm_.
G je w'ai point réalist Vexpédition de Chine entreprise solis ses’
ALspIcEs,
o Je vous prie de nouveaw, aver les plus vives instances, d'ac-
complir trés-promplement cet oflice. Bientol sera passée L sai-
son- favorable & Ja navigation vers- la Clhine. Par cette dimmne-
the, vons auree fuit une wovre agréable & Dico méme, et fue
jedésive trts-viverment. EL je ne saurais me persuader qoe le
Cgouvernent puisse Ctre asser endurel e asser msensible pour ne
point pous liisser partic, aussithl qu'il aora conmaigsance des
dierets pontificans, o
Gama résista Jusiqu'y In fin, ot le vieaive Soarcs prononed 1'excom-
munjcation solenmelle contre lui et contre les fanteurs de ses acles,

Xavier, plein de douleur, gémissait devant Bicu sur Wsort de
Gama, sur 1o désasstee do Perird; ot surtoul sur lo préjudice im-
Mense qu’allaiv causer & la veligion Feuyre abandonnde. Ses lot-
ires, doolourenx testament gqu'il adressait 3 Ses amis des Tmdes: et
it Peroira lui-méme (11, 3778 422), dononeat & ses derniers instanis
Cadwirahles, gages d'homilice, Le Saint n'aceuse que lui-méme,
el l'infinité de ses phehés, do malheur qui Pafllige : il sanéantit ab-
Sulummens devant Diew : ety dans le mimag emps, | pricaves foeveor
Powr Pinfortundé D, Alvare, n'exprimant contre Joigdans ses letires,
Aueune parole de plainte : & co point, que le gouvernenr, quifit in-
lerceper quelqnes-unes de ces lottres, en fut lui-meéme éonnd, el
Mlmira, maws d'une admimation stéeile , la verin de sa yéndrable
Vietiue,

Cependant, le Saint, au milico de g4 pritre, prévoyait los chi-
timents rigourens qu'attivait sur lni-méme D, Alvare : « Alvire,
dit-il un jour, doit perdre i la fois son bien, son lommeur e (33 vie ;
Divy yenille que S0 dmn ne périsse point (1)}«

(1) Dimex momices plustnrd, D, Alvare da Gima ful chargd 08 fers par los
e dn vioe-rol, et condudl prisonnler 4 toa, et de 14 A Lighonne. Ses bions
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CXXLY VIE DE SAINT ERANGOIS-XAVIER,

Xavicr, considévant que Pambassade éait rompne, cal 1a pen-
s dese wendree senl dans Ta Ghine par sne autee vols, Alais son
rail g vonlait e b ses relimiony log dangers qu'il avait
risolu d'affrooter jusqo'an bout, ef il 1 alors partic pour e
Japon, Balthazar Gago, Edouard de Sibva et Joam d"Alcaceva s le
‘piremier, ponr le rovanme de Bungo, et les denx autres pour Aman-
guchi. “Lui-méme voulut prendre passage sor ln Sainte-Croin .
i.|lil! I gomvernenr avail armbe pour son prapre compte , et au'il
envovait faire le commerce dans Uile de San-Chian,

Au moment de partie, il alla se prosterner an pied du sanetuaire,
dans 'église do Notre-Dame-do-Mont , afin de recommander son
voyage i In Trés-Sainte-Vierges of, aprés une profonde ef longne
ordlson, il o dirigea vers le navire.

Le vicaire Soarez, qui I'aceompagnaitan rivage, Ini demanda
§'il n'avait pas, i eo moment suprinme,, pris congé du gouverneur:
ajontant gua les faibles pourssient demenrer scandalisés, el voir
ung apparence de pessentiment dins I stvéeitd du Pore 1 o Nop,
seignenrs répondit Xavier, qui erovait devoir A Pexemple et
dloignement viguurens d'avec un excomuiit, dom Alvare o me
verra plus en cetle vie mortelle ; o attends an Jugement divin,
oit e Pageuserad devant Jesns-Chiist, of od sera terrible lee compe
il devra rendre

Puis, ayant fait queldques pas, il s'arréta devant une tolise yol-
sine dela mer : ot dams une vive extase, il pria pendant queliue
temps i voix hante pone 1o salat de dom Alvare,

Ensnite il se leva, par ane petion véhémente, of polisnt ses
choussures, 6l les secoua vivement avee sos maing, of lee Irippa
contre upe pieere, afin, selon In parole de I'Apitee, e ne point
emporterdn pomssitre d'une teree mandite,

Enfin le navire la Sainte-Croie mith I voile, et le Saint, dans
e dernier vovage, aceomplit différants prodiges (que nons ont
CONSErvEes nos autceurs, et gque constate la bulle de canonisation,

Feodant nn calme qui duva pres de quinze jours, la pimurie

liront confiequds, (n déoret infamant Tt sa pereonne, el e lépra hi-
diteze Klemparade gon corps of termind son oxlstenen, Sor I pirknk i ooa-
rir, I réconnut In maln de Tisu, fit penitessee, el monet en chretlom: o
Hone-sommes fomlde & crolea qu'il dut ga conversion anx pritres du Sulnl

WHARTTRE  BOITIEME (1552), s

Weau donce oceasionna de grandes souflrances parmi les passi-
gers, i uombre b plis de cing cenls porsonnes, Xovier il
mettee oot le mande e prigees, et avant commandé gue Von
remplit d'cau die wer tous les vases du bitiment, il Gt sur ok e
signee de g Croiy : puis il it godter ¢os canx, qui tontes se ol
Virent douces, Un st merveilleus prodige décuda - comversion
imiédiate d'un certain nombre de maliométans fui Claienl sur
I nayire,

Les ey mémes, dont il restait en grande abondance apris le
Yo¥age | servirent plus tard dans los Indes 3 la goérison d'une
inlinite de malades,

Un enfant dgé¢ de ecing ans tomba dans la mer @ son phi ijui
et paien en fun inconsolable , of s'enfermant dans Fintérienr do
Havive, demenra trois jours sans paraitee. Apiis col intervalle,
LT ier, gui le rencontra sur lo pont, lui demanda la canse de sn
tomlenr, ot Fayant apprise, se rocucillit quelgues instanis of dit 3
CO lionume & 'Si Diow vous rend votre enfanl | PO L=y s
e croire on Jésus-Christ? o Liinfidéle pramit, ot trois jours plus
fard, & 'hewre o 1o soleil se livait, o ¥it le jeune enfant assis an
Bord du navive. Lenfunt ignorait ce qui s'était passtt durant les Six
Jours ; ) go somvenait sealement d'0lee b dans 14 mer, o 1o
Pouvait dive comment il en #ait vevenn, Son houreus [Wire, crnvant
A peine an tmoignage de ses veus, vinl se prostecner anx pleds
Ha Saint ot demanda 1 bapidme avee toute sa famille . Penfnl
Yessuscitd recut e nom di Franehis,

Enfin, dans wneile of Pon aborda, dantres mahomdtans, émus
e fa renommée de I"Aplitre, vinrent dcouter sa prédication ; et o
florieus pacheur d'hommes recucillit encore dans ses filets dvang-
lignes certe proie bicnhewremse. Tous los nouveaus convertis de-
anderent e baptéme, et Von rapporte qo'alors, ao oot on
I lur conférait lo Sacrement divin ¢ Frampois parut & toute 1%as-
“emblée d'une sature au-dessus . de humaine @ ses Jils Lou-
hiens tillac: du navies, ot sessmaing, oo baptisaont, domivaient
lig néapleytes, de guiba wille Eait tees-clevée, el qoi s tenaient

Heliont devant lui. Cet delatant prodige fut véefié par daom-
e

Wy Emoignages © ainsi Diew se plaisait & glorifier son Saint par
s mepveilles sans nombee, eb dxaliait ce glant spivituel oo e mon-
nt an monde sous dis apparcnces au-dessus de hmanit: 5 o
HOs apparences duraient un ceptaltintervalle, par i effet de 14
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CRAYI VIE DE SAINT FRANGOIS-SAVIER,.

divine Providenee, pour Ia consolation des ﬁlﬂi:u..ﬂl.ﬂ ot ponr la
conversion des gentils,

Enfin, au moisl'octobre 1552, 6 nivire aborda dans e de San-
Chan, entrepdt du commerce entre Ios Chinoig ot les Portugnis
dis Indes. Dans cotte fle aride, mage de désolation, I'Aphitre '{lp_-,
Iudes ev du Tapow, qui sevait devenu I'Apiitrs de la Chine, i Dicu
Pavail permis i sa sainte ambition, dpronva les sonlMances et les
délaissements extrémes oui comomment une vie sainte, en la
conformant an souverain modile, c'est=h-dive & Tésus crncific!

Les marchands portugais, qui se trouvaient dios Pile, acenedlli-
rent le Pére avec une joie profonde: on constraisit ponr-oi, sor
une colline vis-g-vis du port, on erinitage ow cabane de hows,
comvert on hranchages, on Xavier put céléhrer le Saint-Sacrilice,
ingtruire les enfants, pacifior les diférends, o vaquer b toos les
soinls aministéves que, dans aucune circonstange, |homme de
Dien ne cessuit d'accomplir,

A

Parmi ce concours de mafchauds, venus sur plosicurs nuvires
ponrli saison du commeree, élail Pedro Velho, que le Samt ai-
maitavee prédilection, et qui duth ses vertos o 4 la protection de
filirami, si puissante auprés de Dieu, les grices les plos dminenies,
Cn jotr, Xavier, afin «'dtablic nne jenne Glle orpheline et panvre,
prin Yellio de loi donner une somme destinée pour la dot. Velho,
pour twtte réponse, Iui remit laclef de son trésor, on sedrouvaient
50,000 wéls (1), Navier prit 200 taéls of rendiv I clef Velho,
oqudalons gp peoste, entendait partager avec le Sain le contenn e
saft colfre-fore, se plaigmt allectucusement & ve vénérable ami.
Alors, Ravier, profondement touchd de cette cliarité, ot le viange
embrase d'un few prophitgue, répondit 3 Vellio = « Padro, yatre
affranide et agedlte de Celor oquoi’salt appricior nos intentions les
plus secpdles: [ui-mdine vous eecompensera dong o temps ¢ el
dis aujoued’lui, je vous promels de sa part, que jamais, peodant
cette vie, yons ne vous vervel dépowevn du pécessaice, 11 yons
avgivery 0'cire appamvet s mpis dCexeellents gy viendeont & votre

(1) L tafl, mentabe de compli-oetée elice leg. Chinels, Saut environ
T 0o 00 o negent de Frande,
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Secowrs = enling vous Be ez Jmiilt sins eommaitre i I'avance
te temps e volre morL,

Depuis ce jour, Villo, pir une geice hien digne d'¢ire vemar-
uée, el qui fut le gage et lo gcean de Ja bénédiction de I Apitre,
Vellio devint on autee homme. D'un chrétion rigolier, il devint
Un saint : el, marchand par sa profession, il vécut dans le monde
tomine wn religiens, consacrant tontes ses pensées et tous les ao-
165 de son existence & la dévolion In plus fervente, of surtont & I
ilfflliquu assidue des movrees de chavite.. 1 éprovvait, dans colle
Yie parfaite, nne consolation profonde an souveniv de la promesse
iy saint, (e I hemre de samort bud sevait edvilin & avanoe,

En effer, Velbo s'étant retiré i Macao, parvinl hmmensement &
W ige trés-avance: ot dons los chomees de fortane ouoi lui [eent
'-Il"l':hul'.'lllnlus. il se vib constamment assisti de ses dniis, el g6 po-
Ir!'!..'| tonjours: Bofin, averti PR e sigme qquay Jee Saimt lul avait
it connaitre (1), il mit ordve 3 ses allaives o se prdpari ponr
Mourir, 1 domanda qoe on coldhiat, dans église, un sdrvice
-""f'l'.'llllt'l powr le repos de son dme 3 et apeis avoir recu les der-
higgy Sacremmits, il se concha dong son cercuedl, ol |-||Il|-||:]fI s
h_'ﬁilul'niéu--, pritres, it lo fin desquelles if expira doneement, vé-
Nifiant, dans cette mort, Ia prédiction dw Saint,

Xavier recot, dans San-Chan, d'antres lnmieres prophiétignes.
] connut et véviln ln danger et la délivenmes d'un vabssean, sur-
PEis par un typhon et que l'on eroyait perdu. 1 déconveit de
Meme aux Portugais la querelle qui s'éleva dans ce temps entre
dlvare do Gama, gouverneur de Malacea, et v Beroardo de Sou-
4y capitaine de mer, arrivé noovellement des Molwgues dans
Cetle ville,

Par les pridves de I'Apitre, un enfant fut ressoscité s mais ni les
bistoires contemporaines, ni les actes mbmes de b canonisation ne
Sitiennent de déwils sur cotte grice insigne.

Enfin, il de San-Chan fut dilivrée par fui des tigres gui 'in-

festaient v qui dévoraient les labitants, si coux-ci Veniont ) §96-

] Ravior Inbavail dit: « Lorsque vons tronvera: le vin fmar, vous g

J'I“"_ de yotro mart. » Dans un repas qu'il donnalt & ses nmbs, Velbo trausa

|:- :.::.1:".rwr' rit 11:1. . il resseutit cetle Inyprosslut, daolqu'il I'l'illl'--?l goier

Yine :-.1 ::ll:l:mlt.nun I'éntonralent. I_I B r|.]-r|'|;||l nlors que T'henre Yait
9 ¢ recuelllit en yoe do ssomorts
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CXXVII VIE DE SAINT FRANCOIS=XAVIER.

garer le soiv loin des habitations, Une noit, Xavier sortit de son
eriitage, oL s'avanca an-devant des tigres: dis quiil les apereat,
il e jeta de Pean binite, ot leor commonda de sp eelirer o di
e jmn.‘lis riparaltee, B dis ce Lemps les Tigres 1'li.~ci1::ru.n-.m il
File. Ainsi, nous voyons dans d'autrees histoires, of dans cille, entre
autres, d'un antre Frangois, le patriavche des Fréves-Minenrs,
les animanx sauvages obéie an commandement des saings,

Les Portugais essayérent en vain de détourner Ie Pire du
voyage de la Chine, lui représemtant les lois' rigonreuses tjui fir-
imaient cel empire dlons les ctrangers, la caplivitt, los toriares el
i mort méne qui lattendaient an seuil, et Floutilits de son zie,
Muais Xavier, espirant contre Uespéranee, Wndmire aux veus dies
lsmmes,  mnis veposant en Dien toote sa conliance, chorchait,
sans 8'émouvoir, les moyens de pénétrer dans cette terre offerte i
son courage, el que son doigt devalt sealement disigner & ses (s
dons 'apostalat,

Alvrs Divn peemit que tout Toi taiguit, et nous soivons, dans
les Jentees do Saint (11, 377 ot 44), les vicigsitudes nomhrenses de
sow cspérances ot de ses dispositions. Dieny Interprites successive=
ment lui fivent défout. Vo marchand elinois dovait Jo transportor,
mayenuant un salaice dugrme, dont Peevira avait fit les frais, — co
Perciva, que nous reloolyons encore, et de qui it mémoire sern
hétmie aussi longlemps que se conservien le souvenie de nole
Suint: — e marchand ne tine poing sa parnle, of Xavier demewara
parmi les Portugais, s appliquant aux devoirs do saint ministare.
of attendant Flicure de Dieo,

Cependant les Portugis ens-mémes s"Cloignieent de ile: o I
mavire la Saemte-Craie, dont le chargement n'éait point copplet
demenra senl ao port,

¥

Xavier for allligd d'une fitvee qui e it demenror alind duyant
uinge jours, mais il espérait toujours. Diew, qui voulait 1'épron-
vir jusqu'h la fin, et Fabreaver an divin calice des Tinmiliations ol
dles soulTrances, permit que équipage do 8 Suinte-Croiz finit
par lie ddlaissir dans co moment exiidme, of, par erainte du gou-

vernenr D, Alvare, on lui refusa la plus simple assistance ot lis

tigessitey mémmes de la vie,
L] . ¢ t : Vi han 5 1 L 08
Linterprite clingls oui devait secompagner venait de retires

s parole, ef 1o marvchand oantonais, I'n’myi'- sans dutilo par les
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tangers qu'il encourrait Ini-meme én incodaisant lo misslonnaire
Sur b sol de Ta Chine, n'avait plus reparn.

Une senle espérance dtait demenrée dans I"cspril du Saint: ¢'é-
Wit de revenic 3 Malacca, poue s joindre- ambassade que, tous
les deux ans, Ie roi de Siam, état de I'ile de Macassar, cuvoyait
g II"'“FL”‘I!IH' de la Chine, b titee hommmee,

Mais Diew, dit Te P. Bonhours, mspire quelquelois de grands
Uesseing & sos serviteurs, e ne voul pas toujonrs qu'ils Ies ac-
“hinplisent, quoiqu'il venille que, de lene coré, ils w'ipargnen|
e e los exéenter, g

Ce alors, vers le 20 novembre, que le B Xavier fol repria
de ly fidwro of qu'il connut, par un evertissemont divin, le jour et
Phenr de s déliveance terrestre, ainst qu'en Wmoigng, dang 1o
Procés de canonisation, Joam d'Aghiar, pilote do” navire, & gul le
It Princois Uavait fait connaiire,

A temps done od Xavier dilatsit sa charité pour attiver & Ji-
W-Clieist un penple immense, o1, pour ainsi dire, un nouvean
Monde, le divin Maitre voulut consommer Fapostolat de ee glo-
b servitenr, en attachant son dme 3 la Croix. Les Indes ot lo
Tpon, oi nos annales nons apprenment qo'no mitlion d imes lu
L) B foi, soffisaient & 1 carridre de "Apdtoe ; et la Chine, i
ivain gj longtemps cherché le don de Dicu, tjul avait sl souvent
1:'1'-'“!-'1". e sex sages pone aller au-devant dn RévMateur et du
Siveur annoncé dans les tradditions nniverselles; ne devail pas
"eceVoir encore co don. de Dicw, dont Mhenee o5t e socvel de o

pl"ﬂ‘i'ilh-m;g: ce don devait dtre seulement Ihéritige spirituel
Sautres enfants de Ja Compagnie de Jésus, des prominig sneees-
s de Xavier.

En présence du détroit dont lextréme horizon émit la Ghine,
SServant on sa donlourense pensée le souvenic des conteadictions
Mscitées par 1, Alvare o' Avadde, et dans la vaine altente du -
“Hand. chingis qui devait lintroduire dans cotto torre promise, le

SNt Pire pe demandait Dicw quat o' dve prisconier dins Canton,
Ot esclave dans lo palais de Pékin, afin d'y annoncer ' Evangile,
Mais Dipg. quivoalaileonronnerson Apdtee, permitgu'il [itaban-
H0nne do tous los Portugais, qui tremblaient aoseal nom 4 Ataiido,
Iifirme o Cpuist par deux mots de maladie, Xavier demanda, virs
" illen dp novembee, d'ére pecnvilli dans le vaissean qui servait
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dlidpital, et il y fut recu & titre de pauvre. Trop languissant dans
el asiley 3 canse de agitation de lamer, il descendit die npuvean
gy L vivage, of dl véeot encore detd semaines, exposé anx injures
de lair, etabritt seulement paron it de paille; enfin, nn Portu-
wais, plus. charitable que les antres, le regnt dans sa cabane, lors=
qu'il élait négligé de tous, et semblable, dans son délaissement, 3
son divin Maitee, & 1'Homme de douleors, b Notre-Seigneur 1isns-
Christ, Sa matuee, alfaiblic par la maladie el par dimprodentes
gaigndes, Ini occasionnail sans cesse de donlomenses convulsions;
miiis son visage clait tonjours serein, ek ses yeux ¢laienl conslani-
ment fixts vers le ciel on gur son cruciliz.

Lorsque, le 98 novembre, Iy connaissance 'abandonna pour
trois jours, ses contimuelles paroles n'ttaient que de Dieu seal el
du regret de la Chine, Nouvean Moise, il avait entreva la terre
de Dien, et il sentait qu'elle lol fait fermée, Be Ind, qui diemuin-
doit autrefols 4 son Sauveur une plus grande abondanee de don-
lenrs, aver la grice de les Sopporter pour son amour, répétait ces
admirables parcles: Amplids, Domine, ampliis! (Plus encore,
Sufgnenr, plus encore! ). Mais, sowmis bl volont du Pére céleste,
il aoceptait tout de sa main, réant sims cesse, avee 1o Bpreus
die ' Evangile : o Jésus, lils de David, ave pitié de molla et ces
autres paroles: w O 'Trinité sainte! » qui &aient son fnvocation de
toms les moments: 11 disait eocore & la Yierge Marie ;. « Montres
(qu Yol Ges notre mérel »

Lo vendeedi, 2 dfeombve 15532, & denx heures apris-midi,
jourr e la semaine consacred & lnconmimoration de la Passion du
Seppvienr sne 1o Qroix, il rendit Plime, e prononcant cos pacalés *
Lid expird en vous, Seigneur, o jo ne sural pas confondn dant
Udparnité (1),

Lo hietre érait vemue, of saint Frangois-Xavier, patron dans le
Giel die 1 yuission de Chine, allait devenie le médiatenr de apistolat
di s Frives, ot Ios introduire colime par la main dong le nouyean
champ din Pére de Famille, Gette Legion apostolique qui, sy 165
pas et sons le patronage de notre Saint, s'est moltipliée comme
Pinfini, a placé les Yglises du Japon et de la Chine en un rang

i
1) Paal, xxx, 2.
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glorieux : et leurs innombrables mirtyrs prient pour elles, & cetfe
hieure, devant l face de Diey,

Le Saint avait quarante-six ans, et il en avait passé dix et demi
dims los Indes, Les différints auteurs (i nots ont raconté sa vie
nows gt dit quels Eaient les dons natorels done la divine Provi
dence avait orné sa personne ; mais les syons de 13 grice et I'an
réole do la sainteté surpassent, autint gue linfini surpasse le fini,
t0us eos préciens avantages, qui n'avaient ¢1¢ que les instruments
Qun ministire béni, Nows avons toutelois, pour 'édification de
ni lectenrs, fait graver de nonvean o portrait publié par le I
Torselling en tie de Ia Vie qui fut publite en Pannte 1607,

A peine le P Xavier avail expird, que lons e Portopais aecon-

Frent a la pavee eabiane, devenoe le sanctuaire des religoes d'on
Apbtre. 18 se prosternirent au pied de Phumble conche, embras-
Hant Jes mains du vénérable mort ‘o Piovoquant déja dans leurs
Priiges,
. Le eorps ne ful dépost dans Ta teree gque e dimanelie, vers
Phere de midi. Par les soins 0 Antonio de Sainte-Fof, du pilote
Aghiar et de deux serviteurs, il fut revatu des ornements saeer-
dotang, dépost dans un cercueil el recouvert de chaux vive, On
|'.1'||n-t'l s Je penchot d'une colline, vis-d-vis la voie des po-
Vires, pour v demencer jusquan départ des Portogals (1).

Le P, Xavier n'existail déja plus, lorsque le P, Ignace, i se
be distinait pour suceessenr dons le géndéralal de la Compagnie,

tlu‘i'*!'t"t'.it. [Mitar I r;i|1]u'l1'r en Eavope, une letire: tonchanie ] ini
lhus dounons dans ' Appendice (1, n* 8).

— e e—

CHAPITRE IX.
FAITE POATERIEUNS & LA MOBT DU RAINT, SA CANDNISATION ET B0N'CULTE.

Le vaissean la Sainte-Foi Gait sur le point de veprendrs la mep,
|iu|'$1||:'-in1m1iu die Suinte-Fof pria le capitiine q¢ Rive ouveie Iy sé-

(4] Dang FAppendice n® XY], pous donnong ane nolcee. elandue gur 1'la
It San-Chan, ot sur le oy de cette prembdre sépullure,
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palture du Saint, et de faive vivilier 1'8at de ses reliques. Ce fut
le A7 fiwrier 15538 que celte reconnaissance col o, Le carps [t
Leouvélout entier, [eals ef comme animé par on sing vivant, Li
chanx w'avail point altérd la substance du corps ni ley Lissns qui
le pecouvraient. Enlin, Podeor la plus suave Sexhalait du priécicus
cercueil (1).

Lo mavire mit 3 la voile, emportaut les saintes reliques : ot la
tradition rapporte que, durant plusienrs années, les typhons ne
sélevient point pour désoler ces parages,

Le 22 mars 1563, la Sainte-Croix jeta 'ancre 3 Malacea, of
toute Ta ville 8'empressa d'aller recevair le corps du P, Xavier, Lo
vicaire Cpiseopal fit owyeir de nouvean le cercueil of trauva le 0TS
dans une conservation parfaite, Un Méau pestilentiol qui avait re
parn dans Malacea, cessa dbs cette heave d'one manitre absoluo ;
ot dantres guirisons individoelles , produites par lattouchement
du cercueil, rendirent également wmoignage 31" Apdtre,

Lo Saint ful enlereé, pendant quelqnes mois, dans Véglise de
Notre=Dami-do-Outeivo (de la Colline), vers I porte de 1y Sa
eristio,

En agiit die ln méme année 4553, lo P, Joam de Beira, qui ve
nait de Goa pour passer aux Moluques, désien voir le corps de son
bien-pime Pore, of sentendit & éet oflet avec Diogo de Perviva,
Guillivrine de Pereiva, un antre séealior, le gardion de |'éulise,
et'le F. Maooél do Tavora, Ces personnes se rondivent soerdli-
ment et de poit dans Véglise, ot elles wouvieent |p corps aussl
s, loes memnhees anssl fexibles, el lo méme apparence d'on sang
vermeil, apets cing mois de sépolture dans i sol tres=huide,
que st le P Prancois venmt d'expiver. Diogo de Pereicy G falii-

(1 Un historbon roeonte que les Porlugnis enlerrdrent wif dos fetrs, qui
venail de mourir, dens b lion méme da la gdpolivre da Saint 1._-,["-:.,,“1' it
Fanslen éerivain, que do sfpolere guralt Jaoverti de Qe didlivror dag peines
du Purgatoire, domme auteefois e lombend ENRSe ool nverta de ressie-
cifer an maork,

A ot e cetho odenr swave qul Swshalalt du corpe, ot doot nous yoyos
ddea exemplea dang n gaid nombies e wies sulntos, be 1 Loeank Gt dddi-
luotea viloxins. Dana cetle récompense di U purole vieginale de Xavier,
I woit Je soonn. divin, par leguel U s des orges honore dis beur el
OPux ol sur ],u. lorre uil Vel enmma des nnps,
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fquer un cereneil magnifique, donblé de damas et reconvert de
brocart: on y renferma o corps, afin de le transporter dans les
Tudes 3 Ja mansson prochaiue. Lo 1 Joam: de Beira ponrsoivit
S roule vers les Molugues, ot hissa le F. Manoil & In garde du
vénérable dépat, Vers la mime époque revint da Japon i Malac-
€, le F. Pedro de Alcaceya, qui- partagea Uoflice du F. Manoil,
Fous denx s'embarquérent avee les siintes rediques, sor le payice
fle Lopo de Noronha oqui les comeluisit i Goa,

A cotte henre, it le P, Franciseo de Souza, s o livee in-
Htulé : O Oriente Congqutistado, el o nong avons recucilli dading-
ritbles détails, i cotte henre commencdrent A'dtre sanctifis les mers
CLles ports de I'lndee. Lo vaissean de Noronha, vieux b défabeo,
Eprouva dans ce voyage la plug beweuse fortone, et les vents e
Mspeetirent jusquion port. A Goching on Von '6ait aridté, e
forps fut visité on présence du P, Frangois Perez ot de tout e
Petiple, et de nombrenx miracles y forent opérés, D'autres miracles
Sarent lieu dans Baticalz,

: Aun portde Gon, le viee-roi D, Alphonse de Novonha fit faire one
recuption magnifioue anx reliques du Saint. Co fot le 15 mars 4554,
ue Uévdgue ol son clergé, e los Péres du collége diSaint-Paul,
A chant du cantique s Benetficrns Dominus, Dews Iivact, allirent
recevoir le corps, etle transportbeent dans une chapelle située i une
denii-liene de Goa. Le lendemain, 16 mars, vendredi' de L se-
Waine des Raneans, eut len ootrée solennelle.

Nos écrivains sont remplis des miracles qui signalérent Uarrivise
tncortfge ot ln présence dn glorieux cercueil dans la métropole
tles Indes,

Nows e voulons point nous étendre sur tus ces prodiges, dont
les Principaus se trouvenl exprimdés en la bulle de canonisation, of
UL sont aussi mdinis qu'extraordingives @ "Apdiee des Indes, qui
Convertit plos d'un million d'infidéles, qui ressuscita plus de cin
f!llilmh morts (1), gui gnérit des milliers die malades, et gqui fot
I"hjl'l s priviliges leg plus prodigieus de la grice, n'dtait-il pas
P des plus grands thanmatorges de Palise catholique?

A la voe do wules ces merveilles, le 1. Joam d'Eyro, alors

1) L progis o condnlkation eongtate vingl-quolre morls ressunciieg o
Hinkre-vingt-hoit mivacles. Depols il a dad constate juridiquement que vingt-
e antres porscnines avoient éid ressuscllics,
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religicnx franciscain, et qui avait &b le compagoon du Pr Xavier
i Méliapour, & Malacea of aux Mologues, ¢leva la voix et raconta
devant toul le people toutoe qu'il savait tonchant homme de Diew,
les weerets de sn propre conscience que Xavier lui avail reviles, of
les événcments Taturs qu'il Toi avail peédits: o s08 diseonrs fo-
rent le plos éclatant pmégyrique prononed dans cette grande {ite.
Lo corps fol exposé durant tels jours dans 'église de Saint-Psnl,
et vecut enlin sa troisivme stpulture ao picd du geand antel, do
et de 'Evangile. On en fit une tanskation nouvelle e 1560, lors-
ijue Péglise fut démolie ponr ftre remplacée par une antre plus
magnifique, et on le mit dans sa place actuclle,

Lo biras deoit fur sépard du corps, pae ordee do 1. Géndral, To-
dolphe Aquaviva, le 5 novembre 1614 : la partie supérieure fut
transportée & Rome en 1615, et Vinfitrienre, diviste on deox, ful
partagée entre les colléges do Malacex ot de Cochin : une jpietitie
portion fut envoyide b Macao,

Aussitdt que In mort du Saint fur connue en' Kurope, on com-
men i |1.'|r|ilrr de =1 canomisation, et en "onnde 1556, D. Jean LI,
roi de Portugal, ordonna an vice-rol, I Franciseo Darrole (Ap-
pemdice, 10Xy Lettre 27 dle faire faive wne enguin sur la vie o
les miracles du servitenr de Dien. Les principales fnformation
dans les Indes furent sceomplies & Goa, & Cochin, & Bacaim ol
a Malacca; on entendit & Lishanno de nomlireny témoignages, o
la “eatholicitd tout entitre s'associa par ses veeux 3 Ta Biatifici-
o du golvel Apdtre, Le pape Jules TH avalt lol-méme verss
des larmes en entondant e P fgnace lod cacomter les ey res hivoi-
ques du P, Frangois-Xavier,

Aprts un examen juridique des vertos et des miracles de Y-
vier, le pape Paul ¥, dans une bulle du 25 octobre 1619, oo
Ia Déatification,

Le pape Grégoive XV, qui suceédad Panl ¥, canonisa le Saint
avee tous les rites de I'Eglise eatholique. La eérémonie solennelle
¢n ent lien b Rome le 12 mars 1622, Mais Ia mor ayant empéchd
It vénérable pontife de faire publiee Ia bolle de canonisation, e
ft le pape. Drbain VI qui la Gt eédiger et publior,

Nons donnons dans notre Appendice (n XVID) cowe bulle da-
iée do 6 aoit 1623,

Parmi tous les miracles qui attestéront an monde 15 saintetd Qo
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strvileur de Dicu, nois ae oy oIS psstn sous silence, Je fail du
trucific du chitean de Xavier, Go Croeifix o plitre, de grandedn
tatnrelle, expost sur Fautel de ln ehapolle de famille, distillast, fons
les vendredis, nie grande abondance de sang, pendant ki dermicre
Mute de Papostolat du Saint < ot lo sang cessa de couler apris sa
Mart. Dans le temps aussi of JeSaint travaillaitestraordinaivenient.
Sl Etait dans v grand pérdl, cotte suenr do sang se répandail
e tons citdss, Ce miracle fit attestd par Pévégque de Pampolune, spris
les informations los plns authentiques.  Ainsi Notro-Seignenr aviit
Youlu consacrer le bercean de son Apiitre par un signe sengible, o
Hoirre par une image de b Passion divine !

Le 1. Marcel Francois Mastrilll, de Naples, oqui fut priédesting de
Diew ponr 1o mission du Japon, o il moweat martve, éproata,
dins Pannde 1633, un accident mortel, avgquel il oe suevécot que
Par la protection de notre Saink. Dans les préparatifs d'une céré-
Monie, un ouvrier kissa tomber de 25 picds de Tantear, suela
We du joune religions, un martean pesant plus de deonx livees,
Apri 95 jors de doulenrs, et lorseu'il avait subi, gans offet, 1outes
les opérations de 1a chirnrgie, Mastrilli paraissait au moment di
Mourdy ; fmais, I'Apdiee de 1'Orient, qui Tai weait apparn dis le
Smmencement de sa maladie, quin’'avait cessé de le visiter ol do
le Consoler, ef qui, au milien de toutes les délices dont il aviit
PMendtrd sgn dmie, ol avalt fait emtrevoir, comome terme de 53
Vocition, lapostolat et le martyre, lui rendit sondainement la
Santi,

Dans e de cos visions saintes, Xavier lai avait inspire de faire
Ve do se rendee aox Indes conune missionnaire, sioses -
Menrs 'y antorisaient. Dans une apparition deroitre, ot lorstne
Masteill; pariissait pris de rendre "ime, "Apitee loi rappela oo
YU, et luj commanda de riciter aveglui 1 formulerdes vaenx de la
f:um;l-’lguir. im y ajoutant la promesse daller anx Indes. En mémoe
Wtmps, Xavier fui gy s 1o edte, B endreoit méme desa Wos-
e, veliquaire contenant une parcilie de la vraie Croix et do
8 propres reliques, et il lui commanda de réelier en latin cetle
Priére ; o Je vous adore, 6 Bols sacré, Croix précicuse, of voqs,
" Mon divin Sanveur, qui Paves teinte de votre sang: je me con-
" Batre tout entier & vous, et pour toujours. Je vous supplie hu-
* bloment de m'octrover la grice de répandre, ponr voire sainl
* Nom, Jusqu'a I dernitre gontle de mon sang, grice i
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s " Apdtre des Indes n'a-poabtenir apris ot do ravaos, « Cette
pritee finie, 1o Saint ui fitencore prononcer les paroles suivantes :
i Je renvnce dmes porenis, bl maispn pateruelle, b nes amis, &
" I'llﬂ]]iz, bl il de :lni [mul'r:lil apporier pour maoguelogue retar-
« dontent & la Mission des Indes ; of je me consacre lout enliey an
W silnbdes dmes, e présence de sainl Francois-Xavier, mon
W (1) ;0 il ajonts de lpi-medme cos denx derniers mots. Eo-
fin, PApdtee lui dit d'avole bon courage, et de penouveler tous les
jonrd les promesses gqo'il venait de faive,

Le Saint disparot alors, o Masteilli so vit subitetient gudid,

Ce miracle fol constalé par dis |1|':u'|'*1]u1'1'.*- HIIl]II'ILIiilIH'h, il
cotdirmé par la nussion apostolique ef par le mactyee do P2 Mis-
trilli, Ce viéndrable religienx, apris des supplices mouis, eut la
tite tranchoe an Japon, en 1657,

G'estan P, Masirilli que sainl Frangois-Xavier déclarm gqo'il in
tercéderait auprts de Dlen, en faveur dé tons ceux qui inplore-
raient son assistance dourant nenf jours de saite. Une persoine af-
flighe, ayant pratigoé cette neavaine par les conseils do P Mas-
trilli, en obtint on merveilleox soceis, D'antres personnes em-
ployérent e méme moyen, et furent pareillnent exancées, Gete
sainte pratique passa bientdt d'lalie en Espagoe et en Poringal,
en Franee, en Allemagne, ot jusique dins le nouveau monde,

Une autee dévotion est celle des dix Vendredis: elle consiste i
domnuer h saint Frangois-Xavier quelques pieny tbmoignages do
confiance el de véndration, que Fon péitdee dix vendeedis conséeu-
tifs. On a choisi lovendredi, 1% paree qo‘en oo jour est mart Jésn:
Christ N.-5., et que sant Frincobs-Xavier a tonjoors eu e
tendre ol ardente dévotion envers la Passfon ot I Moct de Jisus-
Christy 20 parce que saint Frangois-Xavier est mort un vendredi,
covivon & la mime heore que Wesus-Christ expiva sue la croix;
3 parce que le crucilix du chitean de Xavier distiila micaculeu-
somoent du sang tous les vindredis, pendant b dernitee sunée de
la vie de cot homme miaculenss On s%est fié au nombre de dis
vineredis . parce que ¢'a E1E pendant vn pareil nombre dannées

(1) Abremimblo Parendl g, propeie domul, Andee,  Halie, ot omoils
uin ik retardsrs possint Indicam Misslonen, el totam i anlmgii
salutdm apud Intlics dico, ébram ganctn Frandisen Xoverlo, I'atre men.
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f’"" saint Frangaig-Xavier o fravaillé dans les Indes ef e Japion,
WeC un zile infatigableebom incrovable succes, & la conversion
des pécheurs etdos idolatres,

LA pratique ordinaive de I neuvaine consiste dans 3 Confes-
i ul~Jn Communion | lés premier et dernier jours de 1o neuvaine:
"""“-‘i Fassistance de tous les Jours h la sainte Messe, ot dang onn
|lll‘:1J|l:1tim: e chague joor, En méme temips; on doit demander la
Blice que I'on a en vae, avee nne grande homilité, avec nno
f:;::(:‘ l'u: T gl.'illlih: |'|'.'.-ci,f:f,1|n1im‘| ob une grande confiance cn

cession de saint Frangois-Xavier.

.I‘“ dévation des dix Vendredis consiste dans la ricoplion de la
““l!lll' Eocharistie, Tes dix vindredis, ot dans los antres Pratigues
Tk accompaguent ki nenvaine,

. Le pape Alexandre VII avait inserit saint Frangois-Xavier an
Calendpipp romain, sous e rite semi-doulil.
Un décrel apostolique du pagae Cldment X, dité du 44 juin 1670,
m“*;:h ].HHIEJ' tonte I'Hylise, PoMice di notes Saint an vite double, o
L Ly fite, du 2.au 3 décembra s dang ce décret, le souverain
i"’flr.liﬁ_: {'I'H]!'II.I:J.'I.;l lig titre: donné an Saint, par Ia vénération uni-
“Hsulle de 1'Vglise, 0" Apdire déx pations nouvelles,
‘I-f' Pape Tengit X1V, par un bref do 24 fveler 4747 , déclard

:‘Jl‘“l Francois Xavier Proteclenr principal de toute Minde Orien-
e,

:ul::'ir‘ uunuh'nhrvft!‘ll .‘_’I"| ﬁl:'irlﬂtllil'l'l." 1_'{'.-'13 o I mfme pape focor-
e Todulzence pléaitre i toos s Fiddles de ancon de Paotee
'1'1:1"'-'. qui, pendant la neuvaine de saint Frangois-Xavier, apri
*Elre confessés ef avoir communié, iraient, le vendradi 'q'n[ pri—

:‘_"'L‘ le dernier jour do la neavaine, dans one des églises de 1o
[I'::::{Jrflﬂlfr' ile Jf_:.-:;.n__ r.l 4 p1'i1*mi|ml. ponr 1umion Iii‘}il Jrinces

CHlens, pour Poxtivpation des hérésies et pour Pexaliation de [a
S Flise notre mire,

”LI':-: Arepanies e Lo I‘J'r:p.wrarru;.u ie b Ko, tom, VI, ponfocment
intiressants détails sor la dernidee reconnaissance qul Tir Taite,
MATED du corps de saing Francois-Xavier, Le bruil s'6tant gé-
l:a.“d“ doeette dpote e oo précicus dépde avait S8 cnlay,
11"""1'fllif‘ de Cochin, alors ddministponr de Parclievdchis de Goa,
“ e mouverncar wimdral des possessiont portogaises dang "nde,
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Jugtrent convenable de faire cette rEconnalisancd, pour lissiper
les soupeonz Lo corps du Saint falt alors dans [a méme cglise
du Jegee, Bn avant, hors du sanctogire, on avair cabli une o5
trade couverte de damas coamalsl, sur laquelle flait placée une
chitsse de cristal, avee des ormvinenls dorés; au=dessns, & une cer-
e hantear, Aot on magnifigque baldaguin de dauaes ayee des
franges. d'or: antour régnait une balustrade de bois peint, s
preparatifs élant fuils, le 9 féveier 1782, on ouyrit le sépulere en
présence de I'évéque, du goovernenr, de Polfoalith et d'un
grand nombre d'antres assistants, parmn lesqoels e prouvaient
quantitd de nobles, de joges et de conseillers, des chanoines, des
pritresseculiors, des religioux ot ménme des dames, On tiep le gor-
cuedl ; il Grait haut de deux pleds et long de huit: son gouvercle éail
fermd par trots seevures, et roconvert d'un deap d'or : on le déposi
dans le licu préparé pour lé recevoir, puis on leva le couvercle o
un voile de soie qui convrait oot le corps du Saint: et on vit on
eorps en enbier, Les pieds ol les jambes etaignt encore en hon ctat
et palpables; lo 1ite couyeritde sa peag, mais siche; en quel-
gues endroits on npl'rt‘-ll:'lj';q'{lt M Etine @ maleré cela phvsignn-
e n'éait nullement ﬂfhl;&é_}':\‘.lu telle sorte qu'on edt pu en tiver
dos portraits. Le bras eI main. ganches, assez bien conservis,
Glaient posts sur la poitene, Les habits sacevdotans dont il Gtail
vt paraissaieot neols, quoique fa chasuble [0 e présent de
I riine de Portugal, de la maison de Savoie, fome de Pierre 15
On observa que le Saint était de statore trés-hasse : se pieds Claient
demenris assos Boits, peat-2te pacce qu'il Sait dans 'usage de
fafre nu-pleds tous Ses vovages. Au pied deoft il manguait deny
duijgts g, par un pieox lvein, avaient & eoalevés. On sait que le
bins deoit est & Rome, Quand Je corps [l ainsi découver , los
sstslants In haistrend ave véndeation ; aprts quai on feema e eer-
wnedl, oL on le mit dans la ehisse de cristal destinés 5 le recevoin
Le lendemain, dimanche, 10 fivrier 1782, commenca le concours
du penple, qui fut trés-grand pendant les wois jours de 'exposi-
o, Llalliucoce fut elle que, malgee s gavdes, un des estans
do laehasse (ol rompn par I foulis tpressee de s'approcher flis
refiques. Eosuite, Io troisicme jour ¢ant écoulé, le saint corps fot
tramsportd dans un mausolie dimarbee, en présence de évibpue el
do gouverneur, e dans le méme artlre uian commencement de
b edetmonie. On b couveit d'om nonvean voile bhrodd ; on forns
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Ensuite le sépulere avec b elefs, e I'évidqua, le gouverneoy
o les autres personnes préposées i la garde de oo dipdt conseryi-
rent; enfing on dresse on acte de ot ce gqui £'éait passé,

Nous devons également transcrive un fragment d'une letire de
M. I"ablé Legrégeois. Ce pient missionnaire ent le bonheur deé vi
siler, en 4834, le tombean de notre Saint,” & Goa, el il 2 doand,
sur; o sincloaire vineralile el sur Lo ville de Goa, des détails o un
singulier intérty

¢ Vous ne sanrier vons Give one ulée, dit M. Tabhé Legeé:
Beois, de ce gque fut jadis Goay, of de ce gqu'il est anjomsd'hoi. G-
bt antrefors 1a ville la plos opulente, 1a plos relgicuse ot fa plas
Piiissintes i 1 Inde 3 anjoucd hai; oen'est plos qu'un champ plant
te copntiers et semé de ruines, ao milien desgoellis on voit £'¢le-
ver de loin douze ou quinze couvents avee autant d'dglises, su-
Perbes yestiges de In foi et de o grandenr des anciens Portogais,
Environ cent religienx et quelgques priwes séeuliers, voili tous
les: habitants de cette nouvelle Troie. Une nounvelle ville s'est
1:-Iu1u‘n"!|- & gquelque distance de Pancienne (13; mais elle ne lui sera
Iunie comparable ni pour le nombre des habitants, oi pour la
Iggnificence des monoments, dont plusieues peoyent aller de pair
avee nos plus (ameoses callifdeales de France, Glest dans ane de
Cos dolises, appelée Bon-Jdss, que repose le corps de saint Fran-
eols=-X avier, Supun tombean dé nuebre Baoe de forme pyramidale
e ornd de Ggures veprésentant los peincipany. miracles disa vie, so
Wonve ln chilsse d'argent of de cristal qui renferme e préciznx dé-
POL Cote ehisse est un cadean eavoy e de Rome : kscolplure en est
lits-Delle s e'est vraiment un ouveage achevé, On o pratiqnd sor
it tombean un antel of j'ai en le bonleurde dire 18 messe, Pavais
bicn des grices 3 demander pour moi ot pour la Sociclé dont jo suis
MWembre, et je crols ne pas vous avoir ouldic non plus,.. Al!

L) Villa=Xova il Goa, rielidence do vieo-rol portogals, et Bitle dans
e petite fe, 6 clog oidlies environ de PCancicnnn ville; sn poepulatlon est
Walude 517,000 wmies: vlle |'||“||_||.|_|[|il|_[||_' i T E'IIPI"I-'IIT‘ 4'r|l'lll[!i(!ﬂ4 a'en-
Viran beols milles de longuenr, aves one antre petite ville nommée San-
Puilto, ai rialdi Pirchavigue de Goa, qui premd Je e de priomtde
Unie,

I, Ly LE Grylcrons.




AL VIE DE SAINT FRANGOIS-XAVIER.

puisse ee sacre dipit ranimer la foi i pen lngoisante dang ce
pays oi jadis elle était si vive L. »

O vénérable Saint, en terminant ce travail gue nous mettons
s volee patronage, noos vous prions de nons ohtonie de Dieu
b grice d'accomplic et dsimer sa volontd sainte, d'Soe patient
dais opranve, humble dans | consolation, et de pareonriv 1'in-
tervalle de la vie tempovelle en méritant hitritage éternel ot la vie
en Jésns-Chrst,

LETTRES

SAINT FRANGOIS XAVIER.

LIVRE PREMIER

Lettres éerites & Paris, en Nalie el e Porlugal.

(1585 -1541.)

LETTRE PREMIERE.
Au caplinine Azplleucte (1), son fréve niné, @& Ohanos (2.

Mon Seignenr,

Je vous ai derit plusieurs fois, en ces derniers jours, ot
bar différentes voies ; 1'y #ais détermind par des raisons
Puissantes, La premiére et la principale dtait le devoir
"8turel qui m'oblige envers vous, et ce sentiment de pieux
TeSpeet, qulaprids son amour envers nos parents, doit au
Mus haut degré volre jenne fréve, & vous son leére alne,

) Le eapitaing Juan de Axpileneta, frére afnd dio saint, mordd & N, de
SO0lR s cousing,

12} Ohanoe , ¥ille de Naxvarre , & trols Houes de l'.‘ln1'||r]|::l.-|._'.
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et le premicr né de notre famille; 'est anssi la reconnais-
sance que n‘ont inspide vos bienfails si multiplics et si
considérables : e nombee ot lo prix en sont tels, en effet,
que jancai tonjours lien de craindre mon insuffisance &
les apprécier el iy répondre | 8f je eroical pavailre ingrat
aux yeux do monde, qoi juse uniquement les intentions
e les fails,

Je me sens done vivement pressd d'aller ap-deyant de
lontes les occasions de vous témoigner mes sentiments de
reconnaissance ¢l ma profonde tendresse, avee loute |-
nergie d'un sinetire el absolu dévouemenl, afin, il esl
possible, de m'aequitier & volre égard, dans le lemps
méme ol je recois des prenves tonjours nouvelles et d'un
prix inestimable de votre grande affection pour mol. Sou
ventilmarrive do considérer avee dmolion, en présence de
mes désivs, Uinsulfisance ordinaire de moes efforts: comme
anssi j'ai Wees-souvent appeéhdndd , par une sorte alfee-
tnense inquiclade — el nédanmaing je ne redoute ol Pem-
barras ni la peine d'éerire — que Ies lettres fue jo vous
envoie par tous les voyagewrs qui vont en Espague, ve
vous parviennent ni fidélement ol régulidrement, pour
vous porler les lémoignages de mon respectusux el tendee
deévourment; surtont s j'envisage M'dtendue immense des
pays et les difficultés infinics des communications entre
Paris @1 Obanes. Ge sont apparemment des obstacles de ce
genee qui fond que je recois de yos eéponses plus rarement
fque je ne le désire, ebsans donte aussi vous n'éles pnieave
duns ees velations amicales st ddlicienses of si difsirdes.
que parce que 1o Adélité | le courage ou la fortune des mes-
sagers trompent vos favorables desseins el o vif intérdt
(que yous ne cesseg de me porter,

En effet, les vécits de nos amis el d'antres tdmoignages
non moins certaing m'ont pleinement convaineu que vous
prencz une part sinedre el profonde anx éprouves qui m'en-
vironnent ¢f m'oppressent, pendant gue je me livee avec
avilear & mes dlades, sur eetle terre drangire ; el que yous
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I'éles pas moing sensible en votre résidence d'Obanos, au
miliew de tous les avantages d'une heareuse existence, 4
mes veilles si laborienses el aux soncis donl e suig assided,
Mue jo ne le suis mol-meéme i Paris , o sonvent j'al man-
que du néeessaive : privation qui ne m'est sans doole im-
Posée que parce que vos disposilions si parfailes poure
Yenie & mon aide, ne sont point suffisamment delairdes
ouchant mes hesoins presque indinis, dont le détail sepail
fstidieux, mais dont Famertume est pour moi trés-dou-
Ibureuse, Au milien de mes peines, je n'al poursontien gque
on espévance an volre extrame bonté, el je présume,
Wee oule confiance, qud peine anrez=vous eomm 1a na-
tare ol I'étendue de mes besoins, vous me ferez parveniv
Beidrausement tout ce qui m'est néeessaire, et vous ra-
Btmerez sisance dans une vie rap péniblement dpronyée
L resireinte, en y vitpandant 'abondante rosée di volre
libéralite, E

Un'y u que pen de jowrs que le B, P. F. Véar m’a con-
8400¢ qpuelgues loisirs & son arrivie en cotie urivorsita,
iant entré dans des conversations @ volre sujol, Irds-
f“'"uﬁtu-ﬁ ol pleines de charmes pour moi, insensiblement
Han'a déconvert quiil vous ftait parvenu des plaintes f
hon dgard, de la part de personnes malveillantes, et 4 ma
Dridee . 11 me les i révitlées dans tous lenrs diétails, Si
Yous daignes me croire, lorsque je Yous affirme solennel-
|I"riI!-nl que ees pecusialions, fansses el dénueées de lout
|”f|[1l'lmlg|l. sonl une odiense pl'|‘!i||il" Envers volre inno-
YNl et biep-gimé frive, jo sais que vous enlrores dans
MEs peines, el que vous comprendeez d'abord de quel
Profond sentiment de douleur cos mensouges. ol cos ca-

lnmnillﬁ ont penélrd mon dme qui se senl absolument

Sitns reproche ; cependant j& vous en renvuvelle |a fids-

II""El'i']i{]l.u- assurance ; {'aurais souffert aves une bien plus

stande patience la perte immdritde de ma repulation pey-

unelle, que je n'endure le chagrin (JUE Ces Propos yous

UNL eansd | ol lorsgue le P, Vdar m'en exprimait lonte la
1.
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substance, ma pensée prévenail ses paroles, of jo eompe-
nais intérienrement, eonnaissaul toule In vivacild de votre
tendresse envers moi, qo'il étail impossible que ces en
Tommnioux rRppOrkE n'enssenl |m'||+| Aol volre coour
dane blegsure infininenl vive,

Mais, comme les mdémes détestables hypoeriles o'onl
pas erainl d'envelopper avee mot, dang loor commuone ca-
lommnie, 'homme le plus parfait et le plus vénérable qui
soit an monde, ¢esl-d-dire, dom maltre Ignace, voos vei-
rig une premiére preave de linopseence de sa conduite, o
de fa puretd de sos intentions, dans sa démarche Sponta-
née, lorsqu'il n'hésite pas & vous aller visiler en votre ré-
ﬂ.l.l]l':'l'fl.'.l_'.. il :,II VKIS ]‘1".1III'“I‘I'.. LR[S IIIﬂi['IH iﬂ'l'llb!"{'!'l- ol o lIfH'-
lienlier, cetle lettee que je ol chargd de vous pendee @ an
plfet, sl élait eelui que vous a teacé Vinfiddle pincean
de la calomnie, el 8l n'dail pas, an conlraire, rempli
d'assurance par le sentiment ('une conseienee irrdpro-
chable, oserait-il jamais se remelire’, sans protection et
sans defense, enla puissanee des personnes qu'il se son-
viendrail d'avoir offensées gritvement, et dont i1 ssarail
que sa condulte est parfaitement connne?

Du reste, oubliant les calomnies des gens pervers, vous
coneevres avee évidence, mon seigneur of fréve ainé, vons
st digne de mes respects les plus: tendres, gquelle grace in-
signe de Dion Nolre-Seignenr ee fut ponr moi de connal-
tre el ("avoir ponr ami cel homme si parfail, dom matiee
Ignace, lorsque vouos doree In Pexpression solennelle, et
consignéte el sous la fol du serment, de ma pensde tout
entiere : les services dont m'a comblé cet ami surpassent
infiniment tout ce que ma reconnaissance la plus dévonde
lui ponrreait jamais rendree dans e cours de mon exis-
tenee entidre, ou que je powrrais essayer d'acquitter
méme en pirtic. En effel, dans les graves ombareas do-
mestigques, que la distance qui me sépare de yous m'
souvenl oeeasionnes, il est Wujours yenn e seconrir uii-
lement, fant en metlant & ma disposttion les fonds i
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m'élaient nécessaires, qu'en m'assistant de mille autres
maniéres, par lui-méme el par Pentremise de sps amis ;
el, cequi est d'une importance infiniment plus grande, il a
presppye limpréveyance de ma jennesse d'une perte pres-
e cortaine, on la meltait le danger des amitiés avec ces
hommes pleins de penchant pour I'hérésie, tels que ley
emps présents en ont yu paraitee un orand nombre en
Cetle universilé de Paris, de mes contemporains, douds
@éminentes qualités, d'un vil génie el d'un commeree
agrdable, mais qui voilent, sous de spécicux dehors, al-
Wration de lear foi et de leurs moeurs. I a lui senl preé-
Serve ma teop faeile inexpérience de se lalsser envabip
par ces amilids empoisonndes , el 'y altachey ses aflee-
tons . car il m'afait discerner le venin de lenes eeuyres 1é-
téhrenses, el je ne dois qu'it sa charité d'avoir fui e peril

mmense, péril que je n'anrais jamais crn racheter asses

cher, st ¢'ofit été dans mon pouveir, nopn pas méme au
prix de I'nnivers entier, Bl serait-ce J'llliiﬂuu‘:‘ bienfait de
dom mattre lgnace envers mo, il serait st infini e je ne
saurais coneevoir comment el quand je le pourrai réeom-
Penser dignement, par mes actes on par ma reconnais-
Stinee 5 sans son intervention, je naurcais jamais dyitd de
Wmber dans des limsons avee ces jennes gons, spéeienx
Par lene appavence, mais 4 Uintédrdear gaogrends de viee
L d'hedrisie : ainsi que oot fait voir, par Ia suite, les dvé-
Htments mémes el lears propres actes. Je yous en prie
tone, el jo vous en conjure, par le sang qui nous anit et
Par la pard que vous inspire de prendee & mes seitiments,
B tes desirs el & mes abligations , volre amour fraternct
tversmoi, appliquez-vous, avee une trés=yive sollicitude,
i e rien négliger, de méme que si J'élais présent pour
Vous le demander, en falt Cassistance ol d'dgards, pouy
bien recevoir la personne envers qui je professe et je re-
tonnais dtee le plus obligé du monde, pour les hienfails

«immenses dont if m'a camblé,

Aprés vous avoir ainsi solllelid dans Pintérét de cette par-
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sonne, j'ajoulerai ceci dans le yitee : melle & profit I'oc-
caston qui vous est olfecte de jonie de la conversation in-
fime o'un homme aussi dminenton sarosse o ol revilo par
Diew des dons les plus parfaits. Croyez & mon expériance,
vons devex recueilliv des froits spivituels teds-abondants of
une eonsolation infine de ses charvitables avis el de 08
conseils pleins de lumidre, Ddecouvrez-nl sans erainte les
peines qui alflizeralent votre esprit; proposesz-lui vos dou
les, deoubtez ses conseils, difdrez & ses directions : vous
lip]"ﬂll'l.-‘pri'?, l|r|,|--,|-.;[:1- "‘Ll“l'Tll'\“"t" |:-r'l'.‘1'lltlllf'|[l' (U Mes pro-
messes ne sont point vaines, lorsque je vons invite i espé-
e des avanlages inestimables de la connaissance ef do
commeree d'un homme aussi rempli de Pesprit de Dien. Lni-
méme vous donnera des informations aussi dlendues que
vous le pourrer désiver, ol telles qo'il est de mon intdvét de
vous les donner, sue ma personne ol Pétat présent de mon
existenes i;-_i,.;.,zzl. jt vous prie d'accorder 4 ses récits la
méme confiange que vous feriez ans miens si 'élais anpros
de vous @ aulieneffet, n'a pénétrd plos avant dans mon
intérient S il possede 4 fond tous les détails de mes affai-
res partienlitres, et connalt, pour aingi dire, miens que moi-
e, 1 natare et dtendue de mes besoing ot des secoms
que jratlends de vous,

Apris que ses paroles vous auront insteait de wies ndees-
silids, i, eomme f'en ai lassureanee, vous Tormiez Lo dossein
de me venir ¢n aide, je vous prie de le prendee pour inter-
mddiaire de vos bienfails, 11 ne doil poinl sans douts reve-
nir actucliement iei, etme rendre & Paris ee qo'il aneaitree
cu de vous: mais il dispose d'un moyen trés-sie deme i
parvenir toul messoge En cetle ville est un jeune homme
d" Almazan (1), mon 2w, qui soit 1 méme corrs d'études

(1} C'étalt Jaeques Latmes, d"Almazmn, prés de Slgnomea en Costille, 'uo
ded pramlers COm P NG e salnt Tgnoee; 0 opelt une gronde part & la
riédaction des Congtitutions de lo Compugnie; el sucedds comme winernl il
salnt lgnace on 1558 ¢ 1l asaletn oo collogque de Polssy et fut oo des tidolo-
glens da Saint-Siye an Coneile do Trente Le P, Laines monrat en 1565,
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il tecoit de sa famille les SOIINEE nécessaires i son enlrelien

Par des remises régulitees ot gqui ne manguent jaumnais,
Ga jenne homme , au départ de D, M® lenace , lui a dopng
des lettves pour son pive , avee une procuration pour une

terlaine aflaive, oL, ponr s'acqumtler de ces commissions,
VT Ignace doit, en vous quitlant, passer par Almazan.
Lovsquil partira done , vous lui pourres reneilre wule la
S0mme que vous jugerez i 'pmpur‘- de m'envoyer, 11 1a dé-
Posera fiddlement etintdgralement entre 168 mains do k.
imable habitant d'Almazan, pitre de mon compagno ﬂ'ﬂ_;
tudes, ol eelui-ci me fora faive lo payement que vous mi'an-
ez desting par 'occasion doot il se sert pour faire tenir 4
50m fils les fonds desa pension annaelle, en ln méme non-
Daie qu'h ce dernier : son fils, & ma pridre, lui a vivement,
Uemandd cetle grace dans Jos lettres dont je vous ai parld,
e vous prie instamment de nouvean de ne point laisser
Cehapper une occasion si favorable de me faire passer quel-
ques fonds, et de ne point permetlve que mes anndes s'é-
Coulent dans un dénnment aussi douloureux,

de ne sais rien ici quiintéresse notre famille, on qui soit
U8 nature & vous intéresser, si ce n'est la ditpart fortif
e notre jeane parent, qui vient de quitter celle ooiver-
SIé : tapdivement informé de sa foite, jo I'ai suivi quelque
Wmps sup un chariol, afin de le ramener, si j parvenais
A Tatteindre = toute ma diligence a 616 vaine; aprds avoir
iI!'le. excellents chevaux coura 1'espace de trente-guatre
lieugs, oest-a-dire depuis Paris | usqu'i P'église de Notre-
Dame da ldri i'al dit renoneer i ma paursuile of revenir
SUr mes pas. Je vous prie de ne point manguer de me
faire savoir par la plos prochaine ocasion si lie fuzitif
Paru dans la Navarre. Je crains infiniment que ee gorac-
e, visiblement incliné vers le mal, ne revienne jamals i
I régularite,

Cuant i I'état présent de la religion dans co pays, el aux
tendaneos que fait parattee actuellement hérdsie pour
Uimasquer ses yoies, vous pourrez mieux et plus com-
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plétement vous en instruire oralement dans la con-
versalion de D M® Ignace : ainsi j'omets de vous en
derire,

En terminant, seigneur, souffrez qu'a cetle distance 'eti-
brasse mille fois ayee respect vos trés-chidres mains et celles
de la dame ma s, volrs épouse : je prie Dien de vous
envichir de tous les biens qui rendent Pexistence inurense,
de vous conserver dans le bonhenr penidant de longues
dnnees, et de combler tous Tes varux devos dmes, si piouses
ol 81 gindrenses,

Tels sont mes souhaits (rds-sincéres,

Paris, Ie 25 mars (1535) (1),

Votre tris-ddvoud serviteur et volee plus jeune frére,

Francois de XAvigs,

LETTRE IL

A mes frérves en J-0. No=8,, D, lgnace el D Plerre Codper () &
Romey dans In (oer Melangole, chen M9 Anioine Prevepan b

Que la grace el la charité de Nolre-Seignenr Jésus-Ghrist
soient toujours avee nous, pour notre consolation et potre
salut! Amen.

Le saint jour de Phques fai recu volre letire, yenue
avec les dépéches du seigneur ambassadeur (4); et je

(1) L'nnnde manue sur Poriginal § mika Jo voyago de gaipl Ignace ayant
e lien en 1585, 11 ne saurail axister do donte,

2] Perre Goduee , do la ville de Laon, demaoda par bamiling et remplit
dirant longtemps Pemplol de procoarear de I malson professe & Rome.

{3) Prita Santa Cotoring del Fonard, au fore Margann, Co fst 1a soconde ri=
Bilemee des Jdsnites & Rome, apres Lo malgon et 1y vigone de (ulrine Gar=
2enle, & In Trinitd des Moniz,

4) Do Pedre die Moscarenbing, ambascadeur di Jean |||II rul de Portu=
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e puis vous exprimer toute la joie et la consolation qu'elle
'a causde: Dien seul, Notre-Seigneur, en a le secrel,
Désormsais en cette vie, j'en suis assurd, nous ne pourrons
hous enlretonie gue par lettres; mais dans aatre vie nous
ous reverrons face i face, elnous y serons réunis par les
plus tendres embrassemeonts, 11 nous reste durant les Lemps
UME nous avons a passer dans U'exil de ce monde, & nous
Conspler mutoellement parides lettres [réquentes, Moo zdle
4 cot drard ne vous laissera vien 4 désiver, dans la por-
BUasion of je suis de lisagesse el de L viéeilé de vos =
foles au moment de notre séparation : que fes colonies doivent
Pester attachies a lewvs mctropoles, comme des filles & leers
Meres , par les lens d'une confiance et d'une communica-
Hon eomppuelles, T'ai lo forme dessein, en mon pom ol en
Celui de la portion de notre Compagnie qui pourra se
ouyer avee mol dans quelque endroit que ee soit de la
e, de demenrer dans une union intime avee vous et la

Compagnie de Rome, par les letiees ot par la réciprogité
des soryices spivituels ; nous aurons soin de vous rendre

un eompte fiddle et préeis de toutes nos affaives, avec
ly slinplicité des enfants qui rendent comple & leurs
LT Ve

dai pris le temps, selon volre propre désiv el daprés 'in-
Vitation qu'en renfermail votre lettre, de visiter lo cardinal
U'Ivrdp (1). Fen ai vecu le plus touchant aceueil et il m'a
Oflert de lui-méme tous ses bons offices en co i dépen-
drait de lui. Ce vieillard vénérable, an moment 6t devant
e retiver {'ollais lui baiser les mains, a daignd me serrey
Eilre 54 hreas « an milieu de Penteetien qu'il a bien vonlu
“l‘-'!l‘i'nl'ﬂﬂr.ju m'étais prosteend devant loi poore i em-
brasser es maing an nom de tonle la Compagnie, 'Aulant

Ral, nupess Qo pape Paul 11, ful endé viee-rol des Indes o 1554, oL ntiatipyl
B Goa st In premidee annde deson gouvernemnt.

Y Bonifaes Fer iery cardinnl, Iégat do Teolognn, étatt d'lveda on Plémont ;
N 1o déslgnaiysons 1o nom de canding! d'veée,
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que jai pu juger daprés son langace, il dppronye singu-
ligrement notre institul el nos euvees,

Le seignenr ambassadenr me comble de tant de grices,
que je serais infinl si f'en voulais fairve le récit, of le n'an-
rais jamais pu consentir 4 les reseyolr. 8i jo ne pensals, of
si je n'élals convainen que, dans les Indos. Jj© pourrai les
payer de tous les sacrifices el an prix de ma vie mdme,
Dans P'delise de Noto Dame-de-Loretle, 1o dimanche des
Rameanx, j'ai enlendu sa confession, o J8 i i donné
la sainte Eucharistie: i'ai administeé le méme saerement
mn grand nombre de personnes e sa maigon. Fai edlébre
I saint-sacrifice dans la chapelle de Nolre-Dame, el
lexcellent ambassadenr a désird que tous les gens de sa
malson recussent avee lai 1o sainte comnunion dans o
vintrable sanctuaire. Le jourde Paques, il$'est de nouvean
confessé & moi et a recn Pabsolution sacramentolls of 1o
corps de 1-C., en compazuie ('nulres sages el ddifiantes
personnes de sa suite,

Le chapelain du seigneur ambassadeur se recormmande
instamment aux prieres de toute la Gompagnie: il m'a pro-
mis de nons pecorpagner dans les Indes,

Saluez de ma parl [a dame Faustina-Ancoling. o ditos-
lul, de griee, que j'ai dit une fois la sainte Masso pogre son
eher Vincent qui est aussi le micn, of que demain je la
celébrerai pour elle-méme : qu'elle demenre convaineus
que je ne Poubliersi jamais, méme aux Indes. Rappeles
wnssl dema part & dom Plerve, mon bien-aime frtee flans
Ie Seignenr, de se confesser ains (qu'tl me 'a promis, of de
recevoir In sainte Fucharistio; qu'il mderive pour me dice
s'll a rempli ce devoir el combien de fois: s veut olee
veaiment utile & son cher Yineenl, qui esl en mome L
le mien, recommandez-lui, de ma part, de partdonper i
cenx qui onl fit périr ce cher B8 @ déji celui=ci prie hieai-
coup dans le eiel en favear de ses meurlrieps,

Iei dans Bologne, j'al pina d'occupation pour entendre
les confessions que je n'en avais & Rome, duns 1'dglise
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e Saint-Louis. Je vous salug tous avee amour ; el §i je l[E
me rappelle pas a chacun en particulier, ea n'est point, je
dis I vérite, pie oubli de lenr personme,

Bologne, le 31 mars 1540,

Yolre frere el servitear en Jésus-Ghrist,

FraNGos.

LETTRE IIL

Aux pépes et Frives de In Compagnle de Jésus, @ Nome,

Qna g zrficn, ele, .

Xous avons dprouve, de lapart de 1.-C. N5, une suite
LT illh-r'|‘n||||:|u|'1!|' hienfaits Jw'mhlut i durde de notre
O¥age de Mome en Porlugal, gui n'a pas été de moins de
Wais mois, A travers tant A& eontedes et dans un aussi long
'Ililiil"t'h]h- de lemps, pavmi des dpreuves ol des périls indi-
His, 1o sojgmenr ambassadeur el loule s udison, depuais le
Plug grand jusqu’aun plus petit, w'onl cessd de jouir de lasan-
1 1y plus parfaite, ot e'est une favenr dont il est juste que
B0US rendions toute gloire el d'infinies agtions de grices 4
L b K-8, « nous devons surtont e resonnaissants de ce
il 4 daignd, parsurcroil & soninteryention ordinaice en
“ monde, pous favoriser. d'une protestion spieiale,
M e pous prdserver de lous Jangiis; 6l iospirer au
“lameur gmbassadewr la sage el salutaive pensée de main
lenjy Wle sa maison dans une discipline sl vertieuse,
e cotte uaison presente plutdt Papparence d'ung eom-
Wungntg réguliére que d'un dablissement séculier. 1 y
| rdussi on fréquentant assidiment lui-méme les Sacre-
fiﬁi'nln de Pénitence el 'Bucharistio; 4o naturellement
Il pgy résulle queses servitears, docilesd Ta persuasion d'un
f."u:"“;h, aussl @minent, ont accompli d'eux-mdmnes ces
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devoirs, si frdquemment et en si eand nombye, (ue nous,
qui pouvions aisément soflice 4 leor cmpressement pen-
ilant I{"‘i"hy.ngﬂ, nous avions peine 4 les satisfaire dans les
hdtelleries, & eanse du défant d'espace et de emps, et j'é-
lﬂi..f_'r-li]im:i I nfcessitg, pour me préter & lenrs plenx désirs,
deguitter 46 ehemin par Intervallos. ot de mettre pied &
terre ponrehoisiv un lea favorable ¢f avaneer nolee mil
vie spirituelle en entendant, comme 4 In ddérpbde. lo con-
fession d'une partie des gens de I"ombnssadiony,

Nous vovasions encore en Halie lorsiue Notre-Spjepeal
daigna manilester sa Providenee & e facon lowle mira-
culeuse en la personne d'un servitenr du seigneur ambas-
sdeur qui dlail avee nons ¢ ¢dtait eelui-li méme fite vous
ivez vit i Bome difféver d'abord par faiblesse et [iehetd 18
desseln qu'il avait congn dembrasser Ia vie peligionse , ol
(i finit par Fabandonner tout i fait. Nous ¢tions arrives
gurles hords d'une rividre tees-large ol & peloe godable :
ce matheurenx ne pul résister an désiv de s'y aventurers el
€1l Vain nous nous opposiImes & son entreprise, Nous le vi-
mes savancer & cheval dans le lit inconnu do toreent. A
peine éuit-il entrd, que T violenee o1 la rapiditd des fots
devenant supérieures & ses forees , entraindrent avee st
monture, 50U NOS yeux oL i notre vive émolion : ep un
instant il fot emportd de tonto i distanee qui sdpare volre
demenry i Rome d'avee 'dglise de Saint-Louis, A co mo-
ment, Dien Netre-Beigneur daigna s montrer favorable aux
aviogles pridees que ol adressail son Gdide sopviteur 18
seigneur ambassadenr, quii Mmplorait avee lous les siens
nonsans dpbondantes lavmes; pour le sort de ee mallien-
rews, homainement désespérd. Dien Pexauga, of, par o
miracle évident, deélivea de Ta mort celui gqui était doja visi
Mement perdu, Get homme seeapall dans Lo suite de am-
bassadeur Pemplui de chel des deurles : ot suns eontredils
pendant que les courants entrainaient & Uaventre, il au-
rait de beancoup préfécd Uexislence du couspnl i sg situs
fion prdsente,
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L tourmentle plus vif pour sa conscience élait cette
Pensée qui lui revenait alors, d'avoir laissé éehapper une
Steasion qu'en ce moment il aurait vouln raehoter 3 toul
Drix. Plos tard il m'en fit Ini-méme Paven, confessant
e, dans un dlat si eritique, il avait 6té moins consternd,
Moins glaed, par le danger présent, que par laclion de
8 propre conscience, qui lui reprochail énergiquement
Wie vie pleine d'imprévoyance ot dans lacpuellg: mucune
Hrl w'avail ¢4 faite & I préparation & la mort, 1i ajon-
Wit que e qui 'avait Leoublé 1o plus en co cas exlréme,
CElaiL Jo vogret tardif d'avolr difféed d'entreer on roligion,
O sa vocation de la part de Dien lul avait été trés-dvi-
Uente of tpds-sensible, Enfin il nous fat vemdy,  tellemeont
Ympli de ees sortes de pensées, qu'il ne cessait dexhorter
B antres i nejamais lomber en un peéehid pareil ausien, Son

I"""‘t’-tll,"'l‘ acgudrail nne grande valeor par l'apparence ef le

Visage de colui rqui parlait: car sa pilear tonl extraordi-

Wiire ot la conseionce du danger passe faisaient ressembler
“homme 4 quelqu'an qui reylentdes enfers, 11 discou-
Rl do méme avee abondanee et one fagon yraiment pa-
”Irl.liqliv sur les peines des réprouyds, comme s’ les avait
Mlectivement subies: et, souvent il ajoutait gquiil avaitres-
0t 1o sort de I'homme qui, pendant la vie, n'n point
g go disposer &l mort, et qui, dans Uimmédiale
Aenssind de mourir, n'a plig Ie temps de diviger sa pen-
S€0 vers Dieu, Les discours de cet excellent homme n'é-
tient pas e froit des lectures, de la scionee on dune méd-
itatioy, assidue 3 ils élaiont 1o pésoltal 4 one expérience
“ective of toute persounelles Lorsque 'y areéte ma pen-
e, e ne puis m'empécher d'de don de Pineurie d'on
SHnd nombre de personnes de nolre connilssance, el
"Eme de nos amis, que je vois différer de méme la réali-

“lion des honnes pensdes, et des saints désivs do seryir
Bigy
L,

o'

iw'ils confessenl ayvoir ressentis 3 je craing, hdlas |
I ne suevienne aussi pour eux l'an de ces moments
" par anenn effort ils ne seront en élat e régliserece

i
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qu'ils désiveraient alors avec le plus d'ardenr de pouvoit
fenamplir,

Le jour de notre arrivie & Lishonne , je tronvai mailré
Simon, qui s'attendaitdonretonr dela fidves quarte: & eotte
heure méme; on pensail que la etse allail vovenie, mais
notre arrivée lol eansa tant de jole, non :rmrins, th viritd
que je n'tn éproavai moi-midme de lo vole, of de le ser-
rer enlre mes bias, que tont son mal s8vanonit, ot dés o8
jonr-liy mémie il v'en épronva plus de ressentiment. U
mois s'est deonld depuis que novs sommes en eette ville
Simon o recouvrd la sanlé la plus parfaile, et travaillé
avee 2000 & la vigne du Seigneure, ol il ne lajsse pas gue
i'opérer de grands fruits.

Iel s tronvent un geand nombre de personnes remplies
de bienveillance ot d'amilié pour nous, et lear noimlee st
sl grand, que Jéprouve du reorel én vovant qu'il est -
possilile, & cause de leur quantité mime, de readee & tous
en particalier les devolis de visites of d'hodumnges que
nous leur devrions rendre, & canse do rang et de 1a dis
goild de ces PEFSOINGS, si le temps nons en laissail Hhres.
Ten ai distingué plusieurs qui ont de inclination pour 1@
b, ot qui sont trés-ddsirenses de se donner au seryvice di
Birn Notre-Seignenr ; 11 seeait infioiment wiile de les as-
siater en lew's voies, par quelques esercices spivitaels,
afin de lear ingpiver o résolotion Caceompliv diés b pre-
sent l'eenvee qu'ils dilferent de jowr en jowr : en effet, sl
grand que soit 'empressement des hommes pour aceomplit
e qu'ils savent étre lewr devoir, ils auront peine & éyviter
le comple qui lenr sera demmnde de tous lenes retards;
anssl devient-il nécessaire d'apporter ane sxbvme sollicl-
tudeafaive disparaitee ches cuxtontes les canses d"hdsitation.
La connaissanee approfondis tle lenr devair est & bien A08
personnes un alguillon salutaire quiles réveille, pour ainst
dive, de lenr langueur, et lenr il sentie quils n'ont pas @
trouver la paix oft Ia paix n'existe pas. Geux surlout gui
fonl violenee # leur vaison, afin d'attirer Dieu ot ils le dé-
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sirent, et qui refusent d’aller ewc-mémes ot Diea Notre-Sei-
F"ﬂ!lrli's appelle, se laissant bien plus diriger par lenrs
nclinations déréglées que par les salutaires inspirations
:I“”E la Providence fait naftre an fond de leurs dmes, cetx-
4500t dignes en vérité de plus de compassion de notre
Part que d'envie de la part dumonde : ne les VOYONS-101S
|“"f sagiler vainement el gravir une voie Lot abrupte
€& pie? Or, leurs cou pables efforts dans cette pévillense
dseension ne lear feront Lrouver qunn précipies ao terme,
®L pour ainsi dirve, par deli ce terme, arrét de lear ruine
CLde lonr mort dternelle,

:"_imll-.i n'élions arrivés dans cetle capitale que depuis
Iroig oy quatre jours quand le roi nous fit venir en sa
Présence, et nous accueillit aves une grande bontd, 11 dlait
Sl Avee la reine dans son cabinet, et nous demeurimes
:;:'l::-“|u'llpnml:mt ]1II|:::I i!'l!l‘.li.' IHLH,W.: Leurs majestds nous

ndirent une infinité de détails tonchant notee ma-
SRHe vivee o les dviénements el les circonstances i
0L dvnient fuit nous connaitre el nous réunir en soeidlé:
RIS avaiont dté nos intentions premitres; enfin tonles
'r': Perstcutions que nous avions dprouveées & Rome (1),
“'H: -‘:Jlf.-.ul 1?I:=. charimces par le rdcil des témolgnages gui

il découver Ta veérile, Elles nous ont louds de notre
:‘"'11_1‘-'!',:!* et de notre perséviérance i conduire 'nifaire jus-
r.l:nll.l-mtlr:l supréume de ‘1:1 juslice, et le voi nous a fait
. .':tulrn son 1![':-':"' 'In,,]'w.k.' ﬁt!'nll'll‘:_'!? qui nous a ren-
Im::.j I1.!‘. l ill‘.i'II.JH-EI|IH]I. G'est ici le senliment nniversel que

d4vons agl peusement el sagement, en ne nous lnissanl

'-Inlq .;:u;m" vl fis cl--:l11f|*.|"ﬂ'i- ayant, apres de charitnhies avertissoments de-
Vel ll‘:l{ﬂ”!'m I.II"IT.II_|,~ tn chalre 1oy duktrinee .]Jrlllﬂ'ﬂ.lllh'b win melns
i l|>||.|l & Saint-Angusting fureal en butle Sux porsdealions ol nox ealomnies
e o un .|'||r1-|- I fans 1I‘I:I11'1|I'|:1 vinrenl Jes .;||'|_'|:|-=|.'|' au tribunal du Prafi
e i d'éee des svinluriers doozereus , of de sédulre el corramgira lo
n;::!—::l[ I.‘“" il Flllii:-'-"rL—z'- doctrines; enfln, J'avolr ."~_I|II'= ilos condampatlons -
8 o diférents piys. Ignaee, pour sa défemse, rassembla ob (i gp-
HI'::]I.FT:].E t!;’!fu]:-.n:l s les plus Ipasinls ol Ine plus antorises, el fuy solen
A0ENL furtifie,

in
#
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gitduire par ancune proposition, mais en persistant devant
la justice jusqu'au prononed de Paveél définitif, et on fait sl
paliliquement 'éloge de notre condunite, qu'il est dvident
que Fon pense iei que si nous n'avions pas agi de la sorke,
nous n'aurions recuellli jamais aveun feait de pos Lea-
vaux, Entin, ainsi que je Pal dit, onne cesse de faive valoit
cette constance qni s'est maintenue sans féehir jusqu's
Parrét qui devait faive éclater la virité dans tont son Jour,
Pour en revenir 4 leurs majestds, elles se sont montedes
triés-satisfaites des explications étendues qui leur ont été
donndes sur la forme ef le gouvernement de nog maisons,
sur 'intention et le hut de pos meavees el de golre institol
en géndral. Pendant audience, le poi it appeler ma-
dame Uinfante, sa fille, et son {ils, le prince royal, afin de
nousles présenter, et il daigna nous faire connaitre combien
de fils et de filles le Seigneur lui avait donnds, cons qui
étalent morts, el eeux qui survivaient,

s denx majestés nous onl comme & 'envi donpe des
témoignages de leur profonde affection pour nons = le roi
nous a vivement recommandé, Ie jour méme ol nons a-
vons vu pour la premitee fois, d'entenidree les confessions
des jeunes gens nobles qui font partie de sa cour (1), 114
fait paraitie un ordre royal, afin que tous ces jeunes gens ,
(qui vivent dans son palais, seprésentent i leuy confossenr’
toutes les semaines, pour faive 'aven de leaps péchids, 1
nous a formellement recommandé de veiller 4 'exdeution
de cet ardre, el d'avoir les veux surtoute eetle jeunesse ; il
donnait pourmotif de I'attention qu'il apportait 4 ce devoir,
qu'il était persuadd que si les jeunes gens de cetle eondilion
étaienl accontmmes, dés lear enfance, & connallre et i ser-
vir Dien, ils deviend raient, avee 1o eours des années, des
hommes de bien et de yereta; que si la poblesse dtait of

(1) Ui de ces jounes gens, Migned da Sonz, peit habit de la Compagnits
eLy danna de mdmoraliles exenmples de Yerly : apris avolr rempli diver®

empluls conshlérables, ol en dornler lew celnl de yigitenr do royoume i

innirol splniement & Coimbre, a7 aveil 1682,
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quelle doit élre, naturellement la nation se formerail
S ce modéle; el quiainsi Lespérance de ponvoir renon-
veler les mosurs de tons les séeuliers du royaume dépen:
dait enentier de la saine dducation des enfants nobles; il
Wetall pas donteny, ajoutail 8, M., (que le spectacle des ver-
s de ce premier ordre du royamme ne porterait & imiter
e grande partie des autres sujets, Ge nous est une oe-
Casion de rendre 4 Dieu dinfinies actions de grices , que
de voir Cesprit si religieux de cot excellont monargue, son
#le pour dilater la gloive de Dieu Nol re-Selgnenr, ol ses in-
Clinations i vertucuses pour loul ee qui est bon el swint,
El nons, membres de la Compagnie de Jésus, lui sommoes
grandement redevables pour cette bienveillance extyéme
f0vers nous tons, non moins envers vous, qui demeurez i
Rome, qu'envers nous-mémes qui résidons 4 Lishonne,
Lambassadenr qui, depuis notre audience, a éul'oceasion
e s'entretenic avee sa majesté, m'n vapporté ces paroles
i pgi - aqu'il 8'estimerait heurenx si tous les membres ad-
‘“i'&jllsqu'fuw:juur dans ln Compagnie pouyaient ére péu-
Uis et conservés par lui dans ses Elats, lors méme qu'il de-
Yrait employer 4 les entretenie el i los faire prospérer nne
Partie considérable de ses revenus, »

Nous savons qu'un grand nombre denos amisfont ici des
“Morts pour sopposer i notre départ pour les Indes, dans
% persuasion oi ils sont qu'ici nous recueillerons de plus
Brands fyyits par la confession, par les entretiens familiers,
0 donnant les exercices spirituels, ef en exhortant tous les

Aeles i fuire de [réquentes confessions el communions :
“Mlln, par toutes les industries de notre zile dans ensei-
Eiemen| de 1a religion et la prédication deses devoirs, ainsi
e nous nous proposons de Ie faire dans les Indes. Parmi
"8 personnes qui partagent eette opinion, sontle confessenr
“Ue prédicateur du roi, et tous les deux conseillent & 8, M,
e noys faire demenrer ici, dans lespérance d’une moisson
blug abondante. Yautres tiennent un langaze difféent , ot

S : q s
Promettont de merveilloux sucees e nolre st
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dans les Indes. Genx qui parlent ainsi sopl autoriséds dans
lenvs discours, élant demenrds plusieurs. anndes dans ces
contrées, s affirment d'expérience que les nations indigh-
nes sont merveillensement disposées pour aceueillir la re-
ligion de N.-8. L-C., &'ls la regoivent d'interprétes et de
maitres tels que nous, ¢'est-d-dire de quila méthode etles
euyres doignent tout sonpeon d’avarice, 8i nous consers
vons dans les Indes la méme vie frogale, le méme désinté-
ressement au point de vue des avanlages terrestres, de 1
richesse et du gain, ces personnes croienl pouvoir nous
garantic qu'avant pen d'années nous aurons converti denx
ou trois royammes & la foi de N8 1L-CG. Les peuplis i'hi-
siteront pas 4 croire en nos paroles, lorsqu'ils se seront
convainens que nous ne cherchons rien autre chose que le
gulul des dmes, Cos aszupances, quinoos sonl données par
des gens qui ont par devers eux lear expirience, et qui onl,
comme jo vous 'ai dit, fait oo séjonr de plusienrs années
dans leg Indes , nons inspirent une exteéme confianee @n
Fabondance des fruits que nous y recueillerons, pour 1@
service de Dieu Nolre-Seigneur,

NOUS nous oeenpons aves un grand soin de chercher iol
des prétees qul se proposent uniguenent pour réoompens®
le serviee de Diewet le salut des dmes, et qui veuillant hicn
nous accompagner dans les Indes: <'esl présentement & nos
yeux la maniére la plus utile dont nous pouvens servil
Notre-Seignenr el procurer sa gloire, que de nous assocte!
des gompagnons dece caractére. Gar si nons ponvions ré-
nir une potite compagnia de dowee prélres gui voulpssanl
entrer dang toutes nos yues el conspirer avee nous ponr
un pareil dessein , il est irds<indubitable gue nons aecom-
plivions des ceuvres mepveilleuses ; ob défi quelgues-uns &€
praposent el pour stumir 4 nous,  Nous avons {ait la rep=
eontre ('un prdlre que nows avions auntrefois connu dans
Paris, el qui a promis de venir avee nous, et de persister
fusqu’a ta mort dans le genre d'existence et dans toutes 165
voles de notre compagnie : 100s avons conflance en jo st
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bilité de ses résolutions, car il nous a donné des prenves el
‘E:'.'S gages .mm doutens de ln salidité de son caractére, Un
I:::“":ntn :_|'4_r.15! que m.:unrtli:mr'r} (1), et qui se dispose &
e i II [ HI:'H erdoee, s'est de mdme offert avee une granide

Yeur de zéle. Knfin, un doctenr en médecine fui, & Pa-

;1::;;“'::1 dd .“”[m Hl.lli, a promis de passer aux Indes avae
s 8L de w'mmployer son talent dans art de gudrir fue
::1:::3'.:::1! i.nl:iﬂ“-l ﬁ|:i1l'ltus-l. ﬁr.kpuur assister les dmes el los
© d I salutaive connaissance de lour Qridateur, sans
‘-'h‘fl'tf_lwr aueun béndiice temporel. C'est ee que nous avons
:]’:;lill::i_mlﬂiluﬂﬂ, 8N vue, en nons associant des liomimes
i ient entidrement dégagés de lome avarios : 6l og
:."::fﬂ point encore assez, nous voulons qu'ils soient méme
.I. ptsde toute apparence méme dloignés de cette passion,
:.:;.I:.:"‘I arrrli' ffue, ni [HII.‘III.I nous, llli parmi cens qui vivent
Huup.-l::,u?’ llilf[.1 e paraisse qui |m1551:. {ai:-.m:r coneevoir le
o H”- ~i._|" .l :-umw,‘zlr' oo q-..u_- nous ivions & la recherghe
2 e d la conguéle des biens temporels plutot que des
Mrituals,
p[-::]”".:‘,mj[wr: i.l fail l'.nllllliilll"l'. it Pédvique notre ami, ot 4 son
confesseur, son intention de nous faire annoneer la
i“l‘"’lllf'h |Ji1."Em- 1I;]1|a les dglises et du Ifuut de la chiaire sa-
In"'l--_:"u:mh Illlllhanlﬁ différer de le faire pendanl quelque
lnu.,-[::.f-“;lnw’ alin ih-! commencer totr ministére par des
2 "U”: |rhtl.~+.‘]u||.nhlr_'-.~r, ﬂ,fﬁuﬁ I“.tl.l'.l‘]I.‘i |E1I!1|m-.unl55 surla réserye,
Sl l;,llll‘“jmllh.l]“m.1 il !:ii]'il]ll'l.' 1 mlfrlnlum de précher,
‘“'tut..l. i H personnes qui nous connaissent li’.rlluig_u-'i%
" tres-yil désir de nous entendre dans les chaives des
:i;ii::i Mais un jour sa umjna:.-'-hilnmm i fail appeler, sl
Bous llll! Ih‘ltlg entretien, nous a fait cuf]lmllm qu 1.'||lr*_nut‘a[t
grinble que nous wopmencassions & nous fiire en-
y fre. Nous nous porthmes alors a ce devoir avee un em-
z":i_:l!m_uul bien sinuf.-l'_ill. non-selement dans 'intention
‘mogner notre obéissance ¢l notee dévouement i sa

0y by
U ¥raucois de Maneios.
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majesté, mais dans Fespérance que nons avons fondée en
I'assistance de J.-C. N.-5., de ne point, avee la grice de
Diew, devoir employer sans fruil nos efforts pour e salut
des dmes. Nous commencerons dimanche prochain ; nous
ne doutons point du succés, & la voe de la hienveillance ex-
tréme donl nous entourent les habitanls de eelle cité; ol
nous ne cessons de prier Note-Seigneur, afln qu'il daigoe
angmenter la foi de ceux qui venlent hien attendre gquelgque
bien de notre prédication. Et celle opinion, si favorable
pour nous, qui s'est répandue en tons lieux, donnera, nous
I'espérons, l'occasion & Dien, Nolre-Seigneur, de faire
delater sa miséricorde, si ce n'est 4 canse de nons-mémes,
an moins & eause de ce grand peaple, quise prépare dnous
deonter avec tant de foi et de dévotion, et il nous sera donné
de les pouvoir consoler, et de lear faire entendre ep qui est
nécessaire on utile pour le salut de lears dmes,

Lisbonne, le § juillel 1540,

A vous tous, mes bien-aimdés en J1,-C.

FrANCOIS.

LETTRE IYV.

Au I M® Ignnee de Lovola.

(ne la grice, ete.

Apris vous avoir éerit avee de grands détails touchant
nos euvres en Portugal, je retrouve en mon esprit certains
points que j'avais omis, et entre aulres celui-ci; si le brel
quiconeerne Ja Compagnie entiére estoxpddid 1 },w-niuea.ﬂ“
grice, nous en adresserun exemplaire, carle roi el tous Il”’f
amis de Portugal en prendront connaissanee avee joie, ains!

(1} L'Institnt de la Compognie ni ful appeouyé qoe le 97 septombne R
& la bulle Wapprobiation fie ful promolesée qutan mols davell 1641
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Mue de Parrdt du gouvernear de Rome qui nous absout
rlf' loute accusalion, Le roi a demandé le livre des Exer-
“ees (1) avee e désir de e live; si vous jugiez devoir nous
thvoyer I'on des exemplaires corrigds, e sevait un présent
Irés-agrdable A sa majesté. En effet ce grand prince est
ddmirablement disposd vis-4-vis de toule la Gompagnie; el
U0 VEritd nons Ini devons donner loutes les mariues de
diférence qui sont en nobre pouvoir, 4 canse de l'amour
singuliar qu'il nous porte. I'ai recu de vous denx letires,
outes los deux tris-conrtes : I'une était datde du 8 janvier,
Vautre du 1+ mai.

Il sera trés-agréable au seigneur ambassadeur de rece-
Yoir une lettre de vous; celle que vous lui avez adressde, of
Wil a regue pendant le voyage de Rome en Portugal, il la
fonserve avec une extréme sollicitude. 8i vous ne pouves
luf éerire, faites au moins que nous puissions lui faire voir
Ies Tettres derites par Strada (2). :

. En ce moment, nous nous disposons & douner los pxer-
fices & deux licencids en théologie dont I est un pre-
Gicatonr illustre, et Lautre est préceptenr dil frare du rof,
e Pinfant Dom-Henri. Nous nous elforcons ﬁgﬂ'lnﬂmrit de
l6$ faive désiver par d'antres personnes de distinetion, per
Slidds ainsi que nous le sommes que plus on 16s aura di-
rds, pt plus on en recucillera de fruits, Nous dvons de
Stands motifs de glovifier Dieu Notre-Seignenr & 1a vue du
Nambre infini de personnes qui fedquentent iel les divins
Yerements de Pénitence el o Encharistie,

Détermines ce que vous jugerex convenable & Uégard de

(1) Le livra des Brorcices Epieituels, eompos por saint 1gnnce dans L go-
e do Manrize, fut solennellement appronve par e pape Paul 11 en 1548,
EILIl bientig apris approuve par PUniverzitd de Parls, of par Tes diiTérontes
"”“’mlhf-, d'Eurape, C'est de eot admirable vreque saint FrangolsdeSales

Walt, quil avall converti plus de péchenrs quiil no renfermait da Tottres.
4 Frangals Strada, Espagnol, adinks dons la Gompagnie i Ronse, ful un
:“‘“nur.t prédieatenr, ¢f concournd pulssamunent ao% grandes fcuvres qui

Enalirant 1 fondation de la Compatnle,
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Frangois Strada; et 'l vous parail utile de Penvoyer &
I'université de Cotmbre, Car en celle université ni Jui ol
les autres ne mandqueront des ressourees ndeessaires pour
lears éludes, autant qu'on a lien de le présumer en voyant
les sujels qui v résident, ob qui font parailee 0'exeellentes
dispositions pour la pidtd ob la vertu. Aussi nous o' hdsitons
pas & eroire qu'il 8"y élevera hientdl un colldge de potre
Compagnie (1), En temps opportun, nous n'omettrons pas
de traiter avee le voi de I'drection d'un pensionnat pour
lés deoliers : i ep sujet nous auvions Desoin d'&e ins-
lruits de la forme qoe vous voudriez voir donner o eel
iélablissement, e du mode i suivee dans sa erdation; enfin
de In.personpe (qui doil fleg clioigio pour en dre e snpE-
riemr, et quelle discipling doeil élre preserite aux pensions
noires afiv gu'ils croissent en espeit plus cucors gu’on seienee.
Lorsque nous aurons une audience de sa majosld, nous
pourronf ainsi lui exposer ln végle de vie que dovront ob-
servl les Sujets qui s'adonmeront & I'étude an sein de nos
colléges: Sur tous ces points, jo vous prie de nous Gorire
trés-amplement. Rien ne parait devoir s'opposer 4 o0
u'tne maison s'dleve d Coimbre pour 1es maitres el les éoo-
liers, et & co qu'il se forme de indme d'aulres dlahlissements
e nolre instituly des personnages quisont ivi 8'empresse-
raient de nous construire des maisons, si ers maisons de-
vaient presentement trouver des. habitants.

Le seiguenr ¢vique, notee ami, nous a dil que le’rol ni-
vait pas epcore déterming 8%l nons envercait dans les Indes,
paree que dans son opinion nous sewirions anssi bien Noire-
Seigneur en Portugal que dans ses dowaines d’ontre=mers
mais deux éyégques, qui sont d'un avis différent, ontrépondu
quancun molif ne devait nous faire conserver icl, mais que
nous devions élre envoyds dans les Indes ; ils pensant en eF
fet que plusicurs souverains indigénes se convertiront infail-

(1 Le eollége de L Compagnie, & Coimbre, b sMactivemont fondd 20
1542, par le P, Simon Rodrlaguos,
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liblement, Nous ne cessons de nous oceuper denous asso-
cier des compagnons, el jo crois qu'il n'en manguera pas,
i mesure que nos aflaires prendvont plus de consistance
®b de solidité, Sionous demeurons icl, nous y [onderons
Plusienrs maisons, 11 sera plus aisé de trouver des snjels
Ui s'associeront i nous. pour demeurer en ce pays, que
pour aller aux Indes ; mais sl nous y allonsset si Dien
Notre-Seigneur nons accorde queliques années de vie, nous
fonderons, avec le secours de ce méme Dieu, queliiees-unes
e nos maisons parmi les peuples des Indes ot d'Ethiapie.

Side bref qul regarde toute la Compagnie n'est pas encore
expédic, oconpez-vous sependant, je vous prie; de nons ob-
tenir la faonlld de fonder des maisons de notre Sociétd parmi
Ies infidéles. Oue nons demoeurions élablis ici ou que nens
fassions vaile poir 1es Indes, je vous prie, an nom de 'a-
Mour ot du serviee de Dien Notre-Seigneur, de nous derive
la forme et la régle & suivre pour nous agréger des confrd-
Tes; faites-le de la manidee la plus élendue ; n'étessyons pas
BN effot convainen de la faiblesse de nos talents 2 81 yous
e venez A notre secours, notre ineapacité dans la condnite
fdes affaives nous expose & laisser perdre los oecasions
@aceroitre et d'étendre le service de Dien Notre-Seigneur.

Adiew, ..., De Lishonne, le 26 juillet 1540,

Le darnier de vos fils en J, G

FrANGHIS.

e
LETTRE V.

Au trim e reverond Sclgnenr e 0 Azpliencie (I, mon matire
on Joe0. & Colmbee.

Trds-vindrd Seignear,

Depuis que je suis en eette ville, j'ai recu de vous deax
lettres remplies de tendresse el de charité. OQue J.-G, Notre-

) Le b Martin Azpileuete, plis connu dans 1'école sous le nom de due-
‘Ut de Navarre, élait onehe. matormel du saint, Prétre o chanotng régulise

B e e T

s i




2 LIVAE' 1. — LETTRE CINQUIEME,

Seigneur, de qui Yamour vous portait & m'derire, vous en
rende la récompense proporlionnds i cotte oxtréme cha-
ritd et & cotte bienveillance si sensible & mon dgard ; en
effet, tous mes ddsirs ne me donneraient pas les moyens
de miacyuilter de ma dette; et je ne spurais espdrer de ré-
pondre & volre amitié si tendre envers une personne aussi
indigne et aussi misérable qoe je suis ; je reconnais done
el je confesse loute mon msuflisanee en eo point, ot je m'en
remels a la divine miséricorde, dont le bienfait o plus
éminent est la connaissance de nous-mémes, Ansi, consi-
ddrant combien je suis impuissant & lous cgards, apris
avoir fait Pessai de mes forces avee intention d'aceomplir
mon devoir, j'ai vonln reposer toute mon espérance of toule
i condianee en Diew seul, et je me sens infiniment con-
solé par la pensée que Dieu pourea vendre en ma place &
volre sainte dme et & celles qui lul ressemblont un prix
suriabondant,

Au sujel du désir que vous paraissez témoigner d'étre
instruit de notre existence, ot surtout de notre rigle de vie,
je serais heureux qu'une oeeasion nous ot donnde de
nous trouver ensemlle el d'en converser 4 'aise. Por-
sonne, eén véritd, n'est plos disposd que je ne lo suis 8
vous faive part aves une entivre ouverture de Lol oo jue
vous désirez connaitre, et je ne désespire point que Dien
Nolre - Seignenr, parml oules les grfices dont sa divine
Majesté ne cesse de nous combler chaque jour avee une
miséricorde infinie, ne w'accorde la préciouse favear de
vous. voir une fois encore en celte vie of de vous entro-
tenir & loisir , avant de m'embarquer pour les Indes aves
mon confrére, Clest alors que vous pourcez entendee de ma
bouche et directement les explications les plus amples sur
toutes les matiores dont vos letlres me demandent 1a ral-

e Sabnt-Angusting 1 professa le droll eaponiipun 4 Tonlones, & Salamaniue
eLa Goimbre. [0 fut non moins Mluslte por ses vorlus que par ses o
s thidologiques, 1l mourat & Rome dans ui Ags tedsdvaned ol ful enterod
duns I'église de Salnt-Antoine de Padous des Portugals, an Chomg-de-Mars.
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son; mais telle est leur dlendue, qu'il serait impossible de
vous satisfaire par derit, Quant  ce qu'ajoute volre letire,
e, selon I'habitnde humaine, on vépand beancoup de
bruits an sujel de nolee institat, je ne répondrai présente-
ment que par ces seales parvoles : il importe. peu, triés-émi-
nent doetenr, d'étrejugé par les hommes, pareeux-li surtont
fuijugentavant d'avoirl'intelligence de la chose qu'ilsjugent.

Braz Lopez, qui vous remettra cette lettre de ma part
Uésire trés-vivemenl devenir volre auditenr et votre disei-
Ple. m’aime singulitrement, et i'éprouve une trds-vive in-
lnation pour lui : 'est en raison de ces liens d'amilié que
1% Yous prie, si mes pritres ont qouelgue erddit auprés de
Yous, — ot olles en ont un immense 4 canse de volre exbrdime
Cliavitd,— de vouloir bien aceueilliv avee honté, de ma part
e d'apris ma recommandation , ce dévouement et ce zéle
@apprendre qu'il vous veut consacrer : car il désive vous
'-‘hl‘ii' entidrement comme an mralire de ses actions, el se
Fﬁﬂl"h‘{?l‘ i fond de vos savanls enseignements. Je vous con-
dure done de inserire parmi vos disciples : ce sera, je 1'es-
Pere, upe euvre agréable 4 Dien Notre-Seizneur, el bien
digne de vous-méme , ot vous m'aurez aussi erandement
Obligé, Je vous serai redevable on effet d'un hienfait rare et
réciony, i vous daignez vous intéresser & cel excullent
]f‘-lml* homme, et le diviger ol le seconder dans ses dludes
iltéraires: car dans sa disposition intévienre gl son amour
e Sinstruive, il a résolu de consacrer son adolescence
Lo méditation de la doctrine dans laguelle vons excel-
|+1".<. Or, ne devez-vous pas considérer & quel point vous
¥les redevable envers Diea, qui vous a fait riche deee iré-
SOr immense de connaissances , non pour volre avanlage
"iffue, mais pour en faive part i votre prochain ?

Que Dien Nolre-Seigneur veille toujours sur nous el nous
LOnserye tons deux ! Amen.

Lishonne, 1o 28 septembire 1560,

Votre servitowr en J.-0, pour toute ma vie,

Francois pE Xavien.
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LETTRE VL
Aux PP. MM, Ignace de Loyola et Plerve Codane o Rome-

(Que la grice, ole,

Lt gomveier ost surson départ et nons sollieite de Jol re-
metlee nos letlees, Bn peu de paroles, nous sommes o0
Lpmne sanld el nous eroissons en nomhbee,

Nous somumes iei déjh six eonfidves, lous de nos amis de
Paris, exeeptédong, Paul (1) el Erooannel de Sania-claras
car Notre-Seignear o daiend favoriser nos vieux ot pos ol
forls, en nous associant ces coopdrateurs, afin de répandre
801 nom parini les pouples qui lignorent. Kous atiribuons i
I fnvenp divine, que par vos pricees a Rome vous allives sor
nous, les fruils qui naissent ici de nolre ministérve, ol gui sut-
passenl infiniment nos facultds, notre seience of nolpe o=
pacitd, Un 81 grand nombre de pevsonnes, et de [ersonnes
d'une éminente dignitd, viennant & nous pour nous ouveir
lenr conscienen dans o sainle confession, que le lpmps
UOUS mangue pour les satisfaire loules, Lo prinee Pom
Henri, grand inguisitenr de ce royaume el fréve du roi
nous @ souvent recommande de nous charger ('assister
spivituellement les prisonniers de la sainte inquisition:
Nous les visitons tons les jours, et nous. nons appliquons #
lewr faire comprendree quel geand bienfuil de Dieg ¢est
pour eux qup I'dpreuye qui leur est imposée en petle doole
de pénitence. Une lois le jour noous prononcons une exhor
lation géndrale, ef nous lear donmons § pratiquer Jes exer
ciees de la premitre semaine, & lear grande consolation ef
aver de sronds froits: Un geand wombre nous onl confdsad
qu'ils reconnaissaienl la griee dminents gue Pien leor

(1) Poul, da Camerino, dons I Mareht 0 Ancine, oo lalie, aeconpasn®
le snfnt auy Indes, et résida prlru.'mlilElTluul i Gon - 1l goeedda i Tioge e
Borba dans Valministrotion du eollége & Suirte-Fol dont (1 fut s premlet
reclenr. 11 manmd sabntgment en 1580,
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avait faile, de leur fairé entendre ponr la premidee fols
Par notre ministére un geand nombre de choses néees-
salres an salat de leurs Ames,

Wy a quelques jours nous vous avons adressé des let-
lres du roi pour le souverain pontife, el pour son ambas-
Sadeur 4 Rome (1) : il ¥ recommande les intérits de notre
Lompaznie comme ses intérdls propris, Pour obtenir & Ia
tour de Portugal des recommandations d8°el genre, nous
avons plus besoin de protection élrangére, nous pou-
vons nons suffire par nous-mémes, A celle heore, e roi,
il 0'élail dans un denil profond & cause de la mort d
Prinee Edonard, aurait éerit de nouvean 4 Sa Sainleté et
i cardinal des qualee Saints Couronnés (2), aipsiqu'i d’au-
lrpsg personnes de qui la faveur peat élee ndeessaire o utile
Pour pos affaires & Rome. Majs il esl, ainsi que je vons 'ai
dit, si profondément enseveli dans la douleur ot pénétec
Tung telle affiction par 1a mort du prince son fréve, qu'il
S'est renformd dans son palais, of personne n'est admis, Ges
louloureuses firios intevraumpent 1o cours des allaires, 1l
faut Jaisser & ce denil legifime un'certain interyvalle ; mais
dpres quelque temps, lovsgue la premidee douleur sera cal-
ée, nous nous efforcerons d'obtenir de cet oxcellent prince
fles Jettres en aussi grand nombre que vous désiverez et
Bour les personnes que vous anrtz désignées.

Une personne, qui a termind 4 Paris le cour sentier de ses
"J‘-l'-llilr.‘s* vienl d'embrassar Fexistence de notre Gompagnie,
I 56 nomme Maitee Gonzilve Medeires (81, 1 n'est point
fncore entré dans les ordres, Au nom da service de Dien
Nolre-Seigneur, nous vous prions d'oblenir et de nous
fnvoyer um bref do souverain pontife qui I'antorise, sans

(1) Do Phitippt de Lancasire.
[2) Leg quutre snipls couronnés caient quatro [ropes ATIYTS sous Dic=
Sheflon, Gy dlise d¢ Rome loar fot dédide of devint un ttke cardinalice,
(1 Gonzalve Medelros, 'im des privupers Peres admis par lal. Simon Bo-
Phgnez, n'alla point dans los Tndes, ot seconda 1o P, Rodrigues dans fo, fon-
ation Jes dtatliasements d Partugal.
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dtre areétd par les intervalles ordinairves, & dMre, dans Lrois
jours de féte, enobservant les degrds, élevé canoniquement

au sacerdoee; afin qu'il puisse dtre ddji prétre avant notre

départ pourles Indes, 11 gerait nécessaire doalement de nous
obtenir le privildge, communicable i notre choix, pour six
clercs, de fairgusage do nouveau bréviaire (1), Cette facultd
ue serail pag sans valear ponr déterminer cerlaines [er-
sonnes 3 consenlr 4 nous accompagoner dans les Indes,
Nous vous en conjurons par amour de Notre=Seigneur, oo-
supez-yous avee toale la diligence qui esl en vous de nous
faive parvenir le Bref qui nous envoie dans les Indes, car
le temps de metiee & Ip volle est prochain, Nons avons
concu de grandes espérances tonchant les fruits abondants
fqui doivent résulter de notre voyage.

Failes-nous connalive bientot, nous vons en prions, cé
que nous devons faive 4 'égard de ceux qui ont 616 & Paris
pour lears études, ou qui deivent sy rendree par la suite.
Reépondez anssi trés-distinetement 4 ce que nous avons
aorit de Strada, ot tonehanl Ie desspein de fonder un -
sionnal pour nos seolastiques dans U'université de Coimbre ;
cir pour cetle fondation comme pour un grand nombre de
saintes wuvres de celle nalure, nous trouvons icl les dis-
positions les plus favorables dans Ia protection des person-
nages puissants el dans 1a géndrosité des gens riches, los-
truisez-nons donebientdt de vos déeisions 4 cet dgard, afin
que, d'apeés ¥os ordres, nous nous efforcions d'accom-
plir ce gui paraitra fo ples avantugiee pour le service de Dien.

Le courrier s plaint dwyatard ot nous enléve le papier
des maing, G gue i éorit doit 8ee pour vons une lettre
COMmunne de Maltre Simon el de moi: el sa signature, au
nom de tous denx, sera comime 12 scean de notee lettee.

Lishonne, 1e 12 pelobre 1540

Au nom de tons les deux, Mailre Sison.

1) Briviairn abeégst par afde il Panl IV, avant 1a Eramilk réforme du
Brdviaire, qul fut commencée par Pia 1V, ot ackovie parS, Plo V.
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LETTRE VIL
Au B Mariin Azxpllcuacie.

La lettre que vous m'avez derite le 45 octobre, m'a pro-
i tant de joie, et de si vives consolations spirituelles, gue
rien au monde ne pouvait m'étre plus agréable que sa lec-
lure, désirée depuis de si longs Jours et qui me déconyrail
lout Je prix des verluenx ravaux el des sainles oceupalions
qui remplissent volre vie, el qui sont consacrds 4 |'ensei-
Enement de ceux qui ne désivent s'instruire gu'atin de se
dédyoyer unigquement an gervice de Jésus-Clivisl Nolre-
Seigneur, Aussi je n'éprouve point & votre dgard cette
Compassion dont je serals péndlrd, si je pouyais penser que
outes ces facultds éminentes dont Notre-Seigneur Jésus-
Christ a bien voulu vous doter, n'élaient pas employées
Par vous, comme olles lie doivent &lre par un servilenr
fidéle; ot jo suis profonddément convainen que lo prix de
Yos travaux doit infiniment surpasser les efforts ot la
Peine qu'ils vous auront coftds, puisqu'il est avéré que
elui gui aura ¢ fidéle en wn modique emploi, doit recevoir
Pouy yéeompense un - emploi considérable (1). Si vous @les b
tolte heure surcharvgé d'occupations par des lecons ex-
raordinaives, vous dever vous en sentiv encouragé = ot
dceepler avee joie ce sureroit de Leavail, en conslddérant, an
dedans de vous-méme, gu'il vous est qu{vlqlmrﬂis arrives de
moeins travailler que ne vous en faisail andevoir lexcellence
ile vos facullds naturellos ; oL pous qui nous réjonissons de
t8 qui vous est salutaire, nops sommes infiniment hen-
Foux e yvous voir acquitler ainsi vds dettes anciennes, ot
¢ les point laisser 4 acquitter par vos héritiers. Un grand
hombre de personnes dul 4 subic des chitiments dans la
¥ie fulnpe, pour avoiren trop de confianee dans les exden-

W Lane, x0T
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leurs de Jeurs volontes dernidees < or, il est torrible e tom-=
ber entre les mains du Diew vivant (1), lovsqu’dl Sagie sortout
de vemdre compre de son administration,

Plaise 4 Diew, aprés qu'il vous a si libéralement départl
la plénitode delaselonce, afin de g colmoniguer 4 aulrod,
de yous faire Ia gedee d'étre pareillement libéral i la répan
drg parmi coux qui ne désirent savoiy quoune senle chase,
qui esl de serviv lear Crdateur et 1o souveraln Seizneur 8
la nature onfiden: n'avez-vous pus uniquement en yoe la
dilatation de la gloire divine? Soves sir (o le Seipnenr de
toute justice — ot pinsi serg-ce infailliblement, & tyts-cmi-
nent docteur, — permetiva que dans la vie future, nous sy
wssoeics duns o consolation, & dins fa vie présente nous i'ulw.iﬂ-'
#td dans la souffrance (9).

de remets Ja din de notre entretion au jour oh je vous
parleral de vive voix, et e joor viendra plus 16t quir vous
ne le pensex; car Painour extrémo fue Yous me Wmolones
dans vos letires, me fail un absola devoi e
faire & cel dgard,

vous salls-

e ne vous dirai point Valfection sl vive fui m'unit 4
vous; Dieu, qui seul péndtre ay plus intime de nos dmes,
connalt la profondenr de tous mes sentiments pour vous.
Adieu done, trés-excellent doetenr, et continuez de m'aimer.

Lishonme; le i novembra 1550,

Votre humble serviteur on N, -8,

Fraxoors,

e e
LETTRE VIIL

A ln Compagule a Rome,
Que la grace ete,
Nous avons recu votre letire si Odsirde. avee un frait in-
fini pour nos dmes, et tel que le devaient procurer & des

(1) Ad Mebr,, x, 1.
(20 1 nd Cortotly,, 1, 7.
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lils de favorables nouvelles de leur mére. Blle nous a fail
Cinmaitee 'élat Morissant et prospére de toute ln eompa-
kmie | les oceupalions vertucuses el sainles mmuu:llm:l
Vous vous ddvouez tout entlers & Rome, les édifices d'ung
double nalure, spivitucls et mafériels, gque vous fondez et
#ehevez en vue de la génération présente et de la postérité,
iin que nos conlemporains el nos suceesseurs élant mis
¥l possession des secours ndeessaires pour s'employer ayee
Iruit dans Ja vigne du Seignewr, puissenl avancer el con-
duire 4 | pecfection désirable Poeavee entreprise & cetlle
héura gyee de légitimes cspérances de servie d'ung ma-
hitrn delatante la cause de Dieu Nolre-Seigneur, Daigne
B allel, Notre-Seiguear nous assister, lorsgue pos corps sonm
e d"unepres de wous, mals que nos dmes ' onl jamas Pty pfu.;
Uiies aue potres ffrr‘q.‘n oo meneent médme (1), aflu que nous yous
mitigns, aprds que vous nous avez monteé la voie pour
SEVIE Jesus-Ohrist Notre-Belgnoor,

e vops donnerai des nouvelles qui vous seroni agria-
bles + jo roi, qui approuve singolidrement la forme de nolre
ittt et 4 qui V'expérience des fruits spiritaels qui sonl
éj4 pisullés de nos travaux ¢ fait prdsumer pone laye-
e de pouveans sueeds encare plus abondunts , st le now-
bre do nos ouvriers se multiplit, a pris la résolution de
fonder un collége , ainsi qu'une résidence de nos Péres,
Cost-i-dive de ln Gompagnie de Jésus, Pour oes fondations,
0is des notres sont demeurds ici, matlee Simon, maitee
Yonzalve , ot un aulre prite, profondément versé dans le
roit canonique. Un geand nombre 'autees sujets se dé-
Clarent chagque jour, et s'offrent pour faive partie de la Com-
Pagnie,

Co dessoin du voi pour Uérection doe ces élablissemants
West pas an dessein fogitif ot sujet & changement, mais
e pégolution précise et durable : ol depuis quelque temps,
Chagque fois que nous avens élé admis en sa présence, il

(1} 1 ad Corinth., v, 2
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nous 4 de Ini-méme renouvelé 'expressionde sa volonté,
amenant le premier le discours sur ce sujet, sans que rien
jui en fit naitre la pensée, soit de notre part, soit de &
part de nos amis & notre sollicitation ; c'est de son plein
mouvement el de son enlitre volonlé qu'il se porte ad
dessein d'instituer ces fondations. 11 destine pour en ¢
1@ sidge la ville d'Evora. Je pense quiil éeril au sonverain
podife alin d'en obtenic plusicars de nos Pores, on @i
moins un, pour seconder maltre Slmon dans les com=
mencements, Or cel excellent monarque, qui agil avec
une st greande afection ‘envers notre Compagnie , dont i
désire I'aceroissement comme Fun entre nous , of qui ne s¢
dirige en toutes choses que par le seul sentiment de son
amour ot de sa pidté envers Dien Notre-Seigneur, pous
impose i son dzard un immense deyoir, qui est de lui -
moigner & jamais Wole nolre reconnaissanee e pye dr
Diew : en it cette bontd si géndreuse et si-dlendue, quin®
se limite pas i de vaines conceptions, mais qul s¢ mat-
feste spontandment el avee plénitude on toules log peda-
sions de nous assister el de nous seconder, nous fmpose
des obligations infinies, Que si nous ne reconnajssions
pas toutes ces obligations que nous avons envers I
roi, ot si nous ne les confessions pas hautement ; si, dis-
je, aprés avolr accompli 18 pea que nons pouvons par nos
pri¢ees et nos sacrifices de chague jouy, nous ne nons ol
forcions de suppléer i Uinsaffisance de nos muvres, par 108
puissants suflrages de toutes les personnes quise concilien!
i'immenses midrites en presence dela majesté divine, lors
qu'elles nous assistent de Uefficacitd de leurs pridres afin e
nous faire le mieux servir, nous serions grandement ¢ow
pables, et nous fléteivions notre dme du vice dnorme deI'in°
gratitude : nous serions nons-mémes indignes d'une exis-
tence dant toutes les heures nous releaceraient le sonvenir
des bontds infinies duroi Jean de Portugal, notre protecteur
el bienfaiteny dminent, envers qui notee vie tout entitee n¢
sauraitjomais suffive ponr nous aequitter Paul, et notie eoi-
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[P poringms, el moi-méme Lrdisidme, nous devons eells
*EMmaine faire voilo pour les Indes, Nouws avons conen e
Sfudes espérances, confiants dans 1o secours miséricor-
‘t_!"u-'-' dee Dien Nolre-Seigneur, de recueillic dans ces ri-
HONS el d'amasser dans les greniors de I'Eglise d"abon-
thanteg moissons ; el notre opinion a pour fondements les
MGits de personnes sages, témoins oculaires des favo-
""'lj“-‘H dispositions des indigtnes , pour écouter la voix
A8 lear annoncerait des doetrines plus pures, et pour ae-
“Eillie avee joia le salut qui lear serait offert,

Le voi ne nons permet de nous tloigner qu'aprées noug
Woir favorisds el comblés de toutes sortes de Eriees; il y
"I a4 ajouté une nouvelle, en nous recommandant 1res-
“Spressément au gouvernear (1), quil envoie eetle annde
dang los [ndes, et 1o navire viee-royal doit nous transporier
"“’f-‘l'- ce seigneur, 11 s'est monted Jui-méme plein de hien-
Yillance & notre dgard,  ce point qu'il a [rris sur lui ton! Lo

anjn e ¢p f]ll[ I'I"Hfll':li' e passaze, ol I'[Illi! a4 défendn
'I-'lrlll."'l.lfl de nous, ou fue tonl antre  [LE Tui=mime &8'in-
Tuidtat do nos préparatifs, ou des olijets nicessairos 4 no-
Ire Usage pour la traversée ; déjh meme il a ddeidé qu'il
LTS aurail tons les jnl]]'n‘ pour ¢onvives O sa table. Je suis
1:I!t|-|:. tlans ces détails , non [ faire valoir & vos veuy
homneur ou Tintérol que ees distinetions peavent nous

OMriv, ou pour nous én atlvibuer lavantage: —nous serions,

iy . ) 5 i .
?" Contraire, heureux d'en étee exemptis ; — mais vous
f g y - . . .

Irive par v eombien ces sentiments, s parfails pour

...Iuli: I!‘-_.‘Ilu.r!lu Alphonza da Hu_lu-'l ivall commandé ln mer doa Tnitles ; {!
"'rlu-pm gur les Maures la citdelle de Dumai, lmposé Ja suzerainels
Bale au souvernin de Combaio et obtonn do ee princs Ta eassion de
B, S suceds militaires et sps dminentes qivn bt flrent elioisic pour
$luverngment des Indes; mais §i ne soutint peint dans ln dignité Btprime
H‘:I':“_L"'““""ﬂ qutl avale ':'”. concevoir + 1l ne sil polnt ‘ulil:l:l-hllitl‘c'r wver
""l-'-'n-"|' at i In _fu_| dio son edonr aux I, ?.!,.mu altérd |os monmnaies de
q.,-,lh'limm Fintérét ‘I‘“ 1' tSOF portugais, il Vit S'Clever dek tronhles sirieys, vy
A Jes Indes e 1645, aprie avoir vo sos aneiong Borvices mee S ol
'IlH“ih" LOTTITPTIERLE

b

P
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nous, du pecsonnage le plus émineut en dignité dans les
Indes , nous donnent de motifs d'espirer un puissant se-
cours pour la conversion des infidédes que nons ddsirons
si-ardemumgnl, el vous devez vous en réjouir dans votre
zale pourla gloire de Dien, el vous fliciter avee nous de
celte favorable occasion qui nons est offerte de porter lé
nom de L-C. en la présence des rois de ces contrées ; cir
toul le monde conpalt Vinfluenes o I'autorité  qu'exerce
S tes souveraing e gonyerneur poriugzais.

Celle conflance esl conficmes anssi par Lo caractore, 105
sentiments et les vertus dun viee-rpi; ainsi que jusqu'd
co jour nous en avons fait 'dpreuye of que nous les
avons connus par le Wémoignage Caulral, 11 pest avanl
loul d'une expérience consomumde dans les affaipes des
Indes, oil il a demeured de longues anndes, avee une grande
réputation d'intégrité, A la cour, c'est une yoix unanime
el vous savez qu'on ¥ esl sévire aulant que péndtrant e
juger la vie des autres, qu'il s'est montré parfaitement

homume de bien; et d'apeis des aulorilés lrts-dignes de (ol
Fon erpil qu'il est vivemenl désivé dans les Indes, tant 4

nos compalriotes que des indigines. Avant-hier, ce sel
gnour s'entrotenant familitrement avee wol e racontail
qu'il se tronvail une ile dans les Indes, anigquemant pei-
plde de genlils, sans ancun médlange de waliométans ou
de juifs, et, disail-il, on pouvait espéeer que la prédication
de I'Evangile y obtiendrait de grands ol rapides suceés. Il
ne doutait pas, en se représentant les iispositions Lllitil
avail observées lni-méme dans los indigtnes | que le o
du pays, el bicotdl apiés loi toote Ulle . n'embrassassent
ouvertement la religion de Jésus-Chiist,

Et si les personngs sages ob d'experionce m'ui--nl||uu1."ﬂE"
bien augorer du suceés, ¢'estqu'elles se fondent sup la con-
naissance et l'estime qu elles ont de 1a picle de notee institith
elde nos diffévents ministéves, dont elles ont pu vérifier icl
les  effets trés-sensibles: de nobre parl, malgrd la per
suasion intime ofi nous sommes de nolee insuifisanee et d¢
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natre faiblesse, nous avons la conflance que des youx et
des présages si henreux ne seront ni vains ni stériles,
paree que nous sommes animds de cetle erdamce, que
Dieu prend enfin en pitid le déplorable aveaglament de ces
Hitions, (qui vivent ddpourvies de tois los secoirs néeos-
8fires an salut, et qu'il nous parait qu'il daignera se servie
i zéle ot du dévouement des plas faibles et des plus in-
uliles d'antre ses serviteurs, dans sa misdricorde envers
e peaples yui ignorent Diew et ipei elorvernit les demons, afin de
165 faire sortie de lear erveur et de la mistre spirituelle of ils
languissent. Kt pour vous révéler les plus secriles pensdes
e notre ame, ¢'est en ee lfondement senl, dans 1o secours
tlivin, fuenons espirons, —el ce secoursne saurail mangquer
Pétre efficace; — en lui nous avons mis toute notre eon-
lianee pour entreprendre une auvre aussi immenses ¢'est
le ressort de nos forces, ¢'esl "alimenl secret de nolre
Hpdranee, si nos efforts doivent se rdaliser par des fruits
Abondants : aussi nous n'épargnerons point ees efflocts pour
Seeonriv cos hommes infortunds, el les attiver & la vivi-
bihle connaissance de notee foi et de notre religion sainde,
® nous n'avons en vae que Pamour et le service de Diey
Notre-Seignenr, donl nous sommes assurds en cette VI,
Blreprise pour sa gloire ol poar son servies,

Nous vous prions de la manitee la plus vive de préparer
Pour nous, sans difféeer ot avee tonte matorité, des avis
ftendus et précis qui puissenl nods dee leansmis par les
Wavires qui feront voile de Lishonne pour les Indes, au
ois de mars de Pannde prochaine. Nous désirons ¥ trou-
Yer des recommandations de votre part, nnssi complétes
#l Bussi détaillées que possible. Nous vous en supplions
!‘xiﬂiqul-z-nuuu distinctement co que nous devins faire
inf,
igir . quelle vigle de vie ot quelle forme de ministire
Wons devons adopler ag milien des infidéles. A la vérite
Uous w'hesitons pas i penser que Pexpérience acluelle
tHoiy nous enselgner el nous diviger en plus d'une oceq-

5.
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sion 3 néanmaoins notea principale espérance, pour diseers
nir plus parfitement lo volontd de Dicn dans la con-
duite detoute notve mission, réside 4 nos yenx dans volre
direction el vos conseils : nous avons eelle persuasion
que: Notre-Seignear: vous fera connaitre par son inspiras
tion ce qu'il exige de nous el dans quelle mesaree 1 Vexige;
el conx-l méme qui jusqu'a ee joue ont A48 ses inlerpeales
aupreés de nons, nous déconveironl sans dounle, avee sa
permission, la profondenr de ses sentiments el ses desseins
tonchant le genre de vie et ln forme de ministére qae nous
devons adopter, Enfin et pir-dessus tonle chosa, je mé
sens portd 4 vous adresser eelle pridee , par la crainte
qu'il ne nous arrive ce qui arrive souvent & plusienrs, &
leur trds-grand dommage, de ne point, par U'efft de land-
sligence, assez considérer et approfondiv toutes les cir-
constances de len, detemps ot dinlérdts od ils se lrouvent,
on méme dese conduire avee orguell et présomplion, sans
ealimer nidcessaive de prendee Pavis des aulees dans 105
eas difficiles, ol de se préoceaper de Fopinion des peraonnes
plus Eelairdes; el ainsi ces personnes encourent I privation,
de 1a part de Dien, des geiees ol des Jumicres gqu'il lear
réservail, of quiil leur aurail miséricordieusement aceor-
dées. sielles avaient humilié leur esprit el lear jugement, ¢l
confessd lear ignorance ot letr faiblesse, en sellicitant 1@
soconrs el Passistance des aulves , surlout de ceux par
Ventremise desquelsDien o contume de nons déeouveir
e quoi et de quelle manitre il veut que nous le servions.
Nous vous conjueons done, 6 vows gut fes nos pares, ef newd
vous supplions mille et wille fois dons le Seignewr, an nom de
motre umion st irime en desus-Christ, ne dédaignez pas ¢
nous tracer avee toul volree zéle el dans une orande dlendo?
vo& avis, vos cecommandnlions, vos enseignements, pont
nons instroire en détail et profondément de toul e que iloi-
vent éviter onsnivee, de coque doivent craindre ourecher-
clior, conx qui comme nous désivent trés-ardemment, dans
leae vie entitpe, of spécialement dans le devoir de pro-
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curer le salut des dmes, se conformer absolument & la
volonld divine, donl nous espirons recovoir la plnim! o=
Hiissance par vos inspirations el vos ordres; vous assis-
lerez notre faihlesse dans 'aceomplissement de lout es
Toe celte: volonté nons commandera, parle speonrs des
Pridres spiteinles ques nons vous conjurons d'ajouler aux
Prigres communes e vous avez counlomes de faire; car
ons sommes obligés d'implorer cet aceroissement de votre
dssislance en raison de nos besoins plus grands, dans les
fangers extrémes d'une navigation trés-lointaine et de notre
Bxistenee f venie an milien des Indiens infidtles, oest-i-
dive d'une pace abandonnde & tous les vices, dont la per-
Niciense influgnee finirait par alteindre notre faiblesse et
Iolre inexpérience , si des grices de Dien beancoup plus
ahondantes ne nous élaient accordées ponr en triompher,
Beiee & (des secours dgalement plus puissants,

Nous vous écrirons longuement des Indes parles pre-
Miers navires qui feront voile apris notre arivée: et ce sera
S les mémes affaires et dans le miéme sens que nous le
ferons 4 sa majestd, afin d'obdir i son commandement for-
el : epar eet excellent monarvaque a mis unextréme dotdrét
4 nous e demander, au moment oftnous allions nons em-
h-'lr'rnwr. et lorsqu'il nous adressait un dernier adien, 11
i midme pris i témoin le nom de Dien Notre-Seigneur , et
il nowis a conjurds, parlamour de ce souverain Mailre, de
Finstenire longuement et exaclement des dispositions ap-
Parentes qu'offrivont les Indes pour la conversion des imes
Mlartupdes de lears habitants, nons témoignant quo'il est
i“[';'r'im||'l_1||1|_*.ut econsume de doulenr 4 la voede lenr dé-
Borable sort, qu'il n'a vien plus A& eeur, et qu'il est
PrL 3 out faive pour empécher les offenses qui tous les
urs sont commises envers le Créateur el Sauveur du
2e0re humain, par ses eréatures formédes 4 son image et 4
Sl ressomblance, et rachatdes & un si grand prix: tant eot
Exenllen prinee esl dévord de zéle ponr la glaire de J.-,
N8, et pour 1o salut des Ames! C'est ce qui m'excite 4
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rendre 4 Dien toute gloire el d'infinies actions de graces
de ce qu'il m'a fail voir un souverain si puissant animé
de sentiments & pienx envers les choses de la relicion :
et Paffirme aves véiltd que st je n'étais convainen par le
ttmoignage rdel el présent de mos yeux, jaurdais peine
i eoncevoir la pensée qu'une dme de séealier, surloul
dans P'éminence du raing Supréme, pf parini le tumulle
d'une grande eour, pit ftie capable dane dévolion el
d'une charité si exquises, Que Dien daigne acersitre en
i ces dons inefMables, et multiplier pour un granid
nombre d'années les jours de son existence, quil emploie
d'une maniére si préciecuse : que Dien conserve une téte
stutile et 81 nécessaive i son peuple |

de vous ai parlé du roi: je vous parleral maintenant de
sa cour. fien ne saurait étre plus régulier; elle resgemble
plus & un couvent de religieus qu'au palais Fun suiyve-
rain. Un s grind nombre de personnes pirticipent jci
chaque semaine anx divins sacrements de Pénitenee ot
d’Eucharislip, que notre adinivation & ce spocloeld nous
ohlige d'en glorifier Dieu sans cesse ot de Tui oif rendrs d'in-
finies welions de grices. Nous somines tellement T (i
i entendre les confessions | fque si nous étions deny fois
plus nombrenx, ee ministére nous fournirait # tous un
travall abondant : nous passons assis au saint teibunal
les journdes entitres et une partie des nuits, UOTUE No0s
n'admettions que les seules personnes de la coor . &
Pexclusion de toule autre. Je me rappelle avoir obsorvé
dans un séjour du roi & Almérim, que les gens venns do
dehors pour les affaives du gouvernement, ainsi qu'il arrive
d*ordinaire au sidge de la cour, faisaient paraitee une grande
surprise d'une coutume si nouvelle | principalement de la
part des gens de cour, el surtout 4 la yoe des ménes por-
sonnes qui, tous les dimanches et aussi lesjours de féte,
s'approchaient aves dévotion de la table sacrée pour reces
Voir le corps de J.-€.; ils avalent peine 4 pevenir de Jour
clonnement, et un nombte asses grand d'entre eux, suivant
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Fexemple de ceux qu'ils avaient admirds, purifiaient aussi
lenrs dmes par la Pénitence, et venaient prendre place a la
1liI|1t‘l"".l!‘.'l:!l'i.‘i“tEllP, 81l se tronvail un nombre suffisant de
thnfessenrs ponr admettre une anssi grande affinenes qoe
£elle qui d'ordinaire accompagne les voyages de la cour, per-
Sonne , on vérild | n'entreprendrait de venie traiter une af-
fnive ayvee sa majestd, 'l w'avait premiérement réglé de-
vant Dien les affaires de sa conscience; & cetle heure,
plusieurs, qui sonl disposts 4 se purifier die lears péchés,
ne lrouvent point de prétres pour les entendre ; quioi-
fque, ainsi que je vous Pai dit, nous ne noos épargnions
point, de sorte méme que nolre présence assidue an tribu-
nal de la Pénitence ne nons laisse pas le loisir de précher
tlans los assemblées, Mais aprés ¥ avoir mirement réfe-
ehi, nous avonsconsidérd qu'il étail plus avantageux pour
Io sppvice de Dieu Notre-Seignenr , de nous consacroe au
ministére de la confession , que de nous faire enlendre
d'une tribune élevie, car les prédicatenrs ne sont point ra-
’es e ealle cour, ol les confesseurs expérimentés n'y sont
s eqmmung ¢ e'est ce motif qui nons o fait choisiv le con-
fessionnal de préfirence 4 1a chaire,

Nons navons vien autee & vous dorire de nous, si ce
West qu'd la veille d'entreprandee le voyage des Indes,
nous adressons nos veuy 4 Dien Notee-Seignear, afin
qn'il daigne, apris que nous vous avons quitlé pour son
dmour, nous réunir 4 vous dans une vie meilleure s car en
Ete vie, il est difficile d'espérer que nous puissions nous
etronver en présence, lant i cause de l'intervalleimimense
de forre et do mer qui existe entre Rome et les Indes, que
Paree que les merveillenses moissons qui nous altendent
i ees contrdes ne nons permettent ni de pouvoir ni de vou-
loir songer & dantres campagnes et a d'autres places, ol
ous puissions récolter plus de froment pour les greniers
i Seigneur, an service duguel nous nous SoIMMES Consi-
erds, Aipsi, celui @entve nous quile premier sera parvenn
dans [ bienheureus séjour , el qud o'y aura point rencontré
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le frére qu'il eherit dans le Seignenr, se souviendea d'implorer
désns-Christ notre roi, afin qu'il 'attive 4 lni, ot nous ras-
semble lous en sa gloire,

e Lisbonne, le 18 mars 1541,

A voud lous mes bien-aimds dans o seignonr,

Frangois Da Xavien,

LETTRE IX.
Anx Pr. Lejay (1) ot Laynes.

{ Le commnencament mangue s Cordginal.)

A légard du voi el de aumone qu'll destine 3 la eons-
truction de la maison, j'deris & Pierre Codace e fqu'il doit
faire & Rome. 11 m'avail para que cette aflaire so presente-
rait d'une manidre peu opportune en o stison de printemps
il nous allons enteer, ear elle va concourir avee les pri-
paratifs d'une terrible guerre, considérée comme jmmi-
nente avee nos voisins Africaing < en effet des avis rditérds
et unanimes nous représentent la race Manre comme
entitrement conjurde pour entreprendre une formidable
invasion sur les domaines dn roi de Partugal,

A une époque moins agitde ce sera d'un immense in-
Wrét pour le sneeds de nos aflaires, de s'assurer 4 Romd
les hons offices des eavdinaux qui ont la faveur da roi, et
de faive en sorte qu'ils consentent 4 lui derire avee éten-
due, pour lui représenter tous les fruits qul vésulteraient

(1) Clnde Lejuy, du Fauclgny, dons le diockss da Gendva, 'on des pre-
it eompagnons de saint Tennee, aeeomplit d'imporiuntes mlsslons 40
Miemogue st ditigen longtemps 1e college dis Vienoe ¢ 0 fut une des Di-
mifres du conelle de Trente, Lo P Lejay mournt ¢n {559,
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des auménes que sa majesté consacrerail i une fonda-
lion de co genee, Je erois qu'au nombre des dminenees qui
Soutle plus avant dans la favenr du roi, se trouve le eardinal
fde Garpi (1), et j'en augure ainsi, parce que je sais qu'il est
lié trés-intimement avee Dom Piopro (2): aussi des lettres
de recommandation émandes de Iui, de méme e du
Cirdinal des quatre Saints-Couronnds, et des aufies e
Yous sauriez ftre dans des relations favorables avec sa
Majestd, nons sevaient infiniment uliles, Bt si pour gquel-
que raison ces eardinaux hésilaient & dorire directement
il roi, sans doule ils consentirmient, surtont le cardi-
Hal de Carpi, & derive en particulicr & Dom Plerpe pour
e prier de traiter cette affaire en personne, eti devenir
ipres de sa majesté les palrons d'une euvee aunssi
Excellente. Sisurtont 'ambassadenr du roi qui se trouve 4
fome, est bien disposé pour la Compagnie, il ne sera
Pas sans ulilitd d'en obtenie des letires dans le méme 50718,
Pour exposer au rol combien nos intdréts & Rome ont un
besoin sérienx de la faveur de sa majestd,

N'oubliez pas vous-mémes d'derive # Do Pierre de Mas-
Girenhas; je ne saurnis nssex vous exprimer combien il
brend de plaisic & vos lettres, An moins demeurez con-
Vaineus qu'il vous aime fufisdtment dans (o Seignewr : il eon-
SOPe aver nn soin extidme les lettres quiil recoil de vous;
il les polit minutieusement, avee une joie et un froil ApHri-
luels, dont les heureux indices éelatent sur son visage. En
Viiritd cos témoignages si sensibles me déconvrent combien
il vous est allectionnd, et je me sens, o ee tile, oliligd de
li vouer pour toute la vie une profonde alfection. Nous
PEnsions ici, sanf wn meillenr conseil, qu'il ¢lail & propos
ME vous derivissiez au roi, pour Jui rendre grices de ses

W) Le cardinal Redolphe Pio Cargl. 1 fut désignd pour #re lo protesteny
Epdelal gy In Compagnie. A ea mort, le pape Pie 1V ddclora que o Gom-
PAgaie n'anrall 4 I'avenic d'autre profestour qoade Saint-Slige,

(%) Masearenhas.
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dispositions favoraldes lonchantl Ia fondation dun col-
Jége ont d'une maison de Ia Compagnie ; car ¢'esl nn usage
tres-répandu dans colle conr, et qui est devenn comme obli-
gatoire, de s'acquitter scrupuleusemont de ¢os sortes de
devgirs, et ¢ me suis assurd, d'apres les discours de Dom
Pierrelii-méme, qu'une lettre an ce sens, qoi serait adressie
i sa magesté, Iui serall infiniment ageéable, 1l serait & pro-
pos d'y rappeler que vous avez étd informés par nous de la
gendreuse intention exprimde par samajestd, pour!'draction
d'un eollége pu d'une maison qui porterait e nom de nobn
Compagnie. En effet, selon le proverhe, on aignillonnerail
ainsi le conrsier déji laned, et ce serail pour sa mujestd un
nouvel et puissant encouragement afin de lul faire abre-
ger tout délal, Ce west palnt sans motift que jo vons fais
part de ce qui est & ma connaissance : soyez en effet con-
vaincus gque les lelires que vous devirez en co sons, MHEETES
ront en un grand nombre de maing, el seront lues par une
infinité de personnes.

Aldgard de Franeois de Mancias, vous sanrez qu'il n'est
point encore initid dans les saints ordres. 1y a dans 'Inde
umn évéque qui, nous en avons la confianee dans le Sgignear,
consentira corlainement & ordonner eet exeellent sujet ; totl-
tefois il abonde plos en zéle, en verlu, en simplicitd, qu'en
lnmifees et en seience, et st mattve Finl ne lui communigue
pas une partie de son profond savoir, je erains infiniment
(ue, sans un seconrs spécial de Dien, 1l ne puisse soutenir
aves sueeds Uexamen qnoi 1’:III‘I'|!1‘.1".[h‘- ordinairement 1o collia-
lion des saints ordrees. 81 cemalhear aveivail, eola confra-
rierait toutes nos yues, Fr. de Mancias désive, dans Ja prévi
gion de tout dvdnoment, que vous obtonier de Rome e 88
faveur des lettres qui'esemplent des conditions de aavoil
requises pour les saints ordres, et qui Pantorisent & 1
Cevoir extra tempora, les trois ordres majewrs en rois
jours de féte, au tire de pmwreté volontaive et e .sr'mjah'c'".f
tede-sufficante, Atin d'obtenir cetle favear, on pourrail alle-
guer avee viritd qu'une trés-grande bonté el une sainlte
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Simplicité suppléent en sa personné gy défant d'une
stitnce plus vaste; en effel, 8l élail demenrd aves Bobi-
dilla (1) tout Ie temps qu'il a passé dans la compagnin
!.'!r.- Giacerez (23, il aurait petird de ce commerce intime ot
Iournalier un fonds tris-saffisant, el il aurail plutdt rap-
pelé la doctrine du premier que 1o savoir superficiel du
secoml ;) nous n'éprouverions pas 'embarras présent, et la
Seience habiterait sur ses levres avee plénitade : il courrait
i pleines voiles sur la vaste mer des Ecritures.

Enfln Mancias et Dom Paul demanderaient tous les deux
tele eriee dela part de Sa Saintetd, que ootes 168 fois qu'ils
élébreraient & lautel, ils pussent délivrer wie Ame des
fenx du pargatoire.

Le nombre des messes (3) que nous avons diji edlé-
brées pour le cardinal Guidiceioni s'éléve & deux cent
Cinquante, depuis notre départ de Rome jusqu'a ce jour :
fue Dien Notre-Seigneur hous accorde la grace d'acquilter
e surplus dans les Tndes ) Bo virité, lorsque je considére
o mon dme avee quel fruil et avee qualle joie spirituelle
I'al offert jnsqu'a e jour le Saint-Sacrifice poor e rts-ré-
Vivend prinee de |'Eglise, je me sens encore plus encourags
4le recommander loujours & Diew Noboe-Seigneur, pendinl
Ie rosto de ma vie, aussi souvent que j'aurai le bonheur
de eélébrer les saints Mystéres,

(1) Nieolng-Alphonee, surmnomme Bobadiln, du liso de s naigsanee, pri
iln Palonclo, en Arogon, était un des premisre compagrions de sulnt Ignaen,
i grandes homilité Jol At refysce Pévichd de Trante. 1 précha longtemps en
‘I"“'ﬂlllnnlm. el aceompagnn los nrmées Impérinles dong |68 guormes de 1'é-
Poquee, L P, Tohadilla monrl an 1500,

12} Cacerva, da Ségovie, s'dinit associé & Janace dans Bnreolone; étant pair
W Buiite retourné dans s patriey 1 ¥ remtra dons la vin mandatoo.

(%} Ges mosses datent do celles, an nombre de ploslours mitle, qi'lgnaee
B F"'! falt voen do eélébrer of de firs ofléhrer par ses confrérag, afin dobte-
UE Vapprobation suthentique do sn Compagnic per l¢ souvernln’ pontife, Pur
U Permission divine, le cardinal Barthiélomy Goldleelond, be prineipal dis
:":ﬂu!lrtruu,-urs nommes, irie-opposé i‘abord au'mouvel lstitur, ains que ['c .
p h-f“l la plupart des cardinany, ohangea compléiement de sentiment, o

¥int o patron lo ples 2606 de Ja Compugnic.
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Nous ddsivopsivement savoir , a celle heare que notre
rigle est eonlitmee (1), sides persounes envers qoi nous
nous proclanions’si geandement redevables i canse de la
Lendre et géntrense amitié qu'elles nous avaicnt témoignde,
(qui nous avaient assistés dans nos affaives et en avaient
hitté le sateds par lear zile el par leus elforts: si cos per-
sonnes, dis=jesont entrdes déjh dans la Compagnie, o
se disposent 4 ¥y entrer bientoly o preésume qu'il en est
dans le nombre qui seraient aises de trouver la paix de
lewr dme, sans s'engager dans nolre genre de vie qui est toul
d'humiliations el d'dprenves : of cependant la tronveront-
elles? Je Vignore, 1L peal arciver, en effel, quecequ'ellescher-
chenlb dans le sens de leur diésiv, elles pe lo doivent rencon-
teer queliindme o0 elles eraignaient de le voir, et sealement
sl elles preonent enfin la sdsolution de se rendre, Ces pa-
roles de ma part ne regarvdent pas le seul Francois Zapata;
elles s'adressent dgalement au seignenr licencié que je ne
présume pas devoir jonird'une grande paix intérienre, 1an-
dis qu'il assidge, comme 3l fait, les palais des grands, En ee
qui regarde le seigneur docleor en médecine Ignace Lopez,
il me parait qu'il anva compromis singulitrement sa répu-
tation, et que ce sera de sa pact avoir abdigqué la science,
gil se velire avant d'ivoir parfaitement goéei Uestomac
languissant du I Ignace el la constitotion  délabrée de
Bobadilla. Je-n'ai rien & yous dire sur Jacques Zapata
el sur cpux gquidnl ressemblent, sioce n'est qu'il est
vepiseniblable que le monde les rejettera, les peconnals-
sinl inutiles i son usage, el gu'ils éprouveront de grandes
déeeptions par la suite, en cherchant qui les veaille
cmployer,

Je ne sais comment il se fait que, depuis que le voi v eut
faive denpgnrer ici plusicurs d'enlre nous, ol laisser partis

[0 Par 1a Bulle Reginnd milttantis Btelesie, slmie parie pape Pl 1
le 27 soptembre 1540, communiquée d'abord officioisamont, et promulges
stilement o aveil 1641,
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les autres, je ne puis éloigner de ma pensée limnge Loujours
Fll"t:.!-if'llh" de notre trés-cher fréve Antoine Avaoz (1), que
18 erois, comme par un seerel pressentiment, deyoir yenir
fous vetrouver dans les Indes avee six éléves an moins, el
plusieurs laiques pour les assistor; ot si tous ne sont point
des prodiges de science, au moins sexonl-ils: des hommos
remplis de zéle, el disposds & consacreplowl e qui leur reste
devieawservice de Dien Nolre-Seignenr: ils devronlsariont
At trouver exempls do soopeon d'avarviee @ nous ERDErOnS
(jue lear venue sera pour nons d'une trés-grande utilitd, Bt
1|E:I1:1|||| bien méme vous ne nous enverriez pas e pareils
sujels cette annde, e'est-i-dive an mois deomars de lannde
Prochaine, et que e serait seulement aprés deux ans, lors-
e vons aurez pu déja recevoir de nos lettres datdes dos
Indes, ce ne serait point un ineonvénient , pourvi qu'a la
derpitve époque nous pussions compter sur un certain
renforl d'onyriers destingés par vous 4 ees conliées. Nous
abandonnons toute celle affaire & volre sagesse,  disirant
tependant infiniment que , dans votre délibération , vous
e perdiez pas de yue ce que je vous déelare de nouvesn
comme tefs-vérilable, el co qui est ma conviction prafonde,
fue nos ravaux dans les Indes doivent produire des froils
Wés-considérables : ne prosumez pas que ce soient 1a les
Présages imaginaires d'un esprit qui se fait illusion: o
Parle d'apres le témoignage trés-véridique des gens ey

Perience qui sont demeurés de longues années dans ces
Pays, el qui sont les garants de nos espérances. Vous ap-
Prendeez par nos lettres ce que nous aurons nous-mémes
Vérifid surles lienx, et nous vous exposerons avee soin ol (s
U long, d'aprés notre propre expérience, la véritable dis-
Bosition de Ia conteée etde ses habitanls, en ee qui regarde

s interets du salul des dmaes, ol 'espdrance el les moyens

Fétendre le végne de L-C. Ainsi que nous nons. Udtions

) Antalne: Arpor, Novarenie, parest de St tanaee, fot 1o premier Pravin-
vial d'Espoene,

_,.
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promis, la pmtrruthm du gouverneuar, gui se révile fnotee
dgard d'une maniére si éelalante et par des effizig 81 bien-
veillants, conlribuera, sous tous lesvapports ab d'nne ma-
miere trés-efficace, a faire fructifier nos travanx dans notre
wrission, & eanse de la sonveraine et incontestable autorité
dont jouit ce seigneur aupres des rois el des princes al-
lids du roi de Partugal, tant 4 cause do sos dminentes yer-
tus, qui sont universellement appréeides, que de la dignitd
nouvelle dont il est revéln et par laquelle il représente 1a
personne royale.

Sl vous paraissait que eerlaines grices spiritoelles, en-
tre eelles qui se peavent obtenir du sonverain pontife, nons
dussent étre ntiles pour aceroitre 'efficacitd de notre mi-
nistére apostolique ;. agissez d'aprds les conseils de volre
charitd ot de yolee sagosge; mais nous ddsirons vivement
obteniv une faveur en particalier, — etnous voudrions que
le dipldme régalier et dans les formes de 1a chancellerie
nous en Mt envoyd par I'oecasion 14 plus prochaine: —
or seralt que ¢ souverain pontife concéddt aux membres
de notee Compagnie résidant aux ndes 1a faoulté de rece-
voir les sainls ordres exra tempora, sans patrimoine od
bénéfice, au titve de Ia pauvreté volontaire qu'ils ont vonde
devant Dieu; avee exemplion, s'il dtait ndcessaire, €
Fempéchement eanonique. réaultant d'ume naissance illé-
rilime

Nous finissons en vous priant, lorsque vous nous derirt?
dans les Indes, de ne point 1@ faire d'une facon somomaire
el comme par :mquil; nons desirons &re informes pnr\rui,lh'
de tout e ‘i“i 1'!-rr:.'::'|in Loms el chacun de nos confréres:
nons désirons ftre instruits de leurs oceupations, de Iétat
de leur santéd, de leurs pensées mémes: nous aimerons i
connaitre quelles espdrances ils forment, quels froits ils 1e-
eneillont: el cecine dovra vous causer aneune fatigoe, ]'ﬂlifll‘
fue vous n'awres Noceasion de nous derive qu'une (i senle-
ment chaque annde. Ainsi, faites en sorle que vos letles
d"Burope défraient amplement pour nous une lecture 4@
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huit jours: nous vous adressons la promesse de faire de
méime & volre dgard, Adien,

De Lisbonne, le 18 mars 1541,

Aunom de tous vos frives diei, qui vous sont lendie-
ment dévouds,

Francois e Xavien.

ADHESION AUX CONSTITUTIONS.,
SUFFRAGE D'ELECTION ET PROMESSE DES VORUX (1).

Deéclarations cacheldes, confides ou P. Laynez, rarSi Franpols Xavier,
i aon dedprrt pour bex Indes.

Preemiere déclarailon.

Moi Frangois, je déclare, si 8a Saintetd anforise notre
irl';;Lit\uI.1 que jacquiesce & tonles les résolutions quii seront
Prises par la Compagnie, en ce (qui regarde nos constitu-
Hons, nog regles ol notee forme dexistepce, dans I'assen-
I|IU+'-.1 i Rome , de ceux de nos conlréres que 'on'y aunra
i convaquer et réunir. Bt attendn que Sa Saintald envoie
“Plusicurs d'entre nous en diffdrentes contrées on dehiors
de Pialie, of (ue tous nos conlréves ne pourranl se réu-
nir & I"assemblie, je déclare par ectte lettee, el je promets
Wagrder et d'accepter comme le plus sage avis, tontes los
Yesolutions prises par coux qui auront pu prendre part 4
lit réunion, qu'ils soient méme an nombre de deux seqjo-
ment, ou de trois, ou en tel nombre quils se lrouvenl,

) Lestrais pidees qui sulvent portent Tn date de Rome, le 15'mars 1540,
I-'_‘ lendemiain 16 mare, Xavics partuil pour le Portugal, ol e 7 avell ds ['an-
M sulvants, 1541, 11 s'i'!1|1||l.nlu|tlt ponr bes Indes.

. Clmg fuk que be 22 avell 1541, qu'lgnace el les prentiors iembives de |
1.1r|nl.||l',|n-.| firont & Rome In profession des quatre yoeux. Xavier ¥ [ut re-
([T pir Laynes, aux, dermes do sa loliee.




] LIVItE 1. — ABHESION, sUPFRAGH y BT,

Ainsi jo didelare en eetle letlee signée de ma main, cb je
m'oblige o ratifier tons leurs acles.
Berit & Rome, le 15 mars 1540.

Foaxcons.

Suffvage de S Proncols Xaviep,
JES0S!

Mol Francois, je déclave de plus et jatiesle qu'en de-
hors de tont conseil humain, jestime gque eelul qui me
parait devoir étre élu pour élee le supérieur de notre Com-
pagnie, & qui nous deveons tous obéissance, ost, d'aprés
la justice, et le sentiment intime de ma conscience,
nolre anecien el véritable pire Dom  lgpace . qui nous A
rassemblés lons, non sans des travanx infinis ; loi-méme
SAura mieux que personne, an prix de non moindees pei-
nes, nons conserver, nons réer, nous faire avancer dans
le bien, et nous conduire vers un élat plus parfait encore,
parce qu'il connait profondément chacun d’entre nous.
El apres In mort do P lgnace, loujours selon le senti-
ment de ma conseience, el ainsi que si je devals mourir
sur ces paroles mémes, je déclare que l'on doit éive 1o
P omattre Pierre Lelévee. EL 4 cet deard, Diep m'est téd-
moin que j'exprime ici mon sentiment le plus yrai,

Iin fol de quol je signe de ma propre main,

Fail & Rome, le 15 mirs 1540,

PRANGOS.

Antre déclaration.

Dé méme, aprés que la Compagnie se sora rassemblée
el aura fait clioix d'un supdérieur, moi Francois, je pro-
mels dés i pedsent, pour er moment-ky, 'obdissance., fa
pauyrett el la chastetd perpétuclles. B ginsi, mon pére
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Laynez, que jaime lendrement en J.-C., j¢ vous prie, au
om du service de Dieu Notre-Seigneur, de [irésenter, en
lon absence el en mon nom, au Supériens que vous ALz
Elu, cet acte de ma volonté ot mes trois veeus de religion,
lhes e jour, en effet, je m'oblige 4 les observer 4 dater du
loment de son élection.

En foi de quoi je confirme eette lellpe de ma simmatore
Persannelle,

Ferit 4 Rome, le 15 mars 1540,

Fraxcois,

o T e
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LIVRE II.

Voyage du Porlugal anx Tudes : Mozambique, Mélinde, Socotora, Pre-
miees travaux du Sainl & Goa el dans les contrées nviromnanies,
sur b cdle de Gomorin o1 sur celle o la Pocheric, dans le Tro

vaneore ol au Cambip,

(1542-1544.)

LETTRE PREMIERE.
A ln Compagnic i o,

fue lu grice, ole,

Avant de partie de Lisboune ayee le P, Paul ¢l Francols
de Mancias, je vous ai transmis d'amples détails touchant
notre départ pour les Indes. Anjourd'hoi, pour répondr®
A yotre désir d'étre informd, dés que j'aurais (puelques
heures de loisiv, des circonstances de notee afrivie, 12
Vous envoie ce rvécit de nolre vovaegn ot de gpg Cireon-
shincios, o

Partis de Lishonne, le 7 avril de an de N.-8. 4541, nous
sommes arvivés dans les Indes, e 6 mai de annde sui-
vanle, ayant mis ainsi plus d'une année dans un yoynge

Ui,
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qui d'ordinaire est de six mois 4 peine, Nous sommes
venus sur le méme navire que le gouvernenr, qui nous a
constamment traités avee de grands deards, Jajonterai
ffue notre sante personnelle & toujours été parfaite.

Nous n'avons point mandqud, pendant tout le voyage, de
confessions 4 entendre, soit de malades, soit de personnes
en santd | ot jamais la peddication des dimanches n'a été
mterrompue, Quelle reconnaissance je¢ dois & Dien, pour
la grace (quil mt faite, de rencontrer, au milien de Pem-
pire des eaux, des étres humains 4 qui 3'ai po exposer les
divins mystiees, et que J'al adinis ao sacrement de  Péni-
ltnee, non moins indispensable sur mer que sor epee !

Dans notre voute, nons avons loochd i une e, appalde
Mozambiqoe (1), of nous avons hiverné, darant six mois,
en gompagnie d'one multitude de personnes, appartenant
4 cing autres grands navires, 1l existe dans I'le deux for-
Ieresses, I'one défendoe par une gamison du roi de Porin-
gal, lautre occupée par des mahomdtans allids,

Pendant ces (uartiers d"hiver, un grand nombre de per-
sonnes furent inalades, et il w'en suecomba pas molns de
ualre-yingls, Nous sommes constamment demeurds dans
I'hapital, nous employant au service des maladed : o P, Paul
el Mancias prenaient soin des corps; pour moi, j'adminis-
teai les remédes spivituels avee les temporels, purifliant
ees mathenrenx de lears péchds | ot les faisant participer
aun corps de Jésus-Cheist ; ndanmoing je ne pouvais satis-
faive seal & lempressement de cette multitude, Les diman-
ches, je préchais en public an milien d'uo concours infini
de monde, vceasionnd surtout par la présence du gonver=
neur, Souvent encore J'étais obligé daller enlendre au
tehors les conféssions d'autres personnes.

(1) Lfle de Mozamblgue, intfrale an pays ded Cafres, sitote par Ie (50 de
latitudie sud, fat déeouverle por Voseo de Goma en 1195, Les Maures ful
Podenpatent avalent nseeryl los Cofres, ses, prombers indigtnes. Les Porty-
fals imposteentleur allianes nux Moures, @6 1500, o fireol de MTs un en-
brepial poor Tears Nottes des Indes

4.
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Ainsi, pendant tout nolve séjour 4 Mozambique , nous
wayons jamais mtereompn 'eoves apostoligque. Le gou-
vernear, s maison et sa suite militaire pous ont ton-
jours témoigné la plus parfaite bienveillanee : ot avee
la grace de Diew, nous avons employé ces six mois 4 la si-
tisfaction et pour Ie bien de tous,

Mozambique est éloigné des Indes d’envivon 900 lieues:
le gouvernenr se sentait pressé d’achever son voyage; [uis
deausede la saison, il y avait encors un grand nomlne de
malades: il nous demanda done de faire demenrer dans
cetle lle quelques-uns d'entre nous, pour prendee soin des
malades qui y étaient laissés, et qui ne pouvaient le suivre
en raison de leur santé, Pour déférer 4 ces intentions du
gouverneur, Paul et Mancias demenrvirent, of jaccompa-
gnaile gouvernenr, dont lg propre santé paraissalt altérde,
alin de recevoir sa confession, si sa maladie s'aggravant
faisait eraindee des aceidents plus sérious, Jo suis ainsi
arrivé anx Indes en la compaguie de ce scigneur, ot j'at-
tends tous les jours mes compagnons par les navives gui
d'ordinaire arrivent de Mozambique en septembre,

Voici déji eing mois que nous sommes 4 Goa (1), la co-
pitale des Indes. ¢'est une magnifique cité, toute peuplée

(1) Goa (159 207 latitude nord) diait au xvi® shdcle Vune des villes los plus
cansidérables da 'lnde. Sa situation eantrale, son mlimlrable port, Povidont
elevée i un dogrd mervelllouy die proepirite, Don Alphansa A Al &
ta conquit sur le sanveraln du Déenm, an 1500, Elle devinl hisntit ln nid-
tropole des possesslons portugniees dans Jes Indes,

Apria los premidres découveelos des Portugais, s e Madére avait ¢
cholsie pour dtre la sides d'on oviché, Plus tard, cot Evdehd ful érlgd en
archivdel, myee quatre églizos cplecapales snilvacantes, o g p=Yert, Saint-
Thomas, le Dedsil et Goa, Los limites de Vivéche e Goa, drige en 153,
par 1 pagie Paul 111, étalent du Cap de Bonne-Espérance & la Chine.

Lors i Parrivée de notre Saint, Tévéique de Gon élail 1. Joam d'Albu-
fuenque, Francisealn, nommeé on 1537, Ca 'i'i_l'h:"l'-uh[l- prelal, donl les letires
du Saint fonl an glorhens dioge, moorut en 1553, duns un lige lrds-pyvanes

En 1557, Gon davinl archeviehd, el ol poar evichés sullragonts Co=
ehiti ot Malacen; en 1575, Maclly, cten 1588, Funai an Japan,

Gon, déching nufonrd bl , et damonrte [n capitobe des Malilissemonls
portognis, maks Logte via parait &'en dre relnee,
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de chrétiens, Elle renferme un couvent de Franeiscains,
hahitd par un grand nombre de religieny, gl ane magni-
fne cathédrale, dont o chapitre est trés-nombrenx ;
tlle a plusieurs autres tglises. Nous devons rendre griice
il Dien , en Yoyant le nom de Jésus-Christ si forl en hon-
Henr dans une contrée aussi lointaine, et au milisn méme
de Pinfiddfite.

Ivepmis Mozambique , notre vovage a doré plus de denx
ois, Nousavons passé plusienrs joursa Mélinde(1), port ha-
bits par des mahométans nos allids. Souvent des marchands
bortugais y sdjournent, et s'il arvive qu'ils y terminent
leur existence, ils sont enterrés dans de grands tombaguy,
tistinguds entre les autres par des croix. Les Portugais
UL érigé pres delaville une grande el magnifique roix i
Pierre toute dorée. Je ne saurais vous ex primer quelle joie
A causé cetle vaes Ia puissance de la croix se révélait !
fandis qu'elle s'élevait ainsi victorieusement au milien iles
Possessions mahométanes. Le sultan de Mdlindevint sur Jo
livire pour saluer le gouverneur, et lul témoigna beaneoup
Wégards et d'amitié, Pendant qae 'étais & Mélinde, on fit
les funérailles d'une personne qui élait morte sur polre
Uavire ; on Jui rendit les derniers honneurs avee loutos les
Cerémonies religicnses, i la grande admiration dos mitho-
Metans , qui lougient nos usages dans les obséques ot Ja
Sépuliure des morts, Un mahométan des principaux de la
Ville s demandd si los temples of les chrdtiens allaient
Prier | étaient ordinairement remplis de fidéles , ol si les
Chrétiens dtaient assidus et fervents dans le culle de J.-(),
I se plaignait lui-méme du refroidissement de la reigion
Parmi les siens ; et il désivait connaltre sile méme effet s'était
Produit parini les chrétiens: de dix-sept mosquées qui se
Youyaient i Mélinde, trois senlement élaient fréquentées, ol

(1) Matindle, sur la cdte WAlrlque, par Je 2o de lattade gerd, fot déggy-
Verla oy 1498, par I Yosceo de Gama, Les Poftogaks lpostrent au prinee
"hamitan de Métinde Ly stzeraineld du Portigal, ¥ élevicent une citadelle
¥ fondérent une des échelles de lenr commiarns,

—— e
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encore w'élait-ee que par un petit nombre de personnes.
Aunssi cot homme, woubld dans seg ponsdes, np pouvait se
rendre comple de Pafaiblissement du sentiminl riligiens
parmi les siens. 11 ne croyait pouvoir atteiboer an sicrand
mal qud quelque énorme erime qu'ils anraienl commis;
apres quenous etmes raisonnd longuement de part et d'an-
tre sur ee point, je lui dis que Dien, qui est 1y véritd mime,
regarie avec horrenr les infidéles et leurs prigres ; el que,
par ce motif, il voulait faire cesser des pridres, objel de ré-
probation i ses yeox. Javais quelque peine & five entrer ce
personnage dans mes sentiments, dont il paraissait tris-
dloigne, lorsque sievint un de Jours kaeis (1) ou doeteurs,
Lrdis-verse dans la doctrine de Mahomet. 11 confessa devant
moi, gue si Mahomet ne revenait pas sur la torre avapl denx
ans, poor se manifester au milien d’enx, loi-andme renon-
cerait & sa religion. G'est an effet le propre des infidéles et
des hommes dgards, de vivee d'une vie pleine d'anzoisses
el comme desespérvée s ot ¢'eslle plus grand des bienfaits de
Digwi leur égard, que de les avertivet de temps en temps les
ramener de lewr aveuglement & la connaissanes de 1a verits.

CAprés avoirlaissé Mélinde, nous abordames i Socotorn (2),
fle d'enyiron cent milles de tour. C'est un pavs ingral o
dd’paruﬁu fde ressources, qui ne produit ni b6, ni iz,
i millet, vi vin, ni auenns fruits; entidrement stérile

(1) Kaciy, moturabe, signifle vicilard oo aocien : dans un sens ohratien, 1
reutdiveéydqueon pritre. (Nous deyons eelle nols of plusiurs autres dnotre
digne o eavant ami M. Duboux, professeur i 1'Eeolp des lanygres prientoles,

(%) Socotors (12° 40" N}, e d Venitde do la mor Rooge, dans Te détroit 08
la Meeque, abonde en encens €L tn alids. Ello ful déconverte, on 1500, pif
Diego Fornnudez Porviva « ses habilaols, arabies Q'origing, o'y oot consard
que des vestiges, pour alnsl dive eoeds, de 1a predication de saint Thomsii
o1 Tetrr peidom diall wn ||I|:p!|:rrjl.t|1|'! mitknngn des lieedrines chrdiennes, _|-|.|‘!'1'|'
ques o malonéianes, Chrétions sans buplime, s véndralont Marls et 192
salnts, recltalent des pritres hibraiques, ot paraissaiont mahométnns o
Wagtres fgards, I Alph. d'Albuguerque se rendit malire de Soeotora) 0
P50 i il ¥ lniﬁﬂ.ﬂ. II'_I ". Antoing ila |..J'II.1I‘]|"I'|"'_.II I't‘lip:]uu;. de =nint Franeois, q_ui
¥ l]!'- e grands frofle : mals & lo mort do cs hon prifre, ces panvred
Inelgdnes étaenl retombeés duns leur premibey Gnoramoe,
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el desséehd, il abonde uniuement en datles, dont on fait
Qi pain, el en bétail, Les habitants vivent de ce pain de
dalles, de lait et do la chair des animanx,

Tonte |'tle est dévorde par les ardenrs du soleil ; les pea-
Ples qui 1'habitent sont cheétiens de nom plutdt qu'en
alite, car ils sont profondément ignorants e sans coltnre,
i plupart ne savent i lire ni éevire , ot pe possitdent an-
m monument de lear histoire : seulement ils se font gloire
1 nom de chrétions, On voit chez eux des temples ot des
troix aveo des Inmpes, Chaque village o son kacis, qui en
B5L comme le ouréd : ces kacis ne savent ni live ni éerire,
e méme fque les autres habilants; ils sont dépourvas
e livpes et savent seulement de mdmoire quelgques prideps,
1§ se rendent an temple quatre fois le jour : & minuit, &
Canrore, apris midi et le soir. Hs ne fonl aucun LIS
de gloches; des eréeelles'de bois, comme celles usilies
Chez nous pendant la semaine sainte, donnent an preaple
e signal pourse rassembler. Les kacis eux-mémoes ne ¢om-
Prennent point les pridres qu'ils récilent: elles sont effoeti-
Vament dans una Janguoe dleangdre, quiest, je erols, la chal
déenne. 1ls rendent un cilte spbeial & Papotee saint Thoms,
L se disent issus des ehrétiens que cel apdlre engendra
it Jésnus-Christ dans ces contrdes. Dans les pritres dont jai
Parlé, ils répitent souvent un mol qui ressemhle i noles
illalniz. Mais les kacis ne Lia plisent personne, el ignorent
Alisalument ce que c'est gue le baptéme.

Tandis que j'dlais & Socotora, jai régdnded un grand

Apmbie d'enfants, & la grande joie des parents. La plupart

mm[li.griluiunl beancoup dempressement & nous les gine-
Wer's les pauyres gens nous offraient géodreusemint ce
Gwils possédaient, et lear bon ceur dait lel, que jaorais
“raint de refuser les datles qui m'étaicnt offertes aveo tant
U tnoignages d'amilid, e peuple me priait avee de vives
instances de demenrer avee lni, promettant que tous les fa-
bitants de I'lle viendraient se préseater d'enx-mdmes ay
haptame, 3'ai supplié e gouverneur de me laisser demeurer
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dans une conlrée ol je trouvais une moisson déja more el
prite & élre recueillie. Mais pavee que 'le ne possde pas de
garnison porfugaise, el qu'elle es|ex posteanx déprddations
des Tures, le goayerneur eraignit que je ne fusse emmend
comme esclave, et nevoulut jamais acedder i ma demande.
Hme réponditque je devais aller vers d'autres elirdtions, gi
n'avaient pas moins begoin que les Soeotoréong, el plus
qu'ens peul-tlee, d'instrictions et de seconps spirituels, ef
chez lesquels mes efforts seraient bien micux employis.

Vassistal & l'office du soir que rdeita le kacis, et qul
dura 'espace d'une heure, Le kacis ne cessa de répétor los
meémes pridres etde hrolerdel'encens; careotle nation rem-
plit ses temples de la fumde des aromates, A Ja vérité, les
kacis ont des épouses, mais ils se font remarquer par lear
ahstinence ¢t leurs jednes, Dans leurs dpoques de jedne,
ils s'abstiennent non-sealement de chair et de laitage,
mais encore de poisson, dont ils ont une grande abon-
dance; ils sond sl rigourenx dans cette abservance, qu'ils
mourraient pluldl que de rien gonter de ce qu'ils se sont
interdit, et ils ne subsistent alovs que des fruits da pilinier
el de légumes. s jednent deax enrtmes, dont Pun est de
denx mois, En ces carémes, si quelqu'un s'est rendu
coupable de godter de la chair, Uentrée du temple fui est
absolument interdite,

Dans un village élait une fomme sareasine, mére de dent
Jeunes enfants : ignorant qu'ils fussent nés 'un Sarrasin,
e voulus lenr conférer Ie bapléme : cos enfants e réfngits
rent aupres de lear mére, en se plaignant de ge quie e vous
lais les baptiser; lamérealorss'adressa 4 moi, etme signifia
de nepoint fenter de baptiserses enfants ; elle ajouta qu'elle
Clait mahométane, et qu'elle ne voulait point que ses enfants
fussent initids dans I religion des clirdtiens. Fn meme
lemps les Socotordens s'dlevirent contye elle, déclarant que
cetle race dtait indigne d'un i grand bienfait: fqu'ils s'op-
poseraient & cequ’on baptisit desSarrasins, alors mime que
ceux-ci le désiveraiént, el quils ne permettraient jamais

e e e et B sy
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fqu'un Sarrasin devint chrétien : tant est grande parmi enx
1a haine du nom et de la religion de Mahomet !

Nous fimes voiles 4 1o fin de févriee, et le 6 mai, comme
i€ vous Pai dit, nous sommes arrivés 4 Goa. Les cing na-
vires quiétaient demeurds & Mozambique en partirent doa-
lement dans le milien du mois de mars. L'on de ces na-
vires, remarquable par sa grandeur, et charge de précienses
marchandises, fit naulrage el périt; Méquipage senlement
parviont & se sauver @ les antres areiverent sains ol saufs
i Goa,

Ie demenre i Goa dans Uhopital, administrant agx ma-
lades les sacrements de Pénitence et d’Fucharistie. Mais
un si geand nombre d'aulres personnes e présentent pour
se confesser, fque si j'dtals en dix églises difidventes, j'an-
rais sans eesse des pénitents & entendre. Apriés la visile el
le goin des malades | o d"abord entendu e matin toules
les personnes qui sonl venues pour se conlesser : apris
midi je me rendais nuprés des prisonniers, & qui je donnais
ine méthode régulidre de confession, et j'entendais la con-
fession géndrale de leur vie entitre. Cette auvee une fois
accomplie, jo me suis transporté dans I'église de Sainte-
Marie, voisine de I'hopital, on je me suis mis & insteoive los
enfants, qui &'y tronvaient souvent réunis plus de 300 en-
stmble, et 4 lewr enseigner les prieres, le symbole ef
les Commandements de Dien. L'évéque de Goa a preserit
de faive de méme dans les antees églises, ainsi que eela se
pratique encore aujonrd’hoi Les feaits qu'on en retive dé-
passent toul ee qu'on peal imaginer, el tonle Ja ville s'en
l‘ilnnr.i'v reconnaissante,

Pendant que jom’employais dans cetle dglise, lo ma-
lin des dimanehes et des jows de f@e je préchais 4 toul
le penple en général; apres le repas, jexpliquals anx in-
digénes les articles du symbole, an miliga d'on eoneours si
considérable d'anditeurs, que édifice poavait & peine
les contenir. Ensuite je lenr faisais. apprendre 'oraison
dominicale et ln salutation angélique, le symbole des apo-
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lyes, et les dix Gommandements de a loi divine. Les di-
manches je eélébrais la Messe pour les léprenx, dont
Phdpital esl en dehors de la wille, ot apres avoie eolendo
levrs eonfessions, je leay disteibuais e corps de Nolre-
Seignenr. o'y el pevsonne dans celle infirmerie, qui ne
participdl aux divins myslérves ; apeés an'avoir une fois
eptendu lour parler do haot de la chaive, ils ficent loos
paraibee un empressement admirable,

Sur Vordre du gooverneur jo vais parlic pour ung cot-
trée oi il ¥ & lien d'espdrer qu'il se fera de nombreax
néophyles, JVopnpdne trois jounes gens de celle conlede,
ileux desquels sonl diseres, assez instroils dans ln langne
portugaise el dans leur Jangue naturelle ; et le troisidme
a seulement vepu les ordees mineord, Vespore d'hearenx
fruils de mon teaviil, of je suis persuadé qu'il sera
[eond pounr les intéedis de o veligion. Anssilol que le
P, Poul et Frangois de Maneias seront arvivés de Mozambi-
que, le gouverneur Ips enverea me rejoindree, Ge pays estla
pointe de Comarin (1}, éloignde de Goa d'environ 200 milles.
Io demande i Diewogue, se laissant Qéchie par vos pridres, il
daigne oublier mes pdehds, el m'aceorder des gehees asses
abondantes, pour que je serve dignement ses inlévéls an
milien de e people.

Lis sonfrances d'one lopgue navigation, la charge des
pifchés ('antrni, lorsqu’on porte le poids des siens propres,
un séjour prolongé parmi les infidéles, dans un elimat dé-
vorid di soleil : toules ces épieuves. supporlées en vae de
Biew, comme ¢'esl notre devoir, deviennenl une sourvee de
consolations el de joles spirituclles sans mesure el sand
fin. Jo suis plein de ectte pensée, que les amis de la eroix
de Notre-Seignenr-Jésus-Christ  trouvent leur. bonleor
dans cette vie ('épreaves el de dovleurs; et quia leues
yiux, fair la croix ot s'en trouver privé, o'est une morl v

(1) Leceap Comorin (ut, 8 5 8., fonne Vexteémitd 8, de Mindostan., More
Pal Unwnlb elié eo 1205,
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ritable. Peat-il éire, en effet, une mort plus crnelle que de
vivee sans Jisus-Christ aprés avoir godld son amour, el
de le délaisser pour suivre ses propres passions? kn vérité,
nille eroix n'est comparable & ce malheur Ou'il est doox
dll gontraire de vivre en mourant chague joor, el en mor-
lifiant ses inclinations pour suivee, an lien de sa volonté
propre, celle de Jésus-Christ |

Je yous conjure au nom du Seigneny, mes véndrables
fetres . deom'devive sur tous les membres de nolre
Compaognie: je ne peox plus espérer de les revoir en
ee monde, et , comme dit apdlve, foee a faco: mais qu'il
me soil donné de les voir en esprit, cest-d-dire, an
moyen de vos lettres! Ne me refnger pas celle grice,
malgrd toute mon indiznild, Souvenez-vous que Dieg vous
i renddus tels, que j'ai le dreit d'attendreede vous, el d'en
recevoir en eflel d'abondantes consolations.

Daignes m'indigquer, d'une manitre édlendoe, 1a condujle
queje dois tenir pourservie Jasus-Christ an milien des patons
el des mahomdlans, vers qui je sois envoye. I'ai la fermn
cspdrance que Dien me déconvreiva par vons la vidritahle
manidre de les five entrar aisdment an sein de l‘I:lgli.l-:r: chrd-
lienne, Si je commets quelgue crreur gno oolle malifee
dvant d'avoir recn vos letives, ces lotpes me l'apprendreont,
¢t Jessaicral de me réformer. Gependant je ne crains pas
('attendre des mérites et de Vintercession de notre sainle
mére U'Eglise , en gqui repose ma confiance, et des pricres
te seq membres vivants , an nombre desqnels vous dles
que Jésps-Chrdst Nolre-Seignenr propagera son Evangile
sur la teree infidéle, par Penfremise de son indigne ser-
viteur; el i en effet In plos inulile des erdatores est em-
ployée pour un sl grand ministéee , e ek le medif d'une
grande confusion pour les sujels désignds par lenr yvoca-
lion aux plus geandes entreprises, el un ensouragement
pour les esprits timides, Qu'ils venillent bien considérer
cel homme, qui n'est que cendre et poussiéroy el la plus
misérable des erdatures, et qui rend lémoignoge de la pé-
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nuarie des puyeiers dans g Indes ! Je snis it & me faire
lix su.wilaur, pone mi vie ont entitee, de ceux qui vou-
dront consagrer leurs sueurs i la vigne de notre commun
Pira.

Je cesse iei d'éerire, en suppliant Diew, dans son infinie
miséricorde, de nous admellve un jour au sein de sa bia-
litnde, pour laquelle nous sommes nds |, et d'aceroitre nos
forces dés cotte vie, afin que le servanl avee le zole qu'il
exige, nous nous conformions loujours et partonl aux
thicrets ot aux conseils de sa Providence,

Goa, le 18 septembire 1542,

Yolre inutile frére en Jésus-Christ,

Frangois pe Xaviks,

LETTRE - IL

An 1L P, Ignace, générval de In Compognie & Bome,

(e la grace, ale, i

de vous ai éerit longuement de Goa, louchant notee
voyage de Portogal aux Indes; aujourd’hui, pour vous
abéir, mon véndrable et bien-aimé pére, je vous ferai le
réeil de mon expédition an cap Comorin,

Jisuis parti, avec quelques dléves indigénes du séminaire
de Goa, instroits dés leur Jeanesse dons 1es rites de I'E-
glise, et élevis aux ordres mineoars. Nous avons visild
les villages des ndophytes qui sont initiés depuis pea d'an-
nees i la religion chrétienne, La conteden'est point occupée
par les Portogais, 4 canse de sa slérilité of de son indigonee:
el les chrétiens du pays, dépourvus de prétres, ne savent
rien autre chose, sinon qu'ils sont chridtiens, Personme ne
Iewr eélébiee les sainls mysléres : personne ne leur ensei-
goe le symbole, 1o Pater, I'Ave Maria et les Commande-

\
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ments dila loi divine. Aussitol aprés mon arrivée, 8 me
Suis misd l'eeuvre sans un moment de retard. J'ai parcourn
suceessivement les villages, conférant le baptéme 4 tous los
enfants quine 'avaient poinl encore recu, Fai régdndrd dela
“orte une foule d'enfants qui ne savaient, selon le proverhe
Vilgaire, discerner leur main droite d'avee la gauche,
Les enfants plus agés ne me laissaient ni réciter Poffice
fivin, ni prendre de nourriture ou de repos, avant que je
leur eusse enseignd quelique pridre, C'est yralment alors
e ai connw gue le voyaume des eiewsr appariient ana on-
fams et ¢ cenz gui bew vessemblen (1), Ne pouvant, en effet,
e refuser sans offenser Dien 4 une si juste demande , j'ai
Commenecd 4 lenr enseigner la profession de foi en Dien,
Pére, Fils et Espril-Saint, le symbole des apolves, e
Bater Noster ot Vdre Maria, J'ai réconnu en enx une mer-
Yeilleuse intelligence; et s'ils avaient quelquan pour les
insteuire dans la religion, je ne doute pas qu'ils ne pussent
teveniy un jour d'exeellents chrétions,

Wilant détowrnd de ma rvoute, j'entrai dans un vil-
lage (e paiens, ol personne ne voulait se faive chre-
lien, o prdsence de tous les villages voising convertis A
désus-Christ. 1s alléguaiont qu'ils étaient sous obdissance
Tun souverain infidile, et qu'il leur était défendu par. lui
Tadmetire la religion clidtienne, 11 v avail, encetle place,
e ferune sur le point d'enfanter, ef, depuis trois jours
fang les doulenrs, au point que tout le monde désespérait
e sq vie, Mais, comme les supplications des infidéles
Sont en horreur aux yeux de Diew, paree que les diens
Ges mations somt tous des démons (2), les prigres de ces gens
Wétaient point entendues ; je me rendis alors, avee un de
g compagonons, dang la demenre de la malade, of je
“Ommencal 4 owoquer avec foi le nom du Seignewr, ou-

Bl que j'étais sor ane leeve dleanglre @ mais je me

(0] Matt, xx, 14.
(2} Pe, xiv, 5.
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rappelais cette parole © o La terve et toute son dlencdie ap-
particrent Seignewr, Ulanvers, of tous cour qui haliitent 0
surface (1). o Fentrepris ensuite, par interprite, 'expliea-
tion des arlicles de la religion, et, par la miséricorde de
Dien, cotte fenime erut en ee que nous loi enselgnions.
Interrogde si elle youlait devenir chrétienne, elle répondit
g tnd, o que ee serail avee bonheor. Récitant alors un
Evangile, ee qui jamais peut-ttee n'avait éd entendu dans
ees contrdes, je la baptisai solermellement. Que vous di-
raije de plus? Aprés le baptéme elle fot délivede, pouf
avole espded of era on J.-C. La rénomméde du miracle que
Dieu venait Nopdrer dans cefte malson se répandit A
Phenre méme dans tont e village. Jallai moi-méme trod-
ver les chefs, of je leur signifial, an nom de Died, qu'ils
engsent i recorinattee Jésus-Chriat, son Fils, en qui seul ré-
gide le salit de tout le genre humain, Mais ils refusaient
entore de se vendree of de renoneer & 1o celigion de lewrs
aneétres, sans la perinission de lear Souverain, Je me
rendis auprés du ministee de ee prince, qui se trouvail
dans ln contrde pour le recouvrement des fmpots dus &
so0 selgnenr. Lorsque ce personnage m'eol entendu pars
ler sur notee fol, Il déelara qu'il approuvail eotiére=
ment que Von Mt chrétien, et qu'il autorisait tous ceot
qui le voudraient & embrasser la religion de J-(. Mais,
e dosnant poue les antves un conseil salutaice, il o'en i
point usage pour lni-méme, On vit alors les prineipaus de
Mendroit se déclarer chidtions avee toute leur famille ; 1€
peaple obdit & Vinfluence de ses chefs : enfin tous, it
toule conditlon et de toud dge, requrent le baptéme, .l.]n."t"ﬁ
Paccomplissement de cetle aruvre, nous allimes directe
ment & Tutteurin (1), dont Jes habitants nous recarent
avee une grande amitlé, el nous espérons recueillir dan®
cis conledes une moisson spivituelle abondante.

(PR, xxm, 1. (3
{2} Tutoetrin ¢tail une granda ville sur e bord de la mer, par 8% 451
Lal. X, 90 milles envivon du cpp Comirin
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Le gouverneur aime et favorise grandement ces néophy-
168, el, réeemmaent, il leur o portd secours contre les Sarra-
sins qui les inquiétaient. La plupart sont pécheurs, o vi-
Vent sur le rivage de la mer; ils pourveient prineipale-
ment i leur subsistanee et a celle de lear famille par la
péehie des perles (1), Or, les Sarrasing lenr avaient dor-
Nidrement  enleve les barques qui lenr servaiont o
telte piche, Lorsque le gouverneur en ful insteait, il arma
Une flotte considéralde, ol, avanl ablaqué les Sarro-
sins, il les battit, en fit un grand carnage, el lenr en-
leva toutes lears embarcations. 1 vendit aux néoplivies
lus plus aisds lewes propres bavgques, ob 0t présent aony
Pus pauvres des bateans sareasing, mettant amsl e com-
ble & sa vietolre par une inslgne géndrosité; car il avait
Voulu reconnaitre le secours divin qui lui avail été ae-
Cordé pour la vietoive, en faisanl dprouver aux ehrétiens
les effots de sa charitd, Les Sarvasing demenrent sans res-
Sirees el comme andantis, et personne d'entre ¢ux n'ose
lever les yeux : tous léurs capitaines ont péri, ainsi qua
Lous eeux qui pouvaient avoir quelque influenee parmi eux,

Les ndophytes chérissent le gouvernenr somune un phre,
fLon sont traités, & lewr towr, comme s'is daiont ses en-
fants, Je ne saurais rendre les termes dans lesquels il w'a
Pecommandé celle jeune vigne de 1.-6. A cette heure ; il
Prépare un grand peojet, anssl digne des dloges do la pos-
Lt quavantagenx a laveligion cheétienne, [vent rassen-

bler tous ces ehrétiens, si dloignds les uns des antres pay
lintervalle des lienx, of les dtabliv daps uoe e, aveo un
ol pour les gouverner, et veiller & leurs intéréls el & leur
Lonsorvation.

Sile souverain pontife connaissait tout le dévonement

() Cdtalent les Pallowars, populnilon da pdeheors de podes o de eabio
[8 pepandue gar teot e Mtoral de Comorin. Lts ill'rll,".k sont |“m|;|1]1||-||_|-.!_
"N ey parpges, mals leur teiole verte on axocde les rend inférksires g

L0 T e l:f.ftll'l.ﬂ.. Un troove dejan dans Muore Pol npe mention de ces
!-H-'“F!fll.h_'u,
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dont fait preuve le gouverneur pour la religion chrétienn®,
sans doute il lui accorderail des dloges pour son zéle et
pour ses services. Yous voudrez hien, si vous le juges con-
venable, prier le saint-pére de Jui éerive pour lul exprimer
g salisfaction en raison de si dminents services © el ce ne
sera point afin de Ini recommander les nouveanx chre-
tiens, car il n'a vien phus & cwur, mais ponr accorder & oo
pieux gouverneur les éloges et les vemerciments dont il
s'est rendu digne, en prenant tant d'intérél anx affaires de
la religion, et en veillant en pastenr 4 la gaede du tronpeait
de J.-C., afin de ne vien laisser pdriv par le fait des infidés
les, Je vous prie de lai derive vous-méme, car je sais loute
Ia joie quil éprouvera d'une letire de volre parl En
méme temps, venillez, aves toute la Compagnie, prier
Dien pour lai, afin qu'il ahtienne I'assistance d'en haut, et
la persévirance dans ses vertueux desseins, Ge n'est point,
en effel, celui qui anre bien commened, mais celwi pui aura
perstverd jusqu'a la fin gui sera sauve (1),

Pour moi, plein de conflance en Uinfinie bonté de Diew,
el en vos sacrilices et pridves, comme en cenx de tounte 1a
Compagnie, j'espére que si ce n'est en celle vie, ce serd
dans la vie hienheoreuse que nous nous reverrons, avec
une joie hien plus parfaite,

De Tutueurin, le 23 mai 4543,

Le dernier de vos fils ot 1e plus éloignd par 'exil.

FraxGols,

LETTRE Il

Am P M* Tgnoee de Loyola.

Des personnes, visiblement animées de esprit de Dieu,
ont foudé récemment nn collége 4 Goa, et ¢'¢lait la chose

1) Matt, xx, 13
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{l1|1 monde la plus nécessaive dans ces contrées, Ce collége
5Iﬂ¢cl‘niL tous les jours, el nous devons rendre gloire A
|:|_1E'.u de 'dtablissement d'une maison qui doit servir 4
Finstruetion de tant de néophytes et & la conversion de
lianl d'infiddles. Des hommes respeclables el des prinei-
Paux de Ja ville prisident 4 I construction dp I'dditice - .113
gouvernenr lni-méme y est trds-favorable: il parait tefln-
l;nont conviineu que eette londation intéresse la propagation
:‘f I‘H ﬁ?figin_n chrétienne, que c'est surtout avee ses fonds
S PHESes soins que le collége doit étre agrandi et terming
L telise qui se construit 4 etté du colléze ost conene ;r;;:
Pris plag admiralile, Lesfondations en sonl jetdes: déjh
les murs g'dlevent & la hauteur des combles, ot oy pl:‘JSP le
tuit, ."F"w le courant de I'étd prochain, édifice sern eon-
an‘c A cuflu divin. Pour vous en donner une idée, il a
I’::II fois 1'dlendos tlo‘l‘uF:.';Iise du collége de Sorbonne
fl:ir{ﬂtl ILns l'lernn:a n].!rl]lllll-'!ﬁ an collége sont assez consi-
1'nnd | I.sﬂimm pouvoir aisément subvenir 4 nos deoliers, ot
b !:r:,:mnm l]tfi’ o8 revenus s'aceroltront encore avee le
IIIT*IFHI Nous nu?us la conflance rqu‘uwu.: le secours de
‘Ilh: .;,F ( FE-IEE pﬁ.lf i ﬂlfl!{."t"S il en s:rdrrur:q de nombreny sujets,
B ; ryin [mT. hltlg.;llllfi'tl'lﬂllli‘lll les intédréts de lareligion dana
la :._Uum-.:-u,_ el qui dilateront en tous sens le domaine de
sante Fglise,
aull:tuplw’uf les !.’FII?'I:IIH:IH:['J'TH:IHH. jespeére qu'en six ans il ¥
"élf:t-sn Ill:: de trois clonls élives dans ce collége, de lontes
N“;,]l i iluu.le:; “HL,“”.'.H' IllLf loutes langues, dont les tra-
E'.Ju-.- uulhlpiwrnnl .:.rtmlml le nombre des chrétiens. Le
= Ernear, dés quil se verra libee do cotd des pajens,
&u':;ri r-al. u::lrnt'trllml[nmnnt en guerre avee eux, doil faire
Nt o rapidement. les batiments du colldge. 11 s'est pé-
tde cette pensée, que Pon ne saurait soceuper dans
3&1:1:';: les Indes !IF'-'I!IIt'-l.'!IIn @euvre aussi piense et aussi
W 1L est convainen que ces édifices consacrds A Jgsus-
m!;'ll# lui ..m" obtenn les vicloires nombreuses et eonside-
e qu'il a remportées, et il espére, avec la grice.de

L. %
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Diey, et en suivant les mémes errements, en remporter de
plus delatantes, a'fl est possible. Aussi je vous conjure Ar-
demment au nom de Jésns-Christ Notre-Seigneur, ¢t de sob
serviee, de vouloir bien, vous-méme of tous les membres
de ln Gompagnie, recommander & Dien dans Yos prifres
pom Martin de Souza, afin qu'il Tui soit accordé d'en haut
I sagesse el Ja foree dont il ja besoin pour bien mlminiﬁl-
trer ces immenses Etats des Indes; et que finalement .'j
passe @ fravers les biens temporels, de maniére it ne_ point
perdre les dternels.

En vérité, s je eroyais que ma recommandation fil
de quelque valenr, je vous le recommanderais & 1'dgal

de mol-meéme: son éminente vertn me I'a rendu si cher,

que je ne Paime pas moins tendrement quil ne paralt

araimer, et eotte affection e ees services mutuels {lﬂ_'f

pour centre unique la gloire de Jésus-Chrisl. sl dm‘i.lll

miarriver, ee donl Dien me préserve, de oublier jamals,

en vérité je meériterais dela part de Diea, pour getle ingra=
titude, les peines les plus vigoureuses.

Le gouverneur vient d'derire & sa majestd an sujet !1“
golldzge, afin que le roi daigne éerire lui-méme an sopverai
pondife, 'l le juge convenable, el lui demander puurr les
Indes quelques membres de notre Compagnie, qui deviet
dront les souliens ot les colonnes de ce collége. Cette inst-
tution est appelée par les uns le eollége de la conversiol
dassaint Paul, et par les antres 1o collége de la sainte Fol,
ol e dernter pom me parait le plus convennble, ear s
éléves me paraissent destings & répandree les semences de
la foi ehrétienne dansles esprits des infidéles,

Le gouyerneur m'a recommandé devous derive avee &
tail au siijel tn collége et de son dlablissement, ¢f 'aid f-r!?'l"l
d'aceomplir ses intentions. La erdation du eollége a m.pmu‘
objetsd’élever dans les prineipes de la religion ¢hrétiennt
des epfants indigénes appartenant & difféventes nalions, ﬂﬂ"_
qﬁﬂ%@amussez instruits, ils pussent étre renvoyds dans et

i is
econtrén pour enseigner leurs compatriotes. Je ve saurdl
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Yous exprimer en praroles combien le gouverneur approuve

Hotre Compagnie o apprécie son institut, 1 st réalle-

meat persuadd, qu'ainsi que vous avez été le média-

“*11!'1‘ par lequel Dien nous a tous appelds dans la eom-

Pagnie de son Fils, il ne peut lui-méme remplir ses obli-

Balions envers Diea et los devoirs de sa charge, qu'en

Prenant soin de vous faire exposer par leftres :-.:un'ninn

*SL nécessaire la boune instruction des élévos du col-

|'!g.a, afin que vous considériez comme nécessaire d'en -

Yoyer & cette intention quelques sujels de la Compagnie :

il dit que son devoir est d'achever les bitiments du col-

lége, of fque e votre est de procarver des mattres dminents
1'1'7"-11‘ y insfruire la jeunesse. 1l pense également quiil est

tUn immense intdrét pour la dignité de la religion ehrd-

lenne ot Paceroissement de la piété dans ee pays, que Fon
I':I'L:i?::lunl {u I1I1§J:1.tiijt-lrnn.rniu. que le principal autel de
'lll‘m; ! 0 ;:ﬂ :5‘]:;1 ;]g:,: [:n:ﬂ?:] :1. :“]I:!;.;tf-., aflln que toutes les fols
¥ céléhrera le Saint-Sacrificas pour les morts, unp

::::: :ﬁlifsur{riu:lﬂ{i du 1!nl.irr,._,'rulnnh-uT comme cf!lil i lien &t Rome
juet Fon nomme privilégids, Bt dans 1o but de

IFI“TH'mit' e vue intéressée dans les prétres qui demande-
et & y célébrer lamesse, il conviendrait fue e bref fot
Onen dans de tels termes, que la grice ne serait consi-

frde comme accordée, que si Iv prétre devait dire a
":"-'5!-"3 4 cet autel gratuitement el sans adeune espirance
m::ﬂfmrailrrr ou de compensation humaine, De méme cenx

¥ feraient célébrer la messe devraiont, s'étant confessds,
ﬂf’_“lhciper au sacriflee par la réception de la sainte Bucha-
“I?al:-: il est.en effet bien naturel que celui qui se pro-

56 de délivrer du purgatoire une ame érangére, ait pre-
Tt;if‘:::wul déliveé la sienne ‘dc l'enfer et de la damnation
e r”. e, L gum'lﬂrnnur disire encore (e Iﬂﬁ_pr&tma qui
i nt célébrer 4 et aulel trouvent dans des indulgences
nhhil-lulea. i:onn:'zdﬁ.n:-.ﬁ‘pnr le sonverain pontife, un prix ca-

b de le leur fuire désiver, Ces 'graces du souverain

Iy ) ;
Mlile sont d'une grande importance pour donner i
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I'établissement plas de faveur, comme aussi pour nnim.a:":'r
la picté des peuples, Par toutes ces r‘lmn:uui_m vmu-._.pam_t.:i-
juger du caractbre de ealui quoi a flos :-u{nllnmanlﬁ “‘.'?Ff:' ._
touchant les intéréts de Dien el de la religion, el qui §'em
ploie & les servir avee un si grand zéle. AL L
Parmi les sujels que vous enverrez icl, J'al la nm]ﬁ:}m‘-.
qunn d'eux au moins, si ce n'est Lons, sera ﬂ.‘:]lf[ﬂ.l‘li:fl]'l:-r
sagesse of d'une verto tris-dminenles; car nos |"!I‘.I'*l"h il | 1:
destinds en méme temps & diriger le collége, el a I'I1!ll1.ll -I.I.:-
des dprenves excessives, et telles que ces o uanMI.'H‘ml hl11;lt
hondent pour les missinnnaires, ils seront snn;;uhfzwul: :
tprouves dans leurs forces ol dans leur 1'.!1]“1'{!:;:51‘, s Fa hlr 1h
et sur la mer. Ce ministére est tel quiil exige l]lf'h 51|_|n'|
Fune constitution énergique et dans la force de Iage, el IF
convient mienxa des hommes jeunes qu"h_:h-ﬂ- ?ummwﬁ %11_"-
le retour, quoigque des hommes dgds, mais sains el Ill‘.ll__ﬂ;
puissent anssi rendre de grands serviees, Tons cenx (U
viendront seront aceneillis avee joie et avec lmulrn-ssf*. par
les hiabitands du eolléze, qui les inviteront srmwu.t .“ en-
tendre les confessions, & donner 1es ﬂrnrn.im-u :i'[:u'LT.uQ]!:
& pricher en public, Sans contredil, leur inoisson sera com
nondante.
Iilf:':“:: :LE:a déja plus de soixante enfants indigénes I.rl'tf':II
bien priipares, et qui sonl instruits EI]: ce mmm:-nl].mr [‘.:1{::.'1‘
de Borba (1), excellent religienx de lordre de Saint-F r'm'-
coig : 1s doivent, lorsqu'ils auront "o mnwpnnhhn,; -
iﬂan—:‘!s dans le collége, La plupart d'enlre cux sm'm}t in-
plusienrs savent derire el .-‘-nm.. 1L dlal d.“ receyoir l{:us
stpuetion littdraive, Je vous éeris ces ddtails afin que ¥

1
2 . - | passe !
o, i §i Marba, dans [e diocise 4 Evors, et qo e
1:5:113 :::Tl R:::ﬁpln deM® Jrﬂm.d'h'f!lﬂft"lhli difh fumdus somMme "rﬂk?nun
? siuedean 111 Fenvoya dans les lnudes, €0 1538, en la] camprgnic :‘ourﬂl
jt’h.lll::lllnnmuu éviqque de Gon. Aprés nigyi tont i e o
g ¢ inelpale part & 1a fondation du eo
et on 1565, — 1 eut fa principale p : gl
:T:::::; qui gLT111a:L I 10 povembre 1641 3 il donna eo colléza en {4

PP e I Commpagnle.
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ous envoyiez un excellent mailve d'humanités; il est as-
Suré de tpouser une occupation suffisante dans cet ensei-
Enement,
Auwiomhie des sujels que nous attendons de votre part,
I gouvernenr désire qu'il se trouve un prédicateur qui,
Pir lexplication des saintes lettres et de la doctrint des sa-
frements, puisse coptribuer a instradire de eo qu'ils doivent
Posséder 4 fond, les prélres qui, Ja plupart, nous arrivent
Assez dépourvus de science , ot afin qu'en méme temps
I les confirme dans amour de Dieu et dans la eharité du
Prochaing ee 4 quoi sans doute il devea “parvenir par
rT‘.‘H"iul:fl", non moins que par la prédication, Vouos n'i-
Shorez point, en effet, que, pour persuader,!les agtes sont
Plus efficaces que les paroles, Le gouverneur désive :'Iurr 10
dulres confidres puissent consacrer leur zéle 4 entendre les
Confessions, 4 administrer les saerements, ot i convertir
s infldéles, Cette e de Goa (1) peat donner des feaits tris-
dbondants de conversion parmi les infldélessoil en est un
Brand nombre qui vivent dépolrvis de lous secours spiri-
tuels, et qui végétent au sein des ténébres de lag i
lion, déirangers 4 Pidée méme de Tour Gréalonr of S
Le gouverneur attend done trois pritres el un g ]
Manitds, 1 derit lni-méme an roi, si jo ne me Irumpﬁ,r*pum
6 prier de demander.an souyerain pontife quatre membres
e wnlpe Compagnic; en méme temps, il e prie de sollici-
W les indulgences que je vous ai détaillées, afin que, le
Foi les ayant obtenues, nos confiéres gk viendronl d'Ea-
Tope puissent les apporter dans les Indes. Bl soyes bien
Convainen que ee serviee leur conciliera la reconnaissanee
e tous les Porlugais ijui sont dans les Indes, et qu'ils y ga-
Blerant beaucoup de considération et d'autorité: en méme
eps ce sera lo plus s moven de faire péndtrer les sen-
timents religieux dans un grand nombre desprits. De loutes

(1) Gon s trouve elfeetivement dans IMe dy Tissoury, qui 02 leyes de
Blieur el 6 leoss de our.
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les nations que i'ai vaes, la portogaise est celle qui fait, o
e qu'il me parait, le plus de cas des indulgences de Rome,
ol le binéfice de ces grices sert infiniment & les attirer & 1a
fréquentalion des saeremaents. I'espiree dong l]_lh" le souve-
rain pontife, tant pour entretenir cette dévotion des Portu=
gais qu'en considération delenr profond dévouement fnyers
le Saint-Sidge, vondrea bien se montrer tout 4 fait libéral en-
vers des fils si pienx, el lear aceorder ootes lears requites.
Les griiees gquiauront dlé ohtennes du souverain pontife de-
vront ére consignées dans! des reserils ponfificaux, pour
nous Glre transmises, afin qu'elles inspivent plos de con-
flanee, et aienf plus d'anthenticild,

le pense que le gonvernenr vous a deritlui-méme; g'il ne
connaltpoint volre personne, il ne vous'en est pas moins
affectionné, ainsi qu'd toute notre Compagnie, Je vous prie
d'écrire & ce personnage, et de loi adresser en présent
denx chapelets indalgencidés par le souverain ponlife, M'un
pour Iui-méme et Pantee pour son dpouse, s Jui seront
particulitrement agréables, tant & canse des indolgences
qui y seront attachdes, que parce qu'ils lui viendront de
vouse be gouverneur yous demande encore, par I'effiet it
I eonfiance qu'il a en vous, de lui obleniv du souyerain
pontife que tontes les fois que lui, son épouse ou ses en-
fants se seronl confesséds, ils puissent jouir de toutes 1es
indulgences qul leur seraient acquises s'ils visitaient 168
sepl basiliques de Rome. Si vous lui obtenez eetie faveur,
vous l'anrez (rés-grandement obligd ; el il verra que jral
quelque crédit anprés de vous, si, d'apres la lettre que je
vous deris on son nom, vous I obeney toutes ces grices
du souverain pontife,

Mais je lerming ma letire, etje conjure Jésus-Christ N+
tre-Seignonr, qui, dans son infinie miséricorde, nons a asse-
cies dans un méme genve de vie, de daigner nous unir a0~
lement aprés I mort, en sonélernelle béatitude.

Gia, 18 oclobre 1565,

Le dernier de vos fils et le plus dloigné de votre prit-
sSenee, Francons,
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LETTRE IV.

Au F. M* Ignace de Loyola.

Que la griee, ete,

.I'“ gouvernenr des Indes, 4 qui nous tons qui sommes
iel, non moins (que nos confréres de Rome, avons les plus
Standes obligations, tant & cause de son zéle extréme pouy
Hobre divine religion, que de son amour particulive pouy
fiotre Compagnie, m'a prid de vous éerire et de vous in-
rmer des divers lesoins spirituels de ces contrées. J& me
Peluls i ses désivs, tanl & canse de ses favorables dispo-
ftions pour tout ee qui vegarde le culle de Diew, que parce
ue ses yorux sont conformes i In Pete et i la yertu, ol je
VYoits transmels ici toules ses demandes.

En premier liew, comme les indigénes honorent d'un
lte tout spécial apotre saint Thomas, patron des In-

ﬂF:'S (1}, 1o vico-roi désie, pour agcroitee ce enlle of callo
l]‘-"-'l'lliun, gque le jour de la fe do sait apdtre , ol Jos

1) Une tradition qui remonte, aux premiers siecles do PKalise nons ap-
i’“"ﬂ A Vapdtre galnt Thomas a porté ln religion. de Jésus=Chreist dong
Gl nilea, -

QBN 15628, on découvril & Méllapour, sous les rulnes d'ons anelenme dgliap,
' Inuik di salnt Thomas, € étaient, dans un sepulere siloé i oo grande
:“'E'-EI]I'UT'. 4|ou1|%|.1=5 ]:ntlrm!.llu.e. iossemients, un for de lanes; & Uexirdmiis
; |1ﬂ|||11|::, un dhibrig da iton feree, dn vage d'argile, of une Image i dying
Wimng, sonlplée'en markre.
uu.: L36%, on présomte au ganvernear, D M-A. dn $muf;. unp lame di
hi‘lufl ﬂlll\'l‘:FIl'.l:lil.‘ NLI‘:I':I'I'!H‘H 1l demi ﬂf!uuﬁ,!. el qui furent déchiiinés par un
i nl:h!:ln. Cétalt agte .41-' In donation faite au snint par wnorol conlem-
Mo, d'un espace do terrain ponr bidr une éulise.
H'::L' 1548, on désonvrit eneore un bloc de markes blang, sur lequel élaly
t0en rellef unin orodx, donit bes extrbmiida dinkent ornées de lorges Deur
lis; une colombia sormontalt la erolx. Un v vovall dilférentes tacliey qul
:ﬂ;m pencind ln ploree, of qui sembdaient dlro produltes par du sang, De
Feux mirncles siiestérent 'origing sainte da ce monument. I.'lnm-ripm.n
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sept jours suivants, une indulgence plénicre soit accordée
par le souverain pontife & toutes les personnes qui, aprds
g'¢tre confessdes | se seront approchées de la tableduchias
ristique. 11 a exprimé ette condition, afin d'inviter Jo peus
ple A fréquenter les sacrements, et, pour que le jour (e 1
féte soit ¢dlébré plus saintement, comme il est juste dele
faire : ot par la raison surlout que, dans le temps du cart-
me, qui dans ces pays concourt avee la saison d'été, toud
le monde est sons les armes. Car les Indiens éant les mal-
tres de la terve et los Portugais de la mer, il aprive que 10
lemps sacrd du cardéme se passe enlitrement en nxpréqliL'mnela
de terre et en campagnes de mer, et que Jes soldats, ainsl
que les marchands, sont ordinairement privés des sacre-
ments de Pénitence ot d'Encharistie. G'est pourguoi le gou-
verneur, pour inviter davantage & la pralique des sacre-
ments, demande an souverain pontife cetle indulzence, qut
sera conme nn atteait pour tous les chrétiens, et il y aurd,
pour ainsi dire, un second caréme,

Il demande aussi cette autre grice du souverain pontif@,
en faveur des hopitaux de la ville, que les malades et cent
qui les seevenl puissent obtenir nne indwgence pléniére,

wravée toul autoor de la crols élalt en langoe sangcrite, b fot alnel tradoll®
pat do =nvanty brahimes:

« Trente ana aprés dque la o ehrétieane cul para dons la 11:||].|1|L|_e_\._|l';'I
< décembire, 'apiire salnt Thomae mourat & Mélagour, of e b Tut
« commu, G0 b ol fof elongde, ofle démon Tl valnen, Meo uu[ld'l.-ﬁlm

= Vigrge Marie, ot demeonra trente ana sous son obéigsanee, C'etoil un I

« ¢lgrnel. 1] enagignn s lold dlongge upddees, donton vint & Ht'i[lﬂpﬁﬁr,:li’"
« botpdun 4 Ja wolnget y construlslt une église, Los pols du Malabor, 0
s Coromandel et du Pandi, et d'ouiees souverning da Aférantes nations ¢
= croyances, cuonsentirent unanimement et de lewr pleln gré & enilrasser o e
« Higlon dit Fapdtee Ehoroos, homme eaint ot veulment pénilent. Le wmp?
= vint ensuile on saint Thomas mourot de I mabn 0'un bralioe, et de 800
« gang [l fit une crolx. » ; .

D o Jours goeore exiatont des peoplades connues sous le nem'de chre=
thens de aint Thomas. Flles reconnalisant Papdive g Paateny di Jear i,
ettong les ans envolent de nombrena pélefins & son tombean. Nous ™
Viendrong sur cos peuplades & loccasion de In ville de Saint-Thomas -
Méliapour.

LIYRE L — LETTRE QUATHIEME, 73

tontes 1es fois quiils se seront confossés of anront recu le
corps de J.-C., etqn'a la mort ils puissent recevoir & lafois
Fabsolution de la coulpe et de la peine. 111r demande, afin
@engager les malades 4 recourir plus fréquemment aux
sacrements, et les personnes en sanlé & servir les malades
avee plus de zéle, of 4 se porter avee plus d'ardew: anx -
vres de miséricorde ; enfin, pour que tous en géndral fas-
stnl parailve une pidlé solide of fervente, quiserve d'exemple
dux infidéles, parni lesguels ils demearent et vivent, Le
gouverpenr lui-méme, plein de dévotion envers T mérve de
Dien, eélobre ses [es avee une admirable piété.

Ce seignenr réside 4 Goa, avee sa maison militaire, pen-
dant la plus grande partie del'annde. Goa est situde dans
File do mdéme nom, qui a environ dix milles d'étendue ;
dans I'lle méme se trouvent plusicurs dglises consacrées &
In Sainte-Vierge, qui font honneur & la religion par leoe ri-
thesse | leur magnificence, les ornements sacordotans et les
Vases sacrés, enfin, par le nombre des personnes attachées
A enlie el la pompe des offices ; tout v est plein d'éelal
&L de magnificence : vien n'y est & désirer, si ce n'est la
Uécoration spirituelle, c'est-d-dire, un grand concours de
lidéles, Aussile zouverncur, considérant que ces églises
célébront avee magnifieence, chacune enson lemps, les files
e 1y Sainte-Vierge, désive, pourles rendee plus fréquentées
BL aceroitre la veaie dévotion envers la bienheureuse Ma-
rig, (quwen ees jours de solennité, les fidéles qui e seront
Confessés et anvont communié dignement, puissent oblenir
ine indolzence plédnidre,

Cig graces sonl ]_!lLlH necessaires dans les Indes ue dans

’ﬂﬂ; les autres pays habitds par des chritiens, ecar, pour

u (ombre infini de chrdtiens, — los Porlugais sont nom-
brenx; il existe une grande quantité de néophyles indiens,
o tous les jours on en admet de nonveany, — il s leduye
Un trés-petit nombre de peétees; pendant le temps do
Cardme, on ne peut sufice & entendre les confessions,
Le gouverncur veut obtenir ee rdsultat, que personne




Th LIVRE 1l.— LETTRE QUATRIEME.

ici ne demeure éloigne des sacrements de Pénitence
et d'Eucharistie, gt il sollicite, par votre enlremise, toules
ces grices du souverain pontife, afin que ol le monds
deésire parficiper anx sacrements, et faire usage des viri-
tables eésors que Jésus-Ghirist Notre-Seigneur nous a 16~
guiss, comme I'unique moyen d'acquérir 1'élernelle béati-
tude,

I existe daos cette ville, ainsi que dans la plupart des
antres résidences des ehrétiens, une association de per-
aonnes respeclables, qui s'est imposd Is devoir de soula-
ger les chrétiens indigents, tant les ehrétiens de naissancey
que les convertis qui sonl dans la pauvreté, On lappelle
la Gonfrévie de la Miséricorde.(1), et elle est toute con-
posée de Portugais, C'est une chose merveillonse, que
l'avdenr et la persévirance avoc lesquelles ees personnes
picuses servent Dieu par le soulagement des panyres. Le
gouvernenr, désirant exciter encore lour chiaritd, denands?
an souverain ponlife d'accorder apuuellenient anx con-
fréres qui Se seronl confessés of auront communié. ane in-
dulgence plénitre et labsolution de la conlpe ot de la
peine & Particle de la mort; et, comme la plupart ont des
dpouses, il diésire que le privildge s'élende i ces derniéres.

Les Porlugais ne sont pas seulement les maitees sur lit
mer des Indes, mais ils oceupent anssi difiérentes places du
littoral , ol ils edsident avee lowrs lemimes ef lenrs eli-
fants, Ces éablissements sont sépards par des distances
considérables. Ainsi Goa est éloignée des Molugues (2), oi e
rol de Portagal a une forleresse, d'environ 1,000 ligaes ; de

(1} Cotta Conlréne existe encora dang les polonies poringaises des t“dn!q
#l notamment 4 Macio, e

(2] Las Molumies, on lles tux Eplees, compranent Ambolng, Banda, G-
rirm, Tidor, ‘Ternate el Haclam. Aol &'Abreo, 'un des capltalnes d'Alhi
tnerijue, s trouva peoplées par degmahométans copguieants, venoy do fn
presiu’ile Malale, qul on oveupaiont les civiges, of par une rase indigine, 6
Papons, retirés o milien des teeres, L vichesse di (Vs Comsisle domE o8
precletses fploes, le gieofle of I8 museade, Los Popligals bitrent, dis Vb
1623, une citadelle & Ternnte, '

'I
g
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Malacea (1), ville oi les chrétiens sont trés-nombreux, de
300 lieues; d'Ovmuz (2), ville fameuse et Leds-fidquentée des
Portugais, de 400 lieues: dela plage de Din (3}, de 500 lienes;
d&Mozambique, de 900 lieues ; de Sofala (), de 1,200 lieues.
Dans chacune de ces villes , I'évéque de Goa a un vieaire,
€ar il ne saurait les visiter régnlitvement en personne, 4
tause de la distance excessive des liens. Aussile gouvernenr,
Wignorant pas eombien le sacrement de confirmation est ne-
Cissaire & des cheétiens qui vivent parmi les barhares, ou
(ui se trouvent continuellement en guerve avee les infidéles,
demande au  souverain pontife, en vue de laffermis-
Sement de la Foi chrétienne dans les Indes, l|u‘1| anutorise
P'évlique de Goa 2 déléguer A ses vicaires 1o pouvoir d'ad-
Tinisteer la confirmation, un seul dvégue ne pouvant, mal-
Bré tout son désir, satisfaire 4 ce ministére dans des con-
trdes si éloigndes entre elles,

Dans ces régions, la nature o complétement interverti
Fordre et le retour des saisons. Dans le méme temps, L'été
ne sur un colé des Indes, ef sor 'autre colé Uhiver se
faiy senlir : an contraire , lorsqme oo coted ressent les ri-
Bueurs de 'hiver, 'antree ost bralé des feux de 'été ; et la
thaleur de ces étés est réellement ineroyoble: I'dmanation
Solaire est si intense, que les poissons qui sonl @ peine
Morts se corrompent; aussi pendant la saison des ehaleurs,

() {Lat. 2 4' N.) L'nne des villes 1es plis magnifiques de Forient av xy*
Kikcle, ful cotguise, en 1511, sur on soliin moore, par D, Alphonss d'Al-
Wenerque, Elle porto, & cetle heure, sur ses rmines, emprolite ds sévires
19%eiaants A Diea,

12] Urminz, fle, vills ot rovanme, sur o golfe Persiipue. Albuguerque en

I copquite de 1507 4 1515, ot v constraisit une cltndells portogaise,

(3) Diu, petite e et port & Vextréimité da la presquiile do Guserale, par

11%de lot. N, dépendait du royaunie de Cambnie. Les Portngals ¥ éle-
YErenl ime citadelle en 1636, Les elforis fulls par les Monmes pour seconer la
UK des ponguérants, furent 'oceasion die plusicurs esplolis hérgiques des
gnls, ot gurtont do viee=ral D, Joam de Costro, qul en reslale maiiee,
Uiy nrgqy plus que Pombre d'elle-mémeo.
4} Sofuln, sur la edte CAfrique, déeonverte par Sanche de 'Tovar. Yaseo
& Gama v alablit un comploir dia | 602,
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tandis que la navigation est ouverte dans 'une des mers,

alle est 11||pn§ﬁ'|hh=. dans Tantre, ol les tempéies sont si

violentes que nul n'oserait les alfronter. A I'dpoque duea-
réme, ainsi que je Pai dit, tontes les troupes prennenl Ies
armes, et montent sur les pavires pour faire campagne:
comme aussi les marchands se dirigent de tous les cotés,
pourles affaires de leur commerce, lei en effet, les Portugals,
tout-puissants & la fois sur mer el sur terve, s'adonnent
volantiors au commeree qui fait leur existenoe of eellede lenr
famille. Aussi, tant & canse des chaleurs excessives , qu'en
raison des absences presque continuelles des Portugais, 16
caréme est mis en oubli, et pen de personnes observent 1a 10}
du jedne. Le viec-roi m'a chargé de vous exposer lous o3
fuits, et de vous prier, au nom de la gloire de Dieu, d'obte:
nir, s'il se peat, du souverain pontife, que le cardme soil re

mis pour ces contrées aux mois de juin et de juillet, épo-

que oi non-seulement les chalenrs toneh ent & lour fin, mais

oil la navigation se ralentitd cause de 'état de la mer. 12
température plus favorable permettrait & chacun de jedner
el tons, avertis par le temps du cardme, pourraient facile:
ment obdir au commandement qui preserit la confession
et la communion, Gelte requéte, A uioins que vous ne 10
considéries autrement, me paratt fonddée sur le plus grﬂl“’
intéret du enlte divin, Le vice-rol vous supplie instant®
ment de ne point laisser tomber cette affaire en oubli, par
la personne qui sera chargée de parler au souverain pot-
tifie, Vous trouverez la récompense de vos soins dans 18
reconmaissance de tous les habitants de ces contrées,
vous aurez une part dans les feuits do culte divin , et dans
les mdrites qui sevont 'eflet de toules ces grices.
Adien, de Goa, le 20 déeembre 1543,

A mon départ de Lishonne , jo vous ai derit an sujel dr"'
collége de 1a Compagnie , que e roi avait dessein d'établif
& Colmbre, au sein de V'université, Le roi m'a fait inviter a
Vous derice, pour vous demander & eet effet quv]qmtﬁ
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membres de la Compagnie, et pour vous assurer de son
toneours et desa protection, pour la construetion et lado-
tation de I'établissement, Ces conlrées mémes d'Europe, se-
parées de nows par une si considérable distance, dpronyent
It besoin d'excellents sujets gqui puissent instruire dans Ia
foi et dans les préceptes de Jésus-Cheist , d'aotres pafens
lours eompatriotes, Venillez me faire connallre, aussitot que
Yous le poarrez, quelle sulle aura ¢ donnde & celte im-
fortante affaire,
Yotre {ils en J.-C.
Francois de Xavien.

e = —

LETTRE V.
A ln Compngnle @ Nome,

(hie la grace; ete,

Il y atrois ans que j'ai quitté le Portugal, et je vous
feris pour la troisitme fois, n'ayvant encore recn qu'une
lettre de vons, datde du 1+ favrier 15342 : Dieu m'est td-
Muin de lajoie qu'elle m'a cansée, Elle m'est parvenue sen-
lement gl v a ‘deux mois, le navire qui Papportail ayant
Passé 'hiver & Mozambique (1).

(1} Lédition de Loovain donne Maddition sulvanta :

* Jn n'al pas ern devolr gander 1o silonce ples longtemps, e diffdrer de
¥uis gnneneer, en peu de paroles, les progres que it iol In religion; Dien,
thing gy toute-puissoned, lul doppe un merveillens Acerolssement in ecs
Uanirdes. Je veus anssl vous exposer Lonte notre méthode ponr catéchiscr

Ignorante, Jo vous fevical dang la gineceitd de mon ame , & mes ben-
Almis frires on =0, ef Je vous feral connalire Loot o8 qoe le Seignoor
Y83 o daigné, dans oos dirnlers tomps, opdrer durs Bes Indes pour 1o salut
fu penre b, par Je sninistéee des Meres die notre Compagnie.

w3 aitends de vows qod virs me repdies eetts justios, de oo puint attribuer
Mo Aigcours i I'nmbition d'one vaine glolre : les personnes qul £a savent
dépouivues de mérdte sont les soules qui désirent nbaisser le prochain et le
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Je demenre aves Frangais de Mancias parmi les chrétiens
du Gemorin, qui sont en trés-grand nombre, ot qui semul-
tiplient tous les jours, A mon arrivée an milien d'enx, jo
leur ai demande s'1s connaissaient Notre-Seigneur Jésus-
Christ; mals & toutes mes questions sur les points de la foi,
et sur e quiils eroyaient de plas que lorsqu'ils étaient infidé-
les,ils me répondaient une seale chose, & savoir qu'ils étaient
chrétiens, et que lear ignorance de la langue portugaise
les avail empéehds de s'instruive des mystbres el des pre-
ceptes de la religion chrétienne. Comme je parlais espa-
guol (1) el eux malabar, qu'ils n'entendaient pas ma langue
el que fu leur m'était inconnue, je fis choix des plus intel-
ligents et des plus instruits d'entre enx, et je tis rechercher
avee soin cenx qui avaient quelque connaissance des deux
langues, Nous élant réunis ensemble durant plusicurs jours,
nows parvinmes pare de communs eovts, «f non sans Jdes
peines infinies, & traduire le catdehisme en langue mala-
bare (2). Apreés Pavoir appris par coeur, je me mis i par-
courir tous les villages de la ¢dte, muni d'une clochetie afin

wolr & leur nivean ; elles ezsalent, du moins, de leenir Pdclat des gramdes
vzuvres de Dien, dont les autees ont dé les instroments, el leur malice ¥
quelquafols jusqu’h miconnalire ceg auvees. Yoos  brooveree pletit,
V'espéve, dans Ia lecture de cetie letire, une prdelense oceasion de rendre
grices & notre Diva sl reonpli de miedricords,

« En effel, Dom Paul, Frangols de Mancias ot molsméme pous joulssong
d'une parfalte aandd dane Je Seignoar, Paol trvaille & Goa, dons 1n collége
de Saknte=Fol, of 1l remprlil pon minkstére avee un zile admirablag 1 [
ohardd de dicioer lea enfonts qui vivant dans colle malson. Ja sals aved
Frangobs de Mancias, depuls plies d'one annde, ao miliou des chrétiens d'unt
< eontrée appelie Comarin pur ses Indlgénes.

(1] L'édition de Leuvain porle :

w Ju purlads In lnogue basiqoe, 6t aux la langoe malabare: =

En effel, la laggue basque ost Vidiome de Iy Navaree , paya da nolrd
Suint,

{#} Editlom da Lowvaln :

o (o catéchieme compreml ln signiication et o yuleur du signe de 12
croix, la confeeslon de la Trinilé des Personnes divioes, of ¢'un Dieo ok
que; le symbole des apilres , les dis commangdements de Dicw, VoraisoR
dominicale, In satutallon angélique, le Salve, Regina ef une fornmle 38
confeszion ghudrale, =
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d'assembler les enfants et les adultes. Je les réunissais denx
fis 1o Jour (1) ponr leur enseigner la doctrinechrétienne.
Lés enfants parvinrenl dans espace d'un mois i la réciler
sins hésitation, et je leor recommandai d'enseigner 4 looe
fflmr ce qu'ils avaienl appris, & leard parents, 4 lears ser-
Vileurs et & lews voising,

Les dimanches, je faisais rassembler dans la maison de
Dieu les hommes et les femmes, les jeunes gens et les

Jeunes filles; tous venaient avee joie el pleins du désir

de s'instruire. Bn présence de toul 1o monde, je pdellais
fdans la langue du pays et & hante voix, la profession de
ol en 1a Trés-Sainte-Trinité, oraison dominicale, la sa-
lutation angélique, et le symbole des apdtees ; tons aecom-
pagnaient mes paroles, et paraissaient le faire avee uh vil
plaisir, Je reprenais ensuite le symbole, insistant sur ses
différents articles, 4 chacun desquels je demandais 4 mon
Auditoire 8'il y eroyait sans hdsiter, et tous, d’une voix ferme
Btles wains en eroix sur la poitrine, professaient hautement
leur foi. Je leur fais réciter le symbole plus Souvent que los
Hultres pritres; et je lenr déclive que ceux qui eroient
Wul ce qui st contenn dans le symbole, coux-li sont ap-
pelés chrétiens. Aprés Vexplication dusymbole, jo leur en-
Seigne les dix commandements, afin de lear faire connatire
fhans ges dix préceptes tout Fabrégeé de la loi chrdtienne , el
Pour qu'ils demoarent convainens, que celui qui les observe
1ous fidélement, est un ehdtion par ses sovres el en réalitd,
ui doit se tenir assurd de sonsalut, tandis que Pindividu qui
Béfglige un seul de ces préceptes estun mauvais chrdtien | et
Encourt lo peine des enfers, 8'il ne s’est lavé de son crime par
la pénitence, Les néophyles el les patens sont également
Surpris de ces enseignemants, el admirenl la saintetd de Ly
Ioi ehréticnne, sa parfaite consistance en elle-méme, el son

[0y Edition de Lowvain:
* 1y ghnsacrais Wos les jours quatre heoes, deus hoarse aprés s solell
IeVE, et Aeus heures an déelin do Jour. «
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accord avee la raison. Je lear apprends ensnite les prin-
cipalespritres, le Pater noster ol UAve Maria, que je com=
mence le prnmiﬂr ot qu'ils récitent avec moi. Nous repres
gons les arlicles du symbale, & chacon desquels nous pro-
In'unr;m-,u le Pager of 1'Ave, accompagnés d'ome conrle inyo-
cation. Apres le premier arlicle, jo rdcile dans la langne
iu pays ces paroles : Jésus, Fils du Dieu vivanl, failes-nous
la griice de croire entidgrement ee premier article de volre
foi : afin de l'obtenir de vous, nous yous offrons la
pritre institude par vous-méme. Nous ajonlons colte se-
conde invocation : Sainte Marie, Mére de Nolre-Seigneur
Idsus-Christ, oblenez-nous de volre trés-cher Fils de croire
sans hésiter eol article de la fol chrétienne, Nous obseryons
la midme pratique pour chaeun des onze articles qui suivenk

Nous faisons de méme pour les préceptes du Diealogue.
Apris le premier précepte qui commands 'amour de Die,
nous prions ainsi : Jdsus-Christ, Fils du Dien vivant, accor-
dez-nous la grace de vons aimer par-dessns tont; el
nous récitons i cetle intention Voraison dominicale, Nous
prononcons aprés, ous ensemble, cetle inyvocation: Sainte
Marie, Mére de Jésus-Chrisl, oblenez-nons de votre Fils 18
grace d'observer parfaitement le premier de ses commande:
ments; et gous pdeitons I salutation angélique, On goil la
midme pratiqoe ponrles neal anlves préceptes, en uquEHmIE
légtrement, selonle sujet, les formules addjtionnelles. Ainst
jeles accoutnme a demander ees grices par les pridres or-
dinaires de I'Eglise, et je lenr promels souvent, qu'en les
abtenant, ils auront avee plénitade Vabondance des anlres
dons, an delivmeéme de leurs désirs, Je fais réeiter 4 tons,
el prineipalement & ceux qui doivent 8tre baptisés, la for-
mutle de la confession générale, o, dans la récitation du
symbole, je leur demande a chague article s'ils v eroienl
fermement ; aprés lear profession fornelle, je prononc®
une exhortation en 1a langue du pays, pour expliguer hie-
vament la substapce des vérités chrétiennes ol flrrs_rlc-mirﬁ
nécessaires au salut, Ce n'est qu'apiis les avoir ainsi pré
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_Il-:tr:".a fue je les admets an bapléme, L'instruelion esl ton-
10urs terminde par le Salve Begina, pour implover 'assis-
lance de Ia bienheurense Vierge Marie,

La multitude qui se presse pour enfier dans la bergerie de
d8sus-Christ estsi immense, que sonvent il m'estarrivé d'a-
Voir les mains énervées par la fatizue de baptiser : sonvent
"l un seul jour j'ai baptisé des villages entiers. Duelgquefois
fussl, Ta voix et les paroles me mangquaient i foree de pé-
vitor 1o symbaole et les priéres (1), On ne saurait dive tont 1e
et (que Ton reeneille par la baptime des NOUYean-nes,
iinsi que par Minstruetion des enfants o des autres -
somnes, I'ai la confiance que ces enfants, avee ln grace de
Diew, seront bien meillenrs que leurs pives ; ils font pavaitre
W ardent amour ponr la loi divine, el on 20le merveilleny
Pour dradier el pour communiquer aux aulves la science
de 1 religion. Remplis de haine contre idolatrie, ils s'en-
Bigent dans de vives querelles avec les patens, ils s'ééyen
tontre Nidolatrie dans lagquelle sonl encore demenrds leugs
Parents, et e viennent déelaver toul acle dimpiete, De
Mon et si Japprends quon saerifie aux fanx dienx, j'ac-
fours ayee les onfants da pays, qui font éprouver au démon
blus d'injures et d'affronts, que les parents el la famille ne
""!I fdvaient rendu d’honnours, Ces jeunes enfanls se preei-
Pitent sur les idoles, les renversent, les brisent, et les
fowlent aux pieds apris les avoir accabldes ('outrages,

d'hubitais depuis quatre mois dans une ville chrétionmne,
fLjr m'ocenpais & traduoive le catéehisme, quand un grand
mbyre de naturels vinvent de foutes parts pour nous sup-
Plier @'allor dans lears maisons, el de consenlivd invoquer

L) Edition o Fonvin =
* Jplonr récita 1o IMenlomue of les pridees en Jeor propes langue, o '
]% e exhartation, ausel dans lourlangue, pour leue fulre comprondr
Wkl s 1 vakour du titre da chirdtion, ee gue sml be paradis el 'anfir,
I een oo séfours devieanent e partage final @ 1 surtoot, o leur
::“'m fSauvent lexplication da svmbobe of d6 Dicaligme, qul eonflennent
M5 |o substane il nobre fol, «
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Diew sar le 1t de lears malades. En méme emps , {Il}l-‘ '\I
grande guantité d'infirmes se faisalent apporter .’m]}lrua 1h‘
nous, que jo ne pouvals suflice & réeiter an Evangile sl
chacun d'eux, Cependanl nous n'ometlions pas nos e
vies de ehague jour, instruction des enfants, e h.rl.pif'ﬂﬂ‘-
des personnes déjd instroites, la version du catéehisme, Iﬂl
controverse sur les (questions proposdes, lasépulinee ilies
worts, I désirais néanmoins me rendre aux désivs 'hs.
malades, qui me faisaient solliciter de prier pour lew
guérison : & la vue de tous les intercessours vtrllnu:*i l]ﬂ“-"'l
lintérét d'antrui, je craignais de lnisser s'alfaiblic !1‘III.
conflance en notre sainte religion, ob jo me serais Juge
criminel de résister & leurs égitimes instanees, Mais n.'uyﬂIi.l
se multipliee ce concours, et ne pouvanl ni suffire senl :'
tous, ni décliner lour exdpressement & m'alliver dans 1-,-4‘u--
inaisons, voiel le moyen que J'employai pour les Huli':l'ull;"
tons : ne potvant aller moi=midie oo lons ]ir'.ux_, je cliniss
des enfants pour les envoyer en ma place, Arrivis :mprﬁ_:'*
des malades, ils assemblaient les parents el les voising, re<
citaient avec enx le syinbole, el encom‘ageaient les ulFJ*I
lades eux-mimes 4 une conflance absolue et fondde tjm
lexpérienee du passé; enfin ils récitaient les puru]:_':- ::z
lennelles de I'Eglise, of, vous le dirai-je, souvent la fol ¢4 ]:1
pidtd de ces enfants et des assistants valurent aux FJI:I]J}lll‘ﬁ "
suntd du corps avee celle de 'ame, Admirable ienfait dF..J__
providence de Dieu, qui appelail ces personnes par 1 m:;[.
adie au salut de lear dme, et les attivait par toe sorte
vialence & la foi de Jésus-Christ ! e
Les mémes enfants sont charges de parcourir Ii*ﬁ_ll]iilsmla-l
lea rues etles places publiques, pourenseigner aux |;.frml'1‘1l'-1i'
Jes éléments de la doctring chrétienne; ot lorsque :_:um‘:‘ul:l‘[I
triction me parait étre assez avancee dans .un \':Iingt;n;i
passe dans nn autre pour y accomplic les memes wuy .&"
¢'est ainsi que je visile successivement toute ln 1:1HII|-: m;
Ai-jo accompli cette visite, oenvre se ]'I:':]II‘:!tlti pm:t : u;‘
les villages ot dons le méme ordre, Je laisse dans chad
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ndroit un exemplaive de a doctrine chrétienne, en recom-
Wandant do 1 sopier & oy ijui connaissent 168 caractéres:
-I!I'B_I_rmtrnﬁ- doivent lapprendre par coenr, 61 1a réciter chague
Jotir, 11 sl reglé que, tous les jours de (e, on doit se réunir
Pone rdeiter ensemble les éléments de la Foi, es catdehistes
instruits ont é1d choisis pour présider & ces exercices, dans
les tronte villages chrétiens de la contrée, el [, Martin-Al-

]'l'mn:'.ndr-.H{nlz{t.;.:uln'vrue.m*|1!-..-¢ In:lr_ﬁ,|n1r-inll'zlmnnrpuur
It Compaynie et de ztle pourla religion, a bien voulu, en fa-
Yeur de nos niophytis, assigner h,000 deniers d'or (1) pour
Phonoraire des caléchistes, 1l estime singulidrement notpe
E':ITuanrl'hr, ot desire detonte son dme Ia venue de quelques
Ui de nos frives: 11 e demanide Tab-méme i roi dans sey
||'.‘ll|'r1;-5_

Un nombre infiniment plus grand de personies se con-

Yertivall dans les Lndes, s nous ne mandguions de mission-

Wirfppg pour faive des chrétions, Souvent 11 me vient N
6 do parcourir lesuniversités d'Enrope, ot prine
Selle de Paris, d'v élever |

pern-
fipalement
# VOIX en tous lieux, et decrer
1008 cos dooteurs (ui ont plus de science que do chiarite:
"Yoyez ce nombre infini d'4mes qui, parvolee faunte, prs
et s iel et tombent dans les onfors | s Plat & Diew que ces
SRnds docteurs apportassent au salul des dmes le méme
*le quauy seiences humatnes, afin de pouvoir rendre §
D 1 compte fidéle de intelligence et des talents quil
ME 8 confiis ! Qul sait si plusieurs, lonehés de celta pen-
868, e s'adonneraient pas au saint exercice de ln mddita-
Y spirituelle, powr entendra les porolis du Sedgieenr d ley drme:
"hongant & leurs passions el aux choses du monde, ils@e
heraient toul entiers sefon lour vocation et les conseils
Uving, 11s s'derieraiont du fond de leur geeur: o« Me voled,

'{” Lea denders d'ar, appals famanier,  fien el for nowt Maleng. des man-
U indiennes d'or, avee o allinge consldamble dirgon o de enlyre,
"8 fyuivalaient 4 19 réaos d nrgent, envicon 32 centfines de oot maog-

0 valenr mgigllinue ; male au xvi® el leur valeur relative il de
"eoup supiricure.

£
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Seigneur, enyoyez-moi selon volre hon plaisir, et jusdue
dans les Indes Ly Que lear vie, mon Dien, serail plus hen-
ronse. et leur salut plus assuré! Avee qnelle espérance et
la divine miséricorde , attendraient-ils & leur dernier SOUS
pir ce jugement souverain et si redoutable, que nal homine
ne saurail éviter | 1ls eépéleraient avee joie les paroles du
sorviteur de I'Gvangile : Seignenr; vous m'avies confié cing L0°
tewts, et voici cing talents que j'ui gagnes de surcrait (1). sl les
jonrs et les nuits qu'ils consacrent & la connaissance iles
seiences e 1a terre, étaiont consacrés A la doctrine e
toutes laplussolide et laplus féconde; sile zéle quils metlont
4 péndtrer les seerets des sciences , élait voud par pux i
instruire les ignorants dans les choses néeessaires au saluty
ils seraient mienx préparés i rendre compte au Maltre, lors:
qu'illenr diva: Remds compee de ton administration (2}. Jo erains
que ces doeteurs qui se livrentaus études libérales daps Jes
Universités n'aient plus en vue les honnenrs etl"habil de In
prélature et du sacerdoee, que les fonctions saintes et Jo far-
dean, dont ees ornmments sont les insignes. La chose en esl
yenne an poiut, que les plas grands savanls etles plus beau®
gintios confessent, qu'ils recherchent les dignitds cecldsias:
ties pour 'honnenr de la science, el pour servir par Jenis
talents Nolre-Seigneur et son liglise, Aveugles qui ne veulent
point voir que lenrseiencese rapporie ainsi, plus & lear int"‘-'
vét propre qu'i Vintérét catholique! lls craindraient de \'ﬂf"
Dien se pefuser & lear ﬂ.;lnLl'Ll'HJH,1'1.1|I-|n'|';||,1|'|.l1'uil..=|lljnmﬂi-‘"
4 la Providence de diviger leurs voies, Dien m'esl (¢ oil
que j'dtais presque rétsolu, sije ne ponvais relourner l’ll‘
Earope, d'éerive 4 'Universite de Parvis, et spﬁci;:lmuﬂlt i
nos maitres Gornet el Picacd, pooe lenr faive connait?
combien de milliers d'dmes infidéles seraient aisement
converties 3 la religion de Jésus-Christ, s'il yenail an -
lien d'ellas assez d'ouvriers dvangéliques qui s'oubliant ix-

(1) Maih., xxv, .
(3 Lo, Xvi, 2.
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memes, ne cherchassent que la gloive de Jésus-Christ,
0 mes bien-aimeés [rtres,priez le maitre de fo motsson, afin
il envoie des omeriers dans som [.fmmp (1).

.i. vous ai derit il y a un an, an sujet du eolldme qui
Silive 4 Goa, ot dont les travans s'avancent, Déja Ta prinei-

pale partie des batiments est lerminde, On ¥ inslruil un
Arand nombre de jeunes gens, enfants d'inflddles de diffé-
fentes contrées; les uns étudiont la langue latine | les antres
ipprennent seulement i live et & derire, Lo P, Paul esl 4
leur 1éte comme vecteur du collige: tous1es jours 1 edlihre
Potr eux 1a messe : il entend leurs confessions, o s'oecupe
sans cesse { leur inspirer de bons principes, Los hitiments
thu collége sont iris-vastes; ils contiendront environ 500 éli-
ves, el les revenns suffiront & entreetenir ce nombre, Car de
srimdes sommes Cargent, donndes & titre d'aumdne . ont
¥l pflertes par beaucoup de personnes, et par le gouver-
eur Jui-méme. Et nous tous chrétiens, nous devons rendie
Brdces & Dien, de ce que ce séminaire a reca le nom de col-
lége de Sainte-Foi : var nous espérons qu'en pen d'anndes
tl.n nombre infini de paiens embrasseronl, par la LTS
Hon - divine, ki ol de Jésus-Christ; elque bientot, par Pen-
“:'Jluisr.- des éléves de ce collége, les limites de I'Eglise se
ilateront en tous sens dans 'Orient.

I existe dans ces contrdes une race d'hommes pariiles
Patens, que l'on appelle bralunes, Ge sont eux gui presi-
dent au culte et @ Ja fausse religion des :[inux'; ils leur
fendent leurs hommages dans les temples et en gardent log
idoles. Rien de plos pervers, rien de plus vieieux que cettp
hlfuzv_ Jedenr applique ordinairement cetle parole de David
"'“ffm'_i"'- délierez-mot de eette race e, ile ce peuple me-
Chant et perfide (2). Toute cetle classe de personnes est li-
¥rée an mensonge et A l'imposture, s n'ont en vue
ue d'abuser , le plus subtilement possible, de la sim-

i1} Math., 1x, 38,
{2) Py, xum, 1.
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plicitd el de Ugnoranee dio la nation. s oot conlume
de déclarer publiquement que les dieux exigenl certaines
offrandes pour lemrs temples, ¢'est-fi-dire les choses
gu'cnx-mémes désivent pour leur enlrelien, et celui de
lewrs femmes, de lears enfants et de leurs serviteurs, 108
savenl persuader aux ignovants, que les idoles de leors
diens  vivenl el s'alimentent comme le commun des
hommes. Qnelques dévols mémes offrent deux fois le jour
i lidole, anx heores des repas, des-dons en monnaie. Les
brahmes se livient & la bonne chive au son des jnstrus
ments de muasique, el font eroire anx ignorants qua ce sonk
les dieux qui célébrent ainsi leurs festing. Avant que les
1:u'u'|.f'l:ainu:+ N vieoment & leay manguer, ils déponcept au
penple la eolire des dienx, 4 gquil'on o'a point oftert touat cé
quiilsayaientdemandé, et proclament gue sl le peuple ne sé
met enmesure de les satisfaive, les dieux le chatieront par Lo
goerre, parles maladies et par la visile des mauvais esprits.
Ainsi ees pauyres ignorants, prévenus par la (rayeur de lears
dlenx, obdissent avenglément & la parcle des brahmes.
€es brahmes ont seulement une feintore d'instruction.,
miais il8 suppléent & Pimperfection de leur science par leur
fistuce gl-par leur malice. Les brahmes de cetle eote sont
“levites ‘de me voir ainsi découvrir lenrs frandes. Lovsqu'll
lenr drrive de converser .‘:EI.T].*;I:_rI_[|||'riu.l; avee mod, ils avouent
quiils n'ont de patrimoine que les idoles de lears dicus.
an moyen desquelles, et par des mensonges, ils obliennent
du penpleleur subsistance. s déclarent que mol seul, si i
parfait que je puisse étre, j'en sals plus qu'enx tous réunis.
s m'enyoient souyent saluer el me font offir des prisents,
et ils paraissent vivement conlvarids de ce que jerenvoit
leurs dons : mais ils n'nagissent ainsi que pour me séduire et
wie rendre complice de leurs erimes, 1ls déclarent anssi qu'ils
sont convaineus qu'il n'existe qu'un Diey unique, ef quils
le supplicront en ma fayeur. EL moi, pour témoigner ma
reconnaissance b ces bralimes, je révile 4 tout le mond®
la vérité sar eux. Autantqu'il estenmo, je démasque anxre-
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girds de lamultitude ignorante la superstition avengle qui
altache la nation i ces imposteurs, 4 lenrs illnsions et 4 leurs
mensonges. Plusienrs, convaineus par mes raisons, ond ab-
jurd le culte des fany dieux, et se sont cmpressds de se faice
thrétions : sans 'opposition des bralmes, déjn toule la na-
tlon aurail embrassé la veligion de J.-C.

Si les habilants paiens de la conlrée sont étrangers
lonte seienee, ils ne le sont pas d la pratique du péché,
Depuis que je parcours ce pays, je w'ai pu convertic
qQu'un senl brahme 4 la religion de J.-C, G'est un verluenx
Jeune homme iui a dévoud sa conversion 4 enseigner aux
Efanis les dléments de la religion, Lorsque je parcours les
Villages chrétiens, jentre souvent dans les temples des
brahmes, que 'on appelle pegodes, 11 mlest derniérement
Arrivé, dans une pagode ol j'étais enteéd, et qui était habi-
e par environ deux cents brabhmes, de les voir se réunic
Presque tous autour de moi : aprés une longue conversa.
lion, je leur demandai ¢e que leurs dicux lear preseri-
Yiient d'aceomplir, afin d'obtenir la vie bienhenreuse, Une
Brave contestation s'éleva parmi eux sur le point de savoir
qui me pepondrait. Ala fin, d'un commun aceord, on Jdéféra
1 parole & celui i, par son ge el son expevionee, parals-
Siit supdrionr aux autres, Ce vieillard, déja oclogdnaire, me
Qemanda lui-méme ce que Dien commandait aux chrétiens,
Péndtrant sa malice, je refusai de prendee la parale, avanl
Quwil n'ent le premier satisfait & ma question. Alors il se vit
Ubligé de révéler son ignorance, el rdpondit que ses dieny
IlllprJSﬂiE]]l it leurs fiddles denx devoirs ; Cun dtair de s'al-
Menir de wer des vaches, parce que les dienr étavent aidords sous
fette forme ; Cautre dtait de faire des présents ave brahmes, gui
brésiddafens gu enlte, A celle réponse, dond de 1a doulourense
ensée que ces penples aveygles adoraient le démon
Comme une divinité, je demandai que Pon m'entendil §
Mon too (1), etje céeilai & haule voix e symbole des apo.

A Edition de Louvakn 5
10 Jug fig g'izsoole tong, el me lovant seul An milien d'oux...




B& LIVEE 1h— LETIRE GISQULEML

tres, of les articles du Décalogue. Entrant dans one conrle
pyplication enleur propre Lingae, je leur fis connailee e que
g'itail que le paradis et enfer; el en méme teuips, goeld
dfaient cenx gui élaient enlevés au eciel on la compagole
des blenhenreux, el ceux qui élaient pricipités dans les
peines éternelles de Penfer, Aprés m'avoir entendu, 118
se leverent lous pour me Wmoiguer lour adldsion, et con-
fesstrent hantement que le Dien des ehrétiens était le veal
Diei: e ses lois dlalent en tous points conformes & 12
raison, Ensuite s me demandérent si Mlune homaine
comme ¢élle de tous Ies animanx, pévissail avee le corps.
Diew m'inspira des raisons si complides el si satisfaisantes
pour leurs esprits, qu'a lewr geande joie, je les convaingunis
de limmortalité des ames. Or, les arguments destinds @
convainere ees penples ignorants ne doivent point étre stl)-
tils, comume on oo fronve dans les devils des doctemrs, mais
en rapportavec Uintelligence de Vaoditoive, 1ls me deman-
dérent pur of me s'dchappait du eorps, comment il ari-
vaitque dans les réves,— ainsi que je I'al moi-méme souvent
éprouye, mes bien-aimés fréves, lorsque jesonze de vous,—
on se croyait au milicn et dans ln compagnie de ses amis,
ot sl e'élnit illl’él!L'JI'H 'dime sortit du corps : enfin 51 Dien
clait Blane on noir, Eo effet, parni infinie varidteé de cous
lenres qui parait dans les iommes, les Indiens, ¢tant de race
noire, prifférent leur conlenrd tonle autre, ot croient (quie Ies
dieux sonl noirs. De Hovient qoe la plupart de lears idoles
sont enlitrement noives, el de plus, ointes ardinairement
avee da 'huoile, el exhalant une si forle odeur, qo'elles sonl
4 1a fois horribles & voir et d'une fiidité révoltante. A toutes
ces questions, JTai purépondre de manidre 4 satisfaire mes
auditenrs, Mais lorsque je les réduisais @ la conséquence
extréme, qui était d'embrasser une religion dont ils conles-
saient Ta vévitd, ils répondaient en s'excusant, ainsi (ue
font un grand nombre de chrétiens, sur ce qu'ils donne-
rifent & parler au monde 'ils changeajent de vie el d¢
crovanee, el gu'ils awraient & eraindre, en changeant de
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teligion, de manquer des choses’ nécessaives i leur exis-
tence,

de ne rencontrai sur ces vivages qu'un seul bghime qoi
fat fnstralt : il passail pour avoir dludid dans une fris-fa-
Melse académie. Je pris les moyens de Uentretenir sans
IEmoins, Alors il me découyrit co qu'il regardalt comme
un Irés-orand seeret, Avant tout, les disciples de celte aca-
temie ¢taient obligés sous serment, par leurs mailves, de
Wen point découvrie les mystéres : cependant il voulut
bien | par amilid pour moi, consentiv a4 me les rdviler, Un
e gps myslires dlail ogu'd w'exdee qu'an senl Do, cidatens
Udn ciel ot de la terre, et e les hommes doiwen il venedye
Wun enlte: gue les ffoles ne somt gue la figuee des difmons,
Les ralmes ont quelques monuments de lour litiérature
sacrée, qu'ils affirment conlenir leslois divines. Les mai-
res enseignent dans une langue savanle, ainsi que nous

tlang Ja langue latine, Ce brahme m'ex posi Lous ses pri-

“eptes religieux (1), avecun commentaire appropric; il se-
Fait aussi long qu'inutile de vous les rapporter, Los Sages of-
Ehrent comme nous le jour du Seigneur. En ce jour, ils rd-
Détent 3 différentes heures cette unicgue prieee (2) : ode vous
Midyre, & Dieu et j' tmplore ijamais votre secours.n 1ssontnéme
Ehgagds, par un serment solennel, 4 répéler sonvent celle
Pritre. Le brahime ajouta quela loi de la pature lear permet-
Wit Ja pluralité des fommes (3), o aussi, qu'on lisail dans les
Wonuments de leur littérature, qu'un lemps devait venir o
bous les hommes professeraient une religion unigue, Enfin il

1) Lunena of Garzla

Dix précepies dorite dans i langue saerde..

2] Daprie Lucena et Gurals .

Um ri puriyannys numn. — Salot 2 geignenr Narivana. — Nard yana,
"”_i Pepase sur les enux, e8l un des noms de Viehno.

3 L aditbon de Loasiibn dil le contralne

Lay fof maturelle lour imerdit &' avolr pluslauics feoumes.

Lirzla dit ;

La tolyeamie, quobqus n'tant pas dans Pesprit da la lob, e8t jermise par
irllllthp.-m:n pour 1a noture.




] LIVAL LI *— LETTRE CINQUIEME.

mi demanda dé lui exposer i mon toor 1es principauy mysh-
res de la religion chrétienne, s'engageantd les tenir secrels,
dir lui pipondis quil n'en enténdreail pas, au contraire, nne
siple pﬁ@_]{'. 51l ne s'engageail auparavant a faire connil:
tre an petple ¢ que je lul aurais exposd de la religion de
Jo-t Ayant wegu sp promesse (1), je Ini expliquai solgneus
sement cetle parole de Jésus-Christ, qui contient notre re-
ligion toute entiere ; Celwd qua eroira, of quisera baptise, sera
sunve (2). 11 Lrapserivit sur ses tablettes cette parole avee
s0n explication, qui comprenait tont e symbole des apdires.
Ly ajouta les préceptes do Décalogue, & cause de Pintime
rapport qui les unitau symbole. I me raconta alors qu'une
nuil, i avaitsongdgu'il 8" élail it ehedtion avecun Soyverain
honbeor, el qu'il dail devent mon confrére et mdn compi-
gnon. U finit par me prier de Pinitier en seceet anx mystires
du christionisme. Mais comme il apportail eertaines condi-
tions opposdes 4 la loi divine, jo ne consentis pas alors 0
lui donner e bapléme. Jo ne doute pas que, par la diving
wisdricorde, un jour il ne devienne ehrétien, Je lui recotil-
mandai d'enselgner aux ignorants et anx pauvres ;['.:s.pril
(quiil n'existait quun seul Dieu, 1o eréatenr du giel et de la
terre, el qu'il végnail an ciel; mais lid par son serment 50+
lennel, il déclara ne le pouvair faire, eraignant surtout d¢
idevenir la proie ot la victime du démon.

Il ne me reste (3) qu'a vous faire pack de abondanee of e
I prandewr des copsolations que Diew pe cesse de yerser
dans les Ames des ouvriers de sa vigne, ap milieg de cette
contrén barbare: et 'l existe en celte vie un véritable el
solide honheur, il réside en ces merveillenses consolations

(1] Editlon die Lomvaln :

g demandul 4 Dign Notre-Selguenr de m'inspicue lea disconrs el Je A=
roles qub, dons les salntes lettres, ont le plus de valeur et Q'auloriié..

(%) Mare, xvi, 16,

{3} Bditlan do Lottenakn 2

Inurnis eneore Btsuoufe e ehiosts & VOUS derive, 7 o o' euiis il
PAr Pinsufllsance du temps, of sl des offiices moltiphées ne mappelakent
Alllenrs; jo n'ajontoral qu'ime seole phrole.,,
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souven! il m'aivive d'entendre un de ces ouvriers évangeli-
fues s'éerier : « Grdce, grice, Seigneur, nem'inondez pasen
# celte vie de Lonles ces délices, on sl votre bontd el votre
“ miséricordeinfinies continnent i en rempliv mon Ame, dii-
vemez.ome ravir en ln demonre de vos bienhewrons ;. eelui
" (qui a gontd dans son Ame les pures délices de volre grice,
“ne saurail désormais vivee exilé de volre présence (1), »

Une autre consolation pour moi, mes bien chers frives,
Fest volre pensie, et le souvenir de notre aimable inti-
Wite, précicux bienfait dont w'a gratifié¢ la divine misdrl-
Corde, Je reconnais en méme temps, el je sens lévienre-
ent, eombien j'ai perdu d'heures dans mon existonce, et
tombien peu de fruits j'ai recucillis de yotre sainte amilis,
8l de votre scicnee des véritds divines. Je dois sans doute 4
Vos pricres In grice admirable de reconnaltee, 8 la distanee
il npus sépare , le nombive eof la grandeur de mes peches
Passés; et 'y puise de nouvelles forees pour cultiver avee
e cos terves infidéles. Fen suis pénéied de reconnais-
Sance enyers I divine miséricorde el envers volre sainte
Charitg,

Parmiles froits de bénédiction (ue je dois en cette vie &
I bontd divine, et qui se renouvellent tous Ios jours, le
blus grand 2 mes yeus- est approbation et la confirma-
tion de notre institut par le souverain pontife. Je rends 4
Dieu d'infinies actions de grices de ce qu'il a daigné con-

W Editien de Louviilo

Uh! s leghonmues gul e liveent & I selepes travalllalont uniquemén| o
¥ty Woblenle de Dico 1o grice de devenle Fobjst de ces comsolutions o e
"8 delleoes § Qoelles dpronves n'ondurnot-ils pas, nfin d'acquéric o vaini
“ul“"-'!-'!.-l' i e morle ! O Bl eey J-llgli. Il”' ||_;||HH'“|I1 dlunk nn eranil ol
L3|"'-'3|H'Il.u11 do 1o poorsnile heurense d'une déeouyverta, Stalent poue oy le
rflltt de Pinstroctlon du prochain of des@nyres da In charitd : &'fle angei-
Eualent 4 autru los vérllee nécessaires poor Jo salt; 87 feartalent de I
!""”.i"‘!iu leg loups dévorants ; &'lls confirmaignt dang 1a fol le2 Amee quoi s'ip-
Mlitent, ot s randmnient lear gile: comblen sernient-ils mienx PrEpares &
Mndra au Selgmeur le comple qu'il I damanders, lorsqull dic < » Ren-
62 I compte de voire administration ! »
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sacrer el perpiluer o jamais, par lenlremise de son vieaire
sur la terre, lnregle de veligion qu'il avail révélée lni-mime
#gon serviteur notre Pére lonace,

Ioi je cesse d'derire (1), et je prie Dien, dans sa elémence,
alin que nons ayant réunis par les liens de la vie reli-
mieuse, ol dispersis ensuile 4 de si grands intervalles dans
Fintérét de la foi chrdtisnne, il daigne nous rassembler un

Jour dans Ia demenre des dlus; ef pour oblenir cetle grace,

nous ferons bien de reconrie aux pridres desenfants de toul
fge, que j'ai baptisds de mes mains, el que Dien o appelés
dins le séjour des bienheureux, avant qu'ils ne perdissent
la robe d'innocence, 1ls sontan nombre de plus di mille,
ot je los prie sans cesse de nous oblenie de Diew, pour le
reste de cette existence on plutdt de cet exil, qu'il nous fasse
accomplir sa volontd sainte, avee anlant d'amoor, avee au-
tant d'obdissance que son divin esprit le peat désiver.

De Coching 1o 45 Janvier 1540 (2),

Votre frive trés-affectionné en J.-C.

Francois de Xavien.

O —

LETTRE YL

A¥rancols de Manclus, i son départ pour Comorin.

Que la grace, ele.
Mon trds-cher frérve, je désire vivement élreiis an cows
rant de ee que vous [ailes, et je vous prie, au nom de vO-

(1) Edition da Lomvain

L'annde dernitre, jo vous l eril le nombre des saints saeriiles ot des
miases que noos avons célébrds dans les Iudes, pour oliie aoy ordros de
maitre Ignace, Jo w'nl puint présent 1o nombire de coux que nous avors 0
lébrés ceble annde.

(2} Cotllins

Le dernler da vos froves en J.-0,
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re amour envers 1.-G., de m'instenive, par des lettres
ferites & loisir et avee un grand soin, de tout ce qui vous
toncerne, vous eb les compagnons qui gont avee YOus;
dis que je serai & Manapare, vous le saurez par une lettre
de moi; ayez soin de yous souvenir des avis que je vous
Al lnissés par éerit, lorsique vous m'avez quitté, et priez
Dien qu'il daigne vous fortifier par une grande patience,
néeessaire surtout dans les vapports avee ces peuples.
Considérez en volre esprit que ¢'est ici comme un purga-
toire, of vous subissez déji Ia peine de vos fantes, et re-
connaissez cetle grice infiniment rare, guis Dien vous ac-
corde, de pouvoir, lorsque vous vivez et respirez encore,
expler avee tout le béndflee de sa grace, el ayee es sanf-
Trances infinimentmoindres, les péehes de volre vie passdée.

Yous direx i Jean d'Arctiaga (1) que le gonvernenr m'a
Tait connattre, dans une Jatire, quiil loi avail fait remettre
tix ¢eus d'or, 4 imputer sur mon comple: j'ai répondu
moi-méme an gouverneur que ni vous, ni Jean d'Arvtiaga,
i mol, n'avions besoin d'aueun argent avant son retonr
de la cote de la Pécherie, et que j'avais donné l'ordre "h
Arliaga de loi remettre cette somme. Vous recommande-
rez i Arvtiaga de lefaive, & moins que cel argent ne soil
Pus un don, mais un pavement qui nous advienne autre-
ment el 4 titee de propridté : ee que j'ai quelque motif de
Supposer. Je crois savoir, en effet, gque le vieerol qui
Bous fournil , par lordre de sa mujesté, tout ce qui nons
030 ndeossaire pour notre subsistance ol nos aulees -
$0ins, u (il remeltre an gouverpeur diel un  billet
e dix pardams (2) poue nous donner les moyens d'avoir

(1) Jenn d'Artinga é10lt un sdculler, de profession. miliknlee, qui seryait
Volontairement saint Frandole-Xavier; quelquefole; il est désignd par |o
Utre dis frere,

(2] La pardam seraphim #talt une monnale porfugnlse en argent, e |a
Yillenr viglle denylron 75 conllmes de notre unonnalés L valoor relutive
Mcienne dalt de beavsoup supdrienre. Celte monnale portait, d'un e,
In flgure de saknt Sébastien, et de Pantre, i falecenmde Ddeles,
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un interpréte, 1L se pourrait five que le gouverneur, ne pré-
voyant ias pouvoir & cette heare nons procurer lni-méme un
interpréte, n'espérant pas en avoir loccasion de quelque
temps, ol ne voulant eependant pas sonservér inntilement
entre ses mains Pargentd'auteud, se 0t empressé de le faire
passer & eeux qui v ont droil ; "1 en est ainsi, nous devons
garder cet argenl ; autrement 41 Lo fant rendre . ot je vonx
quArtinga le fasse immédiatemant.

Je désire ol j,"llll].'bllfll'f' pour vous toates lg orices du
ciel dans Pintérdt disservice do Diea, ainsi que je les dé-
sire ol les implae pour moi-méme, Adien.

De Punicale, Ie 22 féveier 1504,

Je n'deris pas 4 Jean d'Artioga, parce que celte lotiee
vous est commune, el 8'adresse & Lous deux,

Yotre frive plein d'nmitic.

FhANCols.

LETTRE VII,

A Prangois de Mancios,

Mon trés-cher frive en J,-C.,

Voure letire m'a cousd la joie 1a phog sensible, 16 yous
prie, @vee les plos vives Instaness . d'agir avee cotte po-
prladicn perverse comme font les hons parents avec (des
ﬂiﬂiugrﬂts sne Inisser point s'affaiblr yvotre patience, mal-
grid Jonombre de léwes crimes ebde lears péchds : Diew Jui
i, l|u'1l!-m_m!:1ﬁ'ﬂrrL d'une mapiiee si praves ne les exter
uring pas, qaand din senl gesta e poureait 1l nese lasse
point de teur actorder 1o ndetssaire pour lonr existentce
el poue 1o Tonies besoins: S0 eesspit e Jear auyrir
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ivec plénitude sa main misdricordicuse, 115 demenreraient
df-'jlnm'ruﬁ de tout, et ils périvaient consumes par L mi-
SBre, ainsi qu'ils en sernient dignes: que eet exemple
Vous serve & vous maintenir dans une pacfaite dgalite
d"ame et 4 vous faire bannir les vaines préocenpations !

Yos travaux en ces contrées sont plus fdeonds que vous
e Pimaginez, el qnoique Wous n'obleniez pas tous les
Mtuits que vous auriez désirés, vous rendez néanmoins , je
Yous |'assure, assez de services, pour n'avolr poiot sujet
e vous repentiv, Enfin, quel que soil le suceds, n'aves-
Vous point cetle consolation eerlaing, que vous n'éles
Point demened dans one oisiveld volontaive, et que vous
Favez pas & vous imputer la fortune contraive des dvéne-
Ments ? Au demeurvant, comme la dureté de cerlaings ni-
Wres incorvigibles, parmiles populations qui dépendent de
Stmajesté, ndoessite lemploi de Fautorité royale, ainsi que
!i' Permetlent des exemples aulorisés et la saine raison,
I'envoie vers vous un appariteny, daguijai presecit d'infliger
ne amende de deux de ces monnaies appelées Fana, &
thacane des fomines (ui se liveeronl encore aleat passion
bour ce breavage qui occasionne 1 délives ebquiel Fon ap-
belle Arack (1), contraivement aux €dits de Mantorité; et de
[ire on mame Lo ps enfermer, durant 1rois jours, lontes
Celleg qui seront convaineues du vice de Fillemprance
Vous aurez soin de faire publier hatement, dins s les
Villages ot dans tons des licux d'assemblée, que. cette
Pénalité peceven son exéeution Ards-pgourense a parlir
Wi présent, afin que les malhGhreuses; JBujetes f e
Wik, soient sensibles o Vamende qui peables atteindre, oo

I Lrusnge de Varack est encore aujourd i tess-répandn dans il de

vlun et dlans Ted parties les plos maridionaies Je Plides Tasis qoe Fon
Bhlient (o flanrs du cocolier on du datller, par lnclEnn, #ank exposé 4 ine
d“llh‘r l.'tll!llﬂli.l-‘, prtre on lermentation, el Topmt e Mhm I.IIII'IIIJI.I_l]l‘ nn
Clilrn gl e Lros=fueilemenl, sl le vin do palulied0 suie de djs-
Wlle Novin il ib,'l_llllll'l.' npras 1o fermentabion alesoligua pone £ abitonie
'H=n-.-.h, aleool dwne sovenr brdlante, of dont Vosoge el pernldiong,
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nlaient plos lien dinvoquer 'exense de leae ignorane?.
Vouns dénoneercs pareillemoent nux palangals ou chels des
villames (1}, que sl dorénavant on boit de arack 4 Punicale,
jo les en rendrai responsables, el les en punivai Lris-5i-
virement,

Yous exhorterez Mathien & se montrer un bon fils en-
vers moi; car il doit dtre assurd, s'il agit ainsi, qu'il rece-
vea de ma part plus de bienfaits et de serviees qu'il n'en
pourrail jamats atlendre de ses propres pavents. Pendant
(que je suis retenn dans Manapare, sans pouvoir me rendre
ol je désire aller, ayez soin d'avertic sériensement tons es
patangats qu'ils doivent, s'ils sont sages , réformer dis i
preésent lears désordees of lewrs viees, of que s'il on est :]ui
soient demenrés dans lear perversite premicee, el que jeles
trouve ainsi lors de mon arvivée, jai le pouvoir, an not
du gouverneor, de les Give charger de liens el de Jes en-
voyer & Cocliin, o lenr éhiliment ne seva poink de hriéve
duede @ gu'ils ne se fassent &cet éoard aucone llusion.. Bl
e'esl ma rdsololion bien positive d'intervenie, afin ijue ja
mais il ne leur soil permis de retourner i Punicale, Car, il
st assek avdrd que la plupart des désordres ol des crimis
qui s¢ eopumettent dans ces contrdes dolvent ¢lre impi=
lés & cos persounoges, qui en encourent ainsi toute Ja res
pomsalilite,

Vous apporterez le plus grand soln & ee que les ppfinls
nouves-nds recoiven! au plus (6L, parvos mains, lo sainl
baptéme, Lovsgu'ils seront sortis de la: premidee enfancts
et qulils ponrront eommencer i s'instruive, vous vous 0
enperez do bomne hewre de les initier any @éments de 19
doctdne chedlienng; vous vous rappelez que je ¥oos
Pai recommandd ¢ la maniére la plus vive ; vous _T.ii'-“'
drex pusst tous lesdimanches une assemblée ponr ¢ ¢4

(1) biva potaneits ou patengating Clelenl des chefs de willages uyank
AulopilE sy uh cbrtafn nombre de foklles dispersten dhms Jok ehat=
midres,
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Wehisme, en o formo preserite, il tontes les personnes,
fuels que soient lear dpe of lear sexe, deveonl dre réo-
fies; vous y ferez vépiter les pritres, ot vousy enseimneres los

deles des principales vertus, ainsi que j'avais contume de Jo
[ire, comme vous e saver cneore ; vous termineres Ia rdn-
Won parun discours abrégd, surun sujel denature i procu-
Fer o véforme des meenrs. Veillez surlout avee un grand
#ile, en pénéteant méme dans Uintérienr des maisons d'ai-
lisans, & ce que nul ne seul ple des idoles, ou n'en fabrique,

Fai entendu dire qu'une Jettre qui m'était adressée par
Alvare Fogaza, se trouvail dans vos mains : ne me P'en-
Voyez pas, mais conservez-la jusqu’d mon arvivée,

Que Dien Notre-Seignenr vous comble, dés colte vie ot
Uains 1 vie future, Cantant de consolations fque je lui en
demande poue moi-meme,

Adien, Die Manapare, le 14 Mars 1544,

Yolre frive tris-affectionnd en J,-C.

Fraxcos,

LETTRE YIIL

A Francols de Monclas.

Mon trés-cher frére en J.-C,,

C'est avee une joie ef un froit spirituel infinis que j'ai
Appris par votre lettre gque vons viviez pacfaitement loy-
uy dlans volre mission, e (ue vous e anmne inondd
dis consolations eilestons, St Dien, comme vaus Véprouves,
:ﬂ&jg"r- sesouyenic de vous cayer soin vous-méme e ne
Point Popblier. Craignes aussi de edder & Pennui, si

Wgrat que soit votre teavail . el w'allez pas, soceom-
by dn découragement, Inisser alfaibliv Ia constapee
™l Vénergie que vous aves déployées  jusqn'd présent
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dans vos eotreprises. Gonseryez Loojours volee dme hu-
miliée en prosence de Dien, dans un affeclueux senti-
ment de gontinuelle reconnaissance, Soyez, dis-je, recon-
naissant e ce qu'il a daigné vous élire pour un ministére
anssi sublime que celui dans Jequel i so sert de vous.
Vous avez par éerit les recommandations que je vous sl
lnissées; je w'y ajoute rien, je ne vous prescris rien de
plus. Continuez & vous souvenir de moi, de méme (que vir-
Ire pensde ne me quitte jamais.

Dites & Mathien de se montrer un bon fils & mon fgard ;
il doit s'attendre lui-méme & trouver nn hon pire en mois
el je ne perds de yoe ancone occasion d'agiv dans gon in-
Léret. Yous lui direz dgalement que les dimanches, en ré-
pétant & Uassenblée du catéehisme la lecon que vous lui
aver enseignde & la maison , il la doit prononcer & tris:
hante volx, afin que pon-genlement toat Vaaditoire 1en:
tende, mais que le son de sa voix parvienne jusqu'a nons
i sommes & Manapeane,

Instraisez-mol de I'élat présent des chrélions de Tulu-
eurin, el 5'ils sont encore I'objel de perséeutions de la part
des Portugais qui v sont élablis ; apprenez-moi e que 'on
dil du gouyerneur, et 8'il doit passer Uhiver 4 Cochin.

H 50 '['II.'I'I:::'I['“ll'f acelle ]H'EJ]'L'" sous de f||'|,”|':||ﬂ|_l,.i ;|'|]|];'|1'l]TI-
cis, une entreprise eés-considérable, ot qui donne lieo d'es
]:]T.'l'f'!'l‘ (ue le service de Dim Notre-8eienenr pn pourra e
voir e gloriens aceroissement, Multipliez vos pricres -
prés de ce Diew et Seigoear, alln quil daigne falre rénssir
les espérances qu'il a fail paralire & nos veux, et conduire #
maturité toute cetie entreprise, en nons procurant les o=
sions que nous appelons de lous nos désirs, -

de vous prie de ne jamais cesser de (aire paraitee o Légard

de toule cette nation, enverdles seignours oliles prfnnip_all}' 1
du pays, comme eovers les derniees du pmp]ﬁ:, 1es sanlis

ments de la charilé la plus tendre, et ne doutez point que par
un effet naturel vous e devenicz Bienti objet de Fafice-
Hon universelle; si vous y ¢les une fois paryenu, volre yoié
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824 plus aisée, et vous recueillerez des froils plus abondants
':ﬂ:ﬂl'iﬁ le ministére que yous remplisses & leur égard; enx-
Wemes ils seront amends plus aisdment & la foi el au service'
e Dien Nolre-Seipneur, Acconlumez-vous i lolérer aveeune
Palienee infinie Jeurs faiblesses ot lenvs péchés de fragilité;
Concevez d'ouy, par un espoir charitable, cette pensdée que,
8ils ne sont point hons encore, ils penvent le devenic unjour.
EL "Il arvive que vous ne parveniez pas entidwement & los
Taire venir ofl vous auviez le diésiv de les voie, ne vons
epentez pas de vos eflforts, el contentez-vous ('anssi pen
Nue vous lear anees fail produire, Ainsi mol-méme je me
tonsole en de semblables peines. '

(ue Dien, Notre-Seigneur, soil lonjours aves vous, of
Mu'il nous aceonde sa grace, afin que nous e servions too-
Iours fidélement. Adieu.

De Manapare; le 20 mars 1504,

Votre fréwe en .-G, )

J FrANGOHS,

LETTRE IX.

A Francols d¢ Manclos.

Mon tris-cher frive en J.-0.,

de e saurais jamais vous ='1.|||']mm‘1‘upm‘tﬂirﬂ-'-lﬂ'déﬂi'l.'m-
e que je ressens de vous aller visiter sur colligdte
0 yons renouvelle la (rds-sinetre assurange, que, #'il
S0flrait avjourd'ud V'oceasion o un vaisseatt fasant voile
Pour volre conlede; je partirais & Uingtantanéme. 'Feols
Indions nobles de 1a suite du rof defpavancors viepnent
e ge présenterd moi, poor se plaindsed"on Portogais qui,
Tapris Jour réoit, aurait enleyd dang, Patant an serviteur
dy Prince Iniguiteibivim (1), et Fagrait conduit chargeé de

W Innbguitedd ety oo do ol de Travaneare.
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liens & Punicale; on aurail méme enlendu ce Portugais 86
vanter qu'il le ménerdit & Totueurin avee lui, Lorsquie volls
aurez appris la vérité touchant celte affaire, deriviz-ei,
je yous prie, augouverneur, ELsi Von peulencore rencon-
trer e Portugais, quel qu'il puisse étee, employes lous vos
efforts, et faites en sorte que le prisonnier soit immédiate-
ment délivré. 8'il est redevable envers le Portugais, que 1
plainte soit portée devant le prinee, qui décidera selon 18
Justice, et qui maintiendes, comme il en a la coutume, 1¢
droit des notres, Mais co conseil est tardif, et ¢’était La voie
que Pon devait suivre dans Porigine, Un sujet d'un souve-
rain allié ne devait pas ¢re enlevé dans les Etats mémes "_"
ce prinee el sans sa participation, Ainsi notre eourage agit
i contre-temps ; I'on dpargne les ennemis, ot I'on persécute
les amis. Celte injustice m'interdit tout aceds aupeds du rof,
qui sans celn se serait montré favorable: serail-ce un
acto e sagesse que daller affronter une assemhiléo de
courtisans, lous frimissants d'indignation au sentiment 8t
rigenl epcore d'une s préme injure ! Je concois lear co-
1o nde d'une eause onlitrement légitime, N'esl-il pas, en
affel, intoldrable de voir saisir el enlever, par de prétendns
ul“t‘ﬁ, les servileurs d'un sonverain ani, sur les domaines
mémes de ee prince, et sans qu'on ait sollicilé ni attendujson
assenliment? Avail-onjamals oni diee qu's Pépoque des P
les (1), cest-d-dive dune domination tyrannique, pareil ok

(1) s Pules ou Poligares élalent de paits seigneurs, des espéces do b=
betrauy, étnblis dons des chilenux sor les hautenre ; s avaient finl par
aggervie 1o plos gronde partic du pays, of par turper noe anterlle presoe
souviraime, Gl uog feedalitt somldoble a ceolle ' Enirope, oL ol ne cossd
(s s Ia doeninatlon prisaante des conquiranls indigng du xv® sldeld. :

Les Mudalinres, dont Jagam se présentera plue Joln, éajent une fumifli
deln edte de Coromundel, appartenant & la casty des Yaieyas | marchnmls
ol L‘Hltl\'l'[ﬂllrn:l. tradsleme casto de ) Tnde, ot aqul Jouit d'unn tria=grnnile =
Muerien du xor® an xvi* sldale; Ees membres constryigirant éonlemant Gl
grand nombies de chiteans,

On reneonlre encore dans cés pave 168 nombreidses roines e ces IH":T'.
resses, a la vépanse invarlable des halilants ag vy eat « Gocl fal [
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Wentat se (it commis en ces contrdes? En virild, jignore i
fuel dessein m'arréter, (ant & cotte heur jo vois les conseils
tu zdle ot de la prudence entifrement confondus par la
oo audace do en malheurenx Portugais, Je me sens vi-
Yement presseé de fuir ces pays ; 'y perdons-nons pas
out noipe letps, an milien d'étres insensibles & la consi-
Uiration deé la justice, el qui ne tiennent ancun comple du
Diril ot la veligion et autorite royale peuvent se frouver
"iposds par la satisfaction de leurs passions sans freip ;
L surtont avee Fimpunilé qui confivme leur audace? Ne
¥olt-on pas, en effet, avee la derniére dvidence, que si los
“iminels auteurs de cet autre rapt aceompli rdeemment
“Ur i myaparon (1), avaient recu le jnste ehitiment de lenp
Crline, Jes Portugais n'auraient poinl eonumis un nouyel
Mentat 7 11 peut arriver, quirrild par cet exeés d'injustice,
“ 100 de Travancore se porte 4 quelque extrémité violente
“vers les chrétiens de ses domaines,

de vous prie d'derire an gouvernenr loute Ja doulear
fue j'ai ressentie du rapl eommis en la personne de eet
“elaye do roi de Travancore, & couse des grands mal-
005 qui penvent en vésalter, et de Tirritation fue doijt
Biser un forfait si odienx. Javais presdque rdsoli de ne
blus erive sur de pareils sujets, car ees hommes venlent
lile (out ee (qui plait & leur passion, et n'onl pas la vo-
Mt @entendre oo qui leur déplait : conmme si elétait leay
faie injure que d'ouvrir seulement 1a bouche, tandis qu'sox-
Mg | ransgressent les droits les plus saorés, 81 vous approe-
62, par une voie eortaine, que Phomme enleyé par le Por-
Wigajs 0 trouve & Toluenrio, je vons prie, auonom de volen
iy Pour Jo service de Dieu, de vons rendre sar-le-champ
I présence du gouverneur, ol de vous employer auprés de

The gy gy, Paligare, par un tel, Mudalinre, — Novs ‘@rvone ces détails el
" Wautres ronseignements & M. Théodore Pavie, Indianiste el sinologue,
BenEpir oy collége de Fronce, & fqui son talent brillant of iréprochinbla
_"" i mom [ostement apprécid des loclpnrs rellglous.

! Grand batean piat des Tndes.
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lul d'une manitre eficace, afin de faive mettre, a I'heare
mémne, 1o malheurcox en libertd : que le Portugais qui I'a
fait prendre vienne exposer sa réolamation ou sa plainte,
an lal fera droit de maniéee & le satisfaire légitimes
uiiEnt.

Les Portugais trouveraient-ils natarel, si un Indien an
trouvait avoir un différend avee quelqu'un d'entree EUY,
qui cet Indien enlevat un Portugais i main armdée, et eni
menit chargd de liens sur la terve ferme? En aucuné m..
con, Tels doivent étee los sentiments des Indiens ; pourquot
leur ferfons-nons éprouver le traitement que nous ne voa=
drions pas en éprouver nons-mimes? Poarquoinous dlonner
'ils s'irritent de Poffense qa'ils ont recue, ainsi que nons le
ferions nous-mémes? S'ils nous refusaient une réparation;
ot attentat serait de notee part plusexcnsable, Mais quand
eotte lienee ils témoignent lear intention de noos rendre
bonne justice, quand ils observent avee idélitd le droitdes
gens, eLga'ils font paraitre dans leurs relations de gommerce
i eapril pacifique et dquitable, quelle exeuse plansible 56
rions=nons en droil d'alléguer? De quelle apparence op pet
gpeaieuse pouvons-nons couvrir la tache honteuse de notre
infiddlité dans notre parole, de notre violation du droft !
5l qu&lr[uﬁ _r.lﬂg'ﬁluclt* insurmontable vous arétait et vous
empéohait e vons mettve en chemin immédiatements
envoyez Paul Noz vers le gouvernear avee une letire de
VOuS,

Jo vous laffirine de nouveau, je e sens plus émi
ce message, (e je ne pourrais vous Pexprimer dans unt
lottre. Que Dien Notre-Seignear nous donne assex 4@ fopet
@'esprit, pour que nous puissions supporter aves TUII::
la patience néeessaire des désordres el des exces de crt

e

nature! Guoigue jo connaisse Wuate eette affaive par des
rapports trés-dignes de foi, ne mwanques pas, je vous pridy

ains

m'en derive irts=exactement loules les circonstances, :
| yER

que vous les aureg Conmues Pir yous-meme, [ist-} 5
3 ’ il E - Pk ril*
que le Portugais se soil emparé de Pesclave du rol de
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Vameore sar les domaines de ee prince; ets'il 1'a fait, quelle
raison donne-I-il de son action? enfin o-t-il, ainsi qu'on me
!':u iit; e dessein de le conduire 4 Tutneurin, et dans quelle
tention? Je désire apprendre quelque circonstanee qui
Puisse diminuer Uindignité d'an forfailt si odieux et dié-
mentiv les exapdrations de la renommde, ELsi rien ne
Parait devoir attéoner le crime, et que les fails se soient
Passés tels qu'on les raconle en tous lieux, je dovrai re-
1l'IlJII::L'l‘ an dessein d'aller rouver le rol, aupris doquel
Favais @ traiter diffifeentes affaives intéressanl le service
e Dipn.

Yous n'ignorez pas combien cotte nation est sensible &
Ce5 enlévements d'esclaves, surtont étant commis sor 2on
Wrritoive : il n'esl pas doutenx que ous i cetle hewre ne
Eoient remplis d'idées de vengeance, ot qu'ils e méditent
Quelques oulrages envers la nation portugaise et le nom
thrdtign, 11 serait téméraire de m'aller offeir de moi-méme
4 ces dispositions.

o me verrai contrainl de porter mes pensdées vers
futres pays, el de diviger mon zéle vers un dessein qui
depuis longtemps me Matte ot m'atlive ; c'est d'sbandonner
5 Indes ofi tant d'obstacles viennent entraver Ia propa-
Sition de la religion de Jésus-Cheist, vepant d'une part
Hon jamais on waurait da les eraindre, of de me Wans-
Porter en Ethiopie, oft nous appelle 'espérance magnifi-
que et trés-fondde de dilater merveilleusement 1o gloive
e Dien Notre-Seigneur, en y annongan! IEvanglle; o ne
rant point des Européens pour §'opposer fi nous et
Miner tont ce que nous aurons ddifd, Je oe vous le cache
Point, je m'y sens si vivement portd, qu'il pest pas invrai-
Stmblable que je prenne bientol 4 Manapare méme une
e cpg bargues que U'on appelle des goses (1), dont il sy
feouye un grand nombre, pour me rendre sansg diffdrer

i

) W) Patites barquea n'allant qu'a 1o rame ol qui soot d'an upage ordinaire
"An% In Péninsule indienne,
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i Goa, afin de préparer loul ce qui est néeessaive i mon
départ pour les domaines du prétre Jean.
Oue Diew nous accorde son secours ef sa grace! Amen.
De Mapuparne, lo 21 Mars 1504,
Yolre feére eés=-allectionnd o Jdsus-Clirist,

Frasgos,

LETTRE X.
A Francols de Ninnelons.

Jai étd ravl d'apprendre, par volre letles, élal de vos
travanx el les fraits qui sont résollés de volre zéle, (Quo Ji
Seizneur que nous servons dalgne ainsi feeonder, & aves
nir, vos ardents efforls, et qoe, dans sa clémence, {1 yous
aceorde les forces néeessaires, afin que vous puissies sl
fire & cette wuvre si laboricuse, et développer toujours 12

progres dut bien vers une lu'r'i':'l'iinn ||1E|,15 erande - ue vii=

fre couragense persévérance Wiomphe entiérement des
obstacles el des dpreuves qui naissent i chaque pas dans
la voie do bien |

Ltli'!ir'llli.4 j'l'.llll'llr]!-i dirs que les ehrétinns sonl |;|_-1~5|_’g(‘.1,i|li~"i'
el opprimés par les gentils, ot par les Porlugais cux-mémes,
je ne puis m'empéeher d'en vessentic an fond de |'ime nne
amdee douleur, en pensant 4 Vindigoilé ot aus dangers de
pareils oxeds, 8i cependant, eomme on le dit, I lizhitudé
et Pexpérience émoussent et affaiblissent la vivacité de c88
sortes de peines, j'aurais div m'endurcir depuis Iﬂngtcmlfﬁ
par 'dpreuve sisouvent véitérée de pareilles dounlenrs; ms
j& ne sais comment il arrive que je ne saarais éprouver d'a-
doucissement, par ce reméde ordinaire de I"rm:mﬂuu::uuf!‘-
et du temps. I'éprouve des douleurs infinies Loutes les (018
fque je suis témoin de scénes de violenee el de tyrannie, 0%
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tue fapprends, par antrai, que des actes de sauvage injus-
tice sont comnis, parles personnes mémes qui deviaient en
tprouver le plus de honte, envers ces lendres nonrrissons de
notee mire ] Belise, Eneflel, cesndophyles qui, dangteor pre-
migee enfance chrétienne, el pour ainsi dice slendemain
tle Tenr naissance 4 la religion, deveaient dlee J‘ulijl!t{h-.ﬁ al-
lecluouses caresses de lours fdees alnds, néus les voyons
Folyet de lear délaissement et de leur mépris, ou de leurs
Violenees eriminelles ef de leors altentats barbares ; ils sonl
Buleyés par cux et pédulls en esclayage, Sans que nos efforts,
si grands qu'ils puissent dlre, aient la vertu de les protéger
o e les difendre. Jo me sens péndled d'une antee eis-
lessp, et eetle angoisse intime et dévorante m'aceoinpa-
goe en tous lieux, Je viens encore d'apprendree, il y a trois
Jours, par les lettres des Patangals, un atlenlal noayean,
Ig papt de plusieurs servantes commis & Punicale par des
Portugais. A la réception de cetle donlourense nouvelle, J'ai
ferit sur-le-champ aux vicaires épiscopaux de Conlan (1)
tl de Cochin, les priant avee mslances de proclamer la
menace dune excomumunication majeare, afin d"ohtendr,
dans une engquéts publique, les noms des ravissours, el
Que les ayant connus, on leur puisse arvacher lenr proie
ol leur infliger la peine ddictée par la loi, el ce, pour
Pexemple de tons.

N'oubliez point de procurer & Mathien toul ee qui lui est
hifepssaivre pour se volie ; employe: & son deard 108 pro-
cidis les plus affectueux el Uindulgence d'un pére; effor-
cez-vons de vous altacher cet enfant, et de faire en sorte
qu'il demenre avee plaisic auprés de yous: car, élanl Ji-
bre ot maitre de sa personne, il ne peal ¢lre retenu dans
Notre intéricur que par les liens de la seole alection,
Lorsqu'il demeurail avee moi, jo me suis appliqué cons-
lmment i le captiver, pardous les Wmoignages d'une len-

(1) Conlan on Qullam, ville el port dang le Teavineone, vers I % e laf,
Ny i cont doux willes N-0. du eap Comorin,




106 LIVHE 1L — LETTRE DIXIEME.

dresse, powr ainsi dive, maternelle, et jo désire infiniment
quevaus suiviez mon exemplo.

Dans yotre raduction du symbole des apdtres, il est
des obdgevations que je crois ulile de vous adresser : vous
ne rendes pas, d'une maniére exacte, les paroles ¢redo tn
Dea, par ces termes du langage volgaire Enugu-venson ;
en effel, le mot Venum vipond & Vale, jo veox, dans Ie dis-
leele des paiens de cetle contrde, Alnsi, vous voyes (u'il
est fmpropee de dive : Volo in Dewm , Jo veux en Diea; jé
vous engage done 4 vous servir de Viehuam au lien de Ve=
aton,” Cetle pacole répond, dans le langage de ce puys; au
mot latin Credo, De méme, dans Particle du meme sy
hole, ofl il est parlé de la Passion de J.-€,, dyitez Pem-
ployer V'expression vao-pinale : lo peuple attache d'or-
dinaire, & celte expression, un sens dobligation el de
nécessite. Or, Jsus-Christ n'a point souffert par péces-
sitd, mais spontandment et par sa Hhee volonté,

Lovsque seront areives les dmigeants do ln cote de la IV
clrie, vous vous empresseres de visiter conx d'entre eux

|I“.|. sonl l“l"llﬂll!"b, il VOUS Meneres, IHHI'.“'"I nvoE T'J‘lfﬁ,d“nﬁ‘
les cabanes, un enfant poanr réciter sur cnx log prifres qui
vous sont désignées dans les instructions que je vous

al laissées par deril, Aprés ces ovaisons ol en lerminant,
vous riciterez nne [vis celol des r':'r'ﬂﬂ,l:ili‘:i qui se réeile
i ees ogeasions , el vous vous vappellerey, en edndeal,
que vous dever emoigner dans yos rapports avee co ped
Pl une charité trds-sincére, emplovant tout votre zole A
vous conciller ainsl lene amonr, Je serats henrenx d'ap-
préndre par vous, que dits i présent pergonpe d'entre eux
o s'adonne i la boisson de 'arack, que personne ne genl-
pte des idoles; que tons s'empressent de venir, Je dimanche,
nssister f la récitalion des pritves: mals, si nous n'oble-
nons point encore ici loul le suceds que nous diési rons, 1e
laissons point s'aMaiblir nolre courage . ol consididrons en
nous-memes , que si, dés les premiers lemps on cotle in-
fortunde nation a (ait profession de la foi de J.-C., olle
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avait ou toujours au milien d'elle des maitres vigilants
qui lui auraient, comme vous 1¢ faites & cette heure, pro-
diguéd les lecons ndeessaires, en virild ce seraient des
chrétiens infiniment meilleurs qa'ils ne le sont.

Oue Notre-Seignenr vous aceorde antant de consolations
en eelle vie o de gloire dans Uautee, que jfen désive poar
moi-méme !

Adien, De Manapare, 1627 mars 1544,

Volre fréve tris-affectionnd en 3.-G.

Frangors,

LETTRE XL

A Franeols de Mancins.

Mon lrds-cher frére,

C'est avee une salisfaction infinie que j'ai appris votre
départ pour visiter les chrdtiens disséminés dans la con-
trée, que je vous avais recommanidds; mais je suis encore
plus heurenx d'avoir appeis, par les récils des personnes
qui sont venues fei, les [rails trés-abondants que volre
visite a produils, pour le plus grand avantmge des dmes
el de I'Eglise chrétienne. J'attendais pour hier eb Jatlends
pour demain matin des nouvelles da gouverneur: si elles
sont telles que je espére, je ne différeral point d'aller auprés
de vous, et je me détournerai mbme, pour vous pouvoir re-
joindre, en quelque point que vous soyezde volre voyage,
En offet, jo ddsire infiniment vous voir, quoique vous me
goyex oujours prisent en esprit,

Jean ' Artiaga m's quilté, séduit par de vaines illusions
iqul troublaient son dme, et qui E'Dﬂt.j“ le pense, nspirées
par e mauvais espril. Mais |,|,1i='-!]l'i:|'ﬁ'ri:lr'. ne a'en rend point
Eompte, ob ne parall point étre dans la vole pour s¢ recon-
nailre, 1l me disait, 4 son départ, qu'il devait aller 4 Colm-
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batour (1) pour en caldehiser les habitants, ey j1 ajoutait
qu'il désirait se rapprocher de vous, en ehoisissant un e
voisin de volre vésidence, Penl-dire éail-co alors son in-
lention ; mais je ne sais s'il v aura persisté, ear vous n'i-
ghiorez pas combien il est inconstant, o aqu'il tourne o tont
vent; quoi qu'il en seit, s'il va vous [rouver, je ne pense
point qu'il soit utile de perdre volre lenips dang des con-
versalions avee loi,

Tai derit au gouvernear afin il nons procurat le né-
cessaire, I'ai dgalement pric Manot! da Cruz de vous avan-
cer des fonds, toutes les fois que vous en éprouyoerey le be-
soin, et il m'a charitablement promis de le faire, Conscryves
soignensement votre santé, qui est un instrument ndees-
saive, afln de pouvoir servir Die Notre-Seimneur avee ag-
tant d'delal que vous le faites,

Yous direz & Mathien que j'exige absolument qu'il vous
obdisse, ol qu'il vous soit serupulensement souniis en tontes

choses; jeveus qu'il observe cotte loi. Ainsi que je I'aj spi-
venl prowmis, je lui serai comme un pére ol une mive, s'il

s coneilie votre favenr ; aulrement, et sj vous ne e repndes
pas un comple excellent de sa docilitd, je ne me groivai
point obligé do w'ocenper antant de lui, ol de pensar an-
ant a ses inldrdts, Je vous prie en méme temps de lui
fonrniy libdralemenl lout eo qui lul esl nécessaire pour s
v,

Duns ln visite des hameaox isoleés (i vous oeenpe
cette heure, voici la conduile que je vous rocommande =
dés volve arvivée dans une place, vous fores rassembler
tous les hommes 4 un jour indiqué, el toutes Jos femmes A
un aulee jour : vous les insteoives seporémentide ce qu'ils
ignorenl an peril de lenr dme, et Yous ne vous conlenteres
pas de leur faire réciter de mémoire, dans 'assemblde, 165
prigres que, d'apres laeoutume de I'Eglise, tous los el

(1) Pollte provinee 3 f'ouest du Malabar, an eonlre do In presque ile do
Vlnide, par b yiv de 1, ¥,
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ligns savent par emur; mais vons auves soin, et vons le
leur vecommanderez vivement, qu'ils renouvellent sonvent
L8 privves dans leurs maisons, principalement 1o matin et
It soiv, Yous pe manguerez pas de baptiser eeix ui n'onl
Point encore él¢ régéndrds dans les eanx du salul, les
Adultes anssi bien que les enfants, Au milien de vos tra-
vitux, afin de ne point vous complaire dans les fraits qui
SErOnL opérés par vos mains, vous considérerez on vons-
méme que si le moulin o brové de bon feoment, tonte 1a
gloire en revient nniquement an supréme Ouvrier, e
Maitre du monde, qui fait couler Vean poar metire on
mouvement la menle, el gui commmunigoe Uimpudsion et 1a
issance & loule la maching,

Que Dien Notree-Seignenr vous divige de sa main o yons
fortifie de sagrace !

Adien. De Manapare, e 8-aveil 1544,

Yotre frépe plein d’amony en Jésus-Clirist

FrANGUIS,

LETTRE XIL
A Frangols de Monclns,

Mon teps=cher frore on J. -0,
A'épronye un ardent ddsiv de vous voir, el j'ai sujet d'es-
Pty que Dien dans su misdricorde exancerd blentdl ee

fésir, En attendant, gueun jour ne se passe pour moi
Mg que je vous voie en espril. Jo ne doute poiol que

s Pour vons il n'en soil de méme . ol (u'aingi- nous ne

Cessions jamais 'Olea prdsents Foan a Paolee. Je vous en
Prie, qu nom de volre amone pour Diew, Gerivez-moi sur
Yous, sur tous les chrétions, sur volee santé, sur vos aflai-
Y85 ol toul ce qui vous regarde, Jo VEUX que vous m'in-
Sruisie de loutes choses minuliensement ctavee Précision.
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J'attends iei celle semaing un Pale de Teavancore, el je ne
présume pas qu'il mangue & veniv; car Jui-méme a pris
aoimide m'devive qu'il arviverait & eette dpoque. Que vous
djeulerai-je? mon esprit esl pinéted d'une rare el intime
sonflanee on lo bonte divioe, oqui me fail espdrer heaucoup
de bign de cetle entrevoe, pour le plus grand service de
bien Nolre-Seignour : toul ce qui se sera passé, yous 1¢
saurez par nous immédiatement, alin que vous en vandies
grices i Dien Notrp-8eignenr,

J'deris aux Patangals, 8 Végard do pavillon que I'on doit
constroive en fenillages vorls, .

Il me paraissait avantagenx de réunir les femmes dans
I'église le samedi matin, comme il se fait & Manapare, €L
leg bommes le dimanche, Gependant, je laisse toul i yolre
discrdtion,

Lorsque yous aurez Vintention d'éerive au gouyerneur,
afin d'en dloe-assisté dans quedyu’un de vos besoins, n'nl-
tendez point Festréme néeessitd, mais devancez eo Lerme
par volre demonde, afin (e, ai I pouverneur se  froave
avodr hiesoin'd'un intervalle de lemps POr Yous procurer
I pfesssaire, vous ne soyez pas exposé, par ce délal
mime i sondrir une délrossn exeossive,

A l'égard de Jean d'Artinga, je déssive apprendre de vous
ol A est, et s'il serl Biea Gddlement. 3¢ ceains i.|_31i|uim+‘t1!
il e persévire pas dangsle seivice e Diew, par!'efcl
tle son inconstance, qui vous est bien eonnue,

Lo Pdre gui est avee wol, el HI-TRe, Sonmmes ¢n par
[aite qandé, .

Dites de g pact #i jeane Mathisw qu'il continue @ 8
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eonbien d'eole eus les possident bien de mémnolre. Je
Youdrais que, dans le comple trés-détaillé que vous me
'endrez de ces euvres, vous ne SOYEZ Avare ni de vos paro-
les ni du papier. Te désive que vous remelties vos letlies
POur moi il premitre perdonne que vous touveres, qui
tdoive se rendre iei.

leli! le Seigneur soit avet Vous, ainsi que je désive qu'il
Soib aveemoi! Adien.

De Livare, le 25 avril 1554,

Yolre frire teds-alactionnd en J,-C,

MRANGOTS,

LETTRE XIIL
A Frameols de Manelns,

Mon tris-cher fidre en J.-Ci,

Ge promiere jour du mois de mal, 3'ai regn volre message
fihr:l la lecture m's (il dpronyver une joieque j¢ ne saarais
fmais exprimes daps aoe lettre, Pavais dté malnde, pon-
tant eos qualie ou eing dernivrs jouss, d' une fisven ardonte
Bl eomtinua, o1 deas Tols dé saigné dans et intervalle:
Wi L graee de Dign, je mesens wdtablis ol méme prosque
bublié cette Indisposition, par lexteéme plaisic que m'ont

PrGurd les henrenses nouvelles vennos 460 volrs park

| i
! _ et -{EHPF'M, avee le seeours de Dien, me rendie gupres. de
ien conduire ; qu'il prononce ﬂl-hi_mh.- voix, dans Lo réu- g {"’ﬂﬂs. i Punicale, dins le eonvant de Tantee semaine: Nins
pion do catéchismb, b lepon que YOus lui aures enseigniéés ~ Wons pensd que e Pule de Teovancore dovait vapie qu-
| R .

el quiil articale teds-purement @ lotsque jliral yous trov= e, csans doute il viendea depain matin sw plos

ver, je lui yeux porterun ldger présent gui, je le siis, dolt - i, Lorsque je seral prea de vons, j@ vous el conpalire
Iui faire un ‘l'l'l?ﬂ-ﬁl'_illm plaisir, 1. e ¥ivE ¥OIT co que nous aurons conelmavec i, Que Diea,

Ferives-moi siles Gufants aceourent ayee ompresscment DI:'"11‘r'~-l'ii.‘ii.r|]r:|.1|‘. permetie qu'il en résultégquilque bien poar.
pour véeiter ensetible fes prities aux heures indiquecs; #! Favancimpntde son servieo
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Le I Francois Coelhio (1) vous fail pasier denx para-
s0ls.

pevant st prochainement w'entretenir avee vous orale-
ment, jo n’ajonterad vien & eetle lellre, si ee nlesl mes veoux
ordinaires : que Dieu, Notre-Selencnr, daigne nous assisier
de sa grace, alln qu'ainsl nous le puissions servie fidéde-
ment!

Adien, — Do Nar,

G peemier mad A54h.

Volre {rére trés-affectionne on J.-C.

Francons.

LETTRE X1V.
A Franeold e Moanelns.

Mo teés-cher [vtre en J.-C.

Dien potir qui vien 0'est caché , sail combien je serais
plus hewreux de passer quelques jonrs aupres de vous,
que de demeurer pendant le méme temps & Totaeurin.
Mais ee dilal m'est nécessaive, afin d'npaiser goplaing
diffdrends d'une natore inguidtante, et qui meltraient cos
populations dans un grand peril; il convient done qne
vous, finsi que mol, nous fassions edéder avee joie la con-
solation si désirée de nolre entrevue | & Vintérel immense
que fait espérar aflermissement de cotte paix pour le S0+
vies de Diews el nous devons nous [élieiter d'élee, non s
olt nons pourrions le désiver, wais ol nous réelame 1
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e vous en prie de pouveau, et je vous en conjure, ne vous
ieritez point contre cette malheureuse nation , quand il
#rive que par ignorance ou par faiblesse el provoque
YO8 méeontentements, Je sais combien ¢'estun inconveéniont
Denible droten dérangd d'une alfaive & laguelle on est tout
Entier liveé, par des gens qui veulent vous oceuper d'autres
Wlairpg quilonr sont entigrement personnelles. Mais sachez,
i ainsi dire, digdrer ces importunitéds, conserver g sd-
Fimilg de votre foe, ot pritez-vous avec douceur § cog
Uteapations qui vous surviennent & contre-tomps de divers
Elds, de manidqre d faire toul ce qu'il vous est donnd de
faire: ot négliges seulement ou difféeez, avee une entiére
fgalité d'humenr, e qui se tronve an-dessus de vos faoultés
Pi¥sentes: tout en prenant soin de contenter par de bonnes
Paroles eenx que vons ne pouvez salisfaire par des actes:
“Xcusez-vons avec bonté : dites que votre pouvoir n'est
Point dzal & votre bonne volonté dans leur intérot: enfin,
U qui souvent console de n'avoir pas oblenu, donnez une
fpérance au lien d'une impossible réalité, Vous devez une
“Xiréme reconnnissance 4 Dien Notre-Seignear, el je vous
yite & Ta lui témoigner, de ce qu'il vous & mis en celle
Blice, o, si vous vouliez lee oisif, vous w'en auriez pas
& pouyoir: telle est, en effét, Vinfinité des soins qui vous
Pressent de toules parts, qu'ils ne laissent aucune de Vos
heures sans oceupation; mais ce qui reléve ol rend déli-
fieuy votre travail, si grand qu'il soit d'ailleurs, ¢'est que
Wutes ces euvres ont dvidemment pour objet le service
de Dy Notre-Seigneur.

y  Yenvoie Pierre aupris de vous. Ayes soin de volre cotg
® nous renvoyer Antoine aussitot qn’il sera rétabli, c'est-
dire dans six 4 buil jours, s'il se rémel comme nous

sesainte vo de Dien Nolre-Sejepenr. 1e hien de soi p aile Ll
rés-saint lonté o ] T Wong pensé. J'ai derit & Manodl da Croz une lettra

o =t g 1 &y 3 g W P |
rovaume, el lintérét de sa plos grande gloive, 4 sy rosgatite, o, tant par rﬂli:;m!s que par pricres, jo le
| .‘%ﬁlﬁim vivement de hitter 12 construclion do I'église. Dog
B Pune de ces barques que Ton appelle des rones forg
& pour venir ici, vous la chargerez de m'apporter ma
i, 8

(1) Eringois Coelbo el wn protee seenlior gque 1o Saint employd lﬂ“'“"l't
pour Valder dand se& wivres apostoliques, oL qul, dunis 12 soile, pernpledd
Minclns dank sa misslan
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petite bolte. Lorsque Jaurai termind, le plus rapidement
que je le pouriai, toutes los alfaires qui me retiennenl il

je m'empresseral de me rendre aupets de vous, le desire .

o effet, plus vivement que vous ne) pouves Vimaginet s
demenver et travailler avee vons pendant (quelgoes Juurs
Si vous éprouvez le besoin de secours ou de conseil, in=
formez-m'en par lettre ; vous ne saurie: manquer de mess
sagers, 4 canse de la frdguence des communications 20
Lous sens. Supportes ee pouple, toléres-le avee une paticnee
infatigable, invineible: retives-le du pédché, divigez-le dans
la voie du bien, sutant que vous e pourrez, 5i yous ¢prot
vire e quelques-uns que votree doueeur el vos hons offioes
ne peuvent les maintonic dans 1o devoiry considires que li
memenk est yenn pour vous d'exercer i leur deard o@ de-
voir de miséricorde, qui consiste & chiliey en Lnps ptile
un péchewr, que la sévdrité soule peut déterminer i bien
(ire,

Que Died vous sssiste, ainsi que jo désire qu'il m’assiste
moi-tndie |

Adicn. De Totoewring le 14 mai 15440,

Volre [rére trds-alfectionnd en J.-0,

Frascons,

LETTRE XV.
A Froocois de Mavoelos.

Mon trés-clier (vére en J.-C,
Je suis afvivd le samedi dans Lo soirds & Manapare:

P,

. "y # & ] - L] 1 L
chemin 1'ai recu des nouvelles désolantes ef qui U ﬁﬁl I,
consterné, touchant les chirdtions du cap Coniorin. ST

nfortunds sonl dispersés, colevis el trplnds on capli

LIVRE [l — LETTRE QUINZIEME. 115

Par les Badages (1) ; In plapart ont été emmends caplifs, le
Feste s'esl réfugid dans les erenx des rochers qui dominent
la mer: ils y périssent de faim et de soif. Jo cours vers
BUX pour les assister, ef eetle nuit méme je dois mettre &
![-l ¥oile avee vingt tones manaparoises. Priez Dien pour ees
fortunds et pour nous! Ayez soin surtout de faire heay-
foup prier Dien pour nous par les enfants,

A Goimbatour, les habitanis m'ont promis d'élever une
figlise, et Manocl de Lima s'est engagd, pour aider 4 celte
tonstraction, 4 fourtic 100 fanons de son argent propre;
Rendez-vous i G mmbatour, alin de presser cetle ouvee et
e la diviger, Vous pourres enfreprendre eetle conrse lo
leudi ou 1e vendeedi, eb dans la semaine qui suivra, vous
Poureez, avee la peemission de Dieu, visiter les chrdtiens
qui sont disséminés dans les campaznes, entre Punicale et
Alendale ; vous passerez en revue tountes les chaumidres,
Bl vous bapliserez tous les enfants que vous trouveres
Privits jusqu'a présent de ee premier sacrement: de
Uglise; vous catéchiseres tout ce monde, ¢ vous leur
Qonneres les avis quiseront ndcessaires. Je ddsire (L
"l]us apportiez nne spéciale el souveraine atlention 4 1=
Etndrer dans I'eau sainte les nonveau-nés que vous I-I'l:l_fl.l.‘.j'{'-'
82 en tous ces endroits. Vous observeres aussi i les per-
shnnes chalgdes d'instenire les enfants el de les rduniv i
es heures rdglées, s'acquittent aves soin de Jeur devoir,
Recommandez & Monad@l da Cruz qui desmense 4 Coimiba-
Wur, de veiller avestzbly sur los deus villiges diétiens
tes Carians (2); qu'il s'applique surtout 4 dleindie les dic
Visions qui pourraient survenir, et 4 rétablie promplément
li bonne harmonie ; qu'il s'opposeendin & ce que personne
e seulpte desidoles ou ne s'enivee en buvanl lacack. Que

] Peuplade suuvaze de Vintérionr, qul dieolall toul la pays par ses
Tl niln g
| 41 Ly Garians Gluignt des populations de péchuuns, répandues gor o eite
& Curtiorin, g

H.

e P .

N
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tous les dimanches on rassemble pour la réeitation des
pritees et powtl'exercice du eatéchisme, lomatin les hon-
mes, ¢l les femmes le soir,

8i yous avez auprds de vous Francois Goelho, dites-lui
de venir inmédiatement, que je e commande.

Que Dieu yous conserve par s grace !

Adieu, De Manapare, le mardi 20 juin 1544,

d'al paye au Maure dqui je remets cetie lettre le salaire
que je lui ai promis pour qu'il fit la route de Carlapatand.

Yotre fréve trés-alfectionné en 1.-C.

Fraxcons,

LETTRE XVL

A Francols de Mancins.

Qué la grice, cte.
de yous prie avee instance, mon trés-cher frive, de par-
eouricincessament cetle cole, et d'en passer en revue LoUS
les villages, d'y bapliser les nouvean-nés, of' d'instrir®
les-autres personnes. Vous réunirez séparément leg hom=
mes ol les [eoanes pour lear faive vdéeiter ensemble le ot
téchisme, el yous les engagerez & le réeiter sonvent dans
leurs propres demeures, Vous fvilerez sur toulis choses
de proldnger votre séjour dans um méme lien, mais vous
- regommencerez fréquennnent le conrs de vos visites, ainsi
Q?ll' i!;:_ 1o [aisais, lovsque je me trouvais sur ce litloral , €
alnsi gue jo le fais encgre en la place of je snis, quoique e
s0is dépouryn d'interpréte. Par b vous pouves aisément
vous [aire one idée de mon genre d'existence ol des eon-
versations que jo puis tenir. Mais je bapiise les enfants:
en effel, poue ce ministdee, je n'al-pas besoln d'interpréte:
je in‘:lppliquu 4 secourir 1es indigents, qui n'ont pas eux
mimes hesnin {{'h;tﬂf’ﬁ‘.ﬁ[h. ke e |-,:1.-,;'.|m. lowr rhﬁnt’llm'lﬂ.
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de vous recommande et vous prie sur loules choses de ne
point vous lasser de baptiser les nouveau-nés et d'instruive
les enfants, Si los adultes of les parents de ces enfants ont
e malheur d'étre privis de la félicité eéleste, leurs enfants
4u moins seront assards d’en iounir, si la vie leur esten-
levée avant qu'ils aient perdu Pinnocence deleor hapléme,

Aussitol que les néophytes scront revenus de la péche des
Perles, vous visiterez les malades qui pourront élre parmi
fux, et vous aurez soin qu'ils ne demeurent pas dé-
Pourvas du nécessaire; vons ferez réciter sor enx des
Pritres par les enfants, et vons-méme vous lirez les Evan-
Biles, ainsi que vous me I'avez vu faive, lorsque j'étais dans
Celle contrée. ;

Jo me pends & cetle henre au cap Comorin, ol je eon-

i vingt barques charzées de provisions, pour assister

hos malheureux néophiytes, qui, saisis d'effroi a I'appro-
the des Badages, ces ennemis furienx du nom chrétien,
Dot abandonns leurs villages, et sont allés chercher un asils
Slir des flots déserts, an milien des rochers; ils ¥ demen-
fent sans abri, dévords du soleil, et liveés aux derniéres
"itrdmitds de Ja faim et de o soif. Déja plusienss ont sue=
tmbé i Pexces des sonffrances, of lewr déplorable sort
Femplit mon ame d'une doulear inflnie, Encofé nne fos, j&
Yous prie avee les plus vives inslances d'implorer Dien
Mg cesse en notre favenr. Nadeesse des lettres aux patan-
Bats et mux magistrats de volre liltoral, el jetles Invite
1I'iﬂ'-"-l'i.il'il' GRS |Jﬂ||:“'1'ﬁ Hi'flﬁ [|l' II_‘II.r'!i Sumones, I"'ln I'I’Il."!IIII"I
Wimps jo0 vous prie de veiller 4 oo que ces anmdnes pe
Soient point obtenies contre le gré des personnes on anx
lld[1{-|.5 dizs panvres, mais viennent sealement des gong di
bonne yolonté et des viches, afin que ces dons charitubles
Soient le froit d'intentions géndrenses et 48 facultds suffi-
Sanlis, v
Adien,
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LETTRE XVIL
A Francols de Manelns.

Mon beéa-cher fedve en 1,20,

Vous sanrez que, par la grice de Dieu, jesois en bonne
S0t : que eelni qui dalgne me donner celte santé, daigne
anssi m'aceorder do 'employer uniquement pom' son ser-
viee [ Failos en sorte gque je sois informé jour par jour dé
CE{[ul s passe oft vous &tes, de Piétal de vos affaires, de
I sitnation des chrétiens; employer toul votre zéle &
presser lachivement de I'église. Lorsqu'elle sera lermi-
nde donnex-am'en 'avis immddial, Je voos prie de confier
A un messager trés-fidéle 1a lettre ei-ineluse qui est pour
le gouverneur, Je vous prie tis-instamment de vous prés
aecuper surtoul de Pédocation des enfants, Prenez ansst
Ie plus grand soin, je le désire singulitrement qu’anenn
des enfanis nonvean-nds ne manque de recevoir de vos
uiing le saint bapléme, immddiatement aprds sa' nais-
snee, o du moins Te plos 160 qu'il sera possible, afin que
les dmies qui bien sonvent émigrent de ces petils corps
avant (e possider I'usage de la raison, aillent peupler 12
puradis, oi'les adultes ne consentent & entror pi par Feffel
de Ia terveur des peines, ni par Fattrait de V'éternelle féli-
i,

Saluez afectuensement de ma part Manodl da CruZ
Fioyite Mathicn & persévérer el & faire dos progrés dans le
hien, Applignez-vous & vous montrer affible hiepyeillant
envers o peaple, surtoul envers les magistrals elles chefs
des villages, que 'on appelle Adigares (1), Due Notre-Sei-
goeur demenre tonjours avec vous!

Adiew. De Vicandapatina, le 22 juin 1544,

Votre frdre trds-affectionned en J, -3,

FrANGOIS.

() Adignres, nom des préfotrovaux dons e Travancors.
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LETTRE XVIIL

A Fraucais de Manelas.

Mon trés-cher fréve en J,-0,,

Mereredi, j'dlais de retour 4 Manapare, et Dien Notre-
Stignenr sail eombien d'épreuves jlavais essuydes dans
mon voyage. J'étais parti avec vingl tones, pour aller se-
tourie les chrdtiens que les Badages o vatent ohliges de foir,
oL e je savais en profe aux mortelles angolsses de Ia faim
el fle Ta soil, an milicn des rochers qui limitentles rivages
fdu Comorin: mais les venls eontraires qui sévissaient avee
Fiplopee, ne nous ont point permnis de surmonler 18 pois-
Sance des conrants, ni avee les rames, ni par la maneuyre
di ponvernail, ef tous nos elforts n'ont pu faive aborder a
Fextrémitd du eap une seule de nos bargues. 8i ees vents
Viennent & s'apaiser, je me dirigerai de nonvean dece chlé,
pour apporter les soulagements qll.'l Seronul on non pott-
voir, 4 ces infortunds dont Tn ditresse est extrdme: én
Mt qui serait assez croel pour se ralentiv ot cesser de
fiire los plus grands efforts pour vemédier i des malhenrs,
lbs plos excessifs peat-étre qui soient au monde , el qui
Somit le partage dece peoaple désold, adorateur, commea Hpus,
deN, -5, 1 Tousles jours un grand nombre d'éafre 00X dccon-
Fent ge rdfugior & Manapare, sans yétements, exténuds par
la faim, dépourvus de tout. I'éeris anx Patangats de Coim-
Bitour, de Punicale, ol de Toloeovin, afln qu'ils cecueillent
Muelques aumines en lsur fayenr, o nous les (assent par-
Yenir; je les engage toutefois & ne rien pxiger des pauvres,
e & ne point contraindre les riches, mais & inviter sim-
Plement ees derniers 4 contribuer dans la mesore de leur
charitd, Je désire, etie crois nécessaire, (ue vous interyeniez
effidncement dans cette euyre; car la justice el I'dquitéd des
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Patangats ne m'inspirent de confiance en rien que ce soil
anmonde : et toute mon assuranee est en Dien senl,

Je serai bien aise d'apprendre de vous en quel point se
trouve 'aMaire de la construction de I'édglise, & Coimba-=
tour. Ecrivez-moi dans un grand détail, el faites-moi savoir
si Manotl de Lima a déja versd les cent fanons qu'il avait
promuis pour cette ceuvre. Je désirerais également que yos
lettres continssent un ample réeit de votre visite parmi
les yillages et Tes habitations isolées, et de ses résultats; je
I!e’ﬁim savoir comment partoul vous aver trouve les chré-
tiens, comment vous les avez laissés; si los personnes i gui
nous avons, dans les diffdventes places, confié le soin d'ins-
truire les enfants, s'acquiltent fidélement de ce devoir, J'al
mis la plus parfaite exactitude a leur faire remetire, par
des payements réguliers, le salaive qui leur était promis,
et je ne puis, & la distance o e suis, surveiller letie con-
duite. Aussi je désire trés-vivement on dtre informd par
vos letlres, et par des lettres détalllées: parlez-moi de
Yous-méme, de volre santé, de votre résidenee prisente,
de ce qui s’y passe, et de I'état général des affaires de lo
religion, Nous avons dé huit jours sur la mer, ol vous
saver par expérience combien est incommode le sejour
sur les Tones; surtout lorsque les venls contraires soul-
flent avec violence, comme il st arrive dans cos derniers
temps , el que les efforts les plus grands de V'industrie o
des bras humains n'en ont pu triompher, Que Dieu No-
tre-Seigneur vous protége toujours!

Adien, De Manapare, le 30 juin 41544,

Yoire rére tros-alfectionnd en J,-C.

Friangoils,

LIVRE Il — LETIRE IMX-NEUVIEME.

LETTRE XIX.

A Framgois do Manelns.

Mon trés-cher fetre en J.-C.,

Que Dien, Notre-Seigneur, daigne veiller sur vous, afin
¢ vous conserver Loujours, et go’il vous accorde une excel-
lente santé et des forees trés-abondantes, et (e vons puis-
slez consacver entiérement 4 son service ! Votre dernidre let-
lve m'a fait un exteéme plaisiv, car elle renfermait la prenye
“yidente de votre zéle, afin de préserver el de défendre ce
Peuple des incursions des Badages, el de loi dviter den
tre surpris et d'en devenir la vietime,

Je me suis mis en route par la voie de leree, el je snis
arviyé an Cap pour visiter les malhenreux cheéliens qui onl
Suryéen aux brigandages el aux furenrs des Badages, Jamais
o0 ne vit de spectacle plus affreux @ des visages ples gt
Aéfigurds par 1a faim ; ici les champs parsemds de cadavies
infects et sans sépullure; 1, des hommes expirants par
Feflet de Jours blessures ou de maladies sans remdde,
On voit des vieillards déerdpits, misa bont de leurs forees
Par I"Age of par la faim, essaver vainement de faive quelques
Pas; des feppmes deviennent méres an milion des routes, el
leurs maris s'empressent antour d'elles, et ne les peuvent,
Seeourr, 4 canse de la détresse universelle, et de Uabsolue
Pénurie des premitres nécessités de la vie, Si vons aviez,
Edmime moi, contempléd ce speetacle, volre cour aurait éleé
loughé d'une atteinte bien profonde, et pindiré d'une eom-
Dassion Infinie. 1'ai peis soin de faire lansporter les plos
Wisdrables 4 Manapare, o se lrouve ddja la plus grande
Pirtie de cette population désolée, dont nous aurons & nous
Becuper selon nos facultds, Priez Dieu Nobre-Seignear, afin
il parle an cceur des viches, el leur inspire de la com-
Pagsion envers tant d'infortunds , qui dépérissent ici dans
I détresse 1n plus extréme,
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Fospiro e diviger jendi vers Punieale, Ne vous ralen-
tissez pas, je vous prie, dans voire soin de ce penple, jus-
qu'a ce gut'il soit bien avérd queles Radages se sont relirds
surlenrsterres. Vous direz & Antoine Fernandez(1), surnont
mité le Gros, el anx Patangals do vieux Chael, que je défends
expressement que de la nouvelle colonie on aille s'établir
au vienx Chadl, et que je réserve oo chidtiment tros-sévire
a toul infracteur de ma défense. Ayez soin d'exprimera Md-
noitl, da Croz alnst qu's Mathiea les veens que ma vive a
fection forme en leur faveur.

Que Notre-Seignenr soit avee yons, el qu'il nous fortifie
parsagrdee, alingque nous e servions avee nos fopees ool
entitres ! Adieu.

De Manapare, le premior aonl 1504,

Votre frére en J.-C.

FRANCOILS,

LETTRE XX
A Frangols de Mancias,

Mon trés-cher frive en 1.-C,,

Due Dien soit tonjours nvees vous |

Les différents dviénements rapporids dans votre letire
m'ont eausé des dmotions bien diverses. I'ai éprouyé 18
jole la plus vive par le réeil que vous me faites des gronids
fruils spirituels que vous @ protuds volee visite pidepntl!
des villages el des hameanx de 1o contede, tandis que j'“i.
conen Ta plus vive douleur en me représontant la captivit?
que yous paraissez pressentlt pour vous-méme. Eo effel;

(1) Antoine Fernnnder était un chrétien iniliging i qui le suint donnaerl B
gramils floges dons la Lerone xxxn de ce fves,
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je partage tontes vos eraintes & oot dgard. 8i ce malhouy
sé réalisait, je ne prendrais aueun repos avant que Dien
lie vous edl rendu 4 nous, e qui serait bientdt, je l'es-
Pére : pons-méme, croyez-le, nous n'gvons pas mandqud
de pareilles dpreaves et de dangers de la méme nature,
Que tout s'accomplisse done pour Fhonnenr et Ia gloire
de notre Dien si plein de honld, de nolre souverain Sei-
LUV

Pii chargé I'un de nos prétres de parcourie tout le pays,
&l de recommander 4 tous les villages d'dipuiper les em-
barcations el de les mettee & 1o mer, dans tonte 'étendoe
e o Jittoral, afin que tout le monde soil én mesave de
5'F||ﬂ1ru-r11wr gt de mettre 4 la voile avanl Uinvasion des
llrlg:mrlg; car j'ai de sérienx motifs de eraindee qu'ils ne se
{tlent hientot sur cette contrde, et 'ai appris, par des avis
certains, qu'ils garment dand eette intention, et rassem-
Went lenrs forees, afin de déyaster toute la partie voisine
4e la mer, et méme Vintérienr du pays. Mon aolear est g
ey prineipaux eacanars (1), favorable anx chrétions indi-
Bfnes, Te lni avais envoyé quelqu'on, portenr d'une lettre
Mue {adressais an rol dé Travaoeove, enle priant de la re-
mettre personuellement, car il est trés-aimé de ce prince,
L d'employer tont son erédit et ses sollicitations les plos
¥ives, afin de me seconder el doblenir de son Souverain
quil défende anx Badages, au nom de Pautoritd royale,
Finfester & Favenir le territoire de nos malheureux chré-
titns, Fajoutais que le viee-rol des Indes considérerait
leurs injures comme les slennes propres, el 1es vengerall
e mtme.

Vavais sujed d'espéror que ce eaganar agirait dans Je
Sens de ma privre; car il est mon ami, et afnst que jo vous
Fai git, il est favorable anx chrétiens, parmi lesquels sont
Plugiours de ses parents el de ses amis. 1 est venn lni-
Méma aupres de mol, non-senlement pour me Emoigner

(1) Le cacanar étalt un maglstrat d'on ordres Eleve,




124 LIVAE 1L —LETTRE VINGTIEME.

som respect mais pour m'offriv son assistanee en cetle
occasion, et loul son dévouement. Or, jo lni avais derit,
que s'il était impossible d'obtenir, par antorité, des Bada-
ges, qu'ils missent nn terme & leurs déprédations, je desi-
riis aw moins qu'on nous vendit le service de me prévenir
il-temps de leurs desseins contre nos eotes; je ferais alors
embarquer nos chrétiens & 'avance, ot je leur ferais
prendree la haote mer, afin qu'ils pussent échapper par la
fuite aux massacres et anx e igandages dont ils seraient 1es
vietimes. Glgst ce que vient de faire ce seignenr avee une
serupulense fidélité 4 sa parole.

Yai éerit encore au gouverneur, le priant denvoyer wn
des grands bateaus qu'on appelle des carures (1), tout armé.
pour servie de protection & ce grand nombre de barques
sans défense. Ne cessez point de renouveler vos avis aux
indigenes du littoral, surtout & eeux qui sont le plus dloi-
gnids de la mer, afin qu'ils établissent des sentinalles sur
les points élevis, ponr étee avertis en temips utile, of né
pas se laisser surprendree par une incursion nocturne de
cavalevie, avant d'avoir pu monter sur les embarcations
toutes priparées, el s'dloigner en séearité de la terre, Mais
apres lear avoir fait tontes ees recommandations , jo vous
engage 4 ne vous v lier ijue modérément. Je connals rop
lenr mollesse ot lenr ohstination désolante ; cos gens re-
gretteront une dépense de denx fanons seulement, pour 168
frais de ces sentinelles indispensables, Veillez done et agis
sez par vous-méme et par vos affidés; dos 4 prdsent, failes
mettre les barqoes & la mer el qu'on v place, quand il serd
nécessaire, les femmes of les enfants, No ndgligez pos e
metire 4 profit 'oceasion di ee lemps d'dprenye, pourexiger
d'une fagon plus pressante, surtout de la part des personnes
thn sexe el de 'age les plos faibles, quiils aient recours i Diew
par la révitation des priéres, La fravenr est un arand ensei-
gnement de prigre, surtout, ainsi qu'il arrive 4 ces panvres

(1} D0 cntamarans, batennx de guerre
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gens, lorsquauenn espoir ne se présente i la vae, que de
la part de Dien seul.

lei je mangue - de papier ponr derire. Ven avais laissd
thez vous une certaine quantité dans une hoite, el jisons
Prie: de m'en envoyer, au plus tot, ce qui m'est présente-
ment nécessaive, Fatlends par e méme courvied ungdetire
devous, qui m’apprendra siles embarcations sont déji mi-
585 8 la mer, et sile chétil mobilier des familles quoi sont
B0 péril sue la teree forme, el le reste de ce qu'elles posse-
dent, y sont déposis; si les mives dedamille y sont placées
a¥ee les enfants, Que sice n'est point fail encore, 11 fant
s'en oceuper activement. Vous irez trouver dema part An-
loine Pernandez, sarnommeé le Gros, el vonus e coujure-
rez, au nom de Pamitié qu'il veat bien avoir pour moi,
fle se porter sans différer an secours de cette malheurguse
Population; qu'il emploie son antorilé pour faire aceélérer
leurs praparatifs; quil leur en fasse une ndgessite 1(1 ne
dis pas dans Pintéret de lear liberté, mais dans. uﬂllﬂﬂe
lewy vie méme : oui, de leur vie et de leur IHlIJE, E-HJ. les
Blus aisds dentre eux seront pr nl-élre edimends par ces
|’1‘E[1 mds altérds de rapines, dans 'espér aneo Qu.lm Tn-
tomy mads les plus paayees, dequi avaricen Elmé]:[.ﬁ E‘I.t-llnv
fre, seront immolds par cis homimes mluglllmmﬁﬁ,ﬂnml'ﬂ
une fois et sur toutes choses, je vous venouyelld mon fAvis.
Tavoir, pendant lgs noits, des sentinelles en nhwwatmn
Hans toutes les parties du littoral, surtout en ce lewps de
fi pleine lung i[l.ﬁ ;!imll-'ﬁi.lﬁifﬂf: des marches ennemies,

Qug Dieu vous cnnmirw en st garde, elle est senle in-
Failliber Adieu,

De Manapare, le i aonl A5hh:

Votre tres-afectionne frive en J,.C.
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LETTRE XXL
A Froncols de Mancins,

Mon tres-cher (rive en J.-C,

Jé profite d'une oceasion nouvelle pour vons véitérer
les avis que ce matin méme je yous adressais : je vons coil-
jure de pouvedan trés-instamment d'employer  Lous VR
ellorts pour soulyger sl pour consoler ce peuple infortund,
dans I'exeis de son malheur; et ce que jaltends comme
un gage bien sensible, el pour moi bien précieux, de ¥0©
tee chavitd ) deriver-mol Adélement ce qui s'est en réalit
passe i Iutm.uuu Je eraing que ces Lronbles de Illlllt'-i"”
n'ageroissent les maux de nos chrétiens, éprouvis deéjl 8l
_duulqui_[.usl.lmrlut, Lol régne une telle consternation, vk uie
talle mxiets par apprébension des manx & venir, que j¢
na‘a:;mrala'vmm I'exprimer par mes paroles, Je pe pmn'l"l-ﬁ‘

jamais; ef personne au monde ne serait tenté de e faiee,

abandonner ¢e peuple en ce danger supréme el dans celte
extrdmild de malheurs. Aussi je ne désire pas que VOUS
uecempagnicz Jean d'Artiaga, lh o il désive vous mener
81 g 'est apees qu'il n'y anra plus d'inquidtude de la 't
des Badages; lorsque yous aureg appris 4 cet dgard quel-
e pouvelle eertaing, instrulsez-m'en immédiatement.
Pourdéterminer ces hirbares i dédposer los armes, L2 rui tll:
Teavaneore lear adresse wi brabme, qui part aecompagu®
de linterpeete de notre gouverneir; on iznore quel geri
le aucees de leur démarche, Nous les ayons tous deus i
Manapare, prits & monter sur ke premice navire, Je ddsire
infiniment connaitee les fafts relatifs anx Portugais de Tu-
fucurin; je yous en conjure encore ine (ois, derivez-mol
oules choses avee détail, o1 swtonlue difieg pas ddorits
ussiton que yous sures des nouvelles ; confleg eesnouyelles
il pupier; gl Bxllihﬁl:.'ﬂ-l.ﬂ'-ﬂ. Je suls dans une figvre morale il
duns une éotion indieibles, que vos letiros seales atiront e

F
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pouyvoir dapaiser. Om parle icl de Portugais el de chrdliens
tuds on hlesses, Est-ce réel, ou nel'est-ce point? Que 5'est-
il passé, el avee quelles circonstances ? je désire le con-
madbee par vous au plus o1, Au sujet de yotre dédpart, nons
diciderons dans notre prochaine enleayvoe, ce qui sera pré-
férable ; que si Vorage qui thenace de la part des Badages
Vemait & se dissiper, je me hitterais de vous derive pour
Vous informer de mes e,

Que Nolre-Seigueur soil [oujours aves vous! Amen,

De: Manapare, le 49 aoat 1544,

En ce moment mime je recois uni letee de Goacin, par
|i]l]i|1_lﬂgl_ mon trés-cher fréve, il me il conoailre qoe les
shrdtiens se sont enfuis daons les bois, aprids avoir dd ded-
Pouillés de toat par les Badages, qui onl Dlessé 'un d'enlre
Blx, ainsi qu'un payen. Nous sommes inondds de man-
Yitlses nouvelles. Loué soit 4 jamais Diew Notee-Selgner |

Vouee frdre tris-allpetionnd en 1.0,

FIMN#{}]S.

LETTRE

A Frangois e

Mo trés-cher fygre,
(Jue Dicu soit Whjours avee vous! Amen..
apres cetle parole di Seigneur: Colu r,am n'est pas arec
Moi ext contre g (1), VORS DOIYEE uuurprmdl‘ﬂ i quel
Point nons sommes el deépouryus d arnds, Qui nons sident
A egnvertic cetle nation & J1.-C. Cependant on nedoil point
~ Perdee conrage, t;-tu' Dieu doit & la n fendee & eliacun se-
hm se8 cnvres, of il lui sora facile, lov -;qu'u le voudra,
ﬂ“LL.DITI.]JHI pat Je ministére d'un petit nombre, e& qui sem-
bliit demander le conconrs d'un plus geand. Je yous le dis

1) Math., Sty .
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ol vous le repdte encore: i'ai bien plutit compassion da
ceux quise fonl les adversaires de Diew, queje ne désive ap-
peler sur lenr téte, déja par elle-méme dévoude au malheur,
un chatiment qui aceroitrait legr infortune, Toulefois 1a
vengeance, sans que nous Uappelions, ne saurail TAner
drarriver en son temps : ng l_sl:mmws-nmm pas témoin des
ellrayables supplices quebien linit par inflicer 4 ses enne-
mis, lorsque nons considitrons en espril ces feux inex-
tingnibles de I'enfer, qui dévorent une Infinité de pécheurs,
par des ardeurs sans mesure et sans fin,

Le brahme au sujet de qui je vous i derit hier, s
remd aupres de vous, portenr des ordres du roi pour les
Badages; vous vous emploicrez tout entier | je yous en
conjure, afin de lui faive trouver promptement un navire,
qui le transporte avee sdeurité et en pew de tepaps i Tuli-
curin, Je vous conjure aussi, au uom de votre amour
pour Dien, de m'dorive immddiatement tont ee qui ¢
Passe, O qui Se sera passé dans cette place, Parlez gyer les
[]l_u_ﬁ;f__i!dﬂ'g:!a.drjlailﬁ dugenvernenr, des Portogais, des chré-
tiens de Tulucnrin, si vous aver & coup dalléger ma vive
inguidtude, _

Salues trés-amicalement de ma part Joan o' Arl inga, ainsi
que Manodl da Crug, Dites & Mathien quiil ne doit pas
nmh&ﬁ’ﬂ_ﬂ’ﬂ::ﬁn‘millﬁ--m Vilin = je ful prépare un sort plus
henrenx, qu'il ne pat 1 prévoir ok méme T désiver:

Que Notre-Seigneur soit loujoirs avee yous ! Amen,

D Manapare, 1e 20 a0t 1544,

e vous prie, pour Pamonr de Diew, do veiller 4 ce que e
brahme n'éprouve aueun retard pour metfre 4 la voile.
Prios 1o gouvernenn de Paccaeillic gl @8 Je paiter avee
dgards, de lui faive enlendre de bonnes parales, et de Tul

ontrer un visage nmi.

Volre feeva tris-aflectionnd en J.-C.

FRANGOI.
11
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LETTRE XXI111.
1 Frovgols dee Mianelax,

Mon trés-cher feére en .-

Que Dien continne tonjours de vous assister] Amen,

Votee deriére lettee m'a vempli de joie, en me donwant
Pusieurs nouvelles que jir désivais vivement ebguod m'ont éié
trés-sensibles. J'attends encore de volre vk noe autre now
Velle, eelle que votee peaple el fonte la contivde sont entis
temenl déliveds des Badages, et je désire quesvous m'en
Instruisiez, aussitol fque vous pourres e falve avee virid,
Alors, et le danger étant passd, et lorsque vous n'aurez
Plus sujet dentendre Ies gémissements du peuple parmi
k*qm-] YUus vives, VOUS pourrez vous rendre oft vous invi-
tent V'espérance fondée et Poceasion certaing de vous ocetl-
Per avee de grands froits pour le service de Diew, En vous
¥ envoyant, je ferai vemplic votre place el exercer votre
Ministére par Fraogois Goelho, Ainsi vous partirez sans in-
Quidtude, en laissant pacni tout le monde une excellente
Upindon de vous-méme; ebvois vous rendroz ol vous ppelle
e prineipal intérdt de la gloive (le Diew; vous frez haptiser
les indigénes de Areapatang , el remplic fes autres fone-
tions du ministive apostolique auprés des Cardens.de Bea-
dale (1), et dn gouverneur de ee pays, que I'on désigne op-
inairement par le fitre de Mudaliare (). Le gouvernenr de
W provinee de Negapatam (%) jouit de beaveoup de crédit of
e fayeur anpres derod de Jafavapatam, de quila doming-
tion s’dlend sur les fles de Manar; et d'aprés ses dispositions,
I estoen deoil il'espérer ru'il voudra bien protégare eette
Provinee auprés do sonverain, Aussitot done que les po
Pulations parmi lesquelles yous viver seronl dans une £1-

Uy Deadale, Ne prid o Munar,
14} Mudaliare, coir lollee 0, nole,

W Negapatam, port du Garnatigue, ik 100 45" 1al, 5.
I

T

=

“;""_-fn_‘ L R
L

o
S

=%
:-'.-u--r‘.t—-r-u-"-"-'-tu.-l-ﬂ_-'-ﬁ. o

e

iy




150 LIVRE I.—LETTRE YINGT-TROISIEME.

lidre séeurité, et pleinement délivides de l";1|1|n'13.t|:-u_~.iln1||
des Badages, vous m'expidierez un courvier pour m L-‘n.
ayertir, afin que sans diflérer je vous adresse Frangois
Coelho, avee une somme d'avgent, des letlees pour qul_ﬂ{-'
sera nécessaire, el des instructions deriles pour ';'nu:i_lll'
former des desseins que J"ai formés sar volre mission,
etvous apprendre selon quelle forme et dans quelle mesure
vous deyeg agir,

Ji vous recommande instanmiment notree feére Jean d'Ar-
tiaga; derivez-moi de quelles choses il mangue, aflo i|,1l'J.
1'Y pouryoie, ainsi qu'il est néeessaire, lei je me vois pou
ainsl dive seul; Anloine est demenré malade i :\Tmmpluhl'*“-
el, ee qui m'est un sureroll d'embareis, je "|.|.Fr‘i|I.J u_.II.JIi.'!'El
d'on peaple dont la langue m'est inconnue, l'll_]:!-' ﬁtllflii':'
pourya d'interpriste; j'ai seulement, pour m'en faire l ﬂilllﬂf-‘
Rodrignez qui est i eetie henre ayee moi, el avant luij ;.-._.'llh
Antoine; vous niignorez pas, paevolre ex plricnee, i:unll}l"!".
pew tous les denx posstédenl nolre propre langoe, el |rif'l
I vous pouver vous imaginer la manitee dopl ma Vi
se passe, el les enseignements que je puis donner au |}L'.U:
ple assembld, wuand les personnes chargies de rmlu.hf-
mes paroles, sont 4 peine GOMPrises de moi, t'il ne i go-
tendent pas bien elles-mémes. Je me '._rqi:-; obligd (e "‘:@'
contenter de Véloquence des signes. Je ne mangue ¢
pendant pas d'occupations; en effet, pour baptiser ll‘*:
nouveau-nés ou les jeunes enfants, que lenrs parents .nl'.
présentent pour élre régéndeds , je n'ai point hp.s:nin i ln-_
terpriéde ; ceux que je vois nus, ou de qui le ”S“gufﬂ-&
raft altéréd par la faim, ceus-1d me découvrent asses Ill.mI
besoins, par leur senle présence et leur apparence :IIIi'llr“'
Ces deux sortes d'oouvres, si dminemment otiles, me P :J'_
curent une continuelle occupation, 'de sorte que je 1:“'.“
point 4 regretier le temps que 'y consacre, Les nndui-‘{‘-:'
qui infestaient cette cote, sonl Wus partis pour Gabeciits
nous luissant libres et sans crainle pour le présept ; ﬂ“}ll'l
qui se sont répandus dans les les v exepcent encore 4l
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freny. ravages : lenrs rapines el leurs violences ne cesseront
que lorsque I'autorité du roi de Travancore aura fail con-
Clure ayee eux quelqne paix on fuelque tréve, el je vouos
i dit gu'on g'employail pour ¥ paryenir,

Que Notre-Seigneur soil lonjours aves vous! Amen.

De Punicale, le 21 aont 1504,

Celle nuit jomets i la voile pour Tala, afin d’allor secou-
tirles indigents qui s'y trouvent en srtand nombyre, rinsi que
1e viens de l'apprendre, el qui sont en proie 4 Iy détresse
I plus excessive.

Votre fréve trés-afectionnd en J, -,

FiEARcors,

LETTRE XXIV.
A l‘rllm:nl- il Mancins.

Mon trés-cher frive gn J,-0,,

Le prince qui réside & Tala, et qui est parent duo roj de
Travancore, nous est si favorable, qu'aussitdt qu'il o connn
es yiolences commises par les Budages envers les chrétiens
e ces conlrdes, il a COYOYE, sue 1o moment méme, un de
768 principaus. seryitBies e son nom, avee une leltre ponr
les Adigares, lene ﬂ_uju'}gumt de permetleg’la libre expor-
tation, du continent dans lesdles, des vivres el des autres
Provisions nécessaires i lexistence, ol d*assister nos chrid.
Hens exilés en deur rendant 1os buns plfices qui leur seraient
NEcessaires, I o chargé cot officier de'se faire indiquer par
Ies ohypilions lies noms des Adigires. et de les rapportar par
'!-L:rit_. atin de me les conmuniquer, et s' a F'oecasion plus
Mrd de visiter Ieavol, {llui fora conmaitrd gewx de ses sujets
i, dans la dignité @Adigares, ont abusé de lonr dutorild
Pour perséeuter les chritiens: ot il dapere qme le souye-
Piin, conseillé par son mnitic pour nous, voudea hien y
Wetire ordre pour Favenir,

.
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Jevous prie de vous entendre avee les Patangals, alin que
la personne envoyée par le prince dans Uintérét des chre-

tiens . soit aceueillie avec une grande considération, el

qu'en méme lemps elie spil récompensée dignement, et W.-
coive un juste prixde ses peines el de son voyage enl peprisd

cause d'enx, Je ne puis le faire moi-méme, et ce penple noi
plus, & cause de notre présente indigenee. Que les ’.'11.'11.1-;
gals ne craignent pas, en voe de ce devoir de hien publie
et de religion, de prélever une partie du fonds r.n_nlunr.‘-ﬂ.
qui bien souvent est dépensé d'une manitre l:]'ll'l!l.ﬂlﬂ.t"n
o'est-A-dike pour des danses, pour des festing, el pour l.milt.'
divertissements profanes. Bt vous-méme, sur les faibles
pessonrees de volre indigence personnelle, prélevez quel-
que chose afin de le lui offrir, et de vous concilier I‘If’l
personnage, que de ldgers présents eontribueront & rend
lus zélé dans son devoir. 11 mettra plas d'empressement
& détaniner les Adigares de persécuter encore les chréliens,
comme ils l'ont fait jusqu'a cette heure, en leur causant
dos maux infinis; qu'il essaie méme d'en obtenir que, dans
Joecasion, ils rendent & cos chrétipns tous les services 1[‘_“
dépendront d'enx, ainsi‘que, dans les circonstances ordi=
naires et dans les rapports de la vie, de Dons el géndreis
voising onl coutume de g'en rendee,

Je désire vivement apprendeé (e yous ce que vous anr
connn d'une mamiere ‘certaine ,-'mi;l-:'.l_mnt une affaire dont
ona fait un grand brait, On'a raeenié partout qu'un Por-
Lugais avail eplevit 1'on des servileurs duo roi de 'I'r;n.':m_'l
Eﬁrﬂ, el qu'apeds Paviir charge de liens, it'l'.u-:ai} numhfll_
A Tutucurin; je n'ignore pas que la woix populaire psl -'I
conde en nouvelles, souvent sans fondement, et mm.:.l.
exagdrdes par la malignild naturelle jux hommes, A U.i;lt‘ :
nez-moi bientot side fait est véritable; ot s'il 'est en € l].lul'
quel droit le mmvisseur allégne en sa favears, :?m!n i *1“1’-“:
oceasion ot sons quel pritexte il o L',L':I]]::liﬁ- colie \'mii‘ll-ﬂ‘{- -:'--I
vous fiderit déjid'une maniore élendugan Sujet de celey t
nement etides broils qui en ol eoukus Bl est d autdll

ox
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plus néeessaive d'étre instruit 4 fond de toute cette affaire,
que de sa connaissance dépend notre départ pour aller
auprés do roi. En effet, si Uattental a eu liew véritable-
ment, et de la manitre que Pon dil, jeerols qu'il st 4 pro-
pos dajourner natre voyage, et de ne point nous présen-
tee 4 cetle cour: notee visage serail odieux 4 des gens
pleins du souvenir d'un altentat sans excuse : qui ignore
que dans tout ce rovmune, et surtont dans la maison du
prince, on considére que c'est le erime e plus abominable
de Ja part d'un étranger, de porter une main violente sur Je
sepyitene 4'un sonverain puissant, au milien méme de ses
domaines, surtoul lorsque ce prince se conduil trés-diffi-
remment envers nous? Tout récemment encore, il a regn
le P Franeois Coetho avee les plusgrands égards, et lui a
deeopede les graees les plus étendues dans 'intérét de nos
chréliens; fl s'esl monteé si favorable envers les chrétiens
par I'effel des recommandations de ce Pére, qu'afin de Jui
Wmoigner avee plus d'éelat toute sa considération, il a, de
son plein mouyement, eréé Palangats quatee de nos chré-
liens Manaparois, el ce, suns aucuns frals pour eux, el sans
dunenne dépense pour leé peaples il a formellament {ntecdit
Wexiger aucun argent en cetle oceasion, ainsi que c'était la
tontmne du temps des Pules. Aillears, il a eréd trois antres
Patangals, sans ancuns frais pour les habitants, déelapan!
dvee une bonté parfaite qu'il agissait en tonte cette afaire,
in de favoriser le P, Goellio qui était allésisiter, comme
i¢ vous I'ai dit.

Ie vous en supplie, au nom de toul volre amour pour
Dieu, éerivez au gouverneur la lotire la plus pricise que
Yous le pourrez faire, en mon nom, s'ille faul, ot dites-
i que je le conjure trés-instamment, 8l a pour moi
quelque amitié, de s'abstenir, pendant tout ce mois de sep-
lembre, de persécuter on de faive souffrir, en quelque ma-
Difre que ce soit, les sujets du prineipal souverain de la
ontrée, et de ne permettre i Aucun Portugais de leur faire
fprouver la moindre injure darant le méme intervalle.
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ponnez-dui ce motil, qui est en effet Wes-réel, que nous
avons lreounveé ces sojets du roil de Travaneore mieux dis-
posés el plus dociles que les aulres populations, en ce qui
so rapporte aux intéréts de la religion et & la séearité des
chrdtiens. Si le couverneur s'en riapporks & ma parole, e
ne doute point que ceamotif ne soit trés-puissant poae ob-
tenir qu'il ne Bsse auenn mal & des gens qui mdritent si
bien de nous. Vous connnissez aussi la principale raison
qui me fait désiver une sorte de teéve pour toule la dorde
de ee mois: vous u'imores pis que, pour de grayes alTaires
de religion, je venx profiter de ce temps pour visiter 12
roi, el lonle voie me serait {formde, st nos rr]mp.wlrirrll‘ﬁ
Ini donnaient de nouveaux motifs de plainte : 'en sorals
trés-vivement aflige.

Toutefois, ainsi que je vous U'ai dit, je ne suis pas abso-
loment fxd sur e yoyage : "allends les nonvelles velatives
fcel epléovemenl d'un seryiteur du roi, ol je veux savolr o8
que 'on pent allézuer afin dele justitier. I'attends avee sol-
lieitude] une letire de vous : si son contenua répond 4 mon
désir, je me mets en voyage sans délai, el je m’embarque
pour aller d'abord & Cochin; mais cette letive sars laguelle
10 et saurais prendre une déeision, je ne voudrais pnir!l
qu'ete fiit i volre main, oo partl derite an volre non.
Vous waver dit, je me le rappelle, que vous aviez i cot
dapd certaing ditails 4 me communiquer, of que vons ne
lee pomviez faire que verbalement et en présence. e suppose
que ce sont quelques fails regardant le gouvernenr Jui-méme
ot les Portogais, oo bien encore les ehrdtions indigénes,
el je sais combien il importe, afin que P'on puisse pimid=
dier an mal, qu'nne pareille confidence w'ait point lieu dais
une lettre: si elle était infercepléde, vous seviez un objet de
haine powe les parsonnes avee qui Yous'vivee, Je lone fort
votre précantion, el ndanmaoins comme nous n'avons |1'“i"Il
i eette heore Ta faenlté de pous réunir, el que dans les
clrconstances o jeme trouve, J& ne saurais m'empéeher
de vouloir connaltre les délails des faits, jexige que vous

LIVRE Il — LETTRE VINGT-CINOUIEME. 1345

me les découvreies entitrement, en [aisant derire 1o letlre
Par une main ¢rangére, sans que volre scean ni ancun ad-
tre indice n'en poisse décéler I'origine ; vous me [erez par-
venir cetle letlre par un messager trés-sar, et lorsque je
serai pleinement instrait de toules choses, je déciderai sije
dois aller vers Iniquiteibivim, en passant par Cochin, Mais
déjis je suis résolu, sile crime donl 1e roi peat se montror
justement offense, est aussi scandaleux, aussi odisux et
inexensable que la renommée le publie, de renoncer a
faire 1o démarehe,

Cue Nolre-Seigneur nons assiste toujours de son secours
8l de sa grice !

De Manapire, 1e 2 seplambre 1544,

Votre frive trés-aflectionné en J,-C.

Fraxgois.

LETTRE XXV.
A Prangels de SManelas.

Mon (rés-cher frére en 1.-G.,

Je recois les plus affligeantes nouvelles an sujet du gon-
Vernenr : son navire est'incendié, et toas les édilices quo'il
Possédait & terre Sonl aussi consomes pac les Tammes ;
lniméme, ayanl lout perdn et se lronvant dépouryn de
Fessotrces, s'est réfugid dans les 1les, et n'y exisle qu'ayee
peine , et dans la détresse Ja plus excessive; hittez-yous
de le seconrir, je vous en prie au nom de la charité divine;
Fissembles avee célévité toul co que vons pourrez des har-
fues de Punieale qui sonl dans vos environs, conduiseg-
les vers lui avee d'abopdantes provisions, et surtout de
l'eau. Faites une diligence extréme, car la délresse absolue
fdu gouverneur ne permet ancun relard, J'éeris de la ma-
fidre o plus pressante gux Patangats, afin qu'ils vous as-
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sistent de tout lene zile, dans col oflice ot dans ce devoir de
charitd vis-fi-vis du gouverneur: quils chargent abondam-
ment toutes les barques donl ils pourront disposer, des
provisions ndcessaives en parveille eireonstanes, surtoul
d'ean honne & boire, dont on sait combien les les sont
dépourvues: je désive que lon epyoie le plos grand nombre
tle bargues que 'on poured, et gu'il ¥y en ail assep pour
transporter sar le continent cette {oule Immense de per-
sonnes de tont il"igi', que o méme OragEe, .:[ui a F|.'.'11n]:l:: I
gouverneur, a fait s'exiler sur ces rochers inhospitaliers.

T'icais moi-méme, et vous laisserals & Punicale, si J¢
croyais que ma présence fat agréable an gouvernenr ; mais
il g'esl récemment déclardé mon ennemi, dans une lete
pleine d'accusalions odicuses, o se tronvait, entre aunlres,
ce passage : qu'il ne pouvail, sans un teis-grand seandale,
fairve le véeil de lous les maux dont il me savait antent
a son dégard, Dien el les hommes savenl sije lol ai jo-
mais fall ancoan mal, surtoul de nalure tello. o nae satl
rait le rappeler sans seandale, Mais co n'est point ici
lheare de me justifier ou de me plaindre ; co quoi est essen-
tiel, et qu'il sulfit de comprendre, est que, d'apees sos dis-
positions envers moi, jedois éviler, dins son inléedt méme,
de le rencontrer et d'offrir 4 sos yeux ma personne, quilul
serail si odiense dans Pexeis de son malheor: co seriil
ajonter une nouvelle amertume d ses anliees many; oest
la cause principale qui me fait dviter sa prisenee, quoinue
j'r*n aie d'aulres encore l|||i meeniptelent de Gaiee e
vovage, Jo vous prie, au nom de Ben, de me sapplée!
en eetle oecasion avee une charile sans hornes.

Jeoris qux Patangais de Cotmbatonr ol e Bemndsmee, (40

rassembler immeédiatement toutes les bargues qui goponl

it leur disposition, de les charger d'ein of de provisions.
ot daccourie i la place ol est ¢ Eouvernonr, £
nom du deésie que vous cprouyver e vons repdre u',:FL"HI'-!"
it Dien, mettez toul volee zele & cotle puyre, ol surioul

wayez jamais & regretler davolr mangnd de faire les

Vs, i
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ellorts les plus extrémes, afin de seeourie en temps ntile ce
souvernenr atleint par des coups si violents du sort,
Bl qui a toul droil d'éprouver, de notre part, lous les
lions offices de la gharité ot de la miséricorde : mais a
tes bons offlces doivent participer ce grand nombre de
Malheareux chrétiens, frappés également par la tempéte,
Bl dont Je souvenir m'oblige & vous sapplier de ne rien
bmettre, afin d"apporter un reméde aussi prompt qu'effi-
eaee i lant de ndcessitds el dlant de soulfrances.

Cue Notre-Seignenr soit toujours aveevous! Amen,

IV Alendale, le 5 septembre 1364,

Yaotre frive trég-allectionnd en J.-C,

FrANGOIS,

LETTRE XXVI.
A Franeold de Manelns,

Mon cher fréie en J.=C,,

ue Diea Notee-Seignewr nous assisle de sa grfico |
Amen,

J6 suis dans ane extréme inquidtude au sujet des ehiré-
tiens de Tutueurin, 4 qui personme an monde ne prend -
Wbt dans leur désolante infortune, Je vous prie, au nom
_’1" volre amour pour Dien Ndlee-Seignenr, oL je vous ad-
e d'employer la diligence o plus aetive, pour vous ins-
ujre immddiatement de tonte la réalité de lear sort, et
e e faire savoir la sitlaadion de ces pauyres gens. Si
Yims peennnaisses que les intérets da serviee de Diog pd-
Clanment votro prisenen parmi eux, hilez-vous 'y aller,
Avee autant de barques que vous pourrez en rassembler i
Colmbatour et h Panicale, afin d'dtre en mesure de trans-
iorter eette malheurense population, réfugiée dans ces tles
Slériles ot deésertes, tant 4 Cojmbatonr qu'a Panicale, el 3

e oy

e e i, 3 T E
--—.--.—--"'.—--_—n-.. S~ oy

—m—— I e




158 LIVRE IL —LETTIE VINGT-SINIEME.

Trinchandour. Hatez-vous, ne perdeg pEs un moment, el
einmenez avee vous foutes les petites barques appeléos
tones, gue vous lrouverez & Punicale; em méme lemps,
avertissez les habitants de Coimbatour qu'ils ont & voos
sulvre avee tontes lears tones. Craignes surtout, ce qui 56
rail le désir seeret de Beterbemale, ce chef des firoees
Bidages, et de ses cavaliors avides do pillage , de laisser
mourir de faim et de soif, par Peffet de votre vetard 4 168
secourir, les Iristes débris d'un peaple que la violenee ol
les menaces des brigands ont fail s'exiler des lieux de lent
naissance, Admirable en effel a éé 1o vigilnee do gonver
nemr! 11 paraissail natarel qu'il protégeat les ehritiens
eonfids & sa sollicitude el 4 sa sazesse: tandis qu'il sem-
ble avoir favorisé Belerbemale et ses cavaliers alldres
de carnage, qui I'nceompagnent dans ses courses . el l'[lli
stment en tous leax e meurtre el lineendie, J'deris aus
Patangals de Panicale et de Coimbatour, et je lour rocom-
mande do faive diligence avee toutes les lones (u'ils au=
ront & lear disposition, pour aller sous volre conduite
secours des chrétiens de Tatucorin, qui expivent de faim
et de soif sur ces 1les arides, el dédpourvaes do tont ce o
esl nécessaire i 'exislence, afin de les transporter aillenrs:

Vous devez entendre ainsi lordre que je vous ai donnt
d'aller en ces tles @ vous Faccomplivez senlement, s yous
considiéves que volre départ est néeessaire an snocts d¢
Pietyre, Mais, apros que vous aurez romis ma lollee aox
Palangals, si vous lour voyoz 45502 de zdle, ol s'ils emlrds:
sent l'entreprise avees ardeur, de maniiee 4 yvous inspicer
la conllanee que d'enx-mémes ils (oront 1o t|:'--:;,'!-'..~'ﬂ'u1"_+
vous lerez sagement de demenrer ol vous oles, el ol
je n'ignore pas toute 'utilité de votre prisenee el de '-'“f*
soing. Vous dever done appriécier aw poids de la charilé,
et considdrer selon leur juste valeur, d'une pael I détresst
extréme des Tutuenring, de 'aulve les inléréts des per-
sonmes parmi lesquelles vous vive, afin de faire penchet
la balanee du eolé le plus essenticl; que si votre zéle L
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Yolre présence peavent seuls prédserver tant o infortunds,
i languissent dans les approches de la mort, de voir
areiver leur dernidre heure : quitlez tout, et volez i lenr
Seeours. Deeldes toutes choses selon le bien; je laisse In
Msolution an geé de vos pensées du moment, Ayer soin
strtout , soll que vons allier, soil que vous envoyiez un
dtre en volre place, que les tones qui metivont 4 la voile
Pour aller vers eos infortunds, affames et exténuds par la
80IL, que ces tones, dis-je, transportent de Feay el des
¥ivres en quantité saffisante, alin de rassasier ol do désal-
Wrep eps malhenrens de tout Age of de tout sexe, qoi sonl
Pres d'axpirer sur ces rochers arides,

Que Dien Notre-Seignear soil avee yous! Amen.

Faites-moi connaitve bientot si Mano#l dis. Cruz el Ma
thicy sont consolds de cos tristesses o il paraigsaient
Elre, lorsque je les ai vus pour la dernidre fois.

Adien.

Le 5 seplembre 1544,

Volre frére trés-alfectionnd en J1.-C.

FRANGOIS.

LETTRE XXVII.

A Franecals de Mancias.

Mon trés-cher frére en J.-0,,

Que Dien daigne nons accorder sa trés-sainte gree |
Ef offot sur eotte terre nous n'avons d'appui qu'en ui seal,

I'élais 4 Trinchandour, el sur lo point de partir pour Vi-
fidapatana, afln d'en visiter los chrétiens, ainsi que j'a-
Yis fait & Alendale, A Pudicurim, et 4 Trinchandour : j'avais
touye partout une occupation surabondante, et j'avais
Mime convainere de la ndeessité trés-essentielle de pa-

Peilles visites. I'élals, ainsi que je vous lai dil, préparé ot
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an moment de partic, lovsqu'il est survenn des avis eéitérés
ol tepg-effrayants : les Hadages, cetle vacn de barbares, 8'é-
tait souleyeée tonl enliére, el Sapprétail i prendre les ar-
mes. La canse de lewes furenrs dait que les Portugais ves
naienl d'emmener en captivite 'an des proches pacents de
Beterbemale, chef de ces brigands, el le frére méme de 00
dpouse; et les Badages, exasperds de cetaflront sanglant,
avaient résolu de se lever tous, pour exterminer le nom
chrétien dans toute I'étendus de la edte de Comorin.

A cotle nouvelle, je me siis empressé d'éerice au P, Fran-
¢ois Goelho, afin qu'aussitot aprés La réception de ma lettre,
il acconrit 4 la place oi se sont réfuziés les chrdliens de
Gomorin, et qu'il pal couvrir de nolre protection ee pe-
ple misdrable, el e garantic des nouveaux diésastres qul 12
menacent en cette circonstance, Jo sais quon a parmi 128
Badages une grande opinion de mon erddit aupres d'lni-
quitribivim, qu'ils appellent lenr souverain. s sont loin,
il esl vrai, de lui fre souwmis; quelques-uns méme, ot Be:
lerbemale & leur e, ont ouvertenient seeond son obeis:
siance; cependant la plupart ont conserve du respect ponr
le nom royal, et je fonde un certain espoir sur lo ercdit
quw'nbliendra Coellio, surtout venanl de ma part, et mé
représentant, pour la protection de ce pouple sl eruelles
ment dprouyd, La lettre de Goelho m'apprend !,'-gal:l'.:llll“""
t(ue lirritation des Badages n'a pas seulement pour otif
la capture du beau-irére de Beterbemale, mais que toule |i:'
nation est sous l'influence d'un pavent &' Iniquiteibivim, lero!
e Teavancore, lequel est venu réeemment au miliew o' enx,
el g excile conbre lis gensg e Comorin: mais notre i
tervention parait devoir étee d'un geand poids anprés de i:"
seigneur, et pourra Uempicher de faiva violence anx ¢Bre

tiens, parce qu'il n'ignore pas que ees chrdtions jonissent
dune certaine estimasde 1o part de son sottverain, et gonl
Pubjet de ses dgards.

Mon espérance est confirmese par une nouvells que m'd
donnde Coelho dans la méme letlre ; fqui le roi de Travan
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Core avail eovoye yers moi I'oison qualre de ses prinei-
Paux serviteurs, qui seraient arcrivés deéja, si ln fatigue du
Yoyage ne les avait fait s'aredlor & Manapare poue'y prendre
Nulaque vepos. s sont portewrs d'une letive do roigulans
laquelle ce prince minvite a Paller visiter sans vetard : il
ésire me eommuniquer oralement eertainesa Maives, d'une
Elllpnrl:lncv infinie pour lnl-méme, el quine nous sont pas
Indifférentes, autant qu'il m'est permis de le pressentiv: jo
Pense que le rol n'agil ainsi, que paree qu'il éprouve un
Pressant besoin de la proteclion da vice-rol. En effel, nous
Eilendons dive de lous cotés que les seigneurs on Pales,
qui s sonl fails ses adversaires, sonl devenus Lds-puis-
sints ek ont, dorant leor longue prospévité, rassembléd de
Itis-prandes richesses ; eLlle voi ceaint, non sans fondement,
fue, par des présents eonsidérables, ils n'attivent dans leur
purtl le vice-rol portogais, et ne tronvent dans ses lronpes
i toul-puissant auxiliaive.

Cotte connaissance de 'élal des affaives  Iniquitpibipim
Hjoute 4 ma confiance dans les letires fue j'en recdis ente
loment mdme 5 iTm'y promel, avee les expressions les plus
I‘fi't'l'bi, sa prolection abaolog en faveor des chrélions, allant
Mseuy les inviter § résider sur ses terres, el lenr garantis-
#inL une existence indépendante et 1o séeurité 1a plos par-
fite, Par ces molifs, je vais me hater de me rendre an-
Prés de Juiy i'a fxd mon départ & I nuil prochaine, of
SUrloul jo- me sens pressé par an acdent désiv d'aller an
stenpeg de nos inforfunes exilés, denos chrétiens de Tatu-
Burin e de Benbaes, of e déae assurer un bon dablisse-
Ment sur les domanes dupirinelpal souverain de In conlrde,
!':1! sera le premier demes soins auprés d'Iniquiteibivim, ot
I8 yeux faive en sorte qu'il assigne un lieu délerming, pour
".'-h'u_ i jamals , o saus péri] dévialion, 1a résidence de ces
Muayres familles. 4

de désive en attendant, que vous fassies tous vos efforts
Bl lontes vos diligences, afin de'los Giee passer de eos 1log
Usertes, i ils Janguissent privés de toutesles ressoure s
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dela vie, & Coimbatour et & Punicale: et vous veillerez 4 ce
qu'ils y recoivent un accueil hospitalier, Jusqu'd ce que
J'aie pu lear assurer des secours, ainsi que je yous I'ai dil
Souvenez-vous de m'éerire longnement el avee de grands
délails sur les allaives et sur Ja situation prdsente dis chré-
tiens, et principalement du gouverneur el des Porlugais;
vous me direz comment ils se conduisent, vt g'ils rdussissent
dans leurs entreprises. Je désirerais aussi, si vous panvies
dévober quelques instants @ vos autres oceupations plus
Wwrgentes, que vous fissiez une visite aux chrétiens qui de-
meurent 4 Golmbatour, aux Carians de lacote de la Pécheries
el aux habitants do village placé soum antorité de Thomas
de Molla, enfin & eenx qui ont lenr vésidence aupres de Pa-
tana, Jo serais infiniment satisfail si vous trouvies le loisie
de les voir Lous, ear je sais quel besoin ils ont de ces sorles
de visites. Plit & Diea que le temps me permil de 'y ren
dre : car rien ne me serait plus agréable que de pouvoir
parcourir toutes ces places, el d'en faire la reyne geindrale
el compline !

e vous prie done de me supplder, et sur toutes choses,
assurez-yous de la maniére dont réussit et avee quelle fi=
délité s'accomplit Vinstruction des enfants, Yous savez (ue
dans toules les places j'ai établi des maltres d'éeole: afit
de poarvoir aux honoraives que je leur ai promis, voils
prendrez cent fanons qui sont déposés, 4 celle inlention,
chez Manoél da Cruz, volee ami, qui réside i Punicale.
Yous emploierez cette somme pour honoraire des mattres
d'école et des catéchistes, et chacnn d'pux vous fera con-
naitre combign je lui remels ordingicement, Surtout 1¢
croyez jamais que 'on puisse employer d'une facon plis
utile son argent et ses soins, el soyez convainen fue yous
aurez lravaillé trés-efficacement pour le serviee de Died
Nolre-Seigneur, quand vous aurez pris soin que cetie -
shruction de la jeanesse, ol 651 Si0 pssenticlle of si nects-
siire, s'accomplisse avee z8le et régularitd, ;

Gelui qui se vend aupris de vous el & qui j'ai renis
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Colle lellbre me parait un sujet excellent, et merveilleasa-
ment disposé pour le service de Dien, Recevez-le d'une
facon amicale, et conservez-le pris de yous , jusgu'a-
Prés mon vetour de cheg Iniquitribirim; ou si vous juges
Gue e soit plus avantagenx pour le service divin ot 4 la
fois plus ageéable i lui-méme, lnissez-le 4 Colmbatour, afin
qu'i] semploie dang la meswre de son zole poir la con-
struction de I'église, Wai appris qu'un individu, barbier de
Irofession, praartail de volre résidence, el que je le rencon-
rerais sans doale sur mon pussage, Jo vous prie de mid-
Clire Irés-longucment par Iui sur toutes nos affaives, Je
Slis e effet dans une prande mgquidtude an sujer des
Mlaives, tant des Portugais que des chrétiens,

Que Notre-Seigneur nous accorde dans Vautre vie plus
e paix el de consolations ine nous n'en eprouvons ici-
bag 1 Adien.

De Trinchandour, 1o 7 seplembre 1544,

Yolre frive trés-affectionnd en J.-(,

I'sancons.

LETTRE XXVILI,
A Francols de Manelas.

Mon teés-cher frére en J.-C,,

Votre lettve m'a @il dprouver une joie si sensible, que
18 e pourrais jamais yous Fexprimer ; alle m'a délivieé de
I'i"quflil.udu e el dévorante of) jélais, i Pégard dy
Ehuvirnenr of des antres personnes chnssées de lewe di-
Meure par uue cotimune tempéte, Que Dit Notre-Sei-
BUtur habite ayec eux tous, ginsi que je désivg quil la-
F*'ill‘ avecmoi! Le mercredi, denx heaves avagl 18 jour,
Va enyoydle P, Frangols Goelho vers 1e prince parent _llu
F0i de Travancore, gui se (rouve en e moment & Tala,
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c'ost-f-dive i denx lienes de Manapoare, 1 on a1 reco oc-
engil le plos bienveillant. Le molil quoe {‘avais, en l'en=
vayvant, ¢tail 'espérance que j'avais concue de ramener 12
calme an sein de celle contrée, qui se trouve on proie @
tous les tourments de lo erainte, el comme ancantie par
les terribles menaces des Badages, Te vondrais, avant mon
départde ce pays, laisser & sgs populgtions affligées, sinon
une paix entitre, au moins queltue teéve dans leaes épret-
ves. Le prinee a dil 4 Goelho que Beterbemale faisall o9
grands prdparatifs pour aller attaguer, par mer, le souve-
rain, et se proposait de lui offrie 1a batallle. Savais un au-
tre molil pour envoyer Coelho, e'était d'obteniv du prined
des lettres pour les Adigares : afin de lenr faive ordonner de
laisser exporler e viz ol les autres denrées ndeessaires 4 lin
vie. Le méme meveredi dans aprés-midi, j'ai regn volr®
lettee, el j'ai de suite fail partiv une persoone sire, ponr
aller vors le B Goellio, avee une lettre que e Pore doit
remettre de ma pact oo prinee : je prie ce seigneny i éerif
lui-méme aux Adizares de volre contrde, afin qu'ils e
eontifment poinl, ainsi qu'ils lont fail Jusqu'd présenl, u
eniptelier lo ransport des vivies & Ponicale, of afin aussi
quiils cessefit de faive souffvir les cledtiens, et gqu'ils 8
montrent bienveillants 4 leur égard ; enfin, je mets ot
E euvee pour finenrg si jold |\|iiét , fuelgoe [l'!:thltil'
litéd sur o4 Lrisles Fivages, ;w._'?anil._'_tlli}-m'éhﬂglu‘l' pour aller
vers Iniquitgibivim, Vespire Wenie arme d'une protet
tion efficace, dirivée de I'sutorilé royale elle-méme,
 suffisante: puur...vnim-m Vinjustice decees Adigares. P
il;l&'_l]‘:l'mliﬂn,'j't‘._l‘_irﬂf:ii au gouVerneyry gag i cotte heurts
e I;Ein]m wem'en est pas laissé, e Pempressement que
Jui dexpédior le cotirier. Vallends cotte puit mon®
Francois Goelho, Demain mating je me figopose e vo0s
envover une letire s ttendue. Je vons [rie de satnet d¢
mil paet Paul Yaz et de dive 3 Mathion que j'éés & Ma-
noil da ﬁl_’ﬂk.:ﬂi' Ini compter danze fanons quil g’ il

Mandds pour son pive, ot PONr si seur qui gst pauwe
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Francois Coelho me donnera sujet de vons éerire une let-
tre plus longue, ainsi que je vous 'ai promis. Que Notre-
Seignear (aigne nous réunir dans son royanme | Amen.
De Manapare, 1e 10 seplembra 15404,
Votre (réee trés-alfectionnd en J.-C.
Francons.

LETTRE XXIX.
A Francols de Manclns,

Mon trés-cher rére en J.-C.,

Antoine esl malade et alité, el ne peal nous servir. En-
Vovegz-moi sur-le-champ & Manapare Antoine le Pallawa,
fui préparera nos aliments. Berivez-moi, de grice, on
fuel dtat est votre chrdtienté si désolée. L'aflliction gue
I'en dprouve, ot qui m'accompagne partont, ne me laisse
augun repos, el lonigueconsolation pour mol, ¢'est d'ére
e femps en temps: Informeé de volre situation présente,
Dits que jarviveral pres dusol de Travancore, je vous ferai
Passer un ordee émand de Tui, afin que tous les Adigares
de la contrée soient obligds de traiter favorablement les
thrdtiens, Priez Dien pour moi, et dites anx enfants de ne
Point oublier de me recommander & Dien dans leues prig-
Mg, J'adeesse une letlve de change & Manod@l da Groz, afin
'en verlu de ee litee, il vous remetle 100 fanons, pour
68 frais de Uinstruction des enfants. Je yous envoie la lettre
e change avee celle lottre,

e Notee-Seizneur vous assiste toujours de sa prolee-
on of de so grice ! Amien.

De Tuluenving Ie 29 spplombre 1544

Votre frarn tros-affeclionnd en J,-C.

Franciis,
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LETTRE XXX.
A Francols de Manclas,

Je vous prie el je vous conjure lrés-inslamment, mon
bien-aimé [rére, de témoigner & eelte nation, el principa-
lement aux adultes et aux vieillards, one tendresse gt 0oe
charité plus quordinaires, et de rechercher en méme
temps la bienveillance et V'amour de (ous. Soyez en eflel
conyainen que si vous en étes aimé, vous dirigerez 1es
esprits selon vos ddsirs, Supportez avee une sage indul-
rence glenrs infirmités et lears faiblesses , ol considires,
dans Pintéricur de volre dme, que si ce peaple n'est point
eneore tel que vous le désires, avee le temps il le devien-
dra, Si vous ne pouvesz en obtenir toul ee que vous lui de
mandez, aceeploz ce qu'il vous donne, ainsi, vous le savez,
que j'avais coutmme de le faire. Soyex vis-a-vis de tous, €1
montrez-vous a tous dans la disposition d'un bon pére en-
vers des enfants ingrats, el ne cessez jamais de vous ocelr
per de leurs intéréls, quoique vous les voyies vemplis en-
eore d'une infinité de miséres, Dign lul-méme , si souvend
offensé par ces peuples el par nols-méme, ne cesse point
pour cela de nous combler de ses bienfaits : sa justice au-
rait le droit de nous réprouver, mais sa clémence lui fail
détourner la vae dé nos offenses, et le porte i nons assister
an milieu de nos manx, vaimguant ninsi; en notee favear,
fe mal par le bien (1), 51 vous ne pouvez tout ce que vous
voulez, conlentez-vous de voulolr ce que vous anrez pik
puisqu'il n'a pas dépendu de vous d'accomplir votre volonté
tout entitre, Si la multitude de vog occupations vous pi
rait telle qu'elle surpasse vos forces, aceomplissex toul
ce qui est en ce pouvoir, el lenez-vous satisfuit. En méme

temps, rendez grices & Dieu de ce bienfait speeial de s

1) Rom., xi, 20
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parl, de ce qu'il vous a condoil dans une conlrée, o,
quand méme vons seriez tentd de vester inactil, la multi-
nde de vos oceupations spivituelles ne vous en laisserail
Pis e loisiry ee qui doit étee mis au vang des plus si

Enalés bienfaits de Dien, hnaginez-vous étre en purgatoire,
By galisfaire pour vos pdehds, ol vous eslimeres que ¢'est
Pour vous un grand privildoe, gue Dieu daigne: ainsi com-
Penger les peines ot leg fenc do purgaloire, par les épreuvies
e cette vie, 8i quelquefois la maliee des honmes. rendait,
Votre douceur sans effet, vons pourrez fuire usage dune
cerlaine séviritd; car o'est encore une euyee de miséri-
goprde {us ila |,~_|"-t'iﬁt'[' [ l:i‘i'!ll'l”‘ﬂ. ol clesl réellement un
phehe grave, que de ne point les chittier, surloul si im-
punilé devient un seandale pour anleoi. Cependant, je ne
pense point gque dans ces moments eritiques, ni dans
tuenn aubee, vous deyier abandonner les pécheurs &

lenr sorl, G'est méme alors que vons dever faire prier

davantage par les enfanls que vous divigez, afin que Dien
nous prolége el nons assiste loujours; car, dans ees con-
Irdes, nous n'ovons d'anlre proteclion gquela proteclion
divine, EL =i nous devoos aveir fol dans 1o vérité o Celud
ol p'est point avec mod est coptre mod (2}, 0 nOUS reconnil.
ltims  combien nous sommes dépourvis de toul seconrs
humain, ayanlavee gous s pen de coopérateurs, pour nous
dider & convertiv ges peaples i la foi de J.-C. Toutefois,
nos espiits ne doivent point s'en abattre sliew récompen-
Sera chacun selon ses mérites; il peut, avee un faible
hombre, comme avee on nombre considdeable, opérer les
Plus grandes merveilles. Bt je plains davantage le malheur
fle ¢onux qui sont séparés de Dien, que je n'appelle sur eux
s ehatiment divin, Dieu lui-méne, alalin, chiatiera ses en-
lemgis ('une manitee teeelble < onen voil asses d'exemples
ing conx qui dprouvent, an sein des enfers, la peine et
les supplices de I'éternelle mort.

1] Malt., xu k0.

L1}
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Je vais me vendre an Travancore pour enfretenie lo viee-
roi. Tirvai par terre Jusqu’au cap Comorin, ol je visiterai sur
ma route les villages chrétiens, afin 'y hapliser les non-
veau-nés. Yeuwillez beancoup prier Dien pour moi, et faive
prier également les jeunes élives que vous insteuisez dans
la doctrine chrétionne, Affermi par ce secours, je mépri-
SPTRI sans peine lps pirils que mes amis me font enlrovoir,

alin de me détonriey de la voie doterre: ear ilsme roprisen

tent la eontrde qu'il faut traverser, comme hostile an nom
chrétien, el surtout & mei-méme : mais je ne fais iei que v
péter lewrs discours. Sonvent, je m'ennole de vivee, et je
trowve qu'il vant mienx mourie pour la veligion que de vivee
en présenee de tant et de si graves injures commises oot
la majesté de Die, lorsque surtoul je ne puis m'opposer
ce que je ne saurais m'empéeher de voir. Mais pour cesser
de le voir ¢t de Ventendre, je voudrais passer en Bthiopic,
dans les Elals do prétee-Tean, o U'on peut rendie 4 Diet
de si éminents serviees, sans renconlerer Qadversaires.
Toulefois, rien ne me fail autant soulfvie que de pe poin!
résister avee assoz de zéle i conx (i, vous le saypy, allen-
lent & Ia Majesté divine. Que Dieu, dans son infinie el
mance, daizne lenr faive misdricorde: on méme temps, Je
le 1ll'il.‘ ardemment de domenrer avee vons, o d'aceompd-
fmer mes pas. Adien.

D Manapare, Ie 8 novembee 4505,

Votre frtve trdg-allectionnd en 1.0,

I Fraxcois.

e N e
LETTRE XXXI,
A Francols de Manclas.

Mon tés-chier frive on J.-C, ,
Tétais descendu & Manapare, el {'éiais sup le poiot 0
me rendve anprés ' Alexis de Souza, lgrsque j'ai o ven
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deux naires (1) messagers, portours d'one lottre qui - m'é-
lait adressée parun Portugals ; eelui-ci nféerivait quime
Ciuse nicessaire le retenait & Béarime : qu'il avaitentre les
Wains une letlee du Wedsorier de sa majestd, ot divers aolres
tessages, donl il élait chargé pour moi, et qu'il ne pouvait
g les remellie, ou we les exprimer, qu'en personne, 11
Pouvail senlemen! m'éorive, que ses conmissions élaipnl
lelles, qu'elles exigeaient une nouvelle entrevae de ma [l
dvee Injquilvibirim, Alexis de Souza s'esl eansporté & Cou-
lan, On dit qu'il est pacti fort Teeité contee les offlciers du
voi, ¢'est-d-dire les pules. Est-ce unvain broit? Je n'ai pu
'en assurer jusqo’i cette heure, — Je me dispose 4 pren-
dre Ja voie de tevee pour visiter les villages des chrétiens
qui secant sur won passage, ot baptis2r les nouvean-nés,
el Jes adulles que je trouveral suffisamment prépards,

di deésive gue mardi prochaln, & moeins que yous ne pré-
lériez un autre jour, ce que je laisse d yotre discrétion, vous
Visitics les clrdliens exilés de Tulucurin; et comme, dans
tette ponvelle et incerlaine risidence, ils n'ont aucun
ndroil pour lears véunions, vous les rassembleres hors
e Peneeinte des cabanes el dans la campagne, el en cetle
Place, vous lour donmerez vos instraclions et lenr adminis-
trepez les sacrements, —Je vous prie de-signiller expressds
menld Nicolas Barbosa de ne poinl convaquer, pour la péehs
tes perles, ceux qui onl oeeupd dans Tutucurin les demen-
Fes des anciens habitapls présentement exilds. Je suis, 4 cot
tgard, invesli paresamajesté of par le vice-roi d'une portion
e Jenr antorité, etil nem'est point agréable que des chré-
liens pévaltds el rebolles . el 1o dirai-je? de vérilables apos-
s participent aux fruits de la mer, quiest notre domaine,
I consens & ce qnion L permetle aux gens de Panicale,
e, si quelques-uns d'entre eux dprouvent le désir daller
Monger duns les parvages des lles de Tutaeuring, pour ex-
traire du fond de I'ean les méres perles, je leur en laisse la

1) Led noires élnlent utlo caste dlovée, dont les memlives embrossniont
Sedinnirement la profiesion did armes.
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liberté. Barbosa pourva les emplover pour éee les instri-
ments de ses giing. Que s'il se montee dur 4 lenr égard ,
avertissez-lo sévirement de ma part, quil doil prendre
garde, dans son propre intérdl, je le répile, de ne poinl
eommottre de nouvelles fantes: car le nombre et la gravitd
de ses anciennes prévarications sont dans le souvenir d'au-
tres personnes que de b,

Si e seconrs divin m'assiste au milien des dangers d¢
mon voyage el des dillieultés de nos affaires, J'ai la con-
flanee de Te devoie 2 vos pridees pour moi, et i cellos des
enfants que vous aves auprés de vous, et je vous demande
que cos pridres continnent toojonrs. Secoldd par une s
puissanle assistance, je vais en avanl, le front haat el I
cenr affermi, condre les leveenrs que les chrdtiens euxs
mémes 8'efforcent de me (ol éprouver ; (s :'.'.'urpi'u]ni:nt
HA T 1!1‘I'HI1:I'-I[1I'[" fue je cours i une perle presgue cers
taine, lovsque j'entiepivends an voyage par teree dans ces
pays; et queles peuplades harbares gui les habitent vonl
déployer, & coup sir, toute la haine dont ils sont pnﬁsr‘-.:'l!_"!i
conlre la religion ehreétionne . envers moi qui lenar |3.'1r.'|iﬁ
en fre le peineipal soutien. Mais, pour vous ddeonyrir
towt 1o fond de mon ame, jéprouve un tel déplaisic 4
Vexistence, que jo me sens allicd, par cela méme qui oo
sort de motif pour m'inspirer des eraintes, Sestime, o0
vérité, mille fois praférable ponr moi, d'dtre mis a o
en haine de potre ol sainte el deootre fof, que de vivrd
ponr étee temain de tant d'oflfenses envers. Dien, comimi-
se8 A ftoute heare en notre présonce, sans que nous ¥
puigsions apporter de reméde, Oui, je dis veai, rien e
m’esl plus donlourenx, que de mesentic impuissanta m o
poser aux actions des péchonrs que vous connmisses ol
fui offensent Diew s eriminellement. ;

Oue Notre-Seigneur vous protége ot vous assiste 4 19
miig! Amen.

De Manapare, le 10 novembre 1564, o

Ju pars en ee moment pour Pudicare, et le P. Frangois
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Coetho va wisiter les chrdtions qui demearent & Atana-
patane.

Votre frére trés-affeclionnd en J.-C.
Fraxgols.

LETTRE XXXIL

A Prancols de Mancias.

Mon trés-cher fréve en J.-C.,

Avant-hier, ¢'esl-4-dire le 16 décembre, je suis arrivé &
Cochin, Avant de m'y rendre, j'avais baptisé la plupart des
Machuas (1), race de péchears disséminée dans le royanme
i Travancore; Dien, qui pdnétee [ fond des couars, sait
que j'ensse prefivé retoarner, sans différer, aupris d'eux,
Poue régénérer par le sainl baptéme une autre race d'hom-

mes, qui réside an méme lien, el qui n'est pas éloignée de
Peeevoir le joug de J.-C,

Mais le vicaire génereal, I Miguel Vaz(2), 4 ébé d'avis qu'il
#ait plus essentiel pour la religion que jé me rendisse en
personne auprés du vice-rol, pour en obtenir qu'il punit
Comme il convient le roi de Jafanapatam, 3 canse de la
barbarie dont il vient de faire prenve envers les nouveanx
thrétions, Ainsi, dans deux on trols jours, je me rendrai
& Cambaie, oi se trouve A présent le viee-rol. Sespare en
Faveniv bientdt avee Paide de Dieu, aprés avoir heurense-
ment terminé nos affaires pour lavantage de la religion et
te 1 gloire divine,

Leseigneur éviquene doit point venir dCochin cetle année :
Son vieaire général partira sans doute avec les premiers

(1} En sanskrit Match'owi signille pichour, L4 caste des pdehanrs avail
farme des populations oo diféroals parages do lttoral,

9 Dom Miguel Yo, premior eondioteor, sons 1& titra da vicalra E'I"ﬂﬁrﬂlf
e Fivdquo de Goa, élail passd aux Tndes en 1530, wvee plusieurs prétros
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navires qui feront voile pour le Portugal; et comme iU
sait combien son relour imporle aux Intéedls du servics
de Dien, il reviendra bientot yers nons, je Pespive aves
confianee, de la divine miséricorde. Diogo qui demeure 4
Goa, dans le collége de Saint-Paul, est plein d'un ardent
désir de venir-cl. Le P M. Diogo et dom Paul, ainsi que
lontes les personnes du collége, sont en bonne santé, Je
recois du Portagal nn geand nombre de lettees rdeemmment
apporlides i Goa. 11 &'y trouve un dipldme pour vous aulo-
riser & recevoir le sacerdoce, miéme sans U'obligation de
produive un titve de patrimoine en forme régulicre, ou de
prouver la possession d'un bénéfice ccclésinstique suffisant
a votre exislence ; mais je pense que vous n'aves pas be-
soin de celle aulorisation: car vous suves (e le seignet
dvérque est disposé, sans s'arcéler a ces considérations, &
vous admellee an sacerdoce, ainsi que récemment il a falt
cn fayeur des PP, Manod] el Gaspard, que nous ayons en et
moment & Gochin, et qui partivont bicatot pour aller cul-
tiver avee vous la vigne du Seigneur. Les letives dont jo vous
di parlé fonl conpaitre que deux confréres se sont cmbars
gqués en Porlugal pour venir ici, el josuls lrés-ingquiet dene
les point yoir arriver; je crains qu'ils n'aient cu le contts
temps d'hiverner & Mozawbique, ou qu'ils ne se sojent Yo
abligés, par l'effel de la mer et des vents contraires, de 1

vitrioony, peesamis, alnsl que lul, avolr ¢4 les digeiples du 15 Jean d'Axila:
Cdtndent, entre autres, Diogo de Borla, Je qui nous avens parle, Sioed
Vaz, vicaire deT'ile du More (en portuguis, lo curé esl nomiuse vigario, sl
I'osaga nneien do FEglse romaing, ot mavtyr an 1535; Frangois Alviret
son condjuten, confesseur dela Fol, D, Miguel Vaz coopern a la fundatlon
du gollogs do Saiule-Fol da Goa.

Envoye e Portugal, en tidd, pous eller plalder, en presennn dis 10, it
Ivienr des Inténdls sptrituele des ehmétiens de Gea, Hroving portior 'l'f-'“]_r""
Irds-rigoureny nilresses par I sooverain # = winlstres . eo qul 11l‘"l|”l-‘“
d'abard de grands feoits,

Dot Migual Vaz fak Fapdtes des Pallewans, sur ln odte de bn Peelien®
porta Ia fol dans trento villages, el ¥ baplsa vingt mille personnis. .

Casalnl prétre monrat 4 Clinal, ville deg Indes, entre Gou el Div, =0 LB,
nan sane goupeon de podson de lo part des infldies.

I
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gagner le Portugal. On dit que I'un des denx est Portugais
il naissance et Poutre Malien: ot le voi, dans les letires qu'il
mderit, fail un grand éloge de tous deox. Que Dien daigne
lous les amener sains et sanfs ! Je ne les connais point, el
ils ‘ne sont pas de eeux gqoe nous avions laissds o Lis-
bonne, Plus de soixante jeunes sujels de nolre Compagnie
ttndient les belles=lottres dans aniversilé de Cotmbre , ol
les pouvelles quion nous transmet des sentimenls veligieux,
e la pureté de meenrs el des grands lalents de tous ces
Jtnnes gens-nous donnent o aples molifs dadeesser b la
bonté divine des lonanges el des actions de grices infinies.
La plupart sunt nés en Portugal: ee dont je mie rdjouis sin-
golitrement ; on nous doone aussi 16s plus henrenses non-
velles de nos confréres d'Ttalie, Ju ne m'étends pas davan-
lage & cet dgard, parce goe jlespére avanl un o mgis me
teouver avee vous, et alors je vous feral live toutes les
lettres venues d' Europe,

hussitdl apres que vous aurez oo celle-ci, je vous prie
ayvee les plus vives instances, an nom de toul volre amoor
pour Diew Nedre-Seigneur . el de volre désiv de le servir,
de vous mettre en mesure 'aller visiter les nouveaux
ehirdtiens, que j'al récemment baplisés en grand nombre
sur le littoral de Travancore, Dans chacun des villages,
vous dlablirez nne éeole, ol les jeunes enfants en élal d'étee
instruils 8o ragsembleront lous les jours, sous La direction
d'un watbre chargd de les former, Pour les honoraires do
maitre et pour les autres frais de celle fondation, vous
prendrer aves vous 450 fanons de argent reservd pour cel
emploi. Vous répactivez cetle somme entre les maitres d'e-
cole desdillérents villages, lorsqu'ils se seront s 1 muyre,
ob quils sTacquitieront régolitrement de lears fonetions
ot vons ne quitlerez anenne place, sans laisser aux mal-
Ires une porlion de Jenr salaive, alin qu'ils continuent
lewr office avee un plus grand zéle, et qu'ils concoivent le
désir de nous prouver Jear travail par le progeés des ep-
fants; et dans ¢e cas vous lenr ferez espérer un aceroisse-

T b T
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ment d'honoraives, Vous ne négligeres pas un seul hamean,
dans tout le pays qui s'élend Jusqua la grande cote dela
Pécherie, sans fonder de ces rdunions de jennes enfants,
y assistanl vous-meéme pour les établiv, ol prepant soin
quaprés volre départ elles soient continudes, par des per-
sonnes choisies avee discernement par vous, Pony, votre

subsistance personnelle , vous recevrez do gouverneur ce
(qui serd ndcessaive. Yous prendrez i Mnnnimm une tongé
poitr vons porter 4 Careapatane, Mais avant d'y descendre,
vous passerez par Monchure, Cest on village de Machuas
non encore baplisds, situé 4 an peu plos Coune lgue de la
pointe exiréme du cap Gomorin, Baptisez-les, car ils y son!
sullisamment disposés, el en ont souvent témoignd le plus
ardent ddsir, en m'envoyant quelques-uns des lears, poar
me supplier de me vendee an milicn d’eux, afin de les
bapliser tous; e n'est pas la voloolé gui m'a maAanus pour
sirlisfaire & lewe pieose demande: mais, bien des fois, lors-
que jallais entreprendre e voyage , d'antres affaires plos
urgentes m'onl relenu,

Antoine Fernandez, qui est chez les chrétions malabo-
res, doil bientdt vous suivee, el probablement vous re-
Joindre, dlant sur un cature (ris-léger el bon voilier, 1
sera loujours avee vous, ol vous suivrez ses directions
dans toul ¢e que vous feres sur cetle cole, jusqu'a ce gue
vous en ayez régénérd tous les habitants par le sainl
baptéme, C'est un homme d'une vie exemplaive, ot tont en-
flamme pour la gloive de Dien, 1l a lexpérience du carae-
Lare de ees peuples, el sail la manidee de traiter avee enx @l
les précautions qu'on doil prendre; vous secomplires 0
qu'il aura (rouyé sage ; JAmMAis vous ne suivrez nne aulee
opinion que la sienne, jamais yons ne l'empécheres d'at
complir ce qu'il aura décidé ; car on peul avoir en lui toule
conflance , et jo lui donpais toule o mienne | sans jquI.liE'
avoir eu sujet de m'en repentir : aussi, n'esl-ce pas senle-
ment de ma part une invitation et un conseil, lorsque Je
Vous recomminde de déférer & ses avis, et de le laisser le
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wallre en toutes choses, mais ¢ esbma vive et tris-inslante
pridee,

Gonduisez avee vous Mathien, @t Papparitenr royal qui
m'avail accompagné depuis Virana jusqu'a Patana ; em-
menez aussi vos serviteurs, el un canacapale (1) qui sache
torire, o qui poisse copier, alin d'en laisser un exem-
plaire en ehagque endroil, les priéves gque devronl appren-
deo pae coenr les eafants et les aulres caléchuménes, par
les soins o1 sous la surveillanee des maitres de religion
qui seront dtablis en chaque place. Vous ponreez employer
le mime secrétaive pour envoyer des lettves partout on il
vous parafira ndcessaive ; le méme pourea live el traduire
loutes celles qui vous seront alressées dies différentes [pélr-
ties dp la contrde. Yous payerez un honofalee & cof cana-
capale, non sur les fonds consacyés & linstruction des
enfanls, mais sur cenx que le roi o donnd oedee de nous
Femettre pour notre nsage oL pour les besoins de nolre
existence, et dont le gouvernenr vous Hendea compli aux
époques détermindes & Favance,

En partant, vons conflerez au verlueux prétee Joam de
Lizana le ministére que vous rapiplissies dans les lieux
ife vous quittez, c'est-d=dire le bapléme el Uinstraction
s pens de Comorin, Francois Mendez, qui estprétd partir,
ok qui doll vous porter celte lettve, est animé d'un el em-
Presserpent que je ne saueais éorive davanlage,

Oue Notre-Selgnenr vous assisle loujours de sa protec-
lion, ainsi que je le désive pouc mol-meéme ! :

be Cochin, 1o A8 décembre 1544,

Volre frove iris-alectonng en J.-0.

FraRGoIs,

ot Canacapale, appellation malobare des eatéchlstes vy muibnes il'eeule,
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Indes Porlugaises. — Ceslan, — Manar. — Macassar.

(1545.)

LETTRE PREMIENE,
A deno 5. rol de rortugal.

S,

Sl m'est permis e déelaver 3 volre majesté les senti-
ments dont je souhaite qu'elle se péndtee - jo ddsive el
verité  que, descendant en  elle-méme, elle considén
fque Dien Notre-Seigneor ne lui o, de préfdrenee 4 tous
les autres princes chrétiens de lu terre, secordé cet empi®
des Indes, quafin d'épronver sa vertu, sa fidélité dans 168
devoirs souverains, ot les offels de sa reconnaissance pour
des hienfaits infinis, Les vaes divines ne tendaient point #
reinpliv votre trésor des productions les plus précieuscs
de I'Orient, el de l'or des vols barbares , muais 4 donpe?
carritee i votre hévoisme : ladorable Providence olfrail
A volee vertu et i votre pidté Poceasion d'acquérir de nov
VeRUX mérites, ef préparait les voies & votre zale ardent
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dux efforts de vos fidéles serviteurs, afin d'attiver les ha-
bitants de ces contedes b la connaissanee du Créatenr ef
tn Sauvenr du monde.

(est done i juste Lilre que volee majestd yecommande,
Comme lear principal devoir, & ses envovds dans los In-
des, de s'appliquer & dilater le domaine de la foi et &
Propager nolee sainte veligion ; volee majesté n'ignore pos
fue Diew Lui demandera compte do salut de at de penples,
ui sont disposés & cette hewee & enteer dans les voies de la
vevild, si gquelqu'un les y divige; ol que Vabsenee d'on
maltee qui les enseigne les laissecait dans la ouit de
Vignoranes ol dans Vinfamie do péché, of sans cesse ils
offenseraiend lenr Créatear, et prépaveraient la raine o T
imnation dlernelle de lenes dmes,

Yotre majesté eonnaitea, par le apport de dom  Miguel
Vaiz eoadjuteur de Udvdgne e Goa, fqui se rend eon
Portugal, les hearenses dispositions des indigines pour
tinbrasser 1o foi, el les antres civeopstances de nature )
voriser les progres de la religion eheétienoe , o1 don
lil-midme penl rendree témoignage. Go prélat laisse detels
regrels pormi les chrélinns de ees contrées, que son re-
lour aprés une annde est ndeessaire ponr la consolation de
lout le peuple et I'aceroissement de sa picté, Volre majestd
Servive done ses propres intéerdts en le sénvoyvantl 4 Goa,
Bl on e reposant sie an ministee fossi sage: o anssi 266
i devoir qui Ini est imposé i elle-méme, de procurer la
gloire de Dien dans les Indes. Ce ministee Gdéle el rom-
Pli d'expérience, dtant ainsi chargd de volre devoir, vons
Inissera plein de Séemyidé dams volre dme : convainen,
Eomme vous le servz, que Ses tares vertus qui depuis tan
Wanndes ui ont coneilié la véndeation de tout um peuple,
sepgnt le cage de son zéle § p'omeltre aueune oceasion de
Protéger on d'élendre In peligion: el je supplie volre ma-
iesteé, an nom du 868¥Ice de Dieu of dans Vintérét de T
Eklim-, par considération enveps lant de personues respee-
tables gqui résident aix Indes . on favéne de nos nonvean

il
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chrétiens, el, entin, par égard pour moi-méme qu'elle doi-
gné regavder favorablement, je ln supplie de nous ren-
voyer dom Miguel Yaz, en qualilé da coadjntenr: ot dans
cette priere, je w'ai an voe que le serviee de Dien, Pac-
eroissement de notre sainte veligion . of los intérors de b
conscience de votre majestd, Dieu Notro-Seianone ny'est
wimoin de la véelté de mes paroles. Je sais  tonl 1€
regretquon éprouve il de 'absence de dom Miguel Vag, @
combien il y esl ndeessaive, Taccomplis done un de-
voir, ef je décharge ma conscience, en déclarant solen-
nellement 4 votre majestd, qu'il est essentiel, si elle désire
Fextension et la dilatation de notre sainte fol dans les 1n-
des, si elle désire que les nouvesux enfants de PEglise oe
soient pas arvachés violemment de son sein, et ne retom-
bent pas dans lenrs superstitions aneiennes, par Teffet des
injustices et des persdentions inouies auxquelles jis sont
en butte, principalement de la part de vos officiers, il sl
essentiel de renvoyer il dom Mimael Vaz, dont 1o caraclére
énergique el persdvérant peatl seul risister avee suects
aux entreprises des perséeulenrs.

L dvdque (1) estun preélal d'une vertn consommids, mais
si grande qu'elle soit, votre majesté n'ignore pas que SO0
age avaned el ses nombreuses infinmités pe fui laissen!
plus les forces physiques ndeessaires pour les travaus i
menses qu'exige le devolr de sa charge @ il n'y o plus que
les forces de esprit qu'il ait conservées avoe plénitade .
el elles deviennent tous les jours plus admivables ; Diew 18
comble de ses grices, en compensant 'aftaiblissenient 4¢
s personne par un accroissement de forees ﬁ]hirllurrlll*ﬁ:
'esl la récompense que Nolte-B8efgnenr accorde § 508 fi-
deles, apris une longue vie employee & son service, apris

(13 Dam Joum d'Albuwquerque, franelsenin, ennfessedr du roi Jean 11 48
el rious avons déjd (all mention , étalt 1 premior dvigoe affectil o Giod,
le premior titulaire éal mort avool Cayoi pris posseashon. 11 vint [ty
ner son alége en 1538 : apeds quinee ans 'une sdministration sussl salinte
fus [nborewse, 1| ¥ modrt en 1559,
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le sacrifice de toutes les heores et de toutes les forees &
des ruvres considérables entreprises pour son amour, et
e'est In consommation de la victoire remportde sur la
chair révoltée contre esprit; o'est le frait que la bonté
divine laisse recueillic dans le déclin de Page 4 ces vail-
lants athlttes, pour Pexemple et 'encouragement de cenx
fqui sont sous lear eondoite, et qui les voient renaltee,
pour ainsi dive, par cetle rdnovation des puissances de
Pime, an moment od la natore défaillante et accablée
dinfirmitds, se dissonl el va cesser d'exister @ & wesare
ue la vie se retive de ces personnes véndrables, leur eorps
lerrostre se transfigure en un esprit eéleste. Aussi, notre
saint évéque a-t-il besoln anjourd’hul d'un coadjutenr ool
Passiste dans les bravaux extévionrs do ministére aposto-
ligue.

Je vous conjure, sire, et ¢'est au nom da service de
Dien que je vous adresse ma priére, sioen effel mon in-
lention est tonle pure, el sila véritd se lrouve Sur mes
levres, d'aceorder une attention favorable of efficace & mes
paroles, & mes honbles consells. Je le répéte, ¢'est an
nom e la gloire of do service de DMeu, dons 'intéedl es-
sentiel de la conscience devotre majestd, que jela supplie,
non pas senlement de recommander par lettres, & sgshfﬂ-
clors dans les Indes, les affaives da la veliglon, mais aussi
e consacrer 'auloritd de ses volontés par la juste pani-
tion des prévaricateurs.

Craignez, sive, qu'an pied do tribunal de Dien Nolve-
Bojgnenr, — e jour et 'henrs surviennent sans &g privos,
eLil o'y o ni espéranceni moyen de les fule,—eraignee que la
colére de Dien, le souverain Juge, ne vous fasse entendre
tes paroles : aPourquoi n'avez-vous pas chitié vos minis-
Ires et vos serviteurs qui, sous antorité de yolre nem,
ont combattn ma religion dans les Indes @ pendant ce lemps
Méme, ne les avez-vous pas sévipement punis, sidesoinde
Vosrevenusetles devoirsde leur administration iemporelle
laissaient quelque chose i désirer de lear part? » Pignore,
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on pffet, sive, de quel poids serait on volee faveur eotte
excuse que vous alléguerez peut-clee : o En véritd, ' derivais
tons les ans & mes midistees, el jelenr recommandais avee
il los intérdls de votre diving religion, o Sure 'heorve il
vims serait répondu @ « Kt vons laissiez impunis lis trans:
grassenrs audaciens de vos commandements solennels
tandis que les ministres infldéles de vos intéréls terres-
tres élaient ehillids selon leurs affenses,

Souvenez-vous sive, de volee 20le ardent ponr la gloire
divine, de volee conseience que i'ai toujours conpue si dé-
licate & s'acquitter de tous les devoirs de la dignilé su-
préme, en vae de Diew senl ; je vous en adjure dans 1'in-
Wipel du salut de volre e, Envoyezr dans les Indes on
viee-roi, revitlu de I'autorité nécessaire, pour qu'il puisse
pourveir au salut d'on nombre infind d'dmes, qui sont e
peril @ cetle heure @ el que son antorité soit inddépen-
ilante de eelle des trésoriers de la couronne ., afin qu'oD
voie disparatlve dans Vavenie cos mistres ot eps seandales
qui ont jusqu'd ce jour si profondément afflice | veligion
chrdlienne,

Yolre majesté doit anssi compler avee elle-méme, of 8¢
réprésenter:Ja somme immense de richesses temporelles
(u'elle a recues deli mupificence divine, dans ces conlrées
des. lades; qu'elle en déduise los dépenses qu'elle a (ailes
pour le serviee de Dieu et le bien de la religion: que cel
examen consciencipux la conduised un partage. plus g
nérenx, el i donner i Dien el ang Anlérdts élerpels Lol 6
gue réclament et la justice of les sentiments de votre fme
l’[:!liu‘iﬂmsl'!._"ul végitabiement royale : eraignez que lo créateu!
de tans hiens n'estime volre offrandein(éricare f vos dé-
voirs. die peconnaissance, apris loos les dons que s mu-
nificonee ¥ous a prodiguis. Que volre majesté n'hésite pos.
ehquielle ne difféve pas d'un seul jonr: quel que soit voue
fupressement, toujours il sern Lardir,

?:Bﬂ It chavité qui me presse d'éerire i votre majesié;
CEIE eharite profode et avdente que je porte ponr el au
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fond de mon ecenr : lorsqoe surtont il me semble entendie
les voix qui s'délévent au ciel de cette terre des Indes, ac-
ensant yotre majesté d’agir avarement envers cet empire,
lorsque de tant de trésors donl élle 'est enrichie, elle laisse
i peine 'éconler nne faible partie en favenr de besoins
Spirituels si immenses.

Je croirai faire & cetle heove un réeit agréable 4 volre
majestd, en loi faisant connaitee 'état géndreal de la reli-
gion dans ces pays, sue lesquels elle a reca de Diea Ja
tharge de veiller,

A Jafanapatam, el sur le littoral de Coulan, avant la fin
de Pannde, nous aurons admis plos de cent mille non-
veaux chrétiens dans 1'Eglise,

Jene parlerai pas de Uile de Geylan(1), dont 1e roi ne s'est
point encore laissé toucher par les griices dont vous 'aver
comblé, ce prinee continue, par une perséeation acharnde,
4 fermer 4 Jésus-Christ Yentrée de son rovanme,

Envoyez-nous, sire, un grand nombre d'onyriers de no-
tre Compagnie, noon-sealement alin de hapliser el d'in-
strnire les néophytes qui se présentent Lons es jours en foule
pour embrasser la religion chrétienne, mais alin qu'il en
Puisse &re envoyd i H!ﬁm‘l, et dons les pays voisins, o0
S'opérent ence moment dis conversions nombrenses.

Le P, mailre Diogo el dom Paol sont au eéollége de Sainte-
Foi; je n'ajouterai rien, aprés les rapports si élendus
qu'ils adressent & volre majestd tonchant cette sainle mai-
son; je Jui demanderal sealement comme une faveor in-
signe, de daigner device 4 Cosme Anes (2), qui én a com-
mened el qui en continue I'édifice, afin de encourager &
le terminer et & rendre son ceuvre parfaile: ce serait, sans
parler de la récompense que Dien lui réserve, une im-
mense favenr poue lui, que cette grace de yvolve majestd,

(1) Lile de Coylan ful déconverto en 1505, par I Lourengo d'Almcida.

Les Partogaie Litirent leur premidee forlentase & Colomba. — Covlan con-
tenail plusienrs royuumes, dont le prineipad cloit eelob de Jafanapatam,

() Cosme Anee, trdsorier dorol (Vedor do Foenda),
| i
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Frangois de Mancias réside avee moi, sur la eole de Go-
morin, parmi les chrétiens eonvertis par dom Miguel
Vaz, coadjutenr des Indes. Avee moi demewrent aussi Leois
prétres indigénes,

Le collége de Cranganor (1), fondé par le pére frore Vin-
cent (2), prend tous les jonrs un merveilleax aecroissement:
el si volre majesid Jui continue la protection dont elle I'a
honord jusqu'a ce jour, les progres seront encore plus
Sensibles; combien ne devons-nous pas d'actions dé
BRICES A Dien, quoi a permis qu'il soit résullé tant de bien
the e polléen, pour avancement de la religion de Notre-
Sefgicur Jésus-Clhirist, 5inotre espérance w'est point vaine,
il doit en sortiv, avant pen d'anndes, un grand nombee de
sints religionx qui se répandront dans tont le Malabar,
changeront les Léndbres du péché et de l'evreur, gui T
gnent sur cetle conbrde, en une salutaire connaissance (e
la misére spirituelle de tant d'ames, et révéleront le jour
de Jésus-Clirist & ces intelligonces ignorantos : ['on devra
loktles ces. euvres. el ln manifeslation de la vdritd chré-
titnne, aux disciples du pere fréee Vingcent, Jo prie, en vie
de Diew, volre majesté de favoriser ce collége, par tous 108
Wmoignages de sa royale bigpveillance, ol surtoul par
Faumdne qui el sollicitée en sa faveur,

J'ol la eertitude que jo dois mouriy dans les Indes; €l
que je ne verrai plus yotre majesté dans cetle vie; aussi
lui demanderai-je le secours de s0s pritees, afin que, dans
la vie fulure, nous puissions nous revoir au sein d'une pais
bienheurense ; el de midme que volre majesté le dema=
dera pour moi, je demanderai pour elle i Diey Notre-Sei-

(1} Vil sur In edte do Malabar, i cing lones qu ¥, de Cochin, per 7
12 e Jal M. — Les Portogats y Wdtivent ane forteresse of 1506, — Craf=
Banor ful érigd o évdehs en 1005, — Ceo Blbgo ful supprimd en 1538

(%) La F. Vinesni da Lagos, Traneiseain, accompagma aux Indes, en ibds
Don deam d'Albusuerque, 1 opéen do gratds fruits & Gon ol 4 Cranganors
fondn, et 1540, ln eolldge de catto dernddes ville, sous le tiire do Saiil-
Jacques, ol y oneelzng pendant A% ans. T eomvertit wtonil pombire L
sehitsmatiqués grees ot arménions du rovaume d Tanor; | mourut en 1550
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fnenr, de lui accorder en celfe yie la grice de toujours
Penser et de toujours agir, comme elle doit désiver & Ihetire
e Ja mort de Favoir toujours fail.

Cochin, le 8 févricr 1545,

Le servilour de volre majesld,

I"RARCOIS,
—— O e

LETTRE IL

Au B P, Ignnce de Loyols, geacral de la Compagnle de ;ﬁu.’
o Mo,

Que la grice, olo,.

Je vous prie el je vous conjure an nom de Dieu, si vous
Youlex posséder affection de tous les amis du collége de
Sainte-Fol, et surlonl du gouverneur, le plas dévoué de
lous, jo vous prie, s'il est possible, de nous faire parve-
nir les diplomes da souverain pontife, qu'ils vous ont
prid de lear faire obtenir, afin que V'autel principal
e co collége soit privilégié par la ddlivranee dune dme
du purgatoire, toutes les fois que le Saint-Sacrifiee y
sera cdlébrd pourun défunt, avee la condition que je vous
Al exprimée, il ¥ a deux ans, au nom du gouvernear, Nous
itendons de méme les aulres grices, au sujet desquelles

Je vous ai dorit par 168 ordres de e seigner.

Les sujets qui, apris 'dprenve réguliere des exerciees
Spirituels, el quelques mois passds dans les offices les
Plus humbles et les plus humiliants , ne seront point jugds
tapables dlenlendve les conlessions, d'exercer In prédi-
Calign; of de vempliv les différents ministéres de la Qom-
Pognie, nous sacdienticl grandement utiles, s'ls unissaient
les vertus intérieures & ln vigueur du lempérament, En
&ffet, dans ces pavs infiddles, la science w'est nullement
Néeessaipe. 11 suffil de n'alre pis enlidrement diranger apg
letres , et de pouvoir enseigner aux enfants et fy izno-
Fants les principales pritres de I'Eglise, e, dans la visite

i,
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des villes ot des villages, d'étre en dlal de baptiser les
nouveau-nes. Plusieurs de ces pauvres eréatures menrent
anns le baptéme, parce que nous ne pouvons ctee a la fois
présents en tant de lieax si divisés par Vespace. Ainsi
tous les sujets qui ne seront point de nature & pouvoir
servir la Compagnie en Europe, el que vous reconnaf-
trez capables de parcourir nos conlrées ponr baptiser les
nouveau-nes, et enseigner le catdehisme aux ignorants,
envoyez-nous-les . cor ils eouveronl parmi nous on utile
emploi de lenr vertu, Je désire qu'ils soient douds d'nne
arande force de lempérament, et endureis & la fatigue : ces
eontrées dprouvent infiniment le corps, & cause des cha-
leurs exeessives, de la diselte d'epid salnes, e aussl de 1o
nourriture peu substantielle. On vit iei de riz, de poisson
et de lait, el c'est 1d toul; point de pain, nides antves
aliments que vous avez en abondance. Je désire done que
ce soient des jeanes gens, on des hommes d'une maturité
verte encore, el non affaiblie par les années, afin qu'ils
puissent porter la fatigue des courses continnelles, pour les
baptémes et les catéchismes; surtoul quand on considére
quil ne s'agit point seulement de bapliser les nouveau-
ués . mais d'aller disputer les chrétiens 4 la fureur aveu
gle des pafens. Quelquefois wméme, parun singulier bienfail
de Dieu, I'on doit dans ¢ devoir, et gous peine de man
quer & la charité , mettre en pivil saopropre vie. Mais €5
confriéves so souviendront que nous sommes nés poul’
mourir, et que, pour un ehrétien, rien n'est plus désirable
que de soullvir la mort pour Jésus-Christ, 1ls deyeont done
Ctre & lIa fois donds d'un caractére énergique et alfermis
parla vertu 'en haat. Et comme je sens imparfailes ¢0
moi cette énergie el cetle verlu, au moment o je pars pour
des régions ol le secours edleste est si nécessaire, je vous
prie, an nom de Dien etde sa sainte religion, de voUus
souvenir de mol dans vos Saints-Sacrifices, et de daigner
me procurer aussi le secours des pridres de toute la Gon
pagnie, Je suis eonvainen que déjia vos pridres el celles de
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la Compagnie foul entitre m'ont obtenu de Dien d'dlre
délived de dangers immenses el infinis. Jo vous deris ainsi
pour que vous connaissiez quels hommes nous sont néces-
saires. Que si vous voyer quelques-uns de ees sujels assez
[urts ponr résister & tontes les fatiznes dont j'ai parlé, mais
hésitant peut-élre 4 conrir lo pévil de la vie, envoyez-les
Néanmoing ; il ne mangue pas icl de régions ob, sans dan-
e do mord, ils pourront sexvie 1a canse de laveligion. Sou-
Venez-vous tonjours que, pour gagner ces infiddles, il n'est
pas besoin d'une grande science, Des confréres tels que je
les demande, aprés un séjour de quelques anndes dans
tes conleées, receveont d'en haol les grices ndeessaires
pour entreprendre des euvres plus consitlérables, Envoyer-
Nous anssi des sujels copables dentendre les confessions,
ot de faire pratiguer les exercices spirituels, lors méme
qu'ils ne pourraient suppocter de plus grands travany, Tls
rdsideront & Goa ou 4 Cochin, €l dans ces villes ils pour-
ront servir ulilement ka religion, ¢t il ne lear manguera
vien dans leurs besoins ; ils seront comme en Portugal. En
eifet, dans les villes peaplées de familles portugaises , les
remides nécessaives 4 lo faiblesse el 4 la maladie ne Jeur
feront point défant; et dans les deax places dont je parle, on
rouye assex de médecins el de médicaments; tandis que
dans les aulees lieus, ol les Portuzais ne se sonl pas en-
core établis , tels que eeux gue nous parcourons a celie
henve, Jes malades he doivent espérer aucane assistance,
Dang lps denx cilés de Goa el de Cochin, on pourra rendre
' Emipgnts services, en fuisant pratigoer aux habilants les
txerciges spivituels,

Il v a quatre ans que nous avons fait voile du Portugal |
et pendant eet intervalle, je n'ni reen de vous qu'une
lettee, devite de Rome, et deux du P, Simon, du Portugal,
do disire ardemment, mon Pére, recevolr, chaque annde,
uelques nopuvelles de vous ef de tous nos {réres, Je ne
toute point que vous ne m'derivier vous-méme tous les ans,
aAinsi que je le fais pour yous ; mais je crains que les letires

-2 Wl
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neg se perdent, el que, deméme fque voa lotlres me man=
(uent, vous ng mandguies anssi des miennes, Deux membres
de la Compagnie dovaient cette annde arviver anx Indes.
miis -deur pavire v'a point encore fouehé Goa, Sera-iil
retourné en Portogal, ou aura-til passé hiver & Mo-
zambique, comme le font souvent los navires portugais, je
Vignore entiframent,

de désire étre informd si notre vieil ami chemine en-
m.m surune mule. 8'il en esl ainsi, comme an temps de mon
départ, il doit étre bien infirme, pour n'ayeir point, avee
tant de médecing el de remades, recouyrd l'usage de ses
memhbres,

Je w'ai point d'autres nouvelles 4 vous apprendre, el je
¥ous conjure seulement de nous envoyer un grand nombre
de sujets, pour remédier 4 la pénurie extrime d'ouvriers.

de prie Dien, si nous ne deyons jamais nous revoir en
cette vie, de permetire que nous nous retrouvions endin
réunis, dans la’ vie bienheurease, au milien d'
grande paix qu'ici-has,

Février 15345, Cochin,

une plus

T

LETTRE IIL.

A M Sluann Bodrelgaes.

Ja vous adregse ouyerte la lettee que j'deris 4 Ropie, afin
que vons la lisiex d'abord, et qu'ayint pris connaissapee de
I'état des affaires dans los Indes, vous apportiez une grand?
sollicitude & nous faive envoyer, tous les ans, le plus aranid
nombre d'ouyriers évangéliques qu'il vous sera possible-
Car , si grand que soit leur nombre, ils trouveront abon=
damment ici de aquoi s'ocenper gloriensement pouir I service
de Diew, En ce qui regarde votre propre départ pour ces
contrées, sije pouvais avoir la confiance que les forces du
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corps el le tempérament égalassent en vous le zéle et la
Viguenr de Pespril, je m'empressérais de vous appeler, et
de vous solliciler instamment de veniv: si tontefois le
P. lenace approuvait ce dessein, etvous ounveail Joi-méme
eelle voie ; car il est nolee Péee: & lni nous devons la prin-
eipale obéissance, ¢l nons n'avons pas 1o deoit de [wive
1 ﬁf‘!'l.'l] l'lq'l.‘i SAOnsS 800 r1|1||'r'.

Je veux vous pavler de Diogo Fernandez; jelai vu &
Goa dansg nne santd parfaite; il y a qualre semaines envi-
trn, 11 vit heareny, eb selon ses deésirs, dans 1o eollige de
Sainte-Foi, en la eompagnie de Mallve Diogo de Borba et
de D, Pagl; il 'y emploie avec une ardenr infinie an ser-
vice de Dien, sans avoir sujet de regretier ni d'élre L»h sh
présente résidence , ni d'employer ainsi les efforts<dnstn
ztle, [1ma ditguil vous éerivait trés-longuement, et jo vous
inyite singulitrethent & ne pas laissersa letlre sans réponse;
car il vous aime profondément, el porte un intérét extréme
fee qui vous touche, Votre lettre Ini causgra la plus vive con-
solation, surtoul sl vous lui derives (que vOous approuyes son
Sfjour dans le collége de Goa, ol il réside & cetle heure,

Francois de Mancias el mol-méme, nous nous recomimn-
flons & vos prieres les plus ferventes el & celles de lous nos
confrires. Bxilés sur ces plages lointaines, nous demenrons
les plus humbles de vos clients, el nous considérons a juste
litre que, devotre secours el de volre proteetion, dépendent,
pour la plus grande part, tontes nos espérances ¢l tous nos
intéréts, 11 est done bien digne de votre charitéd, car je m'a-
ilresse & vous Lons en géndral el & chaooun de vous en par-
ticulier, il esl digne de votre amilié pour nous ol de votre
pidté, de faive valoir notre cause ol nos intéréts devant Dieu,
flans toutes vos pricres et saints sacrifices, ol le zéle du
devoir préside uniquement ; et de nous oblenir ainsi les se-
eonrs ol les biens de Mipe et du corps, dont Fabondance
nous est si ndcessaire en ces contrées; vous réelamerez
aussi pour nons les sulfrages des personnes étrangéres que
Vous dirigez dans les voies spirifuelles.
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de vous en prie encore trés-instamment, et je vous en
conjure pour 'amour de Dien, derivez-mol, ou si vaus ne
le pouvex faire vous-méme, recommandes de le faire A
quelques-uns de nos confrives, Surtont, éerivez longue=
ment : que ce ne soit point en lermes sommaires ol aini-
raux, mais d'une maniére teés-particulitre et détaillée, en
citant chacun de nos confrives qui rdsident en Portugal,
A Bome, ou aillears. En effer, il ne nous o pas ¢lé laissé
dans cette vie io plus grande consolation spirituelle, que
celle qui nous sera donnde par la leeture des letives qui
nous viendront de vous par les navires dn Portugal,

Vous ferea part, sivous n'y voyez point d'inconvdnient, o
Pera Carvallo, notre excellent ami, de Ta lettee que i deris
anos confrires de Rome, et vous lui direz, en mon nom,
que, le metlant au vang et an nombre de nos {réres qui
sonk & Bome et en Portugal, j'ai pensé que la lettre que &
leur adresse lui devail élre commune avee enx : o'est 1o
molif qui m'a fait ne lui point éevive en particulier.

Vous aurez soin de faire entendre également 4 chaeun de
nos confrives, qui sont avee vous a Lisbonne, que telle est
ma véritable et sineére affection envers chacon d'entre eus,
que j'aurais derit sépardment & chacun, si je n'avais la
conflance que celte lettre unique sera considérée par tous
comme eommune, el iendra lien dun grand nombre de
lettres, par une deonomie de temps précieuse pour eus, el
niégessaire pour moi-mdme,

Au sujel des grices et des indulgences demandées ponr
Ift singulier avaniage de ces contedes, que d'apris les dé-
8Irs du vice-roi, j'ai fail depuis longtemps solliciter &
Rome, et touchant lesquelles 'deris cette année 4 sa ma-
jesté; je vous en prie, au nom de tout Pintérot que vous
prencz & la consolation et & lavancement spivitucl des po-
pulations chreétiennes de ces pavs, et de volre zéle pour
la gloire et pour le sexvice de Dieu Notre-Seigneur , agisses
”1!I3l'i‘-ﬁ de sa majesté, et rappelez-lui de vooloir bien
faire presser I'expéditionsde ces grices, par lenlremise
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de son ambassadeur 4 Rome, Tai éerit il y a plusieurs
anndes . et i'deris encore cetle annde méme au P. Ignace,
afin qu'il oblienne du souverain pontife, en faveur du
Pringipal autel de Uéglise de Goa, qui sert any membres
di collége de Sainte-Foi, le double privilége donl sonl
revétus plusienrs antels 4 Rome, ou lontes les fois quun
privive offre le saevifice de la messe, il délivee une fAime
fles feux dn purgatoive, 8i vous pouvez contribuer pour
la moindre part & Paccomplissement de ce veeu, vous
anrez acquis des droits singuliers & la reconnaissance
dn gouverneur qui sollicite cette grice avee instance, etde
ce véndrable colldge, ninsi que de ses fonddtenrs, sidignes
de voir se réaliser leurs désins.

Envoyez-nous un grand nombre de sujels dans les In-
des, Plus il en viendra, el plus se dilateront les limites de
la saipte église. Connaissant par espérience quel dom-
mage icioccasionne la pénurie d'hommes de zéle el de dé-
vouement, en vue de Pextension de nolre sainte foi et de
la religion de J.-C.. N.-8., j'insiste sans cesse, afin que des
buvriers soient envoyds vers cetle molsson qui blanchit

Dien, qui péndtre le fond des hdmes, sait gquel est mon
ilésiy de vous voir, ot combien j'éprouverais de joie &
vous serrer dans mes bras et i m'enirelenir avec vous,
Vous le devez & vos verlus, el aux antres dons que Dien a
répandus en vous avee pldnitude, el 'espérance d'en joulr,
par un commerce actuel et présent, me rend votre per-
sonme infiniment plus désivable. 5i notre réonion devait
Saceopder avee lintérét d'un devoir plus utile, on du moins
faal, envers Dien, de quelles délices il me remplivait, avee
quel ravissement j@ vous consacrerais mon obdissance ;
Dien seul, pour qui tous les secrels des caurs sonk & deé-
tonverl, en a la véritable connaissance,

Ne permettes pas qu'ancun de vos amis soil envoyd
dans les Indes, avee la charge d'y gérer les linances et
les affaires de S M. Clest des le'.l‘SOl]lll’.‘ﬂ]'{.‘\-’éiu'.'E- de ces
fonetions que L'on doit entendre ce qui est éoril: o lls serom
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effacds du livre des vivants, ot Loy nom ne sopqg pas derit pﬁrurr'
cena des justes (1), » Si grande que soit volre ponfiance en
CRLX que VoS eonnaissey of almez OPPOSeE-VOI1S i OUx,
eroyez-moi hien, el, luttez de tout volre pouvoir, afin qu'ils
na s'exposent pasihcel immense danger ; autrement, ol 8'ils
nesont confirmés dans la grice de Dieu, comme onl été 168
Hllfﬂ-ﬂ‘-ﬁ: wespdrez pas de les voir persdvérer dans lenr de-
voir, et demenver dans une yéritable innocence, 11 existe
une puissance, pour ainsi dire iredsistible, qui doit les en-
Iralner etles précipiter; le gain va les attiver, la facilitd de
la proie les séduira, la cupidité s'irritera cheg eux par los
premiéres satifactions de la sonvoitise , ils sentivont comme
i torvent dexemples el habitades vepir 'en haut, ol
s'deouler sur enx, el les entrainer 4 la fin, L'pparence
odieuse, ot ponr ainsf dire la eriminalité des actos, cossent
d'#tre attachés au vol, par 'effet dela coutume nniyepselle:
i peine a-t-on dos serupules sur la légitimitd de o qur'on sait
imypranis Partout et continuellement, on prend avoc viplance,
on aceumule des trésors pour los emporter en son pays. (0
qui est pris une fois n'est jamais restitué: ot qui saurait
dnumerer tous les artifices ot tontes los formes de rapines ¥
Je ne saursis assez m'dtonner de voir, en dehors des
vols ordinaires , des modes inusités, selon lesquels, pour
ainsi dire, un avare ot erunl génia conjugun le verbe voler,
suivant mille flexions, inonies jusqu'a ce jour, B, lorsque
les imes des malhenreux, quivivent ainsi, sont rappeldes
de e monde, il est tervible de penser (ue Pespdranee d@
lenr salut est absolument compromise ol peul-ttes per-
due, lorsgquielles sont obligdes de comparaitre au tribu-
mial du juge inexorable,

Miguel Vaz, qui a étéd ici le condjutenr de I'évaque, 58
rend § Lisbonne, Vous auriex peine & trouver un homme
plus rempli de zile et de dévouement pour Ja gloive st pour
le service de Dieu. Je ne doute pas que vous ne S0¥e%

(1} Ps. Lxvin, 49,
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heureux de sa présence el de ses entretiens; car en
vovant la paix el la sérénité d'dme qui rayonnent en lui,
el 'ardenr insigne qu'il fait pacaitee pour la gloice divine,
j® snis assurd que vous conceyrez une haole idée et
ine juste estime de ses vertus el de ses mériles; vous
pourrex croive entidrement 4 toutes ses paroles, el sans
donte il vous enteetiendra longuement el complétement
de I'dtat de nos affaires dans les Indes, Féeris an vol pour
li parler de Miguel Vaz, et je lui conseille, antant qu'il
m'est permis de le faive, pour la décharge de ma con-
scienee ¢l de eelle de sa majesté, de le renvoyer prochai-
nemenl auy Indes, 11 v est infiniment nécessaire ; c'est lui
qui défend les agneanys de Jésus-Chist eontre la violenee ot
les artifices des loups dédvorants, Miguel Vaz estun homme
vaillant el intrépide: rien ne saurail I'empéeher d'élever
sa parole vigilante contre les perséeuteurs et les spolin-
lenrs des nouveanx converds i Ia religion de Jésus-Christ,
8i le roi ge proposait d'envoyer icl quelque auire personne
en sa place, qui pourrail-il trouver, sans parler des las
lents de Miguel Vaz, qui ppssédil, an méme degre que lui,
Pexpérience des aflairgs des Indes; anxquelles, pendant
douze ans, il n'a pas senlement pris parl, mais qu'il a
dirigdes? Qui tronverait-il, qui fit aussi aimé des gens de
bien, anssi redoutd des méchanis? Soyez bien convainen
que, sile roi porte ses vues sur un autee, quels que soient
Pattention ot le ztle que 8. M. saura metire & ce choix, elle
f'expose 4 manguer le bl qu'elle se propose d'atteindre.
Agissez done, je vous prie, ot faites en sorte, par de
sdrienses ddmarches suprés de sa majesté, qu'elle renvoie
vers nous Miguel Vaz,

Adien, De Gochin, le 22 janviar 1545,

Volre véritable el trés-affectionnd fréve en Jésus-Christ,

Francoms,

- "__: o
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LETTRE 1V,

A la Compagnle & Rome,

Que la grace, ete,
_ _ﬂii*li sait, mes fréres, combien j'éprouverais plus de
JI,,.; de vous voir, que de vous derire cotle lettre et de la
livier au hasard des distances. Mais si cotte sdparation
des personnes le plus tendrement unies est devenue pres-
fue immense par la permission divine, cetle séparation
wa point déli¢ les noeuds de Vaffection qui nous unit
lous, Il estyrdl, nous ne vivons plus dans une intimité de
loutes les heures , mais nous pouvons nous voir 4 toutes
les heures par la vue de Pesprit : telle est la verta de
la véritable el sainte amitié, que les amis absents sont
encore presents les uns aux autres, qu'ils se contemplent
pour ainsi dire toujours, el demeurent & jamais dans 12
méme union. Le sowyenir continuel que jo garde de yous
lous, mes fréres, est plus encore un bienfait dont je vous
suis redevable, quel'effet unigque de mon amitié pour vous.
Vos prieves, et les saints sacrifices que vous ne cesser
d'offrir powr une personne aussi indigne, éehaufent et con
servent en mol ee lendre souvenir, (Cost vous, mes fréres
bien-aimés, qui avex profondément gravi yos images ad
fond de mon coenr; el siles sentiments que je vous oon-
ﬁlr_!rl.'t-. sont aussi ardents, les volees & mon égard le gomt
hl.{.‘ll davantage, Jo prie Dien de vous en rendre une juste
réeompense @ car je ne saurais reconpatle vos bonlés
qu'en me déclarant impuissant & m'acquitter envers vous;
en effet, w'ai-je pas des obligntions infinies envers tous 1es
wembres de la Compagnie!

Vous désivez vivement apprendre quelques nouvelles
touchant I'état de la religion dans les Indes, Je vous ap-
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prendeai que dans ee rovaume de Travaneore (1), o1l je ré-
Side en co moment, Dien a attird de nombreux infldéles
& 1a foi de son Fils Jésus-Christ. Dans 'espace d'un mois,
i'ai fait des chrétiens de plus de dix mille d'entre eux; et
Voici la méthode qui m'a servi. A peine arrivé dans les vil-
lages paiens, oit I'on m'appelait pour conférer le baptéme,
je faisais réunir en un méme lew les hommes, les lemmes
ot les enfants. Entrant en matidee par les premiers élédments
de la foi chrétienne, je leur annoneais un seul Dien, Pive,
Fils el Esprit-Saint; ¢t invoquant en méme temps les Leols
Porsonnes divines el on Dien uniqae, je faisais faree 4 cha-
cun, trois fois, le signe de la eroix; ensuite, revélo do
surplis, je commencais & haute voix, en leur nom, & live
la formule de la Gonfession génévale, le symbole des Apd-
tres, les dix Gommandements, 1'0Oraison Dominicale, la
Salutation angdlique et le Selve Regina;—jai depmis denx
ans traduit tonles ces priéves en la langue du pays, el je
les ai apprises de mémoire; —j'avais soin de les faive répé-
ler par tout fe monde, sans distinetion de rang ni d'ige.
Je yenals ensuite 4 Pexplication des acticles du symbole el
tles préceples du Dédealogue, dans la langue da pays, Lors-
yue les personnes me paraissaient suffisamment instraites
pour le baptéme, je vecommandais & tous de demander &
Dieu publiquement le pardon de leur vie passde, el de le
faire 4 haute voix, el en la présence des ennemis de la reli-
gion chrétienne, afin de toucher le coeur des infidéles et
d'affermir les croyants. Tous les paiens sonl pleins dad-
miration pour la sainteté de la loi divine, el ex priment lear
profonde honte d'avoir si longtemps véen dans ligno-
rance du vrai Diew. 1ls entendent yolontiers discourir sur
les mystéres el sur les pratiques de la religion chrétienne,
et me iémoignent de grands respecls; & moi, misérable

[1) Travaneors, province & Uextrémité 8. 0, de la presqulile de Vinde,
it Jos §° et 10¢ degrs de lat. N, Etle renferme, encore d nos joirs, une
ehrétionté nombreuse, isue des populations converties par saint Frangals

Xavier.
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péchenr ; plusicurs cependant vdpudient, avec un ceur en-
durei, la vérité qu'ils ne sauraient méeonnatire, Lorsque mion
instruction est lerminée, jo demande en particolier i lous
ceux qui sollicitent le baptéme, s'ils eroient, sans heésiter,
it chacan: des articles de la Foig tous, les bras en croix,
déclarent ensemble qu'ils y eroient sans réserve, Gest sot=
lement alors que jo les baptise solennellement, el jo donne
il chacun son nom devit sur un billet. Aprig leur bapléme,
Ies nouveaux elirdtiens se retivent dans lears maisons, ot
tious raménent leurs épouses et leurs familles , pour étre,
.!'I leur tour, prépardes au baptéme, Tous étant bhaptisds,
Jyordonne de renverser en tous lienx les temples des faus
dieux et de briser toutes les idolos, Jo ne suurais rendré
par fa parole la joie que jéprouve de co speclacle, en
voyant renverser et délruire les idoloes, [ ceny-li memes
!|1|i rlmp,u:‘*.ru les adoraient. Dans tous les hotirgs ot villnges,
J& laisseun abrdgd dela doetrine chrétienne, derit dans 1a
langue du pays, et je preseris en méme lemps lo manidee
dontla doctrine doit étre enseignde dans los Jocons dn mutit
#l dusoir. Aije termine ee travail dans un Iir-u,.jr- pagse dans
un antre, el ainsi successivement, Jo parcours de mame
toutle pays, obligeant les indigénes & entrer dans le ber=
cail de J.-C. ; el ma joie est bien plus vive que jo ne sanrais
Pexprimer dans des lettees, o pardes paroles,

E'ile de Manare (1) esi dlalgnée el donviron 160 milled:
ses habitants m'ont envoyé (uelquis-uns des leurs, [pour
e prier de yonloir bien me rendrn anprés d'eux, afin de
los baptiser, paree qu'ils sont résolus do go {aire chrdtiens.
Je w'al puome rondre & lear désie, dtant rotenu par des
aflaires d'une extréme importanee, el qui intéressent ai
plus haut point la religion. Mais j'al obenn d'un véndra=
ble préte qu'il ieait & ma place, aussitot qu'il le pourrail,

(1) Monar (le détroit de) sépare Coylan du Carnatique,

Marna (Vile dej, dona 1o détroit de er nom, a 1k willes de lopguetr, S0r
4 ; I
= tnillas 12 llﬂlnrguur; ella appartenalt A ol de lll.fl'.lilillllillulllp
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ponr les végdnérer par e bapltéme, Par ses snins, un grand
nombie élaicol déja baplisds, quand le roi de Tafanapa-
lam (1), suzerain de cetle ile, (it mettre & mort, de lama-
nidre la plus cruelle, une infinild de ndophyles, par ce
senl molil qu'ils s'élaient fails chrétions, Rendous grice
Hu Seignewr Jésus, de ce que, méme en oolre lemps, il
Permel qu'il ¥ ail des marlyrs, el de ee qu'd la yoe do pe-
lit nombre d'fumes qui se servendy pone lear salat, de lami-
sdricorde et dela bontd divines, il permet, dans le mystére
de sa Providence, que la barbarie humaine cemplisse ainsi
leg rangs, et compléte le nombre des hienheureux,

Je vous ai derit déjh combien le gouvernetr des Indes eslt
dizposé favorablement & mon égard, et i Uégarcd de toute 1o
Compagunie. 11 a étési sensible au carnage odienx des nédo-
Phyies, et on g conea lanl Thorreur, qu'a peine lui en
ai-je dit quelques paroles, qu'il a fait armer une folte
eonsidérable, pour axterminer la tyran ; j'ai il moi-mtme
contenirla vivacitd de sa juste colére. Ce roi, bourreau des
chedtions, 8 powre hérvilior direct et légitime de sa couronne
un fréve que la frayeur de ses eruantés a porté as'exiler, Ce
prince a promis de se rendee chedlion, avee les prineipaus
di son royaume, 'l esbmis en possession de ses Elats par
les troupes du gouverneur, Le gouverneur a donné 'ordre
il sps eapitaines de mettre sur le trone le jeune prince, 'l
fmbrasse 1a religion cludlienne, ot de falre melite & morl
le voi persécutenr des néophyles, on de le teaiter au gré
e ma volonti, Jo ne désespire pas que la miséricorde de
Bigu, et les pritres des ndophytes qu'il ajrendus martyrs,
e aménent & reconnaiire son crime, el que, paeune
Salutaire pénitence, il n'obtienne de Dien le pardon de sa
barbarie sanguinaire,

L'ile de Ceylan, ol je me suis rdcemment rendu dans la

(1) Jofanapatam, ville ¢l forteresse de Ceyvlan, par 8 447 de Int, N. Son
Sonveriln, repda tribitalre par B, M. Alph. de Soozi, Tul obligé par I8 vice-
ol D, Constantin ¢ Bragunen, en o500, & edder Cile de Manar a0x Pop-
tagnis,
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I‘l]ti'li]l'l'r'_;!'l.iﬂ e I"‘I'ﬂl“,'-l'.lis e Mancias, sl J}ll_ﬂm]lﬁ“ tua eonlinent
indien d'environ 120 milles, Un prinee, fils du roi et héri-
tier du royaume, avail résolu de so fuire chirétien ; informe
de son dessein, le roi le fit mettre & morl, Les témoins de
cette mort ont raconté quils avaient apercu dans le ciel
une croix de feu, et qu'an lien méme oi on Favait immolé,
laterre s'était entr'ouverte, en forme de croix: ils ajoutent
que plasieurs d'entre les habitants, 2 la vue de cos pro=
diges, se sunt montrés disposés { embrasser la foi chré-
tienne, Un fréve du prince marlyr, touché piar ces dyéne-
ments merveilleux, a demandd & un prétre de e rdgéndrer
dans l'ean du bapléme, ot depuis, il s'est réfugié prés du
souvernenr des Indes, pour lui demander son assistanee
contre lerol qui & tnd son (réve. J'ai convorseé avee ce prinee
dans le cours de mon voyage , et i'ai congn, d'apris £
diseours, un grand espoir de voir bientot tot e royamms
embrasser Ia fol de Jésus-Cheist, Le peaple est vivemen!
¢mu de ce qui s'est passé, ot hérédité du royanme est
offerte an prince qui vient de se déelaror chrétion,

Dans le royaume de Macassar (1), #loigné de Travancor?
d'envivon eing cents lienes, il ¥ @ huil mois que trois des
PRBEIPAE Seigneurs et de nombreus habitants sont entrés
dans I'lighise de Jésns-Christ, s ont envoyd des dissaires
it Malacea, place du roi de Poringal, pour demander des
personnes capables de les instroive dans la 1o divine; et il
ont déclaré qu'aprés avoir véen jusqu'alors & la maniere
tes animaux sans raison, ils voulaient 4 I'avenir vivre €0
hommes, dés qu'ils auraient regu la connaissance €
le cille du vrai Dien, Le commandant de eepte place leor
o envayd quelques prétees qui sont charges de les insteiire.
Vaus pouvez, mes bien-aimés frirves . vous former 10e
idée des fruits considérables et infinis , gue promet o€
champ encore sans calture, J'ose présumer d’apris ces dis-

(1) Macassor, principal Etat des iles Céldhes, par & 10 lat, S, — Les Por-
lugnls v avalenl un dtabillssement dés an 1510,
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positions, — cetie moisson déja marve me permetdele dire,
—que dans cetle année méme Jaurai fait enteer plusde cent
wille chrétiens dans I'Eglise. Pries le maftre dv o noisson
afin ge'il ennote des owvriers dans son ehimp. Sl esl des
personnes que le désir d'étendee 1o culte divin, et de pro-
Pager la veligion, atlive dans ées contrées, o déji les cam-
Pagnes Dblanchisseat, et sont prétes pour la réeolte ; elles
receveont de la part des Portugais un accoeil non-senle-
ment bicnveillant, mais affeclueux, et trouveront parmi
eux toul ce qui leur sera néeessaire. La nation porlugaise
esl, en ellel, si passionnde pour 1'extension de la foi chié-
tienne, que, n'existit-il point d'autres motifs; sans contiedit
lenr zéde ardent, ef leur amour si dévond pour notre Gom-
pagnie, deveaient altiver ici plusiours d'entre vous. A catle
heure, que nous reste-1-il & faive, lorsque vous vovez les
esprils de ces peaples si favorablement disposés pour
reenvoir la semenee evangélique ? Que Dicu vous révile sa
tris-sainte volonté el vous donne eh méme lemps les
forces etle courage nécessaives pour'accomplit': que, dans
sa Providence, il envoie dans ces contrides un teés-grand
uombre d'énire vous!
De Goehin, le 8 février 1545,
Le dernier de vos fréres, et le plus délaissé,
Frangois,

LETTRE V.

An I Francols de Manelas,

Mom tebs-cher Pére of Fripe,

Dieu, qui est le lmoin de mes sentiments les plusintimes,
sail combien je serais plus hieurenx de vous entretenir dis
¥ive voix que de le faire par letire, et je vous PXpTimeris
de parole, avee une atlention plus prévise et d'une maniore

I 12
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plus complite; la forme et les errements que vous devez
suivre.dans les travanx de volre ministées ol dans volre -
pra divedtion : vous vous aequiltleries ainsg pluspm'fﬂill':mﬂn_l
des éminents devoirs dont vous dles ¢hargé , qui sonl de
servir Dien Notre-Seigneur, par 1o sage ‘ailministration de
cetle nonvelle dglise; votre vigilance serail plis absolng,
et de tous points irrdprochuble, &ur ce tendre fronpean de
chrétiens nouvellement enteds dans la bergerie de 1.0, de
Vius cuvoie ndanmoins ces avis abrdgds, et dans Ja pesure
quime parait utile, parce que igndre ce qu'il doitadyenic
de moi :_;"“L jn e vuois “f}ﬁj_{d' de pl"ﬁnrh'l! avanlage de I
Pl‘ﬂlﬂi:él‘l} oceasion (ui se'prdsente, de vons donner ces
congails,

Que Notre-Seignenr nous nccorde Bientil, ainsi qie nous
le désivons avdemment, ot qne nous 'altendons depuis un
long lemps, agrice de eonnaltye; paeduglgoe signe dvident,
sadrés-sainteyolunte, touchant ldg pays of los circonstances
“lﬂ il préfiee que .‘P;'f-']“lf'hl[“ "l"!i-'lﬂﬁifl'!'ls. et of ces ellorts
seront plustutiles pour les intérdts de son divig sepviee:
ROus seurmes prots & lui obdir au moindre signe, ot digpo-
SU8 par 53 grice # accompliv immédiatement toul ce qu'il
nous aura monlreé plus conforme i ses intentinns sur nons.
quelleqque soit V'élendue de ces devoirs. Diew gouyent o
de merveilleux moyens de manifester ses desspinst.se5
secrétes impressions péndirenl an fond des dmes, ol los
Ulminent papdeedlestes rayons; il ne restelanx Ames oo
cette lomidre 8'est révelée, wucune incortitude sur la voie et
sur-leg ceuvees quidear gont destinées par les conseils de 1
Providences On a ditavee une parfaite virite. des éires hu-
mfiing qui passent surcetleterre, que, pour étee dans Ja coni-
dition et dans la loi de leur natare, i1s se doivent considéner
tomme des élrangers el des yoyageurs, sand se laisser
captiver par aucune attache aux lienx et aux ohjets, afin
@ se sentir affranchis dans lenr vol, ot prits i se porter o
lesappelle Ie but de leur existenee el 1a vaison supréme ile
leurs espérances, Ainsi notre Ame doit élra toujours pre-
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parde, et comme debout, pour allee d'un empressement dgal
au milien des contrées, ol dans los necupations les plus di-
Verses et souvent les plus 1!1;[]{;5_[5{;!3‘- Son ardeur doit sayoir
tout accepter, et voler oivla dirige U'npparente volonté de
celui dont elle recoit sa mission, aw levanly an couchant,
i midi et au nord, partont indifféremment, Son élaction est
déterminde uniquement par Vintérét et par les fruits pluys
M0 mpins dyidents gqu'offrent ses entreprises poar la gloire
divine, s

Fai appris par des témoignages certains qu'il s'ouveait
dans los parages deMilacea une vasle porie i I'Evangile, et
qu'il 8'y révilaibon r_lh&mp ol nos ellorls pardissent devoir
fire employds avee 168 ghances les plus favorables de
Seryir Dien trés-utilement; car-il y mangue des onvriers
Pour une moisson-dejh miive; il est done dyvident (i si,
dans es pays, un geand nombiee de prosélytes n'accourt pas
fu gein de la veligion de J.-€.; la canse unique an sera gue
Personne ne les aura appelés. Je vous 'avouerai, celle ocea-
slon, qui s'ollre i mol d'acerolibre e royaume de J,-G, et
Pélendre les limiles de V'Kalise, m'allive singulitroment :
Mmais jo me sens eetenu par les aflaives de Jafanapatan,
encore indéeises, et donl 'issue ne pent élee prévae. Glest le
Senl motil qui me fail délibérer, el qui relarde mon départ
Pour Malacea 3 sile temps en améne la conelusion, —j'espe-
tgis que ce devail étre pour le eonrant du mois de mai, —
1e me rendrai sur-le-eliimp i Malacea; el si je puis lee as-
Surd que Dien veat bien s¢ servie de mon ministére, j'ivai
dans les fles de Macassar, oit l'on nous dit qué plusienrs
Personnes ont embrassd réeemment Lo Loi de J.-0.5 0n nous a
Wéme geritaue le souverain de ces conlides avail demandd
thes pddicatenrs de I'Evangile. et je crains qu'il n'en ait
point-obtonn en éfétaear jone pense pas que l'on ait irouva
personme on étal de#acquitler de ce ministive, 8i; jele
réipite, j'ai po déeider avant la fin de mai que je dois me
fendree & Malacea, I8 ne meteai pointala voile avant d'avoir
fait partir un courrier pour Je seigneur gouvemnenr, afin de
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lui faire part de ma césolution , et de lni demander des let-
fres de rnﬂnmlmlmlﬂtmn Aupres du gouvernear de Malacea,
contenant Uinvitation: e nous assister et denous favoriser
de tout son pouvoir, etdans 'dtendue de nos besoins, pour
nous mettee & méme de servireficacement Dieg Notre-Sei-
gneur dans la conversion de ces peuples. Si tout se réalise
an gré de mes desseins, ef que mon voyage 4'Macassar soil
devenu nécessaire | je ne monteral pas sur le navire avant
de vous avoir derit de Malacea méme, el de vons avoir in-
formé de toutes mes alfaives,

Gependant, je vous prie de ne vous point lasser, de ne
point perdre courage : ne ralentissez point vos efforts dans
I'osuvre i lente et si laboricase du ministére apostolique
parmi ces populations ignorantes: Visitez assidament tous
ces villages, préchant chague jour an peuple, et surtoul
veillez diligemment & ne laisser,; én ancun endroit, des en-
fants nouveau-uiés sans les régiéndrer par le baptéme. Ap-
portez une singulitre altention, dans toutes les localitds, &
ce que les enfants soient instruits, dans des éeoles quoti-
diennes, de la doetrine ehrdtienne, et mettez votre sollici-
tude & faire accomplir (rés-exactement leay devoir par e
maitres qui seront nommes,

Yous recevrez de Joam da Craz (1), 2,000 fanons, semme
qu'il a réunie pour élre consacrée anx feais de 1'instroetion
tes enfants: vous rdclamerez anssi la somme destinde an
méme emploi el que vous aves laissée entre leg mains du
P, Joam de Lizana; et, partout o1 il sera nécessaire, vous in-
stituerezdes dcolesnouvelles, et vous remettrez los anciennes
en bon ordre; que toute votre application se porte & faire
enseigner, assidament et universellement, les éléments de Ia
doctrine chrétienne, et les pritres que Pon doit. posséder
de mémoire, i tons les jeunes enfants dans les villages et les
hameaux de toul celitloral. Vous n'dablives votre demenre
&1 auecun endroit, et vous ne sdjournerez nulle part; vous

(1) Selgnour Malabar, trig-zélé pout Jo veliglon, eréé chavallee par Jean |11
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Visiterez continuellement toutes les déglises, ainsi que jo
faisais, lorsque j'étals en ce pays. Soyez convainen, qu'en
agissanl ainsi, vous acquerrez des mérites infinis devant
Dien.

Etant & Manapare, {'ai’appris le dommage éprouve par
I'église de cette placé, el je me suis rendu comple exacle-
ment des sommes qui seraient nécessaires pour sa répa-
fation. On demandera celle somme & Diogo Rebello ,
entre les mains de qui j'ai déposé 2,000 fanons, que ny'y-

“vait donnes le roi de Travancore, pour I'édification d'églises
chréliennes dans ses Blals, Le P Frangois Coelho a dé-
Ppensé déjd quelque chose de ¢es fonds @ lni-méme vous
fera connaltre & quoi se montent ses dépenses. Les autres
2,000 fanpms conservés par Joam da Croz, vous les con-
sacrerez-én entier anx écoles et aux maitres, Et ainsi qu'il
me semble ne vous ayoir jamais assez recommandé de le
Pratiquer avee une patience et un zéle 4 totite épreuve, je
vous recommande eneore trés-vivement de faire incessam-
ment la revue de tous les villages, de ne jamais manquer
@'y anponcer T parole divine el d'y administrer les sacpe-
ments, partout ow vous le verrez nécessaive i ces chré-
tiens; je ne vous recommande pas seilement les laiques
nais fes protees eides cleres ordonnds parmi les Malaba-
reg; examinez avee soin leur manitéee de vivee, donnez-
lenr defsages avis, el employer les voied qui vons seront
'Imiiqu'#:-.i; parles civeanstances, afin do'les faive vivre dans
la'pidté et I chastelé, exercant Jenr ministéro pour la
gloire de Diewy el donnant au peaple 'exemple salutaire
A& Jour immocence et de lours'vertus.

Foublinis, & U'égard de Joam de Lizana, de vous avertiv
e ddduire sur la somme qu'il 4 éntre le§ mains, o que
Yous devez lui redemander, cent fanons quiil m'a prétés
lnrsqun'vuns dtiez 4 Punicale, &t que j'ai employvés ponr
les frais ordinaires des édlisgs 'l des écoles chrdtiennes.
Vous devez done retrancher cotie somine du montant tles
fonds destings anx dépenses des éeoles; du reste, je vous
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ordonne d'éviter, avee un scrupule extréme, d'employer
& d'autres nsages Uargént recueilli pour servir 4 I'hono-
raipe des entéchisles el des mallres de religion.

Ie erains que vous ne soyes conlrarié de me voir comme
en défiance de votre mémoirve, ol ¥ans réitérant sans cesse
les mémes avis; mais pardonnezdima vive snﬂir'ituﬂf: il
A la chaleur d'un z8le qui s préoceupe, sans donte,, dun
scruple inufile : prenez en honoe parl cetle vive et ||.mu'|?ilt’
pridre (que je vous adresse, d'apporier une extréme attention,
anx denx avis qui rdsomeeont tontes mes instroctions el que
jo congidére comme dung souveraing importance. L pre
mier est de visiter assiddment tous les villages, sans ja-
mais interrompie vos cOUrses, sans vous arpéler @n Hr'l'
cune place,' baplisant partoul les enfants nou?mll-ﬂ"ﬁ:
instriisant on falsant instruire les adulles, el 1es E-Ilfﬂ*;‘_‘-"'
(qui sont en dlak de comprendre la doetrine; 'aolré ﬂﬂ;
ge rapporte 4 1a vigilance exacle el azsulue que j'ented 4
que vous exerciez sur la conduite des eléves indighnes du
Malabar, el sur lés exemples qu'ils dorment Go pnupIr.:E“
eflet, je erains qu'ils n'enconrent leur dammation dlernelle.
el qu'ils o'y entrainent la peaple avee sux. §i yous ﬂéf”{*‘:
vrez en enx quelque deart, redresssele, uurrigvr.vlnhﬁur- |
champ aves s6vériié ; car sl rios Jaissions cette juissanc
dont nous possédons I plénitude, demenyer thactiveen 5ol
devoir, comme_une ¢pde en son fourreau, lorsque la 6
gonslance NoUS Presse il venger les graves uﬂm]#_._]ﬂ
sonk eonmuises envers Diew, surtout 161squil 8y ]u_l'._t__l_l_i__ll
seandale enyers un grand nauibre, ¢ serait nous 5_‘?'?.1;
ler d'un grang- crime, digne” en yérité des peings 165 pl
rigonrenses, " o)

F::ltu‘qzllngi,'t.=;r.--*|rut1.=: afin de’ rendre plus Taclle & Cosme ?:'
Paiva de décharger 54 conscience des yols el des briga :
dages dont il g'est souillé déplorabloment dnm e i:g:i
trded; des capcussions, des impuretds, des hﬂﬂ__tljm
qui ont été commis & Mtucnrin et qui sont Je rést i
de sa tyrannie criminelle : allez Je voir en parficulier, ©
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parlez-lui comme & an aml, faites-1ni sentir combien il im=
porte & son honnenr de restituer 168 sommes 'l a extor-
quées aux mallienrenx que 1es Porlugais onl mis 3 morl,
Jo i éerfrais moi-méme, sij'en espérais quelque froit
pour sa conversion ; mais vous Tavertivez de ma part que
I ne saurais me dispenser d'un devolr easentiel, gui est
e déclavar agpoi et au seigneur gouverncur dos Indes, par
lettre ‘oo de vive voix, ses didlestallos attentats, afin qu'ils
le chiient selon qu'il I'a méritd ; le devoir m'oblige aussi de
m'adresser au prince Aom Henrd, président du tribunal dela
Sainte-Inquisition, afin, qu'en vertu desa supréme antorité
fdang co salnttribihal, i agisse contre Tai dans los terines do
laloi, comme &nversun homme qui s'oppose dla eonyversion
des fnfldeles, et gui perséeute avee barbarfe los ndophytes
initiés nonvelltment & notre loi sainte of & la foi W8 J.-C.
Ajoutez & vos conseils qu'il e dui reste quun moyen de
me fermer 14 houche , of de eomjurer tant de many i
sont prés de fondre sur 1ol c'e§8 de faire paraitre un
prompt el delatant repentie, par des acles qui répareront
le seandale public; o'eshddendre , dig a présent , tous
S0s trasors mal acquis, de donner toules. les_prouves de
conversion quiexige la diseipling chréticnne , en condam-
nant ses crimes passés et en promettant de vivee sainte-
ment & I'avenir,

Si Jean @Artiaga setronve encore sur celle cdle, je
fie venx poinkgque vous permettiez qu'il v réside plus
longtemps, eb @l do Uobliger. i s'élolzner, vous sigmifl-
‘ez @ Cosme d8 Paiva de neoplus lul remettre aucune
somme pour st subsistance, du moins sur Ies fonds qui
nous appartiennent, paren que nous ne jugeons pas ulile
qu'il prolonge SpOadjiour en colle sonirée,

Vous donneres Fhospitalité 4 Vasco Fernanflez, qui vous
remettra cette 1eted Sear j'ai lion d'espérer, d'aprés las
Arices merveillenses donl Ja diving miséricords upn'-.-
mencé de Je combler, quun jour §l fera partio de notre
Compagnie. ¢'estun jeune homme d'une conduite exeellents

o o
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et rempli d'un immense desic de servir Dicu pour son seul
amour: vous comprenez assez de vous-méme, sans que
jinsiste auprés de vous, combien de tels desirs doivent
dtre favorises,

Jaltends de yotre part une lettre trés-élendue, qui me
parle en détail de votre santé, et des fruits de wos tra-
vaux; qui mapprenne siles ehirdtiens dont vous vons oc-
cupéz fonl des progrés dans la religion, quels sont ces
progrés : sifiosme de Paiva est enfin revenno i de meillenrs
sentiments, s'il a vendu le produit de ses larcins anx chreé-
tiens qu'il a dépouillés.

Oue Dien Notre=Seignenr vous assiste tonjours d antant
de graces yue j'en deésive pour moi-méme! Adien.

D Nézapatam, le 7 avril 1545.

Yolre fréve en J.-G.

Francos.

LETTIE VI,

Aux PP. HMoego de Dorba el Panl de Camierino, adminisiras
teurs du Collége de Goa,

Que la grice, ale,

L'expédition de Jafanapatam vient d'aboutir 4 néant : et
le roi, qui avait promis de se faire chrétien, n'a point Al
rétabli dans ses Elats, L'effet des circonstances a ruiné
toute Ventreprise. On vaissean do roi de Porlugal, reves
nant du Pégoun (1) aux Indes, avee une cargaison eonsidé-
rable, s'est vu chassé par la lempéte ol forcd d'aborder
sur les cotes du royaume de Jafanapatam; le ol de 68
pays .I‘S’L‘Hi emparé:des marchandises. Les Porlogais ont

(1) Lo Pégou, ancién royuume des Indes, situd enire I riviers d'Aya o
lo'gulfe da Martaban, du (5% aw 10% de Iat, N,
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eru devoir surseoir i la guerre jusques aprés la vestitution
de lewr propriéte ; ¢'est ainsi que les ordres du gouver-
nege nont point recu lenr accomplissement ; mais ils le
reeevront, sl plait & Dien,

Jai séjournd quelques jours & Négapatam. Enfin, le vent,
qui‘elail contraire & mon retour, # changé la direction de
mon voyage : prenant conscil des événements, je me
suis rendo dans la ville de Saint-Thomas (1), Dians ce vé-
nérable sancluaive de Uapotee, je ne cessai dfimplorer Dien
par les plus ferventes pritves, afln qu'il daigndl me décou-
veir sa volontd, car §'élais rdsolu sineérement i aceomplir
avece plénitnde, Jespérais de méme que eelul gui domne lo
valgnté, me donnerait ¢ pouvoir d'aecomplie cotte volomig (2),
B effal, dans Son infinie miséricorde, Dien daigna se sou-
venir de ol Ge ful avee une joie infinie el qui péndlra
lonte mon dme, que je reconous que Diea m'appelail &
Malacea, etde ld a Macassar, oit un grand aombre d'indi-
gines se sont récemmoent converlis & 1-C., afin d'y con-
fiemer ces neéophyles dans la foi qu'ils oot embrassée, 1'ai
(it Araduivesen lear langage, aves de conrtes explications,
les dléments el les préceptes de la religion chrétienne,
N'est-il pas en effel bien naturel que cenx-li qui se sont

(1) Lanelenng Calamine, appelén, par les indigines, Méliapoor on Taville
do Paon, & couse desh beanté el de sa prédminence enlre les autres eiti
ez Indes, fut nommeée, par les Portogais, In ville de Sainl-Thomas, en
midmoiio de 1"'spitre dont elle possédait los reliques ; nons avons racontd
I déeonverte deg sssements du sabnt, ot des empreinies de gon sng

Laathenticiie de ces rellgquos fit confirmdn par d'delatonts milrackes,

L preédication de siint Themos dans les [ndes o lnkssd, dans ces contndes,
dos tracos qui oot BUCYECD A Ja gitd de Mélinpour, car cotte place n'est plus
ol Tl quion amag di rbpes, oo miljen desquelles est o ehapells du
salnt. T

A 200 licues do el ville, sor la edte din Malabar, dans les peayvinces
e Teavancore, de Cochin ot d"Angamale, on renconie des elordiinms qui
fopt femonter loar ongine i Capitre =nint Thomas.

Saint-Thomas e Mélapour ot Erigd cn gidelio on 1600, mals le sthisme
portugals fit snpprimer 16 gidid e 1638,

(2 Philipp. n, 13-
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rendus chrdliens de leur propre mouvement, yepoivent di
nous tante sorte d'assistance, el qu'afin de p{;m'nlr de-
mander & Dien 'aceroissement de leur fol, el les forees
necessaires pour observer la loi divine, ils aient & Toue dis=
position des pritres teaduites en leur propro langie, £l
spéelalement une formule de confession géndrala 1 1§ 8'en
serviront chagque jour ponr confesser & Dieu lenrs péehds,
et cela leur tigndra lien de confession sacramentelle, tant
qu'ils n'auront point aupris d'eux des prétres sachant 1a
langue de Macassar.

Le P, Francols de Maneiag, ot quelques prétres malaba-
res, demenrent parmi les ehirétiens de Comorin. O ils Sont.
mon secours w'est point nécessaire. Les Péres gui onl hi-
vernd A Mozambigne, of coux que nous alléndons eette
année d'Europe, accompagneront les princos coylanais, qui
doivent revenir sn ces contedes,

Tespere que, dans mon voyage, Dign m'ficeordera sa

protection tout entitre, En effet, ainsi qiie {e vous Fai dity
il a daigné me rdviler ses ordres souverains | ot j'nisi fer
mement résolu d'accomplic co que m'a insplfe, sy givine
Providence, que si f'avais le malheur @'y mindquer, je me
eroirais en révolte envers Diew, of déchu, dans la vie
comme aprés la worl, de fonle espérance de salut, S
arrive, celte annde, qu'il ne se présente pas dioceasion
par nn vaisseau portugais, je n'hésileca Pag & me gon-
fier & un navire sarrasin on paien faisant voiles [our
Malaecq, J'ai mis en Dieu, ponr qui seul yentreprentds oo
voyage, une si entitre confianee, que si méme il ne partail
point eetle annde de batiment marchand | el qua la plus
niséablebarque se dirigeat d'ici vers Malacea, pleinement
asstrd du secours divin, je n'hesilerais pas 4 faire la tra-
versdn avee elle,

Fai placé, et i'ai affermi mon espérance en Dien seul.
de vous prie en son nony, mes fibres bien-nimds, de me
recomminder 4 lui, moi misérable pécheur, dans ¥o0s
saints sacrifices de chaque joor, el dans vos prifres eom-
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linuelles, e pense me diciger 4 1a fin d'aodtl vers Malacea,
Les navires qui doivent 8’y rendre attendent les vents fa
vorables, qui s'dlévent d'erdinaire & cette époque de I'an-
née, Jai demandd au gonyerneor dog Indes un opdee de
sa main pour le souverneor, de Malnocg, afin qu'il metle &
ma disposition un navice el les objets _qlu'l me seront neees-
gaires pour le voyage de Macassar, Je voud prie, au nom
de votre amour envers Dien, de veiller & 1n déliveanee de
cot ordre, el & son envol par lo porteur de la présente.
Vous y'envervez, en méme temps, un petit hraviaire ro-
minin.

Halhieg affectucusement, en mon nom, Gosme Anes,
notre excellent ami, qui nons est si profondément déyoud,
Je ne lni derls point en partienlier, parce que je désire que
cette Jetire vous soil commune i tous lrois,

8l arrive quelques membres de la Compagnie quisaient
étrangers, of ignorants de la langue portugaise, il leue sera
ndcessaire de Vapprendie; antrement, personneiedine
pourrail les entendre,

Je vous derirai e Malneea, poue vons rendre cample
des conversions g fiills, ot de o disposition des infl-
diles, afin que vous prenicz des Mesures pour nous en-
vover des sujels eapables d'étendre Ia foi chrdtionne, La
mg.ﬂsl-_.n qui s"appelie le séminaire de Sainte-Foi doil jus-
tiflay son nom par ses euyres, Je vons defival plus an long
par les Paramesses (1), qui mettront & la voile au mois de
Juillat,

Que le Seignenr Jésus-Christ nous unisse dans sa féli-
ilé, ear j'ignore sl nous nous reverrons on cetie vie,

De la ville de Saint-Thomas, Ie 8 mai 1543.

Le dernier de vos [rores,

I'RAKGOIS.

(1) Barquea du pays,

_“'?‘l—_ -2t
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LETTRE VI,

Aln Compagnie oo Fartugnl,

Que la grice, ale,

¢ yous ai écrit longuement des Indes, tonchant nos
allaires, avanl de me iliviger vers Macassar, odi nous
Avons appris que deux rois $'éaient faits chrétiens, Depuis
un mois el demi je suis arrété a Malacea, alténdant une
oceasion favorahle pour mettre 4 la voile. Nous prendrons
bientot Ia mer, si Disu le permet, Macassar eel distant de
Goa de plus de mille lieues ; des gens (ui en sont revenus
nous ont rapporté que tonte Ia nation v est admirablement
disposée pour receyoir I'Evangile , et qu'il peat ¥ dtre fait
un grand nombre de chrétiens, Cette nation n'a point de
temiples des faux dieux, ni de prétres o doctenrs d'ido-
Itrie. Elle véndre le soleil levant, el n’a pas d'antre re-
ligion; mais les divarses? peuplades sont continuellement
enguerre entre olles,

Depuis mon arrivée 4 Malacca, qui_est un port famenx
par Faflluence des commercants, les occupations spirituel-
les ne m'ont point mangué, Les dimanches, je préche an
peuple assembléy et mes prédications me satisfont moins
qu'elles ne paraissent contenter coux qui veulent hien yenir
mientendre, Tous les jours pendant une

heure, at (uelgque-
lois davantage, |'enseigne aux enfants los pricres fondamen-

tales de I'Bglise : je passe le reste du temps dans 1'hopital,
ol j'entends les confessions des malades ; je lenr edldhre
le Saint-Sacrifice, el leur distribue le corps de Jésus-Christ.
desuis tellement accablé par le nombre de comnx rqui de-
mandent & se confesser, fue je ne puis les shlisfuire tous.
Femploie aussi un lemps considédrable 4 traduire o caté-
chisme du latin dons Ja lapzue vsitée 4 Macazsar: car il est
trés-penible d'ignorer absolument la langue de cenxavec
qui I'on est en rapport,
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En quiltant les Indes, je me sois arréld dans Ia ville de
Sainl-Thomas, of les indigénes affivment qu’est conseryile
corps delapdlre Saint-Thomas. Dans celte place demeurent
plus de eent familles poriugises, oL Moo v voit une r.*;:‘]iﬁli-
asgez [miguentés, on tous les habitanis et les peuples voi-
sins s'accordent & déclarer que le corps de Paptre se
lronye déposd,

Lorsque |'y allendais Poceasion d'un navire pour Ma-
lacea, je fis la rencontre dun marchand qui y L:l;fit il
barqué avee ses marchandises, ilt'l‘hu_umlu. ayant [}rm‘ une
idée des choses spirituelles, comprit aisément qu'il exisiail
d'autres marchandises beaugoup plus priciouses. que les
siennes, et dont il n'avail Jamais soupeonné Pexistenee,
Aussi quittant eommerce el marchandises, il s'est offop
pom* devenir mon compagnon, et s'esl dés ee momen|
agsocid 4 moi pour le voyage de Macassar. Son nom est
Jean d'Byro (1): il est pleinemeént résolu d'mnbrasser 1a
pauvreld pour sa vie eotiéee, el de se consacrar upigque-
ment au service de Jésus-Christ. I a trente-cing ans, 6t
goldal du monde jusqu'd ee jour, il se dévoue & Jisus-
Christ , et sollicite instamment vos pritres pour élre par
elles recomumandd & Dien, :

A Malagea plusieurs lettres m'ont été romises, tanl de
Rome que de Lisbonoe, et jene saurais vous dive combien
J'en ai ressenti et j'en ressens encore de joie. Chague fois
que je les lis,—el je les lis souvent,—je me raprésente que
vous élesicl avee moi, ou que je suis en Enrope aveds vous;
el si cene peuLetre corporellement, ce 'est spivituellement,

LesPéres qui sont venus d'Europe avee D. Joam de Cas-
tro(2), m'ontéerit de Goa pour m'annonecer leur arrivée, Je

(1) dean d'ExTo, d'un earaching incongiant, ne fot point roew par lo Salut
dnns la Compagnbe d8 Jésus ; Xavier le pritseolament avee Jul comime eali-
elifste, ¢t le condulait & Maloeen. Plus turd, Eyre prit habit de snint Fran-
Golg, of ¥ véeut en bon religieuy, 2

(2} .'Lp!ll"ﬁ d'delnlanles 'IIHI-III'I'H, I Jomem do Castin ful .||.1_||r||||1* vieiE-roj
dea Indes on 15455 11 G0 lever le shisoe de Do, et constiuiat uno eltadollo
dang cette ville ; wanguint de fonds ponr le servics do rol, i1 on epronia
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lear réponds a cette heare que deux d'entre pux doivent se
rendre au cap Comorin, pour assister le P, ¥, de Mancias que
I’y ai lussé , aveo Wwois prétees indigénes , occupé de 1'ins-
traction des chrétiens de ce pays, Vinvite le trofsidme 4
demeurer 4 Goa, pour enseigner les humanités aux clives
tu collége de Sainle-1oi.

L& navire élant prés de parlir, je ne vous rappellerai
Pas ce que je vous ai éeril des Indes. Dans une année
yespére, si Dieu le permet, vous derive longuementau sujet
de Macagsar,

de ne vous adresse qu'une pridre, 0 mes fréres hien
aimés! ¢'est que tous les ans il nous vienne un grand
nombre de sujels de la Gompagnie , car ce grand nombre
05 ndcessaire; el pour la conversion des paiens, il nlest
point besoin d'une grande science litléraire , mais d'un
long exercice de verlu,

dé lermine, en suppliant Died” de nous découvpir sd
volonté, et de nous aceorder la force de 'aceowmplir,

D Malacos, 10 novembre 1545,

—m:—-

LETTRE VIIL.,
An P Slmon Redelgoes., en Toartugal.

Que lu grice ele,

It vous prie et jé vous conjure, par les entrailles de
Jo-G, d'unyoyer iei de nombreux confrépes : que ce soient
ou des prédieateurs, ou des sujets d'une vortn solidement
éprouvée; car, en ces contrées, Ualtrail du pichd se pré-
sente o chaque heure. Ne seraient-ils point édminents par

i ln wille dn Goa, par une letire béroigee, offtant an ghigt 1o corpe de son 018,
el A defnt de ed eorps, didcompogé par 1ol des Ulessures, les polls de &8
propre harbe; oo rotour de ses AN paEne, 1 ot & Goa les honndirs u
“lﬂll'llljlf'l ending au bout die boote sn glofre, 1 o avee de J_‘.Il-_:_]|:|||',5|,_'l||.ll'--
ments de pidtd, dans les braa de sainl Frangols Xavior, nu mois de juln 1548.
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lewr science, il faul, je vous conjure d'y étee attentil, qu'ils
l& soient par lgur vertu : ici en effet, la verln est jlus pr-
clguse que Ja science; quoique la vertu i laguelle la sgignee
erl d'oroement soit évidemment préférable, car les places
de guerre du roi de Portugal réclament deg gens instraits,
Nous sommes grandement vedevable envers 1e foi de Por-
tugal, notre excellent protectenr, o envers les Portugais
des Indes, pour toute lear bienveillanee el Jeur génd-
rositeé vis-i-vis de nous. El nous ne pourrons jamais leur
lmoigner assez de reconnaissance pour leurs bienfaits in-
finig, si ce n'osl, sans doute, en soulageant leurs dmes et
leurs consciences du poids qui les oppresse, lorsqu'elles
sont distraites par tant et de si importantes oecupations,
el en rendant ainsi la voie de lenr salut plus aisde ot plos
dégarda d'obstacles.

Oue J.-. N.-8., dans sa cldmence el dans sa miséri-
corde, amene dans sa vigne un grand nombre d'excellents
ouyriers, of qu'il nous rassemble ol le voudra la Provi-
dence, si ce n'est surla terre, au moins dans le clel! Amen,

Malacea, 6 dédeembre 1545,

Volre frére Weés-afectionng en J,-C,

FraNGoTs,
— e OO T —

LETTRE IX.

Aux pp, paul de Comering, Jean de Beira (1) et Ant. Criminale (4.

Dans la lettre assex élendoe que je voos ai fait paryenir

(1) Eepagnol, de Gallce, préchn I'Evangilo aux Moloqees el dans lea iles
Uy More, 1 monrnt & Goa Yers 1584,

(4 Antonio Griminale, premler mariye de la Compagnle, nd & Blsi, prés
e Porme, ol recu dang 1o Compagnie & Rome, en 15425 11 fat pedant
Quatre ans & la W4e de 1o lsslon des Pallawars, el (ol mossaerd por les
Budnges, on 1540, & Punieale, mur 1n edta de 1n Péclierie. Pon de lempe
Bupmravant, étant & Vavtel, 1 it In Sainte-Hosthe comine 1.q|g||ﬁu i FANE
Enire wes mabns, of oo miroels fol pppeeenl pour tout le peaple. 1y téeonnul
& présage de son prochain martyre,
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parle P, Gommandeur (1), je vous ai longuemen| racontéles
dispositions que je faisais pour entreprendes le voyage ie
Macagsar: mais des nouvelles plus: récentes nous ayonl
fmlgonnailve que les affaires 0’y dtaient point aussi favo-
pables que nous Iavions d'abord espérd, je ne m'y suis
point rendu; 4 celle heare, jincline & partic pour Am-
boine (2), ou un grand nombre d'indigines sont déji chreé-
tiens, et ofi le naturel docile des autres habitants sembl
prometive d'abondantes conversions fi l'l:'.!_?h!iﬁli_ Je vous
derivai de ce pays ce que mol-mdéme {aural vérifié de 501
élal présent, ef de la disposition des indigénes § embras-
ser la foi, du fruit enfin que Pon peat se prometive dans
les travaux qui 8'y accompliront, D'aprés 'expérienee que
je me suis déjh Tormée tonchant Tn situslion du enp Go-
morin et de Goa, et d'apres celle, gu'avee Passistanee di-
vine, je dois acquérir & Amboine et aux Molagues, lopsque
Jranrai visitd ces contrées, je vous éerirai quelle esl celle
de ces régions ol vous pourrez plus aliloment employe”
vos efforts, pour le plus grand avantage do service de Dieu.
A eette hiewre , je vous prie, mes Ieds-chers P, Jean
e Beira el Antonio Criminale, aussitol aprés avoir e
connaissance de cette lettre, de vous disposer 4 vous
rendre sans retard au cap Comorin, ol vous serez pln®
utiles au service de Dien qu'd Goa méme; yous prendrer i

Goa, &'l y est, pour vous accompagner, le P, Francois d¢
Maneias; il connait pacfaitement le pays de Comorin, o
vous apprendrez de lui comment vous v dever vivee 21

(1] Nous ignorons fquel étabt e e, ot quelle fonetion i repr spninit.

(2] Amboine. La plos eomskildrabile des b quy B plees, vere la & i 8y
fut dédouverte, en 1515, par Anteine d'Abres, 'un dea n1-.|[|1,[mg,| i J_l'ﬂlﬂIJ
Albuquerque. Lamdme aones, les 1:uu||mm"t:1115 v ahordaienl.

Apris snint Fr, Xavier, entre les anndes 1558 o1 1502, Je ol do Terpale
perséeutn violemment les clirtticos, ¢ (0 de nombreny martves panil Je8
néophytes mdmes dn Sainl. Sis conts vielimes périrent posr la fol dans
Walveus supplices; pluelonrs de cos marlyves furent rofe ef manses

En 1604, led Portogois desinrent leg maitres d'Amboine, que les Hollan:
dals leur enlevirent en 1607

LIVRE NI —LETTRE NEUVIEME 103

rayailler, Je désive absolument, si cette letive tnye i Goa
le P. de Maneias, que vous particz tous les trals ensem-
hle pour le cap Comorin, Je vous prie, an nom de Dien,
e ne point faite antrement, ot dene vous lajsser arrdter
piar ancan obstagle, qui vous ferail renoneer 4 eo départ,
que je désive absaloment, el que je juge ndcessairs,
Le . Nicolas Lancilotti (1) demenrera dans le eollége (e
Saint-Paul, o il priviessera la gr amms ire , ministéee pour
lequel il a été envoyé de Portugal. EE comme j'ai la persid-
sion, dlapris la connaissance que j'al de volre charité,
e vous ne feroz vien en delors des preséviptions de mn
lettre, jo n'ajoute rien & ee quelle contient,

Mon trds-cher Paul de Camerino, je vous conjure fu-
stamment, an som di yolre amour envers Jésus-Christ,
e yeiller avee un grand zéle aux intédréts et o la conser-
vation de Ia maison oft vous ftes, Avanl Lonl, e yous re-
commande, avee les plus vives instances, de rendre nne
ohéissance entiére of parfaite & toules les personnes qui,
tans catle maison, exercent une autorité queleonque. Gon-
sidérez que vous ne pouvez m'ctre plus agrdable on auctne
chose, et rien faire qui me canse plus de joie, que de lear
ftre soumis entitrement, el de leur obdir au premiee signe
te lenr volonte, En vérild, si j'dtais moi-méme od vous dtes,
1# ne ferais vien, dans les points méme les plus légers, qui
ft gontre 'autorité el 'intention de cenx qui ont le gou-
vernement de colle sainte pésidence ; Je lewe obdirais avee
#ide en tout ee qu'ils me commanderaienl, Mon désir es1,
el jespire que Diew daignera vous inspirer la convietion
Irés-intime, et vous faive plainement apprécier, qu'en au-
tnne chose vous ne mdritepes sa grace d'une manicre plus
tertaine, ol (que vous ne saveiey fpive davaniage pour Son
Seryice et pour sa gloire, que de renoncer, pourson amour,
A yotre volonté propre,

(1) Nicolas Lancilottt, &'Urbin, an Halie, enselenn daog be colléze de
Hainte-Fol. — 11 fonda 1 maison de Conlun, o1 le oollézs des Bnfints Mala-
bares. 1 moweut do aomEemplionen 1555

1: 13
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licrivez-moi, je vous prie, avec de ghands détails sur
nos ‘plpes ob fréves, el principalement e o P. Frapgois
de Maneias, par le navire qui doil Dientde faive voilie de
God pour fes Molugues, Je sais que vons 1 feyex :u'n:n'aﬂ'l_l’

et d'une maniére compléte ; je Péspére aingi; el je jouis
par avance de ln consolatign que me donmers By jecturs i
votre letive. Je vous prie; mes bien-aimés fréres, de yous
souyeniv continuelement A8 Mol (ans vos picux gudretiens
de tous les jours aves Bien, el dans vos Soinfa-Spcrifices.
Jéprouve un singulier besoin de eette fssistange, & causc
s dangers gque jo vais alfronter dans co voyage de mer
pour alleevers des contrées barbares, el féeondes exi tonles
sortes d'épreaves.

Simon Botetho, qui part d'ici pour se rendre o Goa, est
vempli de faverables dispositions envers volre sainte mal-
son. 1l vous rendra compte fldélement de ce qui regard®
ma personnd el de Pétat de mes affaives, 1l m'aime s
sineérement, of jo loi porte une deale aflioclion: e'est vl
parfail homme de bien, of qui aime Dien vérilablemint. J¢
yous prie de cultiver soigneusement son arilie, 1m'a pepy
Tous les offices ' Gn véritable ami, me fMisant remetieg;
tilee dosprésent, loal ca gqui m'dlail necesSAe pour les
préparatit= et des besoins de mon voyage, ol m'f'ﬂlrililm‘l
tous les senbiments de la charité la plus yvive et 18 plus
profonde; Quillicu, qui seul en a 1 puissanees le reconl
pense ensms plice ! je ne puis que reconnafive toute Fé-
tendue de wes obligations envers Jui.

Que Dien Notre-Seigneur, mes hien-aimes frores en 1.~
nis r.-mﬁumhiu dins sa sainte gloive, puisqn'en cetle VIE
nns vivons sépacds par de s grauds espaces.

Bie Malacen;, le A6 déeembis 15435,

Lo dernier de vos feerces en J.-0,

FRANCOIS.
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AUXCAMES ANMBITIEUSES DE LEUR SALUT
ETERNEL (1),

Le chrétien qui ne s&eonlente pas d'en prendre le titve,
fflr- (ui fail profession de I'fre effectvement of par e pra-
Hrue solide, doil, e matin, & son réveil. dirigor som eaprl
Virs "aceomplissement de trols notes gui sonl lus prémices
(& ses devoirs envers Dieu, elLd gl ils sont souverainemont
fgréables, Le peémier o8t 1o conlession el Padoration de
17T rds-Sainte-Trinitd, de Diet unique dans sa nature, ol
Iriple dans ges personnes. G'est 16 caractire du christia-
hisme qua eetle profession de foi et cot hommage envers
les 1rois Personnes divines dans ane essence unigue, ¢f
Noug accomiplissons 1 devoir do celts profession de foi
patr Vacte formeldu signe de lieroix, el I'exprossion simil-
tnde des noms du Pere, do Fils o du Saint-Espril, ainsi
quelEglise 'enseigne 4 ses enfanls : en méme temps nolre
Esprit doit accompagner, pav ane pieuse intention, 1¢ mou
Yemenl de Ja main et le son de la voix. Vous dewtes dont
Yous signet, au anoment deé volre rtveil, au font el la
Boitrine, el proférer an méme Instant. dans 1o priofond e~
Gicillement d'un espril vralmenl religiens . Linvoeation
Solénnelle de la E\':liulf*-'l':'inilill Pire. Fils 1'r. Esprit-Saint,
Pour adorer Diew, Funiqee Bleroel, le toul-phissant, le
sSouverainement bon,

Le secondhdevoir est 'acte des trois vertus théologales,

A1) Lt e a &bt composis far e 1), Frioeole-Xavier Plailippwedt, &
dlmirfnu At Vorms di Gax. Notre Safod nvalt In coblume ¢ dbnnar
Mg porsonnes quell avall enmen soe done b vates do e religion, une fotse
e yje uiprimfcumltmmi_ 00 Irneda par doril. Lefcoples do on réelement
 Uranamellabent de mdln en Bl el e fols e on les sffichalt pulitl=
Wament. On - en recucillil des exemplires , diversenivnt modiies, salon 1o
elteangtinee deg Hees, 00 b Al s personnes @ qoiils dalent deatinds.

Ve Pomsemibla b cios falllne, T p ]ljli“l.l.._“q-. eaiiposn Jn plsee quis nous
tnilulsons. Natarellament olle gst wins date, ot doit e rapporier sux pro-
Wilktes prédications Un Shnt diie tes 17

i3.
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par lequel il est juste de consacrer au Créateur les prémi-
cos dles euvres do jonr, el de se goncilier, par avance, G
faveur &i nécessaive durant tout le eours de notre existence.
Rébiter done le symbole de la Foi, en exprimant de fotl
volre eour ghacun deses arlieles, et embrassant par mlf’
dnergique adhidsion tous les dogmes qui y sont renformes
touchant la nature de Diew, les Personnes divines, Iinear=
mation, B ovie, 1o moet el la résurrection de 1.-(.., Jasainle
fizlise et tous les aulres dogmes, el en le prononcant des
levres, concever colle peASEr: Je suis. inlimement coB=
vaineu de tout e que 1a sainte Bglise eatholique , :nptﬁﬂmj
ligue, romaine, eroil et enseigne de yous, O inon [ieu! qub
&tes un seul Dien en Lois persennes de tout ce qu'el®
croit et enselgne du Fils du Piee éternel, qui, pour moth
s'est fail homme, & soullect, estmort, sl ressuscite, el fut
roene an ciel avee le Pire el l*E&prit_nﬁciir_ll sl Lous les aubees
articles de Foi que croit et enseigne célle sainte Eglise:
le suis pril 4 tont perdre, & souffrir tonte violence, ]}1.““
plus, & répamdre mon sang, & faive Je sucrifice de ma 'i"“"
plutdt que de renoncer 4 ma foi, ou de consentir au moin-
dre donte sur ces véritds, Je suis pleinement résolu e
vivee o de mourie en cette profession, et si la parole me
wangue au temps de ma derniére heoare, diss i ]'n':!-e-mnl ol
pour gelte higure, je proftve 'expression de mes :‘,f-nlillilfllﬂﬂ*
al je vous recounais, o Seigneur Jésus ! pour le Fils de et
0 CIOisen YOus, je vous consacre (rés-humblement 1003
mes septiments. Amen (1),

(1} Orlamdin, dans Ullisioire de la Compagnie (liy, v, nes ALl "““”':
lat '\'uri.untu gulvants, comme ¢lant la formuly que chigie u:uh's:!mm'-"_lﬂ' up
peenait par cour, el exprimalt da bouche avant de recexair le BRptame

w 0 mon Dlen? e confesan réelloment, aldsi qutll convient & uuchrdl.lﬂ‘llnl
o Ta Trée-Salpto-Trinité, Pére, Filz el Ezprit-Baint , trals pirsnnned €L !
« soul Dicw. Ji erals fermemant, et sins lidsiter, toul ce que trolk & T"“"t

fesse notre sabote mire 17 Fglis yoiniine | st abish e prombis de \-["rﬂ:;

de mourkedans |n sainta Fol cathiliyog i nion ﬂ"igﬂﬂﬂf'a'-"-""'{;hf"”:

Dien of Tomime, qui est. el pobie TuEy of, dis aojonnd i, pour [ |I1'.-“w

e mma mort, & i dobe, & eotie heorey dre privieds la purold; e o0 L

dee toute mon foe o Selenear Jesae=Chrlet «
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Tespire aussi de vous, & Jdsus-Cheist, mon Médemplonr!
et jattends de volre divine misdricorde que, par yos miri-
les, assisté du secours de votre grice, si jecoopére i cotte
griice par de bonnes teavres, ef st j'accomplisles préceptes
it votre sainte Lol, je parviendral un jour d la gloire ¢t 4 la
[Hicité pour lesquelles yvous aver daigné me crdar et m'-
lire, Amen.

J& yous aime dgalement, O mop DietEsur owles choses,
elje hais el déteste de toul meon eeeur es péchés par lesquels
je vouns ai olfensé, parce qutils vous déplaisent, i vous qui
Slessouverainement bon et digne d'simnour; ef J& confesse
vous devoir, ol jo mefforecrai de vous témoigner un in-
eomparable amoue, vous placant en mon jugement infi-
niment au-dessus de lontes 1es evdatures les plus admirahles
ot les plus parfaites, et je prends la rédselution absolue ot
irrévocable de ne jmnais consenliv & vous offenser, on i
comumetire aucnng action qui puisse déplaire i volee honté
souveraing, el me mettre en danger de perdre volre sainte
grice , en laguells jé venx trésfermement perséviérer jus-
fqu'h mon derpier sonpir! Amen,

En troisitme lew, pourinaugorer dignement 1o ocom-
meneement du jour et de la veills, on doil demander 2
Dien Notve-seigneur 1o secours de sa grace, aflin ’obser-
ver gxactement les dix Commandements de sa trés-sainte
Lui 1 en glfet, pul ne peal arviver au salut éternel que par
lonr observation. On réeitera done distinelement 1es pre-
teptes du Décalogue: et apeds les avoir exprimes lente-
ment et avec réflexion, on ajoutera ees paroles : Dieu
Notre-Seigneur a il que cens qui observeraient et qui
pratiqueraient ces dix Commandements, iralent en Paradis,
el y jouiraient dlernellement d'une souveraine félicité,
Dien Notre-Seignenr a dit que ceux qui w'observeraient
pag el qui ne mettraienl pas en pratique ees dic Comman -
dements, iralent en Enfep, o0 ils seraient en proie & d'é-
ternels supplices.
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On ajouterss 65 deus pridves, afin d'obtepir la grice
d'ohgeryer les Gommandements de Dien

Jo yous prie el je vous conjure, danon Seignenr Jésus-
Christhageordesmoi la grace, pour dujourd hoi et pour
tont Ietemps de ma vie, d'observer parfailement cos dix
Commandements,

Te vous prie ol jewous eanjinee, O ma Souveraing saipte
Marie! intercédez pous mol aupres de votre héng Fils 3¢
sus-Christ, el ohtenez de ul qu'il m'accorde, pour gujoues
d'hui & pour tout le temps de ma vie, la grice de parfai-
tement obgerver cos dix Commandements, Amen,

Ensuite, on proponcera, avee une attention pleine de -
yotion et d'amour, cette pritee 4 Diel Nolre-Seignens :

0 mon Dien tpubpuissant! Péoede mon dme, Gréatour
detout ce qui est dans le monde, e'eston vous, & mon Diet
el mon Seigoenr ! qui dles le fondement de toule ma fitli-
citd, que je mets ma confiance la plus absolue, Jespire
sans aucune hésitationg que jobliendrai, de volre miser-
corde, mon salal dternel, par les mérites infinis de In Pas=

sion el de ln o noel- de mon Seignenr Jésus-Christ, quclﬂ'
que soient lp nombre et Pimmensité des péehés gque )'aie

commis depuis mes années les plos lendees jusqua 68

jour. Gest vous, O Seignenr! qui m'avez crdd el qui m'aved

donne une dme et un corps, et toul e quae je posstde, Vous,
seul et non un anlve, m'aves formd & volre image el & volré
ressemblance, Je vous rends, & mon Dien! le teibut dé
mes |uul|.|1[.',1‘!:-.'| ot de mes ackions de grices, surtouta cRuse
du hignfait que vous m'avez accordd de connaitre vOire
foi ot 1n véritable loi de votre Fils Jésus-Christ. Apprécits
Seigneur, fans volre balance, mes péehés d'upe part, Bf
de 'autee los mdrites deda mort éL de o Passion de mon
Selenenr Jésus-Christ, el non poinl mes yains el inutiles
merites ; ot je serai déliveé di pouvoir de Penpemi, pouwr
aller jouir éternellement de 1o gloire du paradis,
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Pritve a potre trés-satnle Souverae.

) spinle Sonveraine, 0 Moviel espicanca des chirdliens,
ek reine dos anges et de tons les saints ol saintes qui sont
dang Je ciel en pedsence de Dlea; je me recommande & vous,
O ma Souveraine! of 4 tous les sainls, désd piosent, of
ponr henre de ma mort, afin que vous me préservies du
onde, de la chair et du démon, qui sont. mes eanemis,
ol qui tendent sans cesse des embiches & mon s, as-
pirant uniquement i la précipitor dans los cnfars, ol y
employanl tous lenes actifices, Jevous prie et §8 yous
conjure, & Mére inflipiment tendre! de me préserver,
Amen.

Prigve & saing Michel-Archange,

O wmon puissant protectenr, saint Michel-Archange | dé-

fendez-mol contre le dédmon & Uhewre de ma morl, ot lors-
fue je deveal parailee g ibusal supedme, pour v rendre
compte, A i mon Seigneur, des petions de mi. vie en-
litre, Amen,

Preidre o soimt Ange-Gardien,

Apres la formule ordinaire ; Ange de Dieu, qui dtes mon
gardien, ele., o0 d@joutera : I8 vous conjure, o sainl et
bienheureuy Ange, aux soins el A I proyidence duguel je
suis gonfid, assistez-moi lonjours el me secourez i Fheure
demon donger. Porlex mes prigres en i présence de Diey
Notre-Seienour, ¢l mites péndtrer volee ¥iis & son orcille
miséricordicuse, alln que, par sa geaee el par Ueffet de
votee intercession, il m'accorde la rdmission de mes (o=
leg passées, 1 conngissanes veévitable et la contrition de
mes fautes présentes, enfin la vigilance ndeessnire pour
dviter les dangirs qui, dans l'avenir, menaceraient ma
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fragilité; qu'il m'accorde également la grice de viyre sain-
toment, et de perséviérer ainsi jusqu'a la fin. Bannisses loin
de moi, par la vertu de Dieu tout-puissant, tontes les
tentations de Siatan, el ga que je ne pois mériter par
mes @uvees personnelles, oblenez, par vos pritres qui
sont aceneillies avee complaisance de noles eomimun
Mallre, qu'aneune imperfection n'entre en moi et 0y
trouve sa place, quiancun levain de malice n'y germe, Bt
slilarrive que vous me voyiez errer en dehors de la voie
droite, el dédlinervers les assemblées des pécheurs, em-
plovex toutes vos industries, afin de me ramencr i la suite
de mon Sanveur el dins les voics de sa justice : lorsque
vous m'aurez vu tomber dans la tribulation et dans les
dprenves, employer, dans volre aimable charilé, 1o0s
vos bons oftices aupris de Dieu, pour nCapporter en cetle
pcedsion vobe favorable assistance gqui m'est si néees:
saire. Ne me délaissey jamals, j& vous en conjure, miis
protézez-moi constamment, visitez-mol, sccondez-mopi et
défendez-moi de toute perséention et de toul assaut des
mauy ais esprits, en veillant suemoi nuil ol jour, 4 tooles
les heores éloa oS les moments ; divigez-moi oft youos
vouler que jaille, accompagnez et gardez-mol. Mais sur
toutes choses, & mon conducteur et mon saint gardien, jé
vous prie ef jo vous conjure de déployer tous vos efforts,
de multiplier les soins de votre zéle, an temps de ma sor-
tie de cette vie, el de ne point permettre qoe je sois frappt
d'dépouvants par les allagues ou les vaines illusions des
démons mes adversaires : agissez, & lavance, d'une ma=
nitre efficace, afin qoe je ne lombe poinl dans le déses=
poir, &t ne vous séparez pas d'avec moi, avanl (e o'avoir
introduit dang la présence béatifique de Dien Notee-Sei-
gneur: of, avee vous, avee la bienhearense Vierge Mére
i Dien, et avee tous les saints, je jouirai toujours de 1
gloire du paradis, qui nous sera donnde par Jésus-Christ
Notre-Seigmenr, qui vil el régne dternellement avee le Pére
¢t le Saint Esprit dans 1'éteroité, Amen.
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Aprés avoir commencéd par ces pritres, le chrétien ser-
vitene de Pien doit encore, avanl de se livrer aux occupa-
fions de son existence, méditer pendant an certain espace
de temps, sur la loi di Seigneur, — ce qu'il fera d'upe ma-
nidre avantageuse, en renouvelant, Ie matin de chagque
jour, Vexercice suivant, Prosterné dans la présence de
Diea, il repassera et méditera séparément les dix Com-
mandements de sa loi, en eette forme préeise: Le premier
Commandement de 1a loi divine, qui m'est imposde par le
Seignear mon Créateur, est celui-ci : Vous aimerez el vous
adorerez le Seizneur votre Dieu, de tout volre coear, ele,
Alors il considéreta en lui-méme, ot remontant vers los
premiers sonvenirs de son enfance, il passera en revue
tontes les fautes qu'il a commises contre ce précepte, du-
rant sa vie entitee : puis, les condamnant et les délestant
de toul son ceenr, il implorera de Diea le pardon de ces
fantes, ol coneeyrea e leds-ferme propos d'éviter désormais
Ies péchés de ce genre, el d'encourir plutdt le peril et la
perte de tous les biens, de la santd el de la vie méme, que
de commaeatize volontairement rien qui Soit contraire & un
commandement sl légitime el g1 salntaive.

11 ajoutern denx points de méditalions, congus i peu pres
en ces termes: Sadeessant d'abord & Jésus-Christ, 1 diva ;
Te vous enprig etje vous en conjure, 6 Jésus mon Seigneur!
ageordez-mol, pour aujourd’bui et pour tont le temps de
ma vie, Fnbondanee de vos griiees, afin que j'observe parfai-
tement eo premier préceple de vatre sainte lol, Ensuite, i
la sainte Méve de Jisus-Christ : O ma souveraing Sainte
Marie! jo vous conjure de prier en ma faveur le Fils béni
de vos ontrailles , Josns-Christ mon Selgneur, afin qotan-
jourd’hui et pendant lons les jours qui me restent & vivee
de eette vie mortelle, par un eflet de sa elémenee, il m'ae-
corde l'abondance de ses graces, alln que jaccomplisse
entitrement toul e qui m'est imposé par e premier Com-
mandement de sa trés-sainte loi. 11 passera de méme en
revie les neufl autres préeeptes du Decalogue.

e
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Gel exercice, 8'il est accompli ldélement an eommence=
ment de chaque jour, est d'une merveillense utililé pour
faire arriver au salul élernel s en effet, commela chrétien
n'a point d'antee vaie pour parvenir & celte fdlicité, qoi est
sa yocation suprime , que d'opérer les cenvees de saintoté
et d'éviter les actions mauvaises, dont les unes sonl com-
mandees eldes autres sont interdiles par les dix priceplis
de la Loi Divine, il est aisé de volr combien nots ast utile,
pour arviver ioee but, la contemplation serupnlonse of atten-
live de chacun des préceples divins, oi nous considérons
comme dans un miroir oules les imperfectiong qui doivent
iisparaitree de notre Ame, eton nons découyranstout e qui
st défectuenx en nous, 1 en résulte que. par une sineére
contrition nous effacons nos anciennes taches, b nous nons
préservons de celles que los occasions dangerenses de la vie
nous mettraient dans le cas de commetiee, 4 leur contact
imprévig ainsi, enfin, les manyaises habitudus ol les défauls
inyétérds sallénuent; us les jours nous acqudrons de
nouvelles forees par un renouvellement de nos hounes ré-
solutions; et enne cessanl d'implorer I secoursdivin, sl
de pouvoir résister aux tentations de mal qui naissent sous
tontes les formes, ot qui tontes s¢ peuvent rapporier anx
divers points des dix Commandements de Dieu, nous poi-
vons, par loméme, examiner et jugerteés-ntilement nos
actes , dans une discussion approfondie de taus les jours.

Clest pinsi que Voo remddie 3 cet ayenglgment de 'eil
spirituel, ordinaire en loulesdes persganes gqui vivenl sans
rafléchir, qui s lnissent aller au plohé sans en avoir 1o
setiment , ct en qui lalongoe habitade a, véritablement,
tmousseé Paiguillon de o conscienves elles Dojvent, pour
ainst dive, @ longs feails, Viniquilé comme 'ean, dans
Fignorance absolue de leurs actes, landis qu'infortundes ,
elles attirent sup elles-mémes Paredl de lone pdprobation -
nitle, el eneonrent, comme &0 S jonant, la supeéme chance
decleur dampation élernelle.

Enceet exercice i) fant s'appliquer surtoat & méditer pro-

L]
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fondément 1o8 prdceptes que ehagun enfreint e plus sou-
vent et le plus gravements on doil s'exciler fiune plus vive
doulenr de ces sortes de péchiés , par le wotil de Funour
envers la Majesté divine qui en a &td offensd: , el on doit
passembler (ates les forces de son'dme, afin de conce-
voig da prropos ireéyocable de s abstenirddsopmais de ces
puelifis, d'en Gyiler 105 dccasions, el de prendre lous Jes
IOV NS oae el oo sa racing Lo luaiviise hnbitude qoi
nons entraing el qui pous. fait lomber s wais on doit -
plofer surtout & cet efiel le secours efficace deligrace
diyine,

Apres avoir termindla peue des dix ::ufum.'m{'llrlrl_nnt&, lee
chréticn: doil p]-unﬁm:gr, aviee une alienton [II'“[IIJ!"IF, L5
paroles ow dlantees semblables : Je erois F1.~|'mr-.|n.1.'|tt que
a1, o (Ut Pient ne ploise, la morl me .‘:III.'lIII'II'HIIH.i avanl
quid 'ensse oblen e pavdon de gquelgoe prichid grave
cominis eontee un des dix Commandements ilvins, nussilol
ma malheurense dme, inexorablenant oondamnie, serail
procipitée dans les (e dternels de Uenfer, poury élee
dans les supplicss pendant toute I'idtornitd , suns  espoir

de rédemplion. 3¢ suis pareillament trhs-persuadd que s,

cotme je le désitg of Pespiee, lovsque o rendvai e dﬂ-
pior soupir ; jo meirouys purific de toule faute mortelle,
o1 51 des i present joo corrige: oo mol 1 fonesty 1I=ihi|1l.l,lﬂ
de pocher contre les dix Commandements divins , Dien
.f"iu'lrl':-h‘i:!t;._':lzl’.ur' anra compassion de monfune, ol l|LI'l|."|
que soit le nombite. des péchds de ma gy me conduira
vers le salol éternel, o'est-dedire, vers la gloive du pa-
radis , apres que j'aurai lave les gonillures de mes pm:htli-s,
nar les épreuves el les souflrances (e la terre, endurées

avec patignce, ol par lus peines du purgitoire, 1 '

Le malin an Soriie dit §4 demoewre, e chedtien doit
d'abord se rendre i P'église el y assister .'|1l.-_elzn:|-1!_h_-:~lnEnu
sanglant; el pendant 1o gacrifice il |uu1rr:i1 risilin 1|i*lurru=_u-
rement, ou de bouche s'lle préfore, ces prifres, ou d'anires
semblables :
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0 Seigneur Jésus-Christy Famour de mon eoceur, par ces
cing plaies que voire amour pour nous vous a infligdes
sur la croix, segourcz Vos seryileurs que yous avesz rachc-
lés par voire Précieux Sang! (1) Amen.

seigneur Jésus-Ohrist, rds-miséricordienx sanveur des
hommes , parla sainte croix que vons avez consacede au
contact de volre Gorps infiniment pur, el (ue yons aver
teinlede votre Précienx Sang; par la vertu de volee Passion,
et de la mort que vons avez subie pour moi sur li eroix,
pardonnez-moi mes péchds , comme vous avez pardonne
an larron erocifié avee vous © aceordes=mol 10 vistoire sur
les ennewis de mon dme; el, par yolee geace , alliveg 105
hommes qui me font la guerre, 4 la vivitable connissance
de wotre divinite, et au repentiv de lears péchés! Amen,

Lovsque le trés-saint Corps do Seignear est dleyd yers le
ciel et montrd an pauple, il dira :

Je vous adore, 06 mon Seigneur-Iésus-Christ! el je vous
-:I:-ﬁlﬁli"'{?ﬂ'l‘ﬁlr rachelé lc monde, et mol-méme, par votre
sainte Crois! Amen,

Lorsqu'on dléve e sacré ealice du Précienx Sang de
Notre-Seignenr, il dira:

Je vous adore, 6 Sang (rés-sacré de mon Seignear Jésus,

(1) ¥arlante donnide [ld_rl'l':d!.ﬂnu de Bologne :
Pricpg de saing Fransaie- Yovier aun Cing Matey de Seénes=Christ,

o () Sefgnour Jesus-Chirist | co o puissance do qul iontesichoses sont pla-
cig, BAMS fua personne puisse résislor & volre volonté; qui avee falgne
nailee, monrie et ressusciter ; par le mygtece de volrs Corps Saced, par vos
Cine) Plaiis of I'clfusion de votre Préelenx Sang, aye: compossion e noug,
alral e vous b suver micessalng & nos dres of & nog corpa; dilivrog-nous
e tenlations do démon, ot de lous les |Hir|]#| dlont vous sayes Uit s
eommes aesliads;  conservor-noug, jusqoth 1o Ao, dans velre obéissancs
Torliflez=nong ob aeeorder-nons une \'i‘Flilll.lH! qonyorsion , Mioteryvallo pour
une sinpeern pénflence , of n reniSER0 A8 (008 nog péchés apris pole
mirt: aeeorder=nous d'almer nos [reres, oK EMurs, nod nmis ol nas Enoe-
milg, et od'en dlre aimeés ; eollo d'étee SEmellEment Lenrenx nvee tous les
Saints e volye Reyaume, & vous, quidtesmmeon Dey fgui vivies gl regnesaves
Do lo Pére et lo Saint ‘Esprit, dang tous les sléclos des sidelos | Amen. =
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qui avez élé répandu sur la eroix poursauver les péchenrs,
et moi-méme ! Amen,

Et comme il convienfque le chrélien ne goit pas senle-
ment oceupit de son propre salut, mais qu'ille soit de cilui
des autres, je conseillerais 4 chacun de rdeiter celte prifre
pour la conversion des infidéles , au moment oi le protee
consomme le Corps et le Sang sacrés de Jésus-Christ , en
lerminant le sacrifiee

) Dieu, éternel crdatenr de tonles clingses, souvenez-youns
des Ames des infiddles que vous aves aussi tieées du néant,
el que vous avez formées i volre image ¢t & volee ressem-
blanes, Considérez, Seigneur, que déshonorant yotre nom,
ces mes vont remplie les enfers; souvenez-vous que Jésus,
votre Fils, a subi, pour lenr salut, la mort 1a plus doulon-
reuse: de grace, Seignenr, daignez ne plus permelire que
votre Fils soit méprisé de ces infideles ; laissez-vous fé-
chir par les pricres des sainls vos élus, el par celles de
['glise , la trés-sainte épouse de volre Fils, et souvenes-
vous de volre miséricorde; oublics lewr idolatrie el lear
infldelitd, faites qu'eux-mémes reconnaissent enfin le Sei-
gneur Jésus-Christ, que yous aves: env oy, en qui est notee
salut, notre vie, ¢t notre résurrection; par Ui nous avons
dté déliveds el affranchis, et & qui toule cloirn soit rendue
dans Vinfinité des sideles | Amen.

pendant le jour, les usages de la vie el le commeree in-
dispensable avee les hommes, offrent des prrils el mlunn_u-[u
matiere 4 des péchés , dans les personnes sorlout quj,
par des chutes wultipliées, ont contracté I'hiabitude du mal.
Colles-14, surtout, doivent se rappeler continuellement la
brigvetd de cette vie, le lepps imminent de lo mort, le
compte qu'ellesdeyront rendre 4 Dien detontes lesactionsde

lenr existence, lejugement universel Ol NOUS comparaitrons
tous ensemble devant le tribunal de Jesus Christ, les foux
dtornels réserves anx damnds, el la déshérence irrdvocable
qu.l_- pent oceasionner un seul péché mortel, c'esl-d-dire la
perte de Péternelle filicité du Paradis, pour laquelle nous
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avons élé erdds, Une personne qui d'ordinaire pst remplie de
£S5 pensdes, on se liveant auspecn pations el aux dédlasse-
ments de gette vig lombera bien plus rarement qo'une an-
Ave, ctse reltvera plas aisément de ses chutes; on la trou-
vira toujours dispeséoe i rum,, durant sa vie, ce qu'elle
youdeait, & 'heure de s mopl, avolr fait Loujonrs.

I sérd de méme trdés-salataire pone tons, de ae hien
convainera el de se pdnétrer de celle pensde, qu'il existe
i intervalle considérable entree les péchds de fragilitd, de
ln part des pevsonnds aniiges an fond d'une ginetee neli-
nation pour le bien, el igi Sont I'effet eomme imprdg et
involontaire d'une tentation violente ot de 1o séduction
d'un attrait perfide; el los péchids dhabitude inveldrde,
(ui se renouvellinlsuns cesse of audiacicnsement, ila fce
du ciel, Oh ne sadrall gonceyoir toute immensité des
premiers, el la moindre giagite des seeonds, qui- brotvent
aussi lenr pardon plus facile de la part de Diow B ji
ne voudrais pas désespérer des sentiments de o pénitenee
formes en ces personnes que ta deenitee maladie surpeehil
dans umpéché de la promitre dspiee, ot joveus eroireguiils
lui seraient salutaires, tandis que je embloral pout l6s
autresggul me parvaissent dans une disposition, & moins
abandonner les oecasions de péchd, qu'a 8'en trouyer aban
donndes; il me parait veaisemblable qu'il existe comme
un compromis entee i mistricorde el la justice divines, |
leguel indinie miséricorde peut recueilliv en son seily I6s
pérsonnes done vie srdinairement verlueuse ot ahrétionh,
#tgu'une malhenreuse faiblesse de nature anea fait tomber
dans une foute mortelle, par effel d'ane tentation IS
vue; fandis que les riguedrs de In divine josticn dtandront
leur domaine sur ceax que Phabitude man interrompue
it péehd a rendus, potte winsi dive, 168 seetatears du mal,
Bt a marques de son empreinte effvontde) josqu'a exhré-
it de leor vie mortelle.

Je vecommande surtout ces méditations aux personnes
fui en sont encore aux premiers combats, mélds de suceds
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diviiis, en la sainte guerre contre 1 péehi. Quant & celles
{ui sont plus avancdes dans la vie intdrieure, ot qui onl
eommencd do gonter combien le Seignear est aimable, je

Tewr gonseille d'élever’ sorvent, durant la journde, leurs

fimes vers Dien, de renouyeler souvent les actes de foi, do
religion, d'espdrance et surtout de pare ¢ sincére charilé,
{l est avantageux de posstder de mémoire des formules
de ces netes, livds des psaumes el des hymnes sacréds : on
pourra de méme los péciter en langage valgaive et aissi
les chauter; voiel le modile T'un acle dwimoue de Disy,
ditgage de toule pensée personnelle, et dont pourront faive
usage ceux (qui le trouveront & lour gre :

0 1ion Dient e n'est ni la erainte de volre main qui
Linee Ta fondee, ol Uhorreme du fea de Peofee  qui déyore
étarnellement les péehenrs, qui me délerminent 4 yous
sopvir. Vous m'y engdgez par vous-méme, 0 mon Digmn! Vous
m'atlivez, 6 Jésus-Christ, pered d'une lanee : volré®ergix
me presse, el e sang, O Jésus, qui s'écoule de yos pliies !
N atl-il plus d'enfer & eradndee s o'y e0b-il plus de gliire
a espdrer : néamoins, 0 mon Gréaleur! ravi de vos per-
foctions infinies, véndérant votre Majesté divine, si sublime
gl sisainte, et votre ineffable Providence, je vous aimerais,
sans altendre aucnn prix de mon amour, O Jésus-Christ,
Fils de Diew, [ls d'une Vierge, plein de doncenr, de {oree
ol d'innocenee, qui aver daignd mourie pour nous, ¢ vous
almerais sans récompense , avee tout 'amowe dont vons
dles digne (1)1

(1) Tout oft passnse sl rendio en vers lating dons Iadition de Bologne. La
mima ddilton donne ooe yaelante, dealement on vierd Iating, of qul est In
traduetion d'un sonmel espagnol, atlrbué A sdol Fr. Xavier, Nous duonons
lel oo gomnel ol sa traduetion frangaise :

No mno ey, ml oS, pard nqueroris ,
T CENG i e thenies preamnetido :
i ma mueye el Inberno tan wmido
Para dexar pok veso de ofoderte.
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Apres les peenpalions duo jour, quand revient le temps
iu repos de la muil, un chirétien doit bien 5o garder de &¢
liveer an sommeil, qui est Pimage de la mort, sans avoir
pedpard son dme, comme 4 lgmorl méme. Qui pourrait,
en effet, lul garantic, que le lendemain il s'éveillera 3800
de eorps et d'esprit? S'il est sage, il veconnaitra, sans
pouvoir en douter, que pendanteetle noit qu'il va com-
mencer, plusicnrs, dans 'élendue de P'onivers, suecorm-
bant sons un coup mprévi, passsront sans aucun inter-
valle du sommeil 4 la mort, Et puisque personne ne i
peut gavantiv qu'il ne sera point de ce nombre, neg se-
rait-ce pas une folie insigne que de négliger pne précaution
salutaire , donl 'omission irriéparable peul étre suivie de
regrets dlernels ! Alpsi, prosternez-vous devant Diew, notre
souverain Juge, et d'abord, considdrant, avec toute 'atten
tion donl vous étes capable, les grands ef innombrables
bienfaits qu'il a daigné vous aceorder durant le cours de
volre vie, spécialement dans le jour qui vient de s'écouler,
rendez-lui vos actions de graces , avee le sentiment de la

Tu me mueves, Seaor: moeve me ¢ verle
Clavado en essa Cruz, ¥ escarnecilo ;
Mueve ma ¢l ver tu coerpo tan hegido;
Muoeven me fus afrentag, ¥ to moerte.

Mueves me al o amor en ol mancera
e anogge no hobderan Cielo, vo 16 amard ;
Y aungue no hobjera Inflerno, o tomiera,

No me Uenes que dar porguos U6 qoiers ;

Qg aunqua quanio c2pearo, no espoerera,
Lo milsmn que 1o qulero, 18 quisiom,

« Co n'ezt point le Chel que vous TAYEL romis, qui e fall vous almer,
i 1'Enfer &1 redoutd qul me it éviter do vous offenser;

o [Veat von, Seignenr, qui m'aves onehe ; o'l o voe des clous qui vous
altmehent & cott Ceolx, oot sanglant; 'esl votre conr transperee ; ci geit
vor humiliations, ¢l volee mort.

« Yous miatlleee sl vivement & votre amonr, gue je vous almernis, 0
eit=il point de Clel que [0 vous craindrais, 1y ¢dl-1l point d'Enfer.

w Yous o'aver beaoin de mia den donner afin qua je vous aime = cor 8 jo

n'REprnis s 1ot ee gue {'espire, jo vous nlmerais encore aninnt s i VR
alme, =
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plus vive reconpaissance s @nsiile, aptts SVOIEImplor: 1o
fumicre d'en haut, alin de connaitre vos faules, opposesz
iy hiens que vous avez recus le mal que vous vez com-

g, vous rappeliml Wus vos mangquemenls contre ladoi

de Diey, spécialement ceux commis dans la dernitre jours
e, PIE OIsSion, (e etuyee on par désic, par actes par
prnste gnpar porole.

Gopdmmnes ensuitey par ane confession infédienrs el
teés-sintere , eloaveo une profonde dauleur. cotte mulli=
tnde di pechés, qui S'est révélée 4 votre examen ;. (étes-
loz-les du fong de volre eienr, donnez-188 { consumes au
for du divin smour, qui senls o puissanee d'en effacer
los souilinres , el pinétrez-vous d'une }_rlit_'i_taﬂ:ttu cantrition,
en yue de la chavité parfaite et infinie d'un Dien souve-
rainement almable; efforeez-vous, de loul volre cceur,
deffacer el dandanlie en vous toute imperfection : formez
enfin la ferme résolution de ne plus. congentir & rien de
somblable, ui par Pespoir d'aucun avantage. ni par la
ceainte d'ancun danger que ce puisse: Glre. Templi de
ces sentiments, prononcez la formnle ordinaive de Lo con-
fession des paelids : Je me confesse d Dien, ete, Implores,
en terminant, 1e secours de Dieu, pour élre (e aus en-
gagemanls (que vous wurez pris, vous seryant, & Gokeflel,
des pridres i Jésus-Christ, & sa Trés-Saintespére, du Saint-
Ange Gaydien et anx autres habitants du Giel,

Los paeeais e les ehefs de famille doivént avoir grand
soin ('nccontmmier les eafants des deo sexes, dis dear
Agee Lo plus tendre, @ régiter chague jour, leuratin ello soir,
ees prieres 0w ('auties semblables; et g'ils ‘me sonl paint
capables ¢ prier mentalement, de lear fajve au moing
péeiter, & V'hetre de loar vovelll, ol avant @aller prendee
¢ vepos de la nuil, trois fois Id Salulation Angelique,
apids s@tre agenouillés pour rendre hoNImage Iien
solon la pratique de 1'fglise ; puis ensuite Fordison Domi=
nieale, of le sacré symbole; eh développant los poinls rie-
Intifs & Ia Passion, & laamor ot Aln n'-s:url'mﬂuu Ao T=0:

I i
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AUX CATECHISTES DE LA COMPAGNIE DE JESUS

DANS LES TNDES (1),
Wethiode pour entéchiser les ignoranis,

Ie ¥eux icl vons exposcr, mes bien-aimés fréres, la
forme el o méthode que 'expivience et le snects miont
fait adopter, pour enseigner les déments de la doetrine
chrélienne i cos populations ignovantes, et jespiee qo'en
les observant, vous en recusilleres 168 fruits les plus con-
solants pour la glofre de Dien el de J.-C. K.-8., el pour 12
sulut des imes.

Le peuple étant sassemblé, celui qui se dispose o don-
ner Pexplication da catéehisime fera Q'abord e signe de la
crolx : la téte déconverte ef les muins dlevées vers le ciel,
il pranoncerd e premier, — et deas enfants sépéleront ses
paroles, —I1'Oraison Dominieale, dune voix haabe ot inlel-
ligible, de sorfe que le caléchiste exprimern le premier
chacune des paroles, ol que les enfants 1o répéteront
immeédiatewont,

Ensuite; le catéchiste devra dive & Uassemblde :

Maintenant; mes [réves, faisons profession de nolre foi,
el exprimons les frois acles essenticls des Leois yertas les
plus fminentes, qiti sont appelées théologiques, ef qoi sonl
la Foi, I'Espérance ¢t la Gharilé,

El commencant par la Foi, il adeessera cotte guestion
aux-assislants : Groyez-yous tous en oo seul Dien vérita-
ble, tout-puissant, élernel, mmense , inlniment sage?
Tous deveont vépondee s Oul, mon Pére, par la grice de
Diew, nous y croyons, Le cildchisie reprendea ; Prononees

(1) Cotte pltee ot porle puint dedata. Elle 8o rapporte, couie o priee-
Itﬂ'ltﬁ..ﬂ,ul‘. IlmmHm 1|||_:|'|15_'|]'|_|u||:3 dig Salnd dune 105 Indes, oven callh i
renel fqu'elle  pour objot la converalnn des infliéles, tandis que Vanlee
it el somumuneg o tous les ehiréliens,
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tone Aous ensemble avee moi: O Seigneur Jésus-Christ, Fils
duDieu vivant! accordez-nous 1o grlce de eroive tris-fer-
mement cel article de notee sainte Foi: ajoutons, afin de
I'ubtenir, un Pater Noster, Gettn pridre screa récitée par tont
l¢ monde, et & voix busse. Ensnite le maiteg , élevant de
nouvedan la voix, dira : Prononeez done loons gyvee mol ; 0
Sainte-Vierge Marie, Mére de Dien ! olienesnons de Dien
i evice de croire teés-fermement cet arficle do polro
Siiinle Foi; el afin d'obtenivd'elle cetle faveur , récilons
lons en son honnene et & yois basse 1o Salotation Angd-
liques Aprés que oz Pantont rdeitde seeritoment, e
maitre reprenden @ Croyee-yous, mes rfdres, que oo Diey
st le seal Dien véritable, unique en son essence et triple
en ses personues, Bied Bire, Dien Fils el Dieu Esprit

Saint? Tous répondront : Oui, mon Pére, par la grice
de Dien, nous le croyons, Pois les deux pritres expri-
mides ei-dessus seronl récitées avee le Pater ot 1'Ave, pro-
nonees B voix basse pare chacun des assistants, Ensuile
on passera & celle satre guestion : Croyez-vous , mes
rives, que ceamime Diew sl e Créadeur de toutes choses,
quil esl notre Sauvenre et 'autdur de nolre gloire 2 EL Lons
dippdl : Nous le erovons pavfitement, mon PEsE avee 1n
grace de Dicw, Puis on diva les deox pritees, avee 18 Py
e 'Ave., En celle forme serahit possis en revoe lous les
dutres arlicles de Foi; principalement coux gqui se rappor-
lent & humanité de Jésps<Ohrist, Notre-Seimenr; et Ia
forme des questions sera celle-cl : Croyes-vous, mes frires,
ue la segonde personne de 1o Tres-Sainte<Trinitd, le Fils
tnique de Bigw, 4 ¢1¢ coneu du Saint-Bsprit, s'es! incamdé
dans les entrailles de la Lits-pure Vierge Mavie, et est né de
la puéme Marie Nolee-Dagne, toujours Vierge? On répondra
Oui, mon Pere, par la grdoe de Diou, nous I eroyons. On
renouveller 168 dens pricres avec & Pater el Pdee, dans
la forme dnonede plis haut, Le caléehiste poursuivea :
Croyez-vous, mes (réves. que es méme Fils de Dieu, fait
homme, a étéeracilié, quiil est mort, €6 8 é¢ mis dans le

14.
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tombean, qu'il est descendu dans les Tmbes , et quiilen o
delivee les ames des vénéeables patviacehies, qui y atlen-
duient sa teis-sainte venue? On dira: Ouoi, nous le croyons,
prala priee e Diea s el 'on :3juu[ul'u les invocalions ordi-
paires. L8 mattee diva | Crovez-vous que notre méme Sei-
gnenr eskreasnscitd le troisiome jonr, et qu'il est monlé au
ziel, ol est assis'a 1o deoite de Dien le Pére=Toul-Puis-
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dont nous avons parldé dis 1o eoimencement, de 'Espé-
rance ot de la Charitd : Conrage done et dites svie mai: O
Jdsus-Chrisl, mon Dieu et mon Seigneur ! conliant én votre
divine miséricorde SJESpiea. qo’en verlo (e ¥os mariles,
conduil el assisté pal volre grice, coopéragl mol-méme i
celle grace par des @EVEBSChrdlionnes , ol ohservank tous

vos Commandements, e dois arriver wn jour 1 "glu][u* ot
4 Lo filigite powr lesquelles yous m'aves erdds ¢ yous
aime, uanoen Dica) pac-disstis toles @lioses , glade toule
mon fmie. de me repens de o yons avoir offensd, parce que
yous B1es tmon Dien, Leos dnpinemmment. digrete lute gloire,
il tgiue yéndration, de toul culto, @ eause de Mamouy infini
(e je vous dois, eb parce que je vons mels au-gessus de

sant, d'ol il viendra pour juger les vivands el les LTl s

pour éxaminer, el pour reeompenser ou punir, selonsi
justice , les bonnes et 16s mauyaises aelions des lommes?
On répondgs : Nous ls erovons parfaitement , par fagries
de Dien : et Von ajouters les pritres ordinaices, avee le
Pater ot T Ave. Be caléohiste dira s Croyez-vous qu'il exist®

-

=
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o enfer, ¢'est-h-=dive, une fourmise clemelle , oo spponk
foutimentés sans fn copy qui seront morls sépards de la
gf'ni‘.-:: de Dicus quil existe dzalement on Parmlis el woe
gloire dlornelle, dont joniront 188 pefstnnes FEEtHenses
qui auront terming lear existence en la méme grace e
B enfin quw'il existe un purgatoire ol les imes satis-
font ‘peudant un lemps 4 la justice diviney en subissant
une’ peine de leurs péchds | lorsquayant ablenu pengdant
Jaue vie 1o rémission de 1 faute, lles o'ont pas Aequitié
pleinement o peine qu'elles avaient encourne? 11 ajotis
lops 2 Groyez-vous & sepl sacrements, 4 toule I docs
frine des-Sainls Evanglles, el i toul ce que croil et pro-
fesse encore la sainte Pelise romaine? On diva ; Nows
croyons tonles ces viritds, par la grace déBiew, On ajou-
tera-jes denx pricres avec le Parer ot 'dve. Le maitre 1e-
prendra ; Offvons au Sainl-Esprit les sept Paer ot los sepl
Ave que nous venons de vécilery alln qu'il daigne enrichir
nos Ames die oges sepl dons g prineipalément de ceos (qui
peuvent nous aider i croire is-fermenient tont ee que
nous epseigne la sainte ol "cghlllql_itpm_ Apris cela le
malire ajoutera: Nous 0vons Jusquid prdsent, mes froees,
exprimd [ profegsion de noleg sainte Foi.

U nious resté o exprimer les-acles des deux aolees verlus

tontechose dicmonde, ot je forme Ja césolntion absoloe de
uuj:unﬂiﬁ pien fire qui puisse ¢lre contraire i volre divioe
valontd, el prexposer au peril de perdre volre sainte
eihes, Amen,

Tel seri tonjours in p.l‘tjiilninuin- tes ceoles doelrinales
ensuite & catéchiste enteera dins ' exposilion pavticolitee
i choen des dogmes de notre sainte i, d'un sacrement,
e vertu, dhune privre, on de quelqu'in des sujots qu'il
eul dans Pintérat i eheglien de eonnailve; exposint
dans o disconrs uni el simple, 018 portée des intelli-
gonees los plus ordinaives ; les vévilds qu'il enseigng, o
confirmpntila i ce quiil o enscignd, par e réeit d'un
exemple en papport aves e sujet teaité, Eafin il cxprimera
le preetmier 1 formule de T confession géndeale, ¢L li's en-
fants répéteront 805 puroles; en mdme temps il invitor
tons les assistants  exprimer du ples profond de leur dme
wnaeto de véritsble conteltion, eest-a-dive deda donlenr du
peiehd, formd pac e pur siour de Diew qu'ils onl pffens:,

Fni tqnnimml,. Tix l'.l»ll:l_‘i:hi__qtﬂ Tviters toud femonde & roeilor

frois Ave Maria, 12 premier ponr o5 personiics présentes,
ot les deux autres, & d'antres ientions, selon e geé.do
ehaeur,

e




LIVRE IV.

Auboine. — Les Mobugues. — L'tle du More. — Malacea.

(1546-1547.)

LETTRE PREMIERE
A la Compagnle & Goo,

Que la grien ole,

Le 1= janvier 1546, nous avons falt voile de Malacca pour
les Moliues. Nous avons pris toree & Amboine | 1o 16 fi-
virioroCelte fle a environ 90 milles de tour. Elle est trds-
peuplée d'indiglnes ol @éteangors, Blle venforme 6 villes
o villages de chréliens, que ilal viSIEs anssilol aprés mon
arvivies §'y ai baptisé no grand nombee de nogyveau-nes
el de jeunes enfints. Bientotest survenue i Amboine la
Notte espagnole de Pernando de Songa, partie delia nouvelle
Espagne pour so rondre mox Moluiques (1), Le nombre de

(1) L'amperenr Charles-(uint, interprétint & Pavantoge de son ambltion
s hiilles les souvernins ponlifes, qut comtdlatont pox Portuguls Pamplee
dod Indes Orientales, entrepril Jo° sanquerde las Mologues, en vemant par
FAméelque. La flotle, partin da ln Noovelle-Espagne, o'est=f-ding i
Mexique, n'oldlnt aneun véaulind, ob sts cipltaings furdnt ddenvouds par
VEmperenr, str les jusbes néclamations du rof de Portugal, Jean IH.
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eos navires nous a occagionné une siogrande afflusnes
('veeupations spirvituelles, par la ndeessité d'entendre les
copfesstons, de pricher en publie, of d'assister les malades
el les monrants, goe le temps me manguaitabsolument pouy
salisfalre & loules s euvees. Yal pome faire une idée do
cavactére el des dispoesitions dés habitants; ol §ai conen
I'espérance de yoir, au retour du seigneas de I'ile, — v'est
i Portugais d'on rang ¢leve, rés-allermi dans sa religion,
(ui eopumande 4 cette heure Lo citadells du roi de Porty-
ol aus Molaques, — de voiry disje, des fruils spirituels
abondants souronner nos efforts (1),

A & milles envivon d‘Amboine, est 'ile du More (2), o

(1) Dana les demmberes anides, Ternnle avall o pour gooverienrs o dea
|,|!1'::r gramia hogmmes dont g'lonorn 1 Portugal, Antonk Galvam, guorrior,
1dutulitone, cl, surtoul; alivdtien pleln de zdlog i vaingquit looeol de ‘Tidor,
regfnorn Ta conlrie quiil gouvermalt, et forda, dons Ternate, le premior
colldgs (mulen ; I relwss 10 souveralngte e lul voulabent défirer lea popn-
Intions ereonnaissinbes, el pevlnl & Lisbonne, on il o trouva qua L iis.
grice et ln pauvretd 0 fut obligs, potr vives, da servie Jes: malades. dang
I'hdypeilaal, et, aprds quitorse png possis dans cat mmbla emplol, 1y mon-
rud, Mémorabls exemple des vertus les plus hifrolques oo mima temps qug
les plun Eainted |

Antoint Galvim éerivil un bean Nynd s 1S promisees disonvortes des
Poptuzals, sous fo e de o Traedo dos degeolrimaniog antigos s -
dleriod,

A Tornate el & Tldor, on rdpetalt, longlempe aprés ea morl, des chanis
populalres composes an gon homnor,

(37 Mora {[ie el A8 lenes Fode'Temate, — Sa eapitnle ¢ait Momain,
L rol e 1ite e More aviilt recu Te lapléme, & 1o persunsion de Guozale
Yolown , morehand portugais, ol ayvaibappeld dend ses Elots Simon Viz,
pritre sfeulier, qui, ovee Fazsisiance d'nn’ gutre prdlee, nomimé Francols
Alvarez, boplsi un gramd pombive &Tniligines. Mals les netes tyeAnmbues
dis Poplueals el lsecasion o'on massadrn Glaeral, duns lequel Simon
Yur picll, vietime b fon devonement apostoliqo EnYers ges néopliyies.
Francols Alvires, couvert de lesstires, parvint & wdelapper. Depuls e fu-
nesto dednement, ul a¥ait g fiea en 1535, parmi lea chritions do Momoia,
s ung nvalent apostasld, of les wutres avalont lnsensiblemeont pontu 1a Vi,

Lole e Mgre fuky aligd qua nows 1e verrons, Pong des chirétionlés b
plus préctses & noten Saint,

En 1662, v de sos indighnes , haptlsd des propres maing e saind
Fr. Xavier, soug be mom 4o Frangois Moro, mourul marlye & Awbalog, of
les éviénements Vavalenl condalt.
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viventde nombpeux chretions, enlitremont, joporands des
vorilds ot des préeeptes de la religion chrdlipnne, Ji vais
e rendre dans eelte ile, afin de pouryoir au salul
de tanl ddmes s en effet, y'ai la persuasion que jo dols
w'effarelr, an pivil de mavie méme, de les mrracher & 1o
ol élernetie, e suis risolo d'aller au-devant des dangers
de mort, méme Jes plus dvidents : 3'al mis loute mon espe
raficeen ln diving Providence, et je veux obiie & la pnmlt‘-
e ]1i;:1-14!|:.{i [ Cofi r,lg.:.:':l.'.u doponli souper son dme, la pc"ﬁ;r'ﬂr'
meis celei qui Caiira ?w}'rfmr & eanese e g, Ja teaeeera 1

Croyer, mes bien-pimds |'|'|'l:'a-5, que les pxpressions de
colle sentenee, qui parais<enl en géndral don seps & lue
mineux, pordent si absolument leur lnmicre. el deviens
nent sl dmpénétrables ; lovaque! Mhewre csf venue de s
résmudre & donmer sa yie pone Diel, qué eelni-la senl en
conserye Phitelligenee o U qui Diew lui-mnéme les a rendues
sensibles, paran elfetde sa miséricorde. Clest dans ool
instants-ta quese déconvrent toulela fiblesse et Uindic-
mile die potes natoree,

Que Diew done, dans sa miséricopde, nous donne, en te
pareils moments ¢ dans de paceilles épeonved, e geeours
toul-puissant de sa grace, alin de nous faire glocioosement
allronter [e gombal et do nous v rendre vaingoems |

Quil daigne Ini-méme demenver toujonss avee noos!
Ao,

IV Amboing, le 8 mai 1506, Fiaxcons.

LETTIE 11,
Ad Iy Paul de Commering,

Jue la rrdee; elc,
O mon cher Paul, lg prieee que jo vous ai souvent adees
sty de parole ainsi que par lolbres, jé vous la renouvelle

[0y, xvn, w5,
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enicore hien vivement : je vous conjuré de vous ¥ confor-
mar, of d'obéir enticrement et sar toutes choses aux
ndministealenrs du colldge, 81 j'étais en volre plate, je
W aeais cien plus 4 coenr gque d'acemplic toutes lears in-
teptions. Crovez i mes avis, et démeurez convainen que
rien n'esl plus sie pour le salut, el ne pous: préserye
dhavantugedi ) erveur, que 4 aimer a ebee sousatoritd d'un
supérieur, ot d'obiéir avee joie & ses commandements,
C'ost, au contraire, une occasion de ehulé et de ruine
que de vivee Qo so volontd et de ne recormailid 'antorild
d'anenn sapérieur. Que sl vous opdrex I bien, en dehors
des obligdlions qui yous sont imposées, estimes, mon chey
Fdre, ue vonus yous 8les pius cloignd que rapprochdé du bien
véol, Vous ebdivez done en toutes choses, et d'une manidre
absolid, at P Diogo de Borba, de qul la volonté demeure
unic avie la volonté divine, ot vons serez entitrement
gouiE 4 son anlorité, En agissantainsi, vous yous rendies
agritable, non-seulement i moi, mais 4 Diew lni-mdime,

Envoyez-moi deux des confréres qui demeurent an cap
Comorin, ol pagtienli¢rement Jean de Deiva. Vous metleez
e lenr plage denx des Pores nonvellement vimus de Por-
tugal. Bt comme 'étendue de la contrée, et Vimmensité
dos travams vend notre nombre insuffisant, jo prie les con
froves (il viendeont ici, d'amener, s'il est possible, avec
enx, quelues Swets pris en deliors de [a Gompagoie, pour
nous seconder et nous soulager dans Uinstruction reli-
giense des villages deces Hles, BEes ne sonl pas des prétres,
gue do moing €& solent des personnes qui aienl passé par
les épreuves diu monde el do la ehair, et parles lentations
du démon, ot (ol soient avides de venger sur elles-mémes
lentes propres injures; quisont celles de Dien. Nos conliires
foront Bien d'apporter ayee eus les vases et les ormements
du sacritice, Mais les catiees devront étee (Fétain 5 ils seront
plus en sireld que des calices d'argent, an milien d'un
pesple peryers, et des infideles au parmi lesquels se passe
notee vie.
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Des religienx ﬂHlHif.':llH]ﬁ do Sainl-Augustin (1) s¢ rendent
dtAmboine & Goa; vous pourrez connailee par sux Pétat de
nos muyres, Jo vous les vecommande instamimenl ; je vous
prie de faive, pour ledr 8ire utile, toul ce qui sera en votee
pouvoir, et de les combler de tdmoignages "aflection el de
tendeesse. O sont dexcellents religionx, d'noe vertu oS-
eéelle. Te parg poor les lles da More : que Digw demenre
avee vous , qoiil m'accompagne, el qu'apets Lo vie, 1L dai-
gne ransiirer nos Ames au scin de son royaume, pu nous
jouirons assurdment de plos de paix et de bopheur gu'ici-
bas !

VAmboine, 1o 10 mai 15646,

P, 8, Vous feves immédintemoent parvenie la lettve ci-jointe
i nos confrdres de Gomovin, sl qutils aient le temps d_l!
paetie de Goa, el d'seviver ans Molagques an commeneemient
d'avril de 'annde prochaine,

rAsGOLS

e

LETTRE 11L

Aux Canfréres de Comorin, Antonle Criminnle cf Jean
de Delra,

Qoe la griace, ele

Lannde dernitree, dlanta Malacea, o vous ai dorit une
lablre gominmiune, pour ¥ous priee, an nom de Dien, yous
Jean de Belra, et yous Antonio Criminale, de vous rendre
Imédintement au eap Comorin, 11 me pacaissail ndees-
safre que vous parkissies pour eelle contrde, afin d'en -
stynire ot d'on foriifler les malheurenx néophyles, de con-
eert ayee le P. Prancols dooManeias, que javais lajissé
paemi ees cheétiens avee Joan de Lizana el trois antres

1) Vemus sue Ja fotte de'D, Fernando de Soura,
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prétees, indigénes, Alin d'ajouter an mérite de votre action,
je vous ¢ commandais formellement, an nom de volre
amone (e Iobdissanee, Je e doute poinl que celle lotire
ne yous soil paryenue, of que vous ne vous y soyer con-
[ormds.

Je stiis partl de Malaca pour les Mohigues e 1 de jan-
vier, ot 1o A6 féveier jo snis arrivé dans File o' Amboine :
jlai Tmncdiatement, parcot les villiges ehtdtions de cette
ile, ¥ régendrant par lg baptéme tous les nouyeau-pds,
Dans [e méma temps, I, Fernando de Souza, O latéle d'une
fMotte espagnale quise remdait de la Nouvelle-Espagne aux
Molugues, est areivé & Amboine. 11y avait huit vaissenx
dans le port, qui m'ont donné plus d'oceupation que je
ne gaurais Fexprimer, Pendant mon séjour, j'al pu me
rendee compte des dispositions des indigéues; ot Jespere,
avee e seconrs de Dieu, que lorsque Jordan de Froitus (1),
souverneur des Molugues, el selgpenr souverdin d"Am-
boine, persomiags eds-dévoud o 1o propogation de 1o re-
ligion, sera venu fiser sa résidence & Amboing, ¢o qui
parait devoir ére avonl un on, tous los habitants emn-
bragseronl lofoi de $-G0 17ln a envicon 90 milles de tour;
olle renferme de gombren villages, dont sept sont habitds
pae ddes chedtions, A 400 milles enyivon d'Amboine, en
terre forme, estune conteée appelés Lo pays du More, ofl
j'al appris quil existait on grand nombre de chrétiens,

(1) dopitan e Frelias, qui suceddn i 1, Jorge (] Castes, dans 1o gouvor-
neaent dea Moludues; dvoil déteeming ln conversion de Tabarija, dernier
gntvernin de Timale, qni prit, ou ||.|||[|':||'-|_-1 I non il Favminnnel, 10 @kalt
animit de bomues intentions, mals dmnri e l'ambittan, 11 agil avod |rI]LI!|l1l."|'I
emvers [ prings Cachil Asiro, e plug proclie parant it dernier rol, ob lol {it
dprouver dlindiznds tendlements, Co malhoorans prinog Tt Justiflae of eetahli
Wans si domaines pae D, Jono de Castra ¢ noale 10 Oull par dre azsapeging
paae Voo des Tortugaia gul gronddiront & Freitas,

En nueugy gontrée, 168 Portogais ne commirant aotaml d'esxcés qo'a Ter=
nel g ses inallearens halilEnts Fabandinmivent pag teols o, o lnirent,
th ditges podr, parcn fuiner tons e diflees ot conpar tong lad arbres.

e forent tous oés'exeds qui arenehbcent b notre Saint e plaintes & dou-
Ioureuses qu'eshala plos Ll son g dpostolique.
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mais tous profondément ignorants des virités de la_ reli-
gion, Je dois m'y rendre icessamnienl,

Jai voulu vous.douner ees ditails, alin (e yOus eol-
nussicz combien votee secours est ndeessaive en cetle
contrée, . Bign queje sache que, dans la place oi vous
dles, vous mwétes point ofsif, eependant, comue Yous o'y
cles point absolument néeessaive, jo vous prie, an nom de
diCii; vous Francals de Mancias, ol yous Jean de Beiva,
de vous rendre an plus 161 iei, obiglin gue e VoyaIe yous
soil une plus grande oceasion Aobdissanee ol g morites,
je vous Vocdonne formellement, Qe si, par on effil de I
Providence, 'an de vous éait sorti de cole vie, (n aulee
davra pirenidre sa place, an choix du B Antonio Celminale,
mais toujours de maniere 4 co que o de vous trois de-
imeures avec leg prétres indigones, parmi 106§ chrétigns de
l"..umur]u.

.. 5}" cetle annite il nous arrive des confréres du Portogal,
"ﬁnur HONS venir en aide, o des priegan nom de Dieu, de

 partic pour le cap Comorin, afin @'y insbruive les clirétiens.

Sl arrive des nouvelles du Portugal, vous m'en ferez part
dmmédiatement , el yous remettres les leltoes memes aux
Pires qui partiront pour les ’+1nluqurls Bt afin que les
membres e la Compagnie, qui acedyecont de Portagal, reti-
reat de plus grands frails de lear obéissanee , je lear

ordonne, en verin (i mon antoritd ot demes pouvoirs, de

e rendre aeap Comorin, Comme jo pressens que cotle
lettra vous parvlendia vers 1e mois de s de Panode pirns
chaine, el qu'un vaisseau du roi se renden en mai, do (T
aux Molugues, je vous invile & venir sur ce vaisseans i 1
locture de cette lettre, vous reviendrez done du eap Cotmotin
i Goa, et vous disposerez & parlinpoue les Molugues.

Les Moloquois espirent (ue 16 méme pavies ameénera
lear prince quils attendent deJour en jour (1), Les Por=

1 Gctaltle ol doa Pomanoel, qui mMourut & Gog, pey de temps apees
son baptéme, endéguanl ses domuioes 4 18 couronna de Portosal.
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tugais présament aussi que le nouveau commandant de Ja
forteresse du roi de P mu,qgul iux '-h'-Jqu w o doil venir en
méme lemps. Sile souverain de qui 1u Vicns desporler,
recu Ie baptéme i Gaa, jlﬂln fiar rn_ﬂ_qyp_émm.q? quinn gringd
nombre de ses sujels dévigndront Ghirtlions, Mais eaf-il
méme refust embrasset™a veligion de J,-C., vous pouyes
rendra i¢i d'dminents serviees,

Chacun de vous apportera los obijels ndeessaires pour
le Saint-Sacvifice : mais que les calices soient d'éain, afin
de les préseryer plus aisément des mains avides du peaple
infldéle, parmi legquel yons dumee i vivee,

Kt ainsi que vons élesides membees de la Compagnie de
Jésus, el que j'ai la uunﬂnupn (UE Yous accomplirez ce dont
ji vous ai pri¢ aud T r.ﬁ-*!—.]_ iyt fque 3¢ vous al eom-
m;u_l_df': en voe de volre amonr de Fobdissance, je n'ajou-
leral vien , sioco n'est devons foviter & venir sans retard :
GHINJE Yous attends avelun empressement extréme, Je ne
l']ﬂ_'litﬂ point que volre venue, avee la grice de Dien , ne
S0it opportane en elle-méme, agréable i 1-C., et salutaire

4 ee peuple, Je vous prie, mes (edves, d'amendfdves vous
fuelques-uns des ¢léves du séminaive de Goa, qui se des-

Linent an sacerdoce, afin de vous en (aire aideedans 'op-
seignement de la doetving chrétionne & nos insulaires,
Dans tous les ¢us, que chacon de vous amine avee ot des
soopiratours, et s'ils ne sont poinl encore prétees, ow en-

waeds dans les saints ordees, qo'ils soienl an moing les

ennemis dumonde, do démon el de lear chaiv, et idsnlus
i lirer vengeanee des injores qu'ils en onl recues.

(ue Dien nons rassemble vivants sous son ohdissance |
el morts dansson royaume, par un elfet de sa misdricorde,
dans ee rEFRANE ol un pepos of une joie, bien au-dessus
des biens presents, nous sonl réseryves !

I Amboing, le 40 mai 15606,

Frangos,
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LETTRE EV.
ﬁ.ll Cnmpagnie, a Rome.

"Oue la grice ole,

Je vous ai deritil v a unoan que deux princes de 'lle
e Macassar, et un grand nombee de lours sujets, avaient
fait profession de la religion chrélionne, 1°ni pensé que ce
serall Poceasion Jopéréy de grands frodls, el iy 8 yu
'entrde ouverle f 1a ]u‘ugnguﬂun il E‘I:]'.‘.'ul-,:[h- p;u'!lt’l'll‘-ﬁ
conbides environnaniess plein d'empressesment, i ai 1;|ti1.111.
e cap Comorin poul allervisiter ces vivares. Macassor 05l
éloigue de. Comorit di plus de 800 lienes. Avant de nous
embareuer, i'ai eu solnde ne point laisser les qtlu'r'-.liun.-i e

Comorin dépourvas des Seeoms ndcessaives pou ]H_p.l"ﬂ‘j__
tigue de leur calte of ln conservation de leur piéd, Je leur

ai donnd pour les conduive eing prétres, Francolside 'Mm:!-_xﬂ_; .]_‘
. " . ' B 0.
cias, de ln Gompagnie, trols prétres indigénes, el Tean déSSSs

Lizana , ‘offiginaire ('Fspagne. Les chrdlions do e s

Ceylan, ¥0iains du cap Comorin, sond pacfaitement diviges
par deux Franciseaing et par deux prétres séenliers. Ces
deux dglises n'ont done auweun besoin de mes {ravaux, of los
autres chreliens, qui résident dans les places portugaises,
sonl instruits par los vieaives de U'éveéque de Goa,

ams Lo pensee, que mes soins éalent inntles dans 68

lidles, je we suis rendu & Méliapour, qui porte aujourd bt
I nani de Saint-Thomas, afin daller de ce port & Macassar.
Clest L que j'ai fail la rencontre d'un: marchand, qui me
supplia d'entendre sa conlession. Aprés ayoir accompli ce
devoir, il se sentit si vivement toaehd de g grliee divine,
quiayant le lendemain  distriboé anx pauvees la somme
provenos de la venlo de ses marehandises ot de son navire,
il voulut prendee pour exemple In nudité de Jésus-Christ,
etle suivee , ot il se donna & mol pour &tre mon coli-
PAENOT.
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Ayantiis dla voile, nous vinmes ensemble i Malacea, cité
fmense du voi de Porlugal. Le gouverncur m'apprit que
ricemment il avait envoyé & Macassar un prétee de grande
vertu, et des lroupes én nombre suffisan| pour proldger
les nouveaux chrétions, an éas oi ils seraient inquictes. 1
me conseilla de demeurer & Malacea jusqu'aprés le retour
du bitiment qui les avaibportés, el qui nous apprendrall
des nouvelles sur I'étal de la veligion dans celte conltrde,
Délcrant & Vavis du gouverneur, je demenrai plus e trois
mois & Malacea. Pendant cel intervalle , je ne manquai
point des occasions de faive du bien. Les jowrs de ftte o
los dimanelies, o 1II'[=lf-|'JIIIiH au peuple dans 'église; y'em-
ployais le reste du temps 4 enlendre les confessions et i
consoler les malades, au milien desquels jo résidais &
Ihidpital. J'enseignais anx néophytes, ol surloulaus enfants,
les dléments de la dootrine ehrdlionne ; je travaillais & pé-
concilier ensemble les soldats et les habitants de Ia ville,
qui se tronvaient en hostilité violente, Tous los jonrs apris
le eongher du soleil, je pareourais la ville en ngitant une
clochetle, afin d'avertir les habitants d'implover la divine
miséricorde ; en faveur des dmes qui sont dprouvées dans
les feux du purgatoive. Souvent les enfants me suivaient
an sorlir du eatéchisme, et ce concours produisait un
erand effet dans Ty citd,

Mais lorsque je vis que les vents favorables pour peve-
nir de Macassar avaienl cessd, ef qu'il ne venail aucunes
nouvelles du prétre et des soldats qui v avaienl éé en-
Voyds, je ne erus point devoir m'arréler plus longtemps,
el quittant Malseea, je fis yoile pour les Moluques, Le roi
tu Bortugal posside aux Molugques une place forte, appe-
lée Ternate, dans la partie la plus dloignée des Iudes. A
enyiron 200 milles de eotte place, et dans la partie 1a plus
rapprochée,selrouve Amboine, tle assez peuplée d'indigénes
et d'étrangers. Le 101 de Portugal a fait don de cette ile 4
un seignenr portugais, illustre par ses vertus et sa pictd;
qui doil, dit-on, venip 8 Glablir avant deux ans avec sa
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fomme, ses enfants, el toule sn mgison. 1olle goticre ne
renfirme que sepl villages de chrétiens, que j'al pats
cOues , oL o jlui baplisé loug les nonvedin.pes, el los
cnfants qui n'étaient poinl epcore régendpds, Plusioms
dans 1o nombre ont quitté h vie pen de Lemps apees
Jeur baptéme, de sorte qu'il parut dvident que Vexislence
ne lenr avait été copservée pagillicn, que jusqu'a Uhewre
oft In yie dlernelle devait leur élve onverte,

Vers e méme temps, arciverent it vaisseanx espagools

(ui demeurtrent pendant trois mois. Je ne puis dice e

combien d'ccupations je fus aceablé pendant touk i-ﬂ
lemps : je préchais afin dexciler onles ces personnes &
une yvie régulitre et verlucose, je les entendais en conles=
sign, je les visitais dans la maladie , el je les assistais & in
morl, dfin qu'ils sortissent de ce monde dans des senli-
mmw,ﬂ'u résignation et de conflanee en Diew: disposilions
]:l_it_ll_:l'-'t:ﬂflltilus, 4 qui a toujours vien dans le mdpris des
Toig" divines, Ces personnes - menrent aves d'amtant
moing d'assuranee, et d'espoir en la elémence de Died,
quiantrefois elles ont en plus dandace pour s0 plonger
dans la fange de tous les crimes, Beaucoup aussi gui vis
vaient dans des inimitiés violentes, état qui n'est poinl
rarg parmiles gens de guerre, se sonl, avee la grace de
Dien, remis en bon aceord.

Enfin, la flolte s'est divigée vors fes Indes, e mol-mdime,
en eompagnie de Jean d'Eyro, de qui je vous ai parld, jai
prig o foute opposde, cest-d-dire In direclion des Molo-
ques.

Au deli des Mologues, 4 la distance denviron 200 mil-
les, est une contrée appelée la terre du More, dopt un
grand nomhre d'habitants professent, depuis de longues
anndes, ln religion chrétienne s étant demenyds dand
'abandon, ol lmsses, pour ainsl Il|-|l'1'1 lrl'plif'ill::—'. par 1o morl
des prétres qui les avaient inslrails, ils sont J‘{:h‘nl.t'lll‘-:i_ d
leny igunr;qu- ol 4 leor harbaris [jﬁnﬂlh‘ﬂa‘. l'.:."l“'.!ii.__fl._{‘"“|I
terre pleine de périls, ot surlont redontalle aux Glen-
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gers, La [irocilé des naturels est extrémy #l.ils ont
tontume de méler, dans les aliments qui sont offerts anx
dirangers, tons les genres de poison. La crainte a de-
tournd plusicors prétees d'aller exercer lear ministire au-
prés de ces insulalress Mais 4 Ia voe de immensité de
lewrs hesoins, sans persoune pour les instroire, eof pour les
purifier par les sacrements, je me suis. convainen du de-
voir oi j'étais de m'occuper de lear salut, méme ag peril
de ma vie, J'ai résolu de m’y tensporter au plus 16t , et
d'offrir ma vie au danger. Eo véritd, i'ai mis en Diew tonte
mon espérance, el je& veux, autant qu'il est en mol, obdip
du pricepte du Seigneur Jésus-Christ ' Qui cherche 4
sawver suredme le perdee ; gui la perdee poe Painonr de moi,
la trouvera (1), »

Cette parole estsimple & Pintelligence, mais elle est tonte
autre dans la pratique. Quand I'heare est venue de perdre
la vie, pour ue la retronver qu'en Dien ; lorsque les périls
de wort sont imminents, et que 'on voil avee évidence
que d'obéir { Digl peut onter 'existenes, on ne aail
comment il arcive que la clarté premidre du priceple se
trouye obsenrcie par de profondes (Enthres, Les plus fa-
menyx doglenrs sont impuissanis & pénélrer celle admira-
ble sentenee, qui n'est compris que de eeuxilont Dien liie
méme, par un don privildgid de sa grace, s'est fait o
mattre inlérienr, Cest dans ces rencontres que se révéle
an grand jowr latéalité de aplee (Hiblesse et Pinfirmitd de
notre nature, MES amis me conjuraient de ne point aller
vers un peuple ausst Barbare ; voyant qu'ils w'avaient rien
obtenu, ni par priéres, ui par lirmes, ils m'apportérent &
l'envi les remédes les plus propres & conjusr tous los
Puisons ; mais j'al loul refusé, de erainle que Jy quantité
de ces remides ne me chargedl d'on aotee fedean , eslol
da la crainte, dont jusqualors je me trouvais exempt.
Javals mis toule mon espérance en Pappui do la divine

(1) Matt., xvi, 25,

1.
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Providence, et j'avais a redonter de me fonder sur le se-
cours humain, et d'affaiblic ainsi ma copfiance en Diew
mime, de leir ai rendo griices, et les al vivement supplits;
de seulement prier Dieu pour moi, <= &8 remide iiant
gvidemment le plus assuré de tons.
Mais je reviens an voyage des Moluques, Notre traversee
fut loin d'¢tre favorable : nous nous vimes exposés & des
perils indinis de la part des pivates et du cOlé de la mer;
el les plus grands emcore sond venus de la mer. Le paviee
qui nous portail, entraind parmi les deaeils par la vio-
Jenoe de la tedpéte, courut trois milles en labourant le fond
avee son couvernail, Si des deueils cachds sous les caus, 08
‘des mégulitds de fond se fussenl rencontrds sur potre roult
(ee quenons redoutions b lous les momen!s), nous aurions
fait nanfrage, et nous aurions tous péri. Je fus dons q:u*Fil'
oecasion témoin de bien des larmes, de bien des angois-
seg el des doulears, lorsque nous yoyons Lo mort present®
A tougles mompns. Mais Die ne voulait pas notre perte;
il youlait nous enseigner par le danger, afin qu'instruils
parnolre expdrience, nous reconnssions la profonde 'li|=?
firmite de nos moyens, toutes les fois que nous pensaons i
nous appuyer sur nos forces personnelles ow surles secours
hnmains. Que sl vous ¢les une fois convainen dela fragilite
de vos propres ressourees, ol si vous détaches gntigremen!
votre confiance des puissances hmmaines ,  peae reposer
toutes vos espérances dans le souverain apbitre du mond®,
qui seul pent détourner, Bn un idstant, les perils ans-
quels on $'expose enyae de son amour, alors yous ver
rex ayee yérilé que Fonivers est véei par Ia main et par
la Providence de Diew seul, ot que tont danger de vie fit"“
dtre néglimd, si 'on considére les célestes dolices que la di
vine Providence nous prépare en ces oceasions: la morl
méme, en effet, pent-elle élre redoutée, lorsqn'on possede
ces admirables consolations; el cependant il arrive, parun
eflot extraordinaire, gqutapets que le péril est passd, nous
o'en pouvons exprimer loule Pélendue par nos paroles :
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Lindis qu'il nous reste un délicieus souyenir du bienfait dis
vin, ui nous excite jour et nu ith reeevolr avee em [resse-
ment, 4 soullviv avec énergie, tonles Ies épronves, ponr
Pamour d'un Dieu si bon ¢ ge sonvenir pons porle 4 lui
rendre hommage dans tont'le cours de notre exislence,
&t nous espdrons que, dans sa clémence infinia. il nous
donnera les forces el le courage néeessaires pour le servip
aven zéle el fdélitd, en vue de ses misdricordes,

Lqrﬁq|anj‘+'-!eqi:. a Malugea, je fis la vencontre d'un I
chignd portugnis qui revenail du riche empire de lo Chine,
Il me vaconta qu'un Chinols, homme respectable el grave,
fui avail Jonglemps véen dang lg capitale, lui avait de-
mandé si les chedliens se nourvissaient de la chair du
bore, el qu'il avail répondu que les chrdlions ne la rejet-
Liient pas; & son lour, il lui avail demandé le motil de
cetlequestion. Le Chinois veprit gqu'il existait une nation,
aw satlieu des montagnes de 'empire, qui diffiérait entie-
rement d'avee les Chinois par les maeurs o par les insii-
lutions : elle s'abslenait de la chair de pore, et célébrail
diffdventes fttes avee une grande pompe, D'apeds 1o rdelt du
marchand, je ne pus deviner si la nation dont le Ghinbis
entendait parler, était de ces ehirdtions qui allisnt 168 pites
el les cdrdmonies judaiques aveo los docirines i uhﬁ}ﬂﬁ-
Nisme, comme sonk, & nole sonmaissance, los thiopians
des bords de la Mer-Rouges ow des juifs, dont il v o de
répandus sur toute Ia face de Panivers : car I'oploion gé-
nérale est gque oe ne sont point des Sarcasing (1)

(1) Crétalt la eolonle joive de Khal-Fong=Fon, dant ot {inrlé los M
Molies des Mirgionnoipcs, En 1850, les Anglile ant snvoyd védior sun exfe-
onea, par dez dmigsntees dighnes. Deus o trols Fulles snbsistaient sne
Dip, ENIE pasLamr oL proesgue LEES eulle, Laurs livres saeres, dont on pul 5e
Procirar on axamijaire, liilen HiBonplets de toute la pirle poetitelenne 4
In gromade caplivild de _|h|'l}'hun. o i e da date do Vemigration.

Nous sommes redevables & Puirdme obfigeance do doctonr Smith, dvé-
ue angliean de Hong=Rong) &'om fae-shimble de eos vres; ioos én avens
fult hegmmey go a1 IuEtre professenr o' hdbreu oo eollégedo Francs, M. Blione
Quatramirs,
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Tous los ans, U _[;r:m:l nombre de marehands i‘qnt l*:
voyage de Malagen én Chine; j'ai prié plusieors fi| nulle
pux de sinformer avee soin des mours de cette race, ~l1
ses prafigues, de ses lois et institutions, afin que, d ﬂl?”‘l“'
ces notions, je puisse découveie et vevifier sioce sonl des
juifs on des chrétiens, 11 esiste, en effet, des pruu'i'l.'!* e
Ia vepue de Papdire saint Thomwas en Ghine (1}, ol II.“IP
rail converti un grand nombre d'habitants @ la (e 1
J.-C. Avant que les Portogais n'cussent riduil les Iﬂjﬂ?
sous leur dominalion, I'Belise grecque yoenvoyait des ﬂ‘:' ;
ques, pour gouverner les chrdtiontds fomdeées par ﬁftli”'
Thomas ¢t ses disciples : ol lorsgue les Porlngais \'L‘I]ﬂlf.'“-il'
d'accomplir la conquéte des Indes, un des 1.11.'1‘-11Im'ﬁ gree
dont {'ai parlé, déclara, dit-on, qu'il avait appris des :IIE—I
trea évéques quil avait renconirés dans les Indes, qw
saint Thomas avail pénélrd par deld les [ronliéres de 1_“
Chine, qu’il en avail parcoura les cilés, el que 53 p1‘4."'fll'
cation avail eonquis & Jésus-Clivist un grand nombre 4'i0°
digénes. Aussitot que j'aurai recueilli quelques documents
etinformations par auiroi, oun dans e cours de mes ra=
¥R, je comple vous en faive part, .

Avant de quitter Malacea, j'ail appris Paveivde 4 Goo 11_*:.
trais membres de la Gompagnice, qui m'ont fail ||:n"-'i.'!“"_
fdes lettees de Rome aved 108 leurs. A la lecture die V02
lettres, Jtai triomphe de joie, d'y trouver, touchant les al
[aires dé lu Compagnie, ce que je désirals le plus. B
comme, parmi les trois, 'on élail envoyé pour nnﬁuigﬂm:
log Ielﬁ-ﬂﬁ anx ¢ldves do collége de Sainte-Foi, et que 163
deux autres élaient principalement destinds pour el
mission, jo leur ai éerit sur-lechamp, afin que le mull.r!'
d'humanilés demenrd, & Goa, et que les autres se rendis-

(1) Lebrévinire chaldéen de Viglise de St=Thomgs, au Malabar, cml'liﬂ_“
cea paroles, aus becons dn 118 neclorod (Grad en latin par 1o P. Jean-Mar
s ¢ g r

» Pei D, Thomam Sna el Etbiopes eonversl sunt sil veriialem, ge.
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senl au cap Gomorin, pour y insteuite les niophytes en
compagnie de Francois de Mangias, Ghangeant de conseil
d cette heure, je leur preseris de Vemr annéé prochaiug
aux Moluques, of 'eptreyois un champ infiniment plos fa-
Yorahle & la propagation @& Ia religion chrélienne.

Les Moluiques se compesent d'one quantité e pelites
lles, et 'on ne sail pas encore posilivement si quelque
partie tient an eonlinent, Presque toutes les fles sont ha-
bitdes, st les naturels sont rassemblés dans de gros yil-
lages. Tolls oes insulaires se feriient volontiers chrétiens,
#ils ne manquaient point de prédicatours powr las ¥ ax-
herter, B s'il y avaib dans la contrde une maison de 1a
Compagnie , la plupart embrasseralent Ia religion - de
=0, Jai formellement vésolu de faire on sorle qunne
maison goil @lablie poar nos confrires, Jo prévois .iéja
combien de peaples seront, par 14 méme, attirés 4 J.-C,
Dans celle tle d'Amboine, les paiens sont beaucoup plus
nombreux que les mahométans, et une hostilité profonde
separe les deux vaees, En effel, les mahométans contrai-
gnaient les indigdnes, ou 4 enbrasser le eulte de Mahomet,
OU & Jus servie eOIme esclaves. Or, la plupart des pajens,
détestant plus engore ls nom de Mahomet que e jong de
Uesclavage, rejettent avee horeur 1a superslition maho-
mdlane, §'ils avaienl quelgu'on pour leue enseigner la
Veaie religion, ils seraleat atlivds sans péine dans le tron-
peau de 1.-C,, carle nom de J.-C. les trouve moins dlois
#nis qme le nom de Mahomet. Voici soixante-dix ans que

& yenin mahométan a infoeté cofte fle, dont auparavan!

lous les naturels ¢laienl paiens. Le wal ost venn de iuel
fues prétres de Mahomel qu'on appello cadiz, sortis de
I Mecque, ville d'Arvabie, o Pon conserve avec une
Brande véndration le corps exderable de Mahomet, ot qui,
tronyvant moyen de péndlrer dans le pays, onl allird dans
leur secte un nombre considérable ('habitants, Les indiga-
fes qui sont mahométans, sont sans instriction, et ne sa-
Yent ee que ¢'est que ln dostrine empoisopnde qu'ils sui-
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vent, .E'mpéi"t"- done gu'on pourra facilement leur {alre
abandonner ce culliy 1
Ji vous comimunigque ces détails,, afin qoe vons entrits
dand a doulenr, el que vous ressenticz, comme il !
paturel, une affliction profonde de la perte |1L'-l1]|u-ahh- de
tant ddmes, qui périssent tons les jours par e mangue
absoli d'assistance. Que cenx qui les veulent secourir, 0°
perdent point de temps ! Seraient-ils pen versés dans les
helles-lettres et dans les autres sciences, ils seront toujours
capables duo ministire qu'ils eemplivont iei, §'ls sont hien
prndteds de Ta pensde, qu'ils ne viennent que pour e sl
amour de J.-C., afin de vivee au milien de ges peaples, €4
d'y exhaler leur dernier sonpir dans "ardear d'un 5 lll"'"-'l
gdle. Si senlvment chague annde venaient donze hommes
animés te cet esprit, en veérité la délestable seete i Ma-
homet serait andantic sans retour, et tous les habitanls
embrasseraiont la religion de J.-€. Enfin, il arviverait que
tant de erimes abominables ef imples wotlrazeraient ploé
1a Majestd divine parmi ces nalions, comme il arrive par
Pienorance ui elles sont de 1a loi divine, En ellet, |-'l.]5|'l1]!'f"'I
des habitants de cos fles sont des GLEes sauyages ot fdroces:
d'une perfidie insizne, et d'une ingratitude sans e e
Ondrouve anssi des 1les 4 la surface de ees mers, dont 103
habitants se repaissent de chair humaine, i'rl'iIu'.'ll:nrili'ilu‘llt
de colle des prisonniers faits i 1a guerre. 8i quelgu'un 4
leurs expire dé mort natarelle, s ne touchent poiot at
peste de son corps, mais ils il conpent les pieds et 18
mains. dont s font leurs dilices. Et mdme, s 'on en groil
corlains réeits, ils poussent la barbarie 4 ce poink, que sl
P d'eny se propose e eélébrer un gramd festin, il d&
mande # son voisin de lub eéder son pere avancd en g8
afiin de Pégorger et de 1 SERVIE en repas a ses amis : il oflr®
e eetour desa demande, deelui dont i réelame celle fﬂ\'ﬂﬂrv
de lui reudre plus tard un pareil service, lorsque son »‘r““
gin eélébrora lul-méme un festin, La dépravation des
meeurs esl si grande et si dénaturde, qu'il n'est point o'
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purelés que ces peuples ue tommettent, Jai le dessoin
d'aller, le mois prochain, dans upe ile ob ge commettent le
plus opdinnirement ces deux erimes uffroyables, de divi-
rer les prisonniers de guerre, etide 5o liveer, eéntre voisins,
les parents avaneds en dge, pour diee S8pyis dans les fos-
Hing. Je e déi,l_:.n_nim' i ce voyage, palee que j'ai appris
e litg Imli_gi_:_uq;;:muluiz-ul 56 convertic,d une vie si crimi-
nelle ot si deétestiahle, b o sainteld de Ia vie chydtionne
Ces iles jonissent d'un eiel admirable, et sont eouyertes
t'arbros dlevis of magnifiques; elleg sonl arrosdes per iles
pluies abondantes, protégdes de loutes pirts pae des roehers
immenges, el si bien défendues par Vessaepement ot Pile-
vaion du tereain, que les babitants n®ont hesoin diateans
remparts, pour &lre garantls des atlagques de lours emme-
mis ; nox approches dune guerre, i85 fonl assords d'0lee
asgie prologes, &ls se velivent doos lears rochers, dont los
acees sont telliament escarpds, ot sl hivissés do défenses na-
turelles; que chez cux il n'existe poink de ehevaux : I'usage
en serait impossible, 1 8’y fait ressentiv des tremblements
der terre trds-frdgquents, et si violents, e lesnuvires gul se
rouvent duns ces parages, oroient Souvent avoir donnd
parmi des deueils © 1o tarte falt entendre um brait formi-
dalde, of toul 1o monde est galsi Q'une indielble frayenr,
Un grand nombre de ces fles lancent an loin des Mammes:
ol los femx soutercaing s'dchoppent avee tant de fores
(u'aueuns canons d'airain, sigrands gu'il en existe, ne lai-
cent lenrs projeetiles avee plus de fracas ¢ sonvent méme la
puissance de cesfoyers falt jaillieauloin €'énoeines quartiors
de roches. Divw sans doute a voulu, si je puis le dive; entr'on-
vrir In porte des enfees, & ees crdalures & qui nul n'an-

nongait les chithiments réserveds aux impies, e lear donner
comme une vision de la fournaise qui doit consumer #top-
nellement les dmes des méchants , afingue Phorreur de
ce spectacle lewe servit de lepon et lewr {1t an moins com-
prendre 1o grandenr des supplices qui leur sont destings ,
g'ils ne sortent de leur abime de erimes etd'infamies, Toutes
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ces dles ont un dilférent langage; quelquefois, dans 18
méme flc , les idiomes diffétrent, les habitants des divers
ﬂ]j{fﬁﬂﬁ ne parlent poind In méme langue: copendant, en
raigon du Cemmeres; In pluparl comprennentda langue
malaise. Aussi lorsque jélais encore d Malagea, je me
suis occupd de fairg traduire en langue malaise le Sym-
bole des apdtres avee son explication, une formule de
confession générale, 1'Oraison dominieale, la Salutation
angéligae, etles dix Commandements de la Lok, afin d'éloe
mienx entendu deees peaples, lorsque je lenr parleral des
choses e Digw, 8 lont presgque aucuns mopnments
éovits: la plupart o sayent ni éerive ni lire: on petit
nombes derit avee les eavactives arabes; les Arabes, qui
sont pritees de la fansse veligion de Mahomel, et que on
appelle caciz ou alfagois (1), ont depuis peu de wmps en-
seigné A quelques indigines lenr facon d'derive, et le font 4
présent encore, Gary avant Fintroduction des rites maho-
midtans, personne dans ces tles ne connaissait 'usage de
"écriture.

Dans cettedle d*Amboine, i'ai vo une ehose incrovable,
ot jusqu'dl présent inouie, que peat-élre il est intdressant
de faire connuitre. J'ai vu, dis-je, un boue nourrissant de
jeunes chevreaux avec son lait: une mamelle, placée au-
prés des parties de Ia gondration, donnail chaqoe jour une
dpaellde delait Tai v le fait de mes propres youx, el
antrement je ne 'awrais pas crn, Un Portugais de distinction
a pris avee lui ce hougy, pour I'envoyer en Partogal (2).

Pour gevenir § mon voyage, je vous conjure, mes Péres

(1) Alfaqul, docteur arabe, versd dans In connaissanoe des scienees divines
ol humnlnes,

(%) Aristote avait pardd d'im booe, originnite de Lemnos , qui étalt laet=
fife, — Do notre tenips, en 1845, un bone semblabla fut amend § o méne=
gorte dn Parle, er ¥ viboot prés di 5 ans : 0y allaitg Fun de ses chevrediex
prive de mirn. — Le mime fnit o 6le obgerse plasicors fols chez divers an-
tres anlmnus et méme. chex Phomme. Cette anomalie o ¢6-'objet de deus
nofos sormunigquées i I'Asadamie des soiendes on 184 er 1854, par AL sl
fore Goolipoy Salnt-Hilaire,
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el Frives bien-aimes, au nom de Jésus-Chrisl , souverain
seignenr de Punivers, de so trés-sainte Mére, des ciloyens
dur ciel, qui jouissent de 'éternelle gloive, de yous souvenir

demoi, el dintercéder sans cesse en ma fayeur auprés de
Dien. Yous voyes i cetle heure de eombion de secours Jai

besoin; el j'aireconnn souvent an milieu de tous mes périls
apiritnels el corporels, combien vos priéres m'avaient dlé
seenurables. Moi-méme, afin de ne point pepdre volre sou-
venir, je porte sur moi parloul, avec la formule solennelle
de ma profession, les noms de vous lous , 1els qu'ils sont
tracés e volreemain dans les lellres que yous m'avez
adressées = 6l pourda joie singulitre que me donne ecet
aimable sonvenie, ja remercie premierement T¥en, eomme
il esl légitime de le faire; vous ensnile, mes bien-aimds
Péres ol Fréres, gue Hew s'est plo & orner de tant de verlus
admirables. Bt ainsi que j%ai 1a conflance de jouir de votre
présoneo, avee un bophene incomparable, dans U'élernelle
vie, je ecsse i eetle heure de m'entrelenir aves vous,
Amboive, 8 mai 1547.

™ &

LEETTHE V,

A Jonn (1. rol de Foringnal,
Sire ,

Les affaires qui intdressent 1a veligion et le culte sacré |
ainsi que Je serviee de Dieu Notra-8eigneur, dans ces con-
rées de Malacca ot des Moluques| scront, j'en ai 14 gons
fianee, rendues évidentes & votrs majeste, par 1o lettre
que jadresse & la Compagnie en Europe; en calle lelire
est contenne la “‘hmls_e docelle que viuis nous aves -nd'ra&
s, Seigneur, Yous que nous tenons el reconnaissons
pour principal et véritabla protecteur de toute 1o Compa-
guie de Jésus, et de qui l'affection et les faveurs aceom.
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plissent aved pléiitude les obligations d'an pareil titre.
Les personnes remplies de religion et de zéle qui se ren-
dent aupris de vous, seignenr, dans le dessein de proeurer
I'avancement du serviee de Dion, sauront delaiver entiteas
ment volee majesté touchant Pttt de la !'Ltl'i:.{iﬁll'ﬂiﬂrmi-
cirs chrdtientés des Indes,

De son cOlé, e P, Joam de Villa de Caondas (1), TddleSaevi
teur de Dieu, et d'one expdrience consommda en ce qui e
garde les affaires de Ulle de Cevlan, déevil & cel éeard, & vo-
I majestd, ee qu'il erpil wlile pour Pacquil de sa propre
consclenes el la décharge de eelle de votea majesté; o il
eroit essentiel, por lui; de parler, chpatifvotee majestd de
Pentendie, dans Vintértt de votre dme et deln siennepropre.
Vous trouveresz tous les falls de Geylan exposds parcluid'une
maniere étendue el précise, Gk dans et o'l adiesse
i volre majestd que dans les mﬁmu{maql.}dammwnts qui
aceompagnent cette lettre : touns ees derils m'ont été commi-
miqueés par lui s et je considire Ii'llﬁ' Vilre l'l'mjﬂrjll.ﬁ ;i‘u{,':_'[uil._.
tera d'un devoir digne de sa sagesse ordingire , =i Elle
veul bien ovdonner immédiatement; d'dpres laseicnce que
lui auront donnée des informations ansst authentiques,
les mesures qui lui auront paru néeessaires, @b qui satis-
leront & ses premibres et prinelpales obligations en sa
souverainele des Indes. Enlin, je présume aussi que mes
confrires de la Compognie n'auront pasiamandgus d'éerire
h votre majesté, ot deddnirendee compte, dans le plus
serupuleux détail, de Vetal des chrétienlds de Comorin,
de Goa, 6t de toutes eelles qui, dans ees pays des Indes,
sont déji fonddes, ou 8@ feiclont oL se développent tors
les jours.

Bode qui me pegarde personnellement, jlai souyvent el
mieement viéléchi, gt me suls souvent demandd siojex-

(1) L B K Johm da Nlade Conda Tut en¥oye 'annde snlvante cn Por-
Ll e 1w e e Gow, dogt 1L Stalt un g8 visolres, pour ller forleT,
e plud du tedme Qo Portugal, Tes plaintes donlourenses du véndeabile pré-
Iat. Yoir u Tettra troisiaane dic V* fivre.
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poserais, dans une lettre, i volre majestd, oo que la con-
sidération de loul ee qui se passe anton de moi of la
miédilation approfondie des faits, me fait regarder comms
le plus essentiel a o propagation desfiotre sninte religion
dans ces pays, of & son clablisSEmBRERLE des Dases in-
dhranlables. Je me senlais, d'ung Pk sallicite de yous
dcrive, parle zéle du seevice de DIMBEHHP Pinteret de <n
gloire, el d'one autre part, je me SERUBeenL, o comma
effeayd, par le pen de succts qui me pavaissait réseeyd : car
jeng [Il'fiaf.lmuis Pas fqui mes conceplions et mes propos-
tions fussent jamais réalisées. Néanmoins jo ne R
pas poavielr gacder le silence sans Slee Infiddle & mon de
voir; surtont lorsqu'il me paraissait évidenl, que ce n'élail
s sans nn seoret dessein el sans ung inspiration de Dien
méme, queé cos pensees avaient pris naissance dans mon
esprit : et J& ne ponvais concevoir de bit plus yrajsem-
blable, &4 eette vévdlation qui me venait de la pirl de Dien,
que de m'imposer le_devoir de toul eégler & volee ma-
jestd : Phitsitais encore, ¥edoutant, si je Vous exposals tonl
e qui cause ma doulatr, que cette lettro-ci n’aceusit de-
vant Dieu volre majesté, & Ilieure de 1o mort, of n'aecrol
encore pour elle la elignge formidable ot 1os justes rigucirs
du jugement supréme, oo le privant, dis sojourdlu, e
I'exonse de son ignorance.

Votre majestd daignera croire 4 mes paroles : si ce m'd-
tait un donlourenx combat, j'avais en méme temps Pintime
conselence que je n'avais en yue el que je n'‘ambitionnais
rign au monde que de me consumer dais les travaus, et de
sacrifler ma vie méme, pour procurer le salut des dmes
dans les contrées des Indes, et ponr alléger ainsi, dans la
mesare de mes facultds, 1o fardeau des devoles qui vons
sont imposes; d'aoquitter de la sorte une partic de vos obli-
gations personnelles, ot de décharger d'autant la conseience
de votre majesté; enfin de vous apporter plus de sécuria
devant 1a terrible déeision du dernier jugement, En offel,
votre grand amour envers notre Compagnie, m'i nspirait de
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former tons ces veeux dans votre intérét, et j'en achilerais
Ie suceds par mille eorts el par des épreuves infinies. Ces
pensées diverses qui se partageaight mon esprit, of eette
snceession di wElintes, inspirdes parmon devoir ot par le
danger de VAR déchiaicnt, sefenvur, jo dois vous I'a-
vouer, el trnnhlamnl. singnin rerienl Loules les facullcs de
mon ame; allés mnecasionnaient d'étranges perplesités :
Jusgul ce quieenling j& e suis résoln d'aceompliv ce que
je regarde. comme i supréme devoir, ctde décharger ima
conseignce en vous découvrant le poids seerel qui Pop-
presse, .

de yous parlerai, seigneur, de tout ce dant une longue
expdrienice personnelle m'a rendn témoin dans ces contrdes
de I'lode, de Malacca et des Moluques, el des mans infinis
qui font saigner mon Ame et l'aceablent de dovlenr, Que
volre majestd seil convaineue, qu'en ces pays comme ail-
leirs, G néglige, pour la plus grande part, les euvres que
[’ﬂ’n dﬂ-ﬂ"hﬂ accomplic powe 1e service de Dico, par leffet de
rivalités ct de jalonsics, voilées sois de salntes apparences,
mais véritablement criminelles et fifiestess on ne voit que
SUSeeplibilités secrctes enten 168 personnes qui sont ila
téle des aflaives. L'un dits G'est & moi d'agir; je ne veux
(U personne me ravisse Fhonoenr de estte couvee . Un
autre an contraire: 8ije nit s point cette chose, je ne vens
point vous la woir aceompliv Aln aulee, enfin, élive nne
autre plainte : Jeoporle le poids du jour, et j'opére des
merveilles, tandis dque d'aulres recueillent le mdpite of 1o
fruit de mon cuvre, Ce conflit d'intléréls dégénire en dis-
putes; on deril, on intrigne de loutes parts; chacun s'efforce
de prévaloir sur les autres. EL cependant o temps s'd-
coule, les occasions de bien faire 8'évanouissent; et la
part, qui doil &lre faite au service de Dien Notre-Seignenr,
s trouve mise en oubli, Eb ce sonl des causes de cette
nature qui font négliger les meuvres (ui procuperaient lo

plus de gloire et d'avantage A volre majesté dans les
Inddez,
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Y'ai déconvert un remide 4 co mal, tel, que s on em-
ployait, un grand nombre d'indigénes de ces contrées se
feraient chirétiens, j'en ai la convietiong et les chiétiens qui
sont prives de la faveur des personnes puissantes, et sont
par I méme exposés & mille injustices, seraiont aimés ot
considdrés par les autorités porfugaises; ni Porlugais ni
Indiens n'osevaient, i avenir, les perséeuter ni les de-
pouiller. Ge serail que yolee majestd déelarat, soit par une
letire au viee-roi, oL aux gouvernenrs qui sonl dans los
Indes , soil de vive voix aonx Personnes ;lu‘(_n”ﬁ onverrait
pour occuper ici les pringipales dignités, qu'elle lear dé-
clardt, trés-solennellement, que vous recommandes d'une
maniére (oute spéciale B Vieerol 61 au gouverneur de
chaque place 'accroissement de notre sainte religion, et
quesvous avez sa propagation singulicrement i cour, of
aussique vous leur recommandez, d'une fagon particulitre,
la personne de tous les religieax el prétres qui sont dans
les Indes : que vous vous reposes sur la fidélité de vos ser-
Vileurs; que vous lear en demanderez un comple rigourony,
elique vous saurez appréeier le mdrite ou le ddmigrite (e
leur conduite, afin d'y avoir égard, ot do les 1'¢E¢Iﬁm|}r_-||5m-
ou de les punir en conséquenee,

EL afin que cette ddelaration fit moins sujette & Pinter-
prétation, je désirerais encore qu'elle exprimat les noms
de nous tous, qui résidons en ces conlrées, et que vous
affirmiez que vous n'entendez vous décharger sur auenn
d’entre nous, ni sur tous ensemble, des devoirs qui Sont
imposés i volre conscience: mais que vous oblizgez 4 ac-
complir elles-méimes ces devoirs les personnes investies par
vous de 'autorild de gouvernenr gindral ou de gouvernenr
particulier, sélon les différentes fonetions of elles ont ['oc-
casion de servir 1es intdréts chrétiens, Dieu lui-méme ayant
imposé 4 volre majestd I'immense obligation de pourvoir
au salut dlernel des peuples ses sujels, vous ne devez point
vous en décharger suy d'autres, que sur les dépositaires de
volre autorité dans ces pays, el sur ceux qui représentent
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la personne royale parl'éminence de la dignitd qui leur est
gonfirde ; et si vous reconpaissez que ’oobli de leur deyoir,
par queliques-uns de ces personnages, 4 ¢é la canse qu'un
grond nombre w'onl point embrassé la fol de J.-0., dans
P gouvernement et pendant le temps de lear charge,
vous leur infligerez les peines que la négligence d'upe obli-
gation sigrave a altirdes sur leur téie ; surtoul, aprés que
vous les awres prévenus i Uavance que le supréme devoir
de faire péndleer la connaissance de la religion de 1.-C.
dans les dmes des infidéles qui sont sous volre empire, est
délégué par vous i vos prineipauxaninistres dans les Indes.

Ordonnes que toutes Is fois que le viee-rol ou un gon-
verneur yous dorivay Il ¥ous expose U'état présent de la
religion : combien d'infldfles ont embrassé la foi, et quels
ils sont; quelles espéranees on a sujet de CONCEYOLE POLr
ln gonversion des autres, ef quels moyens on y penl en-
ployer : déelares que vous n'ajouterez foi qu'aug lalires de

cos peesonnages, en loul ee qui concerne a veligion s que

Yousne vous arvélerer i aucun autre avis, de quelque paet
qu'il vienoe : que si, dans la eontrde ou dans la provinee
sur laquelle ils ont antorité, notre sainte Eglise n'a pas,
durant le temps de leor admindstealion, vo 8'acoroitre le
nombre de ses néophytes, tandis quil est tris-évident
fuils peuvent se multiplier presgqu'a Vinfini dans tous los
temps el dans tous les lienx, si conx qui gouvernent y sont
layorables ; que volre majestd, dis-je, déclare solennelli-
Inent i nom de son autorild sooveraine, el mime dans
lies diplomes qui les instituent el les iovestissent de leprs
pouvoirs, que vous ne manquerers pas de les en repdre
responsables et de les en chitier.

Je désirerais trés-ardemment que vous daignassiez con-
flirmer vos intentions par un serment anthentique el dans
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el Jusqu'a son patrimoine, seront consacrés 4 des mu-
vres de misdricorde (1); sa personne sera chargée de [ops,
el soumise 4 une réclusion rigourense pendant un grand
nombre d'anndes, Avertissez tros-positivement ees officiers,
afin qu'ils ne se fassent point d'illusion, el pe se fatient
point gue yos menaces demenreront sans effet, dites-lear
(ue rien n'est plus certain, el que vous n'admettrez aucune
des excuses qui pourronl vous dlre préseutdes , qu'une
seule voie enlin lewr est ouverle pour éviter vos justes ri-
gueurs el pour se concilier vos honnes grices, qui est de
contribuer & faive un grand nombre de chrétions, pendant
le cours de lenr administration,

Je pourrais démonteer d volre majestd la néeessild de opg
inesures, par une infinité de preuves trés-dvidentes 4 mes
yeux, Mais je ne saurais m'y arréler, dans la eralnte d'élre
importun & volre majestd, el pour n'avoir point & lui faire
le récit de mes douleurs passées ot présentes, sans avan-
lage dvident & cette hewvs, Jo e borneral i dire que si le
viee-roi ou les gonvernenrs, quels qu'ils soient, sont pardai-
lement conyaineus que volre majesté parle avec une aolo-
rité sans véplique, etne manqguera pas d'accomplir ce qu'elle
aurd promis et jurd, op verea, dans lespace dune annde,
toute la population de Ceylan, plusieurs souverains dela cote
de Malabar, et tous les indigines de la contron fjui avoisine
le cap Comarin, rmbrasser la religion de J.-Uig el tant
que les vice-rois et les gouvernewrs proyinciauy des Indes
ne seronl poinl sous Uinfluence de eetie sriinte, de perdee
lears emplois et lears biens, s'ils no procurenl lo con-
version d'un grand nombre d'infidéles, votre majeslé e
doit point espérer de grands fruits de la prédication dyvan-
gélique dans les Indes, elle doil lm'.mm'-lm4'.|:r|1.'ni|"-,5|m|g|'uu
0 verra pas un grand nombre se présenter ay baptéme,

5
. 5

les tormes les plus solennels, en invoguant le nom de el gue ceux qui 5¢ seront fait baptiser ne feront pas de
Dien meme, et déclarer que eelui de yos gouvernenrs qui
auri nis obstacle sux progrés de la religion, verea dis son

retour en Porlugal, tous ses biens confisqués ; ses richesses,
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prands progees dans 1o religiony il n'exigle aucan autre
obstacle 4 & que lout ce qui existdd'habitanis dans
leg Indes reconnaissent la divinilé de 1.-0., el fassent pro-
fession de nos dogmes saerés, que la négligence do vice-
rol o des gonvemenrs & s'en occuper, pavee gque volre
majesté n'aura point ddictd contre cette népligence des chi-
liments assex rigoureny.

Ef ainsi que j'ai peine & espérer que mes voeox se réali-
sent jamais, je me sens, en véeité, prét & me repentic d'a-
voir derit ces choses, lovaque je considére surlout gue
votre majesté, par Ueffet méme de col avertissement de
ma pait, sera jugée plus rigoureusement an tribunal de
Dien : el ja ne sais si, dans celle occasion suprime, vols
verrey admisel'excuse, que yous essaieres peul-Glre d*allé-
gugr, &'esl-t-dire, que vous n'éliez pas oblizé d’ajouter une
foi implicite & mes letires ; or, dans mon opinion Lrés-sin-
cére, el je crois, rés-fondde, jamais, ja 1o déclare & voire
miajestd, e n'ourais teacd ces observalions, touchant les
gooverneurs ef les administratenrs de ces pays, si j'avais
pu e persuader, en queliue maniéee, que je pouvais sans
crime garder le silence,

de w'ai point encore déterming, seignear, si je dois me
rendre au Japon : mais le principal intéeét qui me fait in-
cliner & m'y rendre, est que je doute inliniment de ren-
contper® jamais, dans les Indes, la véritable et efficace pro-
tection de la part des aulorilds, qui serait néeessaire pour
le progrés de notre sainte coligion, ot [ conservation des
chrétientés existanies.

de prie et je conjure vofre majesté, an nom de tout son
amour pour Dien Notre-8eigneur, et de son zole pour le
service de co mdme Dien, d'accorder § sos tros-fidoles su-
Jjets des Indes, et & nous en méme lemps, I'insigne favenr
royale, de nons envoyer ici, I'année prochaine, on grand
nombre de prédicateurs de notre Compagnie, Car je ¥ous
le déelare, seigneur, en toule vérild, Wos royales eitadel-
les des Indes dprouvent un grand besoin de sujets de ce
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aenre, tant i canse des Portugais qui vivent dans ces pla-
Ces, que des nouveaux chrétiens qui habitent les villes ou
les bourgs tributairves, Je parle ici par expérience et commea
témoin oculaive , et je n'exprime fque ce dont j'ai moi-
méme constatd 'dvidence,
] Pendant le temps que j'étais & Malacea et aux Molugues,
J& parlais en public denx fois chaque jour de diman-
che on de féte. Jélais obligé de suivee cot usage, paree
que j‘avais reconnu que les soldals et les habitants cprou-
vaient un besoin trés-essentiel d'dtre frdquemment Oonrrs
de la divine parole. Finstraisais done du haut de Ja chaive
les Porlugais & la messe le matin ; el aprds le repas, j'en-
seignais dans un langage en rapport aves lepr intelligence,
les enfants de ces mémes Porlugais etlenrs seryilears, ainsi
que les enfants chrétiens des indigéness et j'expliquais sue-
cessivement Jes articles de la docteine chrétienne, Un cer-
fain jour de la semaine, je faisais r@88embler dans I'dolise
les épouses des Portagals, tant indigénes que nées du me-
lange des deux races, 6t je leuy n'@::ﬁé'sails une instruction
familiere sur les articles de la Foi et les sacrements de
Pénitence et d'Encharistie. En pen d'anndes, on verrait se
réaliser des fruils infinis pour le service de Dien, &l ep
mode d'enseignement se pratiquait constamment, et dans
tous les lieus. En méme lemps, dans les forleresses, jlen-
seignais , tous les jours aprés midi, la doctrine chre-
tienne ‘aux enfants portugais  des denx s0x05, ‘ainsi
qu'aux serviteurs et servantes | et aux ehrdtions indiga-
nes : et cetle continuité d'instructions a eu pour effel de
faire entigrement cesser toutes les superstitions idolitri-
ques, et les prestiges de magie qui étaient si [réquents:
duparavanl parmi ¢es néophytes remplis d'ignoranee,

de m'étends ainsi, dans mon discours 4 votre mijesid,
pour lni faire apprécier dans sa sagesse combien nons:
est ndeessnire 1o geand nombre des prédicateurs: el afin
aussi que votre majesté daigne se souvenir de nous Jes
enyoyer: en effet, sila pénurie douvriers, qui se fuil
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déji si vivement sentir, devait durer un certain temps en-
care, non=-seulement les nouveaux convertis i notre sainte
religion sernient exposés b perdee la Foi, mais les Portu-
gais enx-mémes, pour la plupart, ne seralent plos chré-
tiens que de nom seulement. Fapprébhende infiniment,
sejgneur, que lous mes venx n'aiept point le sueets que
je désire, el qui serail essenliel ; ol connpaissant la fortune
malhenrensa de 1 Inde, j'al peins & me persugder que ja=
mais elle jonisse des avanlages que je lui souhaites
e'esl, en quelque sorte, sa condition naturelle et comme
son mauvais sort, qu'elle ne puisse voir s'allermiv en elle
ung religion solide ot pure, la régolarité dans le devoir,
et une vertu consommae el parfaite : le bien ne peat pé-
nétrer dans les meeurs publiques, et devenir I'état géndral
el la cavactira essentiel de ln nation.

Le 21 janvier de cette annde, jo suis aveiveé i Coehin ve:
nant de! Malacen, olefavais venconded I'évique, de quile
presepec ol la 1.'I.'Il'l.'fﬁ_t.llﬂ.ﬁ!_rli m'avalent procurd de q|'.'1||.l|ﬁ
avantages spiritualss Pai pu connaltre aves quelle cha-
rilé ce prélat endure des dprenyves corporelles inlinies,
tandis qu'il parcourt sucoessivement toules les places de
son dioctae, qu'il visite al cullive, enméme lemps, las chré-
lientés de Sainl-Thomas, el quwil s'acquille ainsi de so0
devoir avec plénitude, el comme il gonvient & un légitime
el zdlé paslewr: tel il se montre effoctivement par  se8
wuvres, Ses admirables travanx recoivenl on cos contrées,
de la part d'un certain nombre de personnes, la rdcom=
pense ordinaire des saints en ce monde, Mais j'ai é1¢ sin-
enlitrement édifié, et i'ai concu la plus grande véndration
pour la personne de ce prélal, en yovant, par des margues
irds-dvidentes, toute I'dlandue do sa palienee, Yai an andu
murmueer, & son égard, certaing beoils semds dans les
Indes par les enfants du sicele, el J& pense que les mémes
personnes deriront 4 votre majestd, et lui exposeront les al-
nistres acensalions quielles osent dlever contre sa rdpntation
#l'oeeasion do la mopk de D Migoel Vaz: ioeot dgard, jome
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crois obligé de rendre en sa faveur un l[dmoignage =o-
lennel of rés-véridique, ol je e rends alin daceomplir
un deyoir essentiol : j'alfltmie que jo sais de souree cop-
Lalne, quoiqu'il ne we soil point permis de dive on 4%
f:l"ll*l’.liilt'ltilml[v voie el de quelle maniden je I'ai appris,
1 sais, disje, que I'évéque ne saurall encourdr, & co sujet,
Hu:nmw accusation, non plus que je ne le saurais 10i
mrrmi, qui ¢lais si dloigné, el au sein dog Molugques, quand
aen lisn co lrisle dvénamenl,

Jit prie el je eonjure voire majesld, an nom de toul sap
amenr envers oo el de son wdle peur In relicion, o
alin de conserver son dme puare el entitrement rlt_wmph.
de toute responsabilitd, de ne vien faive ot ordonnay
@n eetle oceasion, qui puisse dtre préjudiciable & notre
n:.t:!*llnnl prélal. En vérité, si volre majesté paraissait
ajouter foi i de si monstruenses calomuies. el donnerail

un trés-grand erédit ol une autoriid Irés-pernicieuse anx

esprils michants (i ge renconivent dans s Indes,

IL-:I grice que volre majesté a faite § Pero Gonzaloeg, vi-
caire épiscopal & Cochin (1), de U'admetire au rang des cha-
[lﬂ'Inil.]S de la chapelle royale, et o recevolr Son neveu
parmi les pages de la cour, je la considépe COMIe nne

(1} Coehin [lat. 0° 5" X.) dait le eheflien &' one preineipante inddpendante
Ellle renfarmalt do nombrenees chrétientis de Saint=-Thomns. o il .-Inl--L.
::IJ:: ;.I‘L:::::I l'ome ancienne, e datant de I cogivitd in Bobylone, 1'sutne

Lo grnmd Albuquorque Ll wie oitadele 4 Coeliin, en 1504,
Las chridieng de Saint =Thomns, établlz €or 1o terriloive das Cochin, élalont
!}II‘-'!.'P'HIJS, vora la vi® Fi"-"l-'ll". Jacoliites v Nestorlens = s ||]||:.-;!.i.;|iq-';|1 I: i
v, envoye lanlol par e putriarelo jacablta de Ninfve, Lintdi par ||-' ;ﬂI-I
tetareho nesturien te Bubylone, of i premull le dire dplecopa) xI'.\uu.'uu.uII.-

Le pape Paul B¥een 1857, cvtn un dvdehé 4 Cochin.— En 1606, un .u....
clle proviscial fot oo i Udllamiper, dang I Malalure, i la n,-:.:mm s
ayri=chalildens. — En 1G04, ful supprimé Ia tilee Byvien J'Angamalé, el
stitud 1o dicedas de Cranuor dlonl ks svons |:|.-|.|-I|=. . rto

Lis Holtandais, maiives dq Cochin, en ont deétruld les delises, of dans jirs
demmiers lempe, 1 tialaire sehilsnmtigue, sullragant de liun., Avail trangpoy
ga résldeten 3 (uilam. La shige de Cochin ful sepprima par le pape :

guoire XV, on 1838, W
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favenr qui nons est persgunelle, & cause des dmingnts Si?r'
viees que ce noble personnage a renduos 4 nolre Compagnie,
e dois done iel confessérma reconnaissance personnelle et
celle de tons les membres de notre Compagnie enyers yolre
majesté, et Yous n'en serez, seigneur, nullement surpris,
lorsque vous sanree quela demenre da vieairs dpiscopal ile
Cochin est eomme Photellerie de 1o Compagnie de Jésns.
sa bienveillance 4 notre dgard ne se renferme pas dans 128
limites de I'hospitalité valgaire ou d'une amiti¢ commung;
a4 libédralité va jusqu'a ce poinl, qu'aprés avoir, en nofre
faveur, dépensé tout ce qu'il a présentement i sa. disposi-
tion, il emprunte d'autrui pour combler la mesure de ses
bienfaits. Je prie done votre majestd, au nom de la Com-
pagnie tout entidre, de vouloir bien lui faire expédier,
ainsi qu'a son noven, les lettres ndeessaires, afin que
lenrs pensions soient fidélement acquitlées, Tous deot
gont dignes de ces grices : le vicaire dpiscopal , parce
gqu'il yeille an salut diernel des fidéles sujets de votre ma-
jestd; ot son nevew, paree qu'il sert vaillamment & l'ar
mée, sa patrie et I'Etat, sous les anspices de volre majesté.

Jo lermine par ce veen, que Dien Nolve-Seignear ac-
corda i volre majesté de senliv profondément en son Ame
el de véaliser par ses actes, toul ca qu'an moment de la
mort elle désivera d'avoir accompli.

De Cochin, le 20 janvier 1548

Liinutile serviteur de votre majests,

Francois.

LETTRE VI

An P. Ignase de Loyola, générnl de ln Compngnle, b Rome.

Que la grice, ete.
Dieu m'est témoin de P'ardent désir que J'aurais de yous
revoir, en cetle ‘vie , mon bien-aimé Pore, aflp de yous

LIVRE 1V, — LETTRE SIXTEME. 5

entretenir sur divers sujets pour lesquels j'aurais besoin
de votre assistance, ainsi que des remédes spirituels qui
dépendent de vous : car Uespace, ni intervalle des dis-
lances, ne sonl un obstacle & Pobéissance, Plusieurs de
nos frives qui sont répandus dans ces conlrdes, el nous-
méme, nous dprouvons un pressant besoin d'un médesin de
nos dmes, Jevous conjure an nom do Seignenr Jésus, & mon
excellent Pére , d'élendre vos regards sur vos enfants (i
demencent aunx Indes, eb de lear envoyer un homme dnoep-
gique et consomme dans la sainteté, dont Pesprit de zéln
el deferveur réyeillera mon dme linguissante, I'ai I'espd-
rance que la vue en Dien des disposilions intérienres de
vos enfants vous feva bientdt remédier & aiTaiblissement
spiritnel de Jeurs dmes, ef leur doomer les moyens de
suivre, avee plus d'amour, les voies de la vie parfaite,

Ces conirdes véclament surtout des prédicateurs, et
aucun des religieux que le P Simnon nons a envoyes n'est
un prédicatenr, Les Portogals enx-mémes qui habitent les
Indes, qui nous recherchent el qui nous aiment , seraient
trés-heareux de posséder de bons prédicateurs de notra
Compagnie. Je vous prie au nom de Dieu et de sa religion,
de vous souvenir de lear légitime el pieuse demanidd, ot
d'envoyer iei quelques Péres capables deceet emploi, ot
qui enseignent aux ercants 1a voie du salul, Les Péres qui
seront envoyes pour visiler les villages palens el v porter
I'Evangile, deveont dlre assez avancds dans la vertoy ]i':’.'im'
vivee dans s conledes soib réunis, solt isoldment, parlout
ofiles appellera Vintéret de 1a prédication ehrétienne, aux
Moluqués, en Chine ou au Japon; el si ¢’élait dans ce der-
nier pays, le tablean que je vous en envoie vous fera
connaltre aisément quels sujets conviennent i ses habi-
tanls,

Nous altendons avee ung impatience extréme les indul-
genees do souverain pontife, ef le privilige pour le grand
autel de notre collége, ainsi que 'antorisation powr les
prétres, de suppléer 'évéque en gonférant la Confirmation
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ghey les peaples éloignds; lonles ees grices, je vous les al
demanddes les années précédentes. An suget du cavdme.,
Pexpérience m'a convainen qu'il élait réellement superfn
de rien modifier. Les Porfugais sootl tellement dissdmings
dans tonte 'dlendue dos Indes, que &t Pon considiee 'avan-
nge universel, aucun changement n'esl néeessaire, B effet,
Flhiiver ne régne pas 4 la méme dpoque dans toutes les
villes ot les rédsidences des Portugals, Prenant done eonseil
du bien géndral, je tronve préfévable que rien ne soil
IOV, ueique je rénconlre encore des avis opposés,

Jusgud eette henee jo n'al poinl détermind s jival an
Japon annde prochaine, avec un on deux confréres, ou s
1y enverrai devant moi denx membres de la Compagnie
mais je suis résolu soil d'y aller, soit d'y enyoyer, Dans
I'étal présenl, mon espril incling an départ, pour moi-
méme. Je prie Dien de me faire elaivement gonnallre e
qui loi sera Je plus sgrdable,

Des brois confrdres qui sont allds anx Molugues _]'iﬁ
jugé convenable d'en choisir un pour étre le supdvieur des
antres. Jai disignd Jean de Beiva, & quiles aulres obdic
ront comme f vons. Scs confiires s'en sonl vivement
véjouis, J'al Vintention d'agir de méme au cap Comorin b
dans les autres ligux o rdsident ensemble plusicurs de nos
{rires.

Veuillez invoquer dans vos pridees ot faire invoquer dans
colles de vos amis e seconrs da ciel poar nous qui yivons
au milien de Vinfidélité. Afin de vous v intéresser dayvan=
tage , jo prie Diew lool-puissant de vous montrer , par 58
lnmidee, eombien j'ai besoin de volre assistanee of de vos
sullrages,

Gioching 20 janyier 1548,
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LETTRE VIL

A MY Blmon Rodrigues., en Portugnl.

Oue la grice, ele,

Je yous recominande , imon bien-aimé fetre, au nom da
volre amowr pour J.-G, , d'envoyer ici plusicurs prédica-
teurs de la Compagnie, cir c'est de tels sojets que los
Indes ont le plus besoin, De tous ceux gque vous aves ré-
cemment envoyes, je n'ai rouvd de pridiealenrs que Joan
de Beira, le P. Ribeiro (1) el le lalque Nicolasquisont anx
Molugues, et Francois Adami (2) qui est i Cochin, Lorsque
je me suis informé des autres, il m'a élé répondu gqu'avenn
d'eux n'élait propre & la prédication. Je vous prie anssi,
au nom de yolee amour pour Bieuw, de choisir seropnleu-
sement ceux que vous croirez devoir nous dlea fnyoyis
pour convertie les paiens. Vous lorer bien de ehoisie des su-
jels d'une sagesse el d'une verln trés-dprouyédes, el gqui aient
pendant plusienrs anndes remportd de nombrenses ot éela-
tantes victolves sue ons-mémes, Us deveonl enméme lemps
w'étre point délicals de nature, mais jouir d'une santé ro-
buste, les teavaux des Indes o'exigeant pas senlemeant les
vertus de l'imu, mais aussi les forces du coeps, Etle roi se
donuerait de grands mérites devant Dien, 80l faispil passer
dans les lndes un grand nombre de prédicatenrs de notre
Gompagnie: tant la uation indienne tout entitre est gros-
sidre el ignorante. Je vous donne ces informations, & cause
de I'expérience que j'ai acoguise de ces contrdes. Que sila
propagation de la religion elwdlienne dans les royaumes in-
fideles parall présenter de grandes ditficultés, gardez-vous

(1) Le P, Nono Ribielro moprut martyr & Amboine . egpolsonns par les
naturels, I jour de FAssompdion 1640

(%) Le Salnt, i 'ocension desa mart, fora le plns tonchant Mlage &'Adami,
Voir Livre Y, lotire v,
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de vous laisser décourager de lentreprise, car la premiére
et la principale difficulté réside en nous-mémes. Nous
devons done d'abord nous preévceuper denos concitoyens,
el apres eux, des infldéles, Je vous prie, au nom de Died,
de faire tous vos efforts alin que dans un an nouws voyions
arriver debons prédicatenrs.

Je ne vous eeris rien des affaires des Indes, parce que je
suis revenu seulement iy 4 8 jours, de Malacea aux Indes,
et je ne sais presque rien encore de ces affaives; cependar
il ya des matifs de s'affliger dans les nouvelles que j'ai
recues, Mes compagnons , je pense , vous en écriront lous
les détails, Ceussde nos fréres gqie vous destineréz pour 1
convirsion des infidales, deveont &tre telsy, gquils puissent
avee conflance étre envoyéds senls, on €n eompagnie de
eonfréres, partout ol il gera nécessaire, aux Molugues),
en Chine, au Japon, au Pézou, ou ailleurs. Auprés des
peuples de ces contides, deshommoes sans grande science,
mais dune dminente verto, pourront rendee d'immenses
serviees i la cause de Dieu,

il est un conseil, qo'en raison de ses nombreux et con-
sidérableg bienfaits envers notre Compagnle, je voudrais
faire parvenir au roi de Portugal, qu'intéresse en premier
lieu le salub de ses sujels, et ensuite celui des infidéles qui
vivenl dans ses domaines dtrangers. Je disive que 8, M.,
pour servir les intéréts de la religion, et acquitter les obli-
gations spirituclles de son dme, covoie dans toutes les
places des Indes occupdes par des garnisons portugaises .
des prédicatenrs habiles, soit de notre Compagnie, soit
des religions de St-Francois ou de St-Dominique (1), qui.
libres d’autre soin, puissent, les dimanches ol les jours de
[ete, précher lesyérités de 'Evangile, avant midi pour les
Portogais, el le soir pour lears servitears, et qui salent en

1) Doue Dominiealng pisgorent & Goo, en 1545, sous la condulte di
. 'Ilinp;n I!Hﬂﬂuﬂux,, IH Eund-_'-n-nt |1'I||:u|mrta||||:u elabllzsrmenls  dans h'.‘-

Indes; Le P, Diogo Bermudex mournt en 1500.—Nous avons @65 polé des
Franelseains,
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étal dexpliquer les articles de la Foi aux néophytes indi-
aines. s devront dgalement précher upe fois la semaine
pour les dponses et les enfants des Portugais, sur les arli-
cles du symbale, ¢ sur les socrements de Pénitonce el
d*Encharistie, T'ai appris par expérience combien 'insti-
tution de cos pratiques cst ndeessaite én ces conirées,

8i je eroyais que le roi ne Mt point offensé de mes fi-
déles et dévouds conseils, je Ini domnmerais U'avis bien sn-
lutaive de méditer tous les jours, durant un quart d'leure,
sur cetie [!IHI‘{!IJ.H divine: ¢ Que sevt a Phomune de guyreer Ly
wonde entier, sl vient @ perdee son dme (179 11 en deman-
derail & Dien la vérvitable intelligence, et les senliments
intdvieurs gui doivent en élre le fruit; enfin toules ses
pridres auraient pour conclusion cette maxime: gue ser
o homuie ile gaguer- le monde entier, ole, 11 est femps de
parlerdits lumigie dans esprit de 5. M., car 'heare est
plus prochding qu'il ne pense ot le Roi des vois, et le
seigneur des seigneurs, appellera devanl son lrdme pour
vy rendre comple, et i fera entendre celle formidable pa-
role: Rends e comple de ton administeation. Faites done
en sorte qu'il novs donne toute I'assistance qui nous est
necessaire pour la propagation de la Foi dans les Indes,

L'unique el eflicace moyen, d'aprés mon expérience, de
propager la religion dans les Indes, est que e roi déclare
parun ¢dit, atons ses officiers dans les Indes, qu'il n’a con-
fiance en personne, que dans les hommes qui s'efforeent
de lout leur pouvoir d'étendres le régne de la religion. Et
qu'il leur ordonne positivement de s'oceuper avee zéle de
multiplier les chrétiens au cap Gomorin, afin d"attirer I'fle
de Ceylan @ la foi de 1.-C.; de rassembler de lous colés
des personnes pieuses, afind'en étre secondds, et dese ser-
vir pour It ministére évangélique, tant des sujels de nolre
Compagnie que de tous eeux qui leur paraitront propres i
propager la religion. Siles gouverneurs se montrent faibles

{1) Matt., xv1, 26,
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el sans dnergie, que S, M leur inspire une salotaire
feayeur; el ddelare aves serment, — cr serment sera Lros-
agréable devant Dien, et 1o sera plus encore, s'0l est sero
pulensement accompli,—que 8'ils n'acquittent point enson
nom le devoir de sa propre consclence, ot 4'ils n'emploient
pas tous leurs efforts pour propager la religion chrétienne
dansles Indes, 4 lear retour 4 Lishome, leur prévarication
serd punie de la confiscation de leurs biens et d'une réelu
sion de longue durde, Sile roi vond un 6dit de oo genie, el
Sl traite aves sévérité ceux qui y auront contreveny , un
grand nombre dindigénes s'empresseront d'embrasser 18
foi de J.-C.; autrement on ne doit se promelira aucun
suceds, A cette heure yous connaissez mes sentiments, Je
me tais sur le reste; je dival sealement (que s mes yoeux
sont aceomplis, nos infortunds nénphyles serdml véneds
de leurs souflrances ot des déprédations qwils ont en-
durées; et les autres indigénes seront amends, sans peine;
au beveail do J,-C. ; ear, si, dans la propagiation-de ln reli-
gion chrétienne, lautorité de 8, M. ou du viee-roi ni se
fait point sentir, on ne pourra réussir 4 rien, Crovez & ma
parole el & mon expérience, plus grande qu'il n'est néees-
saire. Je connais tonles les causes, mais 11 est inatile de
les déelarer iei. Je désive deux choses dans les Indes: en
premier liew, que les gouverneurs solent obligds prene 1'édit
que je rdclame, et que, dans toules les places porlughises,
il y ait de bons prédicatenres, Cos deux choses nceomplies
& Goa d'abord, et ensuite dans le reste de U'lnde, seraiont
d'un immense intérét pour la religion chrétienne,

Que Jésus Notre-Seignear, nous assiste tonjours ! Amen.

Cochin, 20 janvier 1508,

LIVEE IV, — LETTRE HUITIEME.

LETTRE VILL

Aunx Pérea ot Frires de In Compagnie de Jenps, o Rone.

Oue la grace, efe.

Dans 'annde 1568 di N.<5., je vous ai longuemen! parlé
ies iles Molugues, qui sont situdes & 60 licnes de Malacea,
pang e d' Amboine, of e roi de Portugal enteetienl une
garnison , demenrent un grand nombre de Portugais guoi
+‘x[r|ui.l.1-ul eos contrées trds-fertiles en tontes sorvies o'd-
pices, C'est 1a seulement que erolt Parbuste appeld givofle.

Jo spis demeurd lrois mois 4 Amboine, qui renferme
sept villages de chrétiens, et, pendant ce temps, Jai bap-
tsé un grand nombre d'enfants, dont e salot dtalt en
grand pdril, i cause du mangoe de protee, eelui qui avail did
chargé de cette chrétienté étant mort depuois longtemps.

J'avais eu leloisir de visiter lous les villazes, ot do pégénd-
rer les enfants dans I'ean du baptéme, lorsqu'il arviva sepl
navires dont plusigurs dlagenl espagnols, Ces derniers ve-
naient de la Nouvelle<Espagne que 'on appelle ordinaire-
ment les Indes-Oceidentales , envoyds par Vemperear
Charles & la découverte de nonvelles torees: i18 domenr-
rent & Amboine environ trois mois, el me donpdérent assez
d'ocenpation. J'étais obligd de précher les dimanches et los
jours de [de, P'avais tous les jours 4 entendre des confes-
sions en grand nombre | 4 pacifier les diflférends, & visiter
les malades; toul mon temps dlalt consaerd i des devoirs
de ce genre, et parmi des personnes si éloignées de 1a roli-
glon, je craignais singulitrement de ne pas recucilliv de
grands fruils de salul. Je dois rendre & Dien dimmortelles
actions de grices, de ce qu'il a rempli d'un esprit pacifi-
que des hommes qui paraissaient faire profession de n'étre
jamais en paix ui avee Dien ni avec les hommes.

Apris ces lrois mois, les Espagnols se dirigérent vers
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de toutes lettres, sans monoments derils du passi, sans
notions augunes de I'deriture et de la lecture. 115 ont cou-
tume de faire périr leurs ennemis par le poison, el ce genre
de mort est la destinde d'un grand nombre. La leree esl
aride et dépourvue des productions qui servent a la vie;
on n'y trouve ni bié, ni vignes; 4 peine les indigines con-
naissent-ils la viande; ils n'onl aueune socte de Détail, sice
n'est quelgues pores, qui sont plolot un ebjet de eaviosite
quune ressouree alimentaire: les sangliers ¥ sonl Ipds-
nombreny, Pean douee est ieés-rardy le riz abonde. el on
voit beaucoup de ces arbres qui donnent le pain, ef
d'autres qui fonrnissent une espéee de vin : V'éeorce d'au-
tres arbres serl, avee ses filaments tissds, 4 confeclinnner
les vétements de toat le peuple.

Je vous ai donné ees détails, mes bien-aimés Frives, afin
de vons faire conpaitre 'immensité des joies spiritiaelles
dont Uon est eomblé dans ces fles : tous ces daneers, toutes
ces dpreaves, supportés pour 'amonr die N.-5. 1.-C., sonl
des trésors abondants de eonsolalions divines; que dis-je,
nous pourrions envisager ces fles comme ayant été crdides
pour rendee, aprds quelques anndes ; nos yeux comme
dlrangers i la lomiére dy jour, & canse de Pabondanes infi-
pie of de Lo doueenr de nos lavmes. Nolle part, en elfol, je
ne me souviens d'avoir élé rempli de plus vives el de plus
durables impressions de félicité spirituclle, elnulle part, je

les Indes portugaises : et je m'empressai de passer aux
Molugues, oh jemployal leois aulres mois 4 pricher les
jours de [éte, & enlendrve assidiment les confessions, 4 en-
seigner tous 105 jours le caldehisme aux enfants et aux
néophytes. Les dimanches ot les fétes, apris le repas, je
donnais & ct& WMémes néophytes une explicalion dlendue
du symbole desiapoires. Les mémes jours, je faisais denx
instructions, l'one & Phenre de la messe aux Portugais,
Pautre aprés midi anx ndophytes,

Fai de justes motifs de rendre grice 4 Diea ponr les
feuits que nous avons recueillis de ce travail: nos néophytes
se sentaient, en effet, si remplis d'ardeur pour chanter les
cantiques el la gloire de Diew, que les enfants moluguois
dans les places, les jeunes tilles et les fommes dans inté-
rienr des maisons, les labourenrs dans la campagne, les
ptehenrs anmilien des eaux, au liea de chants liconeiens
el blasphématoires, récitaient en chantant les éléments
de ld doetrine ehrétenne, Bt eomme toules les paroles de
ces chianls dlaient dansla langue du pays, les nouveaux
chrétiens el les naturels infid®16s les comprenuient dgale-
menl. Enlin, Dien permil quedes Parlugais de o contrée,
et les antres habilunis, chrifigns ebinfdeles, prissent en
peu de temps assex d'amille pon wol, pour que je pa-
rsae avolr touveé grace & leurs yeux.
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Je passai de la dans les fles que 'on nomme les iles du

More, & 60 lienes des “llﬂlujlll“i : elles renfelment un
grand nombre de villages cléliens, privis depuis long-
lemps de eultnre religiense, i cause de la distanee qui les
sépare des Indes, el pacce que les naturels ont fait perir
anique pratee qoi s'élait xé parmi eus, Je baptisai dans
ces fles un grand nombre d'enfants, et dans 1'espace. de
trols mols, c¢ar j'y demearai co lemps, Je yisitai oates les
chétientds, vl les conquis aux verilés que j*anmoneais et &
1.-6. Toutes ces fles, & cause des divisions intestines entre
los habitants, et des guerres qui en sont ln soite, sont
pleines de dangers: les habitants v sont barbares, ipnorants

n'ai portési légérement les fatigues et les sondfrances du
corpa; méme au milien de ces lles environnées d'ennemis,
habitées senlement par des amis trés-pea sies, et dépour-
vues enlitrement des secours ordinaives en tlemps de ma-
ladin, et des objets les plus nécessalres powr sontenir el
conserver l'existence, Elles sont telles enfin, que je puis
dire, avee verité, qu'elles méritent plutdt le nom d'iles de
la Divine Espérance, que celui d'lles do More.

1l existe, dans ees contrées, une race d"hommes enneimnis
de UEvangile; ce sont les Javares: ils eroient obtenir 'im-
mortalité, lorsquils ont degorgd quelquun de leurs sem-




254 LIVRE IN. — LETTRE WUTTIEME,

blables, et souvent on en 4 vu qui, w'ayant poinl occasion
d'immaoler un étranger, ont fail pévir leur fomme et lours
enfunts. Ges davares font de nombreuses vielimes parmi
les chrétiens,

L'une des lles est feédquemment ébranlée dans toute son
dtendue par des tremblements de terre, ol elle vomit con-
tinuellement de son sein des fammes et de la cendre. Les
naturels prétendont que la violenen de l'ineendie souter-
rain est sigrande, que les rochers qui supportent la ville
sonl entitrement embrasés, L'on pent croive & leurs pi-
rolesy car il arvive souvent que d'énormes pierres inean-
deseentes sonl lanedes dans les airs, et paraissent, par
leur grandeur, comme des trones d'arbres OINenses ;
lorsiue le vent s'éléve avee violenee des cavitds souter-
raines, il se répand dans les aivs une si grande abondance
de cendves, gue les hommes et les fanmes qui travaillent
dans la campagne, reviennent dans lears demeures Lot
inondés par celle cendre, 4 ce point, quilt peine on peol
discarner leurs yeux, les trails de lenr visage , ol méme
leurs narines : on les prendrail ponr des démons, plutol
que pour des hommes, Je parle d'aprés les ricits des na-
turels, el non pour en avoir é1é moi-méme lo Lmnin = ear,
pendant la durde de mon séjour, il ne s'est point élevé de
Les ouragans. Les habitants m'onl aussi raconté que,
pendant ces venls violenls, les cendres sont transportées
dans les airs en si grande quantité, qu'un grand nombre
de sangliers en sont avenglés el étoaflés, ol qu'aprés
Porage, on les trouve inorts an milien deg f_',hmnpﬁ_ (n
dit aussi que dans ces Lourmentos on rencontre un aramil
nombre. do polgsons morls sur le vivage . parellloment
vigtimes du figau, On sail, en offet, que log Poissons qui
boiven! de l'ean mélée de cendres perissent ordingire-
ment. Les indigines me demandaient les eauges de ces
prodiges naturels : je leur répondais que e'élait limage
des riglnng infornales, of seralent prideipitds les adorateurs
des idoles, Les tremblements de terre sont d'une tolle vio-
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lence, que le jour de la féte de 'archange saint Michel ,
tandis que je célébreais le Saint-Sacrifice dans U'église, la
terre fut si violemment ¢hvanlée, que je craignis vive-
ment de volr s'écronler autel.

Peul-Gtre, sainl Michel, 4 estle honre, précipitait-il au
fond de P'abime tous les mauvais anges qui, dans ¢os con
lrées, s’opposentan enlte do veai Dien, aprés les avoir ten-
versds par la puissance de ses armes divines,

Apris avoir visité tous les villages' chidtiens, je reving
aux Moluques, ol j'employai trois mois encore 4 précher
deuy fois les jours de fite, le malin pour les Portugais, el
le soir, apris le pepas, pour les ndophyles, & entendre log
confessions chaque jour, le matin et le soir, et h enseigner
i fond le caldehisme. Aprés avoir termind 'oavee do en-
téchisme, j'expliquai, les dimanches et les jours de féte (1),
les arlicles do symbole aux chrétions indigines, en obsep-
vant, & chaque article de mon enseignement journalier, de
m'dlaver avee foree contre le colte des idoles. Le jendi
ol le smmedi, jinstruisais sdpardment les femmes indi-
gines des Porlugais sur les articles de la Foi, les préceptes
de la loi de Dieu, et les snerements de Pénitenes ol d'En-
charistie. .

(i élait an temps du eartme, et la pluparl d'ontre elles
stapproehtrent de la sainte Bucharistie, & laguelle elles
n'avaient jamais pacticipd de lenr vie. Pondant les six mois
de mon sdjour aux Molugues, les Portugais, ainsi que leurs
femmes ol leurs enfants, ol les cheétiens indigines, firent
de grands progres dans la pidtéc A 1a fin du caréme, je
quittai les Molugques, ot jo fis voile pour Malacea, ayant
recn les tdmoignages d'aections les plos touchonts de la
parl, non-seulement des eheétions, mais encore des Infl-
ditles,

(1) Cutlllns donoe wn song ) (Tirent :
o Apres avolr terming Poegyves du Cotdohisme, qui avale oo leg dinon=
alies of s fours de Wle, Pexpliquais pendant I somalne, & Vexesption du

fenrll ot din samll; ele, «
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Les occupationsne me manguirent pas durant le voyage.
Dans une lle, sur notre roule, je trouvai quatre vaisseans
portagais, et je demeurai vingt jours avee leurs équipages;
je lear préchai trois fois, je purifiai de leurs péehds un
trés-grand nombre d'eux, el je parvins # pacifior heau-
coup de haines, En quittant les Moluques, j'avals, afin
d'éviter les gémissements ot les larmes de mes chers néo-
phytes, pris le temps de la muil pour m'embarquer furti
vement. Mais il ne fut point possible de dissimuler mon
départ, el je me vis surpris par mes amis : eetle sépara-
lion, pendant la nuit, d'avee ces enfants que j'avais engen
s i 1., me fot bien douloureuse, et je craignis vive-
ment que mon éoignement ne fal peéjudiciable & lepr
salut. Je leur recommandai i tous de ne jomais mEAngquer
de réciler lous les jours, i la méme heure, Vexplication
du catéchisme; el aux néophytes, d'apprendre det mémoirs
une courte explication dn symbole que j'avais composde
pour enx, Un vertuenx prétre, mon sinedére ami . se cliar-
gea du soin de les instuive tous les jours pendant deux
heures, d'enseigner, une fois la semaine, aux femmes des
Portugais, les aticles de la Foi, et de leur précher sur les
sacrements de Pénitence et d'Encharistie,

Lorsique j'étais & Malacea, j'élablis la contnme de re-
commander tous les jours, au milieu des places, yors 'en-
trde de la nuit, les défunts quisont dprouvés dans le pur-
gatoire, et les dmes des vivants qui sont dans I'état de mort
spirituelle, aux pricres des ames religieuses. Cetle prati-
que devint l'enconragement des personnes pieuses el la
terreur des pécheurs. Les habitants chargérent quelqu’un
du devoir spécial de parcourie tous les jours la ville, en
lenant une lanterne d'une main ot de Pagtee goe clochette,
el on répétant 4 haute voix ces pavoles, sur les places et
dans les rues : Priez powr les dmes des fiddles ehrétions i
Janﬂ"ﬂ'm dans e purgetedre ; el ces autres encore : Prics -

lement pour cewr qui, vivane dans les lens du péche mortel, ne
travaillen pm‘ui i se convertir,
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Le souverain mahométan des Moluques reconnait Ia
suzeraineté duroi de Portugal, et s'en fait un titre dhon-
neur. Il me parle do roi, quen I'appelant son seigneor,
e prince parle facilement l¢ portugais. Le royawme des
Moluques ne lient pas aun continent, ais est tout enlier
compose d'iles. Les principales de ces fles sont en la ptis-
sinee des mahométans. Le souverain lui-mdme el moing
empéché de se faire chrétien, par la religion de  Mahon
que par ses passions el par habilude dune vie [feen-
ciense; ausurplos, il n'a vien de mahomelan, s e n'est 1a
circoncision pratiquée dés 'enfance ol ses nombregy ma-
riages; car il a cent dponses, sans parler d'une infinité do
concubines. Les mahométans des Molugques ignorent pres-
que entidrement la 1ol de Mahomet: ils a'ont qu'un petit
nombre de prétres ou kaciz, tous fort ignorants, qui leur
viennent de l'extévienr, Le roi m'a témoignéd les plus
grands empressements, au point dexciter 'envie des sei-
gneurs de sa cour, I1se montrait ieds=désivens de mon ami-
e, et, me faisanl entrevoir qu'il pourrail embrasser un
Jour la veligion ehrétienne, il me priait de ne point Ini té-
moigner 'dloignement & canse de sa profession do maho-
métisme, I déclarail hautement que les mohomeétans ot
les chrétiens adoraient 16 méme Dien, of qu'nm jour viep-
drait oi les deux religions o'en fergtent qu'une seule, Tonles
les fois que je le visitais, il paraissail charmé de ma [
sence; je ne pus eependant parvenir 4 le rendie chrétien :
j'en obtins senlement la proniesse quiil ferail baptizser1'un
de ses pombreus enfanls, s'engazennt & donner, i co 1ils
chrétien, Pinvestilure de Ja souveraineté da More,

En 1346, etant sur le point de me rendee sux Moluques,
jéerivis d'Amboine 4 nos fréres nonvelloment arrivés
de Portugal, alin qu'ils eussent & profiter, Pannde sui-

~vanle, de quelques-ung des vaisseaux allant des Indes 4

Malacea, pour se rendre dans cetle ville: ils v sont ve-
nus cn effel. Trois de 1y Compagnie, parmi lesguals deu
prétres, Jean de Beiva et Nuno Ribeiro, sont arvivés trés a
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propos & Malacea, lorsque i'y abordais en revenant des
Molugues. Nous somimes demeurds ensemble pendant un
mois, # ma bien vive salisfaction. Je ne donte nullement
qu'ils ne soient, en eflfet, capables de rendre dans les Mo-
luques d'éminents serviees & la religion. 1ls sont partis
a mois d'aoil pour s’y rendre, el la rayersée est de denx
mois. Pendant mon séjone & Malacea, je lear ai fait con-
nalire les mones de ces conlrdes, ol d'aprés mon expé-
rienee, je lear ai indiqud la manidee de se conduire ayeo
les habitants, Havont étre 31 édloignés des Indes, qu'a peine
POUEFONS-nous en recavoir une leltre par annde, e lear ai
aussi recommandé’ de rendre compte 4 Rome; toutes 1es
anndes, de l'extension de la religion chrélieone dans ces
pays, et de Vespolr quils offrivont pour Vayvenir; ils ont
promis de se conformer 4 mes avis.

Les quatre mois de mon séjonr & Malaces, en attendant
une oocasion favorable pour la traversée des Indes, n'ont
point dlé saus oceupalions spiritoelles ; el eomme je oo
ponvais satisfaire seul anx besoins de tous | il m'est arrivé
de déplaive & quelgues-uns ; mais ces ldgers méconten-
tements, avaol lear origine dans le repentir ot la péni-
tence, loin de m'affiger, m'étaient plutotagréahiles, & canse
des sentiments de pidtd dont ils étaient 1o preave, Je don-
nais aussi beanconp detemps 4 Vapaisement et 4 In con-
vilintion des infmilids et des hiines, si pramptes i s'élever
parmi les Portugais, peuple tonjours militant. Aprés que
le catdehisme ful terming, jo s enlendre aux enfants @l
anx néophyles Vexplication do Symbole dans leur langue
naturelle, afin de le bien faire comprendee de toul lemon-
de: ainsi javais déja fait dans les Molugues, poar élre &
méme de jeter dans les esprits; sur les ruines de la super-
stition idoltvigue, de solides fondements de In religion
chreétienne. Celte instruction peul Geiloment se donner en
un an', 8i 1'op fait apprendee chaque joor seulement vingt
paroles , alfin de les graver plus aisément dans les esprits
grossiers des ndophytes, Il est éminemment utile de ré-
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péter souventles récits de la vie i Sauveur, potr les faire
plndélrer el les fixer dans la mémoire, aves lenr explication.
(est sewlement ainsi que ces peaples s vendent 4 1a vérite,
it !}]'t‘li]l['.iir. en horreur les fables ot les illusions infernalos,
qui remplissaient la wémoive des palens des temps an-
clens, el gui existent dans celle des paiens de nodre temps,

Iai séricnsement recommandd 4 un preétre adealicr de
e suppléer auprés d'eux, de s'sequitter des mines offices,

ol de pratiquer tous les jours , avant midi, I méme ordie

enseignements : il m'en & fait g promessi ; el j'espére

avee la grice de Diew, que son mgyvre s’m:nmnplit-n sang
peine. A mon départ de Malacea; les principaux habitants
ot vivement insisté pour que j'envoyasse, dans leur ville,
deux sujets de la Gompagnie, afin d'y annoncer la parola
divine & eux-mdémes, 4 leurs fpouses et anx chrdtiens ip-
digtnes, et d'instruire 4 ma place, dans la doetrine chyd-
:iunlmu |r'||||]'r'- enfants ; lenrs servitenrs ol lene AErvantes,
s lont sollivitd avee tant de géle; que ie roearis «
un devoir pour moi de satisfaire, .'11I| |u:]i.\ :Itrfr::xl::u:::t-l:?r:'f
forts, & leur piense requile, venant sarlont it
qqud ont sl bien meérité do potee Compagnie,
Au mois d'aveil 1547 (o'est-

de personnes

ii-tlire dans la saison ol 1os g
vires 1|uillr1.1r. I.M lndes pour se rendre & Malucea ot fx
Molugues), je vis a Malacea un marchand portugais, homme
fl-'"t" I:_H':I::llili: prite of Ies-viridique, aqui me fit des rdefts
infinis sur de grandes fles nouvellement découvertes ol (ue
Fon nomme le Japon, La propagation de la religion de J,-G,
§'y peut accomplic avee plus e suceds fj'en toute

: anlre
conlrée des Indes, car |a nalion j,'.'[";nnisn aime

: ; i s'instruive
plus qu'ancuneuation du monde. Ce marchand était Accom-

p:np;lu? d'un jﬂlfﬂl’l"i-‘*1 nomme Anger, qui, d'aprés les entre-

tiens quiil avail eus avee des personnes de Malucen , avait

vésolu de venir e trouyer, AuJapon, il avait consultd des

marchands portugais de ses amis etleur avait découvert log

blessures de sa conseience, en leur demandant un moyen

de sauver son fme et d'apaiser la colire de Diew: ces
17.
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marchands Iui avaient donnd le consell de se rendre prés
de moi a4 Malacca. 1l avait suivi leur avis ot s'était cm-
havqud sur lear navire ; mais an moment de son arvivée a
Malaegea, je me tronvais anx Molugues. A celle pouvelle, il
reprit avee un vif regret e chemin de son pays. I #lail déji
en vue du Japon, lorsqu'une lempéle s'élanl sondainement
déclarde rejeta le vaissean, non sans de grands peérils,
vers les eotes de Malacea 1l y apprit alors mon retone , et
vint me trouver avee nn grand désir de s'instruire dans la
religion ehrétienne. 11 a quelque connaissance dela langue
portugaise, et nous pimes nous entendre sans e secours
i'un interpréte. Si les autres Japonais ont la méme ardeur
pour instruire , il est évident qu'ils surpassent en intelli-
genes Woules les nations déeouvertes jusqu'é ce jour. Lors-
rqu'il assistail & explication du eatéchisme , il transerivait
aveo soin, sur un livee | les articles dn Symbole, Souvent
aussi dans V'dglise, an milien du peuple, il récitait de mé-
moire leslecons qu'il avait apprises, et faisait des questions
nombrenses et pleines d'intelligence, tant élait srand son
désir de s'instruire, ce quoi est le secours le plus puissant
de tous pour arviver la eonnaissance de la véritd, Le hni-
titme joue aprés son arveivée & Malacea, il se rendit dans
I'Inde. Je désirais lui faire prendee 1o pavire od j'dtais moi-
mime ; mais ses relations avee les autres Portugais qui
faisaient la méme route, pe lui permirent pas de se séparer
d'amis si dévouds el quiluiavaient rendo de si grands ser-
vices. Je Pattends & Cochin avant dix jours,

Te demandai 4 Anger si, dans le eas on je Paccompa-
gnerais au Japon, il présumail que les habitants embras-
sassent la religion de J.-C ¢ il me répondit que ses compa-
triotes n'accordaient pas de suile leur assentiment & tout
e qu'on lenr annoncait, mais (qu'ils feraient sans doute
un grand nombre de guestions, afin de eonnaitee les dog-
mes que japporiais; qu'ils consldéreraipnt surtout si
mes actions élaient daccord avee mes paroles; si je les
satisfaisais & ces deux dégards, en contentant lear juste
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curiositeé par des réponses conelnantes, ¢l en menant nne
vie pure et supérienre 4 toute critique de leur parl, apris
s'@lre onx-mémes delpirds ol instruits, ils atliveraient in-
lailliblement & Jésus-Christ leor souverain el towle sa no-
hlesse, ainsi que lous leurs coneitoyens : ear le caracliére
de la nation élait de suivee les conseils de la raison.

Le marchand porlugais, mon ami, qui a séjournd long-
temps au Japon, m'a aussi laissé des mémoires rédigds
avec soin, el contenant la deseription du pays ot des
meeurs des habitants, avec tout le détail des choses qu'ila
ohsoervies lui-mdéme, o connues par des rapporls dignes
de fol. Je vous envoie cos mémoires avec ma lelire,

Tous les marchands portogais, qui reviennenl du Ja-
pon me garantissent que si je fais ce voyage, j'y emploie-
rai mes efforts plus heoreusement encore que dans les
Indes; que je dois, en effel, m'y trouver én rapport avee
on peuple docile aux inspirations de la raison.

Jai le secret pressentiment qu'avant deux ans je dois
allerau Japon, onbien quelgque autre de la Compagnie iraen
ma place, 11 est vrai, le vovage oflre des dangers, en rai-
son des lempdtes si tervibles de ces mers, et des brigan-
dages des pirates chinois, ce qui fail qu'un grand nombre
di vaisseanx périssent soil par la mer, soit par les pirates.

Mais j'attends de vous, mes péres el mes fréres hiﬁnﬂ-
aimeés, que vous demanderez a Dien nolre gonservalion
dans un voyage qui a old fatal & tant de persones,
Pendant ce tlemps, Anger apprendra plus 4 fond la langue
portugaise; il aura connu la puissance des Portugals dans
les Indes, industrie puropdenne et notre maniére de vivre:
il se préparera dignement an baptéme, el me secondera
pour traduire en japonais le catéchisme et une explication
dlendue de la vie de J.-C., §'il posséde, en effet, le talent
d"éerive dans =a propre langoe.

Voici le huitiéme jour depuis mon arrivée anx Indes, ot
je n'ai pu voir encore mes fréres. Aussi ne puis-je rien
vons derire lonchant les [froits recoeillis durant mon ab-
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senee : je présume gque nes fdres eux-mémes vous auront
derit pour vous faire part de leurs travanx,

A mon retowr do Malacca aux Indes, jai tehappd i de
grands pdrils. Pendant trois jours et trois nuits, le navire
a dtéle jouet d'une tempéte telle, que je u'ai point sonve-
nir d'en avoir vo de pareille, Plusicurs de nos PAssagers
plearaient déjh lenr propre mort, et formaient 1a résolution,
sl 12 secours divin les ddlivrait du danger prvisent, de ne
plus désormais reprendre la mer. Los marchands se vi-
reut obligés d'acheter lenr salut par Tabandon de tontes
leurs marchandises. Au plus fort de la lempéte, Jhal im-
ploré Dien par la puissante entremise des membres de
notre: Compagnie, de nos amis spivituels, el de tous les
fideles ehrétiens, implorant 1'glise, épouse de J1.-C., de qui
les pridres continuelles, dans son exil lerrestre, pendtrent
les portes duo eiel, afin d'en étre efficacement protéges au-
prés du Roi do efel.

el m'élevant dans ma priére vers tous les esprits bien
hearenx | j'invoquai prineipmlement Pierve Lefévee 13 ol
ceux denos frtves qui sont morts, pour associer 1o morts
aux vivants, en les prenant ponr intercessenrs, afin de
fidchir la coltre divine. Enfin, j'implorai suceessivement
tons les cherars des anges et toute la hidrarchie des saints,
oL, pour oblenir plus stirement le pardon de mes pichis
gans nombre, je me mis sons In profoction de la trés-
sainte Mére de Dico, ectte Beine du eiel, qui sut toujours
obtenir de son Fils tout e qu'elle loi demanda, Je terminat
en plagant toule mon espéranee dans les mérites inflnis de
1.-0. Notre-Seigneur el Sauveur, et ainsi envivonnd de tan!
el de si pulssants auxiliaires, je e sentis pindétrd d'one

(1) Merra Lefvre, do Yillarat, on Savole, prémier compagnon da saint
Tanaes of comme la seconda base die Plnstiiag conesurul, par sa vl
apostoligue ot &a selthen ploine daotoriteé, & 1 fomdation el 4 I dilatstion
de ln Compagrin e Itallo, en Franeg, en Portugal, on Espagno, ot surtont
&0 Allemagme. Cetgdmirable relighenx, sutlaquel nans ne vonlons T8 NOIE
dtendre, dtait mort & Rome, le 1% aoft 154€, ayant 40 ang b peine.

LIVRE IV, — LETTRE WUTTIHME. 263

consolation bien plus pura parimi les périls mémes de cette
effroyable tempéte que je n'en ressentis & henre qui
suivit notve déliveance, Ji snis. rempli de confusion,
moi le plus criminel des hommes, d'avoir versé tant de
larmes dune joie presgue cdleste, an milien d'un péril si
oxtedme, Alors jo sapplinis ardemment Jésns-Ohrist Nolre-
Sefomenr de ne polnt me vetiver de ce pértl;, 8l oe me ré-
servail f d'antves perils de méme natuve, on plus consi-
dérables encore, pour son service ¢t pour st gloire,

Il est souvent arrive que Dien m'a fall connailre, par
une inspiration intdrieure, Vinfinité des dangers eorpo-
rels ol des peeasions de chute spiriluelle dont il m'a pré-
gopyd, sefiee aux pridees el aux saints gaeriflees de mos
fpires, les uns combatlant encore sar celle terre, les an-
lres jouissant déja des edlestes récompenses, EL mes pa-
roles ont iel ponr oljel, mes péres ol med fdees hien-ai-
mes en J.=C., de confesser devanl vous les bienfails sans
nombre et sans mesare donl je suis redevable & Diew ol &
vous-mémes, dans 'impuissance o Je me sens de vous
en réeompensdr,

Lorsiue J'al commencd mon discoirs touchant notee
Compagnie, je ne puis mlaredter de parler ol d'éerire
mais le déparl immdédial des vaisseaux m'oblige malgreé
moi de cesser of me fait lerminer ma lettre; je ne pois
mienx finir que par cette solennelle déclaration : 83 jamxis
je Coublie, & Compaguie de Jésus, que ma ma droite soir don-
nde a Coubld (1)1 tant me sont présents les bienfails de
toufe natore dont je sois redevable 4 lous mes fedres, ef,
sans doute, j& dois 4 vos pridees la connaissanee in
time que Diew daigne rendre si sensible & ma faible intel-
ligence , de tous les bienfaits de la Compagnie envers
moi : mon e8prit serait & lui seul trop faible et top lm-
parfait pour s'dever 4 leur conceplion parfaite. Cepen-
danl, powr me préserver du péehd de lingratitude,, Diea,

(1) Pg, CXEXVE b
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dans sa miséricordieuse bontd, w'en a donné quelque lu-
midre, Mais je cesse : je prie Jésus-Christ Notre-Seigneur
qui nous a réunis dans sa compagnie pendant cetle vie de
doulenrs, de nous rassembler par son dlection, au jour
de Pétarnité , dans la compagnie de ses saints : UpriEs SUr-
tout que, pour son amour, nous avons été séparés person-
nellement en eelle vie,

51 vous nous adressez quelque recommandation, soit
ceux e nons qui e lrouvent aux Moloques, soil & eeux gqui
partent pour le Japon, vous ne devez point oublier que la
PEponse ne saurail yous parvenir avant trois ans el nenf
mois; la canse en est naturelle : vos lettros o'arrivent aux
Indes quiapriés nenf mois, el il se passe huit mois encore
avant que les navires aient les vents favorables pour se
readre aox Molugques; el s'ils ont 14 fortune de faire la plus
heurense navigation & Ualler et au retour, ils y emploient
an moins vingt et un wois ; enfin, des Indes & Ilome, les
lalires sont huit mois en route, si les vents etla mous-
son sont favorables; et il arrive, par les vents contraires,
que plus d'une année devienl nécessaire our le voyage
de Rome,

Cochin, 21 janvier 1548,

— T

LETTRE 1X,

Aux Pr.ode In Compagnie gul fond la mission an Teavancore.

devenyx, sur toules ehoses, vous recommander de veiller
Avec un xéle extréme au baptéme des enfants. afin de ne
laisser aucun nouveau-né sans qu'il soit immédiatament
régéndrd dans les eaux qui font les chrdtiens, dans aucun
des villages on des hameaux que Yous visiterex en -
sonne, on que vous lerez visiter par quelqu'om des vi-
bres. C'est, & mes youx, e principal et le plus avantagenx,
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pour le 5:n!|1t dits funes, de tous les devoirs de volee minis-
tére, que vous pouvez accomplic en ces contedes @ aussi, je
ddsire que vous n'en remeltiez jamais le soin & d'aulres,
que Yous ne vons en reposies jamais sue aubul, Explorez
tout par vous-mémes, el visitez tout en personne @ régd-
nérez de vos propres anaing ceux que vous trouveres
wayant point recu co premie: et indispensable sacrement.

Je sais qu'on a fail un deyoir aux recaveurs des deniers
royaux qui exercent lear emploi parmi ces indigénes, ot
qu'on a également recommandd trds-vivement aux péres
de famille, aussitdt que la famille se sera acerne par
lu paissance d'un nouvesn froit de 'dpouse, d'en don-
ner avis, et d'appeller les ministres de Dien pour les bap-
tiser., Il ne faut point, nédanmoins, s'endormir en cette
conflanee. Les receveurs onl d'autres aflaives, et les péres
peuventoublier. Cependant les nonveau-nds sonl exposds i
monrir sans baptéme, Allez done en personne, cherehez,
informez-vous 4 chaque demeure si aneune femme o'y est
récemment aceonchée, enfin, 8l s'y trouve, d'une ma-
nidre ou d'une autre, on enfant qui p'ait point encore recu
Pean baptismale. Vos recherches el vos questions seront
rarement vaines : on vous apporlera les enfants, el vous
en ferez & henre méme des chréliens: vous assurerez
ainsi le salut de lenr dme, qui serait gravemenl compro-
mise sans ce zéle actif de volee part, el qui poureail élee 4
jamais privée de I'édternel bonheur,

Croyez & mon expéricnce : tout lintérdt ot e froit de
notre présence au milien de ee peuple se rdsnment en ces
denx devoirs, de baptiser les nouveau-nés el d'enseigner
les enfanis qui sonl en dge d'dlre instruits, Je vous pres-
cris de vous acquilter du second de ces devoirs avec au-
lant ou méme avée plus de zéle que vous n'en mettrez an
premier, el de yous ocenper de la maniére la plus aclive
el la plus assidue de Vinstruetion des enfants,

Yous devees charger d'aotres personnes de ce ninis-
thre; ear vols-mémes, ne devant avoir de régidence
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fixe en goeun de ces villages, wais dlant toujours en
mouvement pour les visiler tous, ol obligés de parcou-
rir continnellement la copbide  ponr vos inspections,
afin de surveiller les progeds de cetle dglise, & qui votre
vigilance ‘esl absolument néeessaive, il est évident que
vous ne sauriez vaquer avee Passidoitd requise & la tenoe
111'.5t‘.:*.rr]l'!ijm:|1'n.'|li|‘_~w,-5_ Instiluez done, dans toos les villa-
ges el dans les hameaux, des mattres instroits, des caté-
chistes indigtnes, qui réanivont tous les jours, ainsi qu'il est
riglé, les enfants du voisinage, atin de leur enseigner ol de
lonr inculgquer les letives et les dldments de la veligion, de
meéme que les pridees, que ces enfants deveont posséder par
corny ¢ el ponr assuver accomplissemint de e devoir,
Yous aurez soin, dans chacun des villages ob vous con-
duiront vos visites géndrales, de ne jamais mangoer de
rassembler lons les enfants, ol en présence de leuars
maitres, de les intedroger sur ee quifls auront appris,
pour vous rendre comiple 4 Ia fois de lonre able el de ce-
Ini des matires; vous remarquerez avee soin combien de
pridres sacrdes on vons aura récitdes sans aucone faute,
el josquth quel point de fa doetrine caldehdtique ensei-
gnement et Vinstruction sonl parvenus; vous annonces
re en méme temps votee prochain vetour, el vons ferez
savolr que vous appréciercs, d'apris les progrés accom-
plis jusqu'ly ce jour, ceux gui anront eu liew pendant le
lemps de votre absenee , sajoulant que yous connailres
alnsiqui se sera distogud par o constance de ses ¢fforts, el
tpui anen faibll dans son zéle. Celle atlente seea de naloree b
axciler 'édmulation comumune des mattres of des deoliers.
Vous aurez soin que, tous les dimanches, les hommes
s ragsemblent dans Udglise, afin d'y véeitor los pridees, et
volre principale attention sera de vous assurver siles Patan-
gals frdquentent ces assembhlées. Dans les leox ol vous
vous trouverez présents pendant ees jours, vons préside-
e yous-mbémes aux rdonions; o1, aprés que toos les as-
sistants auront eéeitd de mémoire les pridres, vous leur
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dormerez une courte et simple explication de ce qo'ils au-
ronl réeitd. Vous ferez la censore des difants dominants
dans la chrétienté; vous én exposerez 'hoveear ef e dans
ger, pir des exemples sensibles of par des comparaisons i
la portée des plus ignorants: et afin d'inspiver une crainte
salutaire & ceux qui anraient différd de se eorviger, vons
multiplieres, dans volre discours, les prenves menacanies
e Lo colére et de la vengeanee divine, non-senlement de
cette vengennce lardive qui ne s'exereera qoiaprés la
vie, mais de ln vengeanmee actoelle el comme présente,
iles maladies, des épidémies, des morls prémaoturdes, de
linvasion des barbarves qui les dépouilleront, qui les fe-
ronl prisonniers of lenr feront subir mille maux, endin tous
ces malheurs & travers lesquels passeront les péelicurs en-
idureis avanl de tomber & la fin dans les éternels supplices
de l'enfer. En o chague lien, vous vons informeres s'l y
exigte des dissensions ot des inimitiés enlree guelgues-ung
des habitants, et vous apporterez tous vos efforts, non-
senlement 4 les rdeoncilier ensemble, ot 4 leur falve abju-
rer ont ressentiment intdvienr : mais & le lear falre déclarer
publiquement, afin que lescandale se rouve ainsi rdpand,
Les hommes dome, dontl Pinimitid o did publique, deyeont,
i Passemblée des hommes, qui, selon qoe je l'ai dit, auea
lien tous les dimanches, ef les femmes dans assemblée dos
personnes de lenr sexe, qui aura len lous les samedis,
déelarer, sur volre invitation, en présence de tous, qu'ils
ont vegret des offenses dont ils se sont rendos eoupables,
qu'ils en sollicitent le pardon, qu'ils veulent & lavenir
oublicr eelles qu'ils anront regues, ol ont fermement
risola de rendre aux personnes qu'ils avaient anparavant
offensées on hales, tons les devoirs de ln charité fraternelle,

Aussitol que la traduction en langue malabare de Fex-
pleation des arfticles de 1a Foi, dont {'avais - chargé e
P Francois CGoelho, sera terminde, vous aurez soin gu'un
grand nombre d'exemplaives, un par chagque village, soient
répandus partout, clague dans les assemblées dominicales des
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hommes, dans les assemblées des fommes, le samedi,
un lectene los prononce d'une voix claire et parfaitement
intelligible; ot partout of iy de vous se rencontrera le
jour de ees nssembldes, qu'il ajoute 4 celle lecture la parole
vivante : exposant, d'une manidee plus sensible et plus évi-
dente, ce que lintelligence la plus paresseuse aura semblé
difficilement saisic, Los aumanes el les offrandes acquittées
en yertn dun yoouo pare les personoes qui onk éehappé a ane
maladie, ou & des pdrils d'antee genre, el qui Q'ovdinaire
sont apporites dans ces assembldes des hommes eof des
femmes, deveont dlee, par vos soins, versées inlégrale-
ment dans le sein des pauvres; el vous ne consenlired
jamais & en recevoir la moindre partie, pour élre consacrée
i volre usage personnel,

Chaque dimanche, dans l'assemblée des hommes, el
chaque samedi dans celle des femimes, vous aurez soin de
faire publier, qu'aussitdt que dans lears demenres une per-
sonne, quelle qu'elle soit, sera lombée malade, on vous
doit avertiv 4 'heure méme, afin que vous puoissiez
I'assister on lemps opportun, et lui administrer les secours
spiritnels nécessaives pour Udme, au lemps de son
passage : déclarez de la maniére 1o plus solennelle que, si
quelqu'un vient & manguer i ce davoir, et que son parent
ol son seeviteuy passe de ce monde sans avoir élé muni
des secours sacramentels, vous ne permetlres point que
le ditfunt soil enseveli dans le chimetitee des chirdliens avee
los cipdmonies de U'iéglise.

Lorsque vous visiterez un malade, vous lm ferez ré-
citer, 5'il le peut, le sacrd Symbole, en sa propre lan-
gue, oo vous le fever rdeiter par un des assistants, ef
4 chaque article, vous demanderez an malade 'l eroil
fermement et de toute son dme aux doctrines qui y sont
contenus: ensuite, vous lui- ferez exprimer une formule
de confession générale, et les prigres que tout le monde
doit posséder par cour @ enfln yous véeiterez sue lol le
snint Evangile.
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Lorsqu'une personnd sera morte, vous sortirez de 1'd-
elise pour vous rendre A la maison o repose le défunt, la
croix en avant, accompagnis des enfants, et, i 1'allée comme
au relour, ceux-ci chanteront les privtes qu'ils ont apprises
dans les deoles de la doctring ehrétienne : lorsque le corps
sera arrive & la chapelle, vous véciterez les pritres sacrédes
que prasorit I"Ealise ponr cette circonstance, el yous les rd-
citorez de nouvean , dans la forme acconbmnde, avant ile
confierle corps i la terre : vous aures toujours soin d'adres,
sop 1 foule des assistants (u'aura altirds la cdrémonie,
quelques paroles d'exhortation en rapport avee la circon-
stanee, el de lear rappeler la nécessité de la movt et la
fragilité de notre existences; 6t combien, .lin prdsence de
cette pensée, il est nécessaire de vivre saintement, ot de
ne point difféver de faire pénitence de ses fautes; car si
I'on est surpris par la mort élant dans ses péchds, on ne
sanrait dviter la réprobation dternelle; tandis qu'an con-
traire, en persévérant dans la grace de Dien, P'on a sujet
d’espérer que la mort vous infroduira dans Ia ploire du
Paradis, Vous reconnmanderez, le dimanche aux homimes,
et 1o snmedi aux fommes, de porter & Uéglise les enfants
maliddes, afin que vous puissiez réciter sur eux le saint
Evangile, Gelle pratique aury pouwr effel d'exeiter of de
fortifier In foi des pires et des méres, et de leur inspirer
un dévourment sincére envers UEglise el ses sainls mys-
tores, Bofin cela méme sera salutaire pour I'existence el
pour la santé de ces petits dtres,

A Iégard des aflaires litigieuses el de celles qui ont rap-
porl aux inlérdts de chacun, qui pourraient s'elever parmi
les chrétiens, volra premier devoie doit étre d'uzer d'uane
extréme doucenr ot des yoies les plus persuasives, afin que
les denx parlies, s'entendant enlre elles, terminent lenrs dif-
férends & 'amiable ot d'apris les regles de Pdquild, 5i vous
ne los y pouvez amener et que’, daillears, Faffaire soit de
peu d'importance, le dimanche aprés les offices de I'Eglise,
vous remelirez aux Patangats locaux le soin d'entendre
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les vaisons des parties et de végler lours difféeends, Pour
vous, ee ne doil &lre que le woins possible ot dans de
Irds-races oeeasions,; qué vons pourrez vous laisser inifier
i ces natures d'allaives qui empidteraiont survolpe lemps,
qui pourraient affaibliv votre autorité, el qui feraiont tort
aux devoirs spirituels qui sont le propre de notre voealion :
quelles que soient les instances des personnes qui vous
déftrent la dévision de lours CHUSES, en Yous priant de
les entendre, excusez-vous on alldrpant vos occapations
plus importantes, et déelines prudemment une enguéte
qui exige du temps, et ievitation qui suit un el randi;
enlin, renvoyez=les & se pourvoir devant le gouyerneur
portugais de la contrde, pour les causes e majeure impor-
tance, ou bien si les personnes veulent absoloment, dans
lewr commum fnldérit, élre jugdes par un prétee, adresse:-
s au P Antonio Crindnale,

Mettex tous vas ooty & vous coneilier 'nmour de eces
populations: vons serex bhien plus & méme de lear dlpea
utiles, si vous en éles aimeds, que si vous en cles eraints, Ne
prononcez et n'infligez ancune punition avant d’avoir con=
sulldmirement le P, Antonio Griminale, et, méme avee son

assentiment, n'ordonnez 'arréter personne ou n'impo-

BEE BUr personne oo amende encouroe, dans un -
droit of se trouverail un gouverneur portugais, sans
l'en avoir informé, lui avoir expost toule Uaffaire ek I'a-
voir fail enlrer dans vos sentiments; quant & | peine gui
doit étre justement infligde i quiconque, homme op (e,
sard convaineu d'avele sealptd des idoles deg faux diens,
e sera lexil de la localité ol ils auront comis faute,
et ln rélégation dans une aulre place ; néanmoins; vous ne
bannirex jamais personne pour cette Cause , sans ayvoir
Pentitee approbation du . Criminalr, Lorsqu'il y aura lieu
de punir, parce qu'ils Panront mérité, los enfants qui sui-
vent habitaellement les éeoles de la dogtripe chrédlienne,
Yous serez indulgents, autant que 1o permetica 'intérdt de
la diseipline ; il est plus avantageux de fermer quelque-

LIVIE 1V. — LETTRE XEUVIEME, M

[ois les veux sur des faules qui sonl, & ovdinaive, Ueflel J.IH.-
turel l|:1'. lenr fgeque, par une séyérilé sans doule ![‘1-’1'
time, d'irriter de jennes esprits ot de g'atliver leor haine ;
glils onl une fols pris en aversion  cenx qui n'onl én
voe que lene salat, 18 donneront malhowirensement tllq'{IH
nne infinilé dexets, an liea gu'en géndral yous en ohilien-
drez plus aisément qu'ils se rrrm:iui:;[tnt bien, si 1.‘4:1&15 lenr
Wmoignez une vive alfection, que si yous leur imposes
le devoir aveo une extréme vigneor,

Albstenez=vons avee soin de reprendre les chrdtiens
indigines en prisence des Portugais, e, au contraire
alors, défendez-les toujours, et lorsqu'ils seront accusds |
couvrez-les de volre protection; les r-:.u_-tuﬁmu b les rf'l&l:-
vant aptant qu'il vous sera possible, priant les I‘m'tugrzu.‘;.
e vouloir hien considérer Uimparfaite el fausse éduvation
{it'out recue ces panyres gens, lont nouvellement 1‘(1!I1'f'l‘—
tis auchristianisme; représenter |'épogque si |‘;|.p|n-|u-ll'm|\- -
core de lewr profession de la (oi, les circonstances diverses
de ahsence de peétres, dis inoarsions des lli.lllagl"i ol de I..'x
perpétuelle frayeur o 'on se Lronvail, i.:l!l!!lirrlt"ll pea e loi-
sir ces négphyles ont e pour appliguer 5155'||-||..l;-nnr|:'|:l ]t'!.HI'
esprita I'dtude des vérilés chirdlicnnes, ¢l Pl]tl'l: s'eninslrire
autant qu'il élait ndeessaive; ot siles l’nrllugeus 1'.unl un :a::?_;q-
retour en ewx-mimes, nop-sewlement s sentivonl qu'ils
doivent flee indulgents pour des inperiections trop natu
pelles dans une bavbarie aussl inealte, mais ils nm'tl}nl
plutdl sujet d'étre: surpris que ces peuples ne soient ;jrn‘m
Hus impariails, que oe le font pavallve les fautes on ils
{ombent, et qui sonl en géndérdl si léebees,

Vous témoignerez les dispositions les plos  amicales
aux prétres walabares, et vous lew .N-luir':m lous li,:ﬁ..rll",—
yoirs de la charité | surtout en ce. qui regarde o |‘1"|I.i_.':llull;
vous ferez on sorle qu'ils preanent habitode de poritier
sonvent leurs dmes par la confession, ll'nll'rill' picusement
ot sonvent le Saint-Sacrifice de la messe, el d'élee, eri‘I“ lenr
vie parfaite, la lumiére et |'exemple du peuple @ et g1l ar-
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rive que vous ayes & vons plaindre d'eux, of 4 lear faire
entendre quelque parole de blame, dvitéz qu'il en paraisse
rien en dehors, que P'on finisse lour opposer : observes
surloul cette régle, dans les lettres que vous aurez occa-
sion de leur éerire,

Vous vous appliquerez en tout temps & vons concilier le
gouverneur portugais par les marvques de volre respect
el de votre déférence absolus, et vous éviterez avee nne ex-
tréme atlention de vous trouver en différend avee lui, par
quelgque molif que ee soit : vous vous efforcercs également
fde conserver Iamitié de tous les Portugais qui vivenl dans
celle contrde, Yous n'anrez de prévention eontea aucun, et
vous vous garderez de déplaive i aunenn : maig, parune don-
cenr, une prudence, el une charilé Lrés-sinceres, vous vous
montreres pacifiques avee cenx-14 mémes qui sont les enne-
s de Ja paix ; sl quelqu’an, de son propre mouvement, s'é-
léve contre vous, vous Uapaiserez par vos bons offices et
par vos maniéres affectucuses, de sorle que malgeé ui il
se sente aimé de vous et s'en laisse aimer, et qu'il craigne
de Jaisser éclaler en une querelle onveele sa secrdte

irritalion contre vous : mes paroles ne doivent pas

néanmeins vous rvendre aveugles sur les persiécations
dont souvent nos chrétiens sont L'objet ; lorsque vous
vous apercevees de mdlails de ce genre, faites entendre
hautement volre eensure, mais aves wodération e avec
toutes Jes marques d'un véritable amour; el si vous ne
paryenez point & y mettee fin, portez plainte au gouver-
penr, 8l défendey, avec douceur, le droit des innoecents
opprimes, en conservant, autant qu'il se peat faive, 1'ami-
lid de coux qui sont devenus vos adversaires, Je vous re-
commande eneore, heanse de In gravité de Pavis, I'cgard
du gouverneur, de lonjours et o tout prix conserver sa [iro-
tection el son amitié : n'ayez rien plus & ceenar que 'évi-
ter de lui déplaive, et de vous maintenir dans sa faveur:
faites, s'il lo faut, tous los saeriflcos pour y parvenir,

Que tous vos entretiens avec les Portugais aieut pouroh-
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jet les choses de Dieu et les mntitres qui ont rappert au
sulut de IYime et & Vavancement spiriluel : parlez-lear
méme, dans les conversalions privees, de la mort, dn
jugemenl, des peines de Penfer et da purgatoiee ; con-
seillez-lenr de fréquenter les snerements de Pénitence et
d'Eucharistie, el d'observer log dix Commandements de Ia
Loi de Dien, ot toutes les obligations de la veligion ; car 8i,
dans vos rapports avee enx, vous vous laissez aller 4 dos
diseours dune aubre natuee, il doit arriver Infailliblement
l'one de ces deux choses ; ou gque, lorseu'ils viendeont 4
vous, ils choisivont de préfdrence les sujets d'entretion
qui conviendront le plus & leurs intéréts spivitucis; on,
gils ne penvenl supporler ariditd de cos snjets, ils cagse-
vont de yous venie visiler, of vous laisseront la e
de vos heares, qui seront employdes par vons, avec tant
de fruit, dans les oceupations essentielles de vos différents
ministéres,

souvenez-vous, lorsque yous en aarez occasion, k=
crire aux pares el aux frives de notre Compagnie & Goa,
leur rendant comple, pour loee consolation, et pour les
enconrager & bien falre, du feoil de vos muvres ot du
succhts de vos efforts pour la gloire de Dieu : vous deriresz
dgalement, dans e méme sens, au seignear dvéque, ayee
toutes les margues d'une profonde révérence el soumis-
sion, comme au prilal volre supdrieur, sous I'antorité
et la juridiction de qui se trouve tonte I'étendue de ces
contrées. Yous n'ivez dans aucun Biat, dans aneune pro-
vinee, lors méme que les souverains et les princes vons
appelleraient, quw'avee 'assentiment du P. Antonio Grimi-
nale et du gouvernenr portugais do pays, et si l'on vous
adressail de plus pressantes sollicitations, vous oppose-
riez I'obdissance dont vons faites profession , el qui jus-
tifie Vimpossibilitd o0 yous &es de quitter la résidence
qui vous est preserite, sans un ordee formel de vos supd-
rigurs.

de vous renouvelle encore avee foree ma recommanda-

b §.
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tion, en (uelque liew et aves (quelques personnes que yous
vous trouvieg, de vous r||1l1li4[|w|' # vous monbeey almable
ol gracipug avee tout le monde : coneiliez-yous les bonnes
grdces de tous; obligez tous dgalement; n'adressez la pa-
role i personne, qu'aves des formes aimaliles et modestes.
Gette bienveillance dans les acles, mendue plus attrayante
encors par lamenité du langage, voos cemdrea objel de Lo

sympathie universelle, el vous ouvreira tous les emurs,
vous domnant par i méme une puissance merveilletse
afin de réaliser d*abondants frails spivituels, Que Dien yous
accorde cetle grace, ol qu'il demeure loujours avec vous
lons | Amen,

Féyrier 1548,

Toul & vous,

Frangons,

LETTRE X

A Bloagoe de perelea (1), b Malaceo.

Que la gries, ote,

Japrais préfird yous voir avant volee départ pour In
Chine, que de simplemont vous éerive sang vous avolr vu;
mais le gouverneur m'a prié de venir iel, & Goa, et j'al
diy me vendre 4 ses désivs, J'avais cu la pensée de visl-
ter mes confréres sor la eote de Comorin, el j'aurais aussi
disied eonférer aver vous, & mon éxeellent ami! louchant le
dessein que i'ai de me rendre au Japon, el que JPaccomplirai
sans doule Pannéde prochaine. Je sais, de seienee certaine,
qui cette contrde nons donnersil une abondante moisson
spiritnelle, el que 1 foi de Jésus-Christ s'y propagerait en
tous leus.

(1) Dioge de Pereira. Co murehand qul-o'héella pas b saorifioe sn foriung
el Lons les intdréts de gon exlstepee poar ke servien da Do, en cegut, dis eo
wonde, une ample récwpensg de le part du ol Jean 111, sclon In prédic
tion iy Saint.
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Ie vous recommande, an nom de notre amitid, d'acque-
vir, avanl votre départ pour la Chine, un trésor d'un prix
inestimable, que les marchands malais et chinois négligent
d'ordinaire, {'entends parler d'une bonne epnscience, dont
la plupart de ces personnes ignorent méme I'existence,
Tous ces marchands sont persnadés que le soin de leur
fime et de lenr conscience leur serait une cause infaillible
de ruine, Yespire cependant, avee le secours divin, que
Diogo de Pereiva, mon digne ami, pour 8'6re muoni do. trd
gor d'une bonne conscience, ne laissera pas que de s'enri-
chir, tandis (que d'autres, insoneiens des biens spivituels
tomberont, peut-élre, dans la panveeté la plus excessive,
Jene eezse de demander A Diey gu'il vons conduise henren-
semment en Chine, el qu'il vous raméne vers nous en sanle,
el -plus riche encore des biens spirituels que de cenx do
sinele,

Jenvole de Goa 4 Malaeea denx de nos eonfrives, L'un,
Frangois Perez (1), est prétre ; el, selon notre méthode,
il préchera, eonfessera el inslruira les enfanis et les igno-
ranls: lantee (2), qui est son coadjuleur et qaip'est pas
eneove prifre, enseignera la leelure aux enfunts portugais;
plus tard il leur fera live et pelive de petils livees de pictd,
préférables, ponr ces jeunes esprils, aux éerits dangereux
do controverse malaise, dont L lectore fail de nos enfants
portugais de véritables petits Malais.

Oue le Seignenr Jésus demeure avee vous, comme j'ai
le désir qu'il demenre ayvee moi.

De Goa, 1o 2 avril 1648, Francos,

1] Le B, Franeols Pepee, Castillan, fubenyeyd par le Saint de Goa o Ma-
laeen, en 1545, &by fonda un eollége dola Compagnie, 11 travailly & Tra-
vapeore, & In edto dilo Pdeligrio, of fixn plos tard sa riaidonen & Negapa-
tan, off 1l mourdl saintement, en 1588, aprés quarante-irols ang; de
mirvelllenx travaux, Le I, Xgvier favolt jugd un deg- plos gronds saints
qui existassent, de son fempe, dans Vgl do Diea,

(2 G'éalt Roch d'Oliveira, scolastique, excellent professenr.
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LETTRE XL

A Framcois Henrviguez(l), an Travaneare.

e la grace et la charité de 1.-0. N.-S., ele.

Jaurais préféed, sans doute, mon bien eher fréve, m'en-
tretenir avee vous de parole pluldl gue par letire, el vous
apporter (quelques  consolations dans les peines et les
fprenves gque vous supporles pour amour de .-G, Jen'i-
gnore pas que ces consolations ne sont pas 'objet de vos
désirs, comme pour les personnes qui jouissent avidement
des plaisivs de ee monde, alin de passer leur vie dans les
tldlices terrestres. Ne devans-nous pas gémie sar lear mal-
heoy, tandis qu'il Taut porter enyie & cenx dont, selon
I'Apiive, le monde w'dtait pas digne. Ke vous allristes pas,
mon friére, si vous oblenez moeins de snects que vous ne
présumiez, dans la cullove de ces chrétiontds nouvelles:
cette nation n'est-elle point, comme vous l'deriviez, ontis-
rement lyrde au culte des idoles, et le voi, si conleairve i
la religlon, no se montre-ti1 pas un ardent perséeuteur
des chrédliens ! Ne doutez pas que vous n'opériez plos de
Bien que vous ne pensez, en allant i la recherche des nou-
veau-nes powre les enfanter au ciel par le bapléme, S vous
cousiddrez bien toules choses avec les lumidres de Pesprit,
vous trouverez qu'un faible nombre parmi les habitants
des Indes, blanes el noirs, sont digones d’aller an eiel, si
ce n'est les enfanls de moins de gquatorze ans, qui sortent
de eelle vie avee leur innocence baplismale.

Ne voyez-vous pas, mon bien cher fréve, qu'ainsi que je
vous Uai dit, vous opérez plus de bien que vous ne le pen-
sez? Gonsiddrez lo nombre des enfanis haptisds par vos
maing, qui déjd posstdent la feleilé da eiel, dont ils se-

1) Co Prey nreive aus Dindos oo (640, ful misionnaive au Trovancore
el 4 Caelifin,

4
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raienl privés, si vous vous éliez retird sans les avoir enfan-
tés & 1-C. par le baptéme. Ne voyez-vous pas que U'éternel
ennemi des dmes, qui vous hait profondément, désire volre
départ immédial , afin que personne , 4 avenir, dans co
royaume de Travancore, ne soit élu ponrle royaume duclel?
C'est un de ses artifices les plus ordinaires, que de faire on-
Irevoir comme une espérance de servie Dieo plus utileiont
alllenrs, afin d'inguidter et de détourner couy qui vendent
i Dien les plos édminents services en 1a place ofl ils sent.
Te erains qu'il n'emploie cette ruse & volre dgard, afin de
vous éloigner de ee pays. Ne perdez pas de vue que dans les
huit mois de votre séjour, vous avez sauve plas d'funes oy
baptisant les enfants moribonds, que vous n'en avez sauveé
dans le nomwbree des années que vous tes demeonrd dans e
Portugal et aux Indes, Cessez d'étre surpris de vous voir si
vivement assiégé par le démon. n'agil ainsi, et ne combat
conire vous, que pour vous faire quitter ee pavs pour un
aulre, ol yous aurez moins d'imes & sanver. Apprenez plu-
0L ce qui doit, je pense, vous satisfaire infiniment, quil
nous est arrivé plusieurs confréves du Portugal do mois de
seplembre. Enquittant Goa, je lear ai laissé Pordee do o
nlr & notre aide. A présent, je retourne & Goa o une
affaire qui concerne la religion, el si je la termine hearog-
sement, j'en verrai naitre d'heurens fruits pour la conver-
sion d'un grand nombre |'indigénes.

e vous invite & demander & Dieu, que si nos péelids no
nous permetlent point d'élre ses dignes ministres, il dai-
goe, dans-son infinie bonlé, ol dans son bnmichse chaiild
pour les hommes, s¢ servir an moins de notre entremise,
si misdruble qu'elle soil, pour la propagation de sa roli-
glom,

Punicale, 19 octobve 1548,
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Que le trés-saint nom de Jésus soit nolre prolection a

:
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LETTRE XIL

Au P. Ignaee Martiner de la Compagnie de Jésus.

Jesus!

Que 1o saint nom de Jésus soit & jamais glorific, et que
nous cherissions 1.-C. antant qu'il est de notre devoir!

Dans la lettee commune & tous, je recommande L=
instamment &,....... (1), néanmoing, je vous adresse ::eilrl'
lettre en particulier, afin que vous preniez I'affaire ausst
4 ceur que son importance Uexige , los choses @ {ron=
vant surtonl dang un b@s-gramd désordre.

Jideris Wres-longuement 4 So Révdéronce; touchant le col-
légn de Villa-Viciosa. Dien venille qu'il o'en areiye pas
différemment que je ne lexprime : auntrement, rien ne peul
rénssir, !

Jéeris également & notee I lgnace, ainsi qu'il eat ne=
epssaire pour lever toules les incertitudes fqui pum_'l'iiﬂl
s'dlover, parce qu'elles ne seraient pas d'une médioere
importance, Dien, cependant, demenre toujonrs immuds
ble: et il §'agit de sa canse, que lni-méme saura proteger-

Lo frdre I}111'|i Marline: est malade de la fidvee, 'I]li!l.“'
sans nous inspiver d'inquidtudes pour sa vie : il yous derik
lui-mime de sa main. A

Lo peude temps qui nous est Inissé par 1o départ des T‘IFll'll‘.
pes ne me permet [Hl!-i1I|-rL]r!_'iF.f"III1!'t! davanlagn, etles pnml:r
les plus importants se trouyent dans la lettre :'.:Hlllnll_l?*l‘ i
tous. I'v serais revenu dans les lettres individuelles, 5] on

avais en le loisir.

L 10

(1) Quelanes moete oot $L8 remdns fllisibles par In tomps; ¢'étall saN8 [.lll:lla
le mom d'un des supérienrs de ln Compaguls, o Vindication du gujet ue
lattra.

jamais | Amen,
De Goa, le 22 dédeembre 1548,
Yolre serviteur au nom de Jdsus,
Francois de Xavien,

CATECHETIQUE AUX MOLUQUOIS (1)
explication élendue du symbole.

(Vest un grand bonheur pour les chréliens que dap-
premdee el de connailre la manitee b 'ovdree selon lesquels
Diewa donneé de vien ovigine & toules choses, pour 'usage
ot pourle servics des hommes. Au commencement, il créa
les cienx el la terre, les anges, le soleil, la lunelet 1es éloi-
les, le jour et la nmit; les plantes of tontes les sorles de
senences, Jos froils du sol et cenx des arbres: les oisesunx
et les animany qui vivenl sor la lepee 3 la mer, les rivitieos
el les lacs, et 1es an aans agquatiques, Aprés que lous ces
etres furent erdés, 'f Gt lo dernier da tous, ['homme qu'il
forma A Son image ob 4 sa ressemblanee,

Lo premier ho ame erdéd de Dien fat Adam, el la pre-
miere femme .0 Eve, Les ayanl fomoés el animés tous
denx, el les wyant placds dans le Pavadis terrestra, il les
bénit, les fanca mutuellement, of les unit par le lien du
mariage et il lead donna pour loi dans celle  union,
d'engendrer des enfants et de peapler la tevee d'habitants,
De eet Adum el de cetts Eve, nous sommes lonsnes: deux
est venue el s'est propagée "aniversalitd du genre hu-
main. Ce premier type est le modéle de Fonitd daps le ma-

(1) L Catdehitique s Woluguais ol éerlte par le Salnl, e 1540,

Mar Asseline, évique de Boulogne, o tradull eette bolln Instroetlon aype
#légance, mals eang Bastrelodre & nne soropuleuse Dddlid.
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riage entre les hoouoes, En effel, le Pére de |a SAgESSE,
'Auteur de la nature n'a point donné & Adam plus d'ane
tpouse, el il est dvidenl que ¢'est violer Uordonnancs di-
vine que de snivee 1a contume eriminelle do la |J|l"||m|-1 iles
Maures el des Idoliires, ef, chose jHus perverse el plus dé-
plovable encorve, d'une infinité de mauvais chritiens, ffui en-
tretienment plusienrs femmes a la fois dans leurs demenpes;
el ceux-li méme qui vivenl avee une seule . epcourait
souvenl les censwres qui dévivent de la lol primitive s car
Diew n'a permis 4 Adam et 4 Eve de donnor naissanes a
des enfanls, quiaprds avoir été légitimement unis par 'au-
torited de leur Gréatenr,

Or les fornicatenrs qoi se montrent sinsi rebelles 4 lear
divin Auteur, doivent s'allendre & une peine en rapport
avee lear erime, Que conx-li reconuaigssent aussi, qui sont
adoratenrs des idoles, de quel erime ils se rendent cou-
pables, Jorsqu'ils abandonnent avee mépris bieu, le seul
veai Créatear de toutes choses, el, que, dans lear fanatique
errent ;. ils rendent lours adorations & des simulacres
muets, a des fantdmes émands de Tenfer : landis que la
Baine raison nons monire avee évidence que nous devons
demander la régle de notre existence & la souree méme
de nolre vie, coux-ld, dans leur folle sacriléae, liveent
lontes leurs espiérances et le principe de lears actions & des
prestiges et i des sorlildges, et 4 la vaine preseience des
devins @ ils transtérent au démon, Pimplacable ennemi de
lewr salut, la crédance el la vindralion gu'ils devaient 4 Dieo,
IAutenr de tous les biens, qui leur o donnd lear Ame, lent
corps, toul ve qu'ils sont, loul ce qu'ils peavent el cs qu'ils
possédent : impiétd qui n'est pas moins honteyse of déles-
table en elle-méme, que fntale anx infortonés qui la com-
mettent @ car lear superstition insensde los oxelut du ciel
ol a dlépréparde, pour les dmes des adovatenrs de Diei,
une demeure d'dlernel repos, el la plénitade de tonles les
eunsolations : hienheurenx séjour de la félicité, pour ln-
fuelle le Créatear infiniment bon 4 fait naltee les hommes.
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Comnbien sont plus sages les yvéritables chrdtiens, fiddles
it Dien leur Seigneur, qui croient en lui, ot l'adorent en es-
prity qui dévouent toutes les faenltés de lenr intelligence et
loutes les aflections de lenr eour & Punigque, véritable,
supréme et ctepnel Esprit, architeete du ciel et de la tevre,
el font paraitee au dehors cette veligion intérieare de 'ame
par des hommages pulilics, en [réquentant les dplises, ol
ils veptrent aux pieds des autels delgés en -Uhonnear do
Dien vivant, les images de Jésus-Christ son Fils, dela
Vierge Mére de J.-C,, et des sainls les serviteurs de Dien,
qui, apris une vie entitee de fidélité dans son service,
regnent avee lni dans 1o eloive do Paradis,

A milion de ces reprasenlations véndrables, effet d'on
souvenir salitaire des choses el des personnes dont elles
sopl l'image . les genoux sur In terre ot les mains dle-
vites an eiel, ils v divigent én méme lemps lears regards
ol lenrs emurs, el confessent Dieu dont le ciel est la de-
menre, Dien en qui seul ils font reposer tout leur bonheur
et tonte lene consolation, par ces paroles attribudes & saint
Meree @ ode crofs en Diew, le Péve towt-putssant, Criatenr
u eiel et de la perve ;v Dien crén les anges dans le clel
avant de erder Phomme sor la teere, O, la plupart des
anges s empresserenl d'adover eo Diew, i vendanl graces
ot le-glorifiant pour le bienfail de la erdation. Ce fat alors
gque. Lueifer;, el une troupe d'anges avee lul, refusérent
de rendre lewr Wgitime adovalion & lenr crdalenr; ils s'd-
eritrent dans lenr orgueil : Elevons-nous el montons 4 la
hiautene de Diew, 1]||.[ brdne an plus haut des cienx, Pour
chitier cetle sacrildge andace, Dien précipita Lucifer, ot
los anges 508 adlwdrepts, do ciel aux enfops,

Lucifer, ainsi prdacipitd, vit Adam el fve, 1oy premiers
humains, et 0t jaloux de la grace dans laquelle Divn les
avait créds; el pour les en faive déchoir; il leur inspiva les
septiments d'un orgaedl pareil & celui qui Pavail lnisanéme
fait tomber du ciel : il se présenta devant enx, dans le Pa-
radis Lercestee, el 1 willer & lenrs yeox o fausse espéranes
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i'attoindre & des honoenrs dganx aux honneyrs ¢ iving, &'ils
gontaient du froit interdit par lo Créatenr, Adam et Eve
laissérent sdduive lears esprits par 'illusion m
d'une pessemblanes divine fui lenr était montrée, ot con-
sentant 4 la lentation, partagérent le [roit de Farbe d=

fendu; ils furent 4 'heare méme déehns de Ia griice, dans
lnquelle ils avaient étd epddg i

SOED
nsnngere

o presque aussitof, en pu-
nition de leurs péchés, Dien les chassa dia Paradis ter-
restre,

s demeurivent dés lors exilés du bienheureng sijour,
el véeurent dans le lravail pendant noul cents ans, faisan
penitence do péchd qu'ils avaient. commis, et dont la tache
élait si Ineffacable, que les plus rigoureux supplices, endu-
vés par Adam el sa postérité, n'auraient jamais suff pour
en faive disparaitre la sonillure et leur permetire d'espirer

Péternelle. félicitd, leur condition primitive ; car ils I'a-
vaient perdue par une juste punilion de ce fol orgoeil,
qui leur avait inspird le désiv de s'assimilor & Diew ; of,

@ partiv de ce moment, Pentrée du ciel leur demeurait
fermée par d'impéndétrables barritres, cof laissail inexorn-
blement inderdit, & Adam et & sa postérité, Paceds de colte
gloire dont il avait souffert irvéparable perte, en coum-
metlant un péehd; mortel & lui-méme ot aux siens.
Chrétiens infortunds, quel sern done netre Aorl? 8i
e armée d'anges, pour un seal péehd it orgueil, s'vsl
vae precipitée et exilée du ciel, et jetde au fond des enfiers:
si Adam et Eve, pour un semblable peéche dorgueil, ont
perdu la possession bienheurcuse du Paradis terrestre:
quelle espérance, quel moyen s'offie & nogs, (Ui soumrmes
infectds ol eomme inondds par la fange de tous los piichis,
de nous relever; do surnager an-dessus de getp Boniebe qui
appesactit nos dmes, et de nogs purifier de pos sonillures
pour nong élever an plos haut des cieux, oi le séjourde )é-
lernelle [dlicitd o éne predpard, deld main de Dien, pour les
ames immortelles ? G'en dail fait, hélas ! la dammation ot la
ruine élernelle du genre humain étaient certaines, et ddsor-
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mais sans remede, Jorsque saint Michel, notee ami le pins
yéritable, el les anges qui avaient partageé :'-m! ntn':]r'-ﬁl:lllr't’,
an possession ddji du prixde lear constance, ¢ 1*5L-'1-;Lnl'rr di
Ja bienhenrense jonissance de la gloire l.'-.H'l‘i'li'“‘“‘l*‘ﬁ LT,
unis dans un coneerl de misdricorde envers 1'1||I'm'lulm‘.c
nature humaine, s¢ pEdslernérent, suppliants, aux pieds
de Dieg, et s'elforetrentdion obtenie un reméde b un lll:ﬂl—
henr & immense, qui, diipéehé d’Adam et Eve, avait
dtendi son infloenee 4 la descendance entitre de-ces denx
coupables. On pense que lear pritre dail congue en ces
lermes ; )

@ Dien de bonté, Beigneur plein de t'himf'ur'r-: Pire .rl”
tontes les notions, déjh letemps-est yonu, ?-L I jl!l.ll‘.l}llll'l,
dupe supréme attente, depnis Porigine des siteles, ce ]m[1|' a
deijiy para, que, dans les dlernels conseils, vons aviez desting
pour ¢re le témoin de vos miséricordes envers !r:H1|1-1:|r1:|-.~;
infortunésy e jourob la porte du eiel doit s'ouvrir E“"w. les
onfants A'Adam véconeilids & I grace de l'adoption divine,
s'est déjd rdvéld & nous, dans son aurore, b Innniﬁsmtnr
de 1a fille des saints Anne el Joachim, de la Vierge Wids-
sainte ontro towles les femmes, oxempte du péehd d'Adam,
de Marie, de qui la verla el Ia saintetd surpassent, [mi'_ml]It-
incomparable prédminence, eelles de tons les NWH. infei
piours A Diew. B ectte Yicrge st si pure el leg1ulr|rnm-.
(e, sans wotite, oe e gorail poinl uné ceovee mjhgn-- e
votre toute-pnissanes el de volre sagesse, que e :I:.-n'_..:jwr. il
spn sang virgional, ol voos le ponves l'.'“'ilf'llll‘!'l‘l},, Seigneur,
former un r'{u']u hmain, comme autlrefois, 5I'1HT1I’-!III', ".HI]!:{.
aver formé le corps d'Adam, lorsque e ful ’ngrvnhhi i
yolre sninfe volonté., Bt dans ee corps, 1'u|'||.ull e o |1‘|:~in
pure substance d'une vierge, voos D”I““‘}’- A1HE1, I;11:.|1—|.rm§-
san! Seignenr, evder i la fois, y inspirer ety noir mtine-
ment nne dme d'une éminence souyergine, el :au:-|1r.1.~'.-srm:|,

parsoninfinic saintetd, tontes les Ames (que vons avezjamals
prddng 0N qUE Yous créeres jamais. — (A oe 1'III"IH'|I"!I|+."-I|'11I
résolnt, dans les saints conseils de son adorable Trinilé,
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d'associer une personne divine i la nature humaine, dans
le sein de lavierge Marie),—afin que de cette Vierge, la plus
parfaite entre toutes, naisse Jésus-Christ, votee Fils, Sau-
veur de tout 'Univers. Ainsi, Seigneur, saccompliront les
Ecrilures, ainsl sera verifide In foi des promesses, par les-
quelles vousvous tles engazd anvers les prophéles et les pa-
triarches, vos amis, quis'y sont fondds pour attendre, dans
les limbes, votre Fils Jésus-Christ, leur Sejeneur ot lear
Rédemplewr, »

A cette pridve des sainis anges, le Trés-Haul, Diea souve-
vain et tout-puissant, touché d'une miséricorde infinie i la
vue de notre innocente mistre, si présente 4 sa pensée, en-
voyi du eiel le sainl archonge Gabriel en la cité de Nazareth,
oil demenraitla Vierge Marie, et cet ange, selon lordre qu'il
en avait recude celui qui lenvoyait, lui dit : ¢ Je vous salue,
Marie, pleine de grices, le Seigneur esl avee vous, vous
iles bénie entre tontes les fennmes I"Esprit-Saint doit sm-
venir #n vous, la verlo da Tris-Haat se répandra sur
vous, et e froit qui naitra de vous sappellera Tésus-Christ,
le Fils de Dieu. » En entendant ces paroles de 'archange,
la Trés-Sainte-Yierge Marie répondit : « Je suis la servante
du Seigneur; qu'il soit fail avee mol selon votre parole. »
A T'instant préceis oi la Trés-Sainte-Vierge donna son assen-
timent aux paroles divices, dont le saint archange élail
Iinterpréte, Dien forma dans les entrailles de celle Vierga
el de Lu partie la plus pure de son sang, un corps humain,
auquel il unit intimement une dme créde dans le msme in-
stant; en méme temps, ln seconde personne de 1a Sainte-
Trinité, Dien le Fils, s'incarna dans le sein de 1a Vierae
Marie, unissant & sa divine hypostase celle dimo of co COrps,
tous deux infiniment sainls.

Aprits ee temps, ol neul mois enlicrs dtant tévolus, de-
puis le jour o le Fils de Dien 8'élait incarpe, jusqu'an jour
fle-sa naissanee, Jésns-Clirist, sanvenrdy tonde entier, veai
hen et viai homume, naguil de b Vierge Marie ol ¢'ost oo
fue professa saint Andrd par coes paroles : o Je erois en Jé-
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sus=Cheist , Fils unigne e Diew Notre-Seignenr, » 01 Sainl
Jean ajouta an méme instant; wqui a cd congu die Saini-
Esprit, est néde fa Vaerge Marte. v Le CGhrist Notre-Seigoeur el
Rédemplenr naquita Bethléem, prés de Japnsalem., Ceful )
queles anges, el la Yierge sa Méve, avee son fiamed saint Jo-
seph, el Trois Rois Mages, ainsi qu'une multitude infinie,
I'adorient comme leur souverain Seigneur,

Cependant, Hérode, qui régnail & Jérusalem, craignant
que son royanme, auquel il élail passionndment atlache,
ne lui ML ravi pae eel enfanl, vonlut le faire pévie : mais
sa cruaulé ful déjonde, Jésus Mt sousteait i lemps ; Joseph
ayanl éld averli en Ssonge par an ange,-avail fui de Beth-
léem en Egypte, emmenant avee loi Jésus-Christ et la
Vierge sa Mére ; et il y demewra jusqu'a ce qu'Hérode ent
terming sa déplorable vie par une morl teésfuneste, ainsi
que ayail mérilé ce détesiable tyran; en effel, sa barbarie
avail étd telle, qu'il avait immold, dans Bethléem at dans
ses alenlours, lous les enfanls dgds de deox ans el aun-
dessous | se promellant ainsi denvelopper Jdsus-Christ
dans le massacre; inais il s'abmsait, 4 cel égard, ot Jésus,
préserye, comme on 'a dil, avee In Vierge sa Méve ol saint
Joseph, revinrent dans lewr contrée el dans la citd de Na-
zareth, lorsqoe Joseph en eut vecu 'avis en Egyple, de la
bouche d'an ange.

Lorsque Jésus eul alteint Udge de douxe ans, il monia
dir Nazareth & Jérnsalem, vers le Tample, od se irouvaient
les docteurs de Ia loi, et il leur exposa les doritures des
prophétes et des patviavches, qui prédisaient 1'avénement
du Fils de Dien: et il fit delater, dans ses discours, une si
merveilleuse sagesse, qu'il vemplit Cadmiration tous eoux
qui U'entendirent, De la, il reviot & Nazareth of il demeura
jusqu'a I'ige d'environ teenle ans, dpogque & laguelle il se
rendit auprés du Neave do Jourdain, ot sainl Jean-Bapliste
baptisail un grand nombes de personnes qui venaienl en
foule se présenter & lui : parmi ces personnes Jean baplisa
J-C, lni=méme dans 'ean du Jouredain, De ee lion, Jésns se
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vendil sur une montagne déserte, o, durant quarante jours
el quarante nuoils, il 5abstint de loute nonrritues ¢t de toul
brouvage, Sur celte montagoe le démon, ignoranl que Jé-
sug-Christ était Ie Fils de Dien, s'efforea de le faive tomber
daps les trols péchds de gourmandise, Cambition et de
vaine gloire,

Mais repoussant toutes ces tentations, et vaingqueur du
démon, Jésus quitta la montagne et descendit en Gali-
lée, ol il convertit une grande multitode dliommes;
il ¥ chassa de nombreux démons des corps d'individos
possédds, et lear preseelvit de dispacalive de ces corps;
i sa parvole, ves esprils rebelles eb opinidlres obéissaient
sur-le moment méme ; le peaple éail justement rempli
d'admiration, et poblisit au loin la gloive de sa- divine
docteing, qui se démontrait dans des discours d'une sa-
gesse infinie, ol de sa sonverdine puissance qoi se rdydlait
dans In gudrison de tontes sovles. de maladies, EL par un
effet naturel de la foi qu'inspirdient les discours d'un maitre
mssi rempll A'antoritd, les peaples ¢onvaineuas s’'empres-
safent dapporter vors lui tous les infivmes alleinls des ma-
ladiesles plus diverses, el Jdsus, les tonchant de sed naing
tris-saintes, faisait disparaitre toutes lenrs infivmités, ot les
renvayait i 'heore méme dans lears madsons, godeis et pé-
nétrds de reconnaissanes,

Ensuile, Jésus Nt dlgetion de douse apilees el de soixan-
Le=douwse disciplesy dGRETH (il aceampagnd dans ses cour-
ses parmi les villeg@Ees hourgs , lorsqu'il enseignait les
wysieres du royaups e e, qu'il pedehait aux multito-
des assemblées, ol el tonlirmail ln vévilé de ses engeigne-
ments par une nfinilé d'eayres miraculenses 4 la voe
de toul le people, en présence de ses apbices etde ses disel-
ples, il rendait la vue aux aveugles, la parole anx muets,
oule aux sourds, la marche anx boiteuy, le mouyemen!
aux paralyliques; et ce spedtacle de tons les jours eonfir-
mail, de plus en plus, les apOives el les disciples dans
lewr fod en sa divinitd, 1 lear cothimmmigua lant de sagesse
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et de puissance, que ces péchenrs grossiers ol sans letires
adressaient la parole auw peuple, ¢l lenseignement divin
de Jésus-Christ Fils de Diew suppléail en enx an défaul
d'étude et de seience bumaines : de méme par linvoca-
tion de son nom, les apitres opéeaient des merveilles,
ditliveant les hommes de différentes maladies ol de la
possession des maling esprils; el ces cuyvrees, (il surpis-
saient les puissances de Phumanité, éaient, pour ainsi
dive, le Scenu des virilds qo'ils annoneaient, louchant
Favénement du Fils de Dieo : des vérités st nouvalles de-
venaient parfaitement évidentes, par l'eflet de ces preuyes
toules-puissantes, et de tant de miracles revétus du earae-
tére incontestable de Vintervention divine,

L'éclalante renommée de Jésus el de ses diseiples s'é-
tant vépandus dans loule la Judde, offensa les [rincipaux
die e nation, gens remplis d'une vaine opinion d'eux-mé-
wes, cewx-li surtout que 'on appelait pharisiens , orgueil-
lewx contempleurs de toute supériorité, et qui 8'irritaient
d'ordinaire, si quelque hérdsic ou secte, qui n'était point
A lear, oblenait quelque repommde de scionee; ot 'on
peul aisdment conjocturer quelle amére humiliation ce
dul élre, pour ces cavactires si oltiors, de volir Jésus:
Christ censurer leuy doeteine, aux applandissements de
Lout un peuple, lorsgque Padmiration du volgaive en élait
venue i ee point, qu'il s'en fallait 4 peine que les Phari-
siens eux-mémes ne fussent précipités du faite de la pois-
sance ebdes hotmenrs qu'ils occupaient depuis un lemps
infiui; el que 1e mallve nouvean ne 8’y viL porld, environnd
ile la poignée de pdehenrs qui formail son eortdze, Consu-
mes d'une furenr inspirde par Venfer, ils résolurent de
mettre e euvee tons les artifices de la calomnie afin oy
racher & Jésus-Christ, & 1u fois, sa rédputation et sa vie.

Dans ce dessein, ils entreprirent de séduire, par des dis-
cours pleins d'artifice, les hommes qui se trouvalent & la Wite
des affaives, ¢l ils délerminérent Pilate, alors gouverneur
de la Judée, aprés avoir cicconvenn par leurs pridres, el
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lui avoirinspird des soupeons, en lui fisant entendre mille
acensations diverses, & lear aceorder 'arrestation de Jdsus,
qu'ils réclantaient avee ardeur, comme #lant néeessaire i
la séeuritd !mhliqlu'. {I:'gnlnl_'rnum' dlraneer se ladssn done
sédubre par la perfide industeie de ces méchants ; non
point gu'il ignoral que lenr perversité se couvrait de ap-
parence o bien public; mals, soit qu'il eédat i la pression
de leur insistance passionnée, soit quambilienx de se con-
cilier les plus puissants du peuple, il eril devolr acheter
son propre repos, o la favenr publique, au prix du péril
d'un homme Mustre, el qui eappelait la gloire d'Blie ot
de Jévémiv, parmi les anciens , el dans age actoel, de
Jean-Bapliste, mais qui dans sa pensée n'élail ‘pas supé-
rieur & la nature humaine, Car 'l edl connn d'une ma-
nitre dvidente que Jésus élail le Pils de Dien, aneune sol-
licitation n'edil pu le déterminer & livreer 1.-€. anx fureurs
de ses pnnemis,

Jésns dlanbainsi liveé par Vanlorvitd do goovernement,
ses ddtestables ennemis ajoulévent 4 leor erime col exeds
odieus, inspivd parleue propee malice, de loi faive subir
les traitements les plos barbares, par le ministive de lears
propres servitleurs. Emmend parmi les raes ef les places,
o milien d'un conconrs de gens qui Vouteageaient, teaind
yiolemment, de maison en maison, devanl dilférents tri-
bupaux, mdprisd, injurié, couvert doe erfachals, accahblé
de sonffiets, il ful & la fin présentd devant Pilate, en ro-
gard de faux témoins ; pormi les clameurs furienses d'on
|m]|.|1~ soulovo i|[|i demandail 8 mort, ot sa mort sur
la erolx : ndanmaoins le juge hdsitait, convainen de 'inno-
cence de 'accusé ; mais on lui G0 appréhender de perdre
la faveur de César, &'l renvoyail absous un homme dé-
signé comme le roi des juifs, et qui pouvait les faire ré-
volter; of eette erainte le (il edder & la passion des aceu-
sateurs de Jésus, Aprés Vavorr trés-inhwmainement fail
flageller sur lont le corps, depuis 1o sommel de la tée
jusqua I plante des pleds, il 1o iven pone éee erueilic,
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auy juifs gui le pdelamalent avee ane ardear frdnd-
Licque.

Avant de I'dlever en eroix, les gons des pharisiens, ayant
reveln Jésus des ornements d'on voi de thédtre, plactrent
sur sa téte une convonne d'épines, mivent en 84 main un
rosean pour sceplre, el se lirent un jouet de sa personne,
Néchissant, par une dévision impie, le gonon devant lai,
ol L saluant roi des joils : hientol ils erachérent 4 sa face,
meurbivent ses joues de soulfels saus nombee, et lui ar-
rachant le rosean de lo main droite, en frappirent son
front couronnd d'épines. Enlin, ils attachérent & une
eroix, sur ln montame du Calvaire, yoisine de la eité de
Jerusalem, Ainsi Jésus-Christ mournl sore la eroix, afin de
sauver les hommes pécheurs, de telle sorle que son dme
tevs-sainte fut véritablement divisée d'avee son corps trés-
précien, an moment oft il expira soe la eroix, sins néan-
Hlﬂi'li"-'\. (URE S0 ame el son 4'-IIi'|'IZ'~.q'II|IIl"."\. J!I.:H'.l.lli‘-i. Cessassnnl
de demenver isolément associés & la personne divine : el
ainsi que lesprit s'envola sans eesser d'étee und 4 la divi-
nild, le corps inaoimdé, soit encore suspendu 4 la croix,
soit dépose ek epseveli dans le sépulers, conserva loujours
intimement unie el adhdrente & lni-mdine la divipild, gqui
n'en fut en aueun temps sdparde,

A la mort de Jésus-Christ, le soleil s'obscurcit et perdit
Ia lmmiére gui lul est propre, I terve entidére trembla jus-
gu'en ses [ondements ; les montagnes se Jendirenl dans
cet dhranlement, les sépuleres des mords s'entr'ouvilrent
d'eux-mbmes el laissérent sortie les corps d'un grand nom-
bre de sainls personnages ui, rendus a Pexistence, se
eépandirent el se fivent voir dans la cité de Jérnsalem. A
la vae de ces prodiges, les thmoins de In mort de Jésus-
Christ crurent, el 8'dericrent @ En yerité, cet homme élait
le Fils de Diew.

Tous les événements gue nons venons de rapporler sonl

"'“""i“']‘; en la l]rhfﬂ:‘.ﬁ‘lnn ile 'apdlre saink Jacoues ;ljuu
tant aux paroles exprimdées pae les précédents apotres:
f i
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wJe erois en Jésus-Christ, g a sonffert sous Ponce-Pilae,
guL a efe erucifid, qui est mort ot @ étd enseveli, o

Josus-Christ étail Dien, puisqu'il éail la seconde per-
gonme de la Trés-Saiote-Treinitd, en méme temps, il dail
véritablement homme, éant Fils de la Yiergms Marie, el
possédant une dme raisonnable ot un corps humain. En
tant qu'il élait homme, i est vdeitablement mor sor 1o
croix, lorsqu'il y ful attachd, En effot, la mort n'est aulee
chose, en réalité, que la séparation de I'ame d’avee le
eorps, dans leguel el avee lequel elle o exislé, Et ainsi,
i trés-sainte dme de J.-0, a dlé separte de son corps,
lorsque Jésus-Christ a expivd sur la croix,

Scparde de son corps, el démeurant néanmoins unie A
la divinité du Fils de Dien, comme elle avait tonjours dti
depuis que le¢ Selgnenr Dien Pavail eréde, la trés-sainte
ame de Jésus-Christ deseendit aux limbes, e'est-fi-dive dans
un fien souteerain of daient retenues les dmes des saints
péres, des prophittes, des palriavehes, ¢f d'une Tl
de justes, qoi v étaienl rassemblées, of v demenraient dans
Pattente eommune de Pavénement du Fils de Dien, par gqui
elles savaient tqu'elles devaient dtee délivedes, ol transid-
rées de ee séjonr dans le Paradis. Bo effet, les hommes
vertnenx qui, depuis 'oviging du monds, onl véen sur I
terre, étant les amis de Diew, professaient avee libertd la vi-
rite qu'ils eonnaissaient, el n'ayident jamals dissimulé lour

foi devant les méchants, lls réprimandaient les pécheurs,

censurant avec sévirild les crimes de eps impies gudd-
cienx, quise rivoltaienbeontee Divw, 16 commun Créalon.
Mais lo malice ot la perversité de cos homines ne ot
vaient les supporter : ausst, par les inspirations et avee
le secours du malin esprit, lear complice, dont ils avalent
suivl les bannitres, ils abreuvaient les bons d'une inflnite
de manx, les dprouvant por la caplivitd, par l'exil, par
des iniquitds ot des injures sans nombre,

Ces existences st diverses dtaient, par une compensation
léitime, suivies d'un sorl bien différen| pour les dnes lors-
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ique ko mort les avail sépardes d’avee lenr enveloppe ter-
restre, Toules les fmes qui, durant lear existence mortells,
ayaient ¢1é yertuenses, 4 I'eure méme oil la mort les avait
allranchies des liens do corpd, se rendaient en ce lisn que
nous avons appelé les linibes, el qui, se trouvant dans
les profondeurs e an eentee mdme de la terre, dtait aossi
nomut les lieux bas on les enfors, non poiot, ainsi (qi'on
Fentend ordinairement des enfers, qu'un fen vengeur y
fatallumé, on qu'il y régnit une aulee nature de peines pour
faive souflriv les dmes: ces chitiments sont réserves dox
seuls réprouyeés, tandis queles dmes de ces justes, exemptes
de tonte souillure eriminelle, et en grace avee Diew, demen-
aient en paix, jouissant d'une séednité bienleareuse.

Mais au-dessous de cé séjour de hénddiction existeé une
région infdricare appelde le purgatoire, pares qu'en ce
lien sont, pour aingi dire, lavées sous le pressoir et rdmd-
nérdes les dmes qui ond, il est veai, lerming lour vie mor-
telle en la griee de Dien el sont affranchies de tout péchi
mortel, mais qui poetent en 2lles Tes souillures moindres
des fatles vinielles, o qui n'ont poltil encore acquitté Lo
dette de lears péchis riortels; elles y demearent pour y
achever une pénitence enlitre el parfaile, jusqu'a ce qu'ab-
solument purifices, et ayant satisfait complélement & la
divine justice, elles soient dégagdes de toute imperfection
ancienne, parl'elel des peines tempordives qul oot Ueflet
de la lime agissant sur une youille antique; ains| dis-
paraissent entierement les derniers vestizes dé la faute
euvers Diew, ef dela detle envers sa justice ; el ¢es dep-
niers vestiges dlanl absorbiés dans 'éelal qui eansiigure
les ames, elles commencent & péndtrer par la vue et par la
joulssance, en cel hévitage, diferd pendant La durée 18gi-
time de la peine, et qul leur est endin librement ouvert.

Lo dernier des lieux soulerraing ost enler propremen|
dit, ou l'abime, déplorable séjour d'elfroyables et dlogp
nelles fammes, & jamais inextinguibles, ¢l de tous les sup-
plices les plus excessifs, tels que si les hommes vivanls
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sappliqualent séviensement . chagque jour, pendant eet
instanl que Uon appelle une heure, &4 la mdditation de
ces pelnes, el g'ils s'en faisaient une image, si imparfaite
que le pnisse paemellre Fobscuritd qui réone en intel-
ligenee pendant notre yvie, sans doute ils ¢prouveraient
une plus vive horrear de tous les désordres el des erimes
auxeuels fls se liveent sans remords el eomme en se
jouant, el qui les engagent el doivent les priécipiter sans
relour en ces eflvoyables supplices, pour toute une éter-
nilg,

Clest le séjour de Luoeifer, prince des esprits révollés
contee Dien, ol de tons les ddmons qui ont suivi ses dlen-
dards, of qui sont tombés avec lui dans ablme, aprés
avoie 61¢ prdeipités du ciel, Gest le sdjour de tous les
hommes qui, depuis origine du mopde , ont rendo e
dernier soupiv, sépacds de la grace de Diew ol coupables
de péché mortel. Cenx qui sont one fois prdécipilés dans
la fonrpaise des enlers, ¥ gémissent deroellement el sans
esperance, sans cesse dévords par les déchirantes attein-
tes de maox immenses el infinis, sans remdde o1 sans al-
légement, sans consolation d'avcun genre, qui leur vienne
d'anewne parl, darant éternité des siteles; et il en ont la
canyiclion absolue et irrdvocable.

() mes fréves ! quel est done notee dgorement? Ainsi,
nons vivons exempls de toale appréhension de enfer;
¢, tous les jours, nons amassons incessamment en no-
tre conseience des erimes énormes el sans nombre, qui
serviront d*aliments & ces flammes éternelles qui devront
ditvorer nos dmes, N'est-ce point 1a 1e signe le plus évident
gue nolee (oi n'existe plus, car je ne divai pas qn'elle nest
quaffaiblie : en vain, notee parole en fera-t-elle une pro-
fession apparentis: nos aavees 6L nolee vie enlidre sont
des tdmopignages plus véridiques, qui démentent notree voix,
oLl réduisent au sileneos en eflet, de se dire chrétien et de
"nhandonner an péchd, comme fonl les mahomdtans el
les idoldtres, o'esl meviter d'dte appeléd mentenr, lors-
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quon prétend ereoive anx foux dlernels of i des peines
sans fln, réservées aux désertenrs de la foi divine, L'E-
glise, c'esl-d-dire, Uensemble des fdéles qoil combattent
sur la terre, ou des saints qui régnent avee Dien el
Iriomphent dans le ciel, oe prie jamais en faveur des
morts qui sont relégués dans labime des enfors: Eglise
n'ignore pas qu'ils sont exelus do Paradis pour élernild
tout entiére, que leur espéranee ost abscloment perdue,
el leur raing irrévocablement consommee, En méme temps
I'Eglise de 1a terre et I'Eglise du ciel seconrent, desleurs cha-
ritables snifrages, les dmes épronvees an sein du purga-
toire; ees denx Eglises, pleines desollicitude pour les ames
qui sont encore en ¢¢ monde, selforcent aussi de |eur
obténic les graces ndeessaires, afin de les aider & ne point
tomber dans les lammes éternelles des anfers,
Jeésus-Christ élant mort le vendreedi, sa trés-sainte dme,
toujours unie & la divinité, descendil anx limbes, et en {1t
sortiv tontes les ames qu'il y trouva dans Fattenle de sa
venue; et le trpisiéme jour, quiful le dimanche, on le jour
du Seignenr, il cdunil de nouvean sa {rés-sainte ime an
corps quil avait quitté lovsgu'il avait expird sur la eroix,
et il ressusecitn d'entre les morts. 1 apparot ainsi dans sa
vie nouvelle, et revétn des perfections de sa bionheurelse
immortalité, dabord 4 sa teés-sainte mére la vierge Marie,
ensuite anx apdtres el aux diseiples, el 4 ses aulres amis,
ol 111, parces apparitions, sucedder une joie ineffable of
surabondante & la doulenr profonde o [es avail plongds
sa morL I oflvil par la bonelie de ses disciples le pardon
4 ses ennemis mémes, el a ceux qui Pavaient erueifié, et
il I'accorda effectivement 4 lous. eoux qui consentivent
recevoir cetle grice @ il v oen ent alors un grand nombre
parmi les Juifs; car il ardiva, ee qu'on ne peal sssex admi-
rer, que beaucoup de ceux qul avaient opiniftedment pe-
fusé de croire i Jésus-Christ, lorsqu'il vivait, qu'il apnon-
cait lul-méme son Evangile, et qu'il confirmail sn prédica-
tion par de marveillenx prodiges,ine le voyant plus, ne
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P'entendant plus , mais doeiles an temoignage que ses
apdlres rendaient de sa vésurrection, crorent fermement
en Jui, mirenl en lui toute leoar espéranece, el professtrand
sa religion el son enlte, comme la religion et lo culle do
Diew ot do saoveur des hiomimes.

Tellps sont les véritds dont la créance fut affirmée par
sainl Thomas, en ces paroles ;

wde crofs en Jésus-Christ rlrru' exlflesecndi dua r'.rrlr'{'f'.'-'. el fe
troistetie jour est posascitd dentee Log morts, o

Jésus demeura quarante jours sur la terre, aprts sa ré-
surrection o'entre les morts ; par un donble molif, ainsi
qu'il est permis de le présumer, G'était, A'abord, afin de con-
vainere entitrement ses disciples de sa résurrection, el an-
uite, ¢'étail pourles instraire deleay devolir, s avaient di
sl profondément troublés par 'événement entidqrement im-
prévi ponr eux de sa mort, il8 avaient éé péndteds d'une
51 vive (ristesse, aprés ce doulourcux éyvénement, qu'ils
éprouvaient la plus extréme difficnlteé pour croire & sa ré-
surrection, el ce n'aurait point suffi d'une ou de denx ap-
paritions, il lear fallait dutemps et des entretiens nombreny
avec Jdsus, en Wémoignage de la vie qui éait reveone en lui,
Dien, voulant, dans sa merveillense miséricorde, les con-
vaincre aves doucenr, ol condescendre & U'inflrmité de la
nature humaine, différa, pendant quarante jours, son as-
cension triomphante an eiel, el, dans cel intervalle, il
instruisit ses disciples, dans des entretiens multipliés, de ce
qu'ils devaient croire, de ce qu'ils devaient faire, de ce qu'ils
devaient enseigner i toutes les nations, el de e qu'aprés
les avoir convainens tonchant le dogme, ils lear devaienl
ardonner d'accomplir; alin quenx-mémes el tous leg
hommes qui croiraient par la suite & leur prédication,
pussent arciver an royaume des cieux, et 'y suivee, chacun
en lear temps, aprds qu'il les y aurait préeddes.

Jdsus ayant réalisé les denx desseins qu'il 8'dtait propo-
séa, et entitrement dissipé, dans Uesprit de tous ses dis-
ciples, les doutes qui auraient pu y exister, touchant la
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mork et la résurrection de lai-miyne, teés-véritable Fils
de Dipn ol Sauveur des hommes, les ayanl tous suffisam-
ment instruits touchant e royawme de Dicw, cest-d-dire,
I'dtablissement de I'Bglise et les dozmes qui devaient y étre
enseignds. les sacrements ef les aotres londements de la
discipline clidticnne, goi devait ¢lee instiluée dans 1o
wionde entier; Jésus-Christ, dis-je, n'ayant plus aucun spjet
e demenver sur L tevee, se rendil aves la Vierge Marie sa
Méra, aveeles apOres el un grand nombive de disciples, sur
le mont des Oliviers, et i la vue de Lons, §'éleva au plos hant
des elenx, suivi des patriarches déliveds des limbes. Alors
pararent ouvertes les sablimes porcles du eiel, el tous les
anges se répandivent dans les eienx pour venie an-deyanl
ile lenr sonverain Seienenr, en son Wiomphe, etils Peanviron-
nerpnt de lear cortége jusquan tréne qui Pattendait 4 la
droite de Dien le Pére : ainsi remonta-t-il 4 la place qu'il
avait quittde, powe venir prendee noe chair humaine dans les
enlrailles sacrées de la Vierge Marvie, 1y sidge d jamais pour
élre 'ayocal des pécheurs, et pour |5J:|i.{lr‘r nolPe canse en
présence de son Pére, désarmer sa légitime coliére, el nous
offrirses secours contee le pivil de la damnation dternelle,

Bt tel est 1o sens do Pactiele du symbole que Pon at-
tribue i saiol Jacques-le-Minewe: o de crpis on Sesus-0fris

il et mgnte i ciel, ot ostoassis & L dvoite de Diew le Pive

Lot ;mm.wmr. 1]

Mais comme e monde , de méme qu'il a en un eom-
mencement, doil avoir une fin; pour que ce terme final soit
conforme i In justice, et réponde avee plénitude i la divine
Providence de son fondateur, ainsi Uexistence el les rap-
ports de L sociélé hamaine, et ln suceession des géndra-
lions diverses, perpétudes pendanl 1o dovée des dges, na
doivent point etre interrampues el cesser, Sans qu'un justs
jugement n'ail #é proponcd sur toutes les pensées, log
paroles el les actions des honuoes, attribuoant 4@ chacun
la récompense de ses mérites,

Jésus-Christ, Juge supréme, descendra du ciel pour
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prononcer le jugement en la cause de tous les hommes, of
son dernier avénement a élé annoned par les anges, au jour
de son ascension de o terre au eiel, 11 ouyrira les suprémes
assises, ot toos les homines qui anronl pxisld dans tous
les temps el dans lous les lieax, seront cités judiciairement
devant U'inexorable tribunal de 1'Arbitee tout-puissant,
qui rien n'est cachd ;A lear sera demandé, et ils deveont y
ripondre, s'ils ont ern any dogmes proposés par 1'Eglise,
el 8'ils ont pbservé les Commandements diving, Cenx qui
auront aceompli ees donx principanx devoirs seronl adimis
dans la gloire du Paradis : ceux qui auront refusé de
croive, tels que les mahomdtans, les juils et les gentils,
seront In proie des fQammes dernelles, ol il o'y a plos de
rédemplion ; cenx qui auront professd la Foi, lels que les
mauvais chrétiens, et qui auront négligé d'obidir anx pré-
ceptes do Ddealogue , seront de méme condamnés aux
flanumes éleraelles, par Facedt irvévocable de Jésus-Christ,

Avant ees dvéncments , el anx approches de Ia fin di
monde , tous les hommes alors vivants deveont mourir
car Ia morl est une dette de natuee donl aucun homme
ne peul flre affranchi: toul homme recoit ln vie sons cette
loi de cesser de vivee un jour, etsi Jésus-Christ lui-méme,

le ils de Diew, n'en a point été exempt, il est évident que

ce serail une Wmdraire et folle espérance en tout homme,
qua de se prometive le privilége de ne poinl mourir. An
reste, Jisus-Christ n'est point morl pour lni-méme, mais &
canse de nos péchés ) el hientdl il est ressuscild par sa
propre verlu, pour nous confivimer par sa résurvection
dans Pespérance de notre résurrection future, et tempérer
par son exemple , en favewr de ses pieux et fidéles amis
I'épreuve doulonreuse et la ndeessité de la mort. Alnsi lons
les homumes, les plus suints méme et log plus parfaits, qui
pourront exister en ee mopde, lorsqu'il sera pros de son
dernier teyme, n'entreront poinl, sans payer lo tribut 4 la
mort, en possession du bonhenr quils anronl espérd pf
meéritd ; eux aussi gotteront premidrement In mort . avant
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d*élre rendus i la vie, avee les aulres honmes, et de re-
prendre chacun les corps dont ils dlaient revélus pendant
leur existence, mais des corps mmbellis et comme Iransfi-
gures par les atlributs des éves bienheureny ; et ils entre-
ront ainsi dans la plénitude de'la feeité promise.

Lovsque Jésus-Christ descendra du ciel pour excreer le
jugement supréme, tous les homimes, depuis le premier
jusgquinn dernier, élanl morls, rasnsciloront lous, el seront
jugés par lui, les bons comme les méchants: mais une
différence infinie, el qui devra durer dans U'élernité des
Ages, les divisera: les bons seront appelés & 'éternel bon-
heur, et les méchands seront précipités dans une mort et
ilang des supplices dlernpls,

Crest cetle vérite dont saint Philippe a fail profesdion ,
en oes paroles ;o Je crois en Jesus=Chedst | gui descendra du
geel pour juger les vinanrs er leg mores, v

Chréliens , en nous signant du signe de la Croix , noos
faisons profession de nolee Foi sineére en la Tirds-Sainte-
Trinité, Op, ce mystére est colui-ci ; Bons croyons el nous
adorons un senl o |J||'u|m' e, en trois personnes, La
premitre personne est Dien le Pére, gquin'est ni fail, ni
erid, ol engendred : In seconde persoune est Dien le Fils,
gui n'est ni fail, pi erdéd; mais engendrd de Dien le Pove ;
la troisitme personne est Dien le Sainl-Espeil, qui n'est
ni fait, ni eréé, mals qui procéde do Pére ot du Fils, G'est
ce que nous confessons , loutes les fois que nous nous
signons, en exprimanl, por les monyvements de 1o main, la
formne d'und ¢roix; car nous metlons I main droite au
franl, el nous prononeons o dom il Peve , i|ulh|l:.‘|1|l LEIN
Id méme que Dieo le Pore n'est of fail ni crdéd. Abaissant
opspile 1o main vers e has de la poitrine, el proféeant ces
paroles : of die Fils, nons entendons exprimer que Dien 1o
Pils n'est ni fail ni créé, mais engendré de Dien le Pére,
Enfin nous dendons la main & épanle gauche, disant
tlans 1o méme lemps : e du Saine , puis la vamenant 4 1'é-
panle droite, ef disant le mol Espet: et nous dédela-




208 LIVOE 1V, —CATECAETIOUE AUX MOLUQTUOIS.

rons Ainsi gue le Saint- Esprit procéde du Pére et do
Fils,
Telle est la Foi“gque tout hon chrétien doit temir, et

confesser sans hesitalion el sans crainle, croyant, adorant
el glorifinnl 1o H:Ii!!l—lﬁ‘i!n‘il ~eonsobstantie]l au Péare sl an
Iils, el qui procéde de lous denx ; qui par ses saintes ins-
pirations nous diétournedu péclid, ot excitenos cours 4 'ob-
servation des dix Commandements de la Lol de Dien Notre-
seigneur, ¢l des |\[‘I"1?l'[b1!:*'~ de notre sainte mére Eglise

catholique ; vt elle nous porte 4 la pratique des euvres
de miséricords, dans Pordre spirituel et dans le temparel.,

Saint Barthélemy a professé cette docivine sur la divi-
nité du Saint-Espril, en ces paroles: o Je crois au Saini-
Esprit. v

Nous tous qui avons embrassé la religion chrétienne, et
qui avons résolu den obseryer les devoirs et d'en prati-
aqaer 1a Foi, non-senloment nons devons croirve sans hesiter
comme des yirilds nécessaires an salut, tout e qu'onl erg
touchant Nolre-Seignear Jésus-Christ, Dien ol homme tout
ensernble, les apaiees, Tes disciples, les martyrsol les saints .
s nous sommes aossi dans Uobligation de nous cone
viincre, d'une maniére absolue, qu'il a institud sor la terre
I'Eglise catholique, dont les ehefs sont dirigés par I'Esprit-
Saint; ob il ne npus est permis en avcone facon de e
voquer en doule 1o devoie d'obiseeyer ce qu'ils prescrivent,
la vépitd el Tn légitimitd de es qu'ils proposent pour élre
crin. Ainsi, dans toutes les décisions émandes da lear con
sentement aniversel , wuchant ce que 'op doit accompliv
o éviler, comme dang toutes les définitions, fruit de lears
sages consells, au sujel des dogmes anliques, ou des dis-
cussions pées lWouchant ces dogmes, ils possédent Uassis-
lupnce du Saipt=Esprit qui leur a ¢t promise, el qui ne
lene permet point de tomber dans Uerrear, Ainsi les sacrds
canons des Pires , les décisigns des conciles , el les (dé-
crels universels des souverains pontifes | qui sont publids
pal’ les cardinanx , les patciarches , les archevfégues, les
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dyiques, el les aulres autorilés de I'Belise , doivent dtre
regus de nous, avee unevéndration cmpressée  une son-
mission absolue et upe entitre obéissanee : ol nous devons
étre parfaitement eonvaineus gue ces preseriptions et ces
anseignements fmanenl de antorité ot de la sagesse da
Seigneur  Jeésus-Christ, quoi continue & gouverner son
Eglise, par lentremise des Ministres qu'il a mis 4 sa"place,
ol qui la divige dans cetfe voie, vers la fin qu'il a déter-
minée pour elle, el qui sl le salul dternel,

Clest ce dont a voulu nous Jaisser 16 1émolgnage le sainl
apidtre et dvangdliste Matthion, quand il a dit; &de crois & la
satie Ir'.'lr;r.l'l'.:f' cathaligue, »

Il nous crovons aussi de la maniére la plos absolue,
afin de ne pas &lee inlidéles an tilve de chréliens, qui est le
notre, que le mdrite des @uyvres héroigues que Jésus-Christ
a aceomplies durint sa vie mortelle, anl par ses actions que
par ses soullrances, par obdissance 4 son Pére, et dont il
a formé commeun (rdsor immense pour le salut des
hommes, sonl communigques et profitent, parune influgnce
intérieare,, 4 tons les viritables chivétiens, demaurds fldé-
les @ la griee de Dien, De sorte gque, comme dans un corps
naturel, les membres se conmuniguent entre enx les quali-
lés propres & chacon, ebogugla foece vitale qui domdane prin-
cipalement de la e se répand doalement on lonles les
parties dn corps; ainsi. dans le corps mystique de |'Eglise,
dont Jésus-Christ est le chel et la tote, tons les membies,
c'est-i-dive Muniversalite des ldéles, puisenl Ualimenl es-
sentiel qui leur communigque la vie et Faceroissement, ey
Jésus-Christ, le Fils unique de Dien, dont ils dépendent,
ainsi que de lear chel; or cette substanee intime, et cet all-
ment céleste, se répandent prineipalement par le canal des
sepl Sacrements, qui sonl ; le Bapléme, o Gonlrmation o
le Saint-Chréme, 'Eucharistie, la Pénitenee, 'Extréme-
Onglion, I'Ordre el le Mariage; cenx qui s’approchent
de ces sacres mystéres avec les dispositions reguises, re-
coivent la grive habituglle, ou 'aceroissement de coette
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grice; qualité vivifiante de U'dme que Dien a accordée aux
hommes, indignes par enx-mémes de ee bienfail, en raison
des axuvres saintes que Iésos-Cheista aceomplies durant sa
vie tepresive. En effet, Idsus-Christ, ayant, pour obéir 4 son
Pore, endurd oot de maux, sonffert volontairement tant
diniquitds el d'opprobres, enfin subi les horeeurs dela
croix el de la morl, g'est; par Kogeéme, rendu digoe d'une
récompense infinie, Mais, heureux de n'avoir en lui-méme
aucun besoin de pareils mdrites, il nous a Wransporid ses
droild & ees mérites, el tive de Ini-méme le profil que nous
en recueillons ; el e'est pourguoi la grace gui noos esl con-
[érde estle fruil des mérites de Jésus-Christ, et comme une
cmanation du chef dans les membres.

Et de méme que, dans un corps naturel, ce n'est pas seu-
lement la tée qui vivilie les membres qui i sont sonmis,
mais que conx-cl se nourrissent aussi, s'enlretiennent et
s'affermissent mutuellement par de seerdtes communica-
tions , de mndme dans le corps mystique de Jésus-Christ, la
parficipation aux trésors que Jésus-Chrisl a amassés,
comine prix de ee qu'il a fait el soulfert durant sa vie mor-
telle, est bien le principal, mais n'est pas néanmoins I'n-
nique moyen que nous ayons de recueillir les biens spiri-
tuels. Jésus-Christ a voulu qu'il rejaillit et retombat aussi
sur nous qoelgue chose de 'abondance des mérites qu'an-
raient, par sa grice, acquois devant lui ses servitears, nos
fréves, par leurs actions vertueuses et leurs doulourcnses
dprenves, Hs prient pour nous, et nous obtenons ; ils souf-
frent en notre place, ou offrent leurs souffrances antérien=
res, el ils nous ddchargent de la peine, dont nous sommoes
encore redevables. Enfin, toutes leurs bonnes eovres, de
Lot genre, tant que nons demenrons en celle communanté
de la grace de Dieu et du corps de Eglise, nous sont
diversement utiles, par la salulaire dmanation de ce qui
sirabonde en un mnembre, en loates les parties du corps.

Nous reconnaissons encore, et nous confessons qu'en
Dieu, Notre-Seignenr, résident autorité et Ja puissance de
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remelire les pichés, o'est-d-dire, d'effacer la tache el de
remelive la peine des actions eriminelles, par lesquelles,
nous autres hommes, abusant de notee libre arbitre, nous
nons séparons de Dien, et nons sévoltons contree lui; mé-
ritant ainsi de déchoir de 50 grice, en lagquelle sa miséri-
corde nous avail placés ; nous confessons . eneorn of nous
crovons que eette méme puissance, Jdsns-Christ Nolve-
Seignenr I'a donnde el communigueés aux prétees de W
glise catholique, et que, par Peflet de cette communication,
ils sont revétus du pouvoir d'absoudre de lears péchis
cens qu'ils jugent suffisamment disposés pour étre légili-
mement délids, devant Dieu, de Vesclavage de ces péehds,

Sesl ponrguol ceux qui se sentenl coupables d'avolr olTen-
si Dien, doivent avoir grand soin de se disposer sans deélai,
en opérant de digoes fruits de piénitence, & mdrviter le par-
don de lears faules el & pourvoir su salot de lear Ame,
L'affaire de la réconcilintion do pdeheor se traite, en efet,
dans le sacré leibunal ; le prétee jure si le pépitent est di-
gne ou 81l ne Uest pas d'élee 'objet de la gricee de l'abso-
lution; le coupalile esl lul-méme son accusateur, Le prélee
el le supréme arbitre; il insteuit Io cause, il approfondit
tont, comme le demands 1'exercice de son ministére si-
blime, La confession de tous les péehés mortels doil Glee
entitre el compléte de la part du pénitent, si ce n'élait
que le temps mangudt pour ensaghaver 'aven, comme
dans certains périls extrémes 3 Apres Avoir tout suffisam-
ment connu, le prétee proponee .lﬁ;.'.sﬁll‘_ihu{'f‘. il"absolulion,
et dans le méme instanl, la grace divingse repand de nou-
veau dans 'ame du pénitent, et elface les péehés qui, pre.
cédemment, la défiguraient ; ot la remise des peines dler-
nelles, que ces péehés lai avaient fail enconrie, ol ost eop-
tainemenl accordée.

Ces dens arlicles de 1o doctrine eatholique, sont compris
en ces paroles de saint Stmon : o Je erois i la communion
des Saints et « la vemisston des piehds. »

Mais ainsi que o sérail faire injure a Tinfinie bonte ot 4
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I justice de Dien, que de ne pas efoire farmement que
Dien ne saurail wanguer de véeompenser ayec plénitude
ses fidtles servitenrs | qui ont triés-exacloment observe sa
Ioi sainte , en méme temps que de chitier par des pemnes
liwitimes les détestables contemplenrs de son nom el
lEs lransgressturs impies de ses Conmandements, nous
eroyons fermement quil y avra une séseerection de la ehair,
cest-i-dire, que tous les hommes sans exception qui onl
vien jusqua ce jour, qui vivent en ce moment, ou iui
vivrofil sprés nous, reprendront une vie nouvelle 4 la fin
i monde , rénalssant dans les corps qi'ils habitaient &
leur mort: el gqu'ils les conserveronl dans élernité de
leur supplice ou de lear gloire. En effet, il est souveraine-
menl néeessaire que Dicon Notre-Sejgnenr, i couse do sa
parfaite et incorruptible justice, ranime, pour une gler-
nelle consolalion, les gorps dis saipls gqul auront pendant
lenr vie mortelle ddvond lears sens et leurs membees b dos
travaux continuels; qui auront endurd, pour demeuarer affer-
mis dans Faomour de Diew, les insultes et les violences des
iniclinnts ll'lll'ﬁ]H‘I'.’il"l:']lti*ltl'ﬁ, conjirés avec furcar et animes
d'uné rage inouie , pour les faire succomber el leur faire
offenser Dien. En effel, quoique ce soit principalement A
I"ime qu'appartientla constance dans nccomplissement du
devolr, cependant Jes eorps dtant demenrds prives des higns
qui sonl en rapport @vee ledr natuve, ayanl été lour-
mentes, épronves parls soullrance, souyent méme en ces
oceasions eruellement déchivés , ils meérilont ausst d'avoir
nng part propoctionnee an ce repos, en celle joie, on eette
i,

1 n'dlail pas moing juste que les corps de ees lioimines
peevers gquoi, pendant lear vie, 5ans sucuoe considération
pour la Loi divine, se seraienl abandonnés sans frein &
tontes sortes di erimes, et an meépris des préceptes divins,
e serajenl liveds aux passions de Uigtempdranes ot de
bn voluptd des sens , lussent chilids comme 115 eo sonl
dignes, et explassent malgrd eus dans les ardons upe
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Namme inextinguible , los satistactions, froit de leor con
cupiscenice ; el que, méme lardivement, ils comprissent
quel erime est celui d'une vile eréature qui ose mépriser
el irriter la majesté d'un Dien souverainement adorable.
Par ces raisons , tous les hommes, bons ¢l méchants,
resusscileront en e jour do jugemend suprame, ol leors
Ames vevétivont les mémes corps qu'elles avaienl recus
daps letir nalssance, of qo'elles avalenl animes Jusquan
termps de lenr mort; elles lene seront 4 jimais anies par
des lens indissolubles, pour aller, ayec cis corps, selon
les mdrvites de lene existence, ou an eiel, powr régner avee
Jésus-Chrtat dans la gloire du Paradis, ou aux enfers, pour
partager le désespoir du démon,

('estee gqu'a entendu confeszer sainl Thaddde en disant
u Je crmg & fa réswrrection de la ehair, o

Mais comme notre ame, oréeée d Uimage e B resson -
blance de Dien tonl-puissant, en tant que nature spiri
tuelle, est douée de facullds qui représentent les perfections
divines, ¢'esl-d-dive la volontd, Vintelligence, la mémoire,
eLapelle a, des son orvigine, le désic, qui lui est nspird
par son Gréateur, de s'apir & eelul dont elle est Mlimage:
on ne saurall penser gque ée (O en viin que 1o Créatenr
aurail mis, en sa noble eréature, une inclination si grande
ol i sublime, Nous devons bien plutot étee convaineus,
avee tons les chréliens, que, par le secours divin, ame
limaine, @ woins qu'elle ne s'en rende indigne, verra ses
virtk aceomplis, el qu'elle joulva de la possession dua son-
verain bien, que nous appelons la vie éternelle; que méme
avant la vidsurrection générale , les dmes qul an moment
de lamort s¢ trouveronl en état dé gedee, of pleinement
purifides des yestiges dn péché, entreront en posdsession
de la félicite supréme, et seront dis lors admises & eon-
templer Dieu ot & jouir de loi.

Le temps viendra of les ames veprendront leur corps,
dans un d¢tat bien plos parfait gue celai oo 1 avait éé du-
rant la vie mortelles et apres cetle rdunion, elles godteront
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aves ni un bopheur qui w'aura jamais de fin el n'dpron-
v va jumais agcune alldration, Pendant toute la docde
d Vimmense éternitd | les dmes des élus se réjouniront
avec Dien dons le ciel, au milien des choeures des anges ol
dans Fassemblée triomphante d'one moltitade Innombra-
hle de bienheonreny, que la prdasepce el la voe béatifique
de Dieo, lear commun Crdsteur ol Seigneuar, comblera
tous ensemble de tous les biens célestes : excellence de
ces biens est si sublime,. que dans cetfe yie morielle nous
ne pouyons jamais, ni par la pensée, ni par le raisonne-
ment, en coneevoir une idée; nous en former une image
qui approche, méme d'une maniére dloignde, de Ly edalitd;
tant sont incompréhensibles fn magnificence et la pléni
tude avee lesquels Diea se prodigue i ses amis les saints |
néannmoins, nos faibles expressions, ol comme le bégaioe-
ment de notre enfance , en parlant de et ineffable boo-
heur, nous le font pacalive soaverainement désirable.

Les saints vivenl ao ciel dans une paix glorieuse, an sein
d'une joic et d'ane béatitude suprémes: ils vivent sans cag-
ser d'offense el sans en dpronver; ils sonl aimes eLhonores
de tous les compaguons de leae bonheur, cf lenr rendent
4 tous les mémes sentiments d'amone el de véndealion, 118
surabondent, non paint de ce qui lear pourrait ére né-
eesanire, mais de tonl ce quiils pravenl désirar pour la
consommation de leur gloive ol de leuar Bheilé; le mal ne
saurait plus ni se faive dprouver d'enx, ni les atteindre, on
méme en e redontd @ ils sont comblés, an conteaire, de
toute espéce de biens, avec une si viche profusion, qu'elle
surpasse lenrs vaeux et suffit & vempliv toute leur éternité;
leur jouissance lenr est tellement assarcée eb sl parfaite-
ment garantie, qu'ils ne peavenl jamais e exposés au
péril de la voir ni cesser ni diminugy,

C'est e qu'a entendu saint Mathias, quand il a dit : « Je
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X D TOME FREMIER

TABLE SOMMAIRE

DU TOME PREMIER

PREFATE,

VIE DE SAINT FRANGOIS-XAVIER.

PRELMINATRES

CrxviTie pueEsien. (1506=1541,) — Natssancey du Sainl. — Ses ¢lo-
des i Paris. — Sa gavur Madelgine, ablibessa de Sainte=Clalre, &
Gandla, prddit en vocation, — 1 se lle aveo Immace de Loyola, —
Sn eonversion. — Prombsrs vonx & Montmariee, Auslérite do
Xavier. — Yoyage Josgqus YVenlse. — Guérison miraculanse de
Xaviar, — Xavier sojong leg malades dons Mhesplee des Incora-
Dlea & Vanlge, — Yovage o Bome; rétour 4 Yenlse, — Youx per-
petiels e pauvretd el e chasleld, — Xavier lullld au Sacer-
docs. — Su petraile ou mont Felbée, el sn promiéee messe b
Vicenoe. — Saint Jévhme dnd apparait, — Teavans e Xavier
il dir Bobimdila & Bologoe, — (Favres b toos les Peres, i Bome,
— Lo vk ddo Porbegal demands ao gouverain pontife des mis-
ghimnaineg pour lews Ireles. — Eleetion de Xavier., — Yiglong dy
Soint, — Départ pour 1 Portugal. — Andience ide Jean 111,
Saintes occupailons & Lishonme. — Dipurt de xavier pour los
IHEGEE 7 T Shrm caeroil b et gnomel Sl SRR

Cuarrreg i, [1582-1544) — 1L Asis. — Les Portiagals. — Lnfant
Ik, Henri Abuguergue. — Moyigalion do Spiol @ =e2 oanvres
aur le vaissoau, — Moznmbligue, — Melinde, — Socolorg. — Pre-
miers travaux & Gon. — Diplorable ¢int des lodes Porlugnlees,

Enseignament chretlen ¢ réformuation des mieors. — Miggion
bt eap Comoriin. — Ministone ded eofants. — Les brabones, et ooy
Cugzan rellgion. — Tncorsbong dis Badaves, — Misalon oo Travan-
core, — Mivacles : morls pessosoiles.

1. 1]




e

S48 TARLE SOMMAIRE,

/  Coamrne i, (1545,) — Martyis: de Mandr; Covlan ; Jnfurapatam.

— Xavier ¢ pend & Cambuie pour wisiter 1o gouvernenr des lon-
des, — [, Mignel Vaz poasa 60 Portugal poor AXPOSET mu e
Jean 11 los goulfrances des Indes. —-Convarsion d'un InfiEng -
chogr & Comanor. — Goeliin, Geyvian, Maoar. — Xavier forma Li
dpsseln daller pricher i Macaesar. — Pilerinage & Miliapanr an
tomibenu da saint Thomns, — Préidies log dy Salnl & Mdingour,
ol les frunite iiﬂi &0 résulienl. — r::rn'.'L\L'|.|,|||| dee Joam t||'|';-. T,
Le Saint e rend § Malueea; travane dons cette ville, — He-
sureection d'ona jeome fle. . . . .

Ciarine iv. (1500=-1548.] — Amboine, — Floltes expagnala ol
portngaises — Jowm d°Arnujo. — Maranoin : Croclfly relronv
mirncnlensement, — Rogalio, — e des Ulatos. — Joam Gal-
vam. — Isabelle, princesss de Termole. — Hog dy Maoge, — Ro-
lour & Amhboins, et & Malaoen, — Mocassur. — La rol 4'Asliem
aesbibge Malnocs. — La ville est déllvrde par be Saint avee des
clreonetances prodiglonses, . . ] g

Clatrne v (15461540 —= Angor, Japonaly, — Yiaite de Jq -
cherly et du Trovancore, — La gonverdear D, Joam de Castro,

Rodrigo de siqueira convedtd i Bagaim. Cosme di Tormes.
== Camvarsion d'un shlilnl Wberilh — Maet shedlienne de D, Joam
ile Costro. . s iR

Calkrirne ¥, (1550-15601.) dupan. Cnngoxima ¢l le tal o S5
LU, Lamee Japopeise, — Prédications du Pee : contro-
veraes aven les honees, — Miraclos, —Nomvelle di Muartyre d'An-
lonio Crimtmile, — Chilenn d'Mexandong, — Firando, Faiuta,
Amanguehi.—~Yoyage de Méa oo, —Retour i Firando, ot & Aman:
guehl. — Andienes d'Oxindon, Don des Langoes. M=
roisie de Joum Famandez, — Convorslon oo jeuns bt i
fut Lanrend. Civan, rol de Dunge. — Fucheou @ Converslnn
do bonee Sacwi Eeron, — Controverss avee o Uonee Fucaran-
dong, — Téwonr de Xavier aox Indes. . . .

Coarrng vis. {NOv.=1651 aveil 1-5523. Siten el dévastablon do Malae-
2l Il..l,'!:ll!illh,' |:|rl'||ll\|':|j' Jvar 1 navire do 5‘"-'"|--|:.:H:I1I'rlll'nl mi=
racnleny dala chalonpe, — Degzein de Xavier d'allar Anneneer
I'Evanelle ef Chine, Prophétie sur o valssenn In Sqlnle- Toix.
— Malacen, Coehiln. Gon, — Eloge da T Rarzde, — Travauy
des missiomaitives des Tndes, — Conversion des prinees do Tape
#t da Trichifnmnle. — Admilaleteation des Indes, — Misdion da
F. Antonlo Formomder & Rome., — Renvol W Aflon o Gomez Hors
dit lo Compagnic, — Dépait du Saint goud Le Ghlne,

Coaverne il (Avri-déeemben 1552,) — Maliteen, — Mirnelis BANA
neanbre = mors regansellss. — Afphongs Alvorm do Ghing, sou-

verponr d0 Mabsecn, a'oppose oo voxage du Salnt, — Beqquitte

iy Saint, — Exetiimuontealion du souvermeur, — e Sqint Janrl
de- ¥nloeen, — Miroeles duns In traversed, — Sqn<lmn, —

TADLE SOMMAIRE.

Pedro Velhi. — Propheétics du Saint. — Dernlers temps de s
vie olga bienheurcuse mbH: — Sipalore: . . . . . . .

Cnarreg 1X, (Falta postéeionrs & 1n miorl du Saint.) — Tranglation
du vénernble corps & Malaeen, & Coolin ol f Gon, — Miraclsd an
tombeau do Silnt. — Déattlieation par le pape Panl ¥, — Cano-
nigatlbn par le e Gregolre XV 2 In bintls im £t pobliée par L
pape Urbinin VIIIL — Miracles postltionnd. = Croeix du chifi-
tean i Xavier, — Lo B Frabiools Mustel), ¥envdine en Mhon-
naut du Saint, et dévotlon das diz vehilbedis. — O0cE 00 Sainl,
— Neoconnouissance des: moliques do Saing Eo 1785 — ikt de
M. Fabbeé Legrogeols au lombean du Saint en 1884, .

ILYIN

LIVRE PREMIER,
Lelires Geriles & Pariy, en alhe 61 t3 Dortagal (S15-15H.)

LErme eaEsigne. Au capifuioe Azpileuete, & Obanos on Novarre, —
Dittmtle alé fammille. Eloge 0'tgnaee o | ovila, — Unlvarahié do
Parts. — Heérdsie proteainnte. . . S R T X

S Levrre o A D Ignnee et D, Pierre Codace. — Tendres adicuxs. —

Aftisetion du eardinal 0"lvrén envers ln Coupugnie, — Mélé de Fam-
barzadeur da Portugnl. — Souvenir de Donn Fanatina Ancoling of
du 1l qu'elle o perdu. — DEavres do sainl mindsléee, & Bologne,

Lerme nn Aux PROot FE. de la Compagnic,f Home, — Gricss dpran -
vaes do fnpart de Meo pendant e vovage de Rome of Portogal, —
Conduite édiflnnte de Fembrssadonr of de 83 suite. — Danger martsl
el déllyrones miraculeuss 'un éeuyor : — sentimnts on oelle per-
sonne d'une voention négligés. — Simon Rodrigues, o Llshonne, re-
convre ln santd au wmoment méae de Parcvée de Xovier. — 2o dis
Pariugnis ponr In relighom. — Aundienes donmees pur e rol 'J-|"'II"‘|'|||EEI
aux deus Pérdd. — Ihétails ®or Inperséoutlon dprooviie A Rome i
L 1% Tgnonee. — Blenvelllanes do rol Jean TH snviers I Comipagnla « 1)
conlie anx denx Peres In direction religlenzs deé Pages de son pa-
[uls, — Diésir exprimd par co prince de rolonle dang 264 Etals los non-
vean s misslonnofres, — Xavier oceupe de 8'assoclar dea aoopdn-
teurd pour les Inides. — Ses prddications f Lishonpe., . 4 .

XXXy

Levrue iv. Au I M* lgnnce de Loyola, — Xavler demande Te bref qul
conlirms In Compagiie , ¢f les Foereieis spieiloels, pour lag prégenter
au rol. — Frulls opérés par fes Exerclees spiriivels et por be e
puent neage deg sacrements. — Do Strado, o colldge de la Com-
poanbdt qui dolt diee foadd h Colmbre ; — 0e Inomilgglen dee Indes
— Themtabide o) 'voe réglie par Padmission de nouveaus Confrires, .

Lerene v, An D Martin ' Adgleasts, 4 Colmbrn, — Tamalgnages de re-
eonnaigsance el de respectuense aifection, — Xavier seralt henreg

240,




ks TARLE SOMMMAIRE,

Pagrs

de le voie el de Jul exposer o Torme ¢t In pigle e Uinstitut de la Come-
Pz, I ul reeommande UCéeolior Braz Lopez, .

LETTRE ¥1. Aux Ihe 1|.|:I!1.|1|"|‘ e Lowola ol Merme '.-IiII.'I“'I"',' i Rome,  —
Aeepobsstment da In Compagnie on Porfugal, — Frofis des piddics -
Uhris o1 o Tn |:|I'Jl||-l'|II|! g Fxorelices "l"i| Funels. L prinen Iy Henri,
gramd Ingquisiieur, conlle pox Péreg 1o deovolr dingtrolre les prison=-
olers die Vlngquisition, — Bieovelllance du rol Jean 111, — D& Gon-
anlvi Modeiros, — Xavier sollleibe pour ses compagnons o privil
die falrie weage do nouvean brévinre. .

Lerme vinec Au Dy Maortin Azplleunte, — Sur les olligations quiimpose
Ia selenes, .

Lerme vin. A In Compagnie & Homoe, Xovier so [olleide dos puceds
e la Compagnie Edoses b vod Jean 11 Gy prinee o Fintention
e fonder plusiours éinblizsements de la Compagnle. — Nooveans
Gonfrireg, — Prégages favorables do edté des Tndes. — Hienfaits do
rod. — DMgpositlons amicales du gouverneur des Indes. — Humilll
din Sabnd : il sollicite Tes avis el bes directious de ses Conlrirves de Home.
— Yertua du rol, el régulnrité de 2o cour. — Xavler se dizpese oo dé-
purt. - .

Lvme x. Aux PIS Lejay el Lalner, — Eloge de Unmbessadent Masco-
renting — Do Manelns ot de Paol da Comering, — Eloge do eardinal
Guidiéeloni. — Messes 4 célebrer pour ea eardingl e notiveaux
mambires de I Compagnie & snvover dang s Indes. — Gramlies sspd
rances de sueets. — Xavier golllele plusioors grices spiritoelles

Milégion anx constitutions. Sullruge d'élection ¢ Promesse dis
Vi . Promitre déclaralion
Suffrage ;

Autre ditelaration,

LIVRE 11.

Yavage dn Porleigal sin lades © ozsmbiyne, Bélisle Socelara. Fremiers (raven da Saim &

rb diad liw coudrees enviremnandes, af L cils dn Comerin ¢l aur ealle do la Phchacs

dagn |n Travasenre of gn Camhain (4503

Laroun 1. A I Compagnin & Rome. — Arrivie dong fes Indes: — Evis
pemeils du vovage. — Hivernage o Mozmblqoe, — Mélinde of ses
habitnnts mabdmsans. Soaotorn 1 Yestlges de a preedieation il
saint Thomns: — Lon @ Premiers ravanx., ||Iil_|l'| il'une. missinn
o cup Uanmoriin. — Consolations fua procurenl les Epreuyes ol I
vie erueiflite. Mrootions ef suffeages denmmlds. .

Lerrwe o Au I8 Tgnace, & Romn — Prombivd migston an oap Comaorin
— Methode-idlo Saint. — Epseignoment des enfante, — Aecouche-
ment mlrneules Gl one peicine. — Tutueurin. - Pallawors
oti plelivurs de peries. — Eloge do gouvermour des Jodes,

9

[HT]

TABLE SOMMAIRE. 309
Fages.

Lerrag 0. An P lgnace, o Rome. — Commencements do eollege de
Salnte-Fal & Goa.— Nouvel dlogadu gauvernour, — Démande de pri -
yilitees e ln part din souvoraks pontife, ol Jde nouveanx G EE T
nalres: — Diogo de Borbn: — UMl @fun bon pradieatenr & Gon. .

Lok 1%, Aa 1% Ignoee, b Moms,. — Demanda 'indnlgenees, — Culte
de gaint Thomas. — Translation [T du eardme. — Faonlte do
Confirmer, sollicitide en fiveur des viealres de evique. — Dévotlon
& I Th=-Sainte=Vierze. — Confrérie de la Migericonle,

Lermng v, A In Compagnle, & Home — Travaus de Xavier ot des Man-
ving au enp Comorin: — Méthode d'enséigneinent. — Catdchlgme
caplicathom du BSymbole ded apolres o do Deealogue; rdeitatlon des
priores, — HBaplépes mnombeables. — Mindstérs des enfunts pour
enaelgnement of pour Lo gudrison des oeladis. e du goy-
virnone des Indes i Uégand de ln Compagnie. — Catéehistes indl-
gl — Lo Salml a dessein d'derire aux Doctours CEorope st de
lez appeler 4 partager son apogtolnl, — Aceroissement du colléga de
Gon: Panl de Camerino recteur de ce collége, — Carsclére des
brahmes « pagedet. — Controverse avee les Brahmes sor Diog, sor
J'onfer et sur Plonmoriolite de e, — Myvatéres dos bealuoes, — Con-
golations merviilleuses cpronyvies par 1o Saint. — Préclonx souvenic
de ges Confréres. — Le Salnt s¢ recommande aox énfontz qu'il o bap-
(st oL qul sonb morts dons lour domoeemee. « . . . . * 0 ¢

Lerrae w1, A Fromgois de Maneias, & #on depaflt pour Comorin. —
Paticnes recommandée. — La miegion du Comorln dolt dre envizpde
comme un purgalolee, < b sl icng SR P

LETTHE Y. Au e Agirnves des pulured Orvarses conme un
bom e avien disg enfants ingrate : imiter la divioo miséricorde, —
b Patangals. — Uapléme des nouvean-nds. — [nstruction des en-
Bamim < Gt Sorerie e lhure e TLBET R T A G e

Lerrne vl Al e lovitation o la patienée ;oL & Lo reconnais
snnee eovers Dica, de ceoqulll nons éprouve. — Lo charitd b plus
tendre e nécessgiee dang 1o minlsteee apostoligu. .

Larrne 1. A mdme, — Enbévemont o'un eselavoe i Portogas .

Lirree % A mdmg. — Pepsevérance rieoiimnndée, — |08 Do
venux chritlons ingoiétde par les gendils ol por les Porlogais cus-oe
s, = Exedmmunieation neecaaire cantro 1os ravieaenrs d'saclaves.
— lproirs & cordger dang 18 teadoction du Symbole. — On doll vi-
aller invessaniinaml leg malades, o travalllor avee dvdeur s ealob di

ETTT VO R I - F e A L N L e e

LErme 5. Au meme, — Ineonstanee de Jean d'Artinga, — Consells
pone 1a visile des villoges, — Rapporter & Dicu booy ley fruils de Us-

poalolal. . . 2 AT e e R L e e

LETTRE Xif AU midme. — Avig ol dipgstions, « &« « « o &« & & &
Lerre sl Aun mdme, — Maladie de Xavier. Dilféronta avie. .




810 TANLE SOMMAIRE,

e

Levrne xiv. Au méme, — Préferer [ valonte diviee 4 toute consolalion.
— Comment agly avae on peopls ingrat. Compment faire face qux
vecopatlong du minlstére ol gux distractions imporlones, . .

Lerme xx. A mime. — Boulfrances dos chirétiens de  Comvin.
Copslrnetfon d'up cslise O Colmlatonr, — Visite des villyzes,
Bapleme des LT et Al e e .

Lty 19 An midme, — Yisito dis chirétlens de ln Péchere. - fhig éme
dea enfneds. (Leg enfants peayeak feg baptlads, les pauyres petivent
dtre maslsies, gans e secours il'inderprites.) — Catdeliisme. — As-
sislance des niophvies, Les senls rlehes dedvent donner Uanmone
— Sunlfrances ded ohpctens réfuclis sur les rochors.

LeTTig xyu. Au méme. — Congtruetion Luee éalise. — Paptdme dis
OOUYEIU=NE. « .« . ® . 8 i B A REFE g Yy

Levnie xvun Au miémo. — Secours i procurer gus réfugits. — Balise
de-Colmbatoar, . = o< 0L v ST

LerraEe xix. Au méme, — Zolo de Manelas. — Sonffrancas daa -
gies : tablewn déchimnt, — Départ do Xavier pour Punicale, . . .

Lerrne xx. Ay miéme, — Danger do eaptivite pour Manilas. — Imm
neneg 'upe incuesion des Badagos. — Lo Pere nyile Monclis & por-
ter seeours pux réfucles ol b ler fajee diflger lours pensies. ¥ers
117 A AT S R o 4 e G o L e

Lerrue yxr, An mitmg. — SoniTragoes deg chedticng.—Dédmarehes bog-
treprindee aupres des’Badages. — Nooveanx mollbeur. . . . .
Lermag xxn. Au miéme, — Juslicn da Dien. — Noovelles démarches nie
remsmlres. . . .o N - L

LeTyae xxnn. Au méme, — Eoello doit ramplacer Manelas, qui g ren-
drad Carcapatung. — {hkes Inlerprites Antoloe ef Rodriguer, — Les
enfants i haptlser b les molades & secourlt n'axigent point dfin-
lerpréle. — Dhipart dn Saint poor Tala, . . . Bk

LErrre xxiv. Anmidime. — Lo sslgnenr de Tala favorable sox ehnd-
Heng. — Abvs @antorité de In purt des Adigares. — Nodyel enlé-
vement d'no cselayy pur un Mort = Mesures de prudence

LETTRE XX¥. Au II'IIL'J]JF_'_ = lnfortime du !_'uuq.l,'ri||_'|_|['||1| '|‘||||||-|||i||1 ijul
£'dtait declapd Vepnemi de Xovier. — Le Iere riclame en faveur de
eol offleler dos secourg lmmédlats, . . . . . W b i

Lirrae xive, Au meme. — Sonffranees des chedtiens do Tutoenrin,
= Devolr de les protéger contre les Badages. . ., . o

LETTHE XX¥IL AD midme. — L Badages mengoont d'one inearsion
nonvelle. — Mission du prétre sécoller Coclho auprés du rol de Tra-
vaneors, fuzernin des Badoges. — Ce deroier prinon envold de ses
ellkclors yors le Saiot, ol promet d'étee fayvomide sug clirétens,
Kavler s prépare i aller rouver Je prinee = I recommands & Man-

k]

e L

flas tous Ing chrétioms o surtoul led enfamls, . . . . . . . 140

FABLE SOMMAIRE,

IFa
Lerrmg savill, Au ndpie. == Coplho parfiilemont peeuellli du prinee
de Tala, — Xavier désive, avant son départ pour le Travancore, volr
In sicuritd rétnblle sor toud la fittoral. . . ' P 4

Lerime XXl An mine, — Lo Snint exprime toul gon Tnlérdt pour ses
neophiyies ; i réclame pour lol-mémi les pricres des enfonts.
LerrRe x1x. Ay mdéme- Le Saint recooomande & Munclns ¢lre
cliaritilie gt potlont ayee lopk le monde. el (le gppogtor couragey
goment les Mitiguss dp minletéro. — Plouse Lrjplossg e I'Apdtee. —

Desie. e PEWople. - & o 0w . R

Lasrme xxxr. Au mdn. — Xavier visto s ahrdfiendds dy Comorin et
¥ baptise le2 nonvean-nésp recomunonde & Mooclas led sxilés da
Tulngurdn 3 ordenne de Jes profdger contee Uiptemdant Barbos, —
Les pricees ddes enfynls oul poiservd I Saint de pécils iniinis: i
n'asplre quo'a moprir pour 4.-G Saat ek

Levme xxxu. Ao mime. — Le Saint vieol de bhapizer los Machione,
poprlabins d Travaneore. — Tyrnonle du rol de Jafonapilan, —
Xayler va 8o rendres aupria du viedomml des Indes, — DlEpense ao-
oaridon & Maocias pour Fadmisslon oo sacerdoee, — Efoge de 1. Mj-
_'.'U':'l "I'E.f. ifﬂ-‘l‘[jllh'lll' tp Gha. — HI'i'lIIIIII:IHIIIIJ||HIr| i Monelas ton-
clant Bk ehrdtentes du Travaneore, — Catdehistes el malires d'é-
eole, — Eloge d'Antonio Fornandes, — Joam de Llang, R

LIVRE 1.

des Doringaimes, — Carlew, — Yagar, — Mpeowmr (40451,

Levrnt, puEsiink. & Jeam 1 pol de Pordugsl. — L'smple dos Indes
n'n dbé domng par o divioe Providenee an vl de Potogal qoe pour
qun oo prince ¥ fngse fenrir b religi — 1. Mizael Yoz [ern con-
nalire an rol les Ledolne dies Indes ; Te esloue de oo eseellent pridrn
el egsenbicl poor be bien de In ehirdthnte des Indog, — Mognbihijue
dloge do Vevéque de Goa, 1, Joam O Albugierqoe. — Lo Sainl coj-
Jure (o ral, gn Jul Feprestptinl ¢ jugement dvio, dadreszer des or-
dres péyeres b ees officlers. — Un gouvepoewr plos gpergique -est
peegsnine. — Avant unoan, cenk mille personnes auronl GlE eepn-
veriles, - Lo ol de Cexlan ahose de la favene royale o persdeuto
Jos chrétling, — Le Salnl réalame 48 nonveans sujets do lo Copg=
pagnlg: — Eloge de Cosma Anes of du F. Vineent da Lagos, —
Colbige g8 Cranganmar, . . .+ + = 5 4 5 5 4 -y

Lerme 1. Au P lgoies de Loyala, & Home. — Rappel de demandes
pnelennes, d'un privilege powr uo auted, el d'aulres grices. — (Quoels
sonl les. pujets los plus uliles dans les. Indes. — § Importe qun Jog
veriys intddeures solent unles 4 1a viguour du lempirament; —
La evlence niest poind Je dug Je plus néesssnine. — Lo Saint 8¢ re-




342 FARLE SOMMAIRE.

Fages

comimnnde ane pricres de toule I Gompnenle; el téelame des o
valles do tons ses Fréves.. . . . . . .

L 1ii A M. Slawnn |1fllll'||.1tlF.€-.— Xavier réelamea un erandnoimbe
de Confrives, of Rodrigues parml oox @ maiz rlen ne doit éire falt
gans Popden do I lgnocee. — l;ll.u,'.!t' de oo Formoode:, — Xavler
iernande Tes pricees de 1o Compagnle poor lol-méme ol pour M-
clus. — Lo Saink désire recovolr des pouvelles de tong ses Frives, ol
Ies o tons présonts 4 In punsée, — Il sollicite des* indioleences din
galnt-gitgn, — Les charges de finonecs dang les Indes sont plaines
ditpirlle. — Blogs do B Migosd Var. . - . o . & & .

Lerme iv. A In Compoznie, & Rome. — Do In vicltable amifll. —
Des moyens da propager 1o fol. — Méthode d'enseignoment. — Mar-
tves do Mannr, — Mort dn prinee de Ceylon, — Crolx mimeoléose.
— I'rifires eoviyds i Macassar, — Appel de pooyeans missionnaines.

Lermae v. Au I Frangols de Mooeies. — Xovier 1ol reedmmande Jes
chritlens conflés & ses snlns Xavier Iul-méme lanora b 1 va d1-
riger ses pos g 0l atbend les ovdees de Dien. — e Macagear, — De
Malneen. — Palience recommandda Viaite des ﬁ:l_'lhl-‘i‘#. — Cha-
petle de Monnpare. — Catéehistes, — Pritroe indigénes. — lemon-
tranees & pdresser & Come do PRiva. « . - . = & - & .

Lerme v Aux P Diogo do Borba ot Paol de Camiring, adminigtra-
tenre di eollége de Gop, — L'expédition do Jafanapotam réduite &
néanl, — L& Sainl o consulté Dien an tombean di saint Thomae, of
doit so rendee o Mosossor s Confrires de Gomorin el de ceux
qul dodvenburriver do Porfugal. .+ 0 0« o 0 0 0 s W

LuTrme vite A In Compognie, en |'||I'III'75:!|. = llanx rols de Mocassar s¢
sonl dejh converlls. — Trovaus du Saint & Malacea, — Des rell-
ques da Vapdtre salnt Thomak. — Jeam d'Eyro. — Li Saint réelame
de nonyenux Confrives. . . . W oaiwie Tl mow s oA

LErrre vin. Au P, Simon Boedrigoes, ¢n Poringal. — La Saint réclime
des compugnons remplis e verlus et do gelomee. ., . y

Lerme 1x. Aux I'D, Paal de Camdérino , Joam e [hedra ot Antonlo Crl=
minale. — Lo Saint differe 1o vovage de Macossar : 6l se proposs
d'nller it Ambolne el pux Molugques. — 1 agpalle Belra el Criminale
au enp Comgrin. — 11 confle & Paul die Camirving Tn ehargs de ree
Lot Gaon, ol ol ndresse de fonehonts prodeeptes e obdissancs
— Elogn do Simon Dotelhs. . . « - - . T

AU ANES AMEITIEGSES B0 LEUH SALDT EYRRNEDL :_l"l""'l' ruilip JHLr ler 10
l"|||]|'|4E|I||'|'i. thaprés les docamema v e Gog, G'est Fenstmbsle
degirigles que Te I, Xoavier fulsuil protiguer aox fidiles. — Col opne-
vule renferme ln peofession e ehrition, lod actes deg verios theolo-
gales, la priflgque des Commpudements diving diftdrentes pritres i
Miour, & la Trds=Sainte-Yierge, o saint Michal Archaoge ol au saiol
Ange Gardion; 1o pratigee pour Passistance au divin Sacrifice ; una

163

177

1fi4

TABLE SOMMALKE. 313

Fagem,

pritee aux Clug Plales de §.-5. J=C. § Viele damoor divin el e

gonmiet Cepagnol qul en est In (raduction o) - - . o o . . . 1HE

AUx CATICHISTES BE LA COMPAGNUE DE JESUS DANS LES INDES, = Mathode

poue coléehiser los norants, . v bl wealile SR i ]

LIVRE IV,

Amboine, — bey Belogues, — Lk il Hare. — Malaces {{546-4541.

LErmug reesii, o o Compagnie i Gon. — Amboine; — Flolle capn-
gnule, — L& Saint ge rend aver joie dans les fles do More |

Lermag i An . Pand de Camaring. — De Uoldissanes. — La Pire ap-
pelle pupris di 1ol ges Gonfrdres do GComorit, — Procédis affecinos
ique 1'on dolt tédmolger oux religléux Augusting . . .

Lerrne it A Aplonio Criminnle o4 Jean de Bolfn, — Treavaux do Saind
i Ambning, — Appel de ces deox missionoaines oux Molugues,

LerenE v, A ln Compognie 4 Bome, — Lo Salot pard do Comorin
pour Macassur. -—— Ses Uavaux & Malacean ot o Ainbgine, — i du
More: ses dongers |r.|-;||'|~|'~.- — Aulres dangers doos To voyaue des
Moloiques, dont 1o diving Providence 8 preéserye le Salnt, — De lo
Ching ef des apparences i raliglon qo’ollra cel empire. — Salol Tho-
maz &, dit=on, noponee |Evopgile on Ghine. — Tes Gonfrives nou-
vellement airivés i Gon, — Projel d'ooe résidence de ln Compagnls
anx Moluques. — Bes mahiométuns ol s idolitres 4° Amboine.—No-
ture de ln conbrée: moears deses halitanie. — Boue allaltam un clis-
vrean. — xavier réolume Ins snflrages di lons ses Confeérees ¢ 1 ogn-
serve pricicueement la sonvenir de tows. . . . . £ 3

Lerrae v A Jaan 110 ral de Portugnl. — Le Saint recommande an rol
je 1, F. Jonm de Yillade Conde, el les Inléréts do Ceylan.—11 expoga
pyvee une Hberdd oot apostoligue Pétal mmlbenrens des lodes, of pré-
seqile se8 Propres uvls woehnot I propogation de ja Fol ehrétleone.
— 1l demandie des missionnadres, of coumbre 868 ravaix Persnnmnels,
— Tloge de Févéqua de Goa ol du vleales dplseopal do Cochin, . .

Lerrwe ¥ Au P lgmaee de Lovoela, b Rome. — L Skt Tol demande
i P ponr exeiter sa propre srdeor, of un renfort d'onyriers apos-
tollques, surtoul di prédieatounrs, — 1 mppelle des demandes préos-
dontes. Deeeein daller an Jupon. — Supeérfonrd ndcesenlros dung
les difdrentes  réshdonces, — Sufllrages péclamés.

Lerrie vir, A M. Simon Kol eigues en Portugal, — Xavier réelume 4%-
minenis prédicateors ol des ouvriors dprouves, — Avis Blulalres &
domner au rok, el moyens de propagerth religion dons les lodes, . .

Levrue i Aux PP 6B FF, de Ia Compagnia de Jésus a Bome, -
Travaus du Saint & Ambokne, aux Moluques &b dang les iles du More.




S14 TABLE. SDMMAIRE,
Pagsi
= Moure das indigtnes « nitors de I contride, — Shdveraio dey Mo-
legres s maliomeions : memilires da la Compagnie envosés da Malaced
tux Moluques, — Amoif ez haliltants die Milicea ot 1o Pore, —
Fvaraldes informallons au anfet da Japon, — Lo Japtnals Anger, —
Lo Salnt, an: millen des feeils, (nvonque 1o enifroge de Teree Lifby T,
prrmi les blenhieurenx. — Amour du Saint pourla Compognie da

JEsns. L R e d eI L LG e L h Ll N

Levene ox. Aux PP e lo Compugnle qui font 1a misslon au Travan-

cord. ~ Tapline des houveti-nds ¢« ducatisn elirdtionns des on-
fatils : enesignomant et dirsetion des adullos. — Fxplication du Sym-

bole « distribution des numanes : visie des nlades, — Sdpulture des
mirls, — Dafiironee & monlrer ao P, Antonio Criminale, — Protac-
Uon des Indiens, — Survalllanes des prétres Malabares. — Davair de
se conellier tes oifielers du rol. — Matldreh des etnversationg G-
lidrad, — Jteapeet dod snpdrietre veclisnetigtion, — Charild peoe-
daire covers lons, . . . i Lot o i S iy ERMATA DU PREMIEN VOLUME.

Lerrne 3. A Dlogo e Perelva, & Mulacen. — Une Lonle consclence, -
trfaar lo |I|II:-I préclens, — Lk P, Franeol Parezet 1a ¥, Booh A velra. Pago 35, noby, Hgno 37, ou diew o s Paul TV, Hees @ Pia 0V,

e

LEvrite 11 A Frangols Hetiriquez at Travanonre; — Le Silnt 16 conenla = === 3 i !1" . SoRs
o pro de seons O e warvrees, ef e prdmanit contee les arliflces di 205, node, Hgne 119, au few dd 2 Antobne, Hees o Antoni,
diimnom, qui vendroil Jo filre quitior & mission , ol Te falre Sler Qi = 0" Apets bl Terpale, aloifes 2 filalo.)
und gutre place, — L baptdog dis nouvenn-tids donne des frinlte

7% o Mon ple s e e Morey lisge 7 Plle o flone,
trés-preciouy,

290, & tn fin e ke note, afostes ;1 mourot en 1550, 1
Lerrnk xi. Au I, lgnnce Martines, — Do collége de Villa=Yiciosa, of
du F. Roch Martiner, . . , .

Caricudtigere aux Mowcouos, — Fxplication dlendan di Symbole,)




